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"We make a living by what we get, but we make a life by what we give"
Winston Churchill
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Introduction a I'informatique décisionnelle
« L’ignorance est mére de tous les maux » F. Rabelais
Préambule :

Le monde dans lequel nous vivons est de plus en plus complexe. Les technologies de I'information
nous générent une multitude de données comme jamais auparavant. Le probléme n’est donc plus tant
d’acquérir une masse de données, mais de I'exploiter. Pour cela il faut collecter de I'information de
qualité, la normaliser, la classer, I'agréger, et l'analyser, pour I'exploiter afin d’en extraire la
substantifique moelle et donc prendre la bonne décision au bon moment. Dans ce but, il est
nécessaire de mettre en place un systéme d’information particulier, appelé systéme décisionnel. Ce
systeme doit permettre de présenter de maniéere simple les chiffres recueillis pour mettre en lumiére la
conjoncture actuelle et indiquer implicitement la voie a suivre. Un systéeme décisionnel ne remplace
pas les systémes opérationnels qui font fonctionner I'entreprise, mais il vient s’y intégrer, en extrayant
des données, afin d’en diffuser la connaissance, de la maniére la plus facilement exploitable par les
personnes concernées.

Le systeme opérationnel n’est pas, apriori, modifié par la mise en place du systéeme décisionnel, ce
dernier vient le compléter par une exploitation avancée de linformation. Il est donc nécessaire
d’ajouter aux systémes opérationnels qui permettent trés bien de gérer I'entreprise au quotidien, un
systeme offrant la capacité d’analyser le passé, le présent et de simuler I'avenir pour anticiper les
changements constants de notre sociéte.

Un systéme décisionnel doit notamment permettre de passer de la simple réactivité a I'anticipation et
a la pro-activité. Etre proactif, cela veut dire par exemple quau lieu d’attendre que le client vous
envoie la résiliation de son contrat, étant donné que vous avez déja modélisé ce comportement, vous
pouvez anticiper. Vous lui envoyez donc une proposition devant vous permettre de le fidéliser, avant
qu’il n’ait pris cette décision de résiliation. Les organisations ont pour la plupart, mis en place leur
systéme opérationnel pour étre efficaces et réactives, elles doivent maintenant, pour étre proactives,
déployer un systeme décisionnel.

Au risque d’apporter de la confusion avec un nouvel anglicisme, on parle désormais de Business
Analytics, qui peut étre vu comme le rassemblement de la Business intelligence avec le Data Mining.
La question de savoir si ces deux composants étaient vraiment séparés dans I'esprit des différents
acteurs du domaine est tout a fait légitime car telle n’est pas forcément le cas. Faute de définitions
partagées par tous, voici donc une expression nouvelle importante : la Business Analytics.

Pour utiliser des mots de notre magnifique langue on peut dire que la Business Analytics intégre les
différents éléments de [linformatique décisionnelle classique (outil d’extraction, de qualité, de
normalisation des données, de transformation, de chargement, de gestion de bases de données
gigantesques, de gestion de bases de données multidimensionnelles, de création d’environnement de
rapport pour tous, de génération de rapport a la demande ou de masse, etc.) ; et des outils d’analyses
statistiques, des séries temporelles, d'économétrie, de fouille de données, de recherche
opérationnelle, etc.

Je n’ai pas trouvé d’expression en frangais pour traduire avec tout son sens la « Business Analytics »,
je vous propose donc I' « informatique mathématique décisionnelle ».

Le mot Data Mining est communément traduit par fouille de données, mais souvent distingué des
analyses statistiques et de la recherche opérationnelle, alors que dans I'expression « d’informatique
mathématique décisionnelle », se retrouvent tous ces éléments intégrés. Statistique, économétrie,
Data Mining et recherche opérationnelle peuvent tous étre compris dans les mathématiques mais
surtout nécessite de vraies bases mathématiques pour étre correctement utilisés dans toutes les
situations.

La tendance actuelle est de vouloir une recette de cuisine pour résoudre chaque probléme. Or les
probléemes de demain ne sont par définition pas encore connus.

Par exemple pour le Data Mining, probablement 90%" des problématiques d’hier, d’aujourd’hui et de
demain peuvent étre résolut par un processus automatique performant. Le probléme, c’est que la

! Ce pourcentage est seulement une approximation grossiére.
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différence se fait sur les 10%, ou les méthodes standards ne fonctionnent pas. C'est la que doit
intervenir un mathématicien.

J'utilise le mot mathématicien au sens noble du terme, c'est-a-dire quelqu’'un qui a une culture
mathématique tres large, donc une bonne connaissance des techniques pouvant étre mise en place,
et non juste un ensemble de recettes magiques. Une telle personne peut alors sentir la philosophie
d’un probléme et utiliser les bons algorithmes, ou bien comprendre que telle technique qui fonctionnait
bien jusqu’a présent ne peut plus étre utilisé car le contexte a changé.

Un probleme récurrent est que ce profil appelé parfois : « le chercheur fou » est souvent cloisonné
dans son laboratoire alors qu’il doit étre intégré notamment par les outils, par les plateformes
décisionnelles, afin que les organisations ne soit pas seulement réactives, mais bien agile et
proactive ; afin qu’elles puissent anticiper et s’adapter en permanence.

Un second probléme important est que par une méconnaissance des technologies, ce qui peut
paraitre contradictoire dans un monde de technologie, les mauvaises techniques sont trop souvent
utilisées. On fait un petit test et sans rigueur scientifique, on met en production un assemblage de
bricolage, de technologies non éprouvées, jusqu’a ce que cela finisse par devenir catastrophique.

Un troisitme probléme destructeur de linformatique décisionnelle est la mauvaise qualité des
données. Sans données de qualité, on obtient des analyses, des rapports faux, voir contre-productif.
Pour résoudre ce probléme, on peut notamment aborder deux éléments technologiques :
1. Lanormalisation des données avec un outil de qualité de données
2. Une administration rigoureuse permettant une attribution juste des droits, une tracabilité
depuis les données sources jusqu’au rapport final. Si dans ce processus, il y a une analyse
mathématique, elle doit elle-méme étre administrée et tracable.

La plupart des plateformes décisionnelles actuelles n’integrent pas au sens propre, une vraie palette
d’algorithmes d’analyses statistiques, Data Mining, économétriques et de recherche opérationnelle,
éprouvés. Vous trouvez souvent soit des outils qui, sous le couvert d’'une vulgarisation a outrance,
vous font croire que vous pouvez utiliser ces fonctions sans en avoir les compétences, et les dérives
peuvent étre désastreuses ; soit une intégration qui ressemble beaucoup plus au bricolage.

Par déontologie, je ne cite personne quand je ne dis pas que des choses sympathiques, mais vous
I'aurez bien comprit, mon point de vue n’est pas des plus objectifs. Oui, travaillant pour SAS depuis
2002, je souhaite partager avec vous mon enthousiasme pour une véritable plateforme de Business
Analytics.

Cette définition ne vaut que par ce qu’elle introduit, mais étayons la un peu. Le plus gros probléme de
la Business Analitycs (Informatique Mathématique Décisionnelle), c’est de faire travailler ensemble
des informaticiens avec des analystes et des utilisateurs fonctionnels. Afin de réduire la complexité,
dans beaucoup de projet, la composante analytique qui est le vrai démultiplicateur de retour sur
investissement, a été négligée, minimisée voir pas du tout prise en compte. Il est parfois possible de
faire la méme remarque sur la partie informatique ou le projet n’a pas été fait selon les régles de I'art
(sans véritable administration, cryptage, tracabilité, capacité a monter en puissance, intégration,
etc...).

Cette expression : « I'informatique mathématique décisionnelle » a donc pour vocation de présenter a
poids égale, ces trois composantes : informatique, mathématique et décisionnelle.

La mise en place d’'un systéme décisionnel permet d’apporter des réponses efficaces a tous les
niveaux de l'entreprise ; cet aspect décisionnel est présent dans les organisations depuis de
nombreuses années, il revét 'apparence de rapports et de tableaux de bord. Mais, beaucoup d’entre
elles s’apergoivent que ces simples outils de Reporting ne satisfont pas entierement leurs attentes.
Elles se rendent compte que la mise en place d’'un entrepét de données global, transversal et
cohérent, lié a des outils d’analyses, est nécessaire. La Business Intelligence est devenue une priorité
pour les directions informatiques, pour ne pas dire la priorité.

Si globalement les projets informatiques ne sont plus en forte croissance apres leur explosion de la fin
des années 90 et du début des années 2000, les projets d’informatique décisionnelle ont toujours le
vent en poupe malgré la crise, pour ne pas dire : grace a la crise. |l faut noter deux axes majeurs :
premiérement la gestion de la relation client et deuxiemement la chasse aux co(ts par une meilleure
compréhension des mécanismes de création de valeur. En effet, je ne vous apprends rien en vous
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disant que l'objectif d’'une société privée est de gagner de l'argent, c’est le nerf de la guerre. Pour
augmenter la marge, les deux principaux leviers sont d’augmenter le chiffre d‘affaires et de réduire les
codts. Nous nous intéresserons donc notamment aux solutions permettant :

e de mieux comprendre le client pour mieux lui vendre sur le long terme,

e et de mieux comprendre [l'utilisation de l'argent dépensé pour découvrir des économies

intelligentes potentielles.

Il est important, dés a présent, de relativiser cet objectif trés matérialiste par le fait que si ces outils
peuvent étre utilisés par des personnes sans scrupules, nous ne nous intéresserons ici qu’a des
objectifs satisfaisant des valeurs strictes et une intégrité forte, avec une philosophie de
développement durable. Par exemple nous ne nous intéresserons pas a piller le client comme cela
peut étre le cas, mais bien a développer une relation durable, pérenne : gagnant-gagnant, beaucoup
plus rentable sur le long terme.
Si 'on modélise le comportement du client de fagon primaire, cela peut développer des relations
commerciales uniquement basées sur la performance a court terme ; alors que si 'on modélise
finement ce comportement et que I'on intégre la recherche opérationnelle, on obtient une optimisation
globale, qui généralement, tend a inciter des rapports commerciaux sur le long terme.

Une crainte fréiguemment rencontrée vis-a-vis des technologies de 'information est le fait de se sentir
espionné. J'ai souvent eu la réflexion juste aprés avoir présenté la Business Intelligence : « mais c’est
Big Brother » ?

Oui, ces outils peuvent étre utilisés a des fins portantes atteintes aux libertés fondamentales et a la vie
privée ; ce ne sont que des outils. Néanmoins, avec une politique de transparence forte qui se doit de
garantir une véritable intégrité, [linformatique décisionnelle permet souvent daméliorer
significativement la performance des organisations.

De plus, et en France tout particulierement, des lois trés strictes reglementent I'utilisation des bases
de données.

Il est important de rappeler a tous les consommateurs que nous sommes, qu’il nous est possible de
ne pas prendre une carte de fidélité, et donc de ne pas bénéficier des avantages qu’elle propose ; on
peut aussi a tout moment demander de ne plus recevoir d’offres promotionnelles.

En résumé, l'informatique décisionnelle peut, comme tout autre systéme, étre pervertie. Une plate-
forme décisionnelle intégrée est nécessaire pour transformer des données Iégalement utilisables en
connaissance afin d’amélioration la performance a court, moyen et long terme, des organisations.

Enfin, cette croissance de I'informatique décisionnelle est particulierement forte dans le secteur public
aussi ou des organisations gigantesques doivent fournir des rapports précis sur notamment la
maniére dont elles utilisent I'argent du contribuable. Par exemple, en France, la LOLF, Loi Organique
sur la Loi de Finance, impose quasiment de gérer les établissements publics, comme ceux du privé,
avec des objectifs de performance. C’est une révolution qui impose de passer d’'une logique de moyen
a une logique de résultat, ce qui nécessite des changements gigantesques et notamment en termes
de rapport et d’'analyse.

Les projets d’informatique décisionnelle sont donc des projets actuels mais surtout d’avenir.

Ce quil faut retenir: Linformatique décisionnelle a pour objectif de
transformer les données déja présentes dans et a I'extérieur de I'entreprise,
en connaissance, afin de permettre la judicieuse décision au bon moment.

Publics visés

Le défi majeur de l'informatique décisionnelle, bien au-dela de la technologie, est humain. En effet, ce
processus de transformation de la donnée en connaissance nécessite de nombreuses compétences
qui doivent s’allier pour travailler vers un objectif commun. L’objectif ici, sera de montrer aux
différentes parties prenantes, 'ensemble du processus décisionnel, afin que chacun puisse mieux y
participer.

Nous nous adressons donc a plusieurs profils d’étudiants, de professeurs ou de professionnels que
I'on peut répartir de la fagon suivante :
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o Les techniciens: Les personnes ayant des compétences informatiques doivent pouvoir
prendre en main concrétement la plate-forme décisionnelle SAS, mais aussi d’appréhender le
besoin d’ergonomie de [l'applicatif final, la nécessité d’intégrer I'analyse de données, et
comprendre quelques problématiques’ métiers®. Trop de projets décisionnels sont purement
techniques et non fonctionnels ; il est donc important d’élargir le champ des informaticiens par
un cas concret, aux besoins analytiques et métiers. Le processus de la chaine du décisionnel
sera vu du début a la fin, avec des approfondissements sur les choix techniques pouvant étre
mis en ceuvre. Un projet de Business Analytics est un projet technologique qui nécessite des
experts en la matiere.

o Les architectes et administrateurs de systéeme décisionnel : Les futurs chefs de projets,
architectes ou administrateurs de projets décisionnels y trouveront une vision globale de la
plate-forme décisionnelle SAS afin d’en conceptualiser la structure. Parmi les discussions
importantes qui seront soulevées, notons la gestion du projet et du changement induit,
ladministration, la sécurité, les différentes architectures techniques et fonctionnelles
envisageables et l'intégration d’'une telle plate-forme dans les systémes informatiques.

o Les statisticiens : Les analystes, statisticiens ou Data Miner pourrons mieux appréhender les
nouvelles opportunités apportées par l'intégration de I'analyse de données dans le processus
d’aide a la décision ; les fusions amonts (ETL, administration, structure de Data Warehouse,
OLAP, etc.) et avals (Reporting, portail, procédure stockée, etc.). Il est primordial d’analyser
les données nombreuses et complexes, mais surtout d’'industrialiser leur intégration dans le
processus décisionnel.

o Les analystes métiers (de langlais Business Analyste): des personnes ayant des
connaissances techniques et fonctionnelles afin de créer le lien entre le Data Warehouse et
les métiers. Personnes qui vont assister la maitrise d’ouvrage, créer des Information Map3
avec SAS et/ou faire des rapports spécifiques complexes a la demande.

o Les décideurs actuels ou futurs : Il est fondamental d’aider les décideurs présents ou futurs, a
mieux appréhender la face cachée de liceberg de linformatique décisionnelle. Cette
ouverture vers un monde souvent rendu obscur par un jargon technique spécialisé, truffé de
sigles et d’anglicismes, devra leur permettre de conceptualiser la valeur ajoutée d’une plate-
forme décisionnelle.

o Tout le monde dans l'entreprise, avec une dédicace toute particuliére aux formidables
assistantes qui sont souvent les plus grosses utilisatrices directs du décisionnel. Dans
« informatique décisionnelle », le mot décideur donne souvent une connotation un peu
prétentieuse au sujet. Le terme décideur serait plutét a prendre au sens large, depuis les
cadres ayant a prendre beaucoup de décisions, jusqu’aux employés ayant des rapports a
fournir régulierement. L’objectif est donc de donner a ces utilisateurs non techniciens, une
meilleure connaissance de ces systemes pour qu'ils les utilisent mieux et prennent une part
encore plus active dans leur élaboration et leur évolution.

Ylci, le mot problématique est bien a prendre dans son acceptation littéraire, c'est-a-dire ensemble de
E)roblémes.

Métier : les métiers génériques de I'entreprise sont la production, les ressources humaines, le
marketing, les forces de ventes. Les utilisateurs métiers d’un systéme décisionnel sont donc des
utilisateurs généralement non informaticiens, ayant besoin d’accéder de maniére simple a la
connaissance contenue dans les systémes d’information.
® Une Information Map de SAS peut étre comparée a un Univers de SAP Business Object. Voir le
chapitre « Information Map » sur le sujet.
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Objectifs

Obijectif global : Dans le monde dans lequel nous vivons, les décisions ne peuvent plus étre prises
uniguement sur des coups de génie. Pour bien gérer une organisation, il est nécessaire de s’appuyer
sur des informations de qualité. Les managers d’aujourd’hui et surtout de demain, ont besoin
d’analyses pour comprendre le présent et simuler I'avenir.

Les objectifs de conceptualisation d'un projet décisionnel peuvent donc étre présentés selon trois
axes majeurs :

1. L’axe technique : afin de comprendre I'organisation logique de la chaine de création
de valeur de I'informatique décisionnelle.

2. L’axe analytique : on peut regarder cet axe comme « données -> informations >
connaissances ». L’informatique décisionnelle doit récupérer des données diverses et
variées, et si 'on se borne au Reporting, présenter l'information que ces données
contiennent. Mais si l'on ajoute l'analytique, a ce moment-la, les rapports ne
fournissent plus de I'information, mais de la connaissance.

3. L’axe fonctionnel : I'objectif est de conceptualiser I'apport d’'un systéeme décisionnel
intégrant des analyses statistiques et du Data Mining pour des problématiques métier.
Par affinité personnelle, je prendrais surtout des exemples marketing, mais aussi
ressources humaines ; du domaine de la banque ou de la grande distribution, etc.

Le but de l'informatique décisionnelle est de transformer les données de I'entreprise en ‘Intelligence’. |l
est important de préciser que le mot ‘intelligence’ est a prendre dans son acceptation anglo-saxonne,
c'est-a-dire connaissance de I'entreprise ; connaissance de son fonctionnement, de ses partenaires :
clients — fournisseurs, de sa structure : groupe — filiale, de ses produits, de ses processus, de son
organisation, de ses ressources humaines, de son histoire, de son présent mais aussi de son futur
probable.

Remarquons que le terme Intelligence est souvent galvaudé, mais il est vrai que le Data Mining, peut
étre considéré comme une partie intelligente de l'informatique décisionnelle et il est certain, que c’est
souvent un élément démultiplicateur de retour sur investissement.

Les entreprises sont en perpétuel changement. Les organisations privées ou publiques ont en général
comme points communs, des clients, des employés et des partenaires de plus en plus exigeants.
Face a ces changements de plus en plus rapides et & cette concurrence de plus en plus forte la
simple réactivité ne suffit plus : il faut anticiper. Cette anticipation ne peut étre efficace qu'en
s'appuyant sur des informations pertinentes, des prévisions justes, voir des simulations et la
recherche d’optimum. Mais, dans leurs organisations actuelles, les données sont volatiles,
surabondantes, non organisées pour la prise de décision, et souvent éparpillées dans de multiples
systemes hétérogenes. Il devient donc capital de rassembler et d'homogénéiser les données afin de
permettre l'analyse des indicateurs nécessaires aux prises de décisions.

L'informatique décisionnelle apporte & l'entreprise l'information élaborée l'aidant & comprendre,
maintenir et & gérer sa compétitivité, & accroitre sa part de marché, a fidéliser sa clientéle et
optimiser ses processus et ses codts.

a
a

De maniére communément acceptée, le terme Business Intelligence (Bl) se traduit en francais par
informatique décisionnelle (ID) et de maniére réciproque.

Un peu d’Histoire

C’est une longue histoire, alors pour ne citer que quelques grandes dates clés, commencons en 1958,
le chercheur d'IBM Hans Peter Luhn, a utilisé le terme Business Intelligence qu’il a défini comme « la
capacité de présenter les interrelations entre des faits de telle sorte que cela permette de guider les
actions pour atteindre le but espéré. »

L’informatique décisionnelle est associée au concept de Data Warehouse, ce qui se traduit
généralement en francais par entrep6ét de données. Ce concept a été formalisé en 1992 par Bill Inmon
dans l'ouvrage "Developing the Data Warehouse" (Construire I'Entrepdt de Données) de la facon
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suivante : « Un Data Warehouse est une collection de données thématiques, intégrées, non volatiles
et historisées pour la prise de décisions. ».

En 1996, Ralph Kimball, a publié le livre de référence “The Data Warehouse ToolKit ».

Bill Inmon et Ralph Kimball sont souvent considéré comme les péres du Data Warehousing et de la
Business Intelligence.

Selon les ouvrages, on lit souvent qu’a la suite des infocentres des années 70 suivent les EIS
(Executive Information System) des années 90, avant de parler de I'informatique décisionnelle avec le
Data Warehouse et la Business Intelligence.

Le probleme est que selon les auteurs ou les sociétés, ces échelons varient. Beaucoup cherchent a
revendiquer la paternité d’un concept, d’'une méthodologie ou d’une technologie.

Le méme constat peut étre fait pour le Data Mining qui serait apparu au milieu des années 90, avec
par exemple la premiéere conférence de KDD (Knowledge Discovery and Data Mining) en 1995 a
Montréal.

Voici donc quelques définitions qui n’ont certainement pas la prétention d’étre la vérité absolue mais
simplement une proposition critiquable, socle pour la suite.

Voici trois définitions préliminaires :

Infocentre : collection de données pour la prise de décision. Terme utilisé d’aprés la littérature entre
les années 70 et la fin des années 90. On dit souvent que linfocentre est I'ancétre du Data
Warehouse.

EIS : Executive Information System, terme apparemment utilisé dans les années 90 pour désigner des
outils de restitution d’information synthétique, souvent sous forme graphique, essentiellement pour le
top management. Contrairement aux outils Business Intelligence actuels, les EIS fournissaient des
rapports statiques. Il était quasiment nécessaire de faire un projet informatique dans les régles pour
chaque rapport, c'est-a-dire faire un cahier des charges, un de spécification, le développement et le
test. Il y avait donc un décalage important entre le moment ou le besoin était formulé, et celui de la
livraison.

SIAD : Systeme d’Information d’Aide a la Décision ou bien aussi Systéme d’Information et Aide a la
Décision, ou encore Systémes d'Information et Analyse Décisionnelle. Les briques de l'analyse de
donnée, du Data Mining et de la recherche opérationnelle sont généralement plus mises en avant.

Pour certains, ces termes : Infocentre, EIS voir SIAD sont obsolétes. Souvent, on considére que les
infocentres et les EIS étaient statiques, alors que maintenant, une plateforme Bl permet l'interactivité.
L'utilisateur peut lui-méme créer la plupart de ses rapports.

Un entrep6t de données est une base de données :

e Thématiques : c'est-a-dire orienté sujet, métier. Contrairement aux bases de données
opérationnelles généralement orientées processus, les bases des entrepbts décisionnels sont
modélisées pour répondre facilement a toutes les questions d'utilisateurs non-informaticiens. Il
faut donc apporter a l'utilisateur I'information selon sa définition métier. Ce premier point n’est
pas vérifié dans le DDS. Voir le chapitre 8) DDS

e Intégrées : regroupant généralement des sources hétérogenes de données. Exemple : pour
avoir la connaissance métier d’un client, il faut souvent rassembler les informations issues des
systémes opérationnels

o de gestion des forces de ventes pour connaitre ses dernieres commandes,
de la comptabilité pour savoir s’il a payé sa derniere facture,
du service aprés-vente s'il I'a utilisée,
du serveur Web s’il s’est connecté sur le site,
du partenaire avec lequel un programme de fidélité commun a été mis en place,
o etc.
Un entrepbt de données décisionnelles d’entreprise doit permettre d’avoir une vision
unique et transversale de l'information.
¢ Non volatiles : stables, non modifiables. Contrairement a un systeme opérationnel modifié
aprés chaque transaction, les informations d’'un systéme décisionnel ne changent quasiment
pas.
e Historisées = archivées : datées, afin de conserver un historique. Cela permet les analyses
comparatives. Exemple : le solde du compte en banque du client est une variable volatile qui

o O O O
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change a chaque transaction. On va donc retrouver généralement, si la volumétrie le permet,
l'information de détail, le plus petit dénominateur commun a différents problemes. Ayant ce
détail daté, il sera alors toujours possible de recalculer un indicateur a un instant t afin de par
exemple comparer le solde aujourd’hui a celui de 'année derniére a la méme date (YTDl).

Tout comme cette définition trés technique, dans I'expression « informatique décisionnelle », il y a le
mot « informatique » qui donne maladroitement une connotation technique qui peut faire peur. Certes,
les projets d’informatique décisionnelle requierent de nombreuses compétences informatiques, mais il
ne faut pas perdre de vue que leur objectif est de mettre en place des solutions d’aide a la décision
pour des personnes non informaticiennes. Il faut donc que I'équipe projet comporte des compétences
fonctionnelles pour que I'applicatif final soit orienté métier.

D’'un autre coté, les projets d’informatique décisionnelle requiérent des informaticiens compétents et
rigoureux. Méme si les interfaces des utilisateurs sont de plus en plus intuitives, il est consternant de
voir des utilisateurs faire leurs rapports sur des pseudos Data Warehouse. Pour faire correctement du
décisionnel, il faut un vrai Data Warehouse digne de ce nom, construit de facon rigoureuse par des
informaticiens, capables de le maintenir.

Pour les éditeurs de logiciel, les intégrateurs et les SSlI, le conseil métier se vendant généralement
plus cher, I'aspect fonctionnel devient souvent trop mis en valeur par rapport a I'aspect technique. Les
présentations Power Point se développent parfois sur du vent. Rares sont ceux qui maitrisent
véritablement les aspects technologiques et fonctionnels. Sans une architecture technique solide, un
systeme décisionnel n’est rien et est voué a mourir.

Un projet décisionnel est a la fois un projet technique et fonctionnel.

Les mots « informatique », « statistique » ou « décisionnel » ; peuvent faire peur. L’objectif est ici
d’abord pédagogique, de les réunir.

Pour la partie fonctionnelle, il ne faut pas non plus se focaliser uniqguement sur les directions
générales. Certes, il est plus flatteur de dire que l'on travaille pour le tableau de bord du directeur
général, mais un systéme décisionnel a aussi trés souvent pour but de faciliter le travail de Reporting
des assistantes. C’est d’ailleurs souvent le premier retour sur investissement mesurable : la diminution
significative du temps consacré au Reporting grace a l'industrialisation de celui-ci.

L’informatique décisionnelle s’adresse donc a un public trés large et hétérogéne. Il est important de
formaliser les termes du décisionnel afin que tous puissent communiquer normalement. Pour
complexifier la chose, les différents protagonistes du décisionnel peuvent avoir des définitions
différentes pour un méme mot. Les définitions présentées ici n'ont pas la prétention d’étre seules et
unigues ; simplement de tenter de formaliser un peu ce jargon obscur ou chacun définit les termes
comme cela l'arrange.

Il faut remarquer que les expressions « entrepdt de données » et « informatique décisionnelle »
recouvrent tous les deux, deux notions synecdoques2 :

- Pour la premiere, I'entrepbt de données ou Data Warehouse, renvoie a l'infrastructure décisionnelle
dans son ensemble, ou seulement au contenant des données décisionnelles, le stockage de
l'information décisionnelle.

- Pour la seconde, l'informatique décisionnelle ou Business Intelligence, renvoie a I'ensemble du
processus dans sa globalité (extraction — validation - transformation — chargement — stockage —
restitution — analyse de données — diffusion de la connaissance — génération de rapport — gestion de
la performance - etc.) ou seulement aux applications finales de Reporting et de pilotage, partie
émergeée de l'iceberg, visible par 'ensemble des utilisateurs.

L YTD: Year To Date. Pour votre culture, voici une expression trés utilisée que vous connaissez
surement déja.

% Une synecdoque est une figure de style qui consiste a donner a un mot un sens plus large ou plus
restreint qu'il ne comporte habituellement. Par exemple, étant sur un port, dire « je vois une voile a
I'horizon » et équivalent a dire « je vois un bateau a I'horizon ».
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Le décisionnel, pourquoi faire ?

«Toutes les défaites du monde se résument en 2 mots : trop tard ! » Général Mac Arthur
« C'est dans le moule de I'action que notre intelligence a été coulée » Henri Bergson

« L’information est le seul avantage compétitif » Jack Welsh — CEO de General Electric

« |l est toujours sage de regarder en avant, mais il est difficile de regarder plus loin qu'on ne peut voir
» Winston Chuchill

L’informatique décisionnelle doit permettre d’avoir une vision claire, nette et précise du passé, le
rétroviseur de I'image ci-dessus, mais aussi de comprendre la situation actuelle et de prévoir, simuler
le futur.

e Passé: tous les utilisateurs du systéeme décisionnel doivent pouvoir naviguer dans
l'information dont ils ont besoin, depuis le détail, jusqu’au général. lls doivent pouvoir faire des
tableaux croisés, des histogrammes, des camemberts, etc. de maniére intuitive pour faire des
rapports et les partager. Un systéeme décisionnel a notamment pour fonction d’étre la mémoire
de l'entreprise. La premiére fonction du décisionnel est de permettre a n'importe qui dans
I'organisation d’accéder a I'information dont il a besoin, tout seul, de maniére intuitive ; c'est-a-
dire, offrir a tout le monde la possibilité, sans formation, en trois clics de souris, d’avoir une
information précise. A la lumiere du passé, on découvre souvent implicitement la voie a suivre.

e Présent: il estimportant d’avoir I'information juste de la situation actuelle, consolidée avec les
informations sur le marché et sur les partenaires de I'entreprise, pour savoir ou on est, par
rapport aux autres, dans quel environnement. L’informatique décisionnelle doit permettre de
comparer des données internes avec des données externes de facgon fiabilisée.

e Futur : un systeme décisionnel intégrant des outils d’analyses de données et notamment de
Data Mining, voir de recherche opérationnelle (optimisation) doit permettre de simuler le futur
en connaissance de I'historique ; par exemple définir le potentiel d’achat d’un client au regard
de son passé. Cette vision du futur reste une simulation avec une incertitude plus ou moins
importante, néanmoins, elle est d’une trés forte valeur ajoutée pour la prise de décision.

Les systemes décisionnels doivent étre une aide aux collaborateurs, leur permettant d'étre proactifs
sur leurs marchés, c'est-a-dire d’analyser, d'anticiper et de capitaliser sur 'expérience pour décider en
fonction d'informations disponibles facilement et rapidement.

On peut comparer « conduire une voiture » a « piloter une activité ». Un véhicule doit :
e avoir un tableau de bord pour connaitre la vitesse, les réserves d’essence, présenter des
alertes, etc.
e Offrir une vision si possible claire de la route, de ce qui se passe devant.
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e Des initiatives, des leviers d’action, des commandes pour piloter.

Dans le cadre du management, a défaut d’avoir une vision limpide du futur, des outils de simulation
permettent de scénariser ce futur. Comment piloter si I'on ne sait pas ou I'on va? Les outils
d’'informatique décisionnelle permettent de mettre a la disposition de tous les utilisateurs la
connaissance du passé (la mémoire), une définition concise, relative et précise du présent ; et
différentes prédictions pour l'aide a la décision. En connaissance de ces informations, il est alors
possible de définir une carte routiere avec des objectifs a atteindre et de contrdler si I'on est dans la
bonne direction.

Les mots « stratégie » et « management » sont a mon avis beaucoup trop utilisés, a tort et a travers et
donc galvaudés. On parle de « Corporate Performance Management », de « Business Performance
Management » ou bien d’ « Enterprise Performance Management » et si I'on recherche les définitions
précises, chacun a la sienne mais ce n’est pas forcement intelligibles, précis et rigoureux.

Mais qu'il y a-t-il derriére ces écrans parfois fumeux. Si I'on regarde les différents sites ou si I'on lit les
ouvrages traitant du sujet, on y retrouve beaucoup de choses intéressantes, souvent issues du bon
sens.

La gestion de la performance implique d’utiliser des méthodologies, pour mesurer le systéme
d’'information

Mais un élément primordial dans la définition de la stratégie, souvent oublié, c’est d’associer aux
objectifs des initiatives appelées aussi levier. En effet, si un indicateur tourne au rouge dans notre
tableau de bord mais que I'on n’y a pas associé de levier d’action, c’est comme étre dans une voiture
lancée a pleine vitesse ou I'on voit le mur arriver mais ou I'on n’aurait pas la possibilité d’appuyer sur
le frein !

Petit exemple simplifié :
e oObjectif : Qualité de service aprés-vente
e responsabilité : Le responsable du service apreés-vente (comme son nom l'indique)
e KPI (Key Performance Indicator) : délais moyen de réponse
e Initiative : recrutement de ressource - optimisation de I'affectation des appels — capitalisation
sur I'expérience — etc.

Si l'indicateur tourne au rouge, il y a un responsable qui doit avoir des moyens pour agir ; c'est de sa
responsabilité.

L’indicateur « délai moyen de réponse » seul ne sert a rien s'il est juste la pour I'autosatisfaction du
chef et son plaisir de taper sur ceux qui sont en dessous.
Un indicateur est pertinent lorsqu’il est lié a une stratégie et & des moyens pour y parvenir.

Dans un projet, afin de réduire le nombre d’indicateurs aux indicateurs clés de performance (KPI),
ceux qui doivent étre retenus sont ceux sur lesquels on peut agir. Ce sont les mesures de
performance utiles. Les autres sont notamment du « flicage » inutile !

Autre point trés important : il faut avoir une définition précise des indicateurs. Par exemple, si I'on
parle d'un Turnover en ressources humaines, presque tout le monde comprend le mot ; sauf que dans
la réalité, il est rare de trouver des personnes ayant la méme définition, la méme formule de calcul.
Pour certains, le turnover sera le nombre d'employés quittant I'entreprise sur le nombre total
d'employés de l'entreprise ; ce nombre total d'employés quittant I'entreprise comprenant ceux qui
démissionnent, ceux qui arrivent en fin de CDD, ce qui partent a la retraite ou bien ceux a qui I'on a
indiqué la porte de sortie. Pour d'autres, le turnover sera réduit au turnover volontaire et donc ne
seront pris en compte que les employés qui démissionnent sur le nombre total d'employés de
I'entreprise. Ce ne sont la que des définitions simples du turnover, et vous pouvez en trouver de
multiples autres. La morale de ces deux petits exemples est que pour chaque indicateur il faut
absolument avoir sa définition, son objectif (pourquoi on I'utilise), sa formule de calcul, qui en est
responsable et quels sont les plans d'action a mettre en place si cet indicateur tourne au rouge.
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Un outil décisionnel ne doit pas étre un simple outil de contréle mais bien un
outil de partage de la connaissance, de communication, de prévision et de
simulation pour I'analyse et 'amélioration de la performance des organisations.
Les indicateurs doivent étre définis précisément et reliés a des actions — des
initiatives.

Quelques mots sur le décisionnel

On trouve maintenant des systémes opérationnels dans presque tous les domaines. Certaines
entreprises, étant dans un milieu encore plus concurrentiel et plus complexe, ont déja installé des
outils d’informatique décisionnelle. Néanmoins trés peu de grands groupes ont une plateforme
décisionnelle d’entreprise intégrée leur permettant d’avoir une vision transversale, intégrant des
prévisions, des simulations et de I'optimisation, pour I'analyse et la gestion de la performance. De plus,
les changements sont perpétuels et les systéemes décisionnels sont donc en perpétuelle évolution.

Une architecture d’entrep6t de données décisionnelle, intégrée et ouverte, a pour but de fournir une
information de qualité aux décideurs de I'entreprise et de faciliter la prise de décision stratégique. Batir
cet entrepbt pour répondre a des problématiques métiers, est réputé étre avant tout un projet
technologique complexe. En effet, ce type de projet nécessite des capacités d’intégration fortes
compte tenu de I'environnement trés souvent hétérogéne des systémes d’information opérationnels et
de la complexité des données.

Un systéme décisionnel intégré permet de collecter I'information de différents systémes opérationnels
afin d’avoir une vision globale unique, sans remettre en cause les systémes opérationnels actuels.
Dans le jeu des fusions - acquisitions, le systéme décisionnel doit faciliter I'intégration des différentes
composantes. On retrouve souvent de multiples systémes d’information opérationnels a travers les
organisations, sociétés, groupes, etc. et un outil de Reporting attaché a chaque systeme.

Un véritable « entrep6t de données d’entreprise », traduction d’ « Enterprise Data Warehouse », doit
offrir une vision unique, globale, transversale et du général au détail. Le terme « entreprise » a été
rajouté pour insister sur la notion d'unicité et de transversalité, c'est-a-dire, que ce n’est pas un
entrep6t qui est la somme de différents sous-ensembles. Dans trop de réunion, les chiffres de deux
directions sont différents, ce qui créer des conflits, car il n’y a pas une vision unique et globale.

Un autre point de vue pour discuter de systémes décisionnels intégrés, est le constat que dans
beaucoup de cas on appligue un outil de Reporting & chaque application opérationnelle et I'on se
retrouve avec autant de systéeme décisionnel que de systéme opérationnel. Les rapports de base sont
bien fournis, mais on est trés loin d’avoir une vision globale et transversale.

Un entrep6t de données d’entreprise doit donc impérativement faire passer toutes les informations par
un point unique afin de
e lesintégrer,
les consolider,
les valider,
en vérifier la qualité,
et les standardiser.

Techniquement, on utilise généralement un espace dédié que I'on appelle DDS (Detail Data Store). Le
DDS est donc un espace stockant une quasi copie de toutes les données issues des différents
systémes opérationnels, internes ou externes. On I'appelle aussi souvent 'ODS (Operational Data
Store) mais cela peut étre confondu avec 'ODS (Output Delivery System) de SAS.

Remarque : Ce Data Store est généralement modéliser en troisiéme forme normale™.
Notons que le DDS est de plus en plus souvent utilisé mais qu’il n’est absolument pas nécessaire
dans tous les cas. Il existe de nombreuses théories sur la modélisation des bases de données des

! On ‘normalise’ une base de données afin de la rendre robuste, notamment en supprimant les
redondances.
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entrepbts de données décisionnels. La qualité fondamentale nécessaire pour faire cette modélisation
est le BSP. Sans cette faculté, on complique et on intellectualise trop le probleme. Revenons donc a
la base, I'objectif de la mise place d’'une plateforme décisionnelle intégrée d’entreprise et de permettre
a tous les collaborateurs de I'entreprise, pour la plupart non informaticiens, en quelques clics de souris
d’accéder a l'information dont ils ont besoin pour analyser les situations, les comprendre et donc
améliorer la performance de 'organisation. Et pour couronner le tout, il faut une information unique et
de qualité.

Mais qu’est-ce que le BSP ; une valeur trop souvent oubliée au profit d’intéréts personnels. Si tout le
monde possédait cette qualité, ce serait fantastique. Le BSP, c’est le « Bon Sens Paysan » !

Informatique décisionnelle : systéme d’aide a la décision ?

Un systéme décisionnel est par définition un systéeme d’aide a la décision. Cela ne veut certainement
pas dire qu’un tel systeme prend des décisions a la place d’étres humains et aussi intelligents soient
ces systémes, ils ne nous remplaceront pas. Par contre, au lieu de prendre des décisions dans le flou,
les décisions seront prises en connaissance de cause. |l ne va pas sans dire qu'une telle
transformation dans le processus de prise de décision, ne se fait que trés rarement sans réticences. Il
est donc important d’intégrer un vrai processus de gestion du changement pour amener 'ensemble
des décideurs a utiliser la connaissance apportée par le systéme décisionnel. Dans un monde de plus
en plus complexe, il est devenu vital d'utiliser la technologie pour exploiter le déluge d’'information a
des fins d’analyse de la situation passée, présente, et future, pour prendre la bonne décision au bon
moment.

Prenons I'exemple d’'une grande banque frangaise qui souhaite modéliser le comportement du client
afin de prévenir d’un éventuel départ a la concurrence. Pour ce faire, sur un historique de plusieurs
années, un modele de Data Mining a été construit. Plus précisément, connaissant presque pour
chaque client quelques cing cent cinquante variables comme, le revenu moyen, le fait d'étre
propriétaire, I'activit¢ moyenne du compte principal, les différents produits bancaires détenus, leur
utilisation maximale et moyenne, I'dge du client, sa situation familiale, etc. il est possible de modéliser
sans trop se tromper, le fait que les clients ayant toutes ces caractéristiques sont des clients fidéles,
alors que ceux dans telle ou telle situation, sont fortement susceptibles de partir a la concurrence. Sur
un historique de plusieurs années, on connait les clients qui sont encore clients et ceux qui ne le sont
plus.

Les outils de Data Mining nous permet, par apprentissage sur lhistorique, de modéliser le
comportement du client, et donc de prévoir sa probabilité, son potentiel de partir & la concurrence.

La gestion du changement s’est déroulée, pour cette banque en plusieurs étapes. Tout d’abord, sur
un ensemble d’agences pilotes sélectionnées au hasard, sur l'application opérationnelle des
responsables de compte, une cellule a été rajoutée dans leur écran opérationnel. Cette cellule
comprenait la note du potentiel du client a partir. Chaque responsable de compte a alors, lorsque qu’il
ouvre la fiche d’'un client, en plus des informations classiques, cette note du potentiel du client, de
cléturer ses comptes.

Aprés six mois d’'une phase de test sur ces agences pilotes, le retour des responsables de compte a
été synthétisé de la maniere suivante. Pour I'ensemble des clients ayant une note élevée de potentiel
de partir a la concurrence :

e Dans environ 30% des cas, fort d’'une expérience pouvant aller jusqu'a quarante ans de bon
et loyaux services, le banquier n’avait pas besoin de cette note pour savoir qu’il y avait un
risque de départ. Il connait certain profil type.

e Dans environ 30% des cas, cette note élevée était une fausse alerte. Le banquier aprés avoir
questionné longuement le client, n’y a pas relevé de risque réel.

e Dans environ 40% des cas, le banquier a admis que s'’il n’avait pas eu cette information, il
n'aurait rien fait pour comprendre son client et essayer de le fidéliser, alors qu’il y avait un
risque.

Pour résumer, dans 60% des cas, notre modélisation n’apporte aucune connaissance, voire pire, dans
30% des cas, nous fait perdre du temps. Néanmoins, si 'on compare la performance de ces agences
pilotes par rapport a I'ensemble des agences du groupe, les agences pilotes ont divisé par quatre le
taux de départ. Sachant que pour ce groupe bancaire, les banquiers ont une prime en fonction du
nombre de clients, il est alors possible de gérer le changement en présentant de maniere chiffrée, le
gain apporté par le décisionnel, notamment sur la prime de fin d’année de chaque collaborateur.
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Pour déployer cette information issue du Data Mining a tous les collaborateurs, apres ce test, il est
possible de leur présenter de la fagon suivante : « Voici un outil d’aide a la décision, cela ne remette
pas en cause votre connaissance client, votre savoir-faire. Nous ne sommes pas la pour dire que vous
faites mal votre travail et que I'on doit vous assister. Grace aux techniques de Data Mining qui ont pu
analyser des millions de clients, nous avons un modéle qui permet de connaitre la probabilité d’'un
client de partir a la concurrence. Si la note que vous avez pour un client est faible, il semble étre fidéle
et inversement, si son score’ de churn® est important, il a un fort potentiel de partir & la concurrence.
Nous avons testé ce modeéle sur 100 agences pendant 6 mois, et avons obtenu les résultats ci-dessus,
mais surtout, si vous faites attention au modele, vous devriez diviser par 4 votre taux de départ, ce qui,
vu vos objectifs, est assez significatif sur votre prime de fin d’année. »

Dans la plupart des projets décisionnels, il est important de procéder par étape et par itération afin de
gérer correctement le changement. On définit un pilote, on analyse les retours sur investissement

généres, et si les résultats sont suffisamment probants, on déploie sur un périmeétre plus large avec
des chiffres justificatifs a I'appui.

Définition de I'informatique décisionnelle :

L’informatique décisionnelle permet de transformer la donnée en connaissance.

>Planificati> ETL >Stockage> Analyses> Restituti&

La chaine du décisionnelle

Nous allons aborder l'informatique décisionnelle en cinq grandes étapes :

1. La panification : Mettre en place une plateforme décisionnelle est généralement un projet
complexe, il est donc important de commencer sur des bases solides. Il faut pour cela avoir
une méthodologie bien définie.

2. ETL (extraction — transformation — loading) que l'on peut traduire par extraction —
transformation et chargement. La chaine du décisionnelle commence par lintégration, la
validation de la qualité des données, la transformation et le chargement de I'entrepdt de
données.

3. Une plateforme décisionnelle doit souvent gérer d’importants volumes de données. Les bases
de données décisionnelles se mesurent parfois en dizaines, centaines de téraoctets voire en
pétaoctets. La performance du stockage de cet entrepdt est cruciale.

4. Analyse : le décisionnel doit permettre de transformer des données en connaissance ce qui
nécessite généralement des outils de statistiques, voire de Data Mining, d’économétrie ou de
recherche opérationnelle.

5. Restitution : la chaine du décisionnel se termine par la diffusion de la connaissance a travers
un portail, un outil permettant a des utilisateurs non informaticiens de faire de fagon intuitive
en quelques clics des rapports, des analyses et de les partager.

! Score : le score se traduit en francais par la note.

ZChurn: C'estle potentiel de départ de client. Le score de churn est la note, souvent la probabilité du
potentiel du client de partir & la concurrence.

Mise en place de la plateforme décisionnelle SAS sur I'étude de cas Orion Star 18/537



@onnées d’entreprise : 3 @

13

ik

Data Stor

J

Autre o
~_ ™ DaaMiing:4 7 —

Méta Données 1 /g‘/\f\% Administration, Planification

Schéma de principe de l'informatique décisionnelle :

« Un Data Warehouse ne s'achéte pas, il se construit » Bill Inmon

Si deux entreprises du méme secteur ont généralement des systémes opérationnels de conception
similaire, ces mémes entreprises ont généralement des systemes décisionnels différents, proche de
leur philosophie respective. Néanmoins ces mémes entreprises ont généralement des problématiques
similaires auxquelles des solutions décisionnelles verticales® peuvent répondre.

Description du schéma de principe de l'informatique décisionnelle

1) Métadonnées

Pour mettre en place une plate-forme décisionnelle d’entreprise intégrée, la premiére étape est donc
la planification de ce projet. Un tel projet nécessite une administration solide. Prenons un exemple
sensible, les ressources humaines. Un responsable peut voir le salaire des personnes de son équipe
mais pas celui de son chef. Ceci nécessite I'élaboration d’'une stratégie de sécurité rigoureuse. Autre
exemple : on me présente un rapport, mais quelle en est la qualité ? Si 'on a mis en place un vrai
systeme d’administration et de gestion des métadonnées, on a alors un outil de tragabilité de
l'information de la source a la cible et vis-versa. Sans cette tracabilité, les rapports, les tableaux de
bord ont peu de valeurs. La tragabilité ne garantit pas forcement I'exactitude de I'information fournie,
mais permet de vérifier le processus de création et cette tracabilité permet de garantir qu’il n’y a pas
eu de falsification. Pour mettre en place cette tracabilité, il faut mettre en place une administration
rigoureuse. L’administration est donc une premiére étape contraignante, qui nécessite beaucoup de

!lci, dans le cadre de ce document, les solutions décisionnelles métiers horizontales font référence
aux différents métiers de l'entreprise (i.e.: le marketing, la finance, les ressources humaines,
l'informatique, etc.) alors que celles dites verticales font références aux secteurs d’activités (i.e. : la
banque, les laboratoires pharmaceutiques, les télécommunications, le secteur public, etc.)
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rigueur, mais qui si elle est bien faite, permet que le processus se déroule de la meilleur fagon
possible. Le socle de base d’une plateforme décisionnelle est une administration bien pensée. Trop
de projets décisionnels relévent plus du bricolage que du professionnalisme.

2) ETL

ETL: Le terme « ETL » est maintenant rentré dans le langage courant, mais pour présenter la
démarche, on pourrait dire IVDT:

a) Intégration

Plus que d’extraire de l'information, il faut s’intégrer aux systémes sources, ce qui impliqgue une
communication bidirectionnelle. Le systéeme opérationnel fournit des données brutes, de détaillées, et
le systéeme décisionnel doit parfois en retour fournir de la connaissance a forte valeur ajoutée au
systeme opérationnel. Par cette remarque, je souhaite insister sur le fait que le systeme décisionnel
n'est pas supérieur, au-dessus du systeme opérationnel, mais bien complémentaire. Enfin, s’il n'y a
pas de systéme opérationnel, il ne peut pas y avoir de systeme décisionnel.

L’intégration entre les deux systémes peut se faire au niveau de la métadonnée, et non simplement au
niveau de la donnée. Plutdt qu’un long discours, prenons le cas d'un projet de mise en place d’'un
systéeme décisionnelle pour l'amélioration de la performance des ressources humaines. Les
problématiques décisionnelles ressources humaines classiques sont la baisse du turnover volontaire,
du délai de vacances des postes, I'optimisation du systéeme de rémunération, 'amélioration des
compétences, etc. Il existe des solutions horizontales comprenant des squelettes de Data Warehouse,
de cube, de modéles de Data Mining, de rapports, de tableaux de bord, etc. ; par exemple : SAS
Human Capital Management. Pour cette solution, au lieu de se connecter a toutes les tables du
systéme d’information ressources humaines opérationnel, si celui-ci est par exemple SAP HR, il suffit
de connecter la solution SAS HCM a SAP HR pour que lintégration au niveau des métadonnées se
fasse.

Le premier avantage de cette intégration est le gain de temps d'implémentation. En effet, il suffit de
définir la racine de SAP HR, et 'ensemble des tables nécessaires au chargement du Data Warehouse,
dont la solution SAS HCM fournie le squelette, sont automatiquement reconnues.

Le second avantage porte sur la maintenance du Data Warehouse. Comme I'a aussi dit Bill Inmon « le
plus dur dans un Data Warehouse, ce n’est pas de le construire, mais de le maintenir ».

Le fait de travailler au niveau des métadonnées, permet une simplification de I'administration et de la
tracabilité, donc normalement, de la maintenance de ce Data Warehouse.

b) Validation

Si 'on souhaite avoir des rapports de qualité, commencons par analyser la qualité des données, il y a-
t-il des doublons, des valeurs aberrantes, manquantes. La validation et la consolidation de
linformation est une étape complexe cruciale. Elle permet notamment de définir des processus de
normalisation ou de standardisation. On parle beaucoup de Quality Master Data Managment (QMDM).
SAS a racheté le leader : Data Flux en I'an 2000. Si vous avez des données de mauvaise qualité, vos
rapports n‘auront aucune valeur, et 'on ne parle méme pas de la pertinence des modeles de Data
Mining. De plus, pour garantir cette qualité, il faut une administration permettant la tracabilité.

c) Définition de la structure Cible

Définition de la structure Cible en fonction du cahier de spécification détaillé. Trop de Data Warehouse
ont été concgu par des techniciens et non des fonctionnelles. Il ne faut pas regarder la structure des
bases de données sources et progressivement concevoir le Data Warehouse. Pour concevoir un Data
Warehouse qui réponde correctement & des questions métiers, il faut naturellement partir de ces
guestions meétiers pour le concevoir. Nous en reparlerons au chapitre « La planification du Data
Warehouse »

d) Transformation

Création des processus d’extraction, de normalisation des données sources de transformation et de
chargement dans la structure cible. Aprés d’une part, s’étre intégré aux données sources et en avoir
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validé leurs contenus, et d’autre part, avoir définir la structure cible en fonction du cahier des
spécifications, on peut a présent développer les processus de transformation-normalisation.

Méme si le processus développé est dETL (Extraction - Transformation - Chargement), la
méthodologie la plus couramment employée est de d’abord s’intégrer au systéme source, puis de
définir la cible en fonction du cahier des spécifications et enfin de créer les processus de
transformation permettant de charger la cible. Il ne faut pas tenter un processus linéaire qui partirait
de la source et arriverait progressivement a la cible, ou bien inversement ; cela et ne permet pas de
bien construire un Data Warehouse.

NB : On retrouvera aussi entre les différentes étapes du Data Warehouse des processus ETL.

Un systeme décisionnel ne doit pas simplement extraire des données des systémes opérationnels, il
doit s’y intégrer, c'est-a-dire qu’il doit y avoir une communication dans les deux sens entre ces
applications. Il faut donc extraire la donnée, la métadonnée associée et souvent réinjecter des
informations consolidées. Par exemple, on va extraire des données sur le client depuis différentes
bases de données comme celles des services commerciales, comptabilité, aprés-vente, contentieux
et autres, transformer, stocker et analyser ces données. La note pour chaque client de son potentiel
de départ, issu de ces analyses pourra étre ajoutée a la base de donnée opérationnelle.

Les processus d'alimentation d'un entrep6t de données peuvent étre décomposés en cing étapes :

1. Définition des données a extraire

La premiére étape a considérer dans le processus de mise a disposition de linformation, est
I'extraction des différentes données des systémes opérationnels et éventuellement des données
externes.

2. Nettoyage

Les données extraites sont dans un deuxieme temps nettoyées et valorisées avant d'étre chargées
dans le Data Warehouse. Ce processus permet d'en assurer la qualité et la validité.

Ce nettoyage est difficile a définir apriori, I'optimisation du processus d’extraction ne peut souvent se
faire gu’aprés une analyse. On obtient donc le cycle : extraction des données, analyse, donc détection
des données les plus pertinentes et celles inutiles, amélioration du processus d’extraction.

3. Définition de 'architecture cible - Indexation

L'ensemble des données et des processus de construction est documenté dans un dictionnaire unique
de métadonnées. Ce dictionnaire d’adresses vers des données permet une restitution plus rapide de
information.

Ces métadonnées (ici synonyme de "données sur les données ") sont techniques (structures et

contenu de la base) et fonctionnelles (caractéristiques liées a l'usage fait de linformation et
différenciant la donnée brute de l'information finale).

4. Création d’'un flux de processus et test

Ayant importé la structure des données sources et ayant défini I'organisation cible, on peut maintenant
créer un processus d’extraction — validation — transformation — chargement.

On exécutera une premiére fois ce processus afin de le valider.

5. L'automatisation des processus d'extraction
Un fois les processus définis, il faut les ordonnancer.

ETL et ELT

Le sigle ETL est utilisé pour les outils ayant un moteur interne et ELT ou I'on a inversé deux lettres est
utilisé pour les outils n’ayant pas de moteur interne et se basant sur les SGBD sources et/ou cibles.
En fait, les deux approche ayant chacune leurs avantages et leurs inconvénients, on utilise
maintenant avec un ETL comme SAS Data Integration Studio les deux approches. C’est-a-dire que
parfois, I'outil va extraire les données sources, les transformer dans son moteur puis les charger dans
la structure cible ; ou bien, 'ETL va étre utilisé en ELT, c’est-a-dire qu’il va envoyer le code,
généralement SQL au SGBD qui va I'exécuter.
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3) Stockage

Il existe de multiples maniéres de stockée la donnée dans un data Warehouse. Chacune ayant ses
avantages et ses inconvénients. L’administrateur des bases de données décisionnelles pourra
notamment choisir entre :

a) DDS

Detail Data Store est de plus en plus un élément permanant du Data Warehouse. On parle parfois
aussi d'ODS (Operational Data Store) mais avec la plateforme SAS, cela préte a confusion avec
'ODS (Output Delivery System) de SAS Base. Le DDS est modélisé de maniére classique,
normalisée. Une grande partie du DDS est une copie des données de production. On y trouve un
référentiel (un dictionnaire) unique permettant de standardiser la donnée. S'’il a longtemps été qu’un
simple élément tampon entre I'opérationnel et le décisionnel, c’est maintenant le point clé unique par
lequel passe toute I'information ce qui permet de garantir une information globale, transversale et de
qualité. Si pendant longtemps le schéma en étoile a été la référence en termes de conception de Data
Warehouse, ce n’est plus forcément le cas. Depuis le livre fondateur de Bill Inmon de 1992
"Developing the Data Warehouse" (Construire I'Entrep6t de Données), on a entendu en boucle, pour
concevoir un systeme opérationnel, il faut normaliser, pour un décisionnel, il faut dé-normaliser avec
un schéma en étoile. Le socle de base de la plupart des « Enterprise Data Warehouse » est
maintenant une base de données normalisée. Prenons I'exemple d’'une multinationale du secteur
High-tech pour qui, juste aprés I'élection de son PDG, celui-ci s’est apercu que plusieurs indicateurs
globaux n’était pas disponibles simplement, car il n'y avait pas un « Enterprise Data Warehouse »,
mais plus de 600 « Data Warehouse ». Le fait de rajouter le terme « Enterprise » devant I'expression
« Data Warehouse », hormis le fait que I'on congoive aisément que cela soit plus cher; permet
d’insister sur I'intégration de toutes les composantes d’'un groupe international. Pour se faire, le travail
de conception est souvent pharaonique. Il faut trouver et comprendre toutes les différences entre les
différents éléments. Trouver et comprendre les différentes régles de calcul du chiffre d’affaire, entre
les différents pays, cartographier la structure des fournisseurs et des clients afin de mieux comprendre
les relations de dépendance existantes entre différentes sociétés locales et des groupes
internationaux. Pour bien construire un DDS (ou ODS) il faut donc intégrer dans une base normalisé
et historisé (pas orienté métier), toutes les informations nécessaires au Enterprise Data Warehouse.
L’intégration de la connaissance grdce au DDS permet d’avoir une vision transversale des
problématiques de I'entreprise.

S

b) Les schémas en étoile

Cette modélisation de base de données classique en informatique décisionnelle est particulierement
utile pour permettre une utilisation facile par les utilisateurs. La table centrale comprend les faits. On
'appelle table de fait. Les tables autours sont les tables de dimensions. Par exemple, pour I'analyse
des ventes, le fait principal est la vente, que I'on va analyser selon les dimensions du temps, de
I'espace, des produits vendus, des clients ou bien encore de I'organisation des forces de ventes. Les
schémas en étoile étaient particulierement appropriés aux requéteurs des années 90. Les univers de
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Customer_Dim h
¥ Customer_ID: INTEGER

@ Customer_Country: CHAR(2)

@ Customer_Group: CHAR(40)

@ Customer_Type: CHAR(40)

@ Customer_Gender: CHAR(1)

@ Customer_Apge_Group: CHAR(12)

Business Object équivalent des Informations Map de SAS ou des modeles de Microsoft, les rendent
aujourd’hui moins nécessaires.

Geography_Dim v
¥ Street_ID: INTEGER

@ Contnent: VARCHAR(30)

@ Country; CHAR(2)

@ State_Code: CHAR(2)

@ State: VARCHAR(25)

@ Region: VARCHAR(30)

@ Province: VARCHAR(30)

@ County: VARCHAR(60)

@ Cty: VARCHAR(30)

@ Customer_Age: SMALLINT Geography Dimenson

> A P : CHAR(10)

@ Customer_Name: CHAR(40) Order_Fact 1 <@ ° s:vs‘ g c'? c: 'O':A:C;OARUS)
@ Customer_Firstname: CHAR(20) Customer Dimension | Order_Type: INTEGER S

@ Customer_Lastname: CHAR(30) 0 @ Customer_Dim_Customer_ID: INTEGER (FK)

@ Customer_Bith_Date: DATE @ Organisation_Dim_Employee_ID: INTEGER (FK)

@ Geography_Dim_Street_ID; INTEGER (FK)
@ Tme_Dm_Date_ID: INTEGER (FK)

@ Product_Dim_Product_ID: INTEGER (FK)
@ Order_Type_2: SMALLINT

@ Delvery_t . Product Dmension
@ Quantry: SMALLINT Q

@ Total_Retal Price: DECIMAL(13,2)
@ Costprice_Per_Unt: DECIMAL(13,2)
@ Dscount: DECIMAL(S,2)

Product_Dim v
 Product_ID: INTEGER

< Product_Line: CHAR(20)

@ Product_Category: CHAR(25)
@ Product_Group: CHAR(25)

@ Product_Name: CHAR(45)

@ Suppler_Country: CHAR(2)

@ Suppler_Name; CHAR(30)

@ Suppler_ID: INTEGER

Organisation_Dm v
? Employee_ID: INTEGER

@ Employee_Country: CHAR(2)
@ Company: CHAR(30)

@ Department: VARCHAR({40)
@ Section: VARCHAR(40)

@ Org_Group: VARCHAR(40)
@ Job_Title: VARCHAR(2S)

@ Employee_Name: VARCHAR(40) O
@ Employee_Gender: CHAR(1)
@ Salary: DECIMAL(13)

@ Employee_Birth_Date: DATE
@ Employee_Hre_Date: DATE
@ Employee_Term_Date: DATE
@ Manager_Levels: SMALLINT
@ Manager_Levell: INTEGER

@ Manager_Level2: INTEGER

& Manager_Level3: INTEGER

@ Manager_Level: INTEGER

& Manager el5: INTEGER

@ Manager_Levels: INTEGER

Time_Dm B¢
¥ Date_ID: INTEGER
@ Year_ID: CHAR(4)

Time Dimension @ Quarter: CHAR(6)

0 @ Month_Name: VARCHAR(20)

@ Week_Name: CHAR(?)
@ Weekday_Name: VARCHAR{20)
@ Month_Num: SMALLINT
@ Week _Num: SMALLINT
@ Weekday_Numc SMALLINT
@ Weekday_EU: SMALLINT
< Holday_US: VARCHAR(45)
@ Holday_DK: VARCHAR(45)
& Fiscal_Year: CHAR(4)
¢ Fscal_Quarter: CHAR(6)
& Fiscal_Month_um: SMALLINT

Organisation Dimension

c) Schémas en flocon

Les schémas en flocon, ressemblent aux schémas en étoile, mais les dimensions ne sont pas dé-
normalisées. Concrétement, cela veut dire qu’ils sont moins simple d’utilisation (mais les outils actuels
suppriment cet aspect) et moins volumineux. La dé-normalisation permet de simplifier 'utilisation pour
des utilisateurs non avertis, mais créer des tables stockant de fagon redondante I'information, ce qui
implique une augmentation de I'espace disque nécessaire. On les utilise de moins en moins.

Réellement, la plus grosse table d’'un schéma en étoile et la table de fait et I'on gagne relativement

peu d’espace a dé-normaliser les table de dimension.
@ Suppler_Name: CHAR
@ Suppher_Country: CHAR
Customer_Dim_Customer_ID: INTEGER (FK)

Customer_ID: INTEGER Rel_06
Employee_ID: INTEGER 0
Street_ID: INTEGER
Product_ID: INTEGER
Order_date: INTEGER
Delvery_date: INTEGER
cost_Price_Per_Unit: INTEGER
Total_retal_Price: INTEGER
Quanttty : INTEGER
Discount: INTEGER

) Order_fact_FKindex1

Time_Dim_Date_ID: DATE (FK)
Organization_Dim_Employee_ID: INTEGER (FK)
Product_Dm_Product_ID: INTEGER (FK)

Product_Dim -
Rel 02 ¥ Product_ID: INTEGER
r @ Product_Goup_Product_Group_ID: INTEGER (FK)
Q @ Product_Name: CHAR
@ Suppler_ID: INTEGER (FK)
@ Product_Group_ID: INTEGER

@ Customer_Dim_Customer _ID @ Product_Dim_FKindexl

) Order_fact_FKindex2 @ Suppler_II

@ Product_Dim_Product_ID ) "“’f‘““—-o.”"-“’”‘j‘"‘"f ) ) "Prod
} Order._fact_FKindex3 @ Product_Goup_Product_Group_ID P
@ Organization_Dm_Employee 1D u 5
} Order_fact_FKindexd Rel07 e
@ Tme_Dim_Date_Il 0 Rel_
) Order_fact_FKIndex5 c
@ Geography_Dim_Street_ID

Product_Goup
¥ Product_Group_ID: INTEGER

d) Schémas en constellation

Les schémas en constellation. On construit généralement un schéma en étoile par problématiques.
Par exemple, un schéma en étoile pour I'analyse des ventes, un autre pour analyser les ressources
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humaines, un troisieme pour I'analyse des promotions, etc. ; tous ces schémas peuvent mutualiser
des tables de dimensions communes comme le temps, ou celui des ventes et celui des promotions
peuvent avoir la dimension produit en commun. On parle alors de schéma en constellation. Ce qu'il
faut retenir, lors de la construction de systeme décisionnel, il faut prévoir des dimensions qui puissent
étre utilisées par différentes directions. Il est nécessaire pour cela d’avoir des tables de dimension
conformes. Une table de dimension conforme a une clé primaire unique indépendante de tout
systéme. La table de dimension produit peut aussi bien appartenir au schéma en étoile des ventes
qu’a celui de la finance.

: CHAR Product_Categor

Time_Dim_Date_ID: DATE (FK)

-
Jame: CHAR @ Organization_Dim_Employee_ID: INTEGER (FK) Rel_02 g g =
a2 CHAR Rel 01 | @ Product_Dim_Product_ID: INTEGER (FK) PaS i
3roup: CHAR X @ Customer_Dim_Customer_ID: INTEGER (FK) °> SuDD)QI”“d!‘JeZ c
INTEGER @ Customer_ID: INTEGER > Sum)l-eermmUy
INTEGER ¢ Employee_ID: INTEGER =
: CHAR @ Street_ID: INTEGER
date: DATE @ Product_ID: INTEGER

@ Order_date: INTEGER Rel_04

& Delvery_date: INTEGER S

@ cost_Price_Per_Unit: INTEGER

@ Total_retad_Prnce: INTEGER

@ Quantity : INTEGER

= @ Discount: INTEGER
EGER & Order_ract_FKindexl
71 CHAR Rel 03 m_( t 10
O ) f Il
I [
CHAR FKIndexd
: CHAR . \ Date I Rel_07
fact_FKIndexs
ate: DATE eography D Streat 1 0
{te: DATE """~>“° Rel_0S
Jate: DATE
<

Purchasse -
Purchass_Num: INTEGER |
Time_Dim_Date_ID: DATE (FK) e T | e
Product_Dim_Product_ID: INTEGER (FK) i Geograph'
Supplier_ID: INTEGER Street

CoCCOoe o=

‘e
Product_ID: INTEGER i% Contine
Puchass_Date: DATE i@ Countn
Total_purchass_price: INTEGER ‘ 1@ State_!
Quantrty: INTEGER 1@ Region
& Purchasse_FKindexl ‘ 1@ Provinc
@ Product Dim Product It 1@ County

e) OLAP

Les hypercubes multidimensionnels OLAP, appelé souvent simplement cubes, sont des structures qui
permettent de naviguer dans I'information suivant différentes dimensions, du général au détail, et vis-
versa. D’un point de vue de l'utilisateur, les outils de navigation dans les cubes sont particulierement
conviviaux. D’un point de vue du gestionnaire des bases de données décisionnelles, ils permettent de
supporter de multiples connexions simultanées et de toujours répondre rapidement a toutes les
requétes.

La technologie « OnLine Analytical Processing » (OLAP) permet des performances élevées pour les
analyses multidimensionnelles et pour la génération de rapports sur de large volume de donnée. Dans
la gestion de grands groupes, il est souvent nécessaire de naviguer dans l'information du général au
détail, a travers le temps, etc. Un outil de Reporting basé sur une base multidimensionnelle permet
une interaction rapide et intuitive pour naviguer a travers l'information.

Nous définirons donc le sigle OLAP comme étant équivalant a une base de données
multidimensionnelle, ou un cube multidimensionnel. La technologie OLAP est donc une technologie
de Systéme de Gestion de Base de Données (SGBD) congue pour améliorer les performances
techniques des problématiques de Reporting.

Offrir une application de Reporting permettant en un clic de passer au niveau d’agrégation supérieure
a celui inferieur et vice-versa, sur une base de données relationnelle classique, génére
automatiquement des requétes longues et complexes. Dans un rapport du chiffre d’affaire généré par
pays et par groupe de produit, il serait intéressant d’avoir en cliquant sur le pays le détail des régions
qui le constituent, en cliquant sur un groupe de produit, d’avoir le détail par produit, de faire des
sélections sur des périodes de temps, etc. Si beaucoup de personnes font cette simple manipulation
en méme temps, une base de données relationnelle classique tomberait.

Une fagon trés efficace d’avoir des temps de réponse a une requéte excellent, est d’avoir calculé au
préalable la réponse a la question. Le principe d’'une base OLAP est de calculer la réponse aux
futures questions lors de sa construction de la base.
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Dans le cadre d’une base de données OLAP, toutes les combinaisons possibles de croisement et de
sélections pourront étre pré-calculés de sorte que lorsqu’un utilisateur fait une requéte, la réponse a
sa question ayant été calculée, lui est donnée immédiatement.

Calculer toutes les combinaisons possibles d’agrégation afin de répondre a toutes les réponses
imaginables, peut trés vite faire exploser la taille sur le (ou les) disque(s) de la base de donnée OLAP.
Tout le sel de la technologie OLAP est de calculer suffisamment d’agrégats, mais pas trop, pour
répondre a I'optimisation du systéme 'équation :

. Minimisation de I'espace Disque de la base OLAP

. Minimisation du temps de chargement (de calcul) de la base OLAP (probleme corrélé a la
premiere équation)

. Minimisation du temps de réponse a des requétes utilisateurs

Prenons les trois cas :

1. dans le cas dune base de donnée OLAP « pure », souvent appelée MOLAP
(Multidimensionnel OnLine Analytical Processing), si on calcule tous les agrégats possibles, a savoir,
toutes les combinaisons possibles de croisement, si la complexité de la base augmente, le temps de
chargement et 'espace disque requis explosent, mais le temps de réponse aux requétes utilisateurs,
restent tres faibles.

2. Dans le cas d’'une base de donnée OLAP sans calcul des agrégats, ce qui revient a une base
de données relationnelle, base souvent appelée ROLAP (Relationnel OnLine Analytical Processing),
si la complexité de la base augmente, le temps de chargement et I'espace disque restent
proportionnel a la base de données en entrée, mais le temps de réponse aux requétes utilisateur peut
exploser. Par exemple, si plusieurs utilisateurs souhaitent connaitre en méme temps le chiffre d’affaire,
sur un groupe de produits, au niveau global, sur une période de plusieurs années, le temps de calcul
de cette somme de I'ensemble des transactions sur cette période, peut exploser.

3. Le compromis entre une base MOLAP et une base ROLAP est souvent appelé HOLAP
(Hybride OnLine Analytical Processing). Dans le cadre d’'une base de données HOLAP, l'idée est de
calculer suffisamment d’agrégat pour que les temps de réponse aux principales requétes soit bon,
mais de ne pas calculer trop d’agrégats, afin que la base n’explose pas en terme d’espace disque. La
création de cette base nécessite donc de connaitre au préalable les requétes fréquentes, ce qui par
définition d’'un systéme décisionnel évolutif, est impossible. L'idée est donc de construire de maniere
itérative la base de données HOLAP en commencant sur le socle d’'une base ROLAP. Au fur et a
mesure des mises a jour de la Base OLAP, en fonction des journaux de I'utilisation cette base dans la
période précédence, des agrégats supplémentaires pourront étre calculés pour les niveaux ayant
généré des temps de réponses insatisfaisants. Donc progressivement, en fonction de I'utilisation de la
base, des agrégats sont calculés lors des mises a jour afin d’optimiser 'espace disque et les temps de
réponse.

On interroge une base relationnelle avec une requéte SQL et une base multidimensionnel avec une
requéte MDX. Le langage de requéte MDX a été développé a l'origine par I'éditeur Microsoft et est
maintenant le langage standard pour interroger les bases multidimensionnelles. Généralement, des
générateurs de requétes MDX permettent une utilisation conviviale sans jamais taper une ligne d’'une
telle requéte. Toutefois, il y a toujours des cas particuliers dans chaque entreprise nécessitant le
développement d’interfaces spécifiques, ou I'ajout de clauses particuliéres, ce qui peut demander au
développeur, du code MDX.

Le sigle OLAP a été défini par Ted Codd, chercheur chez IBM, en 1993, au travers de 12 régles que
doit respecter une base de données si elle veut adhérer au concept OLAP.

Les 12 regles de Codd sont :

Vue conceptuelle multidimensionnelle
Transparence

Accessibilité

Constance des temps de réponses
Architecture Client/serveur
Indépendance des dimensions
Gestion des matrices creuses

Accés multiutilisateurs

Pas de restrictions sur les opérations inter et intra dimensions
0. Manipulation des données aisée

BoOoo~NoOsWNE

Mise en place de la plateforme décisionnelle SAS sur I'étude de cas Orion Star 25/537



11. Simplicité des rapports
12. Nombre illimité de dimensions et nombre illimité d'éléments sur les dimensions

Remarque, Le modele de base de données relationnelle a été défini par ce Ted Codd en 1970, sur la
base de la théorie des ensembles et de l'algébre relationnelle. Edgar (Ted) Codd (1923 — 2003).
Quelques définitions importantes pour les bases OLAP :

Dimension : une dimension est un axe d’analyse de la base OLAP. Une base OLAP a généralement
plusieurs dimensions, comme la dimension temps, la dimension géographie, la dimension produit, la
dimension client, la dimension organisation, etc.

Une table classique a deux dimensions, des lignes et des colonnes, un cube multidimensionnel a trois
dimensions : ligne, colonne, profondeur ; enfin, un hypercube a plus de trois dimensions. Par abus de
langage, on appelle souvent un hypercube par simplement le terme cube.

Il est préférable qu'une base OLAP n’ait pas trop de dimensions. Il devient contreproductif de
construire des hypercubes de quinze, vingt ou plus, dimensions. Revenons aux choses simples :
pourquoi a-t-on créé des cubes, pour que des utilisateurs non informaticiens puissent simultanément
et rapidement naviguer a travers I'information. Donc si 'on arrive a la construction d’hypercubes avec
trop de dimensions, il y a de fortes chances que l'on puisse les diviser en deux sous-hypercubes.
Aucun utilisateur ne créera un tableau croisé avec dix dimensions.

Un niveau : Chaque dimension a au moins un niveau, mais généralement plusieurs. En anglais : Level

Exemples :

Dans la dimension temps, on retrouve par exemple souvent les niveaux :
. Année

. Trimestre

. Mois

. Semaine

. Jour

Pour la dimension géographique

. Continent

. Pays

. Région

. Département

. Arrondissement
. Canton

. Commune

. Adresse

Pour la dimension client :

. Age

. Date de naissance

. Sexe

. Groupe de client

. Panier moyen

. Profession et Catégorie Sociale

Les niveaux ne sont pas forcément corrélés entre eux

Une hiérarchie. Une hiérarchie est un sous ensemble d’'une dimension. Une dimension a au moins
une hiérarchie, et peut en avoir plusieurs. Une hiérarchie a au moins un niveau. Une hiérarchie est le
mode de navigation a travers l'information, proposé a un groupe d’utilisateur. Lors d’une requéte, on
ne peut utiliser qu’une hiérarchie par dimension. Attention au terme hiérarchie, il n'y a pas
nécessairement de relation hiérarchique entre deux niveaux d’'une méme hiérarchie, méme si le nom
le laisse supposer.

Exemple de hiérarchie pour la dimension temps :

. Hiérarchie 1(rapide)
0 Année
0 Mois
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Jour

Hiérarchie 2 (compléte)
Année

Trimestre

Mois

Semaine

Jour de la semaine
Date

Tranche horaire

OO O0OO0OO0OO0OO0O *° O

Deux hiérarchies d'une méme dimension peuvent avoir des niveaux en commun.

Exemple de hiérarchie pour la dimension client :
. Hiérarchie 1

Profession et Catégorie Sociale

Groupe de client

Sexe

Age

O O 0O

Dans cette hiérarchie, il n’'y a pas de notion hiérarchique. Lorsque ['utilisateur souhaitera plus de
détails pour une PCS donnée donc lorsque qu'il cliquera dessus, il aura I'information par Groupe de
client.

Une mesure : est une quantité numérique qui sera analysé. Par exemple, la somme, la moyenne, le
maximum du chiffre d’affaire sont des mesures.

NWAY : Dans toutes les directions, donc selon toutes les dimensions. Un cube NWAY est un cube ou
toutes les agrégations, selon tous les croisements possibles, ont été calculées. Un cube NWAY est
donc équivalent a un cube HOLAP.

Drill-through : Naviguer a travers, généralement, a partir d’agrégats.

Drill-down : descendre d’'un niveau, aller du général vers le détail. On parle de zoom avant. L'inverse
est drill-up : monter d’un niveau, aller du détail au général.

Slicing : extraction d'une tranche d'information d’'un cube.

f) Virtuel

Du virtuel, il est possible des créer des outils de Reporting, qui se connectent directement sur les
systémes d’information opérationnels. Concrétement, cela permet d’avoir une information en temps
réel et de ne rien stocker physiquement dans le Data Warehouse. Par contre, dans le cadre des
requétes complexes, une telle configuration peut s’avérer catastrophique en termes de performance et
peut impliquer une surcharge considérable du systéeme opérationnel. Il ne faut donc utiliser cette
possibilité que dans de trés rares cas. Concrétement, on créer une Information Map (ou un univers de
Business Object) directement sur les données opérationnelles. Un avantage certain est d’offrir
l'information en temps réel.

Récapitulatif sur le stockage

"Perfection is spelled P-A-R-A-L-Y-S-1-S" Winston Churchill

Un Data Warehouse peut-étre défini de facons trés différentes.

Un Data Warehouse d’entreprise est 'ensemble virtuel comprenant I'ensemble des données du
systéeme d’information décisionnel d’entreprise, couvrant toute lactivité de I'entreprise et son
environnement. Il alimente ainsi tous les processus de décision stratégique de [Ientreprise.
Littéralement : entrepdt de données, toutes les informations décisionnelles transitent par lui.

Le Data Warehouse peut-étre décomposé en Data Mart.

Mise en place de la plateforme décisionnelle SAS sur I'étude de cas Orion Star 27/537



Un Data Mart se concentre sur une problématique départementale ou métier. Littéralement : magasin
de données, il stocke les informations spécifigues a un domaine. Si I'on fait la comparaison avec un
groupe de grande distribution ayant une fonction achat centralisée, tous les produits passent par
I'entrepdt (Warehouse), mais chaque magasin offre une gamme personnalisée, les produits vendus
dans le nord de la France, ne sont pas les mémes qu’en Bretagne, ou dans le sud-ouest, par exemple.
Un “ Data Store ” ou “ Operational Data Store ” est une copie des données de production sans
modification du modéle des données. Il permet d’exploiter les données de production sans géner cet
environnement. Pour ne pas avoir de confusion avec 'ODS de SAS Base, on parlera de DDS (Detall
Data Store).

Le Data Warehouse est 'ensemble logique du DDS s'’il y en a un et des différents Data Mart et sous
Data Mart.

Remarque : On confond parfois Data Warehouse et DDS.

On trouve de plus en plus dans les entreprises qui ont une culture décisionnelle avancée des
entrepbts de données avec une architecture a deux ou trois niveaux combinant ces trois formes
complémentaires de stockage des données. Si tout le monde s’accorde pour définir un Data Mart
comme un sous ensemble du Data Warehouse, exemple : un Data Warehouse Monde, des Data Mart
par continent et des sous Data Mart par pays, ou, autre exemple, un Data Warehouse pour toute
I'entreprise et des Data Mart par direction ; sur certain projet la différence de définition du domaine du
Data Warehouse et de celui du Data Mart peut étre différente entre les différents intervenants (société,
intégrateur, éditeur de logiciel).

Ce qu'il faut retenir : peu importe le terme que I'on utilise pour définir I'endroit ou I'on stocke toutes les
informations & but décisionnel (Data Store, Data Warehouse, Data Mart, infocentre, ou autre) il est
important de définir dans les spécifications du projet et dans les métadonnées, I'ensemble défini par
chaque mot, son périmetre.

Remarque linguistique : on parle souvent de Data Warehouse pour désigner I'entrepét de donnée,
mais il se peut que sous ce méme mot, on prenne en considération 'ensemble du processus
décisionnel.

Remarque technique : Revenons sur le Detail Data Store, il n’est pas nécessaire qu'il y en ait un pour
un Data Warehouse peu complexe. Par exemple, si le systtme d’information opérationnel est basé
sur une seule base de données, la problématique d’intégration est moindre.

Dans d’autre cas, le Data Store n’est qu’'une étape intermédiaire entre le systéme opérationnel et le
Data Warehouse, sa durée de vie est alors du temps du processus ETL : c’est une copie temporaire
des données opérationnelles. Mais de plus en plus, le Data Store est une composante du Data
Warehouse, pour ne pas dire le socle de base du Data Warehouse. Pendant de nombreuses années,
les experts en décisionnel ne juraient que par la modélisation en étoile, aujourd’hui, notamment selon
'un des péres du Data Warehouse : Bill Inmon, les méthodes classique de normalisation, sont
remises au golt du jour pour la construction de Data Warehouse. En effet, afin que le Data
Warehouse puisse s’élargir a toutes les directions opérationnelles de I'entreprise, intégrer de plus en
plus de composante et étre toujours performant, un socle modélisé de maniére relationnelle et
normalisé est trés fortement conseillé. Cela n’empéche pas de construire par la suite des Data Mart
modélisés en étoile.

Le but du Data Warehouse est de fournir un environnement de stockage optimisé pour les requétes
décisionnelles parfois complexes, accédant a des volumes de données importants, sans pénaliser les
temps de réponse. Pour étre exploitables, toutes les données vont étre organisées, intégrées et enfin
stockées pour donner a l'utilisateur une vue globale des informations : une information compléte et
transversale. Pour ne pas avoir une Connaissance Obsolete Généralement Non Orienté Stratégie, il
est important d’'ingérer de I'analytique ; nous reverrons ce theme plus tard.

Bill Inmon dans son ouvrage de référence « Using the Data Warehouse » définit le Data Warehouse
de la facon suivante : «Le Data Warehouse est une collection de données orientées sujet, intégrées,
non volatiles et historisées, organisées pour le support d'un processus d'aide a la décision.»

Comme présenté au début de cette partie, on peut voir cing types de structure de stockage des
données dans un Data Warehouse ou dans un Data Mart :

Mise en place de la plateforme décisionnelle SAS sur I'étude de cas Orion Star 28/537



1. Des fichiers dits « plats ». Un fichier plat est un fichier indépendant de toute base de données
ne contenant que du texte. lls sont trés utilisés pour transférer des données d’un systéme a un autre
car ils sont simples, pratiques, mais souvent, on perd les métadonnées associées. La chaine de la
tracabilité est alors perdue, ce qui peut avoir des conséquences importantes pour la qualité des
données. Des tables simples avec des lignes et des colonnes, mais sans relation avec d’autres
tables ; par exemple, des tables pour répondre a des questions spécifiques ou bien les tables pour
faire les analyses statistiques, Data Mining, économétriques, etc.

2. Des tables relationnelles. Elles sont stockées dans un systéme de gestion de base de donnée
(SGBD) qui géerent notamment leur relation. Les « rollback segment » et la gestion des contraintes
d’intégrités ne sont pas des problémes décisionnels fondamentaux. Les SGBD opérationnels ne sont
donc pas forcément les plus adaptés pour le stockage de Data Warehouse complexe, leurs
performances sont moins bonnes car elles gerent des problemes opérationnels, ce qui les surcharge.
Si on peut utiliser un SGBD opérationnel pour un petit Data Warehouse, ce n’est pas forcément le cas
pour les Data Warehouse complexes. Il y a deux types de stockage relationnel décisionnel :

a) les bases relationnelles normalisées du DDS (Detail Data Store ou ODS Operationnal Data

Store)

b) les base dé-normalisées des schémas en constellation.
3. Des structures multidimensionnelles (voir définition ci-dessous OLAP)
4. un ensemble virtuel (voir ci-dessous Map).

Donc, en fonction du besoin, de la quantité de données, des temps de réponses souhaités et
acceptables, du budget, etc., différentes formes de stockage sont possibles et il conviendra de choisir
le meilleur compromis.

4) Analyse de données

Nous considérerons ici I'analyse de données comme regroupant I'ensemble des techniques de
statistiques, d’économétrie, de Data Mining, et de recherche opérationnelle. Mais cette définition n’est
pas universelle d’autant plus que les traductions franco-anglaises sont parfois surprenantes. En effet,
les mots francais : « analytique » et « analyse », ou anglais : « analytics » et « analysis » sont utilisés
de facon trés diverses. Parfois, « analytics » est utilisé pour désigner des objets graphiques interactifs
de tableau de bord comme des jauges, des barometres, cadrans, tachymetre, compteurs, etc.
D’autres personnes utilisent « analytics » comme I'ensemble des solutions décisionnelles ; depuis les
solutions de gestion de la performance, en passant par les solutions métiers de gestion de la relation
client, de contrdle de gestion, jusqu’aux plateformes de génération de rapports d’analyses statistiques,
d’entrepbt de données, d’ETL, etc. Pour finir dans cette salade, certains considérent que lire un
rapport avec un tableau croisé et des graphiques, c’est les analyser, et ils considérent donc le
Reporting comme de I'analytique.

L’analyse de données demande souvent des compétences statistiques avancées. Néanmoins
certaines solutions embarquent ces fonctionnalités pré-paramétrées a des cas de figures bien définies,
afin d’offrir leur valeur ajoutée a des personnes fonctionnelles. Dans ce cadre-la, des personnes ni
informaticiennes, ni statisticiennes, vont faire du Data Mining, de I'optimisation, sans compétences
spécifiques.

L’augmentation la plus importante de valeur ajoutée de I'informatique décisionnelle, processus de
transformation de l'information en connaissance, est I'analyse de donnée. Depuis le simple tableau
croisé, jusqu’aux modéles complexes de Data Mining, I'analyse de données est la clé permettant
d’extraire de la donnée, la substantifique connaissance. Beaucoup trop de projets décisionnels sont
réduits au simple périmetre du Reporting et finalement, ne répondent pas aux problématiques
d’analyse de la performance permettant une gestion éclairée.

Faire des tableaux croisés, de jolis graphiques, des statistiques descriptives, sont effectivement un
bon début qu’il est nécessaire de compléter par des analyses plus complexe, depuis comme les
analyses statistiques avancées, I'économétrie, le Data Mining ou la recherche opérationnelle.

Quelle sont les points clés pour bien intégrer I'analyse de données :
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1) Intégration de données: il faut que linformation soit intégrée et accessible aux bonnes
personnes. Il faut donc étre capable d’administrer et de gérer le débit et la flexibilité des
données dans I'organisation.

2) Avoir la bonne technologie éprouvée en place pour soutenir les analyses d’aide a la décision.
Il faut réduire le temps de latence sans pour autant faire une analyse compléte (parfaite) en
une seule fois.

3) Recruter et développer les compétences dont vous avez besoin. Les ressources humaines
sont surement le point le plus critique. Trop d’organisation croit encore que I'on peut devenir
expert en analyse de données avec une petite formation. Méme avec un esprit de
mathématicien large et une culture analytique forte, le sujet est tellement vaste, qu’il faut en
permanence apprendre pour ne pas étre trop en retard. De plus, ces ressources sont
rarement valorisées a leur juste valeur.

4) Demander a votre organisation des décisions basées sur des faits. Demandez a vos
employés comment ils savent cela, comment cela va évoluer. |l faut dés a présent discuter de
cela.

5) Avoir un processus transparent. La quantité de gens qui n’aime pas les statistiques et telle
que le processus de changement est difficile. Il faut donc faire savoir vos succes,
communiquer sur ce qui a fonctionné, a quel rythme, en combien de temps.

6) Développez un centre de compétence analytique. Il faut capitaliser sur les succés et les
échecs.

7) Changer les mentalités. Si l'on fait tout cela correctement, le nombre de personnes
promouvant 'analyse augmente. On rentre dans une organisation apprenante par test et
apprentissage.

8) Redéfinissez votre stratégie : souvent. Dans un monde en perpétuel changement, il faut
toujours s’adapter.

a) Statistiques

Statistiques descriptives ou inférentielles. Les statistiques descriptives décrivent une information et
celles inférentielles permettent de modéliser, souvent sur un échantillon, un phénomeéne connu, puis si
certaines regles sont vérifiées, extrapoler le modéle sur une population plus large ou pour laquelle la
réalisation de ce phénoméne n’a pas encore eu lieu.

b) Recherche opérationnelle

La recherche opérationnelle regroupe notamment les algorithmes d’optimisation. Le cas le plus
générique est de maximiser (ou minimiser) une fonction (un gain, une marge, un codt) sous
différentes contraintes. La recherche opérationnelle permet de trouver I'optimum de problémes
souvent complexes.

c) Econométrie
En simplifiant, '’économétrie regroupe I'ensemble des techniques statistiques permettant d’analyser
des grandeurs économiques, dont I'analyse des séries temporelles.

d) Data Mining

Le Data Mining est un terme, souvent galvaudé, a géométrie variable selon les interlocuteurs. Pour
prendre une définition large, c’est un ensemble de techniques permettant d’exploiter des grosses
bases de données et d’en extrapoler la substantifique moelle. Les techniques de Data Mining sont
issues de techniques de statistiques que I'on a optimisées afin de pouvoir les appliquer a de
gigantesques bases de données. Ces techniques peuvent par exemple étre parallélisées sur
plusieurs machines. Le Data Mining est a cheval sur les statistiques, I'informatique, la recherche
opérationnelle, l'intelligence artificielle et les métiers sur lesquelles on applique ces algorithmes

« Le vrai génie réside dans l'aptitude a évaluer l'incertain, le hasardeux, les informations conflictuelles
» Winston Churhill

Le Data Mining est un ensemble de techniques permettant d’extraire des masses de données
importantes, des informations a forte valeur ajoutée. La traduction littérale du terme Data Mining en
francais, est fouille de donnée.
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La plupart des techniques de Data Mining ne datent pas d’aujourd’hui, elles sont des années soixante
et soixante-dix ; certaines ont méme été définies dans les années trente. Néanmoins, la recherche
dans ce domaine est actuellement encore trés prolifique et certains nouveaux algorithmes, des
années 1990 et 2000, viennent apporter de nouveaux concepts. Ce qui est nouveau, c’est la quantité
des données disponibles, la capacité des machines a les traiter, et surtout, ce qui fait que le Data
Mining est si populaire, c’est le retour sur investissement qu’il peut engendrer.

En effet, on peut constater que la quantité des données stockées, augmente beaucoup plus vite que
la puissance de calcul des machines. D’aprés la loi de Moore’s, le volume de données stockées
double a peu prés tous les deux ans. On enregistre les patients a I'hdpital, les commandes, les stocks,
les transactions bancaires, les réservations pour le train, l'avion, etc. ; une liste exhaustive de la
masse d’information hébergée dans les ordinateurs, serait bien impossible a créer. Le volume des
données stockées est donc exorbitant, mais parmi ces données, se trouvent une mine d’informations
qui ne demande qu’a étre exploitées.

Je vous propose de définir le Data Mining par 'ensemble des techniques que I'on peut classer dans
ce domaine. Je n'ai certainement pas la prétention d’avoir la définition universelle ; la littérature en
propose de nombreuses. Les limites de ce domaine étant variables selon les auteurs, I'objectif de
cette définition est simplement de préciser ce qu’il faut comprendre par Data Mining dans ce
document.
On peut classer les techniques de Data Mining en deux grandes familles, les techniques descriptives
qui permettent de décrire la situation actuelle, et les techniques prédictives qui, en apprenant sur le
passé, simulent I'avenir.
e Les techniques descriptives :
o Segmentation : Faire des groupes homogénes sans a priori afin de mieux comprendre
'essentiel d’'une base de données.
o Recherche d’associations : par exemple les associations de produit, le but est de
trouver dans I'ensemble des transactions d’achats les associations de produits
intéressantes du type, les clients qui achétent le produit A, achétent aussi le produit B,
il y a tant de clients qui ont acheté ces deux produits, et parmi tous les clients ayant
acheté A, tant ont acheté aussi B. Recherche de séquences: la recherche de
séquences est identique a la recherche d’associations sauf qu’il y a la notion d’ordre.
Par exemple, les clients ayant visité la page A de ce site Web, vont ensuite sur la
page B.
e Les techniques prédictives : Les techniques prédictives permettent d’apprendre sur un
historique connu, pour appliquer ceci sur le présent et ainsi simuler 'avenir.
o Régression
o Arbres de décision
o Reéseaux de neurones
= Raisonnement a base de cas
e Et parfois, selon les auteurs, d’autres éléments.

Il est important de noter que ces techniques doivent étre capables de traiter des trés gros volumes de
données et qui est important de pouvoir facilement intégrer les segmentations, résultat d’analyse et
les scoring*dans les outils de production.

La modélisation par des algorithmes prédictifs, appelés aussi algorithmes a apprentissage supervisé
permet d’apprendre sur quelque chose ou I'on connait la réponse afin de I'appliquer sur autre chose
ou I'on souhait une simulation.

Le Data Mining est le croisement de plusieurs domaines, dont les statistiques, les bases de données
et lintelligence artificielle. La limite entre ces différents domaines et le Data Mining est
particulierement mal définie.

! Un score est une note. Les modéles prédictifs de Data Mining permettent de noter un individu sur sa propension
a, par exemple, étre un bon client. Scorer une base de client, c’est utiliser un modéle mathématique ayant appris
sur un historique, pour affecter a chaque client sa note, souvent sa probabilité, a acheter ce produit, ou bien a
partir, etc. Faire du scoring, c’est donc apprendre sur un historique, pour simuler le futur.
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On utilise souvent le Data Mining pour la détection de la fraude, les typologies de clients, la prévision
des ventes, Iattrition®, la fidélisation, les ventes additionnelles et croisées, ou bien l'analyse des
tickets de caisse.

Le Data Miner, celui qui fait du Data Mining doit donc connaitre le domaine dans lequel il travail, les
données et les méthodes d’analyse.

Il important de noter que ce n’est pas parce que vous avez une énorme base de données et un super
outil de Data Mining que forcément vous allez trouver des pépites d’or. S’il n’y a rien a trouver, si la
base de données est de trop mauvaise qualité, vous ne trouverez rien.

SAS Entreprise Miner ne travaille pas exactement sur des tables SAS classique, mais sur une Data
Mining DataBase (DMDB) qui est une copie reformulée de la table originale avec un catalogue de
métadonnée afin de permette la parallélisation et 'amélioration de la performance.

Pour moi, la limite entre les statistiques et le Data Mining se trouve essentiellement dans la taille des
bases de données traitées ce qui a plusieurs conséquences :

. En statistiques inférentielles, pour pouvoir tirer des conclusions des analyses faites sur un
échantillon, il est souvent nécessaire de valider I'indépendance des variables alors qu’en Data Mining,
vu que l'on travaille sur des gros volumes de données, le probléme n’existe presque plus. Par
exemple, pour un million d’individus, I'hypothése d’indépendance entre deux variables au risque 5%,
sera rejetée si le coefficient de corrélation linéaire est supérieur a 0.002 en valeur absolue ; ce qui est
presque inutile de vérifier.

. Le Data Mining est surtout empirique, on recherche un bon modéle, on le teste et si cela
fonctionne, on I'utilise. L'objectif est beaucoup plus de trouver rapidement une réponse opérationnelle
que de faire une analyse théorique.

. Donc, en statistiques, étant donné que I'on travaille sur des petites bases de données, la
rigueur est de mise. On répéte la méthode « Hypothése HO, etc. » avec une rigueur d’horloger alors
gu’en Data Mining, la loi des grands nombres nous permet d’outrepasser ces problémes.

Une différence majeure entre une régression de SAS/STAT (par exemple PROC REG, qui peut étre
lancé depuis SAS Enterprise Guide), et une régression de SAS Enterprise Miner (Par exemple PROC
DMREG), réside dans le fait que la régression de SAS Enterprise Miner ne travaille pas sur une table
SAS classique mais sur une Data Mining Data Base. En effet, tout processus de Data Mining
commence par la procédure DMDB qui prépare I'analyse Data Mining ultérieure par notamment la
génération de métadonnées permettant d’accélérer le processus. Presque toutes les procédures de
SAS Enterprise Miner peuvent étre parallélisées. Si I'on teste la performance des deux outils sur une
petite base, sur un mono processeur, en mode Batch pour ne comparer que le temps d’exécution ;
SAS Enterprise Miner est Iégerement plus lent car il est préparé par la Data Mining Data Base pour la
parallélisation ultérieure, ce qui ne sert a rien. Par contre, sur des trés gros volumes, sur plusieurs
machines multiprocesseurs, la surperformance de SAS Enterprise Miner sur SAS/STAT est
incontestable.

Retour d’expérience personnelle : Pour une analyse de Data Mining solide avec deux arbres de
décisions pour partager les individus classiques traités par six régressions, des individus atypiques,
traités par deux réseaux neuronaux, sur une table environs 300 variables et 100 000 lignes ; il fallait 2
heures 47 minutes de traitement sur un ordinateur simple (un processeur, un disque dur). Le méme
traitement (2 arbres, 6 régressions, 2 réseaux de neurones), sur la méme table (~ 300 colonnes), mais
sur tous les clients actifs de la société, c'est-a-dire trois millions au lieu des cent milles précédemment,
et sur une machine huit processeurs, 10 Giga de RAM ; 12 minutes de traitement.

Or, 2h47 que multiplient 30 et que divisent 8, sont largement supérieur a 12 minutes.

De plus, SAS Enterprise Miner utilise massivement la recherche opérationnelle. En effet, en travaillant
sur des grosses tables avec beaucoup de variables, et parfois en travaillant sur des combinaisons de
variables ; la complexité du probléme explose. Un bon modeéle est un modéle suffisamment complexe
mais pas de trop, pour étre robuste. La recherche opérationnelle est donc utilisée pour trouver cet

! Attrition (ou churn en Anglais) : Le potentiel d’attrition d’'un client, est sa capacité a partir. Dans beaucoup de
sociétés, des modeéles de Data Mining permettent d’en calculer pour chaque client, sa probabilité
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optimum par exemple entre des arbres a plusieurs branches de différentes profondeurs, des
régressions utilisant plus ou moins de parametres, etc.

Remarque : si 'on considére qu’une solution de Data Mining doit proposer ces différents algorithmes,
et étre capable de les appliquer sur des bases de données énormes, ce qui suppose, d’étre capable
de paralléliser sur plusieurs processeurs, sur plusieurs machines, sur plusieurs OS, en utilisant la
recherche opérationnelle pour optimiser rapidement la complexité ; a ma connaissance, il 'y a que
SAS. Mais je ne considére pas SAS comme étant le seul outil de Data Mining.

J’ai déja rencontré un consultant qui en faisant un tableau croisé avec Excel, disait fouiller dans les
données et donc se vendait comme expert en Data Mining.

5) Le Reporting

La génération de tableau de bord, est la partie émergée de liceberg de I'informatique décisionnelle.
C’est la partie vue par la plupart des utilisateurs. Ce sont généralement de jolies interfaces intuitives
permettant a un utilisateur lambda, en fonction de ces droits, de consulter des rapports, des tableaux
de bord, de les annoter, voire de les créer lui-méme. Voici quelques termes :

a) Reporting de masse

Les outils de Reporting de masse permettent aux masses de faire des rapports simplement. On crée
pour cela des Informations Map qui offre des objets métiers afin que des utilisateurs fonctionnels
puissent en quelques clics créer des rapports et les partager.

Une information Map est créée par un analyste métier (Business Analyst), une personne ayant des
compeétences technigues afin de comprendre la structure d’'un Data Warehouse, et une connaissance
métier pour créer des indicateurs (=des mesures) et des catégories (=des axes d’analyses), utilisables
par les fonctionnelles. L'outil SAS pour créer les informations Map est SAS Information Map Studio.
C’est I'un des produits de la suite Bl de SAS. Les points communs avec Business Objet designer sont
nombreux. Business Objet designer permet de créer des Univers.

SAS Web Report Studio est un outil que I'on peut qualifier de Reporting de masse, dans le sens ou il
permet des masses d’utilisateurs de créer des rapports, simplement, réellement quasiment sans
formation.

b) Reporting a la demande

Les outils de Reporting Ad-Hoc", ou de Reporting spécifique a la demande, permettent & un utilisateur
plus ou moins avancé de répondre a un besoin ponctuel. Dans plus de 80% des cas, un utilisateur
lambda, sans formation, pourra répondre a ce besoin avec un outil de Reporting de masse comme
SAS Web Report Studio. Néanmoins, il est parfois nécessaire qu'un analyste métier, une personne
ayant des compétences plus importantes en analyse, fasse une analyse avec un outil plus puissant
comme SAS Enterprise Guide. Il reste enfin quelques treés rares cas ou un développement spécifique
peut-étre nécessaire, auquel cas on sort de ce cadre du Reporting Ad-hoc pour passer sur un projet.

En résumer, les outils de Reporting Ad-hoc permette de répondre trés rapidement a des questions
ponctuelles. « La, maintenant, tout de suite, j'ai besoin de telle information ».

c) Reporting en mode push ou en mode pull

Et oui, encore des anglicismes ; donc en frangais, on peut traduire cela littéralement en rapports
poussés ou tirés ! Les rapports en mode push (poussés) sont des rapports envoyés automatiquement
aux utilisateurs. Par exemple, la plateforme décisionnelle envoie tous les matins un e-mail aux
manageurs des indicateurs de la veille, le chiffre d’affaire, la marge, la liste des ventes les plus
importantes, le classement des meilleurs collaborateurs, etc. Ces rapports peuvent étre poussés sur
différents canaux comme le mail, le SMS, le MMS, ou bien sur la page d’accueil du portail d’entreprise.
Ces rapports peuvent étre de simples indicateurs, mais généralement on les présente dans des
graphiques interactifs si le canal le permet.

' Ad hoc : locution latine dont le sens est: « qui va vers ce vers quoi il doit aller », c'est-a-dire :
« formé dans un but précis. Une analyse ad-hoc est une analyse ponctuelle sur demande.
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Il existe plusieurs possibilité de rapports dits « tirés », en mode pull. Cela va du rapport déposé dans
une espace partagé sécurisé, et donc consultables voire téléchargeable par qui en a les droits.
Attention a la confusion ; dans certaines entreprises, on parle de rapport en mode pull pour les
rapports Ad-hoc.

Dans le cadre de cette introduction, il est important de dire deux mots sur le portail décisionnel. C’est
généralement le point d’accés de tout le monde a des rapports en mode push ou pull, a des
applications de Reporting Ad-hoc etc.

Petit scénario pour résumer : Le directeur marketing recoit un SMS (Reporting en mode push) ou il
s’apercoit que le chiffre d’affaire de la veille n’est pas si important qu’il I'espérait. 1l souhaite donc plus
de détail sur la marge générée par telle campagne en comparaison de telle autre campagne, et
demande a son assistante un rapport qui sera créé en trois clics dans SAS Web Report Studio
(Reporting de masse en mode pull). Aprés I'analyse des graphiques qu’il a regu dans I'application de
son Smartphone, il demande a I'analyste métier de son département une petite étude statistique pour
savoir quels sont les facteurs discriminants sur cette campagne. L’analyse réalisée avec SAS
Enterprise Guide (Reporting Ad-hoc avancé (« avancé » par opposition a « de masse »)) est
transformée en procédure stockée pour étre réutilisable de maniere simple.

Aussi bien construit que soit le Data Warehouse, il est nécessaire que des non informaticiens puissent
accéder a l'information qu’il recéle de fagon simple, grace a un outil de Reporting intuitif.

De plus, aussi performantes soient les analyses, si leurs résultats ne sont pas présentés de maniere
compréhensible par ceux concernés, cela ne sert pas a grand-chose.

La derniére phase du processus décisionnel est donc de transformer l'information contenue dans le
Data Warehouse en connaissance exploitable et de la diffuser & qui de droit.

Les Map

Dans la plupart des entreprises, beaucoup d'utilisateurs sont a la recherche d’informations. En général,
les applications informatiques apportent les informations nécessaires, tout au moins celles qui ont été
demandées et acceptées lors de la conception de l'application qui fournit ces données. Mais trés
souvent, au cours de la vie de l'application, les besoins des utilisateurs, évoluent, s’affinent ou
s’adaptent : bref ils changent parfois dans des proportions importantes. Ces besoins ne sont parfois
utiles qu’une seul fois.

Afin de répondre a ces besoins, on peut faire appel aux services informatiques, mais les délais de
réponse peuvent étre rédhibitoires et I'application arriverait trop tard pour étre utile.

Une solution pour éviter ce probléme est de donner aux utilisateurs la possibilité de créer eux-mémes
leurs rapports, laissant ainsi a l'informatique le temps de se charger des missions critiques, des
infrastructures techniques et fonctionnelles du systéme d’information.

Néanmoins, les utilisateurs qui non pas les compétences pour comprendre et interpréter la structure
complexe des données stockées dans le Data Warehouse, pourront intuitivement naviguer dans
linformation et créer leur rapport. Le Data Warehouse a une structure essentiellement informatique,
peu parlante pour les fonctionnels. Afin de pallier ces manques, nous allons donc créer des Map,
appelées aussi dans la littérature académique : « concept métier » ou « vues métiers » ; ou bien pour
I'éditeur SAS : « Information Map », ou bien encore, pour I'éditeur Business Object : « Univers ».

Une Map n’est pas une structure de données en soit, c’est un ensemble de métadonnées décrivant

les données du Data Warehouse en terme métier. Une Map permet au consommateur d’information
de créer son rapport, elle lui présente la structure du Data Warehouse selon sa vision.

Mise en place de la plateforme décisionnelle SAS sur I'étude de cas Orion Star 34/537



sl
¥ Start_Dete: DATE

_Hre:_Diate: DATE
% Eme_Taem_Data: CATE
@ Mg _ITe INTEQER

[

gz
e JD: INTEGER 9] il 54
i)

i

¥ v _IIx INTEGER
% Cusstomes [T INTEGER [Fe)
nber_Typm: 14T

v Lewsl
¥ Crey it SMALLINT
& O Ll _Hlarmex: CHARI0)

Procket Ll
¥ Provict et INTEGER
@ Prochct_Lewsd_Pame: VARCHER(Z0]

Dzt
¥ Start_Date DATE

(TR ¥ Product_Ir INTEGER

FN @ Product Lt Prodhet_I0: INTESER (F)
& e _Datw: DATE

Lt _Sabes_Prioe DECPMAL(13,2]

I INTEGER (7]

becmL
: DETMALI1AZ)

Ce type de présentation de I'information est incompréhensible pour I'utilisateur fonctionnel.

Information map
5 Cube_Orion
B Fourrizseur
1 Produit
B Client
P Sexe Du Client
----- B Age Du Client
""" By Géographie

----- & Somme des remises
------ ¥ année fiscal 2003
------ ? fournisseur frangais

Nous allons donc lui créer une Map dans laquelle les mesures et les catégories ont été définies selon
I'environnement de l'utilisateur.

Une Map est donc un ensemble de métadonnées comprenant :
o L’endroit ou les données sont stockées physiquement.
o Les relations entre les tables.
o Les transformations nécessaires pour convertir I'information selon la vision de I'utilisateur, ou
regles métier.

Une Map permet donc de générer des requétes simplement, elle contient toutes les métadonnées
permettant la génération automatique de la requéte, de facon transparente pour l'utilisateur.

Deux sortes de Map

Il existe deux sortes de Map :
e Les Map relationnelles, qui générent des requétes SQL interrogeant une ou plusieurs tables
relationnelles.
e Les Map multidimensionnelles, qui générent des requétes MDX interrogeant un cube
multidimensionnel.
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Transformation

Deux utilisateurs peuvent avoir une vision différente d'une méme information. Prenons quelques cas
courant :

La langue : Quelle que soit la langue de stockage de l'information dans le Data Warehouse,
I'utilisateur final souhaite obtenir I'information dans sa langue. Par exemple, il suffit
donc de déclarer que la colonne « customer_age » est « customer age » pour les
anglophones et « 4ge du client » pour les francophones.

La date : hormis le fait que la date est stockée dans SAS comme le nombre de jour depuis le
01 janvier 1960, alors qu’elle s’affiche suivant différent formats, 12 mars 2006 ou
12/03/06 par exemple, il peut aussi y avoir quelques transformations spécifiques
simples. On peut avoir pour certains départements besoin de la date calendaire, et
pour d’autres, de la date fiscale. Il n'y a entre ces deux types de date qu'un simple
décalage de quelgue mois.

La devise : Pour une société internationale, quelle que soit la devise utilisée pour le stockage, le
francais souhaitera cette information en euro, le britannique en livre sterling et
I'américain en dollar. Un processus ETL peut donc charger tous les jours la table de
conversion. La Map gérera alors le fait que le montant, est le montant stocké que
multiplie le taux de conversion, affiché avec le symbole adéquat (€, £ ou $).

Une Map permet donc de combler le fossé entre la structure technique du Data Warehouse et la
conception pratique de l'information, de I'utilisateur final.

Une Map sera la structure de l'information vue par un utilisateur dans Web Report Studio pour la
création de rapport et dans le portail pour naviguer dans cette information.

Qui utilise SAS Information Map Studio ?

La personne créant des Map doit parfaitement comprendre la structure du Data Warehouse et le
besoin d’information des utilisateurs, leur univers. C’est donc la personne qui permettra de combler la
différence technique entre le Data Warehouse et les consommateurs d’'informations. Il doit donc avoir
des compétences avancées en requéte SQL et /ou MDX.

Remarque : Dans certaines entreprises, il y a un Data Warehouse et chaque Map étant une
transformation métier, est appelée Data Mart.

Map versus vues
La définition d’'une Map donnée au début de ce chapitre peut porter a confusion, il est important de
bien dissocier une vue et une Map.
Une Map :
e Décrit le type de rapport qui peut étre produit.
e Peut porter sur plusieurs bases de données indépendantes et différentes.
e Cache la structure réelle de la donnée si bien que l'utilisateur du systéme n’a pas besoin de
connaitre le SQL pour l'interroger.
o Gérer des catégories et des mesures qui peuvent étre classées en dossier.
e Peut contenir des filtres et des indicateurs pré-calculés.
e Peut étre étendue a une procédure stockée.

Le Reporting de masse et le Reporting Ad-hoc

Un systéme décisionnel doit permettre de répondre rapidement aux questions permettant d’extraire de
I'ensemble de I'entrepdt de données, la connaissance utile a la prise de décision. La création de Map
offre aux utilisateurs une grande latitude pour naviguer dans I'information. De plus, la génération de
rapports généraux peut étre industrialisée, de telles sortes que tous les ayants droits, recoivent leur
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rapport. On parle de Reporting de masse, on diffuse massivement la connaissance suivant les regles
définies pour la construction du Data Warehouse.

SAS Web Report Studio (WRS) est typiqguement un outil de Reporting de masse qui permet a des
non-initiés, de faire en quelques clics le rapport dont ils ont besoin.

Néanmoins, il y a toujours des besoins de rapports a la demande : « Ad hoc », rapports non prévus
lors de la mise en place de la plate-forme décisionnelle.

SAS Enterprise Guide est un outil de Reporting avancé qui va permettre a un utilisateur plus averti de
faire des rapports plus complexes pouvant inclure des analyses statistiques avancées et
d’'industrialiser le processus

Le portail décisionnel et mobile

Le portail est un terme générique pour désigner un site Web qui sert de point d'entrée sur des
rapports, des tableaux de bord et des applications décisionnelles. Lorsqu’un utilisateur se connecte, il
obtient la plupart de la connaissance dont il a besoin pour prendre ses décisions et agir.

De plus en plus, ces informations sont mises a disposition sur Smartphone, avec des tableaux de bord
facilement exploitables sur des écrans de taille réduite. Depuis son Smartphone Android, son iPhone
ou son BlackBerry, l'utilisateur peut en fonction de ses droits, consulter, annoter, modifier ou bien
créer son rapport ou son tableau de bord.
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Fréquence de mise a jour

Le probléme de la fréquence de mise a jour est relativement complexe et donne souvent lieu a
controverse. Nous allons donc commencer par définir quelques concepts de base.
La fréquence de mise a jour s’applique a différents stades de la chaine du décisionnel :

mise a jour du DDS. Il peut arriver qu’une partie du DDS soit mis a jour en temps réel. Lors du
‘comit’ d’une transaction, le DDS est mise a jour. Mais ces cas sont trés complexes a mettre
en place en place et a gérer, donc trés couteux ; pour ne pas dire trop colteux. La mise a jour
en pseudo temps réels, appelée ‘just in time’ ou ‘juste a temps’ est de plus en plus fréquente
avec des bases mises a jour toutes les demi-heures, toutes les heures, ou par demi-journée
par exemple. Attention sur les expressions utilisées ici, elles varient fortement d'un acteur a
un autre. On utilise notamment pour cela les CDC (Change Data Capture) qui permettent de
regarder et de charger uniquement les nouveaux éléments.

La mise a jour des tables des schémas en étoile est plus généralement faites toutes les nuits
ou toutes les semaines, par exemple le dimanche matin.

La mise a jour des cubes est souvent faite toutes les semaines, voire tous les mois.

Certaines tables et certains rapports sont mis a jour a la volée. Par exemple, lorsque vous
créez, ouvrez un rapport ; une procédure stockée met a jour les données.

En fonction du besoin des utilisateurs ces bases peuvent avoir des fréquences de mise a jour
variant du pseudo temps réel a 'année.

De méme, certain rapport sont rafraichis a chaque ouverture, d’autre tous les jours, ou toutes les
semaines, et ainsi de suite.

Ce n’est que lorsque le projet décisionnelle devient suffisamment complexe que I'on s’apercoit de la
nécessité d’'un Ordonnanceur (scheduling en anglais), voir le chapitre ETL.

Un agrégat est une valeur synthétique obtenue par la combinaison ou la somme d’informations de
détail. Exemple : la somme du chiffre d’affaire pour une société.

Tout le

sel de linformation décisionnelle est de pré-calculer suffisamment d’agrégats mais pas de

trop. Voir chapitre Optimisation d’un cube OLAP.
Ces agrégats doivent eux aussi étre recalculer a chaque mise a jour.

Structure

Normalisé Dé-normalisé Fichier Plat Virtuel

logique

Elément du DDS (ou ODS) Schéma en étoile = Cube Multi Table de Data = Information Map
Data Schéma en dimensionnel Mining directement sur
Warehouse constellation le systeme
opérationnel
Utilisation Pour avoir un Pour des rapports A ne jamais
Enterprise Data assez fréquent, utiliser, sauf
Warehouse, dans de rares
intégré et cas confirmant la
historisés toutes regle pour
les données du accéder a une
groupe, de information
I'entreprise simple en temps
réel.
Utilisateur Informaticien Analyste métier Analyste métier, Analyste, Temps réel.
averti fonctionnel statisticien,
Data Miner
Fréquence de | Pseudo temps Tous les jours, Tous les jours, Cela dépend
mise a jour réel, toutes les toutes les toutes les du modele
demi-heures, semaines, voir = semaines, Voir
demi- journée, tous les mois tous les mois

voir tous les jours

En fonction des Data Warehouse, une ou plusieurs formes logiques de base de données sont utilisées.
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Systeme décisionnel versus systeme opérationnel

Tout d’abord, avant de rentrer dans le détail des systemes décisionnels, positionnons-les par rapport
aux systémes opérationnels.

Un systéme opérationnel est un systéme informatique permettant de gérer I'information au quotidien.
Toutes les grandes entreprises ont mis en place de tel systéeme. Parmi ces systémes notons les ERP,
Enterprise Ressources Planning, ou en francais PGI : Progiciel de Gestion Intégré comme par
exemple I'éditeur SAP®. De tels systémes permettent notamment de gérer des flux d’'information a
travers I'entreprise, de gérer la comptabilité, de générer les factures, les feuilles de paye, la logistique,
etc.

Par exemple, si un commercial vend une voiture, un flux d’information va étre transmis a la production
qui devra assembler cette voiture, au service comptable qui va générer la facture, aux
approvisionnements qui devront prendre en compte la demande dans leur commandes, etc. De tels
systémes permettent l'industrialisation de la communication d’'informations opérationnelles.

Il est donc normalement possible a tout moment de savoir combien il y a de voiture dans le
portefeuille de commande, ou en est la commande de ce client, est-ce que les stocks sont suffisants,
etc. Un systéme opérationnel permet I'efficacité au jour le jour.

Par contre, si I'on souhaite faire des rapports, des tableaux de bord présentant une information
transversale, si 'on désire faire des prévisions et des simulations, comme par exemple savoir quel
client est susceptible de commander un nouveau produit, ou quel autre client pourrait partir a la
concurrence, alors ces systemes opérationnels peuvent difficilement, et souvent pas, répondre a ces
problématiques ; c’est alors qu’interviennent les systémes décisionnels.

Un systeme décisionnel est un systéme informatique complémentaire des systémes opérationnels
auxquels il devra s'’intégrer.

La mise en place d’'un systéme opérationnel est un projet structurant, on impose aux utilisateurs de
nouvelles méthodes de travail : par exemple, avant le commercial faisait un bon de commande sur
papier, maintenant il a une interface ou il doit obligatoirement remplir un certain nombre de champ. Un
des concepts de base des ERP est de définir 'ensemble des processus qui permettent de faire
fonctionner I'entreprise, de les normaliser et de les appliquer.

Un systéeme décisionnel doit s’adapter aux méthodes de travail des utilisateurs, par exemple, ils
faisaient leurs rapports avec Microsoft® Office Excel, sans changer d’environnement, ils auront un
acces a I'entrep6t de données décisionnelles et a des fonctions analytiques avancées.

Si un systéme opérationnel est piloté par la rationalisation des processus, un systeme décisionnel est
surtout piloté par les métiers’, la structure du systéme est gouvernée par leurs besoins.

Un utilisateur peut potentiellement ne pas utiliser les outils décisionnels mais est pour ainsi dire obligé
d’utiliser une application opérationnelle. Le corolaire de ce constat est qu’il est parfois nécessaire de
prouver la valeur ajoutée, le gain de performance, d’'un tel systeme. Je dirais méme volontiers que ce
devrait étre quasi obligatoire.

Techniquement, un systéme opérationnel est congu pour gérer beaucoup de petites transactions par
seconde, alors qu’'un systéme décisionnel va gérer peu de transactions mais beaucoup de requétes
complexes.

Selon mon point de vue, la principale différence entre la mise en place d’'un systéme opérationnel et
celle d'un décisionnel réside dans le fait que pour un systéme opérationnel, on commence par
I'adapter a I'organisation, puis toute cette organisation doit utiliser ce systéme alors que pour un projet

décisionnel, il faut beaucoup plus s’adapte a la stratégie de I'entreprise, a sa philosophie et aux
utilisateurs.

Les organisations ont pour la plupart en place leur systéme opérationnel pour étre efficaces et
réactives, elles doivent maintenant pour étre proactives, déployer un systéme décisionnel.

Métier : les métiers génériques de I'entreprise sont la production, les ressources humaines, le
marketing, les forces de ventes. Les utilisateurs métier d’'un systéme décisionnel sont donc des
utilisateurs généralement non informaticiens, ayant besoin d’accéder de maniére simple a la
connaissance.
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Un progiciel opérationnel est généralement sans analyses pertinentes.

Récapitulatif :

Systéme opérationnel Systeme décisionnel
Efficacité Avantage compétitif
Jour le jour Stratégie a long terme
Beaucoup de transactions par seconde Beaucoup de requétes complexes par seconde
Application statique Application dynamique
Base de données changeantes Historique évolutif
Routine Créativité
Réactivité Pro-activité
Piloté par les processus Piloté par les métiers
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Le projet décisionnel

Un processus décisionnel peut se décomposer en cing phases principales :

1. la planification : Méthodologie de mise en place, modélisation du systeme

2. Tlintégration : Intégration aux systémes opérationnels - extraction - validation de la qualité des
données - transformation — chargement des données dans I'entrepdt décisionnel

3. le stockage : stocker I'information a but décisionnel sur le meilleur support

4. [l'analyse : extraie de la donnée, le maximum de connaissance — Data Mining - optimisation

5. et la diffusion de la connaissance : permettre a des non informaticiens d’accéder simplement
a la connaissance.

>Planificati> ETL >Stockage> Analyses> Pilotage>

Nous allons donc maintenant présenter ces cing étapes.

La planification

Avant de construire un systéme décisionnel a structure évolutive, il est important d’avoir une vision
d’un potentiel ensemble final. Il faut savoir ou I'on va et par quel chemin. On peut résumer la
méthodologie d’élaboration, de construction, de déploiement et d’élargissement, d’un systéme
décisionnelle, par la phrase « voir grand, et commencer petit ». En effet, il est important de concevoir
un systeme décisionnel qui puisse grandir tout au long de sa vie, donc de prévoir dées le début de sa
conception, sa capacité a s’étendre a de nouveau domaine, a intégrer de plus en plus d’'information,
pour de plus en plus d’utilisateurs. Dans le choix des technologies, cette propension de croissance
doit étre prise en compte afin de ne pas se retrouver au bout de quelgues temps dans une impasse
technologique. « Voir grand », c’est prévoir un systeme qui sera capable a terme, par exemple,

e de prévoir quel client va acheter quel produit,

e de prévoir quel client est susceptible de partir a la concurrence,

e d’avoir une vision globale et multi transversale de I'entreprise, afin d’en optimiser la structure

et le comportement,

o d’intégrer de nouvelles informations pour répondre a de nouvelles problématiques

e de s’élargir a de nouveaux utilisateurs

e etc.

Commencer petit, c’est commencer par mettre en place un systéme qui réponde concrétement a
quelques problématiques importantes. La réussite de cette premiére étape doit étre un socle solide
permettant de batir les étapes suivantes. Pour lancer un projet décisionnel, avant de partir dans la
construction d’édifice pharaonique, il faut rapidement en prouver la faisabilité, preuve, loin s’en faut,
non évidente.

La méthodologie de mise en place d’'un systéme décisionnelle est donc plutét une méthodologie
itérative incrémentale. C'est-a-dire que I'on va faire plusieurs étapes successives incrémentales.
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On peut aborder un projet décisionnel en trois grandes étapes :
1. Le PoV : Proof of Value, prouver la valeur ajoutée de mise en place d’un tel systeme
2. La premiere implémentation : Mise en place d’'un systéme sur un périmétre restreint
3. Les étapes suivantes : élargissement itératif du systéme décisionnel

PoV 1°® implémentation

Etape suivante
A4

Par itération

Le PoV

Généralement, on commence par prouver la valeur de la mise en place d’'un systéme décisionnel par
un PoV : Proof of Value, un projet au périmétre réduit permettant de commencer par réellement
mesurer la valeur du projet. Un PoV est une forme plus aboutie du PoC : Proof of Concept, prononcé
dans le jargon francophone « poque ». Différents éditeurs de logiciel, intégrateur ou SSll, proposent
des PoC voire des PoV. Un PoV se base en fait sur une grosse maquette, utilisant les données de
I'entreprise, ce qui va permettre de présenter aux futurs utilisateurs ce a quoi va ressembler
I'application et donc d’argumenter sur son concept et sa valeur ajoutée. Un PoV s’accompagne d'une
méthodologie et d’indicateur permettant de mesurer a priori, le potentiel de création de valeur d’'un
systéme décisionnel.

Si le cahier des charges du futur systéme décisionnel n’est pas encore fini, voire pas commencé, ce
qui arrive souvent ; la réalisation de cette maquette est souvent tres utile afin de mieux communiquer
entre maitrise d’ceuvre et maitrise d’'ouvrage.

Il n'est pas par définition, strictement nécessaire de passer par cette étape, mais elle est trés
largement répandue car tres utile.

Maitrise d’ceuvre — maitrise d’ouvrage

Pour les néophytes des projets, la maitrise d’ceuvre est I'équipe qui ceuvre, qui travaille, qui
développe quelque chose pour la maitrise d'ouvrage qui le lui a commandé. Pour retenir ces
dénominations, quelques rappels linguistiques peuvent étre utiles. Il faut se rappeler qu’'un chef
d’ceuvre est la plus belle ceuvre d’un artiste, le résultat de son travail alors qu’un ouvrage est
simplement le résultat que 'on a devant soi. CEuvrer, c’est travailler ; un ouvrage d’art, c’est quelque
chose qui est le résultat d’un art, d’'un savoir-faire.

Dans un projet informatique, on retrouve toujours ceux qui commandent une application et qui devront
la payer, et ceux qui la développe et la délivre.

Prenons un exemple : Dans le cas de la mise en place d’'un systéeme d’information décisionnelle pour
la gestion de la relation avec le client, la direction marketing demande a la direction informatique une
application répondant a différents critéres, cette direction marketing est la maitrise d’ouvrage. Les
collaborateurs de cette direction maitrisent la gestion de la relation avec le client, mais peu, voire pas
du tout, l'informatique. Pour répondre a cette demande de développement, la maitrise d’ceuvre va
ceuvrer pour comprendre le besoin et développer I'application qui y réponde. Je suis persuadé que
'enjeu majeur de la mise en place d’une plate-forme décisionnelle n’est pas tant technologique
gu’humain. Le sujet est suffisamment complexe et stratégique pour que des tensions se créent, et
aussi performante soit la plate-forme mise en place, s’il y a des résistances aux changements trop
grandes, si bien que si personne n’utilise le décisionnel, 'ensemble des moyens utilisés ne sert a rien.
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Il est absolument primordial que I'ensemble des protagonistes prennent le temps de comprendre
I'enjeu du décisionnel, les réponses que cela peut apporter et ce qui techniquement est réalisable.

La premiere implémentation

Suite a la validation de la valeur du projet, de son concept, la phase suivante est fréquemment la mise
en place d’'une solution sur un périmeétre restreint, solution répondant aux problématiques prioritaires
de la société. Cette seconde étape est souvent appelé « quickstart », littéralement démarrage rapide.
Notons le mot rapide, il ne faut certainement pas oublier la notion du temps. Des dates échelons
doivent étre mise en place pour chaque étape d’'un projet. |l faut rapidement mettre en place une
application concréete, en effet trop de projets meurent dans de la réunionnite incapable de trouver un
périmetre de démarrage.

Viennent donc aprés le « PoV », des conceptions, installations, développements, implémentations et
déploiement, plus larges, sur des problématiques plus importantes.

Dans le cadre d’entreprises de taille moyennes, la mise en place d’un systéme décisionnel doit se
faire trés rapidement. L’ensemble du projet doit souvent étre réalisé en moins d’'un mois, deux
maximum.

La premiére implémentation est similaire aux suivantes, sauf qu'elle est la premiére. On n’a
généralement qu’une seule chance de faire une premiére bonne impression. Une attention particuliére
doit donc étre portée sur ce socle, pierre angulaire du futur systéme décisionnel.

Pour cette premiere implémentation, il est particulierement utile de trouver les « pépites », ces
questions métiers dont l'implémentation de la réponse n’est pas trés compliquée et qui rapporte
beaucoup. Vos utilisateurs ont généralement une myriade de questions, il faut sélectionner les deux
ou trois dont le retour sur investissement semble le plus important. Ce sera fort utile pour démontrer la
valeur ajouté d’un projet décisionnel par la suite.

Dans la cadre d’'un grand projet, projet, on pourra développer 'embryon du DDS avec les données
nécessaires a la création du premier Data Mart. Dans les étapes suivantes, selon cette méthodologie
itérative incrémentale, le DDS sera consolidé et les nouveaux Data Mart complétés.

Les implémentations suivantes

La construction d’un systéme décisionnel ne doit n’y étre monolithique, ni fragmenté.

Une construction monolithique serait de vouloir mettre en place le systéme décisionnel en une seule
fois. Il est trés prétentieux de vouloir implémenter d’'un seul coup, un systéeme
qui réponde a 'ensemble des problématiques d’une société !

Une construction fragmentée est de construire plusieurs systémes
indépendants qui répondent chacun a des problématiques différentes. Cela
va I'encontre méme d’'un systéme décisionnel, qui est de fédérer I'information
afin d’avoir une vision synthétique, globale, et transversale de I'entreprise.

Ce qu'il faut retenir : la mise en place et I'élargissement d’'un systéme décisionnel d’entreprise se fait
par itération, chaque itération dépendant de la précédente. On définit un systeme avec une
architecture évolutive vers la résolution d’'un ensemble de problématiques tres larges, et 'on démarre
par la construction rapide d’un projet répondant a quelques besoins les plus importants.

Voici un exemple de méthodologie pour chaque itération, la premiére et les suivantes :

1. Faisabilité
a. ldentification des compétences des intervenants aux techniques et enjeux du projet
b. Définition des fonctions et du réle de chaque intervenant

2. Analyse du Besoin
a. Définition des besoins
b. Définition des fonctionnalités clés attendues du systéme
c. Analyse, simulation des impacts sur 'organisation

3. Conception
a. Analyse et conception de I'architecture de I'application fonctionnelle et technique du

systeme.

b. Création du cahier des charges
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4. Construction
a. Construction et développement des différents composants
5. Validation
a. Validation que le développement fait répond au cahier des charges
6. Déploiement
a. Expérimentation pilote
b. Transfert de compétences vers les utilisateurs
7. Bilan
Bilan du processus de développement, analyse des retours d’expérience positifs et négatifs du projet,
analyse de I'utilisation réelle.
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Architecture de la plateforme décisionnelle SAS
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La plateforme décisionnelle de I'éditeur SAS se décompose en trois tiers principaux :
e Let tiers client : partie sur le poste de I'utilisateur, tiers qui peut étre de deux types :

1. client lourd : il faut installer quelque chose sur le poste de l'utilisateur. Tous les clients de
la plateforme décisionnelle sont développés en Java, a quelques exceptions pres,
notamment SAS Enterprise Guide et SAS Add-in to Microsoft Office. Ces deux
composants sont développés avec la technologie .NET de Microsoft. Hormis ces deux
produits, les clients lourds de SAS comme la SAS Management Console, SAS Data
Integration Studio (ETL), SAS Information Map ou SAS Enterprise Miner, nécessitent un
Java Runtime Environment (JRE) ; c'est-a-dire qu’il faut installer un JRE spécifique au
systéme d’exploitation, avant d’installer le client. En d’autres termes, si I'on est sur une
machine Windows, il faut installer le JRE de Windows, et les clients que I'on souhaite,
pour une machine Linux, il faut le JRE Linux associé et 'on peut installer nos mémes
clients Java. L’intérét de ce type de technologie est que I'on ne développe qu’une seul fois
chaque interface cliente, puis pour les installer dans différents environnements, il suffit
d’installer préalablement le bon JRE. Tous ces clients sont extensibles, c'est-a-dire que
I'on peut y ajouter des fonctionnalités spécifiques, développer des « Plug-in » particuliers
et les déployer sur tous les clients.

2. Client léger : il ne faut rien installer sur le poste client. Les navigateurs Firefox ou Internet
Explorer par exemple sont supposé. Le déploiement de ce type de client est trés facile, il
n’y a rien a faire, il suffit a I'utilisateur de se connecter a une adresse Web et il a accés a
toutes les applications clientes Iégéres.
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e Le middle tiers : le tiers intermédiaire est uniquement nécessaire pour les clients légers
(interface nécessitant seulement Microsoft Internet Exploreur sur le poste utilisateur). Cette
partie comprend toujours les composants :

1. Un SDK (Software Development Kit ou Servlet Development Kit), en I'occurrence le JDK
(Java Development Kit) de Sun. Un SDK est un ensemble d'outils permettant aux
développeurs de créer des applications Web. Il est donc possible de développer des
applications spécifiques pour tous les clients Web Iéger de la plateforme SAS.

2. Un conteneur de servlet Java. Presque toutes les applications légeres de la plateforme
SAS sont des servlets. Parmi les différentes technologies Java (par exemple : client lourd
Java ou Applet Java dans une page Web) les servlets sont des applications que l'on
installe uniguement dans un serveur conteneur de servlets Java. Ce conteneur de servlets
doit étre associé a un JDK, on peut aussi interfacer les servlets a I'aide d’API a des bases
de données relationnelles ; ou a des structures hiérarchiques de type répertoire comme
par exemple les annuaires LDAP. Le kit de développement AppdevStudio est livré avec
les APl Java pour piloter de maniére compléte une plate-forme SAS dans le cadre de
servlet (et d’applet). Le conteneur de servlets génére des pages html a la demande, en
exécutant la servlet. Sur le marché actuel, on peut citer JBoss (gratuit) ; WebSphere,
développé par IBM et WebLogic, développé par BEA (société appartenant a Oracle).

3. Le WIK (Web Infrastructure Kit) : ensemble des classes Java nécessaires pour connecter
la partie intermédiaire avec la partie serveur.

e Le tiers serveur: la partie serveur est I'endroit ou est stocké l'entrepdt de données
décisionnelles et ou s’exécutent les programmes. Ces programmes sont de plusieurs types :
processus ETL (Extraction — Transformation — Chargement), programme d’analyse statistique,
d’analyse Data Mining, de recherche opérationnelle, de réponse a des requétes, de
génération de rapport, etc.

o Le serveur de métadonnée est le cceur du systeme, il permet la gestion de toute la
plateforme décisionnelle car tout passe par lui.

o Le serveur d’espace de travail logique regroupe I'ensemble des serveurs physiques
d’espace de travail. Ce serveur logique répartit via un « Object Spawner », les
programmes a exécuter, entre les différents serveurs physiques.

o Le serveur de procédures stockées gére et exécute les procédures stockées. Par
exemple, un statisticien crée un programme d’analyse et I'enregistre en procédure
stockée. Cette procédure peut étre alors exécutée a distance par différents
utilisateurs.

o Le serveur OLAP renvoie la réponse aux requétes sur les bases de données
multidimensionnelles qu’il gére.

o SAS Foundation: SAS Foundation est I'ensemble des modules SAS, dont
SAS/BASE. Dans une architecture ou le serveur est sur une machine Windows,
SAS/BASE et les modules de SAS Foundation se trouve installés par défaut dans le
répertoire  C:\Program Files\SASHome\SASFoundation\9.3. Les programmes
exécutés par les serveurs d’espace de travail et de procédure stockée sont en fait des
programmes SAS, exécutés sur dans une session SAS/BASE.
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Explication du processus : prenons I'exemple d’un utilisateur de SAS Web Report Studio, ce client se
connecte au serveur intermédiaire en entrant 'adresse Web de SAS Web Report Studio, qui lui
demande de s’identifier. Pour établir une connexion, le serveur intermédiaire demande au serveur de
métadonnée, le cerveau de la plateforme, si l'utilisateur est connu dans les métadonnées de SAS et si
le bon mot de passe est bon.

Une fois connecté, donc reconnu, si notre utilisateur souhaite créer un rapport nécessitant I'utilisation
d’'informations gérées par différentes bases de données, et nécessitant plusieurs procédures, lors de
la conception de ce rapport, seul les métadonnées gérées par le serveur de métadonnées sont
manipulées, puis lorsque I'utilisateur demande la génération, un programme SAS (un Job SAS) est
créé de tel sort qu’il exploite au maximum la puissance machine disponible.

Le serveur de métadonnées stockant l'information sur les bases de données, les utilisateurs, les
machines, les droits associés aux différentes entités, posséde toute l'information permettant de créer
un programme parallélisé en accés aux bases de données et réparti sur plusieurs machines, le
scaling out, répartition parallélisée elle-méme sur les processeurs de ces machines, scalling up.

Les procédures sont donc parallélisables par processeur ou CPU (Central Processing Unit, « Unité
centrale de traitement »)

Un systeme décisionnel doit pouvoir monter en charge au fur et a mesure de sa vie. Il est donc
primordial d’exploiter au maximum la puissance machine. De plus, 'administration centralisée permet
si besoin est, d’ajouter simplement une machine de traitement et une fois référencée dans les
métadonnées, cette machine sera utilisée par les algorithmes de répartition de charge.

Qui fait quoi ?

L’'un des défis majeurs du décisionnel, est de faire travailler ensemble des collaborateurs aux profils
tres différents : consommateur d’'information, décideur, analyste métier, administrateur, analyste ETL,
architecte, etc. Pour chaque profil, une interface adaptée au besoin a été concu. Dans certain projet,
la méme personne peut avoir plusieurs fonctions ou roles.

Utilisateur métier (traduction de Business User). On peut répartir ces utilisateurs selon I'échelle
hiérarchique de l'entreprise, depuis le sommet avec des personnes consultant et annotant des
rapports, jusqu’en bas, avec des utilisateurs ayant beaucoup de rapports a générer pour leurs
supérieurs hiérarchiques. Tous ces utilisateurs non informaticiens ont besoin d’accéder de fagon
intuitive et rapide a linformation. lls consultent les rapports depuis un portail Web, sur leurs
Smartphones, avec la suite Microsoft Office, voire pour les plus avancés, créent des rapports avec
SAS Web Report Studio ou I’Add-in a Microsoft. On les appelle souvent les utilisateurs finaux de la Bl
dans le sens ou ils se trouvent a la fin de la chaine de la Bl qui transforme les données en
information, voire en connaissance. On parle aussi de consommateurs d’information ou bien
d’utilisateurs métiers ou fonctionnels. C’est généralement une partie de la maitrise d’ouvrage.

Architecte. Ayant une longue expérience du sujet, il maitrise les différentes architectures et
méthodologies pouvant étre utilisées afin d’arbitrer dans leur choix.

Analyste Métier (traduction de Business Analyst). Ayant des compétences fonctionnelles, métiers et
des compétences techniques, I'analyste métier comprenant non seulement la structure des données
du Data Warehouse, mais aussi les besoins de 'organisation. Il peut donc aussi bien discuter avec le
département informatique qu’avec les utilisateurs finaux. Avec SAS Information Map Studio, il va
permettre de présenter un acces simple aux données, méme pour des utilisateurs sans aucunes
connaissances informatiques. Avec le SAS Bl Dashboard, il va présenter les indicateurs de maniére
percutante. Avec SAS Enterprise Guide, il pourra développer des rapports spécifiques a la demande
et les automatiser via les procédures stockées par exemple.

Développeur ETL. Maitrisant notamment la programmation SAS et le SQL avancé, il construit le Data
Warehouse avec SAS Data Integration Studio, valide et normalise la qualité des données avec SAS
Data Quality Studio (Data Flux).

Administrateur. Le responsable de linstallation, de la configuration et de la maintenance de la
plateforme, il gére les droits avec la SAS Management Console.

Chef de Projet. Connaissant les meilleurs pratiques, il doit assurer I'intégrité et la qualité du projet.

Mise en place de la plateforme décisionnelle SAS sur I'étude de cas Orion Star 47/537



Développeur d’application spécifique. Ayant des compétences avancées en programmation SAS, html
et Java, ce développeur en utilisant le produit SAS AppDev Studio, bénéficie de I'environnement de
développement Eclipse, pour développer des IHM (Interface Homme Machine) spécifique. La
plateforme SAS et congu pour que I'on puisse étendre les interfaces.

SAS Platform Applications by Job Role

Platform Data Integration Bl Applications

Business Analyst Business User Developer

Administrator Developer

[ ) SAS Add-In for Microsoft Office ]
[Eﬁ SAS Web Report Studio ]
[E% SAS Information Delivery Portal ]

SAS
Enterprise Guide
— SAS Information
Map Studio
|‘ SAS BI |
Dashboard
[ SAS OLAP Cube Studio ]

B sasviswaiel |

[3 i?pSDev Studio ]

527 SAS Data
Z Integration Studio

DataFlux
dfPower Studio

(3 SAS
Management Console
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Présentation du cas ‘Orion Star’

Cette étude de cas ‘Orion Star’ partant du systéme informatique opérationnel pour aboutir a la
diffusion de la connaissance est un exemple fictif, propriété de I'éditeur de logiciel SAS, Copyright©
2003 SAS Institute Inc., Cary, NC, USA. Il ne peut étre diffusé sans I'accord écrit de SAS Institut.
Nous utiliserons le cas Orion Star comme fil conducteur de cette formation pour voir 'ensemble de
l'informatique décisionnelle depuis le systéme opérationnel jusqu’aux outils de restitutions.

La société : Orion Star

Cette société fictive, présente au niveau mondial, est spécialisée dans la commercialisation d’articles
de sport et d’extérieur.

Le siége social, aux Etats-Unis, gére des filiales en Belgique (depuis 2004), Pays-Bas, Allemagne,
Royaume Uni, Danemark, France, Italie, Espagne et Australie.

Les produits sont vendus en magasin, par catalogue et par Internet.

Une carte de fidélité: ‘Orion Star Club’, propose beaucoup d’avantages.

Toutes les informations sont disponibles sur la période allant du premier janvier 2003 au premier
janvier 2008. Nous nous considérerons donc virtuellement en date du premier janvier 2008.

Structure de I’organisation :

Le siege social qui se trouve aux Etats Unis héberge la majeure partie des fonctions administratives,
soit un nombre important d’employés, entre 600 et 800. Le sieége social centralise aussi la gestion des
stocks, la vente par catalogue, la vente par Internet et I'import — export. Néanmoins, certains
employés gerent aussi ces fonctions depuis les différentes filiales.

Les employés sont enregistrés dans la base de données selon cing niveaux :
Pays

Compagnie

Département

Section

Groupe

agrwNE

Les informations complémentaires sur les employés sont notamment :
e Date d’entrée et de départ de 'employé

Date de début et de fin de contrat (pour certain contrat)

Adresse

Sexe

Salaire

Responsable hiérarchique
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L’offre

La société Orion Star propose environ 5500 références de produits. Certaines ne sont pas vendues
dans tous les pays.

Les produits sont organisés selon 4 niveaux:
1. Ligne de produit
2. Catégorie de produit
3. Groupe de produit
4. Produit

Chaque produit a un co(t et un prix de vente. Le systéeme informatique gére tous les prix en dollars.
En utilisant les dates de début et de fin, ces prix varient en fonction du temps. Cet historique est
sauvegardé. Le systéme géere aussi les remises pour certains produits, a certaines périodes. Les prix
sont généralement uniques de par le monde.

Les clients

Les clients d’Orion Star sont repartis a travers le monde, notamment dans les pays ou se trouvent des
filiales, mais pas uniquement.
Les noms et adresses sont fictifs, méme si les villes, régions/comtés et pays, sont réels.
La base de données enregistre environ 90 000 clients, tous ne sont pas actifs.
L’adresse des clients comprend tout ou partie des informations:
e Rue
e Code postal
Ville
Région / département / comté
Etat
Pays
Continent

La gestion des adresses est contrélée par des pointeurs (identifiant de colonnes), ce qui facilite le
changement d’adresse.
Les clients sont classés dans des groupes en fonction de leur activité d’achat.

Les commandes

La plupart des commandes de cette étude de cas sont pour des clients détenteurs de la carte de
fidélité ‘Orion Gold’, clients pour lesquels les informations sont enregistrées.

Chaque commande pointe vers le commercial qui a enregistré la vente. Environ 980 000 ligne de
commandes sont enregistrées dans cette étude de cas, commandes qui refletent notamment les
saisonnalités.

Chagque commande comprend une ou plusieurs lignes, une ligne par produit.

Les fournisseurs

Chaque produit provient d’'un fournisseur qui est basé dans un pays, mais toutes les commandes sont
passées par le siege social. Il y a 64 fournisseurs, mais un seul fournisseur par produit.

Les utilisateurs du systeme décisionnel

Nous allons utiliser différents profils d’utilisateur correspondant a différentes fonctions. Dans certains
projets, au moins une personne occupe chaque poste, mais dans bien des cas, une méme personne
pourra cumuler plusieurs responsabilités. Parmi ces fonctions dont il serait impossible de faire une
liste exhaustive tellement chaque entreprise a ses spécificités, notons l'administrateur de la
plateforme, le développeur ETL, le gestionnaire des rapports, les utilisateurs métiers, le statisticien, le
chef de projet.

La société Orion Star vient d’acquérir une plateforme décisionnelle pour I'amélioration de sa
performance. Ce Systéme devra a terme étre utilisé par tous les départements. Il extrait I'information
de l'actuel systéme transactionnel, du systéme de gestion opérationnel intégré, mais aussi de sources
externes.
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Le département informatique doit donc construire un Data Warehouse et des Data Marts capables de
répondre au besoin de requéte, de Reporting, d’analyses avancées et de prévisions.

L’équipe projet se constitue notamment de :

Numéro

Fonction

Responsabilité

Application

Employé

Administrateur 120804  Ahmed Zied  Administrateur  Installation, usS SMC
configuration,
définition des
droits, des
bibliothéques,
intégration avec les
applications
existantes
ETL 120791 Richard Spécialiste ETL ETL team Leader, us SMC
administrateur Chiselolff architect — design - ETL
DW, manage team
members,
ordonnancement
des taches
ETL 120798  Elizabeth ETL ETL développer, us ETL
Développeur Ardskin Développer design
implémentation
processus
Développement 120805  Robert Report Création, us EG, SMC,
d'application Walker Administrateur  administration et IMS, WRS,
distribution de Portal
rapport, de
procédures
stockées.
Analyste 120727  Donald Assistant création et us EG
Marples marketing distribution
d'analyse avancée
et de rapport
PDG 120259  Anthony Chief Executive Consommateur de  US Portal
Miller Officer rapport WRS
Commerciale 120413  Abderhaman Commerciale Consommateur de  FR Portal
Ferbu rapport WRS
Chef de projet Marcel Chef de projet Chef du projet us
Dupree QOrion
Schéma de la base de données opérationnelle
Les deux schémas ci-dessous sont identiques.
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County

= Geog Twpe Country Continent
: County_|D: INTEGER —— r € Geo_Type_ID: INTEGER o— 5% Country: CHARACTER(Z) —&: Continent_ID: INTEGER
counpu e INTT e U R e Geo_Type_Mame: CHARACTER[ZO | Country_Mame: VARCHAREO | Continent_Mame: VARCHAREO
C Name: WARCHAR(GD !
Pr"ﬂ"{f'?:;—e EIT?.:.EE INTEGER(?FI?Q l i Country: CHARACTER(Z) | | Fapulation: DECIMALI1Z) |
Frowinee_Mame: VARCHARE | r EIamnT I ANTES R
L ; State Continent_IC: INTEGER (FK) et
Region hame. WAk HAR | | Country_Formerame: WaRCHARCD)
Region_Type: INTEGER (FK) J_| | —aH &, Stata_ID: INTEGER | B k
State_|D: INTEGER (F e
o 'EHARAETE(RQJ ca State_Type: INTEGER (FK) R | Statf
ny: 9'5‘—|— S State_Code; CHARACTER(Z) | = ; i
Street Code | State_Name: CHARACTER(3O) ) EFﬂIDJEtETIEA;NETEGEH(Fm =
£, Street ID: INTEGER SRl Country: CHARACTERZ)(FK) frfe— — S

End_[rate: DATE

Country: CHARACTER(Z) | Job_Title: CHARALC TER(ZS)

Street_Mame: CHARACTER(GO)

City £ CostPrice_Per_Unit: DECIMALEZ)

Org_Lewel -'!t LT |

; Salany: DECIMAL{1Z)
5 Orders
City_ID: INTEGER | | | Gender CHARACTER(1)
Fostal_Code: CHARACTER(D | | Customer & Order_ID: INTEGER } Birth Date: DATE
City, Mame: CHARACTERED) | | | Country: CHARACTERZ) Employes_|D: INTEGER (FK) i Empalermiiata s
Count: INTEGER I | Gender: CHARACTER(T) L g Customer_ID: INTEGER (FI) | L Manager_|D: INTEGER
; : Fersonal_Il: CHARACTER(1S) Order_Date: DATE TR
C ID: INTEGER (F b =
Pz:t:"“,:ode i ,NTE(G?R 1 | | Custamer_Mame: CHARACTERO) Delivery Date: DATE | anislinn :
= e E- | | Customer_Firstname: CHARACTER(ZO) g | & Employes_|D: INTEGER T
| Customer_Lastname: CHARAC TER(Z0) Order_ltem Org_MName: CHARACTERED)
Fostal Code | | St HE RIS, €Y Order_ID: INTEGER (FI) | Country: CHARAC TER(Z)
€L Postal_Code |D: INTEGER  |-— | i Customer_Address: CHARACTER(A5) £, Order_ltem_Mum: SMALLINT el Org_Level: SMALLINT (FK)
3 Street_[D: INTEGER (FK) Stat Date: DATE
E?aé_code&i;?ﬁ:g&g?ﬂﬂj | Street_Numher: CHAHACTEH(E:I Product_ID: INTEGER (FK:I e | Erd _Datna-' DATE
ity_Mame: —zkd  Custemer_Type_|D: INTEGER (FK) Quantity: SMALLINT Ora Ref ID: INTEGER (F s
City_ID: INTEGER (FK) | Total_Retail_Price: DECIMALAZ 2] | e g
| & Org_Level: SMALLINT

[ e P e,

Supplier : ;
= : Discount: DECIMALS,Z)
& City_ID: INTEGER | &. Supplier_ID: INTEGER BT
E:&Lfl_n':a_m;;’::g;'?:g)”) | Supplier_Name: VARCHAR(ZO) | Froduct List Org_Level_Hame: CHARACTERAD)
1 —|G+E Street_ID: INTEGER (FK) | & Product_ID: INTEGER ‘|_
Supplier_Address: CHARAC TER(4S
o i : - Product_Hame: CHARALCTERGES)
BListamEral e | Sup_Street Mumber: CHARACTER(R) (R P Supplier ID: INTEGER (FIO Froduct_Level
&; Customer_Type_ID: INTEGER [ St bl Froduct_Level: SMALLINT (Fk) k- — —SH®: Product_Level: INTEGER
Product_Ref_|D: INTEGER (F :
Customer_Type: CHARACTERMD) S (Fk :—:-1;9.] Froduct_Level_Name: WARCHAR(3)
Cust G It INTEGER = -
c:stzmz:_e-:z:p-_CHARACTER(qu) % Product_ID: INTEGER (FK) -d[y S heg
B b @, Start Date: DATE efef B Produst_ID: INTEGER (FK) 1
End Date: DATE € Start_Date: DATE
Unit_Cost_Price: DECIMALCS,Z) End_Date: DATE
Unit_Sales Price: DECIMALCEZ) Unit_Sales_Price: DECIMALITEZ2)
Factor: DECIMALS,Z) Discount: DECIMALG.Z)
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State =

P State_ID: INTEGER
@ Country_Country: CHARCZ) (FIC)
& State_Code: CHAR(Z)
< State_MName: CHAR{30)
% State_type: INTEGER (FK)
1.3 State Adngaxt
@ Country_Country
|3 State_Fingexs
@ State_type

Rel_37

Geo_Type i
# Geo_Type_ID: INTEGER

@ Geo_Type_Mame: CHAR(20)
@ Country: CHAR(2)

Country
% Country: CHAR(Z)
@ Country_ID: INTEGER

& Country_Name: VARCHAR(30) a3

& Population: DECIMAL(12)

@ Continent_ID: INTEGER. (FK)

Continent

P Continent_ID: INTEGER

& Continent_Mame: YARCHAR(30)

& Country_Formerbame: YARCHAR(3D)

1 Courrtry_Fimdex
@ Continent_ID

County e

# County_ID: INTEGER
@ County_Mame: VARCHAR(ED)
& Province_MName: WARCHAR(30)
Q @ Region_Name: VARCHAR(30)

@ State_ID: INTEGER (FK)
@ Country: CHAR(2)
@ County_type: INTEGER (FK)
@ Province_type: INTEGER (FK)
@ Region_type: INTEGER (FK)
|G Courmty ARinciard

@ State_ID
| Couriy_ftdncier?

@ County_type
|3 oty Aidnciax 3

@ Province_type

Rel_38 3 County Akinsiard
@ Regon_type
Rel| 39
&
Rell 40
&

Street_Code
 Street_ID: INTEGER

Country: CHAR(2)

City_ID: INTEGER
Postal_Code: CHARE10)

Postal_code: INTEGER
City_name: INTEGER
Count: INTEGER
Country_id: INTEGER
|3 Streat Code Aingex]
@ Postal_Code_ID
|3 Straat Code AindexZ
@ County_ID

Rel_46

CCOOCOOCOCOCO OO O

County_ID: INTEGER. (FK)
Postal_Code_ID: INTEGER (FK

Street_Mame: CHAR{40)

From_Street_MNum: SMALLINT
To_Street_Num: SMALLINT

)

Orders =
¥ Order_ID: INTEGER

@ Customer_ID: INTEGER (FK)
% Order_Type: INTEGER

& Order_Date: DATE

< Delivery_Date: DATE

|3 Oroers Adlncierd

Postal_Code =]
¥ Postal_Code_ID: INTEGER
% City_ID: INTEGER (FK)
% Postal_Code: CHAR(10)
@ City_Mame: VARCHAR(30)
|3 Fostal Code_ Akindex]
@ City_ID

<&

City -
% City_ID: INTEGER

% City_Mame: VARCHAR(30)
%@ Country: CHAR(2)

@ Customer_ID

9

Supplier -
#? Supplier_ID: INTEGER,
@ Strest_ID: INTEGER (FK)
@ Supplier_Mame: YARCHAR(3O)
& Supplier_sddress: CHAR{45)
& Sup_Street_MNumber: CHAR(E)
@ Country: CHAR(2)
13 Suppiier_Riinoexd

@ Street_ID

Price_List e
# Start_Date: DATE
# Product_ID: INTEGER
% Product_List_Product_ID: INTEGER {FK)
& End_Date: DATE
< Unit_Cost_Price; DECIMAL(13,2)
% Unit_Sales_Price: DECIMAL(13,2)
& Factor: DECIMAL (13,2)
1@ Price Lt ARIncex]
@ Product_List_Product_ID

<

Rel_57

Custormner =
¥ Customer_ID: INTEGER
Country: CHAR(2)
Gender: CHAR(1)
Personnal_ID: CHAR(1S)
Custorner_Narme: CHAR(40)
Custorner_FirstMarme: CHAR(20)
Custorner_LastMame: CHAR(30) Q
Birth_Date: DATE
Custormner_Address: CHAR{45)
Street_ID: INTEGER (FK)
Street_humber: CHAR(S)
Custormner_Type_ID: INTEGER (FK)
|3 Customer_AKInczx]

@ Strest_1D
|3 Customer_Akingers

%@ Custorner_Type_ID

CoPOoCLCOOOCCO

Order_Itern A

# Order_Item_MNum: SMALLINT
# Order_ID: INTEGER (FK)
@ Employee_ID: INTEGER. (FK)
<@ Product_ID: INTEGER (FK)
@ Quantity: SMALLIMT
& Total_Retail_Price: DECIMAL{13,2)
& CostPrice_Per_Unit: DECIMAL(13,2)
@ Discount: DECIMAL(S, 2}
|3 Orgar_ftem FKincex T
¥ Order_ID
|3 Orgler_ftem AIncexs
%@ Product_ID
|3 Orger_ftem Aiinoex3

% Employee_ID
Product_List

% Product_ID: INTEGER

@ Product_List_Product_ID: INTEGER (FK)
% Product_Level_Product_Level: INTEGER (FK)

% Supplier_ID: INTEGER (FK)
% Product_Name: CHAR(45)
& Product_lewel: SMALLINT
% Product_ref_jd: INTEGER
|3 Froguct_List_Fiingex2
@ Supplier 10
|3 Proguct_List_Sdngexs
% Product_Level_Product_Lewel
|3 Proguct_List_Sdndexs
@ Product_List_Product_ID

Staff -
¢ Start_Date: DATE

Customer_Type - % End_Date: DATE

@ Customer_Type_ID: INTEGER % Job_Title: CHAR(25)

& Customer_Type: CHAR(40) % Salary: DECIMAL{12)

@ Customer_Group_ID: INTEGER @ Gender: CHAR(1)

& Customer_Group: CHAR(40) @ Birth_Date: DATE
& Emp_Hire_Date: DATE
@ Emp_Term_Date: DATE
<& Manager_ID: INTEGER

Qrganisation h
¥ Employee_10: INTEGER
% Organisation_Employee_ID: INTEGER (FK) |Rel_54
& Org_Mame: CHAR(40) 0
@ Country: CHAR(2)
& Start_Date: DATE
< & End_Date: DATE
| Organisation_Finder]
% Organisation_Employee 1D

Org_Level hd
# Org_Level: SMALLINT
% Org_Lewvel_Marne: CHAR(40)

Product_Level ")
¥ Product_Level: INTEGER

el 53 % Product_Level MName: VARCHAR(30)

Rel_52

P
O

Discount =
i Start_Date: DATE
Rel_s8 % Product_ID: INTEGER
0 @ Product_List_Product_ID: INTEGER (FK)
@ End_Date: DATE
& Unit_Sales_Price: DECTMAL(13,2)

& Discount; DECIMAL(S,2)
g Discovmt_Fiingext
@ Product_List_Product_ID
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Modele de données du Data Warehouse

| Customer_bim —.

i stion\er_lb: TIITE‘GI—ER »
/@ Customer_Country: CHAR(2)

@ Customer_Group: CHAR(40)

& Customer_Type: CHAR(40)

@ Customer_Gender: CHAR(1)

@ Customer_Age_Group: CHAR(12)
@ Customer_Age: SMALLINT

@ Customer_Name: CHAR(40)

@ Customer_Firstname: CHAR(20)
@ Customer_Lastname: CHAR(30)
@ Customer_Birth_Date: DATE

Order_Fact -

¥ Order_Type: INTEGER

@ Customer_Dim_Customer_ID: INTEGER (FK)

@ Organisation_Dim_Employee_ID: INTEGER (FK)
@ Geography_Dim_Street_ID: INTEGER (FK)

@ Time_Dim_Date_ID: INTEGER (FK)

@ Product_Dim_Product_ID: INTEGER (FK)

[o ion_Dim Gt

¥ Employee_ID: INTEGER

< Employee_Country: CHAR(2)
|@ Company: CHAR(30)

& Department: VARCHAR(40)

| @ Section: VARCHAR(40)

@ Org_Group: VARCHAR(40)

@ Job_Title: VARCHAR(25)

@ Employee_Name: VARCHAR(40)
|& Employee_Gender: CHAR(1)
@ Salary: DECIMAL(13)

@ Employee_Birth_Date: DATE
@ Employee_Hre_Date: DATE
& Employee_Term_Date: DATE
@ Manager_Levels: SMALLINT
@ Manager_Levell: INTEGER
& Manager_Level2; INTEGER
@ Manager_Level3: INTEGER
@ Manager_Level: INTEGER
@ Manager_Level5: INTEGER
'@ Manager_Levels: INTEGER

Organisation Dimension

@ Order_Type_2: SMALLINT

@ Delvery_Date: DATE

@ Quantity: SMALLINT

@ Total_Retai_Price: DECIMAL(13,2)
@ Costprice_Per_Unit: DECIMAL(13,2)
@ Discount: DECIMAL(S,2)

|3 Order_Fact_FKindex5
@ Product_Dim_Product_ID
1.3 Order_Fact_FKindex2
@ Time_Dim_Date_ID
|3 Order_Fact_FKindex3
@ Geography_Dim_Street_ID
|3 Order_Fact_FKindexd
@ Organisation_Dim_Employee_ID
I3 Order_Fact_Fkindex5
@ Customer_Dim_Customer_ID

Geography Dimension

[Produict Dimension

k.

Time Dimension

Geography_Dim =
¥ Street_ID: INTEGER

@ Continent: VARCHAR(30)

@ Country: CHAR(2)

& State_Code: CHAR(2)

& State: VARCHAR(25)

& Region: VARCHAR(30)

@ Province: VARCHAR(30)

@ County: VARCHAR(60)

@ City: VARCHAR(30)

& Postal_Code: CHAR(10)

@ Street_Name: VARCHAR(45)

Product_Dim v

¥ Product_ID: INTEGER
@ Product_Line: CHAR(20)

< Product_Category: CHAR(25)
@ Product_Group: CHAR(25)

@ Product_Name: CHAR(45)

@ Suppler_Country: CHAR(2)

@ Suppler_Name: CHAR(30)

@ Suppler_ID: INTEGER

Time_Dim Y

¥ Date_ID: INTEGER

@ Year_ID: CHAR(4)

@ Quarter: CHAR(6)

@ Month_Name: VARCHAR(20)
@ Week_Name: CHAR(7)

@ Weekday_Name: VARCHAR(20)
@ Month_Num: SMALLINT

@ Week_Num: SMALLINT

& Weekday_Num: SMALLINT

& Weekday_EU: SMALLINT

@ Holiday_US: VARCHAR(45)

@ Holday_DK: VARCHAR(45)

@ Fiscal_Year: CHAR(4)

@ Fiscal_Quarter: CHAR(6)

@ Fiscal_Month_Num: SMALLINT
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Guide de démarrage avec SAS Enterprise Guide 4.3

Introduction

Aaron Levenstein
Les statistiques, c’est comme le bikini. Ce qu’elles révélent est suggestif. Ce qu’elles dissimulent est
essentiel.

Jean Dion
Les chiffres sont aux analystes ce que les lampadaires sont aux ivrognes : ils fournissent bien plus un
appui qu’un éclairage.

George E.P. Box
All models are wrong but some are useful

Paul Valéry
Tout ce qui est simple est faux, tout ce qui ne I'est pas est inexploitable.

Les statistiques vues par les décideurs :

Churchill :
Je ne crois qu'aux statistiques que j'ai moi-méme falsifiées.

Jacques Maillot - 1949
Les statistiques ont une particularité majeure : elles ne sont jamais les mémes selon qu’elles sont
avancées par un homme de gauche ou par un homme de droite.

L'objectif ici est la manipulation de données, la création de rapports et la génération de statistiques. La
plateforme décisionnelle SAS offre de nombreuses possibilités de manipulation de données, de
création de rapport et d’'analyse de données. Nous utiliserons dans le cadre de ce travail dirigé
uniqguement SAS Enterprise Guide®.

Ce guide a aussi pour vocation d’introduire quelques notions de statistiques de base par I'exemple. Il
ne se substitue en aucun cas a un cours de statistiques complet. Il a donc pour vocation de
simplement mettre le pied a I'étrier. L’étudiant souhaitant aller plus loin pourra trouver les informations
nécessaires notamment dans le guide d’utilisation de SAS.

Aucun pré requis n’est nécessaire pour commencer ce travail dirigé.

Afin de compléter I'aide de SAS Enterprise Guide, vous trouverez sur le site suivant un tutorial trés
pédagogique en anglais pour faire des analyses statistiques.
http://support.sas.com/learn/statlibrary/

Le mot statistique donne parfois a lui tout seul de l'urticaire a certains individus. Le but est ici de
prouver, méme a de telle personne, que cela ne mord pas et peut souvent étre tres utile. Nous
n’aborderons ici presque pas les statistiques par I'approche théorique classique, mais nous
commencerons plutdt par une petite question managériale sur notre cas fil rouge « Orion Star ». Nous
déroulerons ensuite simplement l'analyse permettant d’y répondre. Nous insisterons donc sur
l'interprétation des résultats et peu sur les fondements théoriques. L’objectif n'est pas de former des
spécialistes de I'analyse de données ; il est simplement de se familiariser avec celle-ci. Si a la fin de
ces travaux pratiques vous étes convaincus de la nécessité d’analyser les données, ce but sera atteint.

Proverbe chinois :
J’entends et joublie,

Je vois et je retiens,

Je fais et je comprends.

Une simple présentation sur 'importance de I'analyse de données serait trop vite oubliée. Nous allons
faire quelques statistiques simples pour vous permettre de comprendre ce que cela peut vous
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apporter. L’objectif n'est pas de faire de vous statisticiens. Il est de vous permettre d’améliorer votre
communication avec les statisticiens et de vous permettre de faire et d’interpréter quelques
statistiques simples.

La prise de décision nécessite une connaissance métier forte. Il me semble qu’il ne faut surtout pas
utiliser les statistiques pour se justifier mais plutét avoir une culture du chiffre qui entraine
naturellement lintuition. La premiere étape des statistiques est de présenter clairement des chiffres
qui présentent la situation actuelle et indique implicitement la voie a suivre. Ensuite I'analyse de
données peut étre utilisée pour modéliser un passé connu et en I'appliquant sur le présent, en déduire
le futur.

Le nom SAS vient a I'origine de « Statistical Analysis System». Maintenant, c’est un nom et cela ne se
prononce pas « S.A.S.» mais « Sas». Né dans les statistiques, SAS propose des solutions
décisionnelles ou les statistiques, la modélisation, la simulation ou la recherche opérationnelle
notamment, sont des composants démultiplicateurs de retour sur investissement importants. SAS
excelle notamment particulierement dans I'analyse de données pointue, la modélisation rigoureuse ou
'optimisation complexe, sur de gigantesques bases de données, structurées ou non.

Le mot statistique donne parfois a lui tout seul de l'urticaire a certains individus. Le but est ici de
prouver, méme a de telles personnes, que cela ne mord pas et peut souvent étre tres utile.

L'objectif n’est pas de faire ici des statisticiens, je ne ferai pas un vrai cours de statistiques, seulement
de vous permettre d’améliorer votre communication avec les statisticiens et de vous permettre de faire
et d’interpréter quelques statistiques simples.

« Les chiffres sont aux analystes ce que les lampadaires sont aux ivrognes : ils fournissent bien plus
un appui qu’un éclairage. » - Jean Dion

I me semble important de rappeler qu’il ne faut surtout pas utiliser les statistiques pour se justifier
mais plutét avoir une culture du chiffre qui entraine naturellement l'intuition. La premiére étape des
statistiques est de présenter clairement des chiffres qui présentent la situation actuelle et indique
implicitement la voie a suivre. Ensuite I'analyse de données peut étre utilisée pour modéliser un passé
connu et en I'appliquant sur le présent, en déduire le futur potentiel.

Ceci est particulierement vrai pour dans le domaine du marketing. On imagine souvent que le
marketing c’est du feeling et de la communication, ce qui fait plutét réver : Faux ! C’est surtout du
travail et de la rigueur, avec une trés forte dose de chiffres. Sans analyse, il est trés difficile de
comprendre le marché et de prendre de bonnes décisions.

Mon souhait ici est de présenter quelques statistiques simples, un peu de Data Mining et
d’optimisation. Néanmoins, chaque sujet pour prétendre former des experts, nécessiterait plusieurs
volumes conséquents. Excusez-moi la banalité suivante : il est simple de faire des statistiques simples,
et cela peut apporter beaucoup ; et il est compliqué de faire des modéles complexes, mais c’est
parfois nécessaire et cela peut rapporter énormément.

Vous allez voir, ce n’est pas méchant et cela peut vous rapporter !
Démarrage avec SAS Enterprise Guide
Ouvrir SAS Enterprise Guide

Ouvrir SAS Enterprise Guide
Depuis Démarrer > Programmes > SAS - Enterprise Guide 4.3
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Sélectionnez une option pour déemarrer :

Ouwrir un projet
[ﬁ'- Autres projets ..

MNouveau

* @ MNouveau projet

ﬁ Mowvesu programme 545
E Mouvelles données

Aide
‘2 Guide dinitistion : Introduction 3 SAS Enterprise Guide

Me plus afficher cette fenétre

Si cette fenétre s’ouvre, sélectionner un nouveau projet

Fichier _Edition  Affichage  Tiches Programme Outils  fide | (8- G- % | & » [y 55 X 199 0% ™)~ |Bog Flux de processus -

Fhux de processus =

Flust de processus b Exécuter = @ At | Exporter = Ovdonnancer = | Zoom + | i3 lounal du projet | [ Propriétds -

|Eu GAe

€ Actualiser | Déconnecter @ Apréter
G- Serveurs

- [y OLAP Servers

- [y OLAP Senvess privés

Prit | Conneon; sasuser, localhast | -

Bienvenue dans I'application SAS Enterprise Guide.
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Schéma de la base de données

Customer_Dim v

¥ Customer_ID: INTEGER

@ Customer_Country: CHAR(2)

& Customer_Group: CHAR(40)

@ Customer_Type: CHAR(40)

@ Customer_Gender: CHAR(1)

@ Customer_Age_Group: CHAR(12)
@ Customer_Age: SMALLINT

@ Customer_Name: CHAR(40)

@ Customer_Firstname: CHAR(20)
@ Customer_Lastname: CHAR(30)
@ Customer_Brrth_Date: DATE

Organisation_Dim - bk
¥ Employee_ID: INTEGER

< Employee_Country: CHAR(2)
@ Company: CHAR(30)

& Department: VARCHAR(40)
@ Section: VARCHAR(40)

@ Org_Group: VARCHAR(40)

@ Job_Title: VARCHAR(25)

@ Employee_Name: VARCHAR(40)
@ Employee_Gender: CHAR(1)
@ Salary: DECIMAL(13)

@ Employee_Brth_Date: DATE
@ Employee_Hre_Date: DATE
@ Employee_Term_Date: DATE
@ Manager_Levels: SMALLINT
@ Manager_Levell: INTEGER

& Manager_Level2; INTEGER

@ Manager_Level3: INTEGER

@ Manager_Level: INTEGER

@ Manager_Level5: INTEGER

@ Manager_Levels: INTEGER

Customer Dimension

@

Organisation Dimension

&

Order_Fact b

|9 Order_Type: INTEGER
| @ Customer_Dim_Customer_ID: INTEGER (FK)
Organisation_Dim_Employee_ID: INTEGER (FK)
Geography_Dim_Street_ID: INTEGER (FK)
Time_Dim_Date_ID: INTEGER (FK)
Product_Dim_Product_ID: INTEGER (FK)
Order_Type_2: SMALLINT
Delvery_Date: DATE
Quantity: SMALLINT
Total_Retai_Price: DECIMAL(13,2)
Costprice_Per_Unit: DECIMAL(13,2)
@ Discount: DECIMAL(S,2)
i_J Order_Fact_FKindex5
@ Product_Dim_Product_ID
—.3 Order_Fact_FKIndex2
@ Time_Dim_Date_ID
|3 Orde
@ Geography_Dim_Street_ID
\.@ Order_fact_FKindexd
@ Organisation_Dim_Employee_ID
\.@ Order_Fact_FKindex5
@ Customer_Dim_Customer_ID

COoO0CCoCOeeee

Geography Dimension

@

Product Dimension

®

Time Dimension

&

| Geography_Dim v

[@ Continent: VARCHAR(30)

¥ Street_ID: INTEGER

@ Country: CHAR(2)

@ State_Code: CHAR(2)

¢ State: VARCHAR(25)

& Region: VARCHAR(30)

@ Province: VARCHAR(30)

& County: VARCHAR(60)

& City: VARCHAR(30)

@ Postal_Code: CHAR(10)

& Street_Name: VARCHAR(45)

Product_Dim v

|9 Product_ID: INTEGER

@ Product_Line: CHAR(20)

@ Product_Category: CHAR(25)
@ Product_Group: CHAR(25)

@ Product_Name: CHAR(45)

@ Suppler_Country: CHAR(2)
@ Suppler_Name: CHAR(30)

@ Suppler_ID: INTEGER

| Time_Dim v

[@ Year_ID: CHAR(4)

¥ Date_ID: INTEGER

@ Quarter: CHAR(6)
Month_Name: VARCHAR(20)
Week_Name: CHAR(7)
Weekday_Name: VARCHAR(20)
Month_Num: SMALLINT
Week_Num: SMALLINT
Weekday_Num: SMALLINT
Weekday_EU: SMALLINT
Holiday_US: VARCHAR(45)
Holiday_DK: VARCHAR(45)
Fiscal_Year: CHAR(4)
Fiscal_Quarter: CHAR(6)
Fiscal_Month_Num: SMALLINT

COCOCOCPOCCOCOCCOCOCPOCOC

Les 6 tables de I'entrepdt de données « Orion Gold » ci-dessus stockent I'historique des transactions

de la société Orion entre le 1* janvier 2003 et le 31 décembre 2007.

La table de fait centrale, Order_Fact, stocke les lignes des commandes. Chaque ligne de cette table
correspond a une ligne de commande. Une commande peut avoir plusieurs lignes, une par produit.
Sur chaque ligne d’'une commande, on retrouve

Autour de cette

le numéro du produit vendu (Product_ID)
la quantité de ce produit vendu dans cette commande (Quantity)
le prix unitaire (Costprice_per_unit)
la somme facturée pour ce produit = le chiffre d’affaires (Total_Retail_Price)
o C'est-a-dire : Total_Retail_Price = prix de vente unitaire x la quantité x la remise
le numéro du client qui a commandé (Customer_ID)
le numéro du commercial qui a fait la vente (Employee_ID)
la date de la commande (Date_ID)
l'identifiant de 'adresse ou habite le client (Street_ID)

table de fait se trouvent 5 tables dites de dimension qui détaillent le produit, le client,

son adresse, le commercial et la date de la commande. Par exemple, dans la table Product_Dim, avec
le numéro du produit, on a le nom du produit, son groupe, sa catégorie, sa ligne de produit, son

fournisseur et le

pays de ce fournisseur.
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Questions :
Dans le cadre de ce travail dirigé, nous allons répondre notamment aux questions suivantes du
directeur marketing :
e Quels sont les 20 produits qui se vendent le mieux en termes de chiffre d’affaires ?
e Quelle est la moyenne et I'écart type du chiffre d’affaires ?
e A-t-il indépendance entre le sexe des commerciaux et celui des clients ?
e Quelles sont les variables qui expliquent le mieux I'importance du chiffre d’affaires ?
A-t-il une différence significative entre la moyenne de la somme du chiffre d’affaires géré par
les commerciaux de sexe féminin et celle des commerciaux de sexe masculin ?

e Trouver la relation et son importance, entre le chiffre d’affaires généré par un commercial et
son salaire.

Pour commencer, il faut ouvrir les tables fournies avec ce petit guide.
Ouvrir une table:

2 SAS Enterprise Guide

Eichier | Edition  Affichage Téches Programme Qutils  Aide Q'E'% 5 - B (3@
i D Nouvesu P hcessus -
co ‘B” Ouyrir b‘J Projet Ctrl+0 m
Fermer le prajet [ bowess.
= 35 Enregistrer Projet Crl+5 (£ Programme...
Enregistrer Projet sous...
il V=T Emezi:tlel o Ctrl«Maj+5 L
— [£]  Application stockée...
E Enregistrer sous... D Cube OLAP..
g’ Importer des données @ Information map...
- Exécuter Projet @ Echange..
Ordonnancer Projet :Q OLEDB...
Exporter v |m) opBC.
Enwvoyer & 3 Autre...
i Publier
y % Mise en page de Flux de processus...
Apergu ayant impression de Flux de processus
B Imprirner Flux de processus... Ctrl+P
Propriétés du projet
4 Projets récents »
Programmes récents 3
o Quitter
& Gi[le
Actualiser |Qéccnn5cter Arréter
Serveurs
OLAP Servers
Ey OLAP Servers privés
4

Depuis le menu Fichier = Ouvrir » Données
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[ Ouvrir Données =] @
Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS
Begarderdans : || OrionStarGold v evm|X B (E-O
@ Bureau Nom : Modifié le Type Ta
|#| customer_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:40 Fichier SASTBDAT
D Mes documents |#| gecgraphy_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:33 Fichier SASTBDAT
. ) = | order_fact.zas7bdat 31/03/2010 18:33 Fichier SASTBDAT
1_4 Poste de travail e o ) o
|#| organization_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:42 Fichier SASTBDAT
L™ Mesl |#| product_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:43 Fichier SASTBDAT
emplacemen
a || time_dim.sas7bdat 31,/03/2010 18:50 Fichier SASTBDAT
Serveurs
m Dossiers 5AS
1 | m 3
MNom du fichier : -
Type de fichier Tous les fichiers connus {* sas 7hdat;” sas Thvew;” 5d2;" mdb:* accdb;” dbf;* s xd=e* x v]

Depuis votre Ordinateur local
Aller dans le dossier Orion_Star_Gold ou se trouvent les données associées a ce support.

Sélectionner toutes les tables (par exemple avec la touche contrdle enfoncée)
Cliquer sur ouvrir
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SAS Enterprise Guide
Fichier Affichage

Edition

&-Eeg Fuxds processus

Taches

Programme  Qutils  Aide

time._dim +

18- 5~ @G| & % B (3 X | ¥ o1 |- |BegFluxde processus -

& Filtrer et trier By

énérateur de requétes | Données ~ Description « Graphique = Analyser = | Exporter = Envoyerd = |

% gzgugjhfgi‘m Year_ID |/  Quarter |/ Month_Name |4 Weekday_Name| Month_Num |3 Week Num |3 Weekday Num(@) Weekday FU |/ Fiscal Year
B order fact 2003Q1 January \ednesday 1 1 4 3:2003
-] organization_dim 200301 January Thursday i i 5 42003
-] product_dim January Friday i i 3 81303
B time_dim January Saturday 1 1 7 6:2003
January Sunday 1 1 i 712003
January Vonday 1 F] 2 1:2003
January Tuesday 1 2 3 312003
January ednesday i 2 i 312003
January Thursday i H B 472003
January Friday 1 2 3 52003
January Saturday 1 2 7 612003
January Sunday 1 2 1 712003
13 13JAN2003 ' 2003 2003Q1 January Wonday i 3 2 112003
14 604+ 3003 January Tuesday i k] k) 3 3003
15 BJAN2003 2003 January Viednesday i Kl 4 32003
16 January Thursday 1 3 5 412003
17 January Friday 1 3 € 512003
18 January Saturday i 3 7 612003
19 January Sunday i 3 i 712003
20 January Monday i 4 3 112003
21 January Tuesday 1 4 El 212003
2 January \ednesday 1 4 i 312003
2 January Thursday 1 4 5 412003
24 2003Q1 January Friday i i 3 512003
25 003G 1 January Eaturday i i 7 &7 3003
26 200331 January Sunday i 4 i 72003
[ OLAP Servers prvés z 2003Q1 January Monday 1 5 2 112003
28 2002Q1 January Tuesday 1 5 3 212003
23 2003Q1 January ednesday i 5 4 312003
30 200301 January Thursday i 5 5 412003
N 2003631 January Friday i 5 [3 572003
2 February Saturday 2 5 7 612003
13 February Sunday 2 5 1 712003
) February Wonday 2 6 2 112003
35 Februzry Tuesday 2 3 3 312003
36 February Viednesday ) [3 4 35003
37 February Thursday 3 [3 5 473003
ET] February Friday 2 6 [ 512003
29 February Saturday 2 € 7 &:2003
40 February Sunday 2 & i 712003
a0 OFER3003 T 3563 February onday 3 F 3 13004
< i »
Prét | Connedion: sasuser, localhost
——T N —

-
|4 SAS Enterprice Guide
Eichier  Edition

i -Eg Fhux de processus
customer_dim

gm

[}

onder fact
organization_dm
product_dm
time_dim

Affichage  Tiches Progamme Outik  Aide

= Gde

&% Actualiser | Déconnecter

5§ Sevens
% fly OLAF Servers
- iy OLAP Servers privés

Prét

Aqréser

Flux de processus ~

- W 8y Os B X |0 o

Py = |
»  Bog Flux de processus -

Flux de processus (4

Exécuter « W Apét | Exparter -

customer_.

geograchy.

time_dim

DQrdonnancer «

Zoom = | (9 lournal du projet. | (] LR PE——

W, Connesion: sasuser, localhast

Cliguer sur le bouton Flux de processus pour accéder au flux de processus du projet.
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Faire une requéte

Objectif :
Créer une table de la somme du chiffre d’affaires par nom des produits, triée par la somme
décroissante du chiffre d’affaires.

3 SAS Enterprive Guide
Fichir  fdtion  Affichage  Liches Progamme Qutis  Aide |3~ 3- % 4

T

N ot

#1 B etvier
iy Géndrates de reguites

Sélectionner la table en cliquant dessus, soit dans I'explorateur du projet, soit dans le flux de
processus ; la table est alors grisée.
Clic-droit de la souris sur cette table sélectionnée, générateur de requéte.

Dans le cadre de notre premier exercice, sélectionner la table Order_fact - clic-droit > générateur
de requéte.

62



i

% Générateur de requétes de CASAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasTbdat

[
Nom de la requéte - Nom de |a sotie :  WORK.QUERY_FOR_ORDER_F

B Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 53] Apergu E&thils- [ Options ~
A

Sélectionner les données | Filtrer les données I Trier les donnéesl

<ﬁ£¢jouter dstablﬁ\x Supprimer =

e 11 (orderf Mom de la colonne |dentficateur Récapitulatf
Ajouter une table dans la requéte i

@ Emproyee—rcr Lachez une colonne ici pour I'ajouter 3 [a requéte.
~{fzd) Street_ID

--[&| Order_Date

----- Delivery_Date
@ Order_|D

----- é_i)‘ COrder_Type

@ Product_ID

@ Quantity

-5y Total_Retail_Price
--i5g CostPrice_Per_Unit
@ Discount

1| il |

X

[ Sélectionner les lignes distinctes seulement

Exécuter Enregistrer et femmer [ Annuler H

Aide

Pour ajouter une table, cliquer sur le bouton Ajouter des tables en haut a gauche.

1 Ouvrir les données = [fe =]
Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS
Regarder dans : Prejet el X b |EHe
2y Icénes
@ Bureau Nom ¢ Label Type Source Emplac: S liste
EC1CASAS\Orio... customer_dim Dornée. Fluk de |
(£} Mes documerts | | 2 CASAS\Oro... geography_dm  Dornée Flice de:
ELICASAS\Oro ... order fact Dornés. Fuxde | Afficher le volet des détails
i Postedetaval | | B 5aS\Orio... organization_dm  Dormée. Flze de -
= EEC:\SAS\OH:: .. product_dim Donnée. Fuwcde .. 17/08/201116..
‘:J emplacemen EEC.\SRS\OH’Q .. time_dim Donnée. Fuwcde .. 17/08/201116...
[d Serveurs
(7 Dossiers 5AS
Projet
Nom du fichier : -
Type de fichier Tout type de fichier ']

Ouvrir Annuler

Si besoin, afficher les éléments détaillés
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[7] Ouvrir les données

Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS
Beagarder dans : Projet - - [ | b4 | - Gj
@ Bureau Nom  ~ Label Type Source Emplace... Demiére modfi...
EEC:RSA.S\OW... customer_dim Donnee... Fwcde ... 1770872011 16...
(£) Mes documerts | | 573 C:\SAS\Orio... geography_dim  Donnée.. Flede .. 17/08/2011 16..
) . EiaCASAS\Dro... onder_fact Donnée... Awede ... 177087201116
i Postedetravall | | #30.cac\0ro  organization_dm  Donnée... Fucds .. 17/08/2011 16...
o Mes E&C:\SAS\Orio... product_dim Donnée... Fleede ... 1770872011 16...
emplacemen EEC:\SP;S\Orio... time_dim Donnée. .. Fleede ... 17708720171 16...
Serveurs
SAS
Projet !
MNom du fichier : |
Type de fichier : [Tm_rt type de fichier

Depuis le projet,

Dans le cadre de notre premier exercice, sélectionner la table Product_dim (la table Order_fact étant

déja dans la requéte).
Ouvrir
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Nom de |a requéte :

(Générateur de requétes

% Generateur de requétes de CASAS\Onon' OnonStarGeld\order_fact.sas/bdat

5l
Nom de la sofie :  WORK.QUERY_FOR_ORDER_FAC

Egolonnescalculées @Qestionnaired'invites E.Epergu Eﬁﬂgtilsv [& Options -

5 Ajouter des tables 2% Supprimer

41

=-Eig t1 {onder_fact )

@ Customer_|D
@ Employee_|D
~{izl) Street_ID

-[@] Order_Date
-[@] Delivery_Date
{3 Order_ID

@ Order_Type
~{@d) Product_ID
@ Quantity

-39 Total_Retail_Price
-39 CostPrice_Per_Unit
~{izl) Discourt

Bﬁa t2 ( product_dim )
@ Product_ID
@5 Product_Line
--4i, Product_Category
--¢& Product_Group
,@_ Product_Name
@5 Supplier_Name
-4, Supplier_Courtry
~{izd) Supplier_ID

Sélectionner les données | Fittrer les données | Trier les données |

MNom de la colonne |dertficateur

4| i |

Récapitulatif

Lachez une colonne ici pour I'jouter 3 |3 requéte.

X

[ Sélectionner les lignes distinctes seulement

Bxécuter

Enregistrer et fermer [ Annuler ][

Aide

Pour voir la jointure (& titre pédagogique, ce n’est pas nécessaire pour I'exercice)
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Nom de la requéte :

Générateur de requétes

Lk Générateur de requétes de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\erder_fact.sas7bdat

(el
Nom de la sotie :  WORK.QUERY_FOR_QRDER_FACT_SASTE

B4 Ajouter des tables X Supprime

i Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | ] Apercu | S Outils ~ Options ~

Joindre les tables

Sélectionner les donnges | Filtrer les données | Trier les donnéesl

EIE_E t1 (order_fact )
-4z Customer_ID
@ Employee_ID
-4z} Street_ID

1| Order_Date
----- Delivery_Date
-4z Order_ID
----- ,@; Order_Type
-4z Product_ID
@ Quartity
54 Total_Retail_Price
I3y CostPrice_Per_Unit
@ Discount
=-E4 t2 { product_dim )
@ Product_ID
----- @ Product_Line
----- £A Product_Category
----- @ Product_Group
----- £A Product_Name
----- @ Supplier_Mame
----- /A Supplier_Courtry
@ Supplier_|D

4|

MNom de la colonne

|dentificateur

Récapitulatif

L&chez une colonne ici pour I'gjouter & la requéte.

I[I] |

Fon

X

[ Sélectionner les lignes distinctes seulement

Exécuter Enregistrer et fermer

Annuler ] [

Aide

Cliguez sur joindre les tables,

NB : si le bouton n’apparait pas, agrandir la fenétre ou cliquer sur la fleche vers le bas.
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3% Tables et jointures o (o] =]

B Ajouter tables < Supprimer Propriétés @ Ordre jointures Ei5 Table Options - Meonter =
t1 { order_fact ) t2 { product_dim )
Customer_ID - Product_ID
Employee_|D Product_Line
Street_|D | Product_Categony
Order_Date 3 Product_Group
Delivery_Date Product_MName
Order_|D B Supplier_Name
Order_Type Supplier_Courtry
Product_ID s Supplier_|D
Fermer ] [ Aide

La jointure entre les tables Order_fac et Product_dim et ici une jointure de type « INNER JOIN ».
Si I'on clique dessus on peut sélectionner le type de jointure que I'on souhaite, soit :
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Jointure Inner Join

P

Twe de jointure

Toutes les ||gnes de |a table de gauche selon une condition ( Left Join )
Toutes les lignes de |a table de droite selon une condition | nght Jain ) |
Toutes les lignes des deux tables selon une condition { Full Quter Join )

Le produit cartésien | Cross Join )

Lignes comespondantes uniqguement avec colonnes communes egales ( Matural InmerJ ™

Propriétés de la jointure @

Condition
Table et colonne de gauche : @ Table et colonne de droite -
t1.Product_ID = + 2 Product_ID

Filtre: & inclure dans la clause joindre les tables sur’

Exemple de jointure « Inner Join »:

i
i‘
>
o o o [
O W > |le)

oo ool
+
®ooTw
OO0 W >
[
ANPR
o o o [l

A WNPEF

Dans I'exemple ci-dessus la jointure entre les deux tables se fait sur les colonnes B et C, c'est-a-dire
que si la valeur de la colonne B est exactement celle de la colonne C de l'autre table, alors les
informations de la premiére table sont ajoutées aux informations de la seconde dans la table de sortie.
La valeur ¢ de la colonne B et la valeur e de la colonne C n’ont pas de correspondance. On ne les

retrouve pas dans la table de sortie.
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Jointure gauche

P

Propriétés de la jointure @

Type de jointure

Lignes comespondantes uniguement selan une condition { Inner Jain

Toutes les lignes de |a table de gauche selon une condition ( Left Jaoin )
Toutes les lignes de |a table de droite selon une condition | Right Jain )
Toutes les lignes des deux tables selon une condition { Full Quter Join )
Le produit cartésien | Cross Join )

Lignes comespondantes uniqguement avec colonnes communes egales ( Matural InmerJ ™

[m | »

Condition
Table et colonne de gauche : 0 Table et colonne de droite -
t1.Product_ID = + 2 Product_ID

Filtre: & inclure dans la clause joindre les tables sur’

| oK || Aonuer || Ade |

Exemple de jointure gauche :

1 a a A 1 a a A
2 b + b B = 2 b b B
3 ¢c d C 3 ¢

4 d e D 4 d d C

On ajoute ici a toutes les colonnes de la table de gauche celles qui correspondent dans la table de
droite.
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Jointure droite

P

Type de jointure

Propriétés de la jointure @

Lignes comespondantes uniguement selan une condition { Inner Jaoin )
Toutes les lignes de la table de gauche selon une condition { Left Jain

[m | »

Toutes les lignes de |a table de droite selon une condition

Toutes les lignes des deux tables selon une condition { Full Quter Join )
Le produit cartésien | Cross Join )

Lignes comespondantes uniqguement avec colonnes communes egales ( Matural InmerJ ™

Condition
Table et colonne de gauche : O Table et colonne de droite -
t1.Product_ID = + 2 Product_ID

Filtre: & inclure dans la clause joindre les tables sur’

| 0K || Avuer || Aide

Exemple de jointure droite :

i
i
i

rwNR
oo o o[y
+
®ooTo
U0 W >
[
ENGY N
o o o [
® oo o[
OO0 T >
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Jointure complete

Propriétés de la jointure

Type de jointure

Lignes comespondantes uniguement selan une condition { Inner Jaoin )
Toutes les lignes de la table de gauche selon une condition { Left Join )
Toutes les lignes de |a table de droite selon une condition [ Right Join

[m | »

Toutes les lignes des dewux tables selon une condition ( Full Outer Join )
Le produit cartésien | Cross Join )
Lignes comespondantes uniqguement avec colonnes communes egales ( Matural InmerJ ™

Condition
Table et colonne de gauche : . Table et colonne de droite -
t1.Product_ID = + 2 Product_ID

Filtre: & inclure dans la clause joindre les tables sur’

| 0K || Avuer || Aide

Exemple de jointure complete :

1 a a A 1 a a A

2 b + b B = 2 b b B

3 ¢c d C 3 ¢

4 d e D 4 d d C
e D

Pour revenir a la fenétre principale de la création de la requéte, fermer la fenétre de la jointure.
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Lk Générateur de requétes de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\erder_fact.sas7bdat

&

Nom de la requéte :  Générateur de requétes Nom de la sortie :  WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTE

i Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | ] Apercu | S Outils ~ Options ~

B Ajouter destables X Supprimer Elg Joindre les tables Selectionner les données | Filtrer les données I Trier les données |

EIE_E t1 (order_fact )
-4z Customer_ID
@ Employee_ID
-4z} Street_ID

1| Order_Date
----- Delivery_Date /
-4z Order_ID
----- ,@; Order_Type
-4z Product_ID
@ Quartity
54 Total_Retail_Price
I3y CostPrice_Per_Unit
@ Discount
=-E4 t2 { product_dim )
@ Product_ID
----- @ Product_Line
----- £A Product_Category
----- @ Product_Group
----- £A Product_Name
----- @ Supplier_Mame
----- /A Supplier_Courtry
@ Supplier_|D

MNom de la colonne |dentificateur Récapitulatif Fom
54 Total_Retail_Pri... t1.Total_Retail_Price

A Product_Mame (... | 12.Product_Name B |

&) X E] & @]

< | 1 | 3

[ Sélectionner les lignes distinctes seulement

[ Exécuter ] [ Enregist_rere:tfenﬂer] [ Annuler ] [ Aide ]

Dans la cadre de notre exercice, nous avons besoin de la somme des ventes au détail par produit. Il
faut donc glisser-lacher les colonnes Total_Retail_Price et Product_Name dans la fenétre de droite.

Pour avoir la somme des ventes au détail par produit, il faut sélectionner le récapitulatif de type
somme, et le groupe produit.

By Générateur de requétes de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order fact.sas7bdat @
Nom de a requite © Générateur de requétes Nom de la sorfie - WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7H
Colonnes calculées Gestionnaire d'invites Apercu | Efy Outils ~ | [/ Options ~
perg P!
FE# Ajouter des tables 2 Supprimer g Joindre les tables || Selectionnerles dornées | Fitrer les données | Trier les données |
E'Eié{ \)Crud;r_fad ::D Nom de la colonne Identificateur Récapitulatif Fo|
omer_|
-2 Employee_ID [ Total_Retail_Pr_  t1.Total_Retai_Price -
@ Strest_ID B Product_Name (.. 12 Product_Name | NONE -
[ Order_Date EI—- | (&
[ Delivery_Date AVG L
-4z Order_ID MEAN
iy, Order_Type COUNT
8 Product_ID FREGQ
Quantity N
-5y Total_Reta_Price MAX
& CostPrice_Per_Unit MIN
@ Discourt L
=3 t2 { product_dim )
@ Product_ID
@ Product_Line
@ Product_Category
@ Product_Group
@ Product_Name
@ Supplier_Name e ——
-4 Supplier_Country ! | b
@ Supplier_ID [] Sélectionner les lignes distinctes seulement
[ Exécuter ] [ Enreglst_reretfen'ner] [ Annuler ] [ Aide ]

Sur la ligne Total_Retail_Price, dans récapitulatif, sélectionner SUM.
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Lk Générateur de requétes de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\erder_fact.sas7bdat

(el
Nom de la sotie :  WORK.QUERY_FOR_QRDER_FACT_SASTE

Nom de la requéte :  Générateur de requétes

i Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | ] Apercu | S Outils ~ Options ~

4 Ajouter des tables X Supprimer %ioindre les tables

EIE_E t1 (order_fact ) -
-4z Customer_ID
@ Employee_ID

----- Delivery_Date
-4z Order_ID

----- @ Order_Type

-4z Product_ID

@ Quartity

54 Total_Retail_Price
I3y CostPrice_Per_Unit
@ Discount

=-Ed t2 { product_dim )
@ Product_ID

----- @ Product_Line

----- £A Product_Category
----- @ Product_Group

----- £A Product_Name

----- @ Supplier_Mame

----- /A Supplier_Courtry
@ Supplier_|D

m

=~ Colonnes calculées

Sélectionner les donnges | Filtrer les données I Trier les donnéesl

MNom de la colonne |dentificateur Récapitulatif
SUM_of_Total_... | _Calculation sum

@ Product_Mame (... t2.Product_Mame

4| [ |

B oo

Fon

a

Groupes agrégés
Sélectionner les groupes automatiguement

t2 Product_Mame

[ Sélectionner les lignes distinctes seulement

Modifier groupes...

-

[ Exécuter ] [ Enregist_rere:tfenﬂer] [ Annuler ] [

Aide

)

Vous avez le récapitulatif SUM pour la colonne Total_retail price par Product_Name qui se trouve

dans les groupes agréges.
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B Générateur de requétes de C:ASAS\Orion\OrionStarGoldiorder_fact.sas7hdat

I}n

Nom de la requéte :  Générateur de requétes Mom de la sortie . WORK.QUERY_FOR_ORDER_F/ | Modifier

B Colonnes calculées | 5 Gestionnaire d'invites | 5] Apercu E&Gutlls - | [£] Options v

B Ajouter des tables X Supprimer = | Sélectionner les données | Fittrer les dnnneeq Trier les données 2
- N—

BEE 1 {order fact ) Mom de la colonne Identificateur Directi
-{iz) Customer_|D

) Employes_ID ’@ c..[-]
-z Street_ID

----- Order_Date /
----- Delivery Date
@ Crder_ID

----- @ Order_Type

@ Product_ID

@ Cuantity

-[54 Total_Retail_Price
-5y CostPrice_Per_Linit
@ Discount

E—]Ej t2 { product_dim )
@ Product_ID

----- @ Product_Line

----- @ Product_Category
----- ﬁ_:i} Product_Group
----- @ Product_Mame
----- @ Supplier_MName
----- @ Supplier_Country
@ Supplier_ID
= E Colonnes calculé
----- _Caleulation

!E

' 1 | 3

[ Exécuter ] [ Enregist;eretfenﬂer] [ Annuler l [ Aide

Dans l'onglet trier les données, glisser-lacher la colonne SUM_OF Total_Retail _Price dans la
fenétre de gauche.
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£ Générateur de requétes de C\SAS\Oriom\OrionStarGeld\order fact.sasThdat

Mom de la requéte :  Générateur de requétes

Nom dela sotie :  WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT

(5]

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites Eﬂpergu Eﬁ Qutils - Options -

[ Ajouter des tables X Supprimer Ely Joindre les tables

EIEE t1 (order_fact )

| Sélectionner les données | Filrer les données | Trier les données

MNom de la colonne
@ Customer_ID
@ Employes_|D SUM_of_Total_Retail...
iz Street_ID

= Order_Date

- [Ta] Delivery_Date

@) Order_ID

@ Order_Type

i) Product_ID

@ Guartity

I3y Total_Retail_Frice

I3y CostPrice_Per_Unit

@ Discourt

=-E5q 12 ( product_dim )

{7 Product_ID

-/ Product_Line

@ Product_Category

@ Product_Group

@ Product_MName

-/l Supplier_Name

/i Supplier_Country

izl Supplier_ID

BE Colonnes calculées
{Ely _Caleulation

Identficateur
_Calculation

Directized

4

1L}

Exécuter

I [ Enregisgreretfem'ler] [ Annuler ] [

Aide

Sélectionner un tri décroissant,

Cliguer sur le bouton Exécuter.

-
|4 SAS Enterprice Guide

Fichier Edition  Affichage Tiches Progmmme Outik  fide |59~ G- @ | @ »° 22 1 X

3 0% |7+ | Bog Flux de processus =

P

Zoom = | [ lournal du projet | (| Broprigtés =

- K:Exdumﬁm b Exécuter - @ Amét | Exporter » Drdonnancer -
customer_dim
geogrphy_dm
order_fact
B Gendrateur de smquites
organzation_dim
product_dm
Ji time_dm
gecgraphy...
]—
order_fact | Générateur
| g recut
orgarizat.. |
= Gde f
03 Actualiser | Déconnecter @ Améter Bl
i 0 Seveurs 1
- [y OLAP Servers product d

- iy OLAP Servers privés

B [Diétails) Exécution en cours - Géndrateur de requétes - Collecte en cours...

W, Connesion: sasuser, localhast
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SAS Enterprise Guide
Fichier Edition  Affichage  Taches Programme Outils Aide |2 5~ @G| S % Ba 74 X | 55 o0 | ]~ |BegFlux de processus ~
Arborescence du projet - % Générateur de requétes ~ x
5-Bg Flux de processus Données dentrée (2) Données de sate |
EE3 customer_dim N . " " N
4 geography.dim €3 [5] Modifier la tache | & Filtrer et trier Ely Générateur de requétes | Dopnées « Description « Graphique = Analyser + | Exporter = Envoyerd «
[ order fact |14 SUM_of_Total Retail Price /i, Product Name
- By Genérateur de requites 1 $282.561.20] Big Guy Men's Air
L5 organization_dim 2 $132.459.80  Big Guy Men's Air
L poduct_dim 3 §138, 785,60 Fower Omx Wide.
i tme_dim 4 §125,706.00 Mayday Stripe Pul
5 $110.595.10° Mayday Classic Tr.
6 £97.841.80 Massif Men's Rac...
7 £80.875.20 Lulu Men's Sirest
8 £79,087.10 Turzin SH7 Wome
9 $72,874.80  Woman's Air Zoo.
10 $72,534.90; Woman's Air Tune.
1 572,182.60 Van Damme Polo.
12 £65.887.60 ioman's Air Def
13 £65.748.30 Twain Pl 8.0 A
14 SE4 883 40 Nizyday Fiders PU
15 S64.823 80 N d gear Disruptor
16 $63,507.50  Soft Cumulus Men.
17 £62,100.00 ioman's Air Siru.
18 £61.878.90 Mns.winner Men's
Liste des serveurs - x |13 £61.237.50 Mns.raptor Precis
20 SE0,862.70 Soft Kayano Men
21 56040750 Woman's Air Zoo.
Amiter | |22 $60,380.50 Vioman's Air Con.
23 £59.828 60 Twain Men's Evol
2 $57.860.00 Van Damme \Wom.
1-[y OLAP Servers 25 8753969 Eriise Flatypus b
EB OLAP Servers prvés 26 $57,217.00; Soft 140 Men's Ru
27 $55,550,00 Men's Running Sh..
28 £54,418.70 Woman's Air Mick
29 £53.210.39 Big Guy Men's Air
30 €83 70130 Hardeore lar's §
3 S51759.00' Big Guy Men's Air
32 $50,626.00 Big Guy Men's Air
33 550,824,950 Twain Men's Exit.. o
u £50,248.00  Woman's Air Tune.
35 $80.246,00 Soft Gt 2050 wom.
36 50,141 .40 Big Guy Men's Air
n $49,842 60 Alexis Women's C
38 $49.230,00 Dubby Low Men's...
33 £48.201.10 Twain \Women's E
40 £47.663.30 Big Guy Men's Fiz i
Prét | Connedion: sasuser, localhost
——— r e —

Nous avons la table de la somme du chiffre d’affaires par produit sur les 5 derniéres années, triée par
chiffre d’affaires décroissant. Nous allons maintenant créer un rapport simple de cette liste en ne
prenant que les 20 premiers produits ayant générés le plus de chiffre d’affaires.

76



Création d’un rapport d’une liste de données

Objectif :

Créer la liste des vingt produits ayant générés les sommes du chiffre d’affaires les plus importantes.

fcher fdtion Affichege | Taches | Programme  Qutis  Ade - - W &y @ 0 X 09 o8 - byl de processus -

7 SRS Enterprise Guide
Dopnees
Loy Rax do processus Dezcripton
cusomer_den Graphaque
geogracty_am
oy A ANOVA
£y Ghndrmtour oo mauit Begresuion
orperiston_de
] o Moo v
tme_den Anshyze des donnees de survie

Capabiae

Cartes de contrble
& Graphique de Pareto

Sere chronologique

SNAEFOD OO~ 8

Liste des domnéer..

Aswstant Ratistiques descriptves.
Statistiques descrptives

Assestant Jables de synthese

Tables de synthese

Asustant Rapport sous forme de lite..
Caractévises les données.

Anglyse de datnbutson

Eréquences & un crtere de classfication.

Anatygse o une table.

Degcripton « Graphique = Anatyser =

Data Migng
Qe
Modeles de tiches
=1
»_|
»_|
L 4
g e »
saMe :, 1
€9 Actusiier | Décer 2 |
>-B 5 n
+ iy OLAP Servens : +
& iy OLAP Servers pwés e
- |
|
n |
|
% 4
n_|
» .
n N
» |
s
% N
2 |
»
» 4
s |

$63507 50 Sok Cumulus Men
$6270000 Woeran's Aer St
361.873. 50 Mins wenner Menis
$61.237 50 Mis raptor Preci

$47651.20 Big Guy Mer's Fiz

Dans le menu Taches - Description = cliquer sur liste de données.

Données
Options

Données

Liste des données pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

Titres
Proprigtés

Source de données
Fittre de tache :

MNéant

SASAppWORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

Variables & attribuer :

Fonctions de la tache :

Nom

SUM_of_Total_Retail_Price
@ Product_Mame

@ Variables de liste
i Product_Name

> SUM_of_Total_Retail_Price

@ Grouper 'analyse par
@ Page par (Limite : 1)
Total de

@ Sous4otal de (Limite : 1)
5 Libells didentification

Sélectionnez une fonction pour voir I'aide contextuelle la concemant.

bt 7] (i) |

Annuler

J

Aide
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Glisser-lacher les deux colonnes dans les variables de la liste.

Donne
Options

Proprigtés

Options

Les n premiéres lignes

20

MNombre (n) :

\

mprimer le numéro de ligne

En-éte de colonne : Numéro de ligne

|tiliser libellés de variable comme en4étes de col.
|| Imgrimer le nombre de lignes

[] Amondir les valeurs avant d'additionner

Diviser la page en sections (pas d'effet sur sortie
HTML)

Liste des données pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT

Direction de 'en4éte
@ Valeur par défaut
(7) Horizortal

() Vertical

Largeur de col.

@ Valeur par défaut
(0) Totale

() Mirimum

(=) Uniforme:

() Uniforme par

[ Fractionner libellés & :

Indiguez les lignes & imprimer. -
N
mﬂperg.l du code ’ [ Enregistrer l [ Annuler ] [ Aide
N
Sélectionner le paramétrage des options dans la fenétre de gauche.
Sélectionner les n premiéres lignes, et entrer n= 20.
Exécuter
[
SAS Enterprise Guide (=

Fichier  Edition  Affichage  Téches

Arborescence du projet v x

Programme

Liste des données ~

Outils

Aide |D-5- @G| 8 o 0y (B X | 5 O [~ |BegFlux de processus -

ag Fiox de processus

-fi3 customer_dim

1 geography_dm

3 order_fact
By Générateur de requétes

£i3 organization_dim

i3 product_dim

-3 time_dim

b4 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
B Liste des données

E I e ——

G Actualiser \ Déconnecter [ Arréter

Serveurs
OLAP Servers
OLAP Servers privés

Dornées derirée | =) Code | (2] Joumal| & Résukats |

€5 Actualiser [5] Modifier la tache

Propriétés

Exporter = Envoyera v Créer = Publier

Liste des rapports

Numéro de ligne|Product Name SUM_of Total_Retail_Price]
1|Big Guy Men's Air Tuned Sirocco Shoes 529,561.20
2[Big Guy Men's Air Tuned Max Shoes 734,450 80
3|Power Dmx Wide Shoes 128,759.60
4|Mayday Stripe Pullover 125,706.00
5|Mayday Classic Triangle Pullover 110,595.10
6|Massif Men's Race 3 Ski Bottle 597,841.80

7|Lulu Men's Street Shoes 80,875.20
8[Twain 5tf7 Women's Outdaor Boots 79,087 10
9|Woman's Air Zoom Flex-E Perf.Skates 72,874.80
10[Woman's Air Tuned Sovereign 72,594.90

11[Van Damme Polo Pique, 100% Cotton
12|Woman's Air Define Mid Gym
13|Twain P 8.0 Axe Cf Men's Ski Boots
14|\Mayday Riders Pullover

15|N.d.gear Disruptor

16/Soft Cumulus Men's Running Shoes
17|Woman's Air Structure Triax

18|Mns winner Men's Running Shoes
8]\ins raptor Precision 5g Foatball
20|Soft Kayano Men's Running Shoes

$60,862.70

Généré par le Systéme SAS (SASApp', X64_7TPRO) le 17 aoit 2011 & 421:02 PM

Saut de page

| % Connexion: sasuser, localhost
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Et voila notre premier rapport.
Exercice complémentaire :

Vous pouvez changer I'en téte de la colonne du numéro de la ligne.

I
SAS Enterprise Guide

Fichier Edition  Affichage Taches Programme Qutils  Aide @'ﬁ'% 5

Arborescence du projet + % Liste des données ~
eg Flux de processus £ Données dentrée | [£] Code | [Z] Joumal | &l R
£ customer_dim < : —

Ea geography_dim % Actualise Modifier la tache porter = Er

Ej order_fact

By Générateur de requites

E5 oraanization_dim

Ej product_dim

- time_dim

BEE QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
B Liste des données

Cliguer sur modifier la tAche

.

Liste des données pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT =

Données Opticns

Options

Titres

Propriétés Lignes 3 afficher Direction de [ent&te

o (@ Valeur par défaut
Les n premiéres lignes - -
() Horizontal
MNembre {n) - 0 () Vertical

Largeur de col.

Imprimer le numéro de ligne

@ Valeur par défaut
En-éte de colonne : Classement © Totale
|tiliser libellés de variable comme en4étes de col. : - =
() Uniforme
|| Imprimer le nombre de lignes () Uniforme par
[] Amondir les valeurs avant d'additionner
Diviser la page en sections (pas d'effet sur sortie =
HTML} [ Fractionner libellés & :
Indiguez un libellé pour la colonne contenant les numéros de ligne. Le nom par défaut de cette colonne est Muméro de ligne. -

[ Exécuter *][ Enregistrer l[ Annuler ][ Aide l

Dans la fenétre des parameétres des options de la tache de création de la liste des données. Changer
'entéte de la colonne du numéro de ligne.

Changer le titre et le pied de page depuis le menu titre de la tdche de création de la liste des données.
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Liste des données pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT

Données Titres

Options

Titres

Propriétés Section : Texte pour la section : Titre du rapport
~ Titre du rapport [] Utiliser le texte par défaut

Mote de bas de page -
‘{ pag Liste des ving; meilleurs produits

Les sections sélectionnées seront
générées surla base des paramétres
de la tache courante.

Affiche |e texte associé a la section sélectionnée dans |a zone Section. Vous pouvez modffier ce texte.

R |
Ré-exécuter la liste des données
SAS Enterprise Guide @

Siwvous sélectionnez "Mon”, les changements seront enregistrés dans
une nouvelle tiche, nommeée "Liste des donnéesl”,

| 0w | [ Nen || Annuler

Oui
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SAS Enterprise Guide
Fichier Edition  Affichage Tdches Programme Outils Aide |2+ 5~ @ | & % 03 74 X | 5 04 | ]~ |BegFlux de processus ~

Arborescence du projet - Listedes données ~ .

e Fluc de processus Données dentrée | 2] Code [ [Z] Joumal | @l Résubats |

-3 customer_dim

k- —— €9 Atualiser [5] Modifier la tiche | Exporter ~ Envoyera v Créer ~ Publigr | [ Propriétés
g order_fact i i _ i
-y Générateur de requétes Liste des vingt meilleurs produits

73 organization_dm - _ _
&3 product_dim Cl uct Name SUM_of_Total_Retail_Price
£ time dm 1|Big Guy Men's Air Tuned Sirocco Shoes 292,961.20
& OUEHY_FOR_DHDEH_FACT_SASTBDAT 2|Big Guy Men's Air Tuned Max Shoes 134,459 80

B Liste des données 3|Power Dmx Wide Shoes 128,759.60

4]Mayday Stripe Pullover

5[Mayday Classic Tangle Pullover
6|Massif Men's Race 3 Ski Bottle
7|Lulu Men's Street Shoes,

8[Twain 5117 Women's Outdoor Boots
9[Woman's Air Zoom Flex-E Perf Skates
10[Woman's Air Tuned Sovereign
11\Van Damme Polo Pigue,100% Cotton
12[Woman's Air Define Mid Gym
13{Twain P1 8.0 Axe Cf Men's Ski Boots
14]Mayday Riders Pullover
P —— 15N d gear Dismuptor
16[Soft Cumulus Men's Running Shoes
17|Woman's Air Structure Triax
18{Mns winner Men's Running Shoes
19]Mns raptor Precision Sg Football

Liste des serveurs . x

0% Actusliser \ Déconnecter [ Aréter 20[Soft Kayano Men's Running Shoes
Serveurs Généré par le Systéme SAS (SASApp', X64_TPRO) le 17 aoit 2011 & 4:23:51 PM
[y OLAP Servers
[ OLAP Servers privés Saut de page
Prét | Connedion: sasuser, localhost
——— r e —

Création d’un Histogramme

Nous souhaitons maintenant présenter ces mémes éléments, les produits ayant générés plus de
65 000 $ dans un histogramme.

Pour cela, on peut faire un filtre sur la table de la somme chiffre d’affaires par produit sur ceux ayant
générés plus de 65 000 $.

|49 SAS Enterprise Guide

Fichier Edition  Affichage Taches Programme  Outils  Aide |15~ 5~ @ | & 3° O3 (1 X | 19 o | [T~ |BegFluxde processus -

Arborescence du projet ~ % Fluxde processus ~

=g Flux de processus I Exécuter = [ Arét | Exporter » Ordonnancer - | Zoom - |[3} Journal du projet Propriétés -
~E53 customer_dim

-] geography_dim

] order fact
By Générateur de requites

2] organization_dm customer_

~E£3 product_dim

-Er] time_dim

7] QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
+-TH Liste des données

‘geography..

&

order_fact Génératewr  QUERYLFF=S
de requét ORDERF (5 Ouvrir
=Stk Exporter 3
§ S Filtrer et trier..,
< ' L s El; Genérateur de requetes.
t.
Liste des serveurs o | oo Exécuter Ia branche 3 partir de QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
I Publier.
Envoyer a r
(3 Actusliser | Déconnecter @ Armeter .
Sorvos = Relier QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT ...
product_d
OLAF Sarvers By Copier
OLAP Servers privés
B Coller
Supprimer
Renommer
time_dim
Proprités

Dans la fenétre du flux de processus, sur la table de la somme chiffre d’affaires par produit, créer
une requéte.
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£y Générateur de requétesl de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT _SASTBDAT

Mom de la requéte :  Générateur de requétes MNom de la sortie :  WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBED_00

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites Eﬂpergu Eﬁ Qutils - Options -

5 Ajouter des tables X Supprimer % Ioindre les tables | | Selectionner les données | Filtrer les donnees I Trier les données

BE&%{ gﬁ;ﬁ“}iﬁ:ﬁ Ii{F_I:iCT_SAS?EDAT} MNom de la colonne ldentificateur Récapitulati Fomat
@ Product Mame N [ SUM_of_Total_.. 11.SUM_of Total_...
@ Product_Mame (... t1.Product_Name
X
4 1 |
[ Sélectionner les lignes distinctes ssulement
[ Exécuter ] [ Enregist_reretfenﬂer] [ Annuler ] [ Aide

Sélectionner, glisser et lacher les colonnes de la table source dans les colonnes que vous souhaitez

en sortie.

4 Générateur de requétes] de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT

Mom de larequéte :  Générateur de requétes

MNom de la sortie -~ WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_00

Egolonnescalculées @ﬁestionnaired'invites ﬂgpergu EﬁOgtilsv thions -

[ Ajouter des tables b4 Supprimer % Joindre les tables Sélectionner les donnéed| Fitrer les dornées ier les données

_
=3 t1 (QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT)

Fitrer les données brut Opérat
SUM_of_Total_Retail_Price BT S Conness brtes o
b, @ Product_MName -

[ Exécuter ] [ Enregist_reretferrner] [ Annuler ] [

Aide

Aller dans 'onglet pour filtrer les données
Sélectionner la colonne SUM_OF_Total_Retail_Price
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Maouwveau filtre

1 sur2 Créerunfiltre de base S

|dentificateur : t1.5UM_of_Total_Retail_Price
Mom de la colonne :  SUM_of_Total_Retail_Price

Opérateur : [Supérieur | )

[] Générer un fitre pour une valeur dinvite {ne s'applique qu'awux types dinvites)

Valeur : < GH000 )

t1.5UM_of_Total_Retail_Price = 65000

Mettre les valeurs entre guilemets

< Précédent |v [ Suivant = H Terminer H Annuler H

Aide

Sélectionner 'opérateur supérieur a
Entrer la valeur 65000
Puis cliquer sur Terminer
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i

4 Générateur de requétesl de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT ==

Nomdelarequite : Générterderequétes]  Nomdelasotie: WORKQUERY_FOR_ORDEF

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites aﬂpergu E& Qutils - Options -

-

i = - - - ittrer les données brutes perateur
| [T o
_of_Total_Retail_Price

—5%&'&

- P 11.5UM_of_Total_Retail_Price > 650...

Ajouter des tables X Supprimer - | Sélectionner les données | Filtrer les donnees | Trier les dnnné&a|

=

- /A Product_Name -
&)
<

1 1 | »

| Exécuter | [ Enregist;a’eifama’] [ Annuler ] [ Aide

Exécuter

Sélectionner dans le menu des taches - Graphique > Histogramme
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[lil Histogramme pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0000

Histogramme
Données
Apparence
Barmes
Présentation
Pues
Général
Awxe horizontal
P
Pue vertical
P

Aire

Options avancées
Titres
Propriétés

Graduations principales
Graduations secondaires
Lignes de référence

Histogramme

will Ll

2B Gla e =A== | Histogramme vertical
simple

il

Histogramme vertical

ol ot Latal

Histogramme vertical Histogramme vertical Groupe vertical avec
coloré avec bames coloré... bames colorées et ...

Histogramme vertical Histogramme vertical Histogramme vertical
en 30 avec bames... en 3D avec bames... en 30 avec bames...

|

I—

|
Histogramme Histogramme Histogramme

hnrznrtal simnle hinriznrtal awve hinrznrtal =

alll

Histogramme vertical
avec bames groupées avec bames empilées avec bames group...

ulill

Histogramme
verticale avec bar...

gl 4 @l A7l

Groupe vertical en
30 avec bames e..

Histogramme
hnriznmtal swer b

»

m

Sélectionnez le type dhistogramme & créer.

Q Apergu du code

Exécuter |v Enregistrer

L'option Bame verticale simple affiche la grandeur des données avec des bames représentant chacune une
catégorie de données. La longueur (ou hauteur) des bames représente la valeur de la statistique pour le milieu

l

Annuler ] ’ Aide

Vous devez attribuer une variable a la fonctien "Celonne a représenter”,

Sélectionnez le graphique a barre vertical simple (double cliquer dessus)

Histogramme:
Données
Apparence
Bames
Présentation
Pues
Général
Pue horizontal
Poce
Aue vertical
Poce
Graduations principales
Graduations secondaires
Lignes de référence
Aire
Options avancées
Titres
Propriétés

IQ Apercu du code

[lll Histogramme pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0000

Données

Source de données :
Fittre: de tache :

SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0000
Neéant

Colonnes 3 attribuer : Fonctions de la tche :

@ Colonne & représenter (Limite : 1)
[ @ Product_Mame
Somme de (Limite : 1)

&

@ Grouper les graphiques par

Nom

SUM_of_Total_Retail_Price
£ Product_Name

La colonne que vous attibuez & cette fonction détermine la longueur des bames. Vous choisissez |a statistique particuliére calculée pour
détemminer la longueur des bames sous l'onglet Options avancées. Si vous n'attibuez pas de colonne & cette fonction, la fréquence de chague

valeur de la colonne Colonne & représenter détermine la longueur des bames ou la taille des sections.

Exécuter 'H Enregistrer ][

Annuler ] [ Aide

Dans Fonctions de la tache fenétre de gauche,
Glisser-lacher la colonne Product_Name dans la fonction colonne a représenter.
Glisser-lacher la colonne SUM_OF_Total _Retail _Price dans la fonction somme de.

Cliquez sur Exécuter.
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Fichier  Edition  Affichage  Taches

e de processus
53 oustomer_dim
53 geography_dim
73 order fact
-y Générateur de requites
73 organization_dim

m
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTRDAT
18 Liste des données

Générateur de requétes
73 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000
sl Histogramme

= GEe

5 Actualiser \ Déconnecter [ Aréter

[ OLAP Servers prvés

Programme  Qutils  Aide |8~ 5~ @ | & o O3 (5 X | 53 o | M1+ |BegFluxde processus ~

Histogramme ~

€5 Actualiser [5] Modifier la tache | Exporter = Envoyera « Créer = Publier | [ Propriétés

Histogramme

SUM_of_Total_Retail_Price

$300,000.00

$250,000.00

$200,000.00

$150,000.00

$100,000.00

$50,000.00

50.00
E g E & g £ £ £ E =
E H E § s 2 g £ & =
& & & @ B | & a L 3 =z H
¥ o8 3 % $ 3 5 & & =z 2 &:
S s 2 72 2 02 &2 o B EF 3
® ® o g ] & 2 ° = s H
sz § & = 3 B d & -
2 - =2 = 3 s & % %
: 2 3 ¢ 8 § & o5 £ § : ¢
= T 3 £ = 4 < 2 K H £
& £ E z 2 E ® 3 E
5 H ol = H £ H 3
s 2 £ 3 E B F 2
3 z ] c H S
@ a H c
H E & L= s
Product Name

Généré par le Systéme SAS (SASApp', X64_7TPRO) le 17 aodt 2011 & 4.29.08 PM

lex E Perl Skates

Womar's Air Zoom

Saut de pag

| Connedion: sasuser, localhost
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Statistiques descriptives

Petit rappel :
Commencons par la statistique descriptive la plus connue et la plus utilisée : la moyenne.

n

Yi
Moyenne—‘z‘ll _YL+Y2+Y3+....4+Yn
n n

Yi est la valeur de y pour l'individu i
n est le nombre d’individu dans la population

La moyenne est souvent notée : y

Une autre statistique trés utilisée est la médiane. C’est la valeur qui sépare I'échantillon en deux
parties égales : 50% des observations sont supérieures a la médiane, 50% sont inférieures. Si la base
a un nombre impair d’observations, la médiane est la valeur du milieu, si non, c’est la moyenne des
deux valeurs du milieu.

L’étendue est la différence entre la valeur maximum et la valeur minimum.

La variance, notée 02, mesure la dispersion des données autour de la moyenne.

L’écart type, noté o, est la racine carrée de la variance.

Observation donnée écart Ecart?
1 3 -2 4
2 8 3 9
3 4 -1 1
Somme 15 0 14
Moyenne 5 0 02=14/3
o=+14/3=2.16

Nous avons ici trois observations : ‘3’, ‘8’ et ‘4’
La moyenne de ces trois observations est 5.
La variance est de 14/3

L’écart type et de 2.16
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Création d’un rapport de statistique simple :

Objectif :

Création d’un rapport avec les statistiques descriptives de base du chiffre d’affaires pour répondre a la
guestion : Quels sont la moyenne et I'écart type du chiffre d’affaires ?

[
SAS Enterprise Guide

Eichier  Edition Affichage Taches Programme  Qutils Aide

[Rbormee et SR i deprocess -

Flx de processus
B customer_dim
L3 gecgraphy_dim
Eid order_fact
Hly Générateur de requétes
Ef4 organization_dim
Ed product_dim
£ d time_dim
£l QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
B Liste des données
il Générateur de requites 1
[ QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_000(
lnl Histogramme

i [l Serveurs
#).[fby OLAP Servers
+1[fy OLAP Servers privés

b Exécuter = [0 Arrét | Exporter = Ordonnancer = | Zoom - | [k Jourr

- b -
Générateur
| de requét

organizat..

product_d

Aller dans la fenétre de flux de processus.
Sélectionner la table Order_Fact, (il faut qu’elle soit grisée) puis dans le menu des taches >
Description, allez dans les statistiques descriptives.

€

QUERY_FOR), Liste des
s

\ données

B
Géndrateur al
de requét...

\ffichage | Tiches | Programme Outils  Aide |E~ 5- @% | 5 »° 09 % X |9 @ |~ |Beg Fluxde processus -

Dennées 3
Description * |8 Liste des données... | [ Propriétés ~
Graphique ' | £ Assistant Statistiques descriptives..
ANOVA » | T Statistiques descriptives... ‘
udtes caressi
Régression ' Assistant Tables de synthése..
Analyse multivariée v e ——
Analyse des données de survie b
RFACT S — [ Assistant Rapport sous forme de liste...
Capabilite ' Caractériser les données..
dtes &
;,;:r:'r,s - ::‘:E:id:::z:';o ' |l Analyse de distribution...
i Fréquences 4 un critére de classification...
Série chronalogique v B Analyse d'une table..
Data Minin » F )
? 5d =
oLap ' QUERY_FOR. Liste des Rapport
Modeéles de tiches » Honnees S his
Y T B
[ v (2] L
I Générateur QUERY_FOR..  Histogram... Rappert
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Données

Z Statistiques descriptives pour CASAS\Onon\OnonStarGold\order_fact.sas7bdat

Source de données :  C:MNSAS\Oron“OronStarGold order_fact sas7bdat

Fonctions de la téche :

Variables danalyse
ot
Variables de classffication
Mombre d'occumences (Lir
Poids relatif (Limite : 1}
M5 Copier des variables
@ Grouper ['analyse par

4 I I

Sélectionnez une fonction pour voir I'aide contextuelle la concemant.

Données
Statistiques
De base
Centiles
Autres Fittre de tache : Néant
Graphes
Résultats
Titres Varables & attribuer :
Propriétés
MNom
i) Customer_ID
iz Employee_ID
{2 Street_ID
Order_Date
Delivery_Date
izl Order_ID
@Order_Type
izl Product_ID
{2 Quantity
Total_Retail_Price
54 CostPrice_Per_Unit
iz} Discount
[g Apergu du code ]

[ Exécuter "][ Enregistrer H

Annuler

J

Aide

Glisser-lacher la colonne du chiffre d’affaires dans la fonction Variable d’analyse.
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Z Statistiques descriptives pour CASAS\Onon\OnonStarGold\order_fact.sas7bdat

MNombre max. de décimales :

Meilleur gjustement =

Diviseur pour écarttype et vanance :

Diegrés de liberté

13

m

Aide

Données Statistiques > De base
Statistiques
De base
Centiles Statistiques de base
Autres Moyenne
Graphes Ecarttype
Reésultats [Pl Evartype
Titres )
Propriétés "] Variance
Minimum
Mazdmum
[T Mode
[ Intervalle
[7] Somme
Somme des pondérations
Mombre d'observations
[~] Nombre de valeurs manquantes
Calcule la moyenne anthmétique en additionnant les valeurs d'une vanable d'échantillon et en divisant cette
somme par le nombre d'observations.
“:1 Apergu du code ] [ Exécuter "] [ Enregistrer ] [ Annuler ] [

En sélectionnant les statistiques de base, vous pouvez sélectionner ou désélectionner les statistiques
et de méme pour les centiles et les graphes.

Cliquer sur Exécuter.
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SAS Enterprise Guide

Fichier  Edition  Affichage  Taches

Programme  Qutils  Aide

Fizx de processus

customer_din
|53 geography_dim
B3 order_fact
B}y Générateur de requites
-+ 3 Statistiques descriptives
organization_dim

5] QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
T8 Liste des domnées

Générateur de requites

573 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000

w{lil Histogramme

18- -8 e By

Statistiques descriptives ~
Dornées dentrée | (2] Code | (2] Joumal | @ Résubais |

€5 Actualiser [5] Modifjer la tache | Exporter = Envoyera

[, % | 15 o | [+ | BegFluxde processus ~

« Créer - Publigr | [ Proprictés

5 Actualiser \ Déconnecter [ Aréter
B Serveus

[y OLAP Servers

[y OLAP Servers privés

T

Statistiques descriptives
Résultats
Procédure MEANS

[ Variable d'analyse : Total_Retail_Price Total Retail Price for This Pmduct:‘

Moyenne| Ecarttype] __ Minimum N
35 4987868 77000000 636,00 113216

11063697 17|
Généré par le Systéme SAS (SASApp', X64_TPRO) le 17 aott 2011 & 4:32:34 PM

Saut de page

| Connedion: sasuser, localhost
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Test d’hypothése

En statistiques,

L’hypothése initiale, notée HO est appelée hypothése nulle. Dans la plupart des analyses statistiques,
on vérifie si cette hypothese est acceptable ou non. L’hypothése notée H1 est appelée hypothése
alternative.

Le niveau de significativité est habituellement noté a, c’est la probabilité d’erreur de type 1.
Généralement, a est fixé a 1%, 5% voir 10%. Cela correspond a 0.01, 0.05 ou 0.1. Ces analyses ont
donc pour but de vérifier ou d’infirmer si ’hypothése nulle est acceptable avec une probabilité de 99%,
95% ou 90%.

Régle de décision
On rejette I'hypothéese nulle si la p-value est inférieure a a (en d’autres termes, I'éveénement est rare)
On ne peut pas rejeter 'hypothése nulle si la p-value est supérieure a a.

Ce qu'il faut retenir :

p-value < 0.05 2 a 95%, on rejette I'hypothése nulle
p-value > 0.05 - a 95%, on ne rejette pas I'hypothése nulle
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Normalité d’une distribution

De nombreuses statistiques sont interprétables sous I'hypothése que les valeurs soient normalement
distribuées. Beaucoup d’analyses commencent donc par tester la normalité d’'une distribution.

Dans notre cas, nous allons analyser la distribution du chiffre d’affaires.

E-d organization_dim 4 6308 99959999 52501 — . -
% product_dim 5 46315 5989599 gz5p7 I Assistant Tables de synthése. .
Efd time_dim 6 46215 59939999 92501 Tables de synthése...
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASYBDAT 23808 120127 16001 B
% Liste des donndes ; 53808 ey e B Assistant Rapport sous ferme de
Générateur de requétes 9 30099 Ga995509 16001 EE Caractérizer les données...
2o E'_‘F_*;—FOR—ORDER—FP‘CT—S“S?BD—M 10 43450 35137 16001l Analyse de distribution...
soaramme n 43;52 ];gli; ;;Eg:: Fréquences a un critére de classif
:; 4065 130454 39401 S Analyse d'une table...
14 18077 120455 3340104338 02JANZ003 OZJAN
15 40629 120458 2340109660 02JAN2D03 OZIAN
16 46539 120447 3840104601 02JAN2D03 OZIAN
17 59662 120445 3340101561 02JAN2D03 OZIAN
18 61435 120455 3340108218 02JAN2D03 OZIAN
! ' il L T 3092 130843 8300100388 02JAN2003 T6JAR
_ 20 78435 120841 8200100909 02JAN2003 03JAN
21 85635 120245 300100654 02JAN2D03 OZIAN
oy Ca 2] 22 EBEI6 120245 300100854 G2 JANZO03 02JAf
: 23 35120 120360 3500101134 02JAN2D03 OZIAN
€5 Actualiser | Déconnecter @ Aréter |5 33613 120372 3500101051 BEJAHN 003 B IR
- [F Serveurs 25 28619 120272 3500101051 02JAN2D03 OZIAN
OLAP Servers 26 E9724 120262 2500100459 02JAN2D03 OZIAN
OLAP Servers privés 27 2555 99539539 9250107036 02JAN2D03 O5JAN
28 2555 99539539 9250107036 02JAN2D03 O5JAN

Aller dans la fenétre de flux de processus.
Sélectionner la table Order_Fact, puis dans le menu des tdches > Description > sélectionner
Analyse de distribution
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i Analyse de distribution pour CASAS\Onon\ OnonStarGold\order_fact.sasibdat

C:MSASOron \OrionStarGold order_fact sas /bdat
Méant

Fonctions de la téche :

Variables d'analyse
5
Grouper I'analyse par
Nombre d'occurences (Lir
Poids relatif (Limite : 1)
M5 Variables de classification

4 L1 2

Sélectionnez une fonction pour voir I'aide contextuelle la concemant.

Données Données
Distributions
Récapitulatif
MNomale Source de données :
Lognomale Filtre de tache :
Exponentielle
Weibull
Béta Variables & attribuer -
Gamma
Noyau MNom
Graphes iz Customer_ID
Apparence {2 Employee_ID
Encart i Street_ID
Tables Order_Date
Tires Delivery_Date
Proprigtés @Order_ID
.@}Order_Type
izl Product_ID
{2 Quantity
Total_Retail_Price
754 CostPrice_Per_Unit
izl Discount
[g Apergu du code ]

l Exécuter "H Enregistrer H

Annuler

J

Aide

Affecter le chiffre d’affaires comme variable a analyser.
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Ajuste une densité béta avec un paramétre d'échelle (sigma). un paramétre de seuil théta) et des paramétres

Fiemargue : supprimez la variable CLASS
pour rendre disponibles les distributions
désactivées.

Remarque : lorsque 'option Graphigques
QDS est sélectionnée, certaines options
disponibles seront ignorées et les
informations de style seront utiistes & la
place.

-~

[ Exécuter "][ Enregistrer ][ Annuler ][ Aide

i Analyse de distribution pour CASAS\Onon\ OnonStarGold\order_fact.sasibdat
[ Données Distributions > Récapitulatif
Distributions ’
N Hécap'rtulatﬂ/
Distributions disponibles
Lognaomale
Exponerticle Normale
Weibull
Béta [7] Lognomale
Gamma
Noyau [7] Exponentielle
Graphes
Apparence [] Weibull
Encart .
Tables [Cesta
Titres
Proprigtés [C] Gamma
[C] Neyau
Style des graphiques
@) Traditionnels
) 0ODS
de forme (glpha et béta).
“:1 Apergu du code ]

Dans I'onglet Distributions, sélectionner la loi Normale
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i Analyse de distribution pour CASAS\Onon\ OnonStarGold\order_fact.sasibdat

Df:unl.'uee.s Graphes > Apparence
Distributions
Récapitulatif
Momale Les encarts ne sont valides que surles .
histogrammes, les courbes de probahilité et CD”_IBU'- C_']"'I_'?”r Largeur de Iz :
Lognomale delaxe :  damiéreplan
Exponentielle
Weibull . .
Beta [¥] Courbe dhistogramme . M . M -
Gamma
L~ Graphes o [7] Courbe de probabilité 1
\ Apparence >
N
Tables ol [] Diagramme des quantiles 1
Titres
Proprigtes
P ! * * [] Boite & moustaches 1
—_— Crée une arborescence ou un histogramme (en
i [] Graphes basés sur du texte fonction du nombre d'observations), une boite &
JE A moustaches et une courbe de probabilité nomale.
Crée un graphe adjacent sil y a une varable by.
Crée un histogramme et superpose éventuellement les courbes de densité des distributions théoriques
continues et des estimations de densité du noyau.
[m Apergu du code ] [ Exécuter "] [ Enregistrer ] [ Annuler ] [ Aide

Dans l'onglet Graphes, sélectionner la courbe d’histogramme,
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dlly Analyse de distribution pour C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasTbdat [5m]

Dornges Graphes > Encart
Digtributions
Récapitulatif
MNomale clure 'encart O
Lognomale atistiques de l'encart Emplacement de 'encart : [ nlin]
Exponertislle ~ - oo oo
Waibull [7] Taille de I'8chantillon - Mord-Ouest - ooo
Bits [] Somme des p'.:',ids . F O
Gamma Moyenne de Iechard?llon
[] Somme des observations
[7] Ecart4ype
= Variance Texte : Cadre : Amigreplan :
E i Valeur la plus élevée . .
Titres [7] Valeur la plus petite B
Proprigtés [] Nombre d'observations
[ Imtervalle
[] Valeur la plus fréquente Libelle de l'encart
[] Mombre de valeurs manquantes
[] Somme non comgée des camés
[] Somme conigée des camés
[] Coef. de variation
[] Emeurtype de la moyenns -
— Hauteur texte
Format de 'encart Couleur : encart :
B 200000 5
Le volet de sélection vous pemet de choisir différentes options pour la tache. P

[mﬁpen;udugode ] < [ Exécuter ™ i Enregistrer ][ Annuler ][ Aide

Dans l'onglet Encart, sélectionner le coefficient d’asymétrie (Skewness) et celui d’aplanissement
(Kurtosis).

Cliguer sur Exécuter.

Interprétation des deux coefficients de caractéristiques de forme de distribution :

Skewness :
Skewness < 0 Skewness =0 Skewness >0

e Sile Skewness est inférieur a zéro, la distribution est asymétrique vers la gauche.
e Sile Skewness est égale a zéro, la distribution est symétrique.
e Sile Skewness est supérieur a zéro, la distribution est asymétrique vers la droite.
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Kurtosis :

ANVANRY AN

Kurtosis <0

Remarque : Par abus de langage, on parle ici de I'excess Kurtosis qui le Kurtosis -3.

B3 order_fact
g Générateur de requétes
I Statistiques deseriptives
iy Analyse de distribution
organization_dim
|53 product_dim
53 time_dim
] QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
~|E] Liste des données
g Générateur de requétes
573 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000
i1l Histogramme

<

Kurtosis =0

Si le Kurtosis est inférieur a 0, la distribution est plus aplatie que celle de Gauss.

Si le Kurtosis est égale a 0, la distribution a la méme concentration (aplatissement) que celle
de Gauss.

Si le Kurtosis est supérieur a 0, la distribution est plus concentrée que celle de Gauss.

Kurtosis > 0

@ Resukas |
€5 Actualiser [5] Modifier la tiche | Exporter = Envoyera v Créer = Publier | [ Propriétés

m »

B GES®

O Actualiser \ Déconnecter [ Aréter
B Serveurs

[y OLAP Servers

7 [fly OLAP Servers piivés

— T — T — 1

Analyse de distribution de : Total_Retail_Price
Procédure UNIVARIATE
Moyenne 1254988

Skewness 2635726
Kurtosis 1181717

Percent

Histogram for Total_Retail Price

§12.50  §16250 §31250 §46250 §61250 §76250 §912.50 §1,062.50 §1,21250 $1,362.50 $1,512.50
Total Retail Price for This Product

Généré par le Systéme SAS (SASApp', X64_7PRO) le 17 ao(t 2011 & 43549 PM

m

| % Connexion : sasuser, localhost
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Test du chi2

Ce test sert notamment a vérifier la liaison existante entre deux variables qualitatives. Il est_tres utilisé.

ATTENTION: Les effectifs des cellules doivent étre supérieurs a 5 pour utiliser les résultats de ce test

Question :

Y a-t-il indépendance entre le sexe des commerciaux et celui des clients ?

Pour cela, nous allons créer la table de la liste des commandes avec le sexe du client et celui du

commercial.

Remarque : Il faut exclure de I'analyse toutes les ventes par Internet ou par catalogue dans lesquelles

on ne connait pas le sexe du commercial.

LY SAS Enterprise Guide
fichier  [dtion  Affichage  Iiches Progamme Oweils Aide (M- a8 4 v @ 0 X ™+ | bag Phux de processus +
B Flus de processur +

b Exute + Pportes + Qrdonnancer + | Zoom + | [ loumnal du projet | [] Broprietés

R

ey ey} 1

G Ever et trer

Ly Génrateur de requétes

Eabcuter la branche & parte de order_fact

Revenir dans la fenétre du flux de processus
Créer une requéte sur la table Order_Fact
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% Generateur de requétes? de CYSAS\Orion\OrionStarGeold\order_fact.sas7bdat

Mom de la requéte : | EEIEE GRS RE8 = EE

Nom de la sortie :  WORKQUERY_FOR_ORDEF

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites aﬂpergu E& Qutils - Options -

|5_io|..rter des tables | > Supprimer

Sélectionner les données | Filtrer les données | Trier les données |

EIEE t1 (onder fact }

@[ Ajouter une table dans la requéte l

@ Employee_|D
iz Street_ID

e Order_Date
Delivery_Date
@ Order_|D

..... @ Order_Type

@ Product_ID

@ Quantity

--i54 Total_Retail_Price
--i54 CostPrice_Per_Unit
@ Discount

Mom de la colonne |dentificateur Recapitulatif

Lachez une colonne ici pour 'ajouter a la requéte.

4 1 |

X

[7] Sélectionner les lignes distinctes seulement

Exécuter Enreqistrer et fermer [ Annuler H

Aide

Ajouter les tables de dimension client et collaborateur qui se trouvent déja dans le projet.

[ Ouvrir les données = EeR ===
Parcount | Rechercher dans des dossiers SAS

Regarder dans : Frojet MEE R | X = ‘ -

(B Bureau Nom Label Type Source  Emplace.. Demiére modfi
TG customer_dim  Dennée... Fucde .. 17/02/201116.

(L) Mes documents | | 73C:\SAS\Oria... geography_dm  Donnée... Auocde .. 17/08/201116.

) EIC\SAS\Ono... order fact Donnée Fucde . 17/08/2011 16

3 Poste detravai organization_dim  Donnée Fuocds .. 17/08/2011 16,

- Mes EFAC\SAS\Ore... product_dim Donnée... Focde .. 17/02/201116.

e ECASAS\Onc... time_dim Donnée... Fucde .. 17/02/201116.

[ Servers EJWORKQUE . QUERY FOR_. Donnée . Génémt. Fucde .  17/08/201116
EF{WORKQUE . QUERY FOR_. Donnée.. Générat. Fuxde . 17/08/201116

[ Dossiers SAS

Projet
Nom du fichier : -
Type defichier: [ Tout type de fichier 7]
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MNom de la requéte :

F# Ajouter des tables X Supprimer

----- @ Customer_First Mame
----- iy, Customer_LastName
----- [&] Customer_BithDate

----- @ Customer_Age_Group

----- @ Customer_Type
----- @ Customer_Group
@ Customer_fge

I'_-'I]E;'j t3 (organization_dim )

@ Employee_ID

----- @ Employee_Courtry
..... @ Company

----- @ Department

----- @ Section

----- @ Employee_Gender
..... @ Org_Group

----- @ Job_Title

----- @ Employee_Mame
-4 Salary

..... A Emnleass Pitk Dt

Ll Générateur de requétes? de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasThdat

GZénérateur de requétes?

m

Nom de |a sortie :  WORK.QUERY_FOR_ORDEFR

B Colonnes calculées | &3 Gestionnaire d'invites | 55 Apergu E&thihv [ Options -

4

Sélectionner les données | Fittrer les données | Trier les données |

Mom de la colonne |dentificateur Récapitulatif
i Order_ID (Order .. t1.Order_ID

@Custu:umer_Gend... t2 Customer_Gender

@ Employee Gend... t3.Employee Gender

4| n |

&)X E &= (@

helectionner les lignes distinctes seulemert

D4

—

Exécuter J [ Enregist_rere‘tfenﬂer] [ Annuler ] [

Aide

)

Sélectionner

les colonnes Order_ID (Order_Fact),
Employee_Gender (Organization_Dim)

Customer_Gendre (Customer_Dim) et

Il peut y avoir plusieurs lignes de commande dans une commande. On souhaite uniquement une ligne
par commande. Il faut donc cocher Sélectionner les lignes distinctes seulement.
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MNom de la requéte :

GZénérateur de requétes?

Ll Générateur de requétes? de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasThdat

Nom de la sortie :  WORKQUERY_FOR_ORDEF

F# Ajouter des tables X Supprimer

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites aﬂpergu Eﬁ Qutils - Options -

| Sélectionner les données | Filtrer les donnees |Trier les dnnnée5|

----- @ Customer_First Mame
----- @ Customer_LastMame
----- Customer_BithDate
----- @ Customer_Age_Group
----- @ Customer_Type

----- @ Customer_Group
@ Customer_fge
I'_—'IE_E t3 { organization_dim }
@ Employee_ID

----- @ Employee_Courtry
..... @ Company

----- @ Department

----- @ Section

----- s
..... @ Org_Group

----- @ Job_Title

----- @ Employee_Mame
-4 Salary

A Emnleass Pitk Dt

m

Filtrer les données brutes

Opérateur

[ Exécuter ] [ Enregist_rere‘tfenﬂer] [ Annuler ] [

Aide

-

On ne souhaite pas les lignes des commandes par internet, c'est-a-dire celle ou le sexe du

commercial n’est pas définit.

Il faut donc faire un filtre sur le sexe du commercial de telle sorte que celui-ci ne soit pas manquant.

Aller dans l'onglet Filtrer les données
Sélectionner la colonne du sexe de I'employé
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Maouwveau filtre

1 sur2 Créerunfiltre de base

|dentificateur : t3. Employes_Gender
Mom de |a colonne :  Employee_Gender
Opérateur : M'est pas manguant -
Générer un fittre pour une valeur dinvite (ne s'appligue qu'awx types dinvites)
t3 Employee_Gender NOT |15 MISSING
Mettre les valeurs entre guillemets
< Précédent |v [ Suivant = ] [ Terminer ] [ Annuler ] [ Aide

Sélectionner I'opérateur n’est pas manquant

Terminer

MNom de la requéte :

GZénérateur de requétes?

% Génerateur de requétes? de CNSAS\Orion\Orion5tarGeold\order_fact.sas7bdat

5
Nom de la sortie ©  WORKQUERY_FOR_ORDEF

Bt Ajouter des tables < Supprimer

B Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 55 Apercu | &} Outils ~ Options -

| Sélectionner les données | Filtrer les donnees |Trier les dnnnée5|

----- i, Customer_FirstName
----- @ Customer_LastMName
----- Customer_BithDate

----- i Customer_Age_Group

----- @ Customer_Type
----- /A Customer_Group
@ Customer_Age

I':'IE_E t3 ( onganization_dim )

@ Employee_|D

----- /A Employee_Courtry
..... @} Comparty

----- @,\, Department

----- @ Section

----- /A Employee_Gender
..... @} Org_Group

----- @,\, Job_Title

----- @ Employee_Mame
-3 Salary

FH Emnloamsas Pirth D=t

-

m

= @Where

T t3.Employee_Gender MOT 15 MISSI...

Filtrer les données bnites Opérateur

[ Exécuter ] [ Enregist_rere‘tfenﬂer] [ Annuler ] [

Aide
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OK, puis exécuter la requéte

L e sy —

Fichr  [dtion  Affichage  Thches

3

X

Progiamme Quebs e M- Gy D .
Gandrateur de requites? +

| 5} Dorvtes darwe 0) | [ Code | ] doumat | £ Ocrméen e semse

n

€ (5] Moddjer ba thche | §§ Filtrer ot trier By Générateur de requétes | Doprées
KD Order 0 Custemer Gender ) Employos_Gersder|
1 Maie Ferale
B 12 Famale Female
3 | 1200081 Make Femsie
& | 120006%1 Femae )
8 | 120008542 Femse Female
gy [ 1230006897 Male Female
QUERY_FOR_ORDER_FACT SASTROAT || B 1230006914 Famale Femsie
Pryfg-atvscy . 123000020 Femate Ferale
Ghnbrsions do £l 1250007054 Male Forale
&3 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS780_0000) | 18 120007461 | Fomsle haad
I Haogamme M| 1200070 Make Ferale
B2 | 12300767 Male Fomale
n 1230000068 Famale [
" 1220008100 Female Maia
3| 12008381 Mele Moo
36| 12000053 Male [
= vI|3 ] 1220000600 Femete Mate
" 123000879 Male [
B | 123000808 Female Ferale
2| 12500081) Femele [
2| 122009140 Male Voo
| i [
_a_ | Ferale
_a Female
| Female
» | Female
| Male
»n | Female
! Ferale
| Female
n Mol
"v Fomale
n )
! Fomale

v by Pl de processus +

« | Degcription | Graphque + Analgser +
Linte des données.

Dporter « Envoyerd + | [l
Brsntant Statistiques descriptives.

Satistiques descrptives.

Assistant Tables de synthése.

Tables de synthese.

Assistant fappent sous forme de Bste.

Caractirar bes données

Anghyse de drstribution

Eréquences b un critére de classification..

Anaizse o une table...

GEPOBE OO e N

Ayant la liste des commandes, le sexe du client et celui du commercial
Aller dans le menu des tdches - Description = pour lancer I'Analyse d’une table

T Analyse d'une table pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0001

[

Données Donnces
Tables
Statistiques d'une cellule
Statistiques de la table Source de données :  SASAppWORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASYED_DDO [
Associgtion 1
Concordances Filtre de tache : Mearnt
Différences ordonnées
Test de tendance Wariables 3 attribuer : Fonctions de |a tache :
Cptions de calcul = " —
H.ésul::ts Mom gombre li:l‘aoccurrences |_|
Résultats des statistiques de cellule @ Order_ID E V:i:EIE:s dr:lr::xlaepar
Riésultats des statistiques de table @_Customer_ﬁendef o E———
Titres i, Employee_Gender i ———
Propriétsés /i, Customer_Gender
e v
< | m >
Sélectionnez une fonction pour voir I'aide contextuelle la concemant. -
[g Apercu du code Exécuter |v | | Enregistrer | [ Annuler ] [ Aide

Vous devez définir au moins une table dans la page Tables,
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Sélectionner les colonnes du sexe du commercial et celui du client en variables de table

Dans le menu de gauche, sélectionner la définition des parameétres des Tables
Déplacer le sexe du client dans la zone apercu

5 Analyse d'une table pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0001
Données Tables
Statistiques d'une cellule
Statistiques de la table Variables autorisées dans |a table : Apergu :
ézsociation @Employeeﬁender » Cust _Gend
: nF:ordances .
Différences ordonnées ey B— |
Test de tendance ] ] ]
Options de calcul I I I
- L} ! I
Resuttats — — —
Résultats des statistiques de cellule | | |
Résultats des statistigues de table =
Tires — — [ —]
Propriétés | | ]
| | |
Tables & générer :
Customer_Gender
<sélectionnez pour commencer la définition d'une nouvelle table>
Le volet de sélection vous permet de choisir différentes options pour la tache. -
IQ Apercu du code wécuter v Enregistrer Annuler ] [ Aide
Aucune table & un critére de classification ne peut étre définie.

Déplacer le sexe de 'employé dans la zone apercu

5 Analyse d'une table pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0001

Données Tables
Statistiques d'une cellule
Statistiques de la table Variables autorisées dans |a table : Apergu :
Associafion Ipee—— Customer_Gender
Ct.an'c:ordances . B . =
Différences ordonnées | o =l
Test de tendance .E = ™] [T [y —
Options de calcul T | Pl - - - -
Résultats < - ] ] -
Résultats des statistiques de cellule *‘ | | | |
Résuttats des statistigues de table % - L] . | .
Titres E | lonm Eall L | I | .
Propriétés o) - - o)
| | |

Tables & générer :

Employee_Gender par Customer_Gender
<sélectionnez pour commencer la définition d'une nouvelle table:>

Le volet de sélection vous permet de choisir différentes options pour la tache. -

Exécuter 'H Enregistrer ][ Annuler ][ Aide
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£ Analyse d'une table pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0001 =

Données
Tables

iques d uni
Statistiques de |a table
Association

Statistiques de la table > Association

Tests d'association Mesures d'association -
Mesures

[ f compris le risque relatif et le rapport de cotes pour les tables 2 x
2

N\

rais. et de Mantel-Haenszel et |e test exact de Fisher
pour les tables 2x2)

Différences ordonnées
Test de tendance
Options de calcul

"/I'ests du Khi-2 fy compris ceux de Pearson, de rapport de

p-values exactes et rapport de cotes de lintervalle de confiance

Résultats [ pvalues exactes Tester que |la mesure est égale a zéro
Résultats des statistiques de cellule [F Différences de risque pour tables 2x 2 =
Résultats des statistiques de table [] Test exact de Fisher pour tables rx ¢

Titres [ Risque relatif pour les tables 2 x 2

Propriétés

Statistiques de Cochran-Mantel-Haenszel e
Ltiliser la page Options de calcul pour :

[ Statistiques CMH
Définir un délai pour le calcul des p-values
Type de score : Table exactes
Sélectionner le type de score pour les
Calcule les tests dhomogénéité ou dindépendance du Khi-2 et les mesures d'association basées surle Khi-2. Ces tests comprennent les Khi-2 -«
de Pearson, du rapport de cotes et de Mantel-Haenszel. Pour les tables 22, ils incluent le test exact de Fisher et le Khi-2 gjusté de la
continuité. Pour les tables & un critére de classification, ils incluent un test de critére qualitatif de lissage du Khi-2 pour des proportions égales.

Exécuter 'H Enregistrer ][ Annuler ][ Aide

Dans le menu de gauche, sélectionner la définition des paramétres d’Association
Cocher le test du Chi-deux

- E—

SAS Enterprise Guide (=)
Fichier Edition  Affichage  Téches Programme Outils Aide |E- (5~ @ | & % 03 7 X | 55 0 | 7]~ |BogFlux de processus ~

Arborescence du projet < x| Analyse d'une table - .

[Flu de processus Données denrée | 2] Code | 2] oumal| @ Résutais |

3 customer_dim " n . - —

51 geooraphy._dm €9 Agtualiser [5] Modifier la tiche | Exporter = Envoyera « Créer = Publigr | [ Propriétés

3 order fact i
By Générateur de requétes Analyse d'une table I
- Statistiques descriptives .
Ll Analyse de distrbution Résultats

s Générateur de requétes2

Procédure FREQ
73 orgarization_dim

t3 product_dim
-] time_dim Table de Employee Gender par Customer_Gender
ﬁ QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT Customer_Gender(Customer Gender)
-TE) Liste des dommées Female Male| Total
By Générateur de requétes Employee_Gender(Employee Gender)
23 GUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000 Female| Fréquence 18242 21153 39395
., il Htogrmme . Pctage en col. 51.01 51.03
i Q“E;\"‘;V-FOSTDHDEIH-FACT-SAS'BD—DD'” Male| Fréquence 17521 20300| 37821
5 Analyse dunetable Pctage en col. 13.99 18.97]
Total Fréquence 35763 amsa‘ 77216
5 T = Statistiques pour la table de Employee_Gender par Customer_Gender
Liste des serveurs X T e E
mGEe [Khi2
Test du rapport de
€3 Actualiser | Déconnecter @ Aréter Khi-2 continuité ajustée
Serveurs Khi-2 de Mantel-Haenszel
iy OLAP Servers Coefficient Phi
[ OLAP Servers prvés Coefficient de
V de Cramer

Test exact de Fisher |
Cellule (1,1) Fréquence (F) wwf‘

Pre=F 4 gauche | 04798
Pr>=F unilatérale & droite__| 05250

Probabilité de la table (P} 0.0057 il
Pr <=P bilatéral 0.9540

Taille de I'échantillon = 77216

Généré par le Systéme SAS (SASApp', X64_TPRO) le 17 aoit 2011 & 44247 PM

Saut de page

Prét | ¥ Connexion: sasuser, localhost |

T —

Le Test du Chi2 donne une Proba.=0.9539 trés largement supérieur a 0.05. Nous ne pouvons pas
rejeter 'hypothése d’indépendance entre les deux variables au seuil de 5%.

Sur I'ensemble des commandes, il y a donc indépendance entre le sexe du client et celui du
commercial.

Ce qu'il faut retenir de l'interprétation du test du khi-2 :

Proba. Inférieur & 0.05 - Les variables sont dépendantes. Il existe une relation.

Proba. Supérieur & 0.05 - Les variables sont indépendantes. Il n’y a pas de relation.
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Comparer des moyennes avec les tests t

Parmi les analyses de variance, (comment « varient » les variables) dites ANOVA (ANalysis Of
VAriance), la premiére que nous allons voir est le test en T ou « T test » en anglais, ou bien encore
appeler le test de Student.

L’objectif est de faire un test en T pour savoir s’il y a une différence significative entre la performance
commerciale des hommes et celle des femmes de la société Orion Star.

Pour cela, il faut faire une requéte sur la table Order_fact, ajouter la table Organization_DIM, calculer
la somme du chiffre d’affaires par collaborateur et par sexe du collaborateur.

Un test t permet de :
e Comparer une moyenne d’un échantillon a une valeur connue,
e Comparer les moyennes de deux échantillons liés (ou d’échantillons observés a des instants
différents),
e Comparer les moyennes de deux échantillons indépendants.

13 SAS Enterprive Guide
Fichier  fdition Affichage Liches Programme Qutis fide (- (3~ 4 & Y x [+ | beg Flux de processus «

S R| Flux de processus +

b Exbouter » Exporter « Qrdonnancer » | Zoom = | [ lournal du projet | 1] Propridtés «

- =3
| sa o e . -|
Ly Gérerateur de requites customer Générsies QUERY_FOR Anshyse Ragport
I SKavstaues descuives de requit g ure tab SAS - Aew
iy Arslyse de datebuton
)y Gardrateur de mauites2 »
e
geagrachy
r, @
Bl @B 8
==~ 2
order f » Ragport

Exporter ' b el

§i  Filtrer ettrier
Genérateur de requétes

Revenir dans la fenétre de flux de processus.
Créer une requéte sur la table Order_Fact
Ajouter la table Organization_Dim
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By Générateur de requétes3 de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasThdat

Mom de la requéte :  Générateur de requétesd

Mom de la sortie - WORK.QUERY_FOR_ORDEFR Modifier...

4

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites aﬂpergu Eﬁ Qutils - Options -

F# Ajouter des tables X Supprimer

-

i34 CostPrice_Per_Unit
@ Discount

E—]Ej t2 ( onganization_dim )
@ Employee_ID

----- @ Employee_Country
..... @ Company

----- @ Departmert

----- @ Section

----- @ Employee_Gender
..... @ Org_Group

----- @ Job_Title

----- @ Employee_Mame
[y Salary

- [fa] Employee_BithDate
-] Employee_Hire_Date
----- Employee_Tem_Date
@ Manager_Levels

@ Manager_Levell
St Manznar | awal?

m

Sélectionner les données | Filtrer les données | Trier les données |

e

N
Mom de la colonne |dentificateur Récapitulatif
SUM_of Total ... _Caleulation S1IM

{:’}Emplcﬂ_.ree_Name... t2 Employee _MName

A Employee Gend... | 12 Employee Gender |Z|

4 | 1 [ P

(Groupes agrégés
Sélectionner les groupes automatiguemert >difier groupes. .

t2 Employee_Mame, t2 Employee_Gender -

[7] Sélectionner les lignes distinctes seulement

X EEE

[ Exécuter ] [ Enregist_rere‘tfenﬂer] [ Annuler ] [ Aide

)

Sélectionner les colonnes du chiffre d’affaires (Total_Retail_Price), du sexe (Employee_Gender) et du

nom de 'employé (Employee_Name).

Sélectionner la somme du chiffre d’affaires depuis

SUM_of_Total_Retail_Price).

récapitulatif (Total_Retail Price devient

Remarque : il est préférable d'utiliser Employee ID au lieu de Employee Name au cas ou il y ait des

homonymes.
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1 sur2 Créerunfilire de base §Sas

|dentificateur : t2 Employes _Gender

Mom de |a colonne :  Employee_Gender

Opérateur : MWest pas manguart -

[] Générer un fitre pour une valeur dinvite {ne s'applique qu'awux types dinvites)

t2. Employee_Gender NOT 15 MISSING

Mettre les valeurs entre guilemets

<Précédent [+ | | Suivant> || Terminer | | Annuler ||  Aide

Faire un filtre sur le sexe de 'employé, de telle sorte que celui-ci ne soit pas manquant, ce qui revient

a éliminer les ventes faites par internet et par catalogue.
Exécuter la requéte.

fichier _ [dtion _ Afticioge | Tiches | Brogamme  Quth  de |- G3- M 8 v R 0 X0 08 T by P de precesna -

o »
Fun o prcesma Degcription * Joon | 2]t 1 Oortee o s |
p— araphaue 1] = ¥
ooyt Ee i Mh flitos & Natie L Sappsn s SR o Sl = Ao = | Byeitwr < “Javegrd | [
oo fuct | avova bH Ten
£y Grdesons de masites Begrevsion b [ My Anslyse de variance b une dimensign.
S descatoes p
e popovomiy Anwye gl anes vy
z Gbresims o0 masbend Anwiyse des donnbes desurve b (8 Modbles finéwires
Crdetas de mases) .
ptmireyrds Cogatine v |8 Modes miten
s "
v Sy e oortelte * B0 Antess Riegger [ Msle
QUERY_FOR_ORDER_facT_s4 8 Graphique de Pareto 24320 Andy Foriswer Male
#9740 Arvometta Carmars | Famale
Lot des dorvemn conclogga
[T— i) * [35330 e Mecre [
) GUERY_fom OnDER fact 34 DwaMeng P 253 BT Van Ow Cryw | Fomale
1 s o o 140862 Barrans Toumi Maie
2} QUERY_FOR_ORDER_FACT 84 B24.70 Brierwe Darrohn Femrale
) Arahse Sune tate. Modeles de thches » R CM Canpers Fomale
- 2085 Coratelle fourer  Femvale
| | $34697 64 Chvintogher Darvwasn | Male
W o] $172 988,08 Claueb Persony Male

31196410 Fang Whison Feaie
2017388 Gary Jwwrard
6500 18 Gaorpas Gt

1128900 Concapesdn Jindna. | Famale
$23057 64 Owod Arwmy Mo
| $4.027 49 Onl Kohake Maie
& e | $29€.095 11 Dorwid Wesbinghon | Make
3 Actushins | Dicomnecins § Aptte | ST Bera Oviwedns | Famale
$190121.17 Bicabet Spord | Fommale
i ) | 95256 11 Elen R Deiscwr  Femrale
ey riangto | 96976095 Enther ok Formale
| 58748508 F AN Zmbber Maie
| 3629690 F W Bavbars o
{
{
|
4

$12.444.00 Giangacks Bonasse
$170.504.73 Gordon Johmaon Mow
5211990 46 Gragons Otz Marke
4716658 Moy Egon Plesn
$341 62662 Howard Pearson
$241,626.15 Ingoll Zebwtmaat
265 718.66 Inda Mot Sabvt
1156070 Ivor Camenatiys

T T T T T

RJEREEEREE

Dans le menu des tache, parmi les « ANOVA » sélectionner le test en T.

109



e

[H Test t pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBD_0002 ==
Données
Analyse
Graphes Sélectionner le type du test t
Titres . @ A deux échantillons
Proprigtés /‘\
? Apparié(e)
/\ Aun échartillan
|m Apercu du code Exécuter |™ Enregistrer Annuler | | Aide
Yous dever attribuer une variable a la fonction "Variable de classification”.

Dans notre cas, nous avons deux échantillons : les hommes et les femmes. (Une colonne de la
variable d’analyse et une colonne avec deux modalités pour identifier les deux échantillons)

Si vous souhaitez analyser strictement le méme échantillon, mesuré a deux instants ou de deux
fagons, il faut utiliser le test Apparié. (Indication mnémotechnique : dans « apparié », il y a « paire »)
Par exemple, si vous analysez la méme population avant et aprés une campagne, pour savoir si la
campagne a eu un effet ou pas. (Une colonne du chiffre d’affaires et une colonne avec deux
modalités)

(Deux colonnes de la variable d’analyse suivant les deux modalités)

Si vous souhaitez comparer la moyenne d’un seul échantillon a une valeur précise, c’est le troisieme
test.

110



[ Test t pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0002 (23]

Type dutestt Donndes
Données
Analyse
Graphes Source de données ©  SASAppWORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_D0O02
Titres Filtre de tache : Neéant
Propriétés

Wariables & attribuer : Fonctions de la tache :

Mam @ Variable de classification (Limite : 1)

Y Employes_Gende)

{5 SUM_of_Total_Retail_Price Variables d'analyse

@ Employee_Name
b Employee_Gender H¥ Grouper Ianalyse par

MNombre d'occumences (Limite : 1)

Poids relatif (Limite - 1)

Digponible pour les tests t 3 dewux échantillons. Attribuez une varable de classfication 3 cette fonction pour I'analyse de dewx chartillons -
indépendarts. La vanable doit comporter 2, et seulement 2, niveaux, un par échantillon. Vous pouvez attribuer au plus une varable & cette fonction.

Exécuter '][ Enregistrer H Annuler ][ Aide

Dans l'onglet Fonction de la tache, affecter 'TEmployee_Gender a Variable de classification et le
Chiffre d’affaires a Variables d’analyses.

- —
SAS Enterprise Guide - )
Fichier Edition  Affichage  Tiches Programme Outils  Aide |2~ (5~ @ | B, o= 0 (7 2 | 55 o |+ |BogFlux de processus -
Arborescence du projet <% Testt~ .
[Flu de processus Données denrée | 2] Code | 2] oumal| @ Résutais |
53 oustomer_dim < " - . - —
41 eosrapry._dm 5 Actualiser [5] Modifier latache | Exporter = Envoyera » Créer = Publier | [ Proprictés
3 order fact
By Générateur de requétes Testt
- Statisti d
ulzh, s s The TTEST Procedure

g Générateur de requétes?
By Générateur de requétes3
+3 organization_dim

Le Variable: SUM_of Total_Retail_Price
£3 product_din
i3 tme_dim
3 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT [Employee_Gender | N| Moyenne| Ecart-type] Err. type Minimum[Maximum
% és‘id:dﬂgﬂees o Female 53| 115445 884555| 12066.6]  467.6] 289231
enérateur de requétes Male 53] 116245 911131| 126351 2243.0| 262430
b 7 -
13 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000 Diff (12) 3003 897941 176101 |
il Histogramme
51 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0101 Ecarttype de I1C a
{1 Analyse dunetable } Employee Gender |Méthode Moyenne| Moyenne de IC 4 95% | Ecart-type 95%
3 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0002 Female 115445 908188 140071 884555 74130.0
[H Testt Male 16245 908792 141611 91113.1] 763571
q [ — Diff (1-2) Pooled -8003] -35729.8] 34129.2[ 89794.1| 789821
Diff (1-2) i 8003] -35730.2] 341296
Liste des serveurs X
mGEe Méthode  |Variances | DDL| du ig
e T o " o Pooled Equal 102 2
€3 Actusliser | Déconnecter @ Améter fie [Unequal | 10791

Serveurs
[y OLAP Servers Egalité des variances

[y OLAP Servers privés Méthode ‘ DDL Num.‘ DDL Res.‘ Vale Pr>F
[Folded F | 51 5] 5] 0.6334

Généré par le Systéme SAS (SASApp', X64_TPRO) le 17 209

2 4:53:08 PM

saut de page

Prét

| % Connexion: sasuser, localhost
— r e —

1) Dans les résultats, dans Egalité des variances, 'hypothése nulle est « les variances sont égales ».
Si ce test est significatif, on a la preuve que les variances pour chaque groupe sont différentes (en
d’autres termes, I'hypothése d’égalité des variances n’est pas vérifiée). Dans notre exemple, la p-
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value (Pr > F = 0.8334) est supérieure au seuil de 0.05 (5%) et I'on peut donc conclure que
I'hypothése d’égalité des variances est vérifiée. Les variances sont égales.

2) Ensuite, dans les résultats intitulés Tests de Student, la p-value a lire est celle pour des variances
égales (Equal). Elle est donc supérieure a 0,05 (Pr > F = 0.9638) et I'on peut donc en conclure que la
somme du chiffre d’affaires est en moyenne non significativement différente entre les hommes et les
femmes.

D’aprés le premier tableau, méme si la moyenne de la somme du chiffre d’affaires de 116 2453$ pour
les hommes est supérieure a celle de 115 445% pour les femmes, on ne peut pas conclure qu’il y a
une différence significative.

Ce qu'il faut retenir de l'interprétation du test en T pour deux échantillons
On lit d’abord le tableau du méme nom pour savoir s'’il y a égalité des variances
Si Pr>F Inférieur & 0.05 - Les variances sont différentes
Si Pr>F Supérieur a 0.05 - Les variances sont égales
On lit d’abord le tableau du test de Student en fonction de I'’égalité ou non des variances
Si Pr>|t| Inférieur & 0.05 - Les moyennes sont difféerentes
Si Pr>|t| Supérieur & 0.05 - Les moyennes sont égales

Exercice : Faire une requéte sur la table Order_fact, ajouter la table Customer_DIM, calculer la
somme du chiffre d’affaires par Customer_name et par Customer_gender. Faire un test en T pour
savoir s’il y a une différence significative entre la moyenne des achats des hommes et celle des
femmes.
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Anova : Modele linéaire

Le test en T permet de comparer deux échantillons.

Pour aller plus loin, nous allons maintenant utiliser un modéle linéaire généralisé de type ANOVA pour
savoir en une seule fois s’il y a ou non une relation entre plusieurs variables quantitatives ou
qualitatives et un variable dépendante continue.

La question est : Quelles sont les variables dont dépend le panier moyen ?

Pour cela, nous allons créer une table avec la somme du chiffre d’affaires par order_ID afin de
calculer le panier et par

Pays de I'employé

Sexe du client

Groupe d’age du client.

Revenir dans la fenétre de Flux de processus
Créer une requéte sur la table Order_fact
Ajouter les tables Customer_Dim et Organization_Dim

iy Générateur de requétes de CASAS\Orion\OrionStarGold\order fact.sas7hdat

Nom de la requéte :  Générateur de requétes Mom de la sottie :  WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASY

g

[ Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 52| Apergu E&Ogtilsv [# Options -

% Ajouter des tables X Supprimer By Joindre les tables || Selectionner les données | Filtrer les données | Trier les données |

E'"EE%}'— Dcrd:tr_fact }:D i MNom de la colonne |dentificateur Récapitulatif Fo
ustomer,
) Employee_ID = SUM_of_Total_.. _Calculation SUM o
=) Street D {2l Order_ID (Order ... t1.Order_ID -
..... [&] Order_Date iy Employee_Count... t3.Employse_Courtry
..... [&] Delivery_Date @Customer_Gend... t2 Customer_Gender
@ Crder_ID @Customer_ﬁge_... t2 Customer_Age_...
----- @ Order_Type
@ Product_ID )
@ Cuartity 5

o

-3y Total_Retail_Prics lonter

- i5h CostPrice_Per_Unit
-4z Discourt

=-Eia 2 ( customer_dim )
@ Customer_ID

----- @ Customer_Courtry
----- @ Customer_Gender

4| i} 3
----- £i Customer_Name b
""" @ Customer_FirstName Groupes agrégés
----- % Customer_LastName i Sélectionner les groupes automatiquement Modifier groupes...
----- Customer_BirthDate
..... /. Customer_Age_Group t1.Order_ID, 13 Employee_Country, t2 Customer_Gender, -

..... /i Customer_Type t2 Customer_Age_Group

----- @ Customer_Group
@ Customer_Age
=-E53 t3 { organization_dim ) Al
iz Employee_|D

----- /A Employee_Courtry

_____ @ Company i [ Sélectionner les lignes distinctes ssulement

| Exéouter | | Envegistreretfemer | | Annuler | | Ade

113



1 sur2 Créerunfilire de base §Sas

|dentificateur : t3. Employes_Gender

Mom de la caolonne :

Opérateur : [N'eat pas manguart

[] Générer un fitre pour une valeur dinvite {ne s'applique qu'awux types dinvites)

t3.Employee_Gender NOT 15 MISSING

Mettre les valeurs entre guillemets

<Précédent [+ | | Suivant> || Terminer | | Annuler ||  Aide
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B Générateur de requétes de C:ASAS\Orion'\OrionStarGold\order_fact.sas7bdat \EI
Nom de la requéte :  Générateur de requétes Nom de la sartie ©  WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT SAS7

[ Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 52| Apergu E& Outils - Options =

Ajouter des tables < Supprimer By Joindre les tables | Sélectionner les données | Fitrer les données | Trier les donnéesl

% gz:g::tlé?nir;:n; i Filtrer les données brutes Cpérateur
----- i Customer_Age_Group =55 Where
""" £ Customer_Type P 13 Employee_Gender NOT IS MISSING

----- A Customer_Group
@ Customer_Age

=-Efa t3 ( organization_dim } X
@ Employes_ID

..... @ Employee_Country

----- £i Company

----- £y Departmert

----- £A Section 1
""" 4

..... /i Org_Group
----- £i Job_Title

_____ @ Employes_Mame Filtrer les données agrégées Opérateur
54 Salary

..... [E] Emplayee_BithDate

..... [E] Employee_Hire_Date
..... [E] Employee_Temn_Date
-4z Manager_Levels al
-4z Manager_Levell .

@ Manager_Level2
iz} Manager_Level3

@ Manager_Leveld
-4z Marager_Levels
-4z Manager_Levels
QE Colonnes calculées

m

[ Exécuter J l Enregist_reretfenﬂer] [ Annuler ] [ Aide ]

Faire un filtre de tel sorte que les commandes par internet ou catalogue soient exclus. C'est-a-dire,
exclure les lignes ou le sexe du collaborateur n’est pas renseigné.

Exécuter la requéte.

Créer sur la table générée un modeéle linéaire (menu Analyses > ANOVA - Modéle linéaire)

La somme du chiffre d’affaires doit étre affectée a la variable dépendante.
Le pays et le sexe de 'employé et le sexe du client sont les variables de classification.
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Données

Modéle

Options du modéle

Options avancées

Tests post hoc
Moindres camés
Arithmétique

Graphes

Prédictions

Titres

Propriétés

Source de données :  Local: WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

Fitre: de tiche Néant

Variables & attribuer :

Fonctions de la tche :

Nom
SUM_of_Total_Retai_Price
i@ Order_ID

& Employee_Courtry
&Customer_ﬁendef
&Customer_}\ge_ﬁmup

Variable dépendante (Limite : 1)
5y SUM_of_Total_Retai_Price
Variables quantitatives

{5 Variables de classfiication

@ Customer_Age_Group
@ Grouper ['analyse par
Mombre d'occumences (Limite : 1)
Poids relatif (Limite : 1)

<] (=]

Sélectionnez une fonction pour voir I'side contesduelle la concemant.

Bxéeuter v [ Encegisrer | |

Données

Modéle

Options du modéle

Options avancées

Tests post hoc
Moindres camés
Arithmétique

Graphes

Prédictions

Titres

Propriétés

Varables de classe et var. quantitatives :

4 Employee_Country
4P Customer_Gender
4 Customer_Age_Group

C o )

Imbriguer

Factoriel

e —

Polynomial

Avec constante

Hfets :

Employee_Country
Customer_Gender

Customer_Age_Group

Supprimer les effets

Bt 7] (g |

Aonder | [ Aide
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Dans la section Modeéle, (sélectionner Modéle dans la fenétre de gauche)
Sélectionner toutes les colonnes dans la partie gauche.

Cliguer sur le bouton Principal.

Toutes les colonnes se retrouvent une fois dans la partie droite.

Exécuter

Voici les résultats du modeéle linéaire :

‘SAS Enterprise Guide = ==
Fichier  Edition  Affichage  Tiches Programme  QOutils  Aide |- (5~ & | & o° By [t X | ) 08 [~ |Beg Flux de processus -

Modéles linéaires ~ x

eg Pl de processus 13 Données dentrse | =] Cods | [2] Jounal | & Reésubats |

%;:j‘;g:{,;‘ﬂm €5 Actualiser [5] Modifjer latache | Exporter + Envoyera = Créer = Publier | [ Propriétés

] order fact =
By Générateur de requites Saut de page

7] organization_dim

54 product_dim

4 tme_dim

] QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT
B5 Modéles lingaires

Dependent Variable: SUM_of_Total_Retail_Price

Source DDL| Somme des carrés| Moyenne ique| Valeur F| Pr> F|
Model 13| 7519299 576408 26 79] < 0001
|Error 77202 1551155734 20092
[Corrected Total | 77215 1558675033
R-carré| Coef de Var| Racine MSE| _SUM_of_Total_Retail_Price |
0.004824|  90.84883]  141.7469 156.0284]
Source DDL| Typel SS| Moyenne quadratique] Valeur F|
§5 Actusliser | Déconnecter [ Apter Employee_Country 9| 6555245.999| 728360667 36.25
o [ Serveus Customer_Gender 1] 891011634 891011934 4435
5y OLAP Servere pivés [Customer_Age_Group 3] 73040.977] 24346.992 =
Source DDL| Type Ill 55| Moyenne
Employee_Country 9| 6546119.872] 727568.875
Customer_Gender 1] 892104.451 892104.451
Customer_Age _Group 3] 73040.977] 24346992
Valeur|
Paramétre Valeur estimée| | Erreur type| du test t|Pr > [t]
Intercept 140.1628584|B| 1.59456405 87.90| <.0001
Employee_Country _Australia 7.5070489|B| 328442163  2.29| 0.0223
Employee Country _Belgium 5.4227249|B| 419131672 129] 01957,
Employee Country Denmark 17.7881977|B| 444742793 4.00| <0001
Employee_Country France 13.9766567|B| 1.71326830] .16 <.0001 B
Employee_Country Germany 12.0232044(B| 168419634  7.14/ <0001
Employee Country Italy 10.2428140(B| 1.75886348]  5.82 <0001
Employee_Country 7.7097863|B| 2.31162861 3.34] 0.0009]
Employee Country Spain 26.6963192|B| 165629956)  14.38| < 0001
Employee_Country United Kingdom 20.8304850|B| 180054967]  11.60| < 0001
Employee_Country United States 0.0000000|B
Customer_Gender _Female 6.8177857|B| 1.02317264] _ 6.66] <0001
Customer Gender _Male 000000018 1 =
Prét | % Aucun profil sélectionné
—T = e

C’est le quatriéme tableau qui nous intéresse, celui pour le Type Ill SS.
Si Pr > F est plus petite que 0.05, on rejette I'hypothése nulle.

La lecture est donc :

Lorsque les variables Employee Country, et Customer_Gender changent de modalité, le panier
moyen varie.
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Régression linaire simple

Petite introduction a la régression linéaire

La régression est un modéle mathématique trés utilisé. Si I'on représente des individus par un nuage
de point, 'algorithme de la régression recherche I'équation de la droite passant par ces points, ou
plutét au milieu de ces points.

Exemple : on cherche a expliquer Y en fonction de X. tous les individus sont représentés par des
points bleus.

e I

La régression linéaire simple est une équation du type Y =a * X + b ou a et b sont des valeurs a
déterminer.

La droite de régression est la droite qui passe au milieu du nuage de point.

B est une constante. C’est la valeur de I'ordonnée a l'origine (pour X=0), c'est-a-dire le niveau ou la
droite de régression coupe I'axe des ordonnées. Dans SAS, elle s’appelle « Intercept ».

A est la pente de la droite.

La régression linéaire consiste a estimer les valeurs a et b.

La généralisation a p variables s'appelle la régression linéaire multiple.
Y=a0+a1-X1+a2:X2+ ... +ap-Xp

La régression linéaire permet d’expliquer une variable continue (quantitative) en fonction d’autres
variables.

La question est : Trouver la relation entre le chiffre d’affaires généré par un commercial et son salaire.
L’analyse est donc de regarder a postériori si le salaire du commercial est bien fonction de ses ventes.
Pour cela,

Depuis la fenétre de flux de processus

Sélectionner la table Order_fact.

Clic-droit de la souris sur cette table sélectionnée, Générateur de requéte.
Ajouter la table Organization_Dim.
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-

i

MNom de la requéte :

F# Ajouter des tables X Supprimer

@} Digcount

EIEE t2 ( onganization_dim )

-z Employee_|D

----- @ Employee_Country

..... @ Compary

----- @ Departmert

----- /B Section

----- @ Employee_Gender

..... @ Org_Group

----- @ Job_Title

----- /A Employee_Name
-5 Salary

----- [[@ Employee_BithDate
----- [E] Employee_Hire_Date
----- [d] Employee_Term_Date
@ Manager_Levels
@} Manager_Levell
@ Manager_Level?

izt Mamznar | el

GZénérateur de requétesh

m

% Generateur de requetesh de CASAS\Orion\Orion5tarGold\order_fact.sas7bdat

==

Nom de |z sortie - WORKQUERY_FOR_ORDEF

B Colonnes calculées | &3 Gestionnaire d'invites | 55 Apergu E&thihv [ Options -

Sélectionner les données | Fittrer les données | Trier les données |

Mom de la colonne |dentificateur Recapitulatif
SUM_of _Total_... _Calculation SUmM
@Emplu:ﬂ_.ree_Name... t2 Employee _MName
SUM_of_Salary _Calculation1 SUM

4 | 1 F

(Groupes agrégés

Sélectionner les groupes automatiguement difisr groupes ..

t2 Employee_Mame -
[] Sélectionner les lignes distinctes seulement
Aide

[ Exécuter ] [ Enregist_rere‘tfenﬂer] [ Annuler ] [

Sélectionner les colonnes :

Employee_Name

Total_retail_price (Prendre la somme dans la colonne Récapitulatif)
Employee_salary (Prendre la somme dans la colonne Récapitulatif)

Dans l'onglet filtrer les données, faire un filtre de tel sorte que le sexe de I'employé ne soit pas

manquant.
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i

MNom de la requéte :

GZénérateur de requétesh

% Generateur de requétess de CYSAS\Orion\OrionStarGeold\order_fact.sas7bdat

Nom de la sortie :  WORKQUERY_FOR_ORDEF

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites aﬂpergu Eﬁ Qutils - Options -

i Ajouter des tables b4 Supprimer

| Sélectionner les données | Filtrer les donnees |Trier les dnnnée5|

@ Discourt

EIEE t2 ( onganization_dim )
-{fz)) Employee_|D

----- @;-, Employee_Country

..... @ Compary

----- @ Departmert

----- /B Section

----- &

..... @ Org_Group

----- @ Job_Title

----- /A Employee_Name

-5 Salary

----- o| Employee BithDate

Employee_Hire_Date

----- Employee_Tem_Date

@ Manager_Levels

@ Manager_Levell

@ Manager_Level?

fimit Manznar | awsld

m

Filtrer les données brutes

= @"ﬂl‘her&

T t2 Employee_Gender NOT 15 MISSING

Opérateur

Filtrer les données agrégées

Opérateur

Exécuter ] [ Enregist_rere‘tfenﬂer] [ Annuler ] [ Aide

Exécuter
Dans le menu tdche - Régression - Modéle linéaire
|:# Régression linéaire pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0004

Données Données
Modéle
Statistiques
Graphes Source de données :  SASApp WORK GUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0004 _
Prédictions Filtre: de tache Méant
Titres
Propriétés

\ariablas & attribuar :

Fonctions de la tache :

MNom

54 SUM_of_Total_Retail_Price
@ Employee_Name
SUM_of_Salary

Variable dépendante (Limite : 1)

@ Nombre d'occumences (Limite @ 1)
Poids relatf (Limite : 1)

Q Apercu du code

Sélectionnez une fonction pour voir I'side contextuelle la concemant.

Exécuter 'H Enregistrer H

Annuler

| [ Ade

Affecter les variables aux fonctions comme ci-dessus.

Exécuter
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Résultats de la régression linéaire

Procédure REG
Modéle : Linear_Regression_Model
Variable dépendante : SUM_of Total Retail Price

Nombre d'observations lues
Nombre d'observations utilisées 104

104

Source

Modeéle
Erreur
Total sommes corrigées

1 7.337173E11 7.337173E11
102 88723701815 869840214
103 8.22441E11

Analyse de variance
DDL Somme des

Moyenne Valeur F Pr > F
carrés quadratique

843.51 <.0001

Root MSE
Moyenne dépendante
Coeff Var

29493 R carre 0.8921
115845 R car. ajust. 0.8911
25.45905

Variable

Intercept 1
SUM _of Salary 1

Valeurs estimées des parametres

DDL Valeur estimée
des parameétres

Erreur Valeur Pr > |t|
type du test t

18471 4427.72539 4.17 <.0001
0.00376 0.00012957  29.04 <.0001

Il faut lire dans les résultats :

La valeur du R-Square est de 0.8921indiquant que la variable SUM_OF_Salary explique 89.21% de la

variable SUM_OF_Total_Retail Price.

L’équation de la regression est :

SUM_OF _Total_Retail_Price = 18471 + 0.00376 * SUM_OF_Salary

18471 est la valeur de Intercept
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A5 Enterprise Guide - )
Fichier Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide |2~ 5~ @ | 5 o By 7 X |5 [~ |Beg Flux de processus ~

Arborescence du projet - % Régression linsire « .

order_fact = | || 53 Données detrse | =] Code | [2) Joumal | @] Résubais |

% ‘;ﬁ,};ﬁ‘j;‘;f;::‘;ﬂz €5 Actudliser [5] Modifier latiche | Exporter = Envogera = Publier | [E] Propriétés
iy Analyse de distibution
[y Genérateur de requstes2 o o o °
By Générsteur de requétes3 -50000
By Genérateur de requétesd
By Générateur de requétess ; . ; . Q
n’g:"'[?‘;”-d‘m 50 $20,000,000 $40,000,000 $60,000,000 80,000,000
roduct_dim
Ema,uin? L SUM_of Salary
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT
B Lite des domnées
fy Genérateur de requdtes
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_000D|

Courbe d'ajustement pour SUM_of_Total_Retail_Price

liul Histogramme $400,000.00 -]
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0001
[ Analyse dune table
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0002
[ Testt
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0003 $300,000.00 -
BV Mtz i Z 8
< m » =
&
Liste des serveurs - %‘ Observations 104
3 Paramétres 2
L] Eﬁ@ & E2nonor DDL de lerreur 102
s MSE B.TEB
Actugliser | Déconnecter [ Améter 3 Rocané 08821
Serveurs 5 Recartéal. 08911
iy OLAP Servers = 510000000
[ OLAP Servers privés z

Nuage de points de SUM_of_Total Retail_Price par
SUM_of _Salary superposé par la courbe d'ajustement,
un intervalle de confiance 495% et des bornes de

T T T
50 20,000,000 $40,000,000 560‘4 prédiction inférieure et supérieure 3 95%. L
SUM_of Salary
[ Ajustement O Intervalle de confiance & 95% Intervalle de prédiction 3 85% |

I

Généré par le Systéme SAS (SASARP, X64_TPRO) le 17 aoit 2011 4 6:05:25 PM

Prét

| Connedion: sasuser, localhost
—_— r =

Prenons un peu de recul : L’'analyse que nous venons de faire est absolument idiote. Elle ne sert a
rien.

En effet, en calculant la somme du chiffre d’affaires et la somme du salaire ; par salari€, on a multiplié
le salaire par autant de vente qu’a fait ce collaborateur. Donc plus le vendeur fait de vente, plus son
chiffre d’affaires est important et la multiplication de son salaire aussi. Cela ne veut rien dire.

Pour faire ce type d’analyse, la table aurait d0 par exemple étre créée en faisant un filtre sur une
année, et en calculant la somme du chiffre d’affaire sur une année donnée ; puis en l'analysant par
rapport au salaire, pour chaque collaborateur.
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Analyses multivariées

Objectif créer la table de la somme du chiffre d’affaires triée par pays et par groupe de produit.

Pour revenir sur la fenétre du projet, cliquer sur le bouton flux de processus

Clic-droit sur la table Order_Fact - Générateur de requéte

Ajouter les tables Organization_Dim et Product_Dim.

i

MNom de la requéte :

F# Ajouter des tables X Supprimer

@} Manager_Levels

@ Manager_Levell
Manager_Level?
Manager_Level
Manager_Leveld
Manager_Levelh
Manager_Levels

©OOOOE

I:—:IIEE."4 t3 { product_dim )

Product_ID

----- @ Product_Line

----- /A Product_Category
----- @ Product_Group
----- {r}_-, Product_Mame
----- @ Supplier_MName
----- B Supplier_Courtry
@ Supplier_ID

©

ﬁ Colonnes calculées

----- _Calculation

GZénérateur de requétesh

m

1

Nom de la sortie :

EE Generateur de requetesd de CASAS\Orion\Orion5tarGold\order_fact.sas7bdat

Sélectionner les données | Fittrer les données | Trier les données |

==

WORKQUERY_FOR_ORDER

B Colonnes calculées | &3 Gestionnaire d'invites | 55 Apergu E&thihv [ Options -

Mom de la colonne |dentificateur Recapitulatif
Ef SUM_of Tetal ... _Caleulation SUmM
@Emplu:ﬂ_.ree_l:cuunt... t2 Employee_Country
@Pmdud_Gmup (... t3.Product_Group
4 | 1 F
(Groupes agrégés
Sélectionner les groupes automatiguement difisr groupes ..
t2 Employee_Country, t3.Product_Group -

[7] Sélectionner les lignes distinctes seulement

[ Exécuter ] [ Enregist_rere‘tfenﬂer] [ Annuler ] [ Aide

-

Sélectionner les trois colonnes suivantes par glisser-lacher :

Total _retail _price
Employee_country
Product_group

Sélectionner la somme (SUM) du chiffre d’affaires.
Filtrer les employées dont le sexe n’est pas manquant.
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% Generateur de requétest de CYSAS\Orion\OrionStarGeold\order_fact.sas7bdat

Mom de la requéte :  Générateur de requétesh

Nom de la sortie :  WORKQUERY_FOR_ORDEF

-

B Colonnes calculées | &3 Gestionnaire d'invites | 55 Apergu Eﬁ Outils » | & Options -

F# Ajouter des tables X Supprimer

| Sélectionner les données | Filtrer les données |%F|ES d@

-3 Salary

: Employee_BithDate

: Employee_Hire_Date

----- Employee_Tem_Date

@ Manager_Levels

@ Manager_Levell
{2l Manager_Level2

@ Manager_Level

@ Manager_Leveld
@ Manager_Levelh

~{fz)) Manager_Level6

=-Ei4 t3 ( product_dim )

@ Product_ID

----- @ Product_Line

----- /A Product_Category

----- @;-, Product_Group

----- @ Product_Mame

----- @ Supplier_MName

A Suneliar Caetn

m

Mom de la colonne |dentificateur Directi

@;-, Employee_Country t2 Employee_Country Croigs:
.@3 Product_Group t3.Product_Group Croiss:

' i | b

X

[ Exécuter ] [ Enregist_rere‘tfenﬂer] [ Annuler ] [ Aide

Dans I'onglet trier les données, sélectionner par glisser-lacher les colonnes :

Employee_country
Product_group

Exécuter la requéte.
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Transposer une colonne

7 vy —

Bichwer  Edtion  Affichage | Tiches | Progamme Qutis Ade B~ 3 % 4 » Be) X | mim. L..n..gpm-mx-

Dopntes * R e ettier
o process Dexcrpton » By Générateur de reguites.
Cusomer_den G
o Graphaque * R Aouter une taple In  eapheque + Analyser «
3 mﬁg;u ANOVA » ([ Trierleg donndes.
13 Gnerstmus ds maams Bégression o |33 Crterunfommat..
I Stiiques desctives réer un format & parte o une table
e = Analyse multivariée » (B C
Géndrateus de requbtes? Anslyze des données de survie  » [ Transposer..
Gindrateus de requites) P d1 Fractionnes des colonnes
Générateus de regutest Agshing 4
! clon
Géndratons de reouters Cartes de controle y | B fmplec ."“
Génenst - I Chantiion aleatove.
g ordemaient | o G aohique de Pareto fe &
mx-:_a- a frg
;—n: Série chronologque * |2 Normaseries gonnies.
QUERY_FOR_ORDER_FACT_S4 Dets Migng " IR  Attribyts de ln table.
Uste des dorndes IS
AP » [ Comparer ies donnies
Gindrats e g ber ! o B Come
1 QUERY_FOR_ORDER_FACT_S4 Modeles de tache: » X Supprimer les tables et les formats.
Ul Heogamme 1 e
B e FOR RO FACT SO0 . T—“u T 7 Tekcharger des cher de donnies vers un serveus
W b ol A, 7 o B Tedicharger des fichiens de données vers un PC
" ' 2 |
AL % Importer un fichier P
3
e —— S F mporeun e 955
sule n s Importer un fichier Stata.
€ Actuatiser | C n Vetwew
2 LSF
i I Seven =1 7
By OLAP Seven : 4 it
&l OLAP S 4
15 OLAP Servers povis ) oS
2 Onon Clotherg
» Osgrey
E- Shoes
o Sorn
»n Swckngs § Socks
2 Sveet \vear
n T-Shurs
n Tracker Clothes
» Tracker Shoes
* $2597 83 Belguam Twmn
w $19.474 18 Denmack Echipse Clotung
. AL BN BN P Firaa Chme

Dans le menu des taches = Données = Transposer

Transposer pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0005 (=34
Données Données
Options
Résultats
Propriétés Source de données :  SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0005 ;
Filire de tache : Néant -Modrﬁer...
Varnables a attribuer Fonctions de |a tache : Qrdre de tri de Product_Group :
MNom @ Transposer les varables o .
5 SUM_of_Total_Retail_Pri EEEET -
54 SUM_of _Total_Retail_Price 5 SUM_of_Total_Retai_Price
@ Copier des variables
@ Emplayse_Courtry @ Mouveals: noms de colonnes (Ll e e il
4 Product_Group ‘., Employse_Courtry =
@ Grouper I'analyse par
@ gy, Product_Group
@ MNouveair libellés de colonnes (1
R
Spécfie l'ordre de tr de chague varable. -
[g Apercu du code l [ Exécuter 'l [ Enregistrer ] [ Annuler l [ Aide

Affecter la colonne SUM_of_Total_Retail_Price a la variable a transposer.
Affecter la colonne Employee_country au houveau nom de colonne.
Affecter la colonne Product_Group a grouper I’analyse par.
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J Transposer pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0005

Données Options
Cptions
Résultats
Proprigtés Colonne d'ofgine v
Nom : Source
Libells - Libellg
Préfeee du nom de la colonne
[ :Lftiliser le préfiee | Colonne
| il [ r
Pemet dindiquer un préfice pour les en4étes de toutes les colonnes de données de la table de -
sortie.
[Q Apergu du code [ Exécuter "] [ Enregistrer ] [ Annuler ] [ Aide
Dans I'onglet Option, désélectionner utiliser le préfixe.
Exécuter
-
SAS Enterprise Guide [ =R
Fichier  Edition  Affichage Taches Programme OQutils Aide |E- (5 @G| & % By 4 X | 55 o3 | [+ |BogFluxde processus ~

order_fact -
By Générateu de requétes
I Statistiques descriptives
liy Analyse de distribution
By Générsteur de requétes2
B Générateur de requétes3
£ Générateur de requétesd.
By Générateur de requétess
By Générateur de requétest
orgarization_dim =
product_dim

time_cim
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

B Lste des données

5 Générateur de requétest
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0000|
llul Histogramme
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0001
[E] Analyse dune table
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0002
[ Testt

1 m i

C5 Actualiser \ Déconnecter @ Aréter
Serveurs

iy OLAP Servers

[y OLAP Servers privés

Transposer «

753 Données dentée | 2] Code | [Z] Joumal | & Données de sore |

€5 [5] Modifier la tache | & Filtrer et trier By Générateur de requétes | Données ~

Description = Graphique - Analyser = | Exporter = Envoyerd - |

|4 Product Group|Zs  Seurce | Austelia i = I&  France |& Germay |& My |3 I=  Spain |y
1 [Eclipse Clothing _JSUM_of Totel R 560.296.03 5204.570.99 s244, $135.610.59 $115.025.35. 512328028
2 |Echipse Shoes SUM_of_Total_R £30,063.38 £453.076.35 £444.304 80 £433.155.98 £153,172.55. £551.546.81
3 |Green Tomato SUM_of_Total_R S3466.59 51044856 S12.806.65 $5.104.40 $5.377.00 $5.157.06
4| Kitwear Sl of Total £35,788.00 X 6531310 <H5 288 EE $89.847 44 S EEEED §1478370 $48,808.03
5 |LSF SUM_of_Total_R. $10,168.70 $8,252.30 $49,027.54 $29,020.34 $23,417.90 $26,098 42 $27,071.60
6 |Leisure SUM_of_Total_R. 59.231.00 $4.373.20 53652250 $18.434.00 520,305.50 52043260 520,076,590
7 |Massif SUM_of_Total_R. 742480 £3.261.30 £315.10 £15,062.00 £9.315.00 745760 £7.838.10
8 |Orion SUM _of_Total_R 2338458 $23.165.16 £10.304.80 £105.750.80 $66.884.53 5418274 £43.35760 6281773
9| Orion Clothing SUN_of_Total_R $9.32360 343550 3782270 1392568 <2061.16 51674238 51834552
10 |Osprey SUM_of Tetsl_R. 5472220 $2363 50 $17.13118 £23,067.28. Si3,662.46 £11,219.40: 510,784 00
11 |Shoss SUM_of_Total_R. 1443848 52870042 $283.286.48 §193.50269 $198.011.53 56700454 $232.276.86
12 |Shorts SUM_of_Total_R. 164520 $14220 s4.06221 418110 $5.532.03 260460 224488
13 | Stockings & Socks : SUM_of_Tetal_R £1.481.50 £625.60 8472373 531868 $6.698.98 $2571.70 $2263.80 £3380.50
14 | Street ear SUM_of_Total_R S11.80744 SIE1ETO 53266568 S44.72084 $53.3508.87 $20,136.68 2426423 28981 64
15 | T-Shirts SN of Total R S4 76470 44180, 45835 85 S13.83475 14,183 87 S5 483 18 SEERE 0 §7 88 38
16 | Tracker Clothes SUM_of_Total_R. $42,765.33 867 $15,100.60 SWM,!;ﬁ 63 $1 E&]‘EZ 16 $216,753.33 $83,677.32 SEE,A.Ei 2 $103,782.03
17 | Tracker Shoes SUM_of_Total_R. S14.466.26 $6.800.48 52582758 $198.029.00 $214,816.05. §192672.93 $62,132.04 5224,590.11 523004051
18 | Twain SUM_of_Total_R. £8.465.70 £2.897.93 5150450 £18.236.83 £30,684.23 £28.362.35 £13,301.50 £1452623 1248260

Prét

| ¥ Connexion: sasuser, localhost
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Analyse en Composantes Principales

1§ SAS Eterpeioe Guide (RSN )

fecher  [dtion  Affichege | Tiches | Progamme Qutis Ade B-3- W Ay R 0 X 9 v M. gFhade process - |
Decness » x

;-Jn e Oegcription X PIQ‘-‘-QD"_  de sote

oo Grapheque * |Fitrer et trer By Génésatews de requites | Dopedes + Descripbon = Graphique = Ansipser = | Expodtes = Emvoyerd = | [

Données Données
Analyse
Graphes
Résultats Source de données :  SASApp WORK. TRMSTRAMSPOSEDQUERY_FOR_ORDER_FA ;
Titres Fittre: de tache : MNéant
Propriétés

Variables & attribuer : Fonctions de la tiche :

Mom Varables danalyse -

£ Product_Group s

By Source

5 Australia

4 Belgium

54 Denmarik |

& France 5

B Germany

T aly

[ Netherlands United States

& Spain Variables partielles

I United Kingdom Grouper 'analyse par L4

5 United States Mombre d'occumences {Limi

Poids relatif (Limite : 1) s
M P e

Chague variable de |a liste fait l'objet d'analyses. Vous devez attibuer au moins une vanable a cette fonction. -«

T ([ Estotor ) (B ) [ doniec ] o

Affecter toutes les variables du chiffre d’affaires par pays aux variables d’analyses.

Dans l'onglet Graphes
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Sélectionner tout

5 Compasantes principales pour SASApp:WORK. TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORDER_FA ==
Donnees Graphes
Analyse
Graphes
Résultats -
Titres Créer des graphes des valeurs propres et de la vanance
Proprigtés
Créer une matrice graphigue avec nuages de points des scores des composantes principales
Créer un graphe du profil des représentations =
Créer un nuage de points des scores des composantes principales
() Ne pas afficher les elipses
@) Mficher les elipses de prédiction
Créer des diagrammes des composantes du pattem
(71 Ne pas afficher les vecteurs et un cercle de varance & 100%
@) Afficher les vecteurs et un cercle de varance 3 100%
Crée un nuage de points pour chague score de composantes principales. Vous pouvez personnaliser ces -
graphiques en choisizssant d'afficher les ellipses de prévision pour les scores de composartes principales dune
nouvelle observation. Par défaut, aucune elipse napparsit. )l
[m Apercu du code Exécuter "] [ Enregistrer ] [ Annuler ] [ Aide
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B Composantes principales pour SASApp:WORK. TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORDER_FA

Données Résultats
Analyse
Graphes
Résuttats [| Créer une table pour les données d'origine ef les scores des composantes principales
Trtres n n A = [ S
Propriétés SASApp:WORK PCSTPrnCompScores TRNSTRANSPOSED Parcourir. .
[ Créer une table pour les statistiques
SASApp:WORK PCOTPAnComp Stats TRNSTRANSPOSEDG Parcourir...
MNomaliser les scores des composantes principales
[] Supprimer = rapport &t les graphes
Supprime |'sffichage automatique de vos résultats.
IQ Apercu du code ] Exécuter '] [ Enregistrer ] [ Annuler ] l Aide

Dans I'onglet des résultats
Sélectionner Normaliser les scores des composantes principales.

Exécuter.
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SAS Enterprise Guide
Fichier  Edition  Affichage Taches Programme Outils Aide |E~ (5~ @G| G %= 0y (5 X | 55 o4 | [+ |BogFlux de processus ~

Composantes principales + x

By Géndrateur de requétest - Dornées dentrée | [ Code | [Z] Joumal | @] Résubais |

€5 Actualiser [5] Modifier la tache | Exporter = Envoyera « Publier | [E] Propriétés

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT
| Lste des données
By Genérateur de requétes

Analyse en composantes principales

o »

QUERY_FOR_ORDER_FACT SAS7ED_0000 Brucedurel BRINCOMEY

llul Histogramme

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0001 Observations

5 Analyse dune table

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0002

[ Testt - —

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0003| _ Simple Statistics

& Modsles Inéaires . Australia| Belgium| Denmark France| Germany Italy Spain|United Kingdom | United States

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0004,

4 Régression Inéaire Mean | 15745 85656| 9434.91139| 9706.23222| 92369.8992| 96207.3614| 83371.1628| 39509.15333| 76916.9486 83122.0378| 1609435881
ERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0005, StD | 15649 87067 | 10625.62344 | 12889.25141| 123234 6706 116482.1771| 113212 3530 | 42699 26629 | 138186.7793 133109.7970| 187943.1077
Transposer

WORK QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS78| S 5

52 Composantes principales P Caresion Lok

< — + Australia| Belgium | Denmark | France| y| ltaly Spain |United Kingdom |United States

Australia 1.0000| 09152| 05499 0.5751| 0.6793(0.5758 0.8218|0.4023 0.4485 0.9146
Belgium 0.9152| 1.0000| 04851 04845 0.5871(0.5058 0.7412|0.3284 0.3621 0.8395
= GEe Denmark 0.5499| 0.4651| 1.0000 0.9935| 0.9759(0.9659 0.9145|0.9868 0.9786 0.7779
€3 Actualiser | Déconnecter @ Arréter France 05751 04845 0.9935) 1.0000| 0.9778(0.9648 0.92800.9858 0.9765 0.8047
Serveurs Germany 0.6793| 05871 0.9759) 0.9778| 1.0000{0.9654 0.9725|0.9424 0.9589 0.8841
I3 OLAP Servers Italy 05758 05056 0.9859] 0.9648| 0.9654(1.0000 0.9177|0.9523 0.9632 0.8146
[ OLAP Servers privés
0.8218| 0.7412| 0.9146 0.9280| 0.9725(0.9177 1.0000|0.8483 0.8733 0.9609
Spain 0.4023| 03284 0.9666 0.9658 0.9424(0.9523 0.8483|1.0000 0.9975 0.7041
United Kingdom| 0.4485| 03621 0.9786 0.9765| 0.9589(0.9632 0.8733|0.9975 1.0000 0.7323
United States 0.9146| 08395 0.7779) 0.8047| 0.5841[0.5146 0.9609|0.7041 07323 1.0000
Eigenvalues of the Correlation Matrix L
Valeur propre | Différence | Proportion | Cumulé
1 8.27627467|6.75595475 0.8276| 0.8276
2| 1.52031992|1.42513106 0.1520| 0.9797
3| 0.09518857|0.04177350 0.0095 0.9892
4| 0.05341537|0.01568261 0.0053| 0.9%45

Prét

| Connedion: sasuser, localhost
— e ——
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Conclusion sur les statistiques

Nous avons vu rapidement les statistiques suivantes :

1. Statistiques descriptives de base (moyenne, médiane et écart type) et de
distribution (asymétrie et aplatissement).

2. Test du chi2: Nous avons seulement utilisé le test du chi2 pour analyser
'indépendance entre deux variables avec quelques modalités chacune.

3. Tests en t: Il y a-t-il une différence significative entre la moyenne de deux
échantillons ?

4. Anova : Modéele linéaire : Y a-t-il une relation entre une variable a expliquer et
des variables explicative ou de classification ?

Pour plus d’information, voir le site suivant qui est tres intuitif:
http://support.sas.com/learn/statlibrary/.
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ETL

L’objectif de ce chapitre est de présenter la planification d’'un projet de Data Warehouse, et la création
de flux ETL : extraction, transformation et chargement. Un processus ETL se décompose en cing
phases :

Définition des métadonnées sources : description des bases de données opérationnelles.
Définition des métadonnées cibles : description des futures bases du Data Warehouse.
Validation de la qualité des données

Création du processus qui permet de charger la cible en utilisant les données sources.
Ordonnancement.

arONE

La génération d’un processus ETL est au premier abord un simple probléeme technique. Mais c’est
souvent aprés quelques années que l'on s’apercoit de I'importante nécessité d’'une méthodologie
rigoureuse. Nous allons donc aborder ce chapitre en suivant une méthodologie qui peut paraitre
lourde, mais qui est nécessaire pour faire évoluer le systéeme décisionnel tout au long de sa, si
possible, trés longue vie.

Ce chapitre s’adresse tout principalement aux:

Utilisateurs de SAS Data Integration Studio, appelé dans le jargon « ETL’istes ». Personne ayant pour
mission de générer les processus d’extraction, transformation et chargement des entrepdts de
données. Des connaissances approfondies en informatique et plus particulierement en base de
données et en programmation BASE/SAS sont pré-requises. En effet, comme nous allons le voir dans
ce chapitre, SAS Data Integration Studio génére du code SAS/BASE, comprenant du code
SAS/MACRO et des procédures SQL. Méme si les fonctions de transformations implémentées dans
SAS Data Integration Studio couvrent une large gamme, il est trés souvent nécessaire de coder
certaines transformations. Pour les étudiants se destinant a cette fonction, la certification « SAS
Certified Base Programming » est un plus conséquent. La certification pour développeur ETL avec
SAS Data Integration Studio est : Certification Data Integration SAS®.

L’'une des forces de la plateforme SAS, est que I'on peut toujours revenir a la base, au code SAS.

Probléme métier :

Dans un monde ou la concurrence est de plus en plus forte, des décisions doivent étre prises sur des
informations claires, extraites de données nettoyées et intégrées. Depuis les cadres supérieurs
jusqu’aux ouvriers, l'information est nécessaire pour prendre des décisions tactiques et stratégiques. Il
est prouvé que des milliards se perdent chaque année a cause de données de mauvaise qualité,
erronées, etc. Derriére la mauvaise affectation des ressources, ce sont des clients insatisfaits, une
érosion de la crédibilité et I'incapacité a prendre la bonne décision au bon moment.

La construction du Data Warehouse est le socle du processus décisionnel. L’expression « garbage in,
garbage out » est ici particuliéerement vraie ; si vous construisez votre Data Warehouse avec des
données de mauvaise qualité, vous aurez des rapports, des analyses, des simulations, des prévisions,
des optimisations fausses. L’objectif du décisionnel est d’apporter & tous les utilisateurs, une
information de qualité ; il est donc nécessaire d'évaluer, d’analyser et de corriger si besoin,
l'information, dés le départ, dans le processus ETL.

La société SAS a racheté la société Data Flux en 2000 et a intégré ces fonctions de gestion de la
qualité des données.
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[iU{Match Report Q@@

File View Help
View By Match Chuster W Oy | 8B R
7 COMPANY* CONTACT* | ADDRESS* STATE* |
=IMatch Cluster: 1(13) Paltem Frequency Digtiibution ] Pattein Freguency Distrbulicn (Chart) A
Kasel Pesmanenle  JohnDoe 75 Cobumbus  Avenue Mich Column Profing I Frequency Distibution T
Kaiser Pesmanente  JohnDos 75 Columbus Ave Mi
Kaiset Pemanenle  John Doe 75 Columbus Ave Mickigen
Kaiser Pesmanente  JohnDoe 75 Colimbus Averue Mich
Kaiset Pemanente  John Doe 75 Columbus Averne Mich
Kaser Peimanente  jchin dos 75 Columrbus Circle Mich
Kasel Pemanente  John Dos 75 Columbus Stieet Mickigen
KAISER PERMAN... John O Doe 75 Columbus Averue Mich
Kaser Peamanente  John 0. Doe 75 Colurbus Averne Mi
Kaiser Peamanente  JohnathanDoe 75 Columbus Averue Mi
Kase Pemanente  Jon Doe 75 Columbus Averne M
Kaiger Peamanente  Mr. JohnDoe 75 Columbus Road M.1.
Kagiei Peimanente  John Doe 75 Columbus Averne M
=IMatch Chuster: 2(2)
SAS Beb Brauer 6512 Six Fotks #4048 NC
S&5 Robert Brauer 6512 Sixt Fiks Road Ste 4048 MN.C. _
=IMatch Chister: 3(2) B nNC@)
Sth 3d Bark Ms. Shely Speers 230 Mower Avenue 3 100 oh IL (4}
Filth Third Bark Shelie Spears 250 Maues Averne, Suke 100 OH Uc\él[;]]
=IMatch Chuster: 4(7) Ny )
St Thrd Bank Bob Bekket 392 South Main Stieet #2270 NV E NI 3)
Filth 3rd Bank Mr. Robeit € Beckelt 392 5. Main St. Baw 2270 NV FL(3)
Filth Third Bark Beb Beckett 392 5. Main St. PO Box 2270 NV Bl Caiforia (3)
Filth Third Bark Bob Beckelt 3925, Main St. PO Bowt 2270 NV e‘/’?a“ el
Filth Third Bark Bobby Becket 3925, Main St. PO Box 2270 N B NER)
Filth Third Bark Rob Beckett 392S. Main St. PO Box 2270 NV Michigan (2)
Filth Third Bark Robest €, Beckelt 392S. Main St. PO Box 2270 NV L] Co.(2)
=[Match Chster : 5(8) glamfflm
Jackson Data MR DON FWILLIAMS 28670/ HEOGEWO0O0 DRIVE CY
Jackson Data Co. DON WILLUSMS 28670/ HEDGEWOOD DR cT

Jackson Datalnc.  DONNY WILLIAMS 25670/ HEDGEWOOD DR,  CT

JaxsonData Corpor... DONALD WALLIOMS 25570/ HEDGE WOODDR.  CT

TheJacksen Data...  DONWILIAMS 25670/ HEOGE w00D cr

TheJackson Data... DONSLD F.WILLIAMS — 25570WEST HEDGEWOOD ... CT
=IMatch Chuster: 6(2)

Faimers Inswrance ... Sara Sicli 3145 E Flamingo Rd Ste 1007 Ca
Faimers Insurance .. Sarsh Ciotti 3145 East Flamingo Road H1007 CA 2
Match Clusters 1 - 9 of 3 Total Records: 3276 Total Duplcate Records: 53

Voici une copie de linterface principale DFPower Studio. L’intégration avec SAS Data Integration
Studio se fait via la base de connaissance (KB ou Knowledge Base).

Les deux fonctions majeures dans le processus de qualité des données sont d’abord I'analyse puis la
normalisation ou standardisation.

Exemple d’entreprise 1: suite a I'analyse des différents patterns des numéros de téléphone, nous
avons constaté qu’il y avait dans cette base de données, 32 fagons de saisir le numéro de téléphone
pour la France. Voici quelques exemples :

+33 160621219

(+33) 160621219

+33 (0)1 60 62 12 19

0160621219

0033(0)1 60621219

0033160621219

0160621219

01.60.62.12.19

On génere alors un processus de standardisation qui en récoltant les neufs derniers entiers, les
placent dans la forme normalisée.

Exemple d’entreprise 2 : Référentiel pour le Data Warehouse d’une société francaise. Grace a l'aide
précieuse d’'un expert, un dictionnaire a été créé, comprenant les différents noms du méme produit,
avec les dates de début, voire de fin, et les domaines d’utilisation des noms. En effet, il y avait de quoi
se perdre et fournir des rapports hétérogénes entre le nom utilisé par I'acheteur qui utilise la
dénomination du fournisseur, les différents noms définis par le marketing pour tenter de booster les
ventes, et les changements de versions au département R&D et a la production.

Exemple d’entreprise 3 : c’est 'un des exemples les plus courants : le dé-doublonnage d’adresse.
faut détecter le nom, le prénom, les adresses, le code postal et la ville.
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Les noms et prénoms peuvent étre inversés ou mangquants.

Dans 'adresse, on retrouve par exemple souvent le cas de la rue, du boulevard, de Strasse, de Street,
etc. écrient en entier ou abrégé (Bd, boulevard ; r, rue, etc...) avec le numéro avant ou aprés, avec
une virgule ou pas.

Les deux adresses suivantes sont identiques :
“Eric Martin

33 Av Victor Hugo

75000 Paris”

“MARTIN Eric
33, avenue Victor Hugo
75016 PARIS”

Présentation de I'outil SAS® Data Integration Studio

SAS® Data Integration Studio est une interface cliente Java de la plateforme décisionnelle SAS. Elle
fait partie des packages « SAS Data Integration Server » et « SAS Enterprise Data Integration
Server ».

SAS Data Integration Server comprend notamment SAS/Base, SAS/CONNECT, SAS Data Integration
Studio.

SAS Enterprise Data Integration Server comprend notamment SAS/Base, SAS/CONNECT,
SAS/SHARE, 2 SAS/Access au choix, SAS Data Integration Studio, SAS Data Quality Server et LSF.

LSF est un Ordonnanceur permettant, comme son nom l'indique, d’'ordonnancer des flux de processus.
SAS Data Integration Studio permet de créer des flux de processus, qui une fois créés, vont étre
déployés pour I'ordonnancement.

On arrive alors dans l'opérationnel du décisionnel, c'est-a-dire, l'industrialisation de processus
décisionnels. Dés que quelque chose se passe dans telle base de données, toutes les 10 minutes, les
demi-heures, les demi-journées, les jours, les semaines, les mois, les trimestres, les années,
'ordonnanceur doit lancer des processus ETL, des créations et des mises a jour de tables, de cubes,
des créations, des envois, par mail, SMS, sur un portail de rapports ; des processus de Data Mining,
etc...

La copie d’écran du “Flow Manager” de LSF sur la page suivante montre qu’il faut mettre a jour toutes
les tables de dimension avant de pouvoir mettre a jour la table de fait (car celle-ci comprends des clés
étrangeres sur les clés primaires des tables de dimension).
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% Process Manager: Flow Editor,

Fle Edit Yiew Insert Action ‘Window Help

G S]] 2] M0 | 2]

Copie d’écran du “Flow Manager” de LSF

Copie d’écran du « Calendar Editor » de LSF

A propos de SAS® Data Integration Studio, notons que I'outil :

Support des développements concurrents de développeur ETL, gestion des versions via le
« Check-Out/Check-In ». Dans un projet ETL, I'administrateur de la plateforme décisionnelle
crée un référentiel de métadonnées dit « référentiel projet » pour chaque développeur ETL.
Ceux-ci peuvent alors extraire (Check-out) du référentiel principal, dans leur référentiel dédié,
I'élément qu’il souhaite modifier. Les autres utilisateurs ne peuvent pas modifier les éléments
extraits par d’autre. Une fois les modifications faites, I'utilisateur réintegre (Check-in) ces
éléments dans le référentiel principal, avec la version N+1. Le Check-Out/Check-In permet
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donc a plusieurs développeurs ETL de travailler sans conflit sur un méme projet et il permet la
gestion des versions.

e Permet un développement administré et donc sécurisé, ce qui est nécessaire pour la gestion
du changement.

o Permet d’accéder a 'ensemble des systémes de gestion de bases de données du marché, via
les différents SAS/ACCESS to (SAS/ACCESS to Oracle, SAS/ACCESS to DB2,
SAS/ACCESS to Terradata, etc.)

e Permet lintégration avec plusieurs ERP du marché comme par exemple SAP. Le terme
intégration prend ici toute sa valeur, on n’extrait pas seulement de la donnée, on accéde a la
métadonnée de I'application de I'entreprise, ce qui permet une véritable communication
bidirectionnelle. Mais surtout, le fait d’accéder a la structure globale de [Iapplication
opérationnelle, permet dans le cas de solution métier, un raccourcissement considérable du
temps de mise en place du projet. Cela fonctionne particulierement bien avec SAP qui a la
réputation d’étre trés bien structuré (et structurant). Un « SAS/Adapter to .» permet
l'intégration avec les différents grands progiciels du marché.

e Support les modéles de donnée du standard CWM. Common Warehouse Model, selon le site
web www.cwm.org, CWM est une norme pour les outils décisionnels permettant de transférer
des fichiers de métadonnées entre différentes applications décisionnelles de différents
éditeurs de logiciel. Par exemple, intégrer une I'application de Reporting Business Object® a
la plateforme SAS®.

o |l est possible d’ajouter des plug-in java pour compléter 'ensemble des fonctionnalités, de
créer rapidement ses propres outils ETL.

e Permet la construction de Cube (vous devez avoir une licence pour le package « SAS®
Intelligence Storage » ou SAS OLAP Serveur)

3= SAS Data Integration Studio4. 2 - eleve
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|55 Aucun Application Server... | A eleve@nbdel195 en tant que Eleve |} localhost : 8561
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La planification du Data Warehouse est une phase cruciale qui nécessite donc une certaine rigueur.
Pour le bon déroulement de celle-ci, je vous propose la liste suivante de points importants qui est la
concaténation de différents éléments récupérés a divers endroits. Ce n’est pas une méthodologie a
proprement parler, car I'objectif ici est plus d’avoir une téte bien faite que bien pleine. C'est-a-dire que
je préfere que vous sentiez la philosophie du décisionnelle plutdt que de vous donner une
méthodologie a appliquer bétement. De plus il n’y a pas de méthodologie parfaite si 'on n’a pas saisi
la philosophie du probléme pour pouvoir I'adapter. Enfin, les deux livres Entrep6ts de données. Guide
pratique de modélisation dimensionnelle, 2éme édition, et Le Data Warehouse : Guide de conduite de
projet de Ralph Kimball, aux éditions Eyrolles ; sont toujours d’actualité et couvrent remarquablement
bien ces deux thémes.
1. Définition des besoins.

a.

Création de la liste des questions métiers auxquelles devra répondre le projet
décisionnel. Pour élaborer cet inventaire, la maitrise d’ouvrage doit interroger les
différents utilisateurs potentiels pour récolter leur besoin. Pour chaque indicateur, il
est trés important d’avoir une définition précise de sa formule (regle de calcul), une
description de son interprétation et de son utilité. Si vous demandez a quelques
personnes autour de vous, la définition du turnover en ressources humaines, presque
tous pensent la connaitre, ou tout du moins ont une idée sur le sujet, mais I'on arrive
trés vite a soulever des différences. Parle-t-on du turnover volontaire ou bien du taux
de renouvellement global ? Quel sont les contrats pris en compte ? CDD, CDI ? En
effet, ce turnover peut étre le nombre de salariés en CDI démissionnant, divisé par le
nombre moyen de salariés total dans I'entreprise, sur 'année. Ce peut aussi étre le
nombre de fin de contrat (fins de CDD, démissions, départs a la retraite,
licenciements, etc.) sur le nombre de salariés total en début d’année. Suivant les
éléments au numérateur et au dénominateur de ce rapport, les résultats et les
interprétations peuvent facilement varier. Mais le plus important est peut-étre de
définir I'utilité de chaque indicateur et donc les moyens d’action potentiels a mettre en
ceuvre pour corriger le tir si cet indicateur tourne au rouge.

Définition de I'ensemble des dimensions qui devront étre prise en compte afin de
répondre aux questions précédemment listées. Est-ce que le chiffre d’affaire doit étre
analysé par produits, par clients, par région, par période de temps. En posant ces
qguestions : quels indicateurs, suivant quels axes ; les différents schémas en étoile ou
cubes multidimensionnels se dessinent progressivement.

Définition de qui utilisera ces informations et quand elles seront utilisées, afin de
définir le nombre de requétes simultanées.

Définition de la fréquence de mise a jour des informations, en pseudo-temps réel,
tous les jours, toutes les semaines, tous les mois, tous les trimestres, toutes les
années.

Définition de la durée de vie des données dans le Data Warehouse, notamment les
données de détail ne doivent pas nécessairement rester ad vitam et aeternam dans le
Data Warehouse.

Définir les indicateurs clés et leur ordre de priorité pour les mettre en place. Lors de la
collecte des indicateurs souhaités, on obtient facilement une liste trés longue. La
construction d’'un Data Warehouse se déroule de maniere itérative et incrémentale.
L’idée est de sélectionner les indicateurs a implémenter en priorité. |l y a souvent des
« pépites », des indicateurs ou la maitrise d’'ouvrage se doute fortement que leur
implémentation n’est pas trés compliqué et peut rapporter beaucoup. C’est pépites
permettront de rapidement justifier de la valeur ajoutée d’'un Data Warehouse.

2. Faire I'inventaire des données nécessaires a la construction du Data Warehouse.

a.

Lister 'ensemble des systémes et des bases de données, auxquelles il sera
nécessaire de se connecter pour |'étape d’extraction. Récupérer le format de
stockage, le format des tables et des colonnes des bases de données amont.
Localiser 'ensemble des informations qui seront nécessaires a la population du Data
Warehouse. Récupérer les noms des responsables et des administrateurs pouvant
donner accés a ces données.

3. Création des modeles de données du Data Warehouse.

a.

Combinaison de I'ensemble des données opérationnelles dans des schémas
optimaux suivant le compromis temps de chargement, temps de réponse et espace
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9.

10.

11.

12.

de stockage, pour 'ensemble des requétes qui interrogeront le Data Warehouse. En
fonction du nombre de requétes simultanées, du temps de réponse souhaité, la forme
logique de stockage pourra ainsi étre définie. Est-ce qu'un schéma en étoile et plus
ou moins approprié par rapport a un cube multidimensionnel de type R-OLAP, M-
OLAP ou bien H-OLAP. Est-ce qu’un acces direct au DDS est suffisant.

Prendre en compte la possibilité d’étendre le Data Warehouse a d’autres problématiques.

a. Estimation du besoin de hardware et de software pour I'achat de ces derniers.

b. Prendre notamment en compte le stockage, les serveurs de traitement et de
sauvegardes (comme un systéeme opérationnel dont le fonctionnement est vital pour
lorganisation, un systéme décisionnel doit généralement avoir un systéme de
secours).

Planification des flux de mise a jour.

a. Définition de la fréquence de mise a jour des données.

b. Planification des flux de processus d’extraction, de transformation de nettoyage et de
validation de l'information.

Définition des processus de nettoyage et de validation de I'information.

a. Définition des processus d’extraction et de transformation qui chargeront le Data
Warehouse.
Définition des processus qui génereront de maniére automatique des rapports.
Définition des régles d’administrations.
Définition de qui pourra voir quelles informations.

e. Définition des droits des développeurs.

Installation et test de la plateforme décisionnelle. Il faut noter que jusqu’a ce point, rien n’a été
fait sur machine ; seul la documentation technique a été écrite.

Développement et test des systémes de sauvegarde et des copies de secours. C’est un
phénomeéne nouveau, jusqu’alors, les systemes décisionnels n’étaient pas encore considérés
comme vitaux. Dorénavant, de plus en plus de systéemes décisionnels bénéficient d'un
systeme de secours. Il faut donc tester la récupération du systéme dés le départ ; avant de le
mettre en place.

Création des processus ETL défini précédemment. C’est ce que nous allons faire maintenant.
Exécuter d’'une premiere fois chaque processus pour vérifier les temps de réponse, la qualité
des données, etc.

Ordonnancement des processus. Définition des conditions d’exécution automatique des
processus. Tous les jours, toutes les semaines, tous les mois etc.

Suivie et maintenance du Data Warehouse.

aoo
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Mise en ceuvre
Mise en place du Data Warehouse Orion

La premiere étape pour lancer un projet décisionnel est de faire l'inventaire des questions qui se
trouvent sans réponse a travers I'ensemble de I'entreprise. En effet, il est fréquent qu’'un projet
décisionnel avec un périmetre trés restreint, par exemple, uniquement pour la force de ventes,
fonctionne bien dans un premier temps. Mais ses extensions n’ayant pas été prévues au départ,
plusieurs choix techniques bons pour un petit projet, s’averent étre aujourd’hui des handicaps majeurs
a I'évolution du systéme.

En moyenne, le volume des données double tous les deux ans. On parle donc souvent de ‘scalibility’,
soit la capacité de monter en puissance d’une plateforme décisionnelle.

Dans le cadre de notre projet Orion, voici les principales questions
e Quelle est la tendance des ventes pour I'année a venir ?
¢ Quels sont les 20 commerciaux qui ont fait le plus de vente en 2002 ?
¢ Quels sont les commerciaux qui performent le mieux par pays, sexe, age, salaire ?
e Quels sont les 10 produits qui générent le plus de marge ?
Quels sont les produits les moins vendus ?
Quels sont les produits qui contribuent a moins de 0.05% du CA pour un pays/une année
donné(e)? - Est-ce que ces produits peuvent étre remisés?
o Quelle est la marge générée par ce produit, ce groupe de produit, catégorie de produit et ligne
de produit ?
Est-ce que la marge dépend de la quantité vendue ?
Est-ce que les remises font augmenter les ventes ?
Est-ce que les remises font augmenter la marge ?
Y a-t-il une relation entre le temps, I'espace et la vente de produit ?

Souvent, lorsque I'on arrive avec son cahier pour faire I'inventaire des questions, si dans un premier
temps les collaborateurs se demandent ce qu’est ce nouveau projet informatique qui vient les
déranger, on peut trés rapidement récolter une multitude de griefs sur les systémes actuellement mis
en place.
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Implémentations ETL sur le cas Orion Star

La maitrise d’ouvrage a élaboré le cahier des charges du projet décisionnel de la société Orion. La
maitrise d'ceuvre 'a analysé et a défini le cahier de spécification, qui lui-méme a été validé par la
maitrise d’ouvrage.
Maintenant que la conception du Data Warehouse a été réalisée, il faut créer les six processus d’'ETL
qui vont charger les six tables du schéma en étoile du Data Warehouse Orion Star. Il faut ensuite
créer le processus qui sélectionne les données du Data Mart « Orion Gold ». Enfin, le projet nécessite

de créer un hyper cube multidimensionnelle.

Se connecter a SAS® Data Integration Studio

54 5AS Data Integration Studic 4.3 - sasuser sur 93
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
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Gestion des profils

Pour se connecter a une interface cliente Java de la plateforme décisionnelle SAS, il est nécessaire
de créer un profil. Ce profil contient les informations sur I'utilisateur : nom d’utilisateur et mot de passe,
et sur la connexion au serveur : nom du serveur et port de communication.

Il est nécessaire de créer un profil de métadonnées utilisateur pour se connecter aux interfaces
comme notamment la console d’administration, SAS® Data Integration Studio ou Information Map
Studio®.

Lors de la premiére connexion a une application cliente Java, I'assistant suivant apparait.

Nous allons créer un nouveau profil : sélectionner « Créer un Profil de métadonnées » et cliquer sur
OK.

Pour la connexion a SAS Data Integration Studio :
Démarrer > Programmes = SAS - SAS Data Integration Studio

MNouveau profil de connexion @

Assistant Profil de connexion

Cet assistant va vous guider 3 travers les différentes étapes de la création d'un profil
de connexion. Aprés avoir rassemblé les informations nécessaires a la connexion au
serveur du référentiel, l'assistant générera un profil contenant les informations sur la
connexion et autres préférences que vous aurez choisies. Vous pouvez choisir de
charger ce profil nimporte quand, ou automatiquement a chaque fois que vous
démarrerez cette application.

Précéde Terminer Annuler ] [ Aide
Suivant.
MNouveau profil de connexion @

Profil de connexion
Veuillez donner un nom & votre profil de connexion.
Mom : | Greg|
[] Définir ce profil de connexion comme profil par défaut

< Précédent H Suivant = Terminer Annuler ] [ Aide

Lui donner un nom

Un utilisateur doit souvent se connecter a plusieurs environnements sur plusieurs machines, ne pas
hésiter a donner un nom de profil de métadonnées explicite.
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P o

Mouveau profil de connexion

i

Informations sur la connexion
Veuillez saisir les informations nécessaires pour tablir la connexion.

Machine : localhost
Port : 3561
Identifiant ; SasLISEr
Mot de passe : eEBEE

Domaine d'authentification ;
Facultafif

Enregistrer identifiant et le mot de passe dans ce profi

[] Utiliser Authentification Windows intégrée (connexion unique) Avancees. ..

< Précedent ][ Suivant = ] [ Terminer ] [ Annuler ][ Ajde

Rentrer le nom de la machine a laquelle vous souhaitez vous connecter.

Lorsque le serveur de métadonnées auquel vous vous connectez se trouve sur la méme machine que
celle ou vous étes, le nom de machine « localhost » fonctionne. L’adresse IP du serveur fonctionne
aussi.

Le port par défaut du serveur de métadonnées est le port 8561 (par défaut).

Entrer votre identifiant et votre mot de passe (eleve — SASpw1) ou parfois (sasdemo — Orion123)
(Marcel — Studentl)

Cliguer sur suivant.

[

Mouveau profil de connexion

Sélection d'un projet
Veuillez sélectionner un projet. Cette étape est facultative.

Connexion & un projet

Il n'y a pas de projets disponibles pour une utilisation avec l'identifiant donné.

<Précédent | Suvant>= | [ Terminer ] [ Annuler ][ Aide

Suivant
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Mouveau profil de connexion

= Cet assistant va créer un profil de connexion avec les options suivantes :

Mom du profil de connexion :
Greg

Ce profil n'a pas été défini comme le profil par défaut et ne sera pas utiisé au démarrage.

Mom du serveur :
localhost

Port du serveur :
8562

Identifiant :
Sasuser

Mot de passe :

Exrree

< Précédent ]| Suivant > |[ Terminer ][ Annuler ][ Aide

Cliguez sur terminer.

143



Définition de I’arborescence des métadonnées ETL personnalisées :

Dans les dossiers, Clic-droit sur le dossier Mon Dossier = Nouveau - Dossier

54 SAS Data Integration Studic 43 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
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; ) Document
X Supprimer 3 Nete
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Copier vers le dossier. 3 Cube
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Aschiver en tant que package SAS..
Packages SAS archives.
Comparer

) Actusbser Fs

Créer un dossier avec votre nom. Tous les objets que vous créerez seront sauvegardés dans ce
dossier.

Transformations | - |

Dossiers Inventaire | -

= E@ My Falder
“o
H AAEM

[:I Ellineage

- 1 Dossiers Utilisateur
- [ Orion
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-7 Shared Data
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[re A = == e W ]
ol o

Créer un sous dossier DDS (Detail Data Store)
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Création de la bibliotheque DDS
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Clic-droit sur le dossier DDS - Nouveau - Bibliothéque

Assistant Nouvelle bibliothéque
Sélectionnez le type de bibliothéque que vous voulez définir.

A

--| 1] Bibliothéque DBZ pour hétes z/05

~[#] Bibliothéque de données Aster

3 Bibliothéque Greenplum

[#] Biblioth&que Informix

[#] Biblioth&que Microsaft Excel

~[#] Bibliothéque Microsoft SQL Server pour hites UNIX
~[#] Bibliothéque MySQL

~[#] Bibliothéque Neoview

~[#] Bibliothéque Netezza

~[#] Bibliothéque ODBC

~[#] Bibliothéque OLE DB

~[#] Bibliothéque Orade

3 Bibliothégque Sybase

3 Bibliothéque Sybase IQ

[#] Biblioth&que Teradata

@ Bibliothéque générique

[£] Biblisthéque préaffectée

[ Bibliothéque SAS

~[#] Bibliothéque de compatibilité SAS V6

~[#] Bibliothéque de moteur DISTANT SAS/SHARE
3 Bibliothégue de moteur SAS Information map
~[#] Bibliothéque du moteur SAS TARE

-

~[{] Bibliothéque SAS SPDE

[#] Biblioth&que SAS SPDS

[#] Biblioth&que SAS XML

m

< Précédent Terminer Annuler

Sélectionner la Bibliothéque SAS Base

Suivant
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Assistant Nouvelle bibliothéque

Assistant Nouvelle bibliothéque [
Indiquez le nom, la description et l'emplacement de la nouvelle Bibliothéque SAS BASE.

Mom : |Greg_DDS| |

Description :

m

4

Emplacement : |,|’Dussiers Utilisateur fsasuser My Folder Greg/DDS | [ Parcourir. .. ]

[ < Précédent ][ Suivant > ] ‘ Terminer | [ Annuler ][ Aide

Lui donner un nom : Votre_mon_DDS

Suivant

Assistant Mouvelle bibliothéque

Assistant Nouvelle bibliothéque [
Sélectionnez les SAS Servers ol cette bibliothéque doit Etre attrbuée. Cette étape est facultative.

Serveurs disponibles : Serveurs sélectionnés :
sAsMeta

&[]

[ < Précédent |l Suivant = I | Terminer | [ Annuler ][ Aide

Sélectionner le serveur SAS App (ce sera toujours le cas)

Suivant
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Assistant Mouvelle bibliothéque

i

Assistant Nouvelle bibliothéque
Renseignez les propriétés suivantes concernant la bibliothéque.

Libref : Greg_DDS

Motzur : BASE -

|| Activer le support WebDAY

Content Server : (Faire une sélection)

Spécification du chemin d'accés :  Eléments disponibles Eléments sélectionnés :

C:\Program Files\SASHome\SASFoundati »
C:\SAS\CITelenor

C:\5A5\Orion\Data Mining Orion =
C:\SAS\Orion'\DW

C:\SAS\OrionMKT
C:\SAS\Orion'OrionStarGold 2

4 1 2 A v
[ Mouveau... ] [ Modifier... ] [ Supprimer ]
< Précédent ][ Suivant > Terminer Annuler ] [ Aide

Définir un libref

Le libref est de maximum 8 caractéres. Il ne commence pas par un chiffre. Il ne peut étre composé
que des 26 lettres de I'alphabet, des chiffres ou bien le souligné « _ ».

Le libref peut étre les_premieres_lettres_de _votre_nom_DDS

Sélectionner le chemin C:\SAS\Orion\ordetail (ou équivalent D:\SAS\Orion\ordetail ou C:\Orion\ordetalil
ou S:\Workshop\OrionStar\ordetail). Généralement il existe déja. C’est le dossier sur le serveur ou se
trouvent les données du DDS.

Si ce chemin n’existe pas, il faut le créer. Sinon, sauter une page
Cliguer sur nouveau pour définir un chemin

P )

Mouveau chemin d'accés @

SAS Server @ | SASApp

Chemins : | | Parcourir...

K H Annuler ][ Aide

A l'aide du bouton parcourir, sélectionner le dossier ou se trouvent les données du cas Orion.
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!’ﬁ

Regarder dans : I (L7 Grion > = [E il

[_7I Data Mining Orion

[Jow

|71 McD Crion

| »

|7 OrionStarGold
[T orstar
—

Mom : | |

N
Type : [Dnsser v]

Souvent C:\SAS\Orion\ordetail, voir D:\SAS\Orion\ordetail, ou E:\SAS\Orion\ordetail

Sélectionner le dossier ordetail, ne pas rentrer dedans

OK
m
SAS Server: | SASApD - |
Chemins : 1 \SAS \Orionorde tail | | Parcourir...
[ ok J[ annder || ae
OK
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Suivant

Votre bibliotheque avec votre_nom_DDS pointera vers C:\SAS\Orion\ordetail (ou équivalent)

Terminer

Assistant Nouvelle bibliotheque

Assistant Nouvelle bibliothéque
Renseignez les propriétés suivantes concernant la bibliothégue.

Libref :

|Greg_ops

Moteur :

[Base

Activer le support WebDAV

Content Server :

[ (Faire une sélection)

Spédfication du chemin d'acces :  Eléments disponibles : Eléments selectionnss ;

C:\Program Files\SASHome\SASFoundati .«
C:\SAS\CI'Telenor
C:\SAS\Orion\Data Mining Orion E|

C:\SA5\Orion\DW

ChAS Crion KT
C:\SAS\Orion\OrionStarGold k= S—
m ] ' (x](¥]

f Hooveau... | [ Modfier... | [ Supprimer

[ < Précédent ][ Suivant > ] | Terminer ‘ [

Assistant Nouvelle bibliothéque

La biblioth&que suivante va étre créée :

pibliothique -
Greg_DDS
Erplacement :

/Dossiers Utilisateur/sasuser/My Folder/Greg/DDS
Affectations aux SAS Servers :

SASApp
Libref :

Gzreg_DDS
Moteur -

BasE

Spécification du chemin d'aceds -

C:\SAS\Orion\ordetail

< Précédent H Suivant > ‘ [

Terminer J [ Annuler ][ Aide: ]
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Enregistrement des métadonnées des tables du DDS

o -BA¥RAX DGO ME Vbl AT LAY

J Trarmtormators. -
Dossiers inventare
L8 My Folder
L ey
L3 oos
o
v 1 Propriérés
& Proget Mew?
) Shresge Afficher le Bbname
) Dotsers Utiasteur
# L Oen o Lo
# L) Products Hist
& L SeredOota A
#3 Smen Mise b jour
23 Copler CisteC
X Supprimer
Renommer
Coprer vers le doswer
Déplocer vers un dostser...
17 Ervegatrer les tables.
Importer .
Exporter .
Archrver en tant que package SAS
Packages SAS mrehivs..
Comparer...
Agoutes dant ke Sageamme
O Actusleer 2]

Clic-droit sur la bibliotheque créée - Enregistrer les tables

[@eregisrertestobls ==

Sélectionner une bibliothéque SAS
Sélectionnez la bibliothéque SAS qui pointe sur les tables que vous enregistrez.

Bibliothéque SAS : |Greg_DD5 v| | MNouyeau |

Détails sur |a bibliothégque

Libref : |
Moteur Base |

Chemin d'accés : |C=EA5\0fi°ﬂ\°deEi| |

Maodifier
Autoriser les noms d'objet SGBD avec respect de la casse
Autariser les caractéres spédaux dans les noms d'objet SGBD
| < Précédent ” Suivant = ] | Terminer | [ Annuler ] [ Aide

Suivant
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[ @ eegtrertestols =

Définir les tables et sélectionner I'emplacement du dossier
Cliguez sur les tables que vous voulez sélectionner dans cette source de données, Sélectionnez un
emplacement pour les tables.

Sélectionner des tables

MTIMEMT
COUNTRY

Emplacement : |,»'DcssiersUﬁlisateur;‘sawserﬂﬂdederfGregﬂJDS |[ Parcourir. .. ]
[ < Précédent ][ Suivant > ] | Terminer | [ Annuler ][ Aide ]

Sélectionner toutes les tables

Suivant
Les métadonnées suivantes vont &tre créées :
Les tables suivantes vont &tre créées dans le dossier /Dossiers
Utilisateur/sasuser/My Folder/Greg/DDS:
CITY¥, CONTINENT, COUNTRY, COUNTY, CUSTCMER, CUSTCMER_TYFE, DISCOUNT,
GEC_TYPE, HOLIDAY, LOWCASE, ORDERS, CRDER_ITEM, ORGANIZATION,
©ORG_LEVEL, DOSTAL CODE, DPRICE LIST, PRODUCT_LEVEL, DPRODUCT_LIST,
STAFF, STATE, STREET_CODE, SUPELIER
< Précédent ” Suivant > | [ Terminer ] [ ‘Annuler ] [ Aide
Terminer
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Fichier Edition Affichage Extract

Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

toven - WA ¥ DAX (0RO ME Wb

: Transformations |v|
Dossiers inventaire | v
& (@ My Folder

i [ Greg
&- (& oos

Dans votre dossier, dans DDS, se trouve la bibliothéque et toutes les métadonnées des tables du

DDS.

Création de du dossier de votre Data Warehouse

Fichier Edtion Affichag Actions

Outils

Fenétre Aide

4 Nouvesu

o Etaire
7] Historique
‘Rj Copier
W Coller

Collage spécial..,
X Supprimer

Renommer
Copier vers le dossier...
Déplacer vers un dossier...

07 Envegistrer les tables...
Importer
Exporter

L)
i1z

Packages SAS archivés..,
Comparer...

Clic-droit sur votre dossier > Nouveau = Dossier

i

Actualiser

BEEReee

PEEEDE
¥
£

i

H
2
g

]

Ctrle €
CreV

v -

Aschiver en tant que package SAS...

G lob..

(3]
B
s

Transformation...

Fichier oterne »
Bibliotheque...
Application stockée...
Cube...

Schéma OLAP...
Dimension partagée...

kERDQECCYCES
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Dossiers

Inventaire | v

N

Créer un dossier DW (Data Warehouse)

Création de la bibliotheque Orion Data Warehouse.

o

Coprer vers le deswer
Deplacer vers un doswer

Envegntres les tables
Importer
Exporter

1

(= E@ My Folder
= [ Greg

DDS

[ crry

- [£] CONTINENT

COUNTRY
COUNTY
CUSTOMER
CUSTOMER_TYPE
DISCOUNT
GEO_TYPE
Greg_DDS
HOLIDAY
LOWCASE
CORDER_ITEM
ORDERS
ORG_LEVEL
ORGAMIZATION

PRICE_LIST
PRODUCT _LEVEL
PRODUCT _LIST
STAFF

STATE
STREET_CODE

SUPPLIER

Dossier
Job.
Table

CobeC

Nete

Cube.

EPQEpCEECSOQ L

Aschiver en tant que package SAS.

Packages SAS archeves.
Comparer

Actusiner

Clic-droit sur votre dossier DW > nouveau -> Bibliothéque

Transtormation.
Fichver exterme
Bubactheque
Document

Apphcation stockee.

Schémae OLAP.
Dimenuca partagee
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Assistant Nouvelle bibliothéque

Assistant Nouvelle bibliothéque
Sélectionnez le type de biblioth&que que vous voulez définir,

i

--|4] Bibliothéque DB2 pour hétes z/05
[ Bibliothque de données Aster
[#] Biblioth&que Greenplum
- [] Bibliothéque Informix
- [#] Bibliothéque Microsoft Excel
m Biblioth&que Microsoft SQL Server pour hétes UNIX
- [{] Bibliothéque MysQL
- [] Bibliothéque Neaview
[} Bibliothque Netezza
[#] Biblioth&que ODBC
-.[] Bibliothéque OLE DB
- [#] Bibliothéque Orade
- [{] Biblicthéque Sybase
- [{] Bibliothéque Sybase IQ
- [] Bibliothéque Teradata
[#] Biblioth&que générique
[#] Bibliothéque préaffectée
1[I Bibliothéque SAS
m Bibliothegue de compatibilité SAS V&
m Biblioth&que de moteur DISTANT SAS/SHARE
m Bibliothéque de moteur SAS Information map
- [] Bibliothéque du moteur SAS TAPE
i
[#] Bibliothéque SAS SPDE
- [] Bibliothéque SAS SPDS
- [{] Bibliothéque SAS XML

Sélectionner la bibliothéque de type SAS BASE

Suivant

< Précédent Terminer Annuler ] [ Aide
Assistant Nouvelle biblicthéque [l
Assistant Nouvelle biblioth&éque
Indiquez le nom, la description et 'emplacement de la nouvelle Bibliothéque SAS BASE.
MNom : Greg_DW|
Description : -
Emplacement : | /Dossiers Utilisateur /sasuser My Folder/Greg/DW
[EECR = | e

Lui donner un nom :
Suivant

Votre_nom_Orion_Data_Warehouse
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Assistant Nouvelle bibliothéque

Sélectionnez les SAS Servers ol cette bibliothéque doit étre attribuée. Cette étape est facultative.

==
Assistant Nouvelle bibliothéque I

Serveurs disponibles : Serveurs sélectionnés :

Eaghict

Sélectionner le serveur SASApp
Suivant

A

Assistant Nouvelle bibliothéque
Renseignez les propriétés suivantes concernant |a bibliothégque.

Libref : Greg_Dw|

Moteur : BASE

[ Activer le support WebDAV
Content Server : (Faire une sélection)

Spécification du chemin d'accés :  Eléments disponibles :

Eléments sélectionnés :

C:\Program Files\SASHome\SASFoundati
C:\SAS\CIVTelenar K
=]~
IC:\sAS\Orion\Data Mining Orion |=‘
IC:\SAS\Orion \MKT ~ | [
C:\SAS\Orion\ordetail
IC:\SAS\Orion\OrionStarGold %
N [ | 3 A|l|Y
[ Mouyeau. .. ] [ Modifier... ] [ Supprimer ]
< Précédent ][ Suivant = Terminer Annuler ] [ Aide

Donner un libref :
Le libref peut étre les_premieres_lettres_de votre_nom_DW

Sélectionner le chemin vers le dossier ou vous souhaitez stocker physiqguement votre Data
Warehouse

Souvent C:\SAS\Orion\DW, voir D:\SAS\Orion\DW,
S:\Workshop\OrionStar\
Suivant

ou E}\ C:)\SAS\Orion\DW_Orion ou

Terminer
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Dossiers |

Inventaire | - |

= L& My Folder
=- [ Greg

& (3

A marma

FRaEEERIERI RN R e

& (3 DDS

[ crmy

COMTINENT
COUNTRY
COUNTY
CUSTOMER.
CUSTOMER._TYPE
DISCOUNT
GEO_TYPE
Greg_DD5
HOLIDAY
LOWYCASE
ORDER_ITEM
ORDERS
ORG_LEVEL
ORGAMIZATION
POSTAL_CODE
PRICE_LIST
PRODUCT_LEVEL
PRODUCT_LIST
STAFF

STATE
STREET_CODE

SUPPLIER

‘o (3 Greg_DW

Dans Mon Dossier, il y a un dossier avec votre nom et deux sous-dossiers, I'un du DDS et l'autre du
DW. Dans ses sous-dossiers se trouve la bibliothéque associée. Pour le DDS, vous avez les

métadonnées de toutes les tables.
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Création de la table CUSTOMER_DIM :

35 SAS Data Integration Studho 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outds Fenétre Aide

v v BB DA XIvDa GO REdedd AP R|?
Trarsformabons -
Dossiers. Inventare -

Nouveau 123 Dossier
3 Job.
T Tabl
Histonque L Table
“; Transformation.
i3 Coper Qe | 13 Fichier eteme ’
Balicthéque...
9
2] Document
Supprimer £ Note
Renommer (&)  Application stockée.
Copier vers le dossier (3 Cube
Déplacer vers un dessier... &/ Schéma OLAP,
2 ¥ Dimension paitagée
11 Envegistrer les tables
— Importer »
Propriétés de ba Exporter »

fom

Archiver en tant que package SAS..

JOW (Fold=r)
Packages SAS archivés,

Créer une nouvelle table (clic-droit sur votre dossier DW = Nouveau - Table)

Mouvelle table @

Informations générales
Indiguer des informations sur la nouvelle table

MNom : Greg_Customer_Dim|

Description : -~

m

Emplacement : |/Dossiers Utilisateur jsasuser My Folder Greg,/Dw

| Dossier dont cet objet fait partie. |

< Précédent Terminer [ Annuler ] [ Aide ]

Donner un nom a votre table de dimension client commencant par votre nom. Par exemple
Greg_Customer_Dim.

Un nom SAS ne contient pas de caracteres spéciaux, d’espace, et ne commence par un chiffre. Seuls
sont acceptés les 26 lettres de I'alphabet, les 10 chiffres et le souligné « _ » (sous le 8 d’un clavier
azerty).

Par contre, vous pouvez mettre ce que vous souhaitez comme caractere dans la description.

Regle pour ce TP : tous les objets que vous créerez commenceront par
votre acronyme, vos initiales ou votre nom.
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Parfois, n’hésitez pas a jeter un coup d’ceil sur les pages suivant votre état. De petit aller-retour sont
souvent débloquant.

Suivant.

MNouvelle table

Informations sur le stockage de la table
Saisissez des informations sur I'emplacement de stockage physique de votre nouvelle table cble.

SGBD :
Bibliothéque :

Mom :

Schéma :

SAS
Greg_DW

Greg_Customer_Dim

-

-

Autoriser les noms d'objet SGBD avec respect de |a casse

Autoriser les caractéres spédaux dans les noms d'objet SGED

| < Précédent ”

Suivant = ]

|Eli

Mouveau Modifier

Options des tables

Annuler | | Aide

Sélectionner la bibliotheéque Votre_nom_DW. Toutes les tables que vous créerez dans le cadre de ce
TP seront sauvegardées dans la bibliothéque Votre_nom_DW

Suivant.

Suite a la définition des spécifications détaillées, en réponse au cahier des charges de la société
Orion, la table cible a créer doit avoir les caractéristiques du tableau suivant, certaines des colonnes
ont les mémes caractéristiques que leur colonne mére des tables sources. Afin de simplifier la
définition de ces colonnes, on peut utiliser la définition des colonnes sources pour définir celles-ci.

Longueur Type Remarque

Customer_ID 8 Numérique 12. Identique a la table : Customer
Customer_Country 2 Caractere  $COUNTRY. Identique a la table : Customer
Customer_Gender 1 Caractére  $GENDER. Identique & la table : Customer
Customer_Name 40 Caractere  (Néant) Identique a la table : Customer
Customer_FirstName 20 Caractere  (Néant) Identique a la table : Customer
Customer_LastName 30 Caractere  (Néant) Identique a la table : Customer
Customer_BirthDate 4 Numérique DATED9. Identique a la table : Customer
Customer_Age_Group 12 Caractéere  (Néant) A créer

Customer_Type 40 Caractere  (Néant) Identique a la table : Customer_type
Customer_Group 40 Caractere  (Néant) Identique a la table : Customer_type
Customer_Age 3 Numérique (Néant) A créer
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Mouvelle table

Sélectionner des colonnes

Développez une table pour voir sa liste de colonnes disponibles. Sélectionnez les colonnes que vous
voulez utiliser pour définir votre nouvelle table.

Tables disponibles : Sélectionnés :

Dossiers | Inventaire

=- @ My Folder

B [ Greg

£ ] DDS

it [ crry
[F] conTmenT o
] counTry >
[ county

[7] cusToMER

@ Customer_ID
Counh’y
Gender
Personal_ID
Customer_Name

L. Custnmer Firstiame

»

m

[] Afficher les colonnes par ordre alphabétique AT

[ < Précédent ][ Suivant = ] Terminer Annuler ][ Aide

Dans le dossier Mon Dossier = Votre nom = DDS

MNouvelle table

Sélectionner des colonnes

Développez une table pour voir sa liste de colonnes disponibles, Sélectionnez les colonnes que vous
voulez utiliser pour définir votre nouvele table.

Tables disponibles : Sélectionnés :
Dossiers | Inventaire [ Customer_ID
r Country
E [ county T Gender
= [F] cusToMER customer I
- T, Customer_ID 1 . A Cusmmer_Famuz:
Counhy ustomer_FirstMame
- Gender £ Customer_Lasthame

Personal_ID

Customer_Name

= Customer_FirstMame
Customer_LastMName
- [ Birth_Date
Customer_Address
- [Hg Street_ID

= Street_Mumber

. EE. rustamer Tune TN

[ Birth_Date

[ Afficher les colonnes par ordre alphabétique All¥T

[ < Précédent ][ Suivant = ] Terminer [ Annuler ] [ Aide ]

Sélection les collones Customer_ID, Country, Gender, Customer_Name, Customer_FirstName,
Customer_LastName et Birth_Date depuis la table Customer.
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d

Mouvelle table

Sélectionner des colonnes
Développez une table pour vair sa liste de colonnes disponibles. Sélectionnez les colonnes que vous
wvoulez utiliser pour définir votre nouvele table.

Tables disponibles : Sélectionnés :
Dossiers | Inventaire @ Customer_ID
- [, country

[ Birth_Date -

i, Customer_Address [,y Gender
@ Street_ID A Customer_Name
[, street_Number [i, Customer_Firstiame
- [ Customer Type ID [d, Customer_| asthame
= [[] CUSTOMER_TYPE [, Birth_Date

m

@ Customer_Type_ID A Customer_Type
A Customer_Type | A Customer_Group
ustomer_Group_]

[H Customer_G D

i Customer_Group
Hy

G- [5] DISCOUNT

G- [] GEO_TYPE

[

E

H- Greg_DDS
b 71 HOlTDAY

[ Afficher les colonnes par ordre alphabétique AT

[ < Précédent ][ Suivant = ] Terminer [ Annuler ][ Aide ]

Sélection les collones Customer_Type et Customer_Group (avec un triangle rouge) depuis la table
Customer_type.

Vous avez donc, depuis le répertoire personnalisé ou se trouvent les tables de détail d’Orion,
sélectionnées dans les tables Customer et Customer type; les 9 colonnes identiques dans le
systéme source et dans la cible.

Suivant

MNeouvelle table

H

changer Colonnes/Index
Vérifiez les définitions importées, Spédfiez de nouvelles définitions de colonnes et ajoutez des index.

Colonnes
* Mo Description Longu. .. Type F
1 @ Customer_ID Customer ID 8|Mumérigue M
Z @_ Country Customer Country 2|Caractere (M
3 @ Gender Customer Gender 1|Caractére ™
4 @ Customer_Mame Customer MName 40|Caractére ™
3 ,@_} Customer_Firsthame [Customer First Name 20(Caractere (M
[ @_ Customer_LastMame (Customer Last Name 30|Caractére (M
7 @ Birth_Date Customer Birth Date 8|Mumérigue ™
3 @ Customer_Type Customer Type Name 40(Caractere (M
£y Customer_Group Customer Group Mame
4| 1 | 3

A~ Coeos )Y troerer.. | [_swormer |
e —
Définir les index

’ < Précédent ” Suivant = ] Terminer ’ Annuler ][ Aide ]

Créer les deux colonnes Customer_Age et Customer_Group_Age suivant le tableau ci-dessous, avec
leur nom, description, type, format et longueur. Le nom d’une colonne ne dois pas avoir de caractéres
spéciaux, d’espaces, et ne commence par un chiffre. Seuls sont acceptés les 26 lettres de I'alphabet,
les 10 chiffres et le souligné « _ » (sous le 8 d’un clavier azerty). La longueur maximale est de 32
caracteres.

Par contre, vous pouvez mettre ce que vous souhaitez comme caractere dans la description.

Dans notre cas, par exemple, la colonne Customer_Age a un nom conforme est sa description
contient un espace : « Customer Age ». Sa longueur est de 3 et son type numérique.
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Nom Longue Type Format
Customer_Age_Group 12 Caractere  (Néant)
Customer_Age 3 Numérique (Néant)

Nous avons défini les métadonnées des 11 colonnes de la table Customer_Dim.

MNeouvelle table

cChanger Colonnes/Index
Vérifiez les définitions importées, Spédfiez de nouvelles définitions de colonnes et ajoutez des index.

Colonnes
# Mom Description Longu. .. Type
T T

3 @ Gender Customer Gender 1|Caractére i
4 @ Customer_MName (Customer Name 40|Caractére il
5 ,@. Customer_FirstMame [Customer First MName 20|Caractére

& @ Customer_LastName [Customer Last Name 30|Caractére

7 @ Birth_Date Customer Birth Date 8 |Mumérique L
g @ Customer_Type Customer Type Mame 40|Caractére 1
9 @ Customer_Group Customer Group Name 40|Caractére

10 @ Customer_Age Customer Age 3 q

11 @ Customer_Age_Gr... [Customer Age Group 12|Caractére =

4 | 1 | 3

BB [ MNouveau H Importer... H Supprimer ]

< Précédent ][ Suivant = Terminer Annuler ] ’ Aide ]
Suivant.
MNouvelle table
Les métadonnées suivantes vont étre créées :
Référentiel : Foundation e
Dossier : oW
Nom : Greg_Customer_ Dim 3
Nom de la table SAS : Greg_Customer Dim
Bibliothéque SAS : CGreg DOW L5
Nombre de colonnes - 11
Hom de coleonne : Customer ID
Description : Customer ID
Type de colonne : N
Longueur de colonne : 8
Informat :
Format : 1Z.
Nom de colonne : Country
Description : Customer Country
Type de colonne : C
Longueur de colonne : 2
Informat :
Format : $COUNIRY.
< Précédent Suivant = Terminer ] [ Annuler ] [ Aide
Terminer

Aller dans les propriétés de la table pour définir la clé primaire et I'index sur Customer_ID.
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soemcBAvaRXnaqO NEvdedB AT LR ?

i

8
i

f

|
i

| PRICE LIST
| PROOUCT L0 (S Analyger
| J PROOLCT LIST
| L st o e
| & sam
| M cmerr coe [ Mutergue
| a u"". Utiyae comme fiun Viet
: gommmm e
| Grwg DV
| :uo- D Coper CudeC
| Pragt Meer? X Sppormer
¥ 0 e
| L3 Comrs Ustsateur Resomger
;; Swm Coprer vers le Gommr...
| % L Sweed Data Déglacer vers un dossier...
| & L Svvten
| penter »
| e—— Epgrter .
Archover en tant que package SAS
o Ve PN

Clic-droit sur la table Votre_ Nom_Customer_Dim, puis Propriété.

M“%‘
Nouvele “P=| 9 on | X

¥ Clé primai [ Détails :
T Cléunique...
¥ Cedtrangere..

Lo ) (A [ A |

Dans l'onglet Clés, cliquer sur le bouton Nouvelle, Clé primaire...
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54 Colonnes Greg_Customer_Dim @

Sélectionnez une ou plusieurs colonnes pour la définition de la clé.

# Marn Descripkion Type Lamgueur
T Customer ID Mumérique 8
T @ Country Customer Country Caractére 2

3 @ Gender Customer Gender Caractére 1

4 {r} Customer _MName Customer Name Caractére 40

S | Customer_Firstia... |Customer First Mame Caractére 20

& @ Customer_LastMame (Customer Last Name Caractére 30

7 @ Birth_Date Customer Birth Date Mumérigue 8

=3 @ Customer_Type Customer Type Name Caractére 40

9 @ Customer_Group (Customer Group Name Caractére 40

10 @ Customer_Age Customer Age Mumérique 3

11 {r} Customer _Age_G... (Customer Age Group Caractére 12

oK ] ’ Annuler l [ Aide
z .
Sélectionner Customer_ID
{54 Propriétés de Greg_Customer_Dim ==
Général | Colonnes | Index | CIés | Paramétres | Stockage physique | Options | Netes | Attributs étendus | Dreits|
Nouyelle *&?.‘ o ‘ >
C=- Détail :
=] (Iéé:rimaire 1 # | Mom | Description | Longueur
Clés uniues 1 [z Customer_ID |Cusbomer D | 8
Clés étrangéres
DI
Tables des dés étrangéres associées :
Mom de |a table | Mam de |a clé étrangére
[ oK ] [ Annuler ] [ Aide ]

Si vous jetez un coup d’ceil a I'onglet Index, vous constaterez qu'un index a automatiquement été
défini pour cette clé primaire.

Remarque : nous utilisons ici une clé primaire identique a la clé primaire du systéme opérationnel.
Pour avoir une dimension conforme, on utilise généralement une nouvelle clé, indépendante.

OK
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Nous avons défini les métadonnées de la table Customer_DIM du Data Warehouse Orion Star. Ces
métadonnées ne sont que le squelette de la table, il faut maintenant le remplir par un processus de
transformation qui liera et transformera les données du Data Store et les chargera dans cette structure.

) 548 Data Integration Studio 4.3 - Greg

Fichwer Edtion Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fendtre Aide

fvooves vl B[ DB X OGO ME W AE LB ?
Transformatons -

Dossiers Ivventare -

[ Bl Propriétes

i
LR Réduire
$ Projer |
) Bluneage Nouveau * ) Dossier
) Dossers Uaf
& Job,
) Orion W wad
Tabl
L) Products ] Historique [ Teble
| Shared Datl %) Transformation.
| Syitem | Qy Copler CuleC 10 Fichier externe ’
o 1 Bibkotheque
]  Document.
X Supprimes ] Note
Bartoa A Application stockée.
Copier vers le dossier T Cube
Déplacer vers un dossier.. s" Schéme OLAP
& Dimension patagée
F Envegistrer les tables
Importer »
Exporter »

Auchiver en tant que package SAS.
Packages SAS archivés.

Comparer...
) Actualiser L]
’
Propriétés de base x

Mo Volour

[OW (Polder)

Sur votre dossier, clic-droit > Nouveau = Job

P

54 Mouveau job @

Mom Greg_customer_Dim
Description : -

Emplacement ; |siers Utilisateur fsasuser My Folder /Greg/DW

[ (0]4 ” Annuler H Aide ]

Donner un nom a votre job commencgant par votre nom.
OK
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% SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Eichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fepétre Aide
Nwes - Bl bBX Do GO HE LB AE| L 9 | Workspace Server |
‘ Transformations |+ | <ii Greg_customer_Dim * ===
Dossiers Inventaire | - gemonber| P Exécuter W Arréter B> 30 J B ‘ H = - |
=- (@ My Folder p
& [ Greg e
: [ ops
=~ (3 ow
£3% Greg_customer_Dii
: [} Greg_customer_t =
Greg_DW
8
& AAEM — Greg
- @t Projet_Miner? Customer_Dim
- [ BlLineage K
- [ Dossiers Utilisateur
[ crion
[ Products
[ Shared Data
[ System
4 3
‘@‘e b @wosl & -|m
Diagramme | Code |v| Journal |v| Sortie ‘ v‘
Détails =0x
Etat | Avertissements et Erreurs | Statistiques | Contréle du flux |
| & | 5 Effacer tout
Ordre I Formn | Ekat I Détails
« i v
Propriétés de base X
Ham Yaleur ‘ |
Greg_Customer_Dim {Table) |5 sasapp | & sasuser@nbdel162 en tant que Su... | [5; localhost : 8562

Depuis I'onglet Dossier, sélectionnez votre table et glissez la dans le processus.

% SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
Nwes - Bl bBX Do GO HE LB AE| L 9 | Workspace Server |
| Dossiers__| nire | v | | ¢ Greg customer Dim * = [ [
@rm@ ‘V| gemonber|l>E)1émber W Aréter I 30 B u"ﬁ:ﬁ‘%}w E\@B[&'|
<_ [ Accés ,
bk Affichage de | file d'attents =
S Affichage de la fle dattents
4% Chargement de la file d'atte
i Chargement de la file d'atts
g Chargement XML =
[%] Chargeur de tables
— B8
[# Chargeur de tables Oradle - Greg
[ Chargeur de tables SPD Se *;f:ﬂ E_‘;;::e"r de [:ﬂ Customer_Dim
Chargeur de tables Terada k
Contenu de |3 bibliothéque
[ Copie de fichiers
Lecture de fichiers
Analyse
Archivé(e)
C
Contréle
Données 4
Groupe dynamique SPDS 1 i =
~| =
Publier B e 1 ®wowl & - =
Qualité des données -
Sortie Diagramme | Code | vl Journal | vl Sortie | v‘
Détails =0x
Etat | Avertissements et Erreurs | Statistiques | Contréle du flux |
| & | 5 Effacer tout
Ordre I Formn | Ekat I Détails
] 1, r
Propriétés de base X
Ham Yaleur ‘ |
|55 sasApp | & sasuser@nbdel162 en tant que Su... | 5 localhost : 8562

Ajouter le chargeur de table depuis le dossier Acceés se trouvant dans 'onglet Transformations
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5% SAS Data Integration Studic 4.3 - Greg
Eichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

powesu ~ ] & v BB X (D oGS HME | h D AE| L |2 [rmeseer v

5

Chargement de |a file d'a
Chargement de |a file d'a
Chargement XML
Chargeur de tables
Chargeur de tables Orad

R

Dossiers | Inventaie | v | | & Greg_customer_Dim * =n ="
Transformations [ || Ezemonter | b Exéater m areter §2 38 B G §2 |G B B ES B
. Affichage dela file d'atte . "
I Affichage de la file d'atte s

[# Chargeur de tables SPD ¢
Chargeur de tables Terar

Chargeur de
tables

Contenu de |a bibliothéqy
Copie de fichiers

# Lecture de fichiers
Analyse

Archivé(e)

[avd

AR

= Données

m

tter
Chargeur 5CD Type 1 “
[4] Chargeur 5CD Type 2
Chaix

ﬁ'?j'lﬂ

r‘{"’p‘@- 1 & 100%

|

m

=

& -|m

Classer Diagramme | Code || Jounal [+ [ Sorte '+

Code écrit par I'utiisatew
2] Comparer les tables
Date d'entrée en vigueur

Détails

Etat | Avertissements et Erreurs | Statistiques | Contréle du flux|

=0x

Extraction
Fractionneur

| % Effager tout

Générateur de dés de su

Ordre: | Etat |

Details

Jointure SQL

Opérateur SQL Set
Résultats d'études Data |
Standardiser =
Transfert de données
Transposer

i

Validation des données  ~
4 [ r

I S B € o R

ol

Propriétés de base X

Hom Yaleur ‘ |

| |55 sasapp

| & sasuser@nbdel162 en tant que Su...

Iocalhost : 8562

Ajouter I'outil d’extraction et la jointure SQL depuis le dossier Données de l'onglet Transformation.

% SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

i

ORG_LEVEL
ORGANIZATION
POSTAL_CODE
PRICE_LIST
PRODUCT_LEVEL

! ‘@‘@ ] (® 100%

Nowess > S ¥ BBX Do GO HE SdadE | AE| L B| 2P [Worspacesever |
‘ Transformations | = | % Greg_customer_Dim * = =
Dossiers Inventire | .gemonber| P Exécuter W Arréter > 30 B [ ‘ oy B ‘ EER= [é‘l
5 L@ My Folder - ~
& [ creg B il
- (3 bbs
- [ e
-~ [] conTmenT
- [ country =
P —————— 8 =
- 5] counTy
. P GUSTOMER Eﬂ CUSTOMER p . &
= [ =5 5 Chargeur de L 3
- [C] CusTOMER_TYPI Jointure SQL |3 S5p Extraction i} 1] tables Customer_Dim
- [5] piscounT @ =)
- [7] GEo_TYPE
Greg DDS CUSTOMER,
[ HoLmay e
7] Lowcase - .
7] omoer_men ustomer Type
[7] ORDERS

2 -|a

PRODUCT LIST Diagramme | Code |v| Journal |v| Sortie ‘v‘

STAFF
STATE

Détails

Etat | Avertissements et Erreurs | Statistiques | Contréle du flux |

=0x

STREET_CODE
SUPPLIER

| 5% Effaer tout

Greg_customer | Ordre | Etat |

Détails

Greg_Customer_|

g =488 5 S 6

1~
m
b
=}
=

B AAEM
-t Projet_Miner7?
- [ BlLineage L
- [7] Dossiers Utllisateur

[ orion

("1 Products S
P —TT—

Propriétés de base x

Tam

Yaleur ‘ |

CUSTOMER (Table) |55 sasApp

| & sasuser@nbdel162 en tant que Su...

localhost ; 8562
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Ajouter les tables Customer et Customer_Type depuis le dossier Mon Dossier = votre nom =
DDS, dans I'onglet Dossier

SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Eichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fepétre Aide

=]

Nﬂuvaau'é‘jﬂ%ﬁx‘ﬂﬂlﬁ“(jlu |@@m|ﬂ\,ﬁ@\p |?:Wnrkspacesarver v:

Transformations | = |
pessers

B

L@ My Folder
o [ Greg
=- [ opbs

[ crmy
CONTINENT
COUNTRY
COUNTY
CUSTOMER
CUSTOMER,_TYPI
DISCOUNT
GEO_TYPE
Greg_DDS
HOLIDAY
LOWCASE
ORDER_ITEM
ORDERS
ORG_LEVEL
ORGANIZATION
POSTAL _CODE
PRICE_LIST
PRODUCT_LEVEL
PRODUCT_LIST
STAFF
STATE
STREET_CODE
SUPPLIER

R R {1 1 R O

[

= (3 ov
i 2% Greg_customer |
- [F] Greg_Customer_
Greg_DW

- R AAEM

- o Projet_Miner?

=}
H

- [ BlLineage
- [ Dossiers Utilisateur
- [ Orion

- [ Products
|

[} ]

m

Propriétés de base

4 Greg_customer_Dim *

Eemomer| b Exécuter W Aréter §2 38 B G @2 ‘ i oy |‘ B ‘ EE= |Bv|

o[ [

e Y

Eﬁ CUSTOMER -

8
CUSTOMER_ i
TYPE

Customer Type

»

T

. = & — B
o1 @ \ © - P
Ao L —— E:% Extraction ;BHEEJ :::;:llgeur de ;_ — > e i

Diagramme | Code |v| Journal |v| Sortie ‘v‘

®ele — @mum

Détails

Etat | Avertissements et Erreurs I Statistiques | Contréle du ﬁux‘

=0x

EEE

| % Effager tout

Ordre

I MHom

Etat

I Détails

o Waleur

[CUSTOMER (Table)

|55 sASApp

| & sasuser@nbdel162 en tant que 5u... | [5; localhost : 8562

Tracer les fleches entre les éléments comme sur le schéma ci-dessus.
Quand la souris est a la fin d’'un nceud, est prend I'image d’un crayon. Cliquer, glisser et lacher sur le
nceud suivant.

Le bouton en bas a droite du diagramme permet d’aligner les éléments.

Dans les propriétés de la jointure SQL (double cliquer sur la jointure SQL ou clic-droit = propriétés),
dans l'onglet « tables » :
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[ SAS Data Integration Studic 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

fven-P G| BX Do RO RE Fdd B A | LR|?
Transformations '~ || 4 Greg_customer Dim -> Jointure SQL * o [ [
Dossiers Inventaie |~ | || (Y remonter | b Exécuter m Aveter 30 | ) |5 | (B [@ B B
b (@ My Folder - | [Naviguer
Greg B O
- [ DDs [ Create
crmy -] Jointure SQL
CONTINENT [
COUNTRY Eﬂ CUSTOMER = e
COUNTY i h O S [——

CUSTOMER
CUSTOMER _TYPI|
DISCOUNT

[[] GEO_TYPE L
E Greg_DDS CUSTOMER _
-y TYPE
[ Houpay
7] Lowcase Customer Type
- [2] ORDER_ITEM
- [2] ORDERS
- [2] ORG_LEVEL £
[[] ORGANIZATION
% ngg?ﬁg?mz Clauses SQL
. [7] PRODUCT LEVEL =l ("’?mh -
- [7] PRODUCT_LIST Where
- [] sTaFF |
.. [7] STATE 3 £
% STREET_CODE 24 order by
] SUPPLIER (1D Subquery B |
B~ [0 ow = Jointures
%% Greg_customer | % Inr‘\‘ar
[5] Greg_customer_ Ful =
Greg_DW Propriétés de Jointure SQL b3
Mom Yalsur
D?LI:E':’;;'M'"W Créez une macrovanble...[Ou A
(31 Dossiers Utiisateur (Créer automatiguement ... [Oui [
(31 orion - | |Ontions systéme 15
[E= A, 2 v = ‘ D Ecrit par [utiisateur Non
L T — iy | @ {} @ wo%| j =] Pass Through Non
Propriétés de base x La table dble estPass Th... [Oui
Mo [ valewr | ‘ Diagramme | v | Code | ~[ Journal | ~| [action Pass Through de ... [Supprimer i
| [ sasapp | & sasuser@nbdel162 en tant que Su... | [ localhost : 8562

Vérifier que la jointure est bien faite entre les tables Customer_Type et Customer.

Si vous sélectionnez le « Join », vous verrez que la jointure est de type « inner join » par défaut. Pour
revenir a 'assistant des requétes SQL, cliquer sur Jointure SQL en haut a droite.

Cliguez sur le dossier de la jointure SQL (en haut a droite) pour revenir au digramme de la jointure
SQL ou cliquez sur remonter (en haut a gauche) pour revenir au digramme général.

[ SAS Data Integration Studic 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fepétre Aide

fven - BB X Do RO ME Fdd B AE| P T

Transformations |- ‘ ¢ omer_Dim -> Jointure SQL ™ = [ [
Dossiers Inventaire | = Exécuter W Aréter 30 | &R dHE

b (@ My Folder a
B2 (1 Greg ]

¢ Cpérande | operaenr | Opérande [ ]
|cusTOMER. Custamer_Type_ID | = |cusTOMER _TYPE. Customer_Type ID | |«

| Jainture SQL
CONTINENT Select
COUNTRY =-(1From

CUSTOMER
CUSTOMER_TYPI * -[77] CUSTOMER_TYPE
DISCOUNT T where

GEO_TYPE
Greg_DDS

HOLIDAY
Lowcase
ORDER_ITEM
ORDERS

ORGIFVEL |2
ORGANIZATION O)f [Gh & FE D Supprimer
POSTAL_CODE

ESEEU_EITSIEVEL [Z] cusTOMER (CUSTOMER)

T L [Z] CUSTOMER _TYPE (CUSTOMER_TYPE)
PRODUCT_LIST CUSTOMER Customer_Type_ID = CUSTOMER_TYPE Customer_Type_ID E ] sinre saL
STAFF

STATE
STREET_CODE
SUPPLIER

Tables

SQL:

e-[3

Greg_customer_|
[ Greg_customer_

Y i i

[ 7] Afficher les colonnes par ordre alphabétique

Propriétés de Join x

@ AAEM
- @ Projet_Miner7
(7 BlLineage

[ Dessiers Utilisateur
(3 orien Parenthéses

2 Bendiirtn Ecrit par [utilisateur Non

« i v -
Description

Propriétds de base x
Mom | wvakwr | ‘ Where |~ | Code |+ | Joumal ||

[ [ sasapp | & sasuser@nbdel162 en tant que Su... |[[5} localhost : 8562
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Sd SAS Data Integra -

FEichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

Nowvesu = [ ) | o€ O B X |19 o [Gg & |8 | of b oF (1 |1 £ | O (| 2 [Worcpsce server ~

Transformations
Dossers
H- (@ My Folder o
- (7 Greg w
=~ [ pos
] crry
- [7] CONTINENT
- [2] COUNTRY
- [F] counTy
- [] CUSTOMER

[[] CUSTOMER_TYP|

[[] DISCOUNT

] GEO_TYPE

- Greg_DDS

- [2] HOLIDAY

- [2] LOWCASE

[[] ORDER_ITEM

[[] ORDERS

[[] ORG_LEVEL

[C] ORGANIZATION

- [2] POSTAL_CODE

- [2] PRICE_LIST

- [] PRODUCT_LEVEL

[[] PRODUCT_LIST

] STaFF

[] STATE

- [7] STREET_CODE

- [2] SUPPLIER

- [ ow
L §% Greg_customer_|
- [] Greg_Customer_
B Greg_DW/

& AAEM

- 1 Projet_Miner7

Bllineage

Dossiers Utiisateur

m

Orion

B- 3
B 3
B- 3 il

ERl P —

Propriétés de base x

Baenonter | pEcater mace P R E P |G |[EH o 83 B

E=nE

Custamer Type

@ a
/ “ ?
/
/

G
FE= Chargeur de
I tables
)

’|[E@‘S —f— @ 100%,

F™ Greg_
] Customer_Dim

m

2-|m

Diagramme | Code "l Journal "l Sortie |v‘

Détails =

Etat | Aver tEmeurs | | Contrle du fiux|

== | % Effaer tout
Ordre | Hom | Etat Détails

Mom Valeur

[% sastop

| & sasuser@nbdel 162 en tant que Su... | [} localhost : 8562

Ouvrir les propriétés de I'Extraction. (double cliquer dessus ou clic-droit, puis propriété)

Dans I'onglet des correspondances, créer deux nouvelles colonnes :

ﬁ‘l

| Geénéral | where | Grouper par | Glasser par| Correspondznces | Options | Gptions des tables | Code | Pré-code et Post-code | Paramétres | hates | Atinbuts étendus.

BAWSS R UL S|N-a- 0 aX
Table source : Jointure SQL (W 15T6II) 0 Table cble : Extraction (W1STZC1) m}
I Calorne delac Type | Longu...| Irformat Format Peut &t 2] | Colorne delac Expr Type | Longu..| wi
1 | @@ Customer.../Customer ID Mumérique 8Néant) 12. Mon —t 1 p= & Customer... Customer ID Pumérique 8 (Near
2| dhCowty [Customer Country [Caactére 2Miéant)  |SCOUNTRY. Pon ——+ 2 b | ) Country  Customer Country [Caractire 2(iéar
3 i Gender  [Customer Gender |Caractire 1(Néant) $GENDER.  Mon —t | 3 iy Gender  ICustomer Gander (Caractice 1 (Méar
4 /i, Personal_IDPersonal ID [Caractire 15 (Néant) (Méant) Mon — 4 e i Personal_ID Persanal ID [Caractive 15 (Méar
5 | Customer.../Customer Name [Caractére 40|(éant) (Néant) Mon ——+ 5 p= ) Customer.... Customer Name [Caractire 40 (Néar
"6 | 4 Customer.../Customes FrstName [Caractire 20|Miéant) Ggant)  hon ot 6 pra| | b Customer... Customer First Name [caractire 20 (éar
7| b Customer... [Customer Last Name_[Caractére e I T — 7 b Customer.... Customer Last Name [Caractire 0 iéar
[ figh Birth_Date |[Customer Birth Date  Numérigue 8|{Néant) [DATES, Mar — 3 e g Birth_Date [Customes Birth Date Piuméricue 8 (Néar
o | i Customer. .. Customer Address  (Caractére 45/(Méant) (héant) Nan m—t| 9 ) Customer.... Customer Address [Caractire 45 {Méar
10| g Steet D [streetiD umérnigue 8{Néant) 12 Nan — 10 = @ Street D SweetD Pumérique 8 Néar
11| b Street N... StreetNumber (Caractere 8icant) Meant)  Mon e (11 ppa | ) Street N... StreetNumber [Caractire 8 Qiéar
12| ) Customer... [Customer Type D umérique 3 Piéan 3 Hon — 12 e Customer.... Customer Type 1D Pumérique 3 Diéar
13 i, Customer. .. Customes Type Name |Caractire 30 Méant] (Néant) Mo — 13 e i, Customer.... Customes Type Name [Caractire 4 (Néar
14| g Customer...|Customer Group D auménique 3/Néant) 12 Nan — 14 & Customer.... Customer Group ID Piumériue 3 Méar
15| b Customer... |Customer Group Na,., |Caractire Afpeant)  [Nend o m——+ 15 22 | b Customer.../Custamer Graup Na [Caractire 0 (éar
% Mouvelle colonne
Al Importer des colonnes...
Sélectionner tout
Enregistrer I'ordre des colonnes en cours |
[k ][ smner [[ ade
Clic-droit - nouvelle colonnes
Nom Expression Type longueur
_AGE FLOOR(YRDIF(Birth_Date ,TODAY(),'actual’))  Numérique 3
Customer_Age_Groupe PUT(CALCULATED _AGE ,agegroup.) Caractere 12
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Entrer le nom, le type et la longueur, puis double cliquer dans « expression » et sélectionner
« avancées »

§ Prepratis de Edracticn ===
Gl | Wt | Groper s | G par | Conrespncances | Options | Cptiors des tabies | Code | Pré<sde ot Past-cods | Paramiares | Notes | Arwitats étenda

LAW- 2= |G- 0A48 Y a oo X-

Table: source ; Jomune SO (W 1578 8] Foble e - Exirachion (W1STICT)} ]
* cokone | Dessgbondelic. | Twe  |loge.| wfomet | Fomet | esén * | coke | Desmptondelsc..| Epressen Tree  |Longu..|
1| g Customer. . Customer I Pruménaue & (hant) 12 Mon —_— i Customer... |Customer 1D Fuméngue Brar
[z ] 2 (adant) SCOLNTRY.  on - . dh Conbry  [Custormer Courtry Caractiee 2ipedar
3 Lingsnt) SGENDER,  fion — [Custormer Gender Corsctire | Liféer
] Mty el pen —_— I Coscie | 15
3 40 (Ndant) [Pedant] Jon. — 5 e Caractien 40 (Ndar
0 Wiidant)  [peent)  pon Sy = Coractie | I fuéer
7] Hpuanty ) pen - + 7 | Coractie | 30(eéar
8 8 (nant) DaTES, e — i | B
e ASMeant) et pen — 3 f Costire | 45
0 | & (raant) iz 1) —t 10 o rumirge B
1 Sty emnt) oo — L Corsctire | B
iz ETT pien - + 12 vminge | iuar
£ 40 [Neant) [Pedant] JNan. — 3 Corsctire 40 e
T .- Customer Group D nénue ET ion — 1t Wamége | e
5 | - Custerver Greus b |Caractive 40 Mdant) ] =) b I e .. Caraction 40 dar
i [ Jrbumeae | Tier
i Selectionnes les colomnes.

Avancées..

L’expression de I'age est une troncature de I'argument (floor) d’'une différence de date (dans date et
heure) sélectionnez YRDIF.

Dans source de données, sélectionnez pour le premier argument la colonne Birth_Date, pour le
deuxieme argument, dans les fonctions date & heure, sélectionnez la date du jour : Today, pour le
deuxiéme argument, et tapez ‘actual’ pour le dernier.

L’expression est donc :
floor(YRDIF(Birth_Date ,today(),'actual’))
Soit :

Dans la colonne Expression, clic-droit > Avancée
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54 Expression

Texte de l'expression :

oo | (L) (s
Sources de données | Eonctions

[T Quantile - -
[ Rechercher . N
S spec FLOOR Functlm‘g
[:l S0L Server Functions
(7] Statistiques descriptives I
[ Teradata Returns the largest integer that is les
[T Trigonométrique et hyperboligu than or equal to the argument, fuzzed
[ Troncature to avoid unexpected floating-point

---- S cELL results.

::::; Category: Truncation

----- i FLOORZ N Syntax

----- i Fuzz

Arguments

""" Jo Details

----- w INTZ £ .

..... i ROUND Comparisons

_____ fig ROUNDE Examples

..... ﬁ 4 ROUNDZ = See Also

----- 1 TRUNC 57 7
I 1 ¥ 4 1 | b

[ Ok H Annuler ][ Aide

Dans les Fonctions = Troncature = FLOOR

9 Bxpression
Texte de 'expression :

FLOOR. (SIS

[ Eeon] =)l WEmfw)]
Répéter Ajouter & l'expression

Wosie etheue] . -
----- s DATDIF « 7
_____ o DATE — | FLOOR Functiol.
----- ffiu DATEILL |
----- 9 DATEPART 3 0
""" Ji DATETIME Returns the largest integer that is les
""" i Day than or equal to the argument, fuzzed
""" i DHMS to avoid unexpected floating-point
..... i HMS results.

""" i HOLIDAY Category: Truncation
..... i HOUR =
B/ o Simtax
¥ Arguments
..... i INTCYCLE Details
----- S INTRMT c -
_____ F ITGET omparisons
_____ ') INTINDEX Examples
_____ Fig INTNX 4 See Also

..... ﬁ g INTSEAS - -

4 m b | m | b

[ 0K ][ Annuler ][ Ajde
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[ Expression @

Texte de I'expression ;

=) <valeur Mum>, <valeur Alphanun =)}

[ B EIREY EY IR N E N Y = =R T B (Y

Répéter [ Valider lexpression ][ Ajouter & lexpression ]
Sources de données | Fonctions

fi INTSEAS o ,
iy INTTEST . —
i) WDATE YRDIF Function
i JULDATE? L
T MDY |
-~ MINUTE Returns the difference in years between two dates. ||
MONTH
;:; MLDATE Category: Date and Time
) HLDATM —
i NLTIME Syitax
- i QTR Arguments
-y SECOND | Examples
S TIME £ See Also
fia TIMEPART
-~ TODAY Syntax
1 WEEK B .
) WEEKDAY YRDIF (sciake odale,basis)
fia YEAR
i
Ji g
[1D8CS Arguments
[ 1E/5 de fichier 545
(7] Etat et code ZIP {US) sdate ) .
(" Fichier externe specifies a SAS date value that identifies the
(i Financier starting date o
("1 Errnat % d [ |

0K H Annuler H Aide l

Dans les Fonctions = Date et heure - YRDIF

[ Expression @
Texte de l'expression ;

FLOOR(YRDIF <valeur Num, TODAY(| <valeur Alphanum )}

[ENESEN N ER P ETY N (R EN ESS ES = EN ES EN ) TN () FEY
Répéter [ Walider l'expression ]I Ajouter & lexpression ]

Sources de données | Eonctions

-1 HOLIDAY -

iTr?T“c?NDEx TODAY Function

4 INTICK,

@ INTCYCLE
@ INTFMT i Returns the current date as a numeric SAS date value.
4 INTGET

(1 INTINDEX
i IR Alias: DATE
@ INTSEAS
# INTTEST Syntax

[ JULDATE Examples
@ JULDATE?
4 MDY

[ MIMUTE Syntax
9 MONTH TODAY?)
# NLDATE
1 MLDATM
4 MLTIME
B QTR H

4 SECOND Details
@ TIME

@ TIMEPART

»

Categony. Date and Time

mn

mn

The TODAY function produces the current date in the forr
date walue, which is the number of days since January 1,

) WEEK - =
WEEKTIA - 4 | m | +

o S S S S S S 5 S S S S S 0 S S S S S S S S
|

l QK H Annuler H Aide l

Dans les Fonctions >Date et heure - TODAY() (dans le second élément de YRDIF)
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E Expression
Texte de expression :
FLOOR (YROIF (RN <valeur Num:, <valeur Alphanum>))

|HEEUE] ek W)
Répéter [ Valider l'expression ][ Ajouter & l'expression ]

=
----- i MONTH i i
----- fin NLDATE 1 )
_____ T o YRDIF Function|-
----- Jin NLTIME
..... fis NWKDOM
..... fi QTR Returns the difference in years betws
----- i\ SECOND — Category: Date and Time
----- i TIME
----- fin TIMEPART E Syntax
""" ) TODAY Arguments
""" Jia week Examples
""" i WEEKDAY See Also
----- ;[ = YEAR
----- 2] 'I'F'.DIF
..... Fi 11Q Syntax

([ DB2UDB 8.1 Functions YRDIF(sdate edate, basis)

[jDBCS i

[ E/S de fichier S5

(R = S L W =at k¥4 k™2

4 L1 » 4 L} 3

’ Ok H Annuler ” Aide ]

5 Expression
Texte de 'expression :
FLOOR(YRDIF (<valeur Mum >,TODATOI <valeur Alphanum=))

(B80S Elea)ellellea)=] W)

Reépéter [ Valider I'expression ] [ Ajouter & lexpression ]
Eociors

T
..... i MONTH i ol
----- 4 NLDATE H
_____ R o TODAY Functiol
----- S NLTIME
----- S NwKDOM 3
----- Fiu QTR Returns the current date as a numeri
""" Jfia SECOND = Category: Date and Time
----- S TIME .
..... ﬁ 4 TIMERART = Alias: DATE
----- 3yroDay |
..... lfi : WEEK. Syntax
..... i WEEKDAY Examples
..... .f[ 4 YEAR
----- i YRDIF Syn'tax
..... ﬁ 4 Y0
[T DB2UDE 8.1 Functions TODAY()
(7 DBCS i
[ E/s de fichier 545
(77 B4t b cnds TTRA IS k¥4 S
4 L} I 4 L} 2

[ Ok ” Annuler H Aide ]

Dans les Sources de données - Birth_Date (dans le premier élément de YRDIF)
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54 Expression

Texte de 'expression :

FLOOR(YRDIF(Birth_Date ,TODAYO,'aChJal'h}

FEUE] Bl (&)

(=) Wle=)

Reépéter

urces de dornées | Fonctions

’ Valider |'expression

] ’ Ajouter & l'expression ]

Eléments de données :

=-f2] wisTen
@ Customer_ID

¢ Country
& Gender

¢ Personal_ID

& Customer_Mame
¢ Customer_FirstMame
& Customer_LastMName

@ I

& Customer_Address
-zl Street_ID

@ Street_MNumber
-z Customer_Type_ID
@ Customer_Type
-zl Customer_Group_ID
@ Customer_Group

Customner Birth Date

[

oK ][ Annuler ][

)

Dans le dernier élément de YRDIF, taper ‘actual’, en minuscule, entre simple cote.

OK.

[54 Propriétés de Extraction

Geénéral | Where | Grouper par | Classer par | Correspendances | Options | Options des tables | Code | Pré-code et Post-code | Paramétres | Notes | Attributs étendus|

BEE- S| R T8RS a- Do

Table source @ Jointure SQL (W15T6II) 1 Table dble : Extraction (W15TZC1) @
# Colonne Description de la c... Type Longu... Informat Format Peut Btre * Calonne Description de lac... Expression Type Longu... Int
1 @ Customer,..|Customer ID Numérique 8|(Néant) 12, Non e A 2 @ Customer... |Customer ID Mumérique 8|(Néar
z Country  |Customer Country  |Caractére 2[(Néant) SCOUNTRY.  |Non — [ 2 /i Country |Customer Country Caractére 2|(Néar
3 Gender Customer Gender Caractére 1/(Méant) SGEMDER. Non —_—t| 3 pha @} Gender Customer Gender Caractére 1|(Néar
4 Personal_ID |Personal ID Caractére 15[(Ngant) (Néant) Non — | 4 b /i Personal_ID Personal ID Caractére 15|(Néar
5 Customer. .. |Customer Name Caractére 40|(Méant) (Méant) Non —+| 5 pa @ Customer... [Customer Name (Caractére 40|(Néar
& Customer...|Customer First Name |Caractére 20|(Néant) (Néant) Non ——+ | & R Customer...|Customer First Name Caractére 20|(Néar
7 Customer...|Customer Last Name |Caractire 30|(Méant) (Méant) MNon —t | 7 o Customer... [Customer Last Name (Caractére 30|(Néar
] ) Birth_Date |Customer Birth Date  |Numérique 8|Méant) DATES, Non —+ | B R 23 Birth_Date |Customer Birth Date INumérique 8|(néar
9 Customer...|Customer Address Caractére 45((Néant) (Néant) Non — | 9 ma Customer... [Customer Address (Caractére 45|(Néar
10 (i) Street 1D [Street ID Numérique 8|(Méant) 12, Non —% | 10 fba () Street 1D [StreetID INumérique 8|(uear
11 @ Street_N... |Street Number Caractére 8|(Néant) (Néant) Non =—3 11 pra @ Street_N... [Street Number (Caractére 8|(Néar
12 ..|Customer Type I |Numérique 3|(Ngant) a. Non — | 12 .. [Customer Type ID Numérique 3|(near
13 Customer Type Name |Caractére 40[(Néant) (Néant) Non =— 13 pra [Customer Type Name (Caractére 40|(Néar
14 ..|Customer Group ID |Numérique 3|(Ngant) 12, Non —+ | 14 b= 7 Customer... [Customer Group ID Numérique 3|Mear
15 @ Customer... |Customer Group Na... |Caractére 40[(Néant) (Néant) Non =—3 15 o & Customer... Customer Group Na... (Caractére 40|(Néar

16 i (i _Age FLOOR{YRDIF... Mumérique 3|(uéar

17 i, Age_Group Caractére 12|(Néar

] T r « n | »
[ oc | anuer |[ ade |
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[ Propriétés de Extraction

Général | Where | Grouper par | Classer par ‘ Correspondances | Options | Options des tables | Code | Pré-code et Post-code | Paramétres | Motes | Attributs ébendus‘
B B #m 03 =X

BaEE-IS22 |k 0d ¥ Y a-|®aX-

Table source : Jointure SQL (W 15TEII) 1 Table dble : Extraction (W15TZC1) 1
# Colanne Description de la c... Type Longu...| Informat Format Peut &tre # Calonne Description de lac... | Expression Type Longu... | Inf
1 Customer. .. [Customer ID Numérique 8[(NEant) 12, Non — | 1 fa (@) Customer...|Customer ID Numérique 38|Near
z Country Customer Country  |Caractire 2|(Néant) 'SCOUNTRY.  |Non —t | 2 o @ Country  [Customer Country (Caractére 2|(éar
3 Gender Customer Gender Caractére 1|(Nant) SGEMDER. Non — | 3 fa i Gender \Customer Gender Caractére 1|(Néar
4 Personal_ID|Personal ID Caractére 15|(Néant) (Néant) Non — 4 o @ Personal_ID |Personal ID (Caractére 15|(Néar
5 Customer. .. |Customer Name Caractére 40|(Néant) (Méant) Non —%| 5 fia A\, Customer... [Customer Name Caractére 40|(Néar
& Customer...|Customer First Name |Caractére 20|(Néant) (Néant) Non =% & @a @ Customer... [Customer First Name (Caractére 20|(Néar
7 A Customer...|Customer Last Name |Caractére 30{(Ngant) (Néant) Non —| 7 o /A, Customer... [Customer Last Name (Caractére 30|(NEar
g {1z30= 3 M =S Customer Birth Date  [Numérique 8|(Néant) DATES. Non § pra @ Birth_Date |Customer Birth Date INumérique 8|(Néar
9 iy Customer...|Customer Address  |Caractére 45|(Néant) (Néant) Non 9 fa Customer...|Customer Address Caractére 45|(Néar
10 @ Street ID |StreetID INumérigue 8|(Néant) 12, Non 10 pra @ Street_ID  [StreetID INumérique 8|(Néar
1 iy Street_N... [Street Number Caractére 8|(Néant) (Néant) Non 11 Street_N... [Strest Number Caractére 8|(Néar
12| (@) Customer...[Customer Type D |Numérique 3[(Néant) 3. Non 12 fral (@) Customer... [Customer Type ID Numérique 3|Mear
13 Customer,..|Customer Type Name |Caractire 40|(Méant) (Méant) Non 13 feral Customer... |Customer Type Name (Caractére 40|(Néar
14| @ Customer...|Customer Group D |Numérique 3[(Néant) 12, Non 14 fral (@ Customer... [Customer Group ID Numérique 3|Mear
15 Customer,..|Customer Group MNa... |Caractére 40|(Méant) (Méant) MNon 15 \ Customer,.. [Customer Group Ma... (Caractére 40|(Méar

16 (=4 \ 2 _Age FLOOR(YRDIF... [Numérique 3| (néar
17 l Age_Group (Caractére 12|(Néar
4 n b 4 (I} | *
[ oK l [ Annuler ] [ Aide ]

Pour que l'icone de la colle intermédiaire créé soit valide, il faut créer le lien entre la colonne source
Birth_Date et la colonne cible _Age. Pour cela, Clic-droit sur la colonne d’entrée Bith_Date, glisser,
lacher sur la colonne cible _Age. Le symbole devant la ligne de la colonne de I'Age n’est plus un point
d’exclamation, mais celui d’une colonne calculée.

Créer I'expression du groupe d’age :

54 Expression

Texte de [expression :

Put{ralculated _age,agegroup.)|

(IR By =)<

=)

Sources de données | Fonctions

Eléments de données :

Reépeter

Valider 'expression Ajouter 3 [expression

m-f=] wisTen

[ Ok J[ Annuler H Aide ]

Créer I'expression de Customer_age _groupe : PUT(CALCULATED _AGE ,agegroup.)
Attention : il y a un espace entre « CALCULATED » et « _AGE » et un point aprés « agegroup. »
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« _Age » est le nom de la colonne intermédiaire créé précédemment.
Ce peut étre en minuscule ou en majuscule.

Le format “agegroup.” est un format SAS. Il se trouve dans les formats fournis avec le cas Orion. I
permet la transformation suivante :
e Sil'age est compris entre 15 et 30, il écrit la chaine de caractére « 15-30 years »

PN . TR . .
e Sil'age est compris entre 30 et 45, il écrit la chaine de caractéere « 31-45 years »
- pa . TR . N
e Sil'age est compris entre 45 et 60, il écrit la chaine de caractéere « 46-60 years »
TP . TR . N
e Sil'age est compris entre 60 et 75, il écrit la chaine de caractére « 61-75 years »
. TR ORI
e Si, non, il écrit 'age.
54 Propriétés de Extraction @
Genéral I Where I Grouper par | Classer par ‘ Correspondances | Options I Options des tables | Code | Pré-code et Post-code | Parametres I MNotes | Attributs étendus
BEE- ISR OT4® g a oo X
Table source : Jointure SQL (W 15TSII) (E] Table cible : Extraction (W15TZC1) 1
# Calonne Description de lac... Type Longu...| 1 # Colonne Description de la ... Expression Type Longu. ..
1 @ Customer... [Customer ID Numérique B|(Néi m——— | 1 [ @ Customer. .. |Customer ID Mumérique 8|(Me
z @ Country (Customer Country Caractére 2|(Ngt m——— | 2 b @ Country Customer Country [Caractére 2|(Me
3 @ Gender (Customer Gender Caractére 1|(Néi m———— | 3 o @ Gender Customer Gender [Caractére 1|(Me
4 i Personal_ID Personal 1D Caractre 15|(Ngi =———+ | 4 = i, Personal_ID|personal ID Caractére 15|(Mg
S @ Customer. .. [Customer Name Caractére 40|(Néi =—— | 5§ [ @ Customer. .. |Customer Name (Caractére 40| (e
[ @ Customer. .. [Customer First Name  |Caractére 20|(Néi m——— | 6 i @ Customer. .. |Customer First Name (Caractére 20|(Me
7 @ Customer... [Customer Last Name  |Caractére 30[(Nt m——— | 7 |oa) @ Customer, .. |Customer Last Mame [Caractére 30|(Me
5 (12 Birth_Date [Customer Birth Date  [Numérique 8| (Me: g fa iz Birth_Date |Customer Birth Date Numérique 8|(Ne
] /A Customer... |Customer Address  [Caractére 45(Né: 9 sl &y Customer...|Customer Address Caractére 45((Me
10| @) Street D [StreetID Numérique 8|(Ne: 10 fara (@) Street D [StreetID INumérique 8|(Me
11 @ Street_M... [Street Number Caractére I ES 11 pra @ Street_N... |Street Number (Caractére 8|(Me
12 @ Customer... [Customer Type ID Numérique 3|(Né: 12 pra @ Customer. .. |Customer Type ID Mumérique 3|(Me
13 @ Customer... [Customer Type Name |Caractére 40((Ne: 13 e @ Customer, ., |Customer Type Name [Caractére 40((Me
14 izl Customer... [Customer Group D [Numérique 3((Ne: 14 fbal (2 Customer...|Customer Group ID INumérique 3(Me
15 /i Customer...|Customer Group Na... |Caractére 40|(Né: 15 fra i Customer...|Customer Group Na... Caractére 4a|(Me
16 4 i) _Age FLOOR(YRDIF(Birth_Date ,TODAY(),'actual)) |Numérique 3|(e
17 ﬂ /iy Age_Group Put{calculated _age,agegroup.) Caractére 12|(Me
€ m 2 < T ] *

[ oK H Annuler ” Aide ]

Dans I'outil de chargement, dans les correspondances, mettre a jour les correspondances.

Il faut fermer en cliquant sur OK les propriétés de I'extraction ou vous avez créé deux colonnes
intermédiaires et aller dans I'outil de chargement, dans I'onglet des correspondances, pour les mettre
ajour.
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[ 5AS Data Integration Studic 4.3 - Greg

Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

Nove~H A (v BB X|/vo GO HE FdF R AF| L
Transformations &4 Greg_customer_Dim * ==

Dossiers .&emunter| b Exfauter W Avéter ¥ 30 QR I’H& '-'Eh‘| B E g &

b L@ My Folder a A~

2 (1 Greg [
&[] pps

CONTINENT ' @ @
counTRy Ee—- | | o =
COUNTY / @

9 | Workspace Server

9 Chargeur de
tables

m

Greg_DDS = CUSTOMER_

TYPE

LOWCASE Customer Type

ORG_LEVEL
ORGANIZATION :
POSTAL_CODE . | j =
PRICE_LIST |<ﬂf"‘ @ I— @ ‘ & | M=
PRODUCT _LEVEL
PRODUCT_LIST
STAFF Datails _oOx
STATE
STREET_CODE
SUPPLIER

m

Diagramme | Code |+ | Journal | =| Sorte

Correspondances | Etat | Avertissements et Erreurs | Statistiques | Contréle du flux

\ % Effacer tout

=

Greg_customer | Grdre | Hom | Etat Détaits
Greg_Customer_
D Greg DW

i i

AAEM
- 1 Projet_Miner7
[} Bllineage

[ Dossiers Utilisateur

(3 orien

=t Aendicin

< T 3

Propriétés de base x

o Valeur ‘ I

[ |55 sAsapp [ 75, sssuser@nbdel 162 en tant que 5.

L localhost : 8562

Il faut créer le lien entre les colonnes intermédiaires et les colonnes cibles.

54 Propriétés de Chargeur de tables (==
Code | Pré-code et Post-code | Trai e gires Notes Attributs étendus
Général | Technique de chargement Correspondances Options Options des tables
I #] g -

L MEEIS TR R AL R

Table source : Extraction (... [2]] Table cible : Greg_Customer_Dim {Greg_Customer_Dim) =
# Calonne Descripti # Colonne Description de la c... Expression Type
1 f2)) Customer. .. [Customer 1 pre| | @ Customer...|Customer ID MNumérique
2 @) Country (Customer m——— | Z pra & Country (Customer Country Caractére
3 By Gender  [customer —————— [ 3 fi= b, Gender  |Customer Gender Caractére
4 /i Personal_ID Personal 1 /—D 4 pra /i Customer...|Customer Name Caractére
5 iy Customer. .. [Customer / 5 fra i, Customer. .. |Customer First Name Caractére
) iy Customer...[Customer / 6 pha /b Customer... [Customer Last Name Caractére
7 /A, Customer. .. Customer / 7 pre (iz) Birth_Date |Customer Birth Date Mumérique
[ i) Birth_Date |Customer g [ i, Customer. .. |Customer Type Name Caractére
9 i Customer. .. [Customer 9 Ra /i Customer... |Customer Group Na... Caractére
10 @ Street_ID |StreetID 10 fra @ Customer... [Customer Age Mumérique
11| A Street M. [StreetNu 11 fr= i, Customer. .. [Customer Age Group Caractére
12 {2)) Customer. .. [Customer
13 @) Customer... |Customer
14 @ Customer... Customer
15 /B Customer. .. [Customer
16 i) _Age

oo NN

1 [ 3 ] m | 3
[ oK ] [ Annuler ] [ Aide
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| Paremétres | Motes | Attributs étendus

Style de chargement : [Remplaoer -] Remplacer : ITabIe entiére - ]
Technique(s)
Lignes correspondantes : [Ensemble sQL - ] Des blancs peuvent remplacer les valeurs non vides

Condi Condition de lindex
Avaglle chargement : [Laisser désactivé \ Avant le chargement : [Laisser désactivé - ]
\
&z e chargement @ [Laisser désactivé - ]l Aprés le chargement : [Laisser dézactivé v]

[T

(ST ——

Sélectionner la technique de chargement « Remplacer » et « laisser désactivé » les conditions de
contrainte.

OK
|
Fichinr dition ge Etractions Actions Deboguer Outils Fenétre Aide
Nouveas + I G | o< D B X |9 o [Gg & |8 B [of ob o [3 [ | O BB | 2 [orkmpace senver )
—
Dossicrs | lmventare | v | | @ reronie | b Exicter mavier P W R PP |G Y |[H B a2 2B
E- L8 My Folder - .
& [ Greg i
&- [ os
coNTINENT i 3 3 !
COUNTRY - () dwinkwre QL | [T = | e Extraction [ - m"""" - - E
CUSTOMER.
CUISTOMER_TYRY
DISCOUNT
GEO_TYPE ———— |/ I
Greg_DOS [T Cusromen. | B Propriéres
HOLIDAY
LOWCASE Customer Type b Exécuter 3
i ORDER_ITEM W Améter
: ORDERS
: meg i Générer le code e
i mmn_owz f A Vénfier le trattement de ls base de données 0 am'r.| ""'j o
PRICE_LIST Propagerfes colonnes
PRODUCT LIST B — ;“ ‘l:*--- d .
sTaFF Détails | — | -ox
emeer coe | || |52 [Avertssoments et s  Stamsboves | Covieautn|  Peaméesdadomatistion ’
o= | m=a 7 e [ e
&Ca
Greg_astomer | ordre [ Hom | Collecter les disgnostics Diek
Greg_Customer_| Collecter les statistiques d exécution
e AAEM Collecter les statistiques de tables
P ]
u.""’w L Dsactrver les points de contréle du redemamage
3 Dossers Utlsateur 2 N
3 orion i Ajouter une note
3 endhoetn
‘| m 0 Rechercher dans *
de base x
Valeur I

Exécuter le processus

Clic-droit sur le processus - Exécuter.
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Si le processus s’est exécuté correctement, allez voir votre table pour vérifier que vous avez hien
89 954 lignes et que toutes les colonnes sont bien chargées.
Pour voir la table, clic-droit sur celle-ci = ouvrir
Dans le cadre de ce TP, on ne s’intéressera pas aux éventuels avertissements.

(5] 5AS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

Mowveos » [l G v Ga M X |w o |[GRO M E (o b o 0|0 15|L | P wokmeeSserver

| Transformations |= |
Dosshers lnventaire | =
1 L@ My Folder -
= L0 Greg
& [ oos
cImy
CONTINENT
COUNTRY
COLNTY
CLISTOMER
CLISTOMER,_TYP(
DISCOUNT
GEQ_TYPE
(i) Greg_DOS
HOLIDAY
LOWCASE
ORDER_ITEM
ORDERS
ORG_LEVEL [
ORGANIZATION
POSTAL_CODE
PRICE_LIST
PRODUCT_LEVEL
PRODUCT _LIST
STAFF
STATE
STREET_CODE
SUPPLIER
- (3 ow
Greg_customer |
% Greg_Customer |
(gf GregDW
i AMEM
e Projet_Mner?
| L Bllineage
1+ | Dossiers Utksateur
- (3 onen i
1 Pemcbiste
« | n '
étés de base X

@ remonter | b Exdcuter m aréter 1> 30 B GO 9 | G @Y

Customes Typs

EUSTOMER_
VPR

owagramme | Code |+ | oumal = | sorte |+

(D=

B a8 B0

12

- ‘3""""" [ -

Chargeur de
tables

[E-z?|@

=
e
fireg_
Custamer_Dim N
[i] Propriétés
Ouwvrir
Connexions

Mettre b jour les métadon:

[ Analyser

Historique
Uniliser comme flux Web

Remplacer...

Ditails

|¢m|Eu: |mwulmlw|mhmm'

M=a

Dermiére exicution : 18 aodt 2011 11:05:31 | & Effacer tout

Rechercher dans

[ orde | Nom | Erat |
1 Pré-code @ Terminé(e)
20 Jonture 5. © Terminé(e)
35 Extracton @ Terminé(e)
4[] Chargeur de tables B Avertssement
5 Post-code @ Terminé(e)
|43# Greg_customer_Dim M Averbssement
[1avertissement

SAS Data Integration Studic 4.3 - Greg =]
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
pvew- B G| bBX(vaRS HEFdd B AT A8 7
Transformations "~ [ = Afficher les données : Greg_Customer_Dim (29 954 lignes) [o [ =
Dossiers Atteincreunelone || atencre | § 4 ([ | B © |fa | @ |24 T i | )
La [%‘ ':3""‘5' 2 # (i Customer_ID | /A Country | /b Gender | /i Customer Mame | /A Customer_FirstMame | /A Customer_LastMame | (3 Birth_Date | i Customer_Type | i Custome
e [jm%ns 1|t France ... Male Albert Collet [Albert Collet 24I0V1544 (Orion Club Gold mem. .. (Orion Club Gole
ey z |2 Spain .. [Female Mercedes Martinez ... [Mercedes Martinez 15JAN1953 (Orion Club members ... [Orion Club men ™|
[} coNTINENT 3 |3 [rtaly oos Male Pier Egidio Boeris ... |Pier Egidio Boeris 011574 (Orion Club members ... [Orion Club men
[5] counTRY 4 = United States. . Male James Kvarnig .. [1ames Kvarnig 270N1574 (Orion Club members ... [Orion Club men
- [£] counTY 5 |5 (United States. . Female Sandrina Stephano ... [Sandrina Stephano 083UL 1978 (Orion Club Gold mem... [Orion Club Gole
[Z] cusToMER 6 |6 IBelgium <o |Male Rent Van Lint Rent Van Lint 23DEC1949 lOrion Club members ... [Orion Club men
- [C] CUSTOMER TYP| 7 7 Spain . [Female Julién Escorihuela Mo... |Julidn Escorihuela Monserrate [07AUG1873 (Orion Club members ... [Orion Club men
% ZIESUC%N-EF 8 |8 Filand ... Male Ak Tvanen .. Ak Ivonen 04DEC1939 (Orion Club members ... [Orion Club men
&5 Greg.0DS El (Germany ... Female Cornelia Krahl .. [cornelia krahl 27FEB1974 [Orion Club Gold mem.... [Orion Club Galc
[ HoLay 10|10 United States. .. Female Karen Balinger .. Karen Balinger 180CT1984 (Orion Club members ... [Orion Club men
[ Lowcase [T Germany ... Female Elke Wallstab Elke wiallstab 16AUG1374 (Orion Club members ... [Orion Club men
[7] ORDER_ITEM 12|12 lUnited States. .. Male David Black .. |pavid Black 12APR1969 (Orion Club members .... [Orion Club men
- [Z] ORDERS 13|13 Germany ... Male Markus Sepke .. [Markus Sepke 213011988 (Orion Club Gold mem... [Orion Club Gole
[ oreLeveL  |= 14 |14 France .. Male Albert Edlert .. |[Albert Eulert 260CT 1964 (Orion Club members i.... [Orion Club men
[] oRreaNizATION 15 |15 Ttaly . [Female Claudia Cambiaggi .. |Claudia Cambiaggi 26NOV1939 (Orion Club members i... [Orion Club men
% el 1 |15 Germany ... [vale Uirich Heyde lirich Heyde 16JANIS3 [Intemet/Catalog Cus. . [Internet/Caiak
7] PRoDUCT LEVEL 17 |17 lUnited States. .. Male Jimmie Evans .. [simmie Evans 17AUG1354 (Orion Club members .... [Orion Club men
[ PRODUCT LIST 18|18 lUnited States. .. Male Tonie Asmussen .. [Tomie Asmussen 02FEB1954 (Orion Club members ... [Orion Club men
- [ sTarr 13 |18 Germany ... Male Oliver 5. Filfling ... Oliver 5. Fiifiing 23FEB1964 (Orion Club Gold mem... [Orion Club Gole
[0] sTATE ElE United States. . Male Michael Dineley .. |Michael Dineley 17APR1959 (Orion Club members ... [Orion Club men
[] STREET_CODE 21 |21 Spain .. Male José Fernéndez de M... [José Fernandez de Mesa 16JUN1953 [Orion Club Gold mem.... [Orion Club Galc
[ suppLIER 2z |2 Murkey .. Male vidan Akbas .. [vildan Akbas 05IUN1988 lOrion Club members ... [Orion Club men
- [ pw ElE lUnited States. .. Male [Tulio Devereaux ... Tulio Devereaux 02DEC1949 [Internet/Catalog Cus... [Internet/Catal
%% g:?;zz;?‘ 74 |24 United States... [Female Robyn Klem - [Robyn idem 021UN1853 Internet/Catalog Cus... [Internet/Catalc
i Greg W Bl rtaly .. Male Ssilvano Toninell .. [Ssilvano Tonineli 03AUG1988 (Orion Club members ... [Orion Club men
@ AaEM 2 |2 France oo:Male Didier Serplet Didier Serplet 10JUN1988 (Orion Club members ... [Orion Club men
% Projet_Miner? 27|27 United States. .. Female Cynthia Mcduney .. [Cynthia Mccuney 15APR1969 [nternet/Catalog Cus... [Internet/Catak
[ BlLineage ] ElE [srael o:Male Avinoam Tuvia .. |Avinoam Tvia 05JUL1988 (Orion Club Gold mem.... [Orion Club Galc
(1 Dossiers Utiisateur ElE Australa ... [Female Candy Kinsey .. [candy Kinsey 08IUL1934 [Internet/Catalog Cus... [Internet/Catal
Q orien a8 ElES Ttaly .. [Female Barbara Santangelo ... [Barbara Santangelo 231AN1988 (Orion Club Gold mem... [Orion Club Gole
oo ] 31|31 United States... Female Cynthia Martinez ICynthia Martinez 07AUG1959 (Orion Club Gold mer Orion Club Gole
2|32 fustrala ... Male Gavin Graham ..JGavin Graham 261UL1933 (Orion Club members ... [Orion Club men
Propriétés de base X a2 Rermany male Bolf Bohak olf. Bohak 2aEFR1a79 lrinn Clih memhers  [Orion Clih men
Nom Yaleur < i |
| [ sasapp | & sasuser@nbdel162 en tant que Su... | [} localhost : 8562
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Fermer le processus de création de la table Votre_Nom_Customer_Dim

Greg_custoemer_Dim

l l.\

[ e plus afficher ce message

| Oui | [ MNen

] [ Annuler

=)

Enregistrer les modifications apportées & Greg_custorner_Dimn 7

Enregistrez les modifications.

Oui.
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Création de la table PRODUCT_DIM

Pour créer la table PRODUCT_DIM, il faut les tables Product List et Supplier, joint par une jointure
SQL. Voici la définition des colonnes de cette table.

Longueur Remarque
Product_ID 8 Numérique 12. Identique a la table source
Product_Line 20 Caractere  (Néant) A créer
Product_Category 25 Caractere  (Néant) A créer
Product_Group 25 Caractéere  (Néant) A créer
Product_Name 45 Caractere  (Néant) Identique a la table source
Supplier_Country 2 Caractere  $COUNTRY. Identique a la table source
Supplier_Name 30 Caractere  (Néant) Identique a la table source
Supplier_ID 4 Numérique 12. Identique a la table source

De plus, Product_ID est la clé Primaire.

Les produits sont organisés selon 4 niveaux :
1. Ligne de produit
2. Catégorie de produit
3. Groupe de produit
4. Produit

La table Product_List a été créée en utilisant les formats SAS.
Voici quelques lignes explicatives sur les formats utilisés pour ce processus :
Si vous exécutiez le programme suivant (en ayant modifié le libname) :

libname library 'chemin Windows jusqu’au répertoire ou se trouvent les formats du cas Orion
Star',
proc format library=library fmtlib;
select proddim;
run;

Vous obtiendriez le résultat :

S i fffff i iffrfrfffffrfffffsffffrffrffrfst
FORMAT NAME: PRODDIM LENGTH: 12 NUMBER OF VALUES: 5579

, MINLENGTH: 1 MAXLENGTH: 40 DEFAULT LENGTH 12 FUZZ: STD

iffffffffffffffff SETFETTEESTEERES - SAAFERASITEERASFANFfAesiqesssssssssssssito
,LABEL (VER.V7|V8 08AUG2003:10:05:32),

iffffffffffffffff FIfIFfffffrffffs” ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff%o

210000000000, 210000000000,

210100000000,  210100000000,210000000000
210100100000, 210100100000,210100000000
210100100001,  210100100001,210100100000
210100100002, 210100100002,210100100000
210100100003, 210100100003,210100100000
210100100004, 210100100004,210100100000
210100100005, 210100100005,210100100000
210100100006, 210100100006,210100100000
210100100007, 210100100007,210100100000
210100100008, 210100100008,210100100000

Le format proddim. permet donc :
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A la premiére application, de passer de l'identifiant du produit a I'identifiant du groupe de
produit.
o Ala deuxiéme application, de passer de l'identifiant du groupe de produit a I'identifiant
de la catégorie de produit.
= A latroisieme application, de passer de I'identifiant de la catégorie de produit
a l'identifiant de la ligne de produit.

Voici le début du résultat du programme :

libname library 'chemin Windows jusqu’au répertoire ou se trouvent les formats du cas Orion
Star',
proc format library=library fmtlib;
select product;
run;

S i ffff i ffffffffffffffffifrfffffffffffffsfsfsrfsses

FORMAT NAME: PRODUCT LENGTH: 45 NUMBER OF VALUES: 5579

. MINLENGTH: 1 MAXLENGTH: 45 DEFAULT LENGTH 45 FUZZ: STD
YIS fffffffff FIFfffffffffifsf . SRR fffffFfffffffffffffffffffffsrffssfsieo

,START ,END ,LABEL (VER.V7|V8 08AUG2003:10:05:32),

iffffffffffffffff ffffffffffffffff ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff%c

210000000000, 210000000000,Children

210100000000, 210100000000,Children Outdoors

210100100000, 210100100000,0utdoor things, Kids

210100100001, 210100100001,Boy's and Girl's Ski Pants with Braces ,
210100100002, 210100100002,Children's Jacket ,
210100100003, 210100100003,Children's Jacket Sidney
210100100004, 210100100004,Children's Rain Set

210100100005, 210100100005,Children's Rain Suit

Le format product. permet donc

Créer

Avec l'identifiant de la ligne de produit, d’avoir le nom de ligne de produit.
Avec l'identifiant de la catégorie de produit, d’avoir le nom de la catégorie de produit.
Avec l'identifiant du groupe de produit, d’avoir le nom du groupe de produit.

la table Votre_nom_Product Dim comme vous lavez fait pour la table

Votre_Nom_Customer_Dim et créer le processus suivant :
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T4 Opérateur SQL Set 1|Pré-code Terminé(e)
& Résultats détudes Data b 2|0 Jointure SQLU Terminé(e)
@) Standardiser 3| [ Extraction Terming(e)
Transfert de données 4[] Chargeur de tebies Termng(e)
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Voici donc le processus ETL de création de la table Product_Dim.

Dans I'outil d’extraction, créer les 6 colonnes suivantes.

Nom
_Group
_Category
_Line

Product_Group
Product_Category

Product_Line

Fonction

input(put(Product_ID,proddim.),12.)
input(put(CALCULATED _Group,proddim.),12.)

Type longueur
Numérique 8
Numérique 8

input(put(CALCULATED _ Category,proddim.),12.)  Numérique 8

put(CALCULATED _Line,Product.)

put(CALCULATED _ Group,Product.)
put(CALCULATED _Category,Product.)

Caractere 25
Caractére 25
Caractére 20
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{5 Propriétés de Extraction

Général | Where I Grouper par | Classer parl Correspondances | Dptionsl Options des tables I Code | Pré-code et Post-code I Paramétresl Nohesl Attributs étendus

[ #] B 3
BEE-(SS @ es | aoex
Table source : Jointure SQL (W1HNE54) (8] Table cible : Extraction (W IHNQWS) =]

# Colonne Descriptionde la c... Ty # Colonne Description delac... Expression Type Longueur

1 @ Product_ID' |Product ID Numérig 1 o @ Product_ID [Product ID Mumérique 8N

2 @ Product_... |Product Name Caracté 2 o @ Product_... [Product Name Caractére 45((M

3 @ Supplier_ID |Supplier ID INumérig 3 pra @ Supplier_ID [Supplier ID Mumérique 4N

4 @ Product_... |Product Level INumérig 4 @ Product_... [Product Level Mumérique 3N

5 @ Product_... |Product Reference ID [Numéric 5 e @ Product_... [Product Reference ID Mumérique BN

6 @ Supplier_... |Supplier Mame (Caracté 6 o @ Supplier_... [Supplier Name (Caractére 0[N

7 @ Street_ID  |StrestID INuméric 7 P @ Street ID |StreetID Mumérique 8|

8 iy, Supplier_... [Supplier Address Caracté 8 e /A Supplier_... [Supplier Address Caractére 45|(M

9 /iy, Sup_Stre.... [Supplier Street Num... |Caracté 9 b /A, Sup_Stre... |Supplier Street Num... Caractére /(M

10 A Country  |Country Caracté 10 A Country  [Country Caractére 2/(rn
1 (i) _Group input{put{Product_ID,proddim.}, 12.) INumérique B
12 @ _Category input{put{CALCULATED _Group,proddim. ), 12.}) Numeérique &|(M
13 @ _Line input{put{CALCULATED _Category,proddim.),12.)  [Mumérique &|(M
14 @ Product_... pUt{CALCULATED _Group,Product.) [Caractére 25N
15 @ Product_,.. pUt{CALCULATED _Category Product.) [Caractére 25/(M
16 @ Product_,.. pUt{CALCULATED _Line,Product.) [Caractére 20/

o i 3 < m | r
[ OK ] [ Annuler ] [ Aide
5] Propriétés de Chargeur de tables (23]
Code I Pré-code et Post-code I Traitement de ['état | Paramétres | Notes I Atiributs étendus
Geénéral | Technique de chargement | Correspondances | Options. | COptions des tables

BEEE-SE |k Eatd

e av|D o X-

Table source : Extraction (W1HNQWS)  [2]] Table dble : Greg_Product_Dim {Greg_Product_Dim) =]
Colonne Descripkior # Zolonne Description de la c... E
1 izl Product_ID Product ID #| 1 fral | @) Product ID Product ID
z By Product_Name Product Mar 2 o By Product_Line Product Line
3 @ Supplier_ID Supplier ID 3 pro @ Product_Category  |Product Category
4 @ Product_Lewvel Product Lev 4 @k @ Product_Group Product Group
5 izl Product_Ref ID Product Ref 5 ko By Product_Name Product Name
5] @ Supplier_Name Supplier Mar ¥ | 6 fpro @ Supplier_Name Supplier Name
7 iz} Street ID Street ID 7 [ra By, Country Country
g By Supplier_Address Supplier Ad: 8 o izl Supplier_ID Supplier ID
9 @ Sup_Street Mumber |Supplier Stn
10 @ Country Country
11 iz _Group
12 @ _Cateqory
13 iz _Line
14 By Product_Group
15 @ Product_Category
16 iy Product_Line
4 T b 4 1 3
’ oK ] [ Annuler ] ’ Aide
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Dans I'outil de chargement, mettre a jour les correspondances.
Exécuter le processus.
Vous devez avoir 5 504 lignes.
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Création de la table ORGANIZATION_DIM

Création de la table ORGANIZATION_DIM avec les informations ci-dessous.

Pour la jointure SQL, il faut faire une jointure droite ou gauche entre les tables STAFF et
ORGANIZATION en fonction de la table se trouvant a droite, et mettre une clause de sélection sur le
premier niveau de I'organisation.

Iy a 1 048 lignes dans la table Staff, une par employé ayant travaillé, et 1 489 dans la table
Organization, une par collaborateur, groupe, section, département ou compagnie. On souhaite 1 049
lignes dans la table de dimension de I'organisation, soit une par collaborateur, plus une pour les
ventes faites par internet ou par catalogue. On sélectionne donc uniquement toutes les lignes de la
table de I'organisation pour le premier niveau, le niveau collaborateur, soit 1 049.

Longueur Type Format Remarque

Employee_ID 8 Numérique  12. Identique a la table source
Employee_Country 2 Caractére $COUNTRY. Identique a la table source
Company 30 Caractere (Néant) A créer

Department 40 Caractere (Néant) A créer

Section 40 Caractere (Néant) A créer

Group 40 Caractere (Néant) A créer

Job_Title 25 Caractere (Néant) Identique a la table source
Employee_Name 40 Caractere (Néant) Identique a Org_name
Employee_Gender 1 Caractére $GENDER. Identique a la table source
Salary 8 Numérigue DOLLAR13. Identique a la table source
Employee_BirthDate 8 Numérique  DATEO9. Identique a la table source
Employee_Hire_Date 8 Numérique  DATED9. Identique a la table source
Employee_Term_Date 8 Numérique  DATED9. Identique a la table source

Clé Primaire : Employee_ID
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Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
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Transformations |
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Affichage de la file d'atten| |
Affichage de la file d'atten
Chargement de la file d'att,
Chargement de la file d'att|
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Chargeur de tables
Chargeur de tables Orade
Chargeur de tables SPD Se
Chargeur de tables Teradz
Contenu de la bibliothéque)
Copie de fichiers
Lecture de fichiers
Analyse
Archivé(e)
wc
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Données

[F1 Ajouter
Chargeur SCD Type 1 -
Chargeur 5CD Type 2
Choix

— G
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Eﬂ o - Juinture SQL o]

Co R R

E STAFF L
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oL O )
R o 71 s 8

’|<"P‘G)- I @100%‘ n‘qjg

Classer

Diagramme | Code \v| Journal \v| Sortie |v‘
Code éarit par ['utiisateur

Comparer les tables Détails
Date d'entrée en vigueur ¢ Etat |

rtissements et Erreurs | | Contréle du fiux|

-0Ox

Extraction

Fractionneur

\ 3% Effacer tout

Générateur de dés de sub:|
Jointure SQL Ordre [

Etat Deétails

Opérateur 5QL Set
Résultats d'études Data Mi
Standardiser

Transfert de données
Transpaser

P S IR P By S PR

« T v

Propriétés de base x

o Valeur ‘ I

[ sasapp | & sasuser@nbdel 162 en tant que Su...

& localhost : 8562

Aprés avoir ajouté I'extraction, outil qui sera utilisé pour créer de nouvelles colonnes, ajouter I'outil de
jointure SQL puis la table Organization et enfin la table Staff.

[ 5AS Data Integration Studic 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
pva-BE|lrmRXna RO HE FedB|AT|o |2
Dossiers Inventare | v | | & Greg_Organization_Dim -> Jointure SQL * =H R
Transformations | [Remonter | 1 Exécuter m aveter 30 | [ | | (- |9 H B
Accés - o | |Naviguer
3. Affichage de la flle datten| |
i Affichage de la file datten 5[] Create
dr Chargement de la file d'att i...[F] Jointure SQL
{% Chargement de la file d'att ORGANIZATIO Select
{§ Chargement XML Eﬂ " - =[] From
[ chargeur de tables " ~ ——— — :.[7] ORGANIZATION
[£] Chargeur de tables Orace :%:ID o -—»EEL] Select -—»?f @0 Jan
[ Chargeur de tables SPD Se . L - - [T sTarF
Chargeur de tables Teradz| y F where
Contenu de la bibliothéque) mmm— S
51 Cosie de fichiers M-"
Lecture de fichiers T
Analyse
Archivé(e)
@c E
Contréle
Données
[ Ajouter
+
[&] Chargeur SCD Type 1 felateskE
[4) Chargeur 5CD Type 2 7 il
foa Choix
Classer - L
E Code éarit par [utiisateur ﬂ ga;""gh 3
Comparer les tables = 5':' v
[ Date dentrée en vigueur ¢ . Qt) ubquery =
= ointures
[ Extraction & e
S Fractionneur & rl
@, Générsteur de dés de subl P 2
(D Jointure SQL L Propriétés de Jointure SQL b3
e Opérateur SQL Set o valeur
ég Reultafts duafza Data ICréez une macro-variable... [Oui -
L Standardiser - : k=
Transfert de données Créer automatiquement |... |Oui
Q_'_" Transposer s - | |Options systéme
£ O o 1 D Ecrit par [utiisateur IHon
« i
' ‘@ | @ | ®wow| & j ] | [Pass Through Mon
Propriétés de base x La table cible est Pass Th... |Cui
| Morm | valeur | ‘ Diagramme | v| Code |~ | Journal | 'l |Action Pass Through de |... [Supprimer .
[ | sasapp | & sasuser@nbdel162 en tant que Su...

Dans l'assis tant de la jointure SQL, définir une jointure gauche sur la table organization.

Cliquer sur I'icbne dans I'assistant
Dans les propriétés, changer en « Left »

Vous souhaitez toutes les lignes de la table organization.
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Ajouter une clause Where en double cliquant sur Where
Sélectionner le Where apparu dans I'assistant
Double-cliquer dessus

Cliquer sur Nouveau

2-® 0
| optrotes Opénande |
Iz - .
Sélectionner colonne(s)...
Sous-requéte...
Avancées.
|6 i + B Nouvesu || Supprmer

Ajouter Org_level a gauche (sélectionner colonne de la tale) et « 1 » a droite.

[ SAS Data Integration Studic 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fepétre Aide
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{54 5AS Data Integration Studio 4.3 - Greg o 2=
Eichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Qutils Fenétre Aide
toven - J B RBX (Do GO HE Fdd W AT L B2
Dossiers Inventaire | = | | & Greg_Organization_Dim -> Jointure SQL * = [ [
Transformations - | B remonter | b Exécuter m avcter 30 | [ | 45 | - | @
Accés - B |5 - = .| #3 g =Y. & - MNaviguer
. Affichage de la file datten| | | | = & S8R OA*¥ | a-paX 1 Jointure 5QL
5 Affichage de la file datten Table source ¢ Toutes les tables - B Table cble : Jointure SQL (W 1L0U3S) [ | | & [ create
B e e || |2 cobme  [omamondesc.| tae [oes v Colrms | Descrptionde .. pgrtese
& Chargement XML 1 [? @ Employee... Employee ID ORGANIZATION (... — | 1 fa (@) Employee. . Employee ID o
[§] chargeur de tables 2 i Org_Name Mame  [ORGANIZATION (... 2 fra i Org_Name [0 Name 7] ORGANIZATION
[ Chargeur de tables Orade 3 | /A Country |Country Abbreviation [ORGANIZATION (... —+| 3 s /i Country  [Country Abbreviation @ Join
[# Chargeur de tables SPD Se + [E @ org_Level Level ... [ORGANIZATION (... —| 4 s () Org_Level |Organi Level ... [ sTaFF
% Chargeur de tables Teradz 5 () Start_Date [Start Date IORGANIZATION (... — | 5 fal () Start_Date [Start Date T where
G Contenu de la biblothéaue 6 | (@ Endpate |EndDate [ORGANIZATION (... R (@ End_Date |End Date
f:fi:i:dﬁ:irs 7 (@ Org_Ref_ID Refer... [ORGANIZATION (... 7 s {2 Org_Ref_ID[O Refer...
A“a 8 [¥ @ Employee... Employee D ISTAFF (STAFF) g fora i Job_Tite  [Employee Job Title
Archivé(e) 9 |F @@ start_Date [Start Date ISTAFF (STAFF) 9 (i) salary Employee Annual 5...
wC = 10 (i) End_Date  |End Date ISTAFF (STAFF) 10 s /b, Gender Employee Gender
Contréle 11| /i JobTite |Employee JobTitle  [STAFF (STAFF) 11 fra () Birth_Date |[Employee Birth Date
Données 12 (i) Salary Employee Annual S... |STAFF (STAFF) 12 okal (i) Emp_tire.... Employee Hire Date
[5] Ajouter 13 Gender  [Employee Gender  [STAFF (STAFF) 13 fpba (@) Emp_Ter... [Employee Terminati... | | [Tapies
[4 Chargeur SCOType 1 14 ) Birth_Date |Employee Birth Date  [STAFF (STAFF) 14 [pra (@) Manager... [Manager for Emplo... 7] ORGANIZATION (ORGANIZATION)
Eﬁ‘ EEE’QE“’ SCD Type 2 15 @) Emp_Hre... Employee Hre Date |STAFF (STAFF) ] sTaFF (sTARF)
= CIa:I:Er 16 7)) Emp_Ter... [Employee Terminati... |STAFF (STAFF) [£] 3ointure SQL
E Code écrit par lutiisateur 17 ) Manager... |Manager for Emplo... |STAFF (STAFF)
Comparer les tables
[F Date dentrée en vigueur ¢
|5 Extraction
& Fractionneur 5
Afficher les colonnes par ordre alphabétique
A, Générateur de lés de sub (0] Affich P prabeta
(D Jointure SQL L Propriétés de Select X
e Opérateur SQL Set Hom Valeur
] Résultats dénuces Data i Valeurs distinctes INon
@ Standardiser 5 =
Transfert de données SO} [Non
@, Transposer il pesmpton
el v
« | ] ] v
< i ] v « m B
Propriétés de base X
Mom Vo | ‘ Select |+| Code |+ | Jounal |+
[ [55 sasApp | £ sasuser@nbdel162 en tant que Su... |[[5E localhost : 8562

Dans la source de la requéte, on doit retrouver le code suivant :

/******************************************************************************** /

proc sql;

create view work. W5MZZT9A as

select

ORGANIZATION.Employee_ID length = 8

format = 12.
label = "Employee ID",
ORGANIZATION.Start_Date length =4
format = DATED9.
informat = F10.
label = "Start Date",
ORGANIZATION.End_Date length =5
format = DATED9.
informat = F10.
label = "End Date",
STAFF.Job_Title length = 25
label = "Employee Job Title",
STAFF.Salary length = 8
format = DOLLAR12.
label = "Employee Annual Salary
STAFF.Gender length = 1
format = $GENDER.
label = "Employee Gender",
STAFF.Birth_Date length = 4
format = DATED9.
label = "Employee Birth Date",
STAFF.Emp_Hire_Date length = 4
format = DATE9.
informat = DATED9.

label = "Employee Hire Date",

STAFF.Emp_Term_Date length = 4
format = DATEO9.
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informat = DATESO.
label = "Employee Termination Date",
STAFF.Manager_ID length =8
format = 12.
label = "Manager for Employee",
ORGANIZATION.Org_Name length = 40
label = "Organization Name",
ORGANIZATION.Country length = 2
format = $COUNTRY.
label = "Country Abbreviation",
ORGANIZATION.Org_Level length = 3
format = 12.
label = "Organization Level Number",
ORGANIZATION.Org_Ref_ID length = 8
label = "Organization Reference ID"
from

quit;

/********************************************************************************/

L’idée est d’avoir toutes les lignes de la table de I'organisation pour le premier niveau, et celles qui
correspondent de la table Staff.

Comme pour la table PRODUCT_DIM, le format orgdim permet :
¢ Ala premiére application, de passer de l'identifiant de 'employé a I'identifiant du groupe.
o Ala deuxiéme application, de passer l'identifiant du groupe a l'identifiant de la section.
= A la troisieme application, de passer de l'identifiant de la section a l'identifiant
du département.
e A la quatriéme application, de passer de l'identifiant du département
a l'identifiant de la compagnie.

Et le format org permet :

Avec l'identifiant du groupe, d’avoir le nom du groupe.

Avec l'identifiant de la section, d’avoir le nom de la catégorie de la section.
Avec lidentifiant du département, d’avoir le nom du département.

Avec l'identifiant de la compagnie, d’avoir le nom de la compagnie.

Voici donc les colonnes et les transformations a créer dans I'outil d’extraction.

Nom Fonction Type longueur
_Group INPUT(PUT(Employee_ID ,orgdim.),12.) Numérique 8
_Section INPUT (PUT(CALCULATED _Group, orgdim.),12.) Numérique 8
_Department INPUT (PUT(CALCULATED _Section, orgdim.),12.) Numérique 8
_Company INPUT (PUT(CALCULATED _Department, orgdim.),12.) Numérique 8

Group PUT(CALCULATED _Group, org.) Caractere 40
Section PUT(CALCULATED _Section, org.) Caractere 40
Department PUT(CALCULATED _Department, org.) Caractere 40
Company PUT(CALCULATED _Company, org.) Caractere 30

Attention : « Department » ou « Company » en anglais !
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[ Propriétés de Extraction

| Général I Where | Grouper par | Classer par| Correspondances | Dphonsl Options des tables I Code | Pré-code et Post-code | Paramétres I Notesl Attributs étendus

BAFSS IR EZ0E[a-|» o X
Table source : Jointure SQL (Wi... [ Table dble : Extraction (W 1LOFWL) (I
# Colonne Descl Colanne Des... Expressian Type Longueur Infc
1 @ Employes_ID Emplo 1 |ppa @ Employes_ID Empl... Mumérique 3|(MNéant
z i Org_Mame Organ 2 fpa i Org_Mame Orga... Caractére 40|(Néant
3 @ Country Count 3 e @ Country Cou Caractére 2|(Néant
4 @ Org_Level Organ 4 o @ Org_Level Orga. .. Mumérigue 3|(Néant
5 @ Start_Date Start [ 5 ka @ Start_Date Start... Mumérique 8|(Néant
3 {2l End_Date End D: 6 fra {2l End_Date End . MNumérique 3|(Néant
7 @ Org_Ref ID Organ 7 e @ Org_Ref ID Orga. .. Mumérique 8|(Néant
g @ Job_Title Emplo? g fpha @ Job_Title Empl. Caractére 25|(Néant
9 @ Salary Emplot 9 fba @ Salary Empl. MNumérique 8|(Néant
10 i Gender Emplot 10 fra i Gender Empl. Caractére 1/(Néant
11| @ Birth Date Emplot 11 [ppa i@ Birth_Date Empl. Numérique 8|(Néant
12 2l Emp_Hire_Date Emplot 12 foba 2} Emp_Hire_Date Empl. Numérique 8|DATES
13| (g Emp_Term Date  |[Emplor {i@) Emp_Term Date  [Empl. Mumérique [DATES
14 @ Manager_ID Manag @ Manager_ID Man Mumérique 8|(Néant
@ _Group INPUT{PUT(Employee_ID ,orgdim.),12.) Mumérigue &|(Néant
@ _Section INPUT (PUT{CALCULATED _Group, orgdim.),12.} Mumérique 8|(Néant
@ _Department INPUT (PUT(CALCULATED _Section, orgdim.),12.) Mumérigue 8|(Néant
@ _Company INPUT (PUT(CALCULATED _Department, orgdim.},12.) Mumérigue &|(Neant
@ Group PUT({CALCIULATED _Group, org.) Caractére 40|(Néant
@ Section PUT(CALCULATED _Section, org.) Caractére 40((Néant
@ Department PUT{CALCULATED _Department, org.) Caractére 40|(Néant
@ Company PUT(CALCULATED _Company, org.) Caractére 30((MNéant
< 3 < m ] +
[ oK ] [ Annuler ] [ Aide ]
54 Propriétés de Chargeur de tables
Code | Pré-code et Post-code | Traitement de ['&tat | Paramétres | MNotes | Attributs étendus
Général I Technique de chargement | Correspondances Options. I Options des tables
I Rz B =
BEAE- S R TA®8 | a- 0o X
Table source : Extraction (W... [-]] Table cible : Greg_Organization_Dim (Greq_Oraganization_Dim) =]
Colonne 0 # Colonne Description delac... | Ex
1 @ Employee_ID Er R T @ Employee_ID Employee ID
z By Org_Mame o >_<: 2 o £, Country Country Abbreviation
3 @ Country Ct 3 jpko ,@; Employee_Mame Employes Name
4 @ COrg_Level O 4 ok @5 Company
5 izl Start_Date 5t 5 e /iy Department
3 {iz) End_Date Er 6 fha £y, Section
7 @ COrg_Ref_ID o] % 7 jpo @5 Group
g By Job_Title Er y | 8 o £y Job_Title Employes Job Title
9 @ Salary Er O ,@, Gender Employee Gender
10 @ Gender Er 10 o @ Salary Employee Annual 5...
11 izl Birth_Date Er ,ﬁy b | 11 e i{2d) Birth_Date Employee Birth Date
1z {izl) Emp_Hire_Date Er f ¥ | 12 [ izl Emp_Hire_Date Employee Hire Date
13 @ Emp_Term_Date Er ¥ | 13 ko @ Emp_Term_Date Employee Terminati. ..
14 @ Manager_ID M
15 @ _Group
16 izl _Section
17 @ _Department
13 @ _Company
19 By Group
20| /A Section
21 @ Department
2z By, Company
< [ 3 4 T | 3
[ oK ] [ Annuler ] [ Aide

192



Pour finir, dans le chargeur, il faut ajouter les liens nécessaires dans I'onglet correspondance.

On doit avoir 1049 lignes.
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Création de la table TIME_DIM

Nom Longueur Type Format
Date_ID 4 Numérique DATED9.
Year_ID 4 Caractére  (Néant)
Quarter 6 Caractere  (Néant)
Month_Name 20 Caractére  (Néant)
Week_Name 7 Caractere  (Néant)
Weekday_Name 20 Caractere  (Néant)
Month_Num 3 Numérique (Néant)
Week_Num 3 Numérique (Néant)
Weekday Num 3 Numérique (Néant)
Weekday EU 3 Numérique (Néant)
Fiscal Year 4 Caractere  (Néant)
Fiscal _Quarter 6 Caractere  (Néant)
Fiscal_Month_Num 3 Numérique (Néant)
WeekDay FR 8 Caractere  (Néant)
Month_FR 9 Caractere  (Néant)

Pour créer la table de dimension du temps, une solution simple est d’utiliser une étape de code écrit
par I'utilisateur.

P =

Mouveau job @
Mom : Greg_Time_Dim
Description : ~

m

-

Emplacement : |siers Utilisateur fsasuser My Folder /Greg,/DwW

K H Annuler H Aide I

Créer directement un job,
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{5 SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

(o] 2 |l

ey I S| B X Do RO HE|FadE B A LR

<9 'Workspaoe Server w |

| Dossiers I Inventaire |

-

Transformations |

-

T HE SrargenmeT A
[‘i‘j Chargeur de tables

[ﬂ Chargeur de tables Crade
@ Chargeur de tables SPD Ser
Chargeur de tables Teradai
g Contenu de |a bibliothéque
Ff'j Copie de fichiers
Lecture de fichiers
Analyse
Archivé(e)
DC
Contrdle
Données
Ej- Ajouter
Chargeur 5CD Type 1
Chargeur SCD Type 2
Chix
Classer
Code écrit par lutilisateur
Comparer ls tables
Date d'entrée en vigueur de
Extraction
Fractionneur
Geénérateur de dés de subs

s

m

Jointure SQL

Opérateur SQL Set
Résultats d'études Data Mir
Standardiser

Transfert de données

Transooser
4 1 3

P B I O oF il L TP E IR

Propriétés de base

% Greg_Time_Dim *

.R_emonher| P Exécuter W Arréter [P 30 01 QG ‘>|§‘& 4 || i | =S I:B)'|

=N

Ecrit par

(Si-@ Utilisateur

< | i |

2
‘{‘Tp‘@- [ @ wow%

m

2 -] =

Diagramme | Code |v| Journal |v| Sortie |v|

D étails

=0 X

| Correspondances| Etat | Avertissements et Erreursl Siﬁtisﬁquesl Contréle du flux

EEIE

| % Effager tout

Crdre I Mom | Etat

| Détails

|55 sAsApp [ & sasuser@nbdel162 en tant que Su... | [t localhost : 8562

Ajouter I'outil de code écrit par l'utilisateur.

Double cliquer dessus
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E Propriétés de Ecrit par Utilisateur

| Général I Correspondances I Options I Options des Eblesl Code | Pré-code et Post-code I Paramétres I Motes I Attributs étendusl

]

O EE» i X

Mode de génération du code : :Corps écrit par ['utilisat... - [7] Exclure la transformation de I'exécution

3let _OUTPUT col_count = 0;

3let. _OUTPUTL = work.W1PRXHW:

(¥let _OUTPUTL_conhect = ;

(¥let OUTPUTL engine = ;

(let OUTPUTL memtype = DATA;

3let OUTPUTL cptions = %nhrcquote(]:

Ylet _OUTPUTL alter = inrquotel():

%let _OUTPUTL_path = /Ecrit par Utilisateur AS5CYT7TU.§0001621 (WorkTable):
¥let _OUTPUTL_type 1;

(¥let _OUTPUTL_lahel = Inrdquaote();

(¥let _OUTPUTL_col_count = 0;

Yrclet(sayserr);

trofet{ssqlre)

Fperfatop (netrVale=%sysfunc (nax («etls_recnt,-11]];
¥let etls_recnt=-1;

A% Atep end Ecrit par Utilisateur *+/
< | 1]

3

m

MNom des métadonnées : CodeSource

SErveur ; :::par défaut= v: [ Afficher le code étape ]

Ok H Annuler H

Ajde ]

Dans l'onglet Code,

Dans la ligne blanche
Recopier le code suivant

Changer le chemin dans le libname si besoin.

/***********************************************************************************************************/

libname OrionDW 'C:\SAS\Orion\DW';

Proc SQL;

CREATE TABLE OrionDW.Time_Dim (
Date_ID DATE LABEL="Date',
Weekday Num SMALLINT LABEL='US WeekDay Number’,
Weekday EU SMALLINT LABEL='European Weekday Number',
Weekday Name VARCHAR(20) LABEL="Weekday Name',
Week_Num SMALLINT LABEL="European Week Number’,
Week_Name CHARACTER(7) LABEL="Week Name in display format (YYYY-WW)',
Month_Num SMALLINT LABEL="Month Number’,
Month_Name VARCHAR(20) LABEL="Month Name',
Quarter CHARACTER(6) LABEL="Quarter",
Year_ID CHARACTER(4) LABEL="Year',
Fiscal_Year CHARACTER(4) LABEL="Fiscal Year',
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Fiscal Quarter CHARACTER(6) LABEL="Fiscal Quarter',
Fiscal Month_Num  SMALLINT LABEL='Fiscal Month Number");
quit;

Options DFLang=French;

data TIME_DIM(label="Time Dimension');

Do Date_ID="01jan2002'd to '01jan2010'd;
WeekDay_Num=Weekday(Date_ID);
WeekDay_Name=Strip(Put(Date_ID,downame.));
Month_Num=month(Date_ID);

Year_ID=Put(Year(Date_ID),4.);
Month_Name=Strip(Put(Date_ID,monname.));
Quarter=put(Year_ID,4.)""'Q'!'put(qtr(Date_ID),1.);
WeekDay FR=Strip(Put(Date_ID,EURDFDWN.));
Month_FR=Strip(Put(Date_ID,EURDFMN.));
if Month_Num <=11 then Fiscal_Year=Put(Year(Date_ID),4.);
else Fiscal_Year=Put(Year(Date_ID)+1,4.);
if Month_Num <=11 then Fiscal_Month_Num =month(Date_I|D)+1;
else Fiscal_Month_Num=1;
Fiscal_Quarter=Fiscal_Year!!'Q"!put(ceil(Fiscal_Month_Num/3),1.);
Output;

end;
run;

Proc format;
Picture We Low-High="'9999-99';
run;

Data OrionDW.Time_Dim(Compress=Yes Label="Time Dimension' Sortedby=Date_|D);
Length Date_ID 4 Year_ID $4 Quarter $6 Month_Name $20 Week_Name $7
Weekday Name $20 Month_Num Week Num Weekday Num Weekday EU 3
Fiscal _Year $4 Fiscal_Quarter $6 Fiscal_Month_Num 3;
Format Date _ID Date9.;
set OrionDW.TIME_DIM(obs=0) TIME_DIM;
retain Week 1 weekyear 2002;
Weekday EU=weekday(Date ID-1);
if Weekday EU=1 then do;

Week+1,;

if mdy(12,29,Input(Year_ID,4.)-(month_Num=1))

<=Date_ID<=mdy(1,4,Input(Year_ID,4.)+(Month_Num=12)) then

do;

Week=1;
WeekYear+1;

end;
end;
Week _Num=Week;
Week_Name=Put(WeekYear*100+Week_Num,we.);
Drop Week WeekYear ;
run;

Proc SQL;
CREATE INDEX Year_ID ON OrionDW.TIME_DIM(Year_ID);
CREATE INDEX Quarter ON OrionDW.TIME_DIM(Quarter);
CREATE INDEX Month_Num  ON OrionDW.TIME_DIM(Month_Num);
CREATE INDEX Fiscal_Year ON OrionDW.TIME_DIM(Fiscal_Year);
CREATE INDEX Fiscal_Quarter ON OrionDW.TIME_DIM(Fiscal_Quarter);
CREATE UNIQUE INDEX Date_ID ON OrionDW.TIME_DIM(Date_ID);
ALTER TABLE OrionDW.TIME_DIM

ADD PRIMARY KEY (Date_ID) ;
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quit;

Proc contents data=OrionDW.TIME_DIM varnum;
run;
Options DFLang=French;

/*'k****'k****'k***'k****'k***'k****'k****'k****'k***'k****'k***********************'k****************************/

Remplacer tous les (Ctrl — F) « OrionDW.Time_Dim » par « OrionDW. votre_nom_Time_Dim »

P "

E Rechercher/Remplacer @

Rechercher le texte QrionDW . Time_Dim -

[ ]
Renplcerpor Si— |
[] Respecter la casse Sens [ @plgcer t@ ]
[ ]
[ ]

Suivant

[ Mot entier (7) Vers le haut

@ Vers le bas

Remplacer dans la sélection

Fermer

Rechercher dans |les deux

Attention, si vous faites un copier-coller a ne pas copier les numéros de page.
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55 Propriétés de Ecrit par Utilisateur

(X8

| Géneral I Correspondances I Options I Options des tables | Code | Fré-code et Post-code | Paramétres | Notes I Attributs éhendus|

Mode de génération du code : :Corps edrit par [utiisat...  «

05 EE|»mmdX

[ Exdure la transformation de I'exécution

(let _OUTPUT]1_options = nraquote(];

(let _OUTPUT1_alter = *nrquote():

(let _OUTPUT] path = /Ecrit par Utilisateur ASSCYTTU.500016Z1(WorkTable)
(let _OUTPUT1_type = 1:

(let _OUTPUT]_label = %nrogquote();

(let _OUTPUT1_col_count = 0;

libname OrionDW 'C:%3a5%0rionhDWm';

Proc 30L:
CREATE TABLE OrionDW.Greg Time Dim |
Date_ID DATE LABEL='Date',
Weekday Hum SMALLINT LAEEL='US WeekDay Number',
Weekday ET SMALLINT LABEL='European Weekday Nuwmber',
Weekday Name VARCHAR (20) LABEL='Weekday Name',
Week Num SMALLINT LABEL='European Week Humber',
Week_HName CHARACTER(7) LABEL='Week MName in display format
Month Hum SMALLINT LABEL='Month Mumber',
Month Name WARCHAR (20) LABEL='Month Name',
Quarter CHARACTER(6) LAEBEL='Quarter',
Year ID CHARACTER (4) LABEL='Year',
Fiscal Year CHARACTER (4) LAEBEL='Fiscal Year',
Fizcal (uarter CHARACTER (6) LABEL='Fiscal Quarter',
Fiscal Month Num SMALLINT LABEL='Fiscal Month Mumber');
quit;:

Options DFLang=French;

data TIME DIMilabel='Time Dimension'):

Do Date_ID='01janz2002'd to 'O1janz0l0'd;
WeekDay Num=Ueekday (Date_ID) :
WeekDay_ Name=3trip (Put(Date_ID,downame.)];
Month Num=month(Date_ID) :
Year_ ID=Put(¥ear(Date_ID),4.);
Month Name=5trip (PutiDate_ID,monname.)):

(-,

m

4 1 3
Mom des métadonnées : CodeSource
Serveur : :<par défaut> - Afficher le code étape

Ok ][ Annuler H Aide ]
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55 Propriétés de Ecrit par Utilisateur

| Géneral I Correspondances I Options I Options des tables | Code | Fré-code et Post-code | Paramétres | Notes I Attributs éhendus|

(X8

Mode de génération du code : :Corps edrit par [utiisat...  «

DS HE|»=®X

[ Exdure la transformation de I'exécution

do;

end;

run;

CREATE
CREATE
CREATE
CREATE
CREATE
CREATE

quit;

rumn;

Week=1:
WeekYear+l;
end:

eek_Num=Week ;

Week Name=Put|Week¥ear*100+Week MNum,we.
Drop Week Week¥ear ;

Proc SQL;

INDEX Year_ ID
INDEX Quarter
INDEX HMonth Hum
INDEX Fiscal Year

ON OrionDW.Greg Time Dim(Year ID):

ON OrionDW.Greqg Time Dim|Quarter):

ON OrionDW.Greg Time Dim(Month Num) ;
ON OrionDVW.Grey Time Dim(Fiscal ¥ear):

INDEX Fiscal Quarter ON OrionDW.Greg Time Dim(Fiscal Quarter):
UNIQUE INDEX Date_ID ON OrionDW.Greg_Time_Dim(Date_ID):

Options DFLang=French;

ErCc3et(&5YSerr)
LroSet(ssqlre)

(perfstop (metrValt=%sysfunc (max (setls_recnt,-1)));
(let etls_recnt=-1;

ALTER TABLE OrionDW.Greg_Time_ Dim
LDD PRIMARY KEY (Date_ID) :

Proc contents data=0rionDW.Greg Time Din wvarnum;

A% Step end Ecrit par Utilisateur %/

4 |

mn

m

3

Serveur : :<par défaut>

Mom des métadonnées : CodeSource

Afficher le code étape

OK

][ Annuler H

Aide ]

Fermer la fenétre (OK)
Exécuter le processus
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] SAS Data Integration Studic 4.3 - Greg. [ESRE " |
Fichur Edtion Affichage Extractions Actors Déboguar Outils Fendtre Aide
v rH B rRAX 0o GO KD Fbd@ AW LR|T
Toatoomanors | = |G Greg Time Dun ® =@ (o |
W imenter | b Evbster @i B W R0 G |0 9w E B
1 Py o
G0 1] Propeiétés hiasteee (0
Greg 01
Greg Py Affucher be libname
Greg_P w
Greg T @l Estraiee
) Mot o7 U1 Historigue
) Bllneage Mise & jour
|} Dossers Usksateur
) Ovien
3 Procucks Ua Cep-f CersC
) shared Data X Supprimer |
3 System
Renammer
Capesr vars b dossier...
Diéplaces vers un dossier...
Envagistier bes tables... g
b mm" al . |m\.u,|@ I @ 100% “j 0|
Exporter Vomad [ =] sote [+
Auchiver en tant que package SAS.. -0Ox
Packages SAS archives... plisbigues | Contrdle du fux
Comparer... Derribre sxdcution | 18 sodt 2010 1LAR0L U Bffacer tout
Ajouter dans le diagramme Nom | Etat | Dk als
-code @ Temnéle)
€ Actualises FS [ ot par Uthsater b Avertssement [
[ 3 Post-code: @ Teminle)
[k Greg_Tme b A Avertispement
LI " '
Progriétés de baie x|
| tom | vees ||| [Faverssssments

Pour importer les métadonnées de la table créer, Clic-droit sur la bibliotheque Votre_nom_DW se
trouvant dans le répertoire Mon Dossier = votre nom = DW - Enregistrer les tables

Sélectionner une biblioth&que 5AS [
Sélectionnez I3 bibliothégue SAS qui painte sur les tables que vous enregistrez.

Bibliothéque SAS : |Greg_DW v| | Mouveau |

Détails sur la bibliothéque

Libref : |
Moteur : |B.ASE |

Chemin d'accés @ |C=\5ﬂ5\0rionDW |

Modifier
Autoriser les noms d'objet SGBD avec respect de la casse
Autoriser les caractéres spédiaux dans les noms d'objet SGBD
| < Précédent |l Suivant = I | Terminer | [ Annuler ] [ Aide

Suivant,
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B4 Enregistrer les tables

Définir les tables et sélectionner I'emplacement du dossier
Cliquez sur les tables que vous voulez sélectionner dans cette source de données. Sélectionnez un
emplacement pour les tables.

Sélectionner des tables

GREG_CUSTOMER_DIM
GREG_ORGANIZATION_DIM
GREG_PRODUCT_DIM
GREG_TIME_DIM
ORION_CUSTOMER_DIM
ORION_GEOGRAPHIC_DIM
ORION_ORDER_FACT
ORION_ORGANIZATION_DIM
PRODUCT_DIM

[TIME_DIM

Sélectionner tout
Désélectionner tout

! Sélectionner des tables dans |a liste

Emplacement : |,|fDossiers Utilisateur fsasuser My Folder [Greg/DW H Parcourir. .. ]
[ < Précédent ][ Suivant = ] | Terminer | [ Annuler ][ Aide ]

Sélectionner uniquement votre table.

Suivant,
Terminer

Si vous ouvrez la table, Il y a toutes les dates du premier janvier 2002 au premier janvier 2010.

L TSR IE | [

Dossiers Inventare \L[ .Rérrm‘.er ’ P Exéouter W Aréter §> 38 § QO @2

7] Ecrit par
4% Greg. Oroanlzanm_on Utilisateur
Greg_Organization_Dt
{:# Greg_Product_Dim
D Greg_Product_Dim
i

fmcrec e o
: AREM i Propriétés
¢ Projet_Miner7 7
(3 BlLineage Ouvrir
; E Do Ny Mettre 2 jour les métadonnées
|3 Products (3 Analyser
|3 shared Data
1\_‘] System o Edraire
[ Historique
Utiliser comme flux Web
Mise & jour
O3 Copier Ctrd+C
X Supprimer 2 s
Renommer ‘
) ) 5 | Contréle du fun
Copier vers le dossier... m ~
Déplacer vers un dossier...
1]
Importer »
Exporter * bar Uthisateur
b
Archiver en tant que package SAS... .T'*T
I Packages SAS archivés... —
[« | ) Comparer...
Propriétés de base |

Nom a[ Vdauv.

Ajouter dans le diagramme
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-
54 SAS Data Integration Studlio 4.3 - Greg

Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
v -HE|rRBX oo @S HE SR AT L,B|2
Transformations [ = | [ = Asficher les données : GREG_TIME_DIM (2 923 lignes) [E=H =
Dossiers Imventare | Atteindreunelone | | Atteindre | § & o[ & < |Ea|iM P H| 4 |
L3 S Folder # | @ovatetn | i vear D | A Quarter | /b Month Name | Ay week Name | i weekday_Hame | @ Month_tum | @) week tum | (@ weekday_tum | @) weskday EU | /A Fiscal Year | Fiscal_qui
& SEQDDS 1 [0UAN2002  |2002 200201 January l2002-01 [Tuesday 1 1 3 2 2002 200201 -
o ow 2 [owANz00z 2002 200201 January l2002-01 Wednesday 1 1 4 3 2002 200201 5
% Greg_customer_Dim 3 [031ANZO02  |2002 [2002Q1 Tanuary 200201 [Thursday 1 1 5 r 2002 [2002Q1
- [ Greg_Customer_Dim 4 [oasanz00z 2002 200201 January l2002-01 Friday 1 1 3 5 2002 200201
S Greg_DW 5 [05JAN2002  |2002 20021 January 200201 Saturday 1 1 7 3 2002 20021
&k Greg_Organizaton Di 6 [oeiAnz002  [2002 200201 January 200201 lsunday 1 1 L 7 2002 200201
[] Greg_organization D 7 [o7anz002  |2002 2002q1 January l2002-02 IMonday 1 2 2 1 2002 2002q1
% E:g{::j:i&g:: o [oasanzoz  [zoz 200201 January [2002-02 Tuesday 1 2 g 2 2002 200201
é:;% GVEQ:TIV’HE_DI% 9 |09JAN2002 12002 [2002Q1 January |2002-02 Wednesday 1 2 4 3 [2002 [2002Q1
] crec.TvE DM 10 [100ANZ002 2002 200201 January l2002-02 [Thursday 1 2 5 + 2002 200201
B aaEM 11 |11AN2002  |2002 2002q1 [January l2002-02 IFriday 1 2 3 5 2002 2002q1
S @) Projet Miner7 12 [1LANZ00Z 2002 200201 January l2002-02 Saturday 1 2 7 3 2002 200201
[ Bllineage 13 |13]ANZ002  |2002 2002q1 [January l2002-02 lsunday 1 2 1 7 2002 2002q1
L2 Dossiers Utisateur 14 [14AN2002  [2002 200201 January 200203 IMonday 1 3 2 1 2002 200201
L5 orien 15 |15JAN002  |2002 l2002q1 January l2002-03 Muesday T 3 2 2002 l2002q1
E ';:;:;‘EEE 16 [16JAN2002 |20z 200201 January l2002-03 Wednesday 1 3 4 3 2002 200201
[ system 17 [173anz002  |2002 2002q1 January l2002-03 Thursday 1 3 5 n 2002 l2002q1
18 [18)ANZ002 2002 200201 January l2002-03 Friday 1 3 3 5 2002 200201
19 |19JAN2002 12002 [2002Q1 January 12002-03 Saturday 1 3 7 6 (2002 [2002Q1
20 |200AN2002  |2002 200201 January l2002-03 lSunday 1 3 i 7 2002 200201
21 |21JAN2002 12002 [2002Q1 January 12002-04 Monday 1 4 12 1 (2002 [2002Q1
22 |22]JAN2002 12002 (200201 January 12002-04 [Tuesday 1 % 3 12 (2002 (200201
23 |23]JAN2002 12002 [2002Q1 | January 12002-04 \Wednesday 1 4 4 3 (2002 [2002Q1
24 |24]AN2002 12002 (200201 January 12002-04 [Thursday 1 % 5 % (2002 (200201
25 |25]JAN2002 12002 [2002Q1 | January 12002-04 [Friday 1 4 6 5 (2002 [2002Q1
26 |26]AN2002 12002 (200201 January 12002-04 Saturday 1 % 17 6 (2002 (200201
27 [273AN2002|2002 20021 January 200204 lSunday 1 + i 7 2002 20021
28 |28]AN2002 12002 (200201 January 12002-05 Monday 1 5 12 1 (2002 (200201
20 [200AN2002  |2002 20021 January 200205 Tuesday 1 5 g 2 2002 20021
30 |30]AN2002 12002 [200201 January 12002-05 \Wednesday 1 5 4 3 2002 [200201
3L [3UAN2002 |2002 200201 January 200205 Thursday 1 5 5 + 2002 200201 |
32 |01FEB2002 12002 [200201 February 12002-05 [Friday 2 5 6 5 2002 [200201
33_|oFEBa002  |2002 200201 February 200205 Saturday 2 5 7 5 2002 200201
34 |03FEB2002 12002 [200201 February 12002-05 Sunday 2 5 1 7 2002 [200201
35 |o#FEBa002  |2002 200201 February 200206 Monday 2 5 2 1 2002 200201
d uy D 36 |0sFEB2002 2002 20021 February l2002-06 Tuesday 2 3 3 z 2002 20021
Plipntas ib e % ||| 37 |oeFesa002 |2002 200201 February 200206 [Wednesday 2 5 4 3 2002 200201 o
Nom Ve | ‘ Kl m ] D
[GREG_TIME_DIM (Tabie) [G sashep & 162 en tant que Su... | [5s localhost : 8562
—— —— T
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Création de la table GEOGRAPHIC_DIM

Créer la table de dimension GEOGRAPHIC_DIM selon la définition suivante :

Longueur Format
Street_ID Numeérique
Continent_Name 30 Caractere (Néant)
Country_Name 30 Caractere (Néant)
Region_Name 30 Caracteére (Néant)
Province_Name 30 Caracteére (Néant)
County_Name 60 Caracteére (Néant)
City_Name 30 Caractere (Néant)
Postal_Code 10 Caractere (Néant)
Street_Name 40 Caractere (Néant)

Clé Primaire : Street_ID

Il faut toutes les lignes de Street code !

Le probléme ici est que si vous définissez les liens entre les tables comme dans le MCD, il vous
manquera des lignes. Vous devez obtenir 89 807 lignes. Il faut donc toutes les lignes de Street_Code
et faire une jointure directement entre Street Code et Country sur la colonne Country.

Si vous ne définissez pas correctement les jointures, parmi les erreurs possibles, vous pouvez faire
une table dont la taille explose. Si vous n’étes pas s(r, faites vérifier votre travail.

o
(] continens
o it
1 4
L] " Fr=m Chargeur de e ]
&
| counTay {11} Jnintur & SOL .3—| | :l I\ =

Country

STREET_CODE
-v—l -

o,
_'_l COUNTY

Pour simplifier, il est conseillé d’ajouter dans I'ordre les tables Continent, Country, Street_Code et
county a la jointure SQL. Il faut faire un clic-droit sur la jointure pour ajouter des ports afin de faire une
jointure avec les 4 tables.
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Eicheer Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fepétre fide
woem - HG|vRBX oo RO ME dbd B AE|FR|T

D emonter | b Exbcuter W aier 30 | |45 |- (@ B B

= | [Naviguer
L0 Create
[ sowture 51
7 7 T counmay

Clauses SQL

Group by
Hang

a0 Left -

Froj e CreateSelect *x
Hom Waler

Dole i ews a-|w

[ sashpn |2 sasuser@nbdelin en tantque Su.. | % locabhost 18562

Eicheer Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fepétre fide
woem -l B RBX oo RO ME dbd B AE|FR|T
D Remonter | b Exdcuter m aviter 30 |8 |45 | B- (D B

#| Booken [ ¢ Opdrande | Dpbester ‘ Opdrands | %
. | -

1] Consnent i) | =

0] (o[ Bl [ ) | seome

st :
CONTINENT Continent_ID = COUNTRY Continent_ID

o) e Jow x
Hom | e
[Tye amer s
[fmaiiate: o
[Parenthises Nom
[Ecrt par Putisatens Mo
|Descripbion
Where |+ Code | w| Jourd |+
[T sashon [T sasuser @rbdelied en tant gue Su-.. | If locabwst : 9562
=Sl — T o e

La premiere jointure entre les tables Continent et Country doit étre une jointure Inner-Join sur
Continent.continent_ID = Country.continent_ID
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Eicheer Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fepétre Aide
woem -l B RBX oo RO ME dbd B AE|FR|T

D emonier | b Egiouter m aerieer 30 |8 |G | B~ | D W

#| Booken | Opéesnds | ookasr | Ot |:I%

1] Eauniry | = STREET_CODE Courtiry | || (& Caerents

(0] (][5 + (8 [ ] [ sgprime

s :
COUNTRY Country = STREET_CODE. Country

o) e Jow x
[ b
[Tvoe Fght |-
|tmliate HNan
[Parentheses No
[Ecrit par Mutisatew T
|pescrption
Join |« Code |w| Jouma |
[ sashon Emmmummm.. -Ii locabhust - 3562

La seconde jointure doit étre une jointure droite entre Country et street_code sur Country.Country =
street_code.Country.

B i E———
FEicheer Edition Affichage Extractions fctions Déboguer Outils Fepétre Aide ]
bven BB X mo RO ME dbdN AT LR 2

D emonier | b Egiouter m aerieer 30 |8 |G | B~ | D W

#| Booken | Opéesnds | opwser Ot | l%k
- T S

1] | = [COUNTY Country. | || (& Caerents

(0] (][5 + (8 [ ] [ sgprime

s :
COUNTRY Country = COUNTY Country

o) e Jow x
tiom alar
[Tvme Left |
[fmaiiate: Non
[Parentheses No
[Ecrit par Mutisatew T
|Description
Jain |+ Code |w| lourel v
[T sashon rimmgm

La troisieme jointure doit étre une jointure gauche entre street code et county sur
street_code.county ID = county.county ID

Le code SQL doit étre :
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-
(% SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
e -HEB|lrhBX DRSS KE FeSR AT oB|?
Transformations it Greg Geographic_Dim - Jointure SQL ™ [E=H =
Dossiers DTSR @ Remonter | b Exéarter W arveter 30 | &) | 68 | 3~ | D
My Folder * || | Moce de génération du code : [Automatiaue - [ Exclure la de lexéaution | [Naviguer
[ Greg [ Jointure 5QL
(3 oos BEEHE»mRX & (A Greate
[ cmv [ sointure saL
[7] conTmNeNT COUNTY. Region_Neme length = 30 - Select
- [ counTRY label = 'Region Name',
- [ county COUNTY. Region_Type length = 4
: D CUSTOMER format = 12.
[ customer Trpe label = 'Region Type',
[ oscount COUNTY. State_ID length = &
[ eeove fornat = 12.
& Greg.bos label = 'State ID'
[7] HoLmay rom
[ Lowease Greg_DDS.CONTINENT,
- [] ORDER_ITEM reg Db . .
- orvers Greg_DDd. COUNTEY right join
E orsem Greg_DD. STREET_CODE
[ orGanizaTiON L on
[ posTaL_coDE 3 i
B PRICE_LIST COUNTRY. Country = STREET _CODE.Country
[ PrODUCT LEVEL ) left join
[] PRODUCT LIST Greg_ DD, COUNTY Tables
- [ sTarF on [ CONTINENT (CONTINENT)
- [ STATE ( [7] COUNTRY (COUNTRY)
[] sreer_cope COUNTRY. Country = COUNTY.Country STREET_CODE (STREET_CODE)
[ suepLER § - COUNTY (COUNTY)
[T ow where [ 20inture saL
4 Greo_austomer_Dim CONTINENT. Continent_ID = COUNTRY.Continent_ID
[ Greg_Customer_Dim = = =
(P Greg DW -
- 43 Greg_Geographic_Dim e
. X ¥ - S
g G::;g::;m:ﬂm “global etls_sql_pushboun; ] Afficher les colonnes par ordre alphabétique
[7] Greg_organization_Din slet etls_sql_pushbown = esys_sql_ip_ell: Propriétés de Join X
42k Greg_Product Dim | | Mom Yaleur
£ Greg_Product_im srese(asqlre) : e =
Greg_Time_Dim
% GREG_TIME_DIM “perEstop (metr¥alf=Ssysfunc (nax{setls_recat,-L1}7; mpicte plon
B AMEM let etls_recnt= o === Non
@ Projet Miner? Ecrit par [utlisateur INon
Allinaane 2 Descrption
< m v
Serveur: | <par défaut> =
Propriétés de base X
[ o valewr | ‘ Join Code | vi| loumal |~
[ [G sashep 3 162en tant que Su... [[5} localhost : 8562
——— i —— W

{5 Propriétés de Chargeur de tables
| Général ITe:hnique de margement‘ Correspondances | Options I Options des tables I Code I Pré-code et Post-code | Traitement de ['&tat | Paramétres I Notes | Attributs ébendus‘

BHEEISSI-OI®E | a-po X

Table source : Jointure SQL (W 1V7D4G) Bl Table dble : Greg_Geographic_Dim (Greg_Geographic_Dim) =
# Colonne Description delac... Type Longu. .. | Informat Colonne Description de lac...

1 {2l Continen.... |Continent ID Mumérigue 4/(Néant) /—| 1 s ) street_ID Street ID

z @ Continen. .. [Continent Name Caractére 30|(Néant) 2 pra @ Continent_Mame Continent Mame

3 @ Country Country Abbreviation |[Caractére 2|(Néant) 3 = @ Country_MName Current Name of C...
4 @ Country_... Current Mame of C... |Caractére 30|(Néant) 4 pra @ County_Name County Name

5 @ Population |Population (approx.) |Mumérigue &|(Néant) 5 o @ Region_Mame Region Name

& @ Country_ID (Country ID Mumérique 4|(Néant) & pha @ Province_Name Province Name

7 @ Country_... [Former Name of Co... |Caractére 30|/(Méant) 7 = @ Street_Name Street Name

g (i) Street_ID |StreetID Numérique 8|(Néant) g fs /Ay City_Name City Name

9 iy Street_N... |Street Name Caractére 40 (Néant) 9 ks i) Postal_Code_ID Postal Code ID

10 @ City_ID City ID Mumérique 8|(Néant)

11 1@, Postal_C... |Postal Code Caractére 10|(Néant)

12 @ From_Str... [From Street Mumber  [Numérique 4|(Néant)

13 @ To_Stree... [To Street Mumber Mumérigue 4|(Néant)

14 @ City_MName |City Name Caractére 30|(Méant)

15 @ Count Frequency Mumérigue 4|(Néant)

16 @ County_ID |County ID Mumérique 8|(Néant)

17 @ Postal_C... |Postal Code 1D Mumérigue 8|(Néant)

18 @ County_... |County Type Mumérique 4|(Néant)

19 @ County_... |County Name Caractére 60‘(Néant)

20 @ Province... |Province Type Mumérique 4|(Néant)

21 @ Province... |Province Name Caractére 30|(Méant)

22 @ Region_N...|Region Name Caractére 30|(Néant)

23 @ Region_T... |Region Type Mumérique 4|(Méant)

4 @ State_ID  |State ID Mumeérigue B‘(Néant)

] 1l 3 ] [ 3
[ QK ] [ Annuler ] [ Aide
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Création de la table ORDER_FACT

Remarque : on ne peut créer la table Order_fact que lorsque l'on a créé les 5 autres tables de
dimension, car cette table contient des clés étrangeres sur ces autres tables.

Créer la table ORDER_FACT avec les éléments suivants :

Nom Longueur Type Format
Customer_ID 8 Numérique 12.
Employee_ID 8 Numérique  12.
Street_ID 8 Numérique 12.
Order_Date 8 Numérique  DATEO9.
Delivery_Date 8 Numérique  DATEDO.
Order_ID 8 Numérique 12.
Order_Type 8 Numérigue ORDER_TYPE.
Product_ID 8 Numérique 12.

Quantity 8 Numériqgue (Néant)
Total_Retail_Price 8 Numérigue DOLLAR13.2
CostPrice_Per_Unit 8 Numérigue DOLLAR13.2
Discount 8 Numérigue PERCENT.

Remarque
Identique a la table source

Identique a la table source
Identique a la table source
Identique a la table source

Identique a la table source
Identique a la table source
Identique a la table source
Identique a la table source
Identique a la table source
Identique a la table source
Identique a la table source
Identique a la table source

Créer la clé primaire de la table ORDER_FACT comme ci-dessous :
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54 Propriétés de Greg_Qrder_fact

| Général I Colonnesl I.ndexl Clés | Paramétresl Stockage physique I Dptionsl Notesl Attributs étendusl Droits|

Nouyelle *?v| e o | X

Clés :

= Clé primaire

7
Clés uniques

= Clés étrangéres
ﬁv Greg_Customer_Dim. Greg_Order_factl
'&r Greg_Organization_Dim.Greg_Order_fact2
% Greg_Geographic_Dim. Greg_Order_fact2
qr Greg_Product_Dim.Greg_Order_fact3
% GREG_TIME_DIM.Greg_Order_fact4

Détails :

* Morn Drescripkion Langueur

1 |z Order_ID Order ID 8
z @ Employee_ID Employee ID 5
5] @ Customer _ID Customer ID 3
4 @ Order_Date Date Order was placed by C... 8
5 |z Product_ID Product ID 8
& {2 Street_ID Street ID 8
i ‘ Ajouter Supprimer

Tables des clés trangéres associées :

Mom de |a table

Mom de la clé étrangére

Ok ][ Annuler ][ Ajde
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E Propriétés de Greg_Order_fact E

| Général | Colonnes | Index | Clés | Paramétres | Stackage physique | Options | Notes | Attributs &tendus | Droits |
Nouyelle *?v| 3 o | b4

Clés : Détails :
= Clé?!:ﬁmair\e # | Colonne Clé étrang... | Longueur | Colonne Cl& unique | Table des clés unig...
Greg_Order_fact.Primary -
- - 1 Customer _ID 8 Customer_ID Greg_Customer_Dim
Clés uniques @ = E] @ = =g_ i

= Clés étrangéres

Greg_Customer_Dim.Greg_Order_factl
Greg_Organization_Dim.Greg_Order_fact2
Greg_Geographic_Dim. Greg_Order_fact2
Greg_Product_Dim.Greg_Order_fact3
GREG_TIME_DIM.Greg_Order_fact4

=0 o0 o0 0 o0

ok ) [ pner | ( aice
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E Propriétés de Greg_Order_fact E

| Général | Colonnes | Index | Clés | Paramétres | Stackage physique | Options | Notes | Attributs &tendus | Droits |
Nouyelle *?v| 3 o | b4

Clés : Détails :
= Clé?!:ﬁmair\e # | Colonne Clé étrang... | Longueur | Colonne Cl& unique | Table des clés unig...
Greg_Order_fact.Primary
- - 1 Order_Date 8 Date_ID GREG_TIME_DIM
Clés uniques @ = E] @ = — !

= Clés étrangéres
ﬁv Greg_Customer_Dim. Greg_Order_factl
'&r Greg_Organization_Dim.Greg_Order_fact2
% Greg_Geographic_Dim. Greg_Order_fact2
qr Greg_Product_Dim.Greg_Order_fact3

T

_TIME_DIM.Greg_Order_fact4

ok [ pner [ {  aice
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E Propriétés de Chargeur de tables

t-code I
Technigue de chargement

Code
Genéral

Style de chargement : :F‘.emplacer
Technique(s)
Lignes correspondantes : |Ensemble SOL
Mouvelles lignes : :Ajouter (Proc Append)
Condition de contrainte

Avant le chargement : Laisser désactivé

Aprés le chargement : Laisser désactive

Traitement de ['état | Paramétres I MNotes I Attributs étendus
Correspondances Options I COptions des tables
- Remplacer ; Table entigre - |

Des blancs peuvent remplacer les valeurs non vides

Condition de lindex
- | Avant le chargement ; |Laisser désactivé

- Aprés le chargement : |Laisser désactive
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Il faut toutes les lignes de la table Order_item.

-
[ SAS Data Integration Studso 4.3 - Greg. Milg
Ficheer Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
towvees = [ G| < Do B X [0 o0 |G 5 M B [of b of (| 0| P B | P [workspece Server |

Transformatans w | L2 Greg_Order fact® ==
- Remonter | b Ewéouter W aviter 1> 38 | Q0 O |45 @ IR

a
ORDER_ITEM =
Grag_Geagraphic_Dm S
(Grieg_Geographic_Dim
o : Cimpr—, Greg O, 1
Greg_Crganization Dim :j ORDERS |- (1) Jninbere SQL l‘j- - l— - =
Greg_Organizaton_Dm J 1") & m e & [j e J

a
CUSTOMER |_

'@ole 1 ews &-|m
Disgramme |"Code || Joumd |+ | Sorte |~

Détails -0Ox

Etat | Avertmsements et Ereurs | Statistioues | Contréle du Sux
& g Effacer st
Orde | Hom Etat Détas I
. = v
Propriétésdebae X
. [
i T : ¥ T - St SASADD [& @nbdel 162 en tant que Su... | [y localhost ; 8562

Si vous laissez activée la vérification des contraintes, dans les techniques de chargement, du
chargeur, le processus peut étre tres long.

-
54 5AS Data Integration Studlio 4.3 - Greg (=]
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
fven - H Sl RBX | wo RO BE FedEN AT FPBR|?
Transformations | = || = Afficher les données : Greg Order fact (951 663 lignes) ===
Dossiers Inventare | Atteindreuneline | | Atteindre | § & o[ E | M M ?E| o |
S Z"“’E’ # | @order 10 | @ order Type | @@ Employee 10 | @@ Customer 10 | @) Order Date | (@ Delivery Date | (@) Product 10 | (@) Totel Retai_Price | (@) CostPrice_Per_Unit | @) Discount | (@ Street D | ©
re
DQDDS I (1230000033 [internet Sale /99999993 ss18 oLAN2003 073aN2003 220101400065 [$28.50 $4.55 16001642 [3 -
=- [ ow z (1230000204  [IternetSale 29993598 47733 017AN2003 041ANZ003 220100100228 [5113.40 $25.45 1600100288 |2 |
£ Greg_customer_Dim 3 1230000204 |[nteret Sale /59999993 [a7793 oLAN2003 04Jan2003 220101100031 [$4L.00 .25 1600100283 |2
- [7] Greg_Customer_Dim 4 1230000266 [[ntemet Sake 39999999 71727 0LAN2003 031AN2003 240100200004 5.20 1430 1600102282 |1
- (&) Greg DW 5 (1230000487 |nteret Sale /59999993 74503 oLAN2003 04Jan2003 240200100007 [$24.70 1180 00100022 |1
£k Greg Geographic Dim 6 1230000494 |Intemet Sake 59999999 3610 0LANZ003 071AN2003 240200100224 [$136.10 6. 10 8550100051 [t
e ZELZE::{'E:C‘?D"“ 7 1230000689 [mternet Sale 99999999 19278 011AN2003 051AN2003 230100100012 58.50 2.00 ssawse02 |2
% Gr:’;-nr et 8 1230000871 |Intemet Sake 59999999 28861 0LANZ003 041AN2003 230100500068 [s1.70 80 w3z |1
25 Greg_Organization Dim 9 1230001178 |nteret Sale /99999999 57972 oLAN2003 041AN2003 240400200093 |$155.80 64,95 o034z |1
£ Greg_organization_Dim 10 (1230001178 [Intemet Sale 99999598 57872 01JAN2003 041AN2003 240400200106 9.00 15.00 39010333 |1
&l Greg Product Dim 11 [1230001237 [internetSale /99999999 62492 oLAN2003 063AN2003 220200100166 |$285.80 71,55 w03z |2
+- [] Greg_Product Dim 1z |1230001237 [Intemet Sake 59999999 62492 0LANZ003 061AN2003 220200100224 [$144.50 $72.55 390100343 |1
- &2 Greg_Time Dim 13 [1230001311 [InternetSale /99999999 7913 oLAN2003 063AN2003 240400100015 |$186.40 43,20 3150102337 |2
[] ores_Tive DM 14 (1230001311 [[nternet Sale 99999999 78913 011AN2003 06JAN2003 240400300035 [§18.10 7. 70 3150102337 |1
:“E’”‘t iner? 15 |1230001574 [Intemet Sake /99999999 11129 oLAN2003 053AN2003 5.50 36,70 300100811 |1
j(ﬁméz’;- iner 16 (1230001460 tSele 99999999 25928 louAN2003 033AN2003 202000137 [sB.30 12.65 30100241 |1
1 Dossirs Utlsateur 17 |1230001472 [Internet Sake /99999999 2447 oLAN2003 021An2003 240500200149 [$267.10 113.60 s300100810 |1
= orion 16 |1230002011 [internet Sake /29999993 2085 oLAN2003 041an2003 240100400003 [865.50 £25.60 3500100614 |1
1 Products 15 |1230002122 [Internet Sake /99999999 40402 oLAN2003 073AN2003 210201000028 [$53.70 24,50 ss00100893 |1
(1 Shared Data 20 1230002408 tSale /29999993 85735 oLAN2003 073aN2003 53.80 £22.25 3500100675 |1
(1 System 2l 1230002578 [internet Sale /99999999 573 oLAN2003 073AN2003 220101400106 2.50 20.70 s2sow0719s |2
22 1230002504 [internet Sale /29999999 6308 0LAN2003 053aN2003 220100300018 [s51.20 12.10 sw15%E |2
231230002508 [Internet Sale 99999999 6983 0LAN2003 051AN2003 220101400326 |63.80 14.60 920107478 |2
24 1230002718 [internet Sale /29999999 24483 0LAN2003 053aN2003 220100200008 [851.00 0.0 20106843 |1
35 1230002851 [Internet Sale 99999999 23796 0LAN2003 063AN2003 220100100633 [$47.30 24,05 9250103776 |1
2 1230002885 [internet Sale /59999993 a6215 0LAN2003 04Jan2003 (220100100077 110 15.65 9250106098 |1
27 1230002885 [Internet Sale 99999999 46215 0LAN2003 041AN2003 220100800038 |$123.70 55.00 9250106093 [t
25 1230002977 [internet Sale /59999993 61850 0LAN2003 053aN2003 20101400366 [s72.10 £36.00 9250100616 |1
20 1230003257 [Internet Sale 99999999 75008 0LAN2003 031AN2003 240300100037 |<36.80 .75 4800103567 |4
30 1230003383 [internet Sale /59999993 s5411 0LAN2003 04Jan2003 220200100057 [$125.80 £63.00 w0061z |1
301230003549 [Internet Sale 99999999 30862 0LAN2003 123AN2003 230100400021 [$78.40 $7.50 5300100008 |4
32 1230003807 [internet Sale /59999993 5673 0LAN2003 04Jan2003 220200100208 [$157.80 s47.05 sa0wizse |2
331230003607 [Internet Sale 99999999 54673 0LAN2003 041AN2003 £36.30 18.30 5300101254 |1
311230003642 t5ale /59999993 73204 0LAN2003 073aN2003 s29.10 $45.00 Ga0w1267 |3
35 1230003838 [Internet Sale 99999999 53584 0LAN2003 031AN2003 230100500018 [s1.%0 60 7300016 |1
2 . * 36 |1230003951  [InternetSale 99935593 3973 01JAN2003 073AN2003 240100100027 [$23.50 .45 sw012040 |1
st (s s 3 371230009074 [lnternet Sale 99999999 7574 0LAN2003 051AN2003 210201000009 [s2L.70 .95 260115178 |1 -
[ mem | walewr | ‘ < i | v
I [T sasapp & 162en tantque Su... | [ locaihost : 8562
———— et T
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Résumé sur la partie ETL

g SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Cutils Fenétre Aide

poven B B 2BX|Wa|lGORME|Fed B AT P

Transformations - |
oosses

_@ My Falder -
B [:l Greg i
= [ oDs

LOWCASE
ORDER_ITEM
ORDERS
ORG_LEVEL
ORGANIZATION
POSTAL_CODE
PRICE_LIST
PRODUCT_LEVEL
PRODUCT_LIST
STAFF

STATE
STREET_CODE
SUPPLIER

m

=
=

ﬂ%ﬂ%ﬂﬁ%ﬂﬁﬂ%@ﬂ%@%gl ilsilEiliiliilEiliﬁliﬁliﬁliﬁlEEIEEIEQIEE

Greqg_customer _Dim
Greg_Customer _Dim
Greg_DW
Greg_Geographic_Dil
Greg_Geographic_Dil
Greg_Order_fact —
Greg_Organization_[
Greg_Organization_[
Greg_Product_Dim
Greg_Product_Dim
Greg_Time_Dim
GREG_TIME_DIM

o B AR
] | I G

=

Propriétés de base X

| Mo | Waleur | ‘
L I 1

Vous devez avoir :
89 954 lignes dans la table de la dimension client
89 807 lignes dans la table de la dimension géographique
1 049 lignes dans la table de la dimension organisation
5 504 lignes dans la table de la dimension produit
2 923 lignes dans la table de la dimension temps
951 669 lignes dans la table de fait
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OLAP

Le sigle OLAP veut dire OnLine Analytical Process. Un cube OLAP est une structure
multidimensionnelle. En plus des données contenues dans les tables sources, un cube peut contenir
des informations agrégées, permettant de naviguer plus rapidement dans les données. On peut créer
des cubes dans ETL Data Integration Studio ou dans OLAP Studio. Si vous avez uniquement SAS
OLAP serveur sous licence, vous utiliserez SAS OLAP Studio. Si vous avez aussi SAS ETL Server,
vous pouvez utiliser les deux.

On peut générer des cubes de type ROLAP, MOLAP ou HOLAP. Voir paragraphe sur I'optimisation
des cubes.

Lorsque l'on parle de cube multidimensionnel, il faut voir deux éléments : la partie émergée de
l'iceberg et celle cachée.

La partie émergée, celle qui sera vue par les utilisateurs, a quelque chose de magique. Lorsque vous
présentez a vos futurs utilisateurs un cube, ils sont souvent fascinés. Vous leur offrez enfin la
possibilité de naviguer facilement dans l'information, du général au détail, et vice-versa. lls peuvent
croiser I'information de multiples facons. Voir les chapitres Navigation dans un cube depuis SAS
Enterprise Guide et Microsoft Excel.

La partie cachée : la structure du cube d’un point de vue informatique permettant 'optimum en terme
de temps de réponse et d’espace disque. Voir le chapitre d’optimisation d’'un cube OLAP.

Vocabulaire OLAP

Le sigle OLAP veux dire OnLine Analytical Process, par opposition aux bases de données OLTP
(OnLine transactional Process) des SGBD (Systtme de Gestion de Bases de Données)
opérationnelles. Une base OLAP est congue pour naviguer dans l'information et donc 'analyser alors
gu’une base OLTP est congue pour supporter des transactions.

On parle de cube par opposition a une table qui a deux dimensions, des lignes et des colonnes ; un
cube en a trois. La vraie dénomination devrait étre hyper-cube multidimensionnel car une structure
OLAP a souvent quatre, cing, six voir sept dimensions. Pour représenter une table, on dessine
souvent un tableau. On peut dessiner un cube avec ses trois dimensions, mais il est difficile de
représenter un hyper-cube avec quatre ou plus dimensions.

Il est rare qu’un cube excéde sept dimensions, ce qui est déja beaucoup. Lors de la conception, si I'on
a plus de cing dimensions pour un probléme donné, on a plutdt tendance a créer deux cubes. En effet,
il est rare de trouver un probléme avec tant de dimensions et aprés analyse, on s’apergoit souvent
gu’il vaut mieux diviser ce probléme en deux sous-problemes.

Il faut remarquer I'exception des cubes pour le controle de gestion suivant la méthode ABC ou l'on
crée souvent des cubes avec plus de 25 dimensions. L'Activity Based Costing est une méthode de
comptabilité analytique par activités.

Un cube comprend
Des dimensions : les axes d’analyses

e Des hiérarchies : les chemins de navigation dans l'information
e Des niveaux d’agrégations
e Des mesures : une mesure est I'indicateur que I'on analyse dans un cube.

Par exemple, on peut analyser la somme du chiffre d’affaires, une mesure, suivant les dimensions
produit, organisation et client. Une hiérarchie de la dimension produit peut étre composée des
niveaux : Ligne de produit-> Catégorie de produit > Groupe de produit > Produit. Une hiérarchie de
la dimension organisation peut étre : Pays > Département - Magasin > Section > Groupe ->
Employé. Une autre hiérarchie de la dimension organisation peut étre Magasin > Employé. La
dimension client peut avoir une hiérarchie : Groupe d’age du client > Age du client > Sexe du client.

Regles:

Un hyper-cube multidimensionnel, par abus de langage, un cube, peut avoir une ou plusieurs
dimensions et une ou plusieurs mesures.

Une dimension peut avoir une ou plusieurs hiérarchies.

Une hiérarchie peut avoir un ou plusieurs niveaux.

Un niveau appartient a au moins une hiérarchie.
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Un niveau appartient a une seule dimension.
Une mesure peut étre présentée par une ou plusieurs statistiques : la somme, la moyenne, le
minimum, le maximum, etc...

Mise en ceuvre, création du cube Orion :

Nous allons créer le cube OLAP sur le schéma en étoile Orion.

Si vous n'avez pas créé les 5 tables de dimensions et la table de fait, vous pouvez créer le cube sur
les données Orion Gold. Pour cela, il faut créer une bibliotheéque votre_nom_Orion_Gold de type SAS
Base, sur le serveur SASApp, de libref vos_ initiale_ OG pointant sur le dossier
C:\SAS\Orion\OrionStarGold (ou dossier équivalent) ; puis enregistrer toutes les tables.

54 SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

tove ~H Bl BAX[ oGO NEddd AT @2

Transformatins -
posses
A My Folder
Greg
[ bos
5.
Propriétés
Réduire
% Nouveau (1 Dossier
o Ednie & Job..
[ Historique ‘j Tatle..
&) Transformation...
Bx Copier Ctr+C | 13 Fichier externe 4
R Coller Cl+V | {5 Bibliothéque...
Collage spécial. {3 Document.
& aal .‘
- & Pro X Supprimer ] Note..
% SIOL;ZI&: Renommer [#]  Application stockée...
= Orion Copier vers le dossier... T cube.
21 Produc Déplacer vers un dossier... Schéma OLAP...
) shared £+ Dimension partagée.
I System #7 Enregistrer les tables..
Importer b
Exporter L

Archiver en tant que package SAS...
Packages SAS archivés.

Comparer...
3 Actualiser 5
« i v
3roprietés de base X
Vo | e ] |

Créer un nouveau cube
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Creation des cubes

4

Assistant Création des cubes - Général
Fournissez des informations concernant le cube que vous voulez créer et indiguez I'emplacement ol il sera stockeé avec ses métadonnées.

Mom : Greg_cube_Orion

Description :
Schéma OLAP : |SASApp - OLAP Schema -]
Emplacement : [Dossiers Utilisateur fsasuser My Folder /Greg/DW
Chemin du cube physique : -
Chemin de travail (facultatif) : -
Type d'epiré
Schéma en gt v
[ Le cube utilisera des données agrégées provenant d'autres tables

Inclure les valeurs du membre sécurisé dans les calculs préagrégés

r le code. .. < Précédent [ Suivant > | =] Terminer Annuler ] [ Aide

Entrer :
1. le nom du cube (Votre_Nom_Cube_Orion sans espace ou caractére spécial),
2. le chemin du répertoire de stockage physique du cube
3. etl'option « schéma en étoile ».

Suivant.
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Création des cubes m

Assistant Création des cubes - Entrée
Sélectionnez une table de faits comme entrée de votre cube. Sila table n'est pas répertoriée, diguez sur Enreqistrer une table pour
enregistrer voire table.

Tables disponibles : Table de fait :
Daossiers | Inventaire x
= [ap Bibliothéque ~ - Ej Greg_Order_fact

I N »

(P Data Warehouse Orion

P DDsS

(5§ Greg_DDS

=] Greg_Dw
: Ej Greg_Customer_Dim .,
[] Greo_Geographic_Dim =
. Ej Greg_Order_fact Table de navigation (facultatif) :
-[] Greg_Organization_Dim X
: Ej Greg_Product_Dim
“ [7] GREG_TIME_DIM

(=p IMS

Marketing B

(5} Orion Data Mining | |

Orion Star Gold

(2§ orsum

5 SASApp - SASDATA - B

Propriétés Afficher les données Enregistrer une table... Association. ..

Prendre en charges les tables de navigation dans les différentes langues

Exporter le code... < Précédent [ Suivant = ”vl Terminer [ Annuler l l Aide ]

Sélectionner votre table de fait dans votre bibliothéque : votre_nom_Order_Fact (ou bien la table
Order_fact de la bibliothéque Orion Gold)
Suivant.

219



Création des cubes

Assistant Création des cubes - Tables de dimensions
Sélectionnez vos tables de dimensions. Silune d'elles n'est pas répertoriée, diquez sur Enregistrer une table pour l'enregistrer.

e

Tables disponibles :

=N

IIIEHHH.

BHEBBE

iy Oy [

=N

B

1|
=
=

f

Jinlj; [e]

df

iothégue

CI

Data Warehouse Orion
DDs

Greg_DDS

Greg_DW
Greg_Customer_Dim
Greg_Geographic_Dim
Greg_Order_fact
Greg_Organization_Dim
Greg_Product_Dim
GREG_TIME_DIM

i

= (A

L]

Marketing
QOrion Data Mining
Orion Star Gold

m

Propriétés

Afficher les données

Tables sélectionnées :

Greg_DW/

“-[7]] Greg_Organization_Dim
[7]] Grea_Geographic_Dim
[7] Grea_customer_Dim
[7]] GREG_TIME_DIM
[7] Greg_Product_Dim

Enregistrer une table. ..

Exporter le code...

Suivant = ”vl

Terminer Annuler l l

Sélectionner les cing tables de dimension correspondantes :

Suivant.
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Création des cubes

Assistant Création des cubes - Dimensions
Définir les dimensions, les hiérarchies, les niveaux et les propriétés des membres de ce cube.

Dimensions :

D Greg_cube_Orion

Autoriser les nouveaux membres pendant la mise & jour incrémentielle -Toujours

Ajouter une dimension...

Modifier...
Supprimer
Cartes GIS...

Ajouter la Propriété du membre. ..

l Utiliser des dimensions partagées...

[] Afficher la légende

< Précédent [ Suivant = ”vl

Exporter le code... Terminer

Annuler l l

Cliquer sur « Ajouter » pour créer une nouvelle dimension.
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Définition des dimensions

"

Assistant Définition des dimensions - Général
Indiguez les informations pour la dimension.

Légende :

Description :

Type: :ST#.NDARD - Autoriser les nouveaux membres pendant la mise & jour incrémentielle

QOrdre de tri : :Croissant non formaté -

Table de schéma en Etoile

[] utiliser Iz table de faits | Afficher |a table de faits |
Table : :Greg_Product_Dim - [ Afficher les données l
Clé : :Product_ID -
Clé de faits : Product_ID

Options de table :

< Précédent l Suivant = ] [ Annuler ][ Aide

Lui donner un nom (pas d’espace, ni de caractére spéciaux)
Vous pouvez mettre ce que vous souhaitez dans la description.
Sélectionner la table de dimension,

Vérifier que la clé de la table de dimension est bien la méme que celle de la table de fait.
Suivant
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Assistant Définition des dimensions - Niveau

Cliquez sur Ajouter pour définir de nouveaux niveaux. Sélectionnez des valeurs pour définir les attributs & chague niveau de la dimension
"Product”.

Miveaux :

# Miveau Colonne en entrée Format Leégende Type Crdre de tri

T | 3

(=]
[«] |~

| touter | [ Dupliquer | | Supprimer |
<précédent |[ suvant> | [ Annuer | [ Ade |
Ajouter
Colonnes en entrée disponibles : Colonnes en entrée pour NOUVEALX NIVEALIX
izl Product_ID £\ Country
@ Supplier_ID ™ Product_Category

% Product_Group
. Product_Line
™ Product_MName

M Supplier_MName

ok ][ amnuer J[ ade |

Pour la dimension produit, on souhaite Product Line, Product Category, Product_Group,
Product_Name, Supplier_Name et Supplier_Country.

Sélectionner les niveaux que vous souhaitez,
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Définition des dimensions (3|
Assistant Définition des dimensions - Niveau
Cliquez sur Ajouter pour définir de nouveaux niveaux. Sélectionnez des valeurs pour définir les attributs & chague niveau de la dimension
"Product”.
Miveaux :
# Miveau Colonne en entrée Format Leégende Type Crdre de tri
1 |Country Country SCOUNTRY. Country STANDARD Hériter : < Croissant non formatg =
2 |Product_Category |Product_Category |(aucun) Product Category |STANDARD Hériter : < Croissant non formaté >
3 |Product_Group Product_Group (aucun) Product Group STAMDARD Hériter : < Croissant non formaté =
4 |Product_Line Product_Line (aucun) Product Line STAMDARD Hériter : < Croissant non formaté >
5 |Product_Name Product_Name (aucun) Product Name STAMDARD Hériter : < Croissant non formaté =
& |Supplier_Mame Supplier_Name (aucun) Supplier Mame STAMDARD Hériter : < Croissant non formaté >
' ITi] | b
1 i
< Précédent ][ Suivant = ] [ Annuler ] [ Aide ]
Suivant
Définition des dimensions
Assistant Définition des dimensions - Hiérarchie
Cliquez sur Ajouter pour définir de nouvelles hiérarchies pour la dimension Product”™
Hiérarchie par défaut :
Higrarchies Apergu :
Ajouter...
Modifier. ..
Supprimer

Si une seule une hiérarchie est définie, son nom sera modifié pour correspondre au mon de la dimension.

Si aucune hiérarchie n'est définie, tous les niveaux seront utiisés dans l'ordre défini dans le volet précédent, afin de créer une hiérarchie par défaut.

< Précédent ”

Terminer

| |

Annuler

o

Ajouter
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Assistant Défintion des dimensions - Définir une hiérarchie @

Mom : Product

Légende :

Description :

Membre "All" : | Tout Product

Disponibles Selectionnés ;
Country Product_Line
Supplier_Mame Product_Cateqory

Product_Group

Product_Mame

[£) )

Donner un nom a la hiérarchie,

Sélectionnez dans l'ordre les niveaux que vous souhaitez
Pour la dimension Produit : Product_Line - Product_Category - Product_Group -> Product_Name

OK

Définition des dimensions

Assistant Définition des dimensions - Hiérarchie
Cliquez sur Ajouter pour définir de nouvelles hiérarchies pour la dimension "Product™,

Hiérarchie par défaut : :Product v:

Hiérarchies : Apercu :

Product

Modifier...

Supprimer

5i une seule une hiérarchie est définie, son nom sera modifié pour correspondre au mon de la dimension.

Si aucune hiérarchie n'est définie, tous les niveaux seront utilisés dans l'ordre défini dans le volet précédent, afin de créer une hiérarchie par défaut.

< Précédent ” Terminer ] [ Annuler ][ Aide
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Ajouter la hiérarchie fournisseur suivant la dimension produit.

Aszsistant Définition des dimensions - Définir une hiérarchie
Mom : Supplier
Légende ;
-
Description :

Membre "All" : | Tout Supplier

Disponibles : Selectionnés :

Product_Category
Product_Group
Product_Line
Product_Mame

Country

[£) 2]

r

QK. H Annuler H Aide

OK

Définition des dimensions

Assistant Définition des dimensions - Hiérarchie
Cliquez sur Ajouter pour définir de nouvelles hiérarchies pour la dimension Product”™,

Hiérarchie par défaut : ‘Product - |

Hiérarchies : Apercu :

Product

Supplier
Modifier...
Supprimer

5i une seule une hiérarchie est définie, son nom sera modifié pour correspondre au mon de la dimension.

Si aucune hiérarchie n'est définie, tous les niveaux seront utiisés dans l'ordre défini dans le volet précédent, afin de créer une hiérarchie par défaut.

[ < Précédent ][ Terminer ] [ Annuler ][ Aide

Suivant la dimension produit, vous avez deux hiérarchies, celle produit et celle fournisseur.
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Terminer

Créer les autres dimensions de la méme maniére, de tel sorte que vous obteniez un cube comme ci-

dessous :

Selon la dimension Produit :
Hiérarchie Produit : Ligne - catégorie - groupe > Produit
Hiérarchie Fournisseur : Pays - Fournisseur

Selon la dimension Temps : (jointure parfois sur Date_ID et Order_date)

Hiérarchie Temps : Année - trimestre > mois > date

Hiérarchie Temps Fiscal : Année fiscal = trimestre fiscal = mois fiscal

Selon la dimension Client :

Hiérarchie Client : Pays du client - groupe d’age - Age = Sexe du client

Hiérarchie : Age du client : Groupe d’age 2> Age
Hiérarchie sexe du Client ;: Sexe du client

Selon la dimension Organisation :

Hiérarchie Organisation : Pays > Compagnhie > département > section > Groupe ->

Collaborateur

Selon la dimension Géographie :
Hiérarchie Géographie: Continent > Pays = Ville

Creation des cubes

Assistant Création des cubes - Dimensions
Définir les dimensions, les hiérarchies, les niveaux et les propriétés des membres de ce cube,

Dimensions :

H

("] Grea_cube_Orion
S-E% Customer
E}E Customer
. -3 Country_1
% Customer_Age_Group
% Customer_Age
-y Gender
E}E Customer_Gender
-y Gender
E}E Customer__Age
(¥ Customer_Age_Group
% Customer_Age
-2 Geographic
E}E Geographic
v, Continent_MName
% Country_MName
(-2 City_Name
)&% Organization
E}E Organization

m

Ajouter une dimension...

l Utiliser des dimensions partagées...

[] Afficher la légende

H- = Country_2 - -
2 Country._ |CI|quezsurAJu:|uterur1

e dimension pour créer une dimension.

[0 Section

Autoriser les nouveaux membres pendant la mise & jour incrémentielle : -Tgujgurs

-

< Précédent [ Suivant >

Annuler

J{

227



Création des cubes

Assistant Création des cubes - Dimensions
Définir les dimensions, les hiérarchies, les niveaux et les propriétés des membres de ce cube.

Dimensions :

-4 Organization ~
E}E Organization

(-2 Country_2

% Company

- Group

(- Employes_Mame
-5 Product

E}% Product Tl

[ Product_Line
2y Product_Category
+- 2 Product_Group
: (-2 Product_Name
E}E Supplier

(-2 Country

[ Supplier_Name
=-E3% Time

m

Ajouter une dimension...

Modifier...
Supprimer

Cartes GIS...

Ajouter la Propriété du membre. ..

l Utiliser des dimensions partagées...

[] Afficher la légende

=Bl Time
% Year_ID |Cliquez sur Ajou

ter une dimension pour créer une dimension.

=y, Month_Mum

-2, Date_ID i

Autoriser les nouveaux membres pendant la mise & jour incrémentielle -Toujours

Exporter le code... < Précédent I Suivant = 1= I Terminer Annuler l l Aide ]
Création des cubes Fﬂ
Assistant Création des cubes - Dimensions
Définir les dimensions, les hiérarchies, les niveaux et les propriétés des membres de ce cube.
Dimensions :
LE Department (4] [ Ajouter une dimension...
(-2 Section
: 2 Group Modifier...
- Employee_Name
E-z% Product Supprimer
= Product =
: % Product_Line e

[ Product_Category
¥ 2, Product_Group
| - Product_Name
E}E Supplier
7= Country Ml
[0y Supplier_Mame
-5 Time

E}E Time

| @B Year ID

il
)
g
i
m

£y Month_Num
. @-T Date_ID
E}% Fiscal_Time
(-2 Fiscal_Year
2 Fiscal_Quarter
-2 Fiscal_Month_Num

[

Ajouter la Propriété du membre. ..

l Utiliser des dimensions partagées...

[ Afficher la légende

Autoriser les nouveaux membres pendant la mise & jour incrémentielle -Toujours

Exporter le code... < Précédent i Suivant = = I Terminer

Annuler l l Aide
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Aprés avoir défini vos dimensions, cliquer sur suivant,

Sélectionner les mesures

Création des cubes

Assistant Création des cubes - Sélectionner des mesures
Sélectionnez une colonne et une statistigue & définir comme mesure, Sélectionnez un niveau pour définir un effectif sans doublon,

<«
Mesure par défaut dans les OLAP viewers : lTOELREE“_PriCESUM

Disponibles : Mesures du cube :

@J Quantity a # Colonne ene... / | Mom dela mesure Statiskique
iz Street_ID 1
(i) Total Retail_Price

--Somme

- Effectf

--Moyenne

- Maximum

- Minimurm

----- Intervalle

--5omme des carrés non corrigée
~-Somme des carrés corrigée [ 3
----- Variance

-~ Ecart-type

-Erreur standard sur la moyenne
--Coeffident de variance

----- T Value

--Probabilité de valeur absolue plu
--Borne inférieure de lintervalle d
--Borne supérieure de lintervalle
-Mombre de valeurs manquantes ~
4 T 3 < | T |

ota ta ota ta O

m

< Précédent [ Suivant > ”v] [ Terminer ] [ Annuler ][

Sélectionner la somme du chiffre d’affaire
Suivant
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Assistant Création des cubes - Agrégations

Vous pouvez éventuellement spécifier des agréaations supplémentaires. Triez les niveaux des agrégations pour suivre le chemin de
navigation de |a hiérarchie,

Agrégations :

Ne pas créer d'agrégation MWAY

Par défaut

<Précédent | Suivant >

Suivant
Terminer



5% SAS Data Integration Studio 4.3 - Greg = e |5
Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide
pvea B Sl BBX (0o RO HE FAER AT o8| 2
Transformations ~ | | & Journal SAS. = el
Dossiers 2n call symput('trans_rc',trim(leftiputiserror,12.)))); -
21 if serror gt input{symget('Job rc'),12.] then
22 call symput('job_rc',trim(lefe(put(serror,12.)))];
23 smend reSetDs:
24 /% hecéder aux domnées pour Greg DW #/
25 LIENAME Greg DV BASE "C:\SAS\O0rion\DU":
NOTE: Libref GREG DW was successfully assigmed as follows:
Engine: BASE
~ & Physical Name: C:)3AS\0riomiDU
26 srcSet(ssyslibre)
- s
[ Greg_Geographic_Di OPTIONS VALIDVARNANE=ANY:
~ $%% Greg_Order_fact N
[[] Greg_Order_fact
) ~ &2 Greg_Organization_Dim
— [7] Greg_Organization_Dim
- &% Greg_Product Dim FROC OLAP
77 Grea_Product Dim 33 CUEE = "/Dossziers Urilisateur/sasuser/My Folder/Greg/DW/Greg_cube_Orion”
5 Greg_Time_Dim 34 MAX_RETRIES =3
[7] GREG_TIME_DIM 35 =60
e anEmM 36 30;
;\@ Projet_Miner7 37
[ Bllineage 38
[ Dossiers Utiisateur 39
[ orion 40 - OLAP §chema”: L
[ Products 3
[ Shared Data
[ System
a hierarchy is referred to by multiple dimension keys.
Le Systéme 3A% 13:35 Thursday, August 18,
NOTE: Consider using the \COMPACT_NWAY optii Use of this option might result in a reduction in size of the final MUAY.
NOTE: Number of MNUAY reco: i 951668
NOTE: Cube *
NOTE
real time
ﬂ cpu time
43 srcSet(ssyserr];
44
« i r
Propriétds de base X
Enregistrer dansle fichie
[ \ \ |55 sasapp N\ | & sasuser@nbdeli62en tant que su... [ [} locahost : 8562
-

Vous devez obtenir le message que votre cube a été cxéé « successfully » (avec

CCes).

Dans I'arborescence des métadonnées, vous obtenez un‘objet pour le cube et un second avec le
méme nom et presque le méme icbne du cube, mais avec une roue dentée de mécanisme devant,
pour spécifier que c’est le processus qui génére le cube. Pour ordonnancer le processus, il faudra

faire un clic-droit dessus.

Si votre cube ne s’est pas créer correctement, Clic-droit sur celui-ci > Modifier sa structure.
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Navigation dans un cube depuis SAS Enterprise Guide :

Ouvrir SAS Enterprise Guide
Depuis Démarrer > Programmes > SAS - Enterprise Guide

SAS Enterprise Guide oo ==
Fichier Edition  Affichage Téches Programme Outils  Aide =R = % | & ¥ Ba B X |5 o[- |gng|ux de processus -

; Flusx de processus -

..... g?g Flzx de processus

[ Exécuter - [ Arrét ‘ Exporter ~ Ordonnancer ~ | Zoom - |Jouma\ du projet | Propriétés ~

m,

& GO
% Actualiser | Déconnecter [ Arréter

- [F Serveurs
]% QLAP Servers
(- [Fy OLAP Servers privés

Prét

Il faut que vous soyez connecté au serveur de métadonnées. Si vous n’avez pas connexion en bas a
droite de la fenétre d’Enterprise Guide, Cliquer sur « pas de connexion ».
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[comeions T =)

Profils

Serveurs
Mises & jour
Mom ¢ Machine Port Liilisateur
<ne pas utiliser de profil>
My Server nbdel 162 fra.saz.com 8561 sasuger
\Serveur 93 localhost 8562 sasuser
static staticinsa-rennes fr 8561 gdlassence

S’il N’y a pas de connexion, ajoutez-en une :
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o

¥ Créerun profil EI@

o=
nom du serveu

Description :

Machine

i@ Digtante () Locale Port

W BRRT

[T Lkiliser l'authentification Windows intégnée

Enregistrer le compte dans le profil

Lhilisateur?

Mat de passe :
viotre nom

Domaine d'authentification

Le nom de |la machine du serveur. Il peut s'agir d'un nom dhéte ou d'une adresse P.

[ Enreqistrer H Annuler ]

[I faut rentrer un nom de connexion, le nom du serveur, I'utilisateur et son mot de
passe. Enregistrer. Activer la connexion si besoin.
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SAS Enterprise Guide

Fichier | Edition  Affichage Téches Programme

=]

Outils  Aide | B3~ 8| & o° 03 (2 X | 9 & [+ | BegFlux de processus

hcer ~ | Zoom ~+ |

B Mouveau b lessus v
'|_ﬁ'- Cuyrir L4 ‘ @ Projet Ctrl+0
Fermer le projet D
% Enregistrer Projet Ctrl+5 % Programme...
Enregistrer Projet sous... Rapport...
& Enregistrer Ctrl+Maj+5 @ Application stockée..
Enregistrer sous... !D Cube OLAP...
7 Importer des données Information map...
- Exécuter Projet @ Echange...
Ordonnancer Projet E OLEDB...
Exporter » B!;] QDBC...
Envoyer 3 4 Autre...
TF  Publier -
% Mise en page de Flux de processus...
1 Apergu avant impression de Flux de processus
I g Imprimer Flux de processus... Ctrl+P
Propriétés du projet
Projets récents 3
Programmes récents 3
Quitter
[ETEG ODNPSErvers pives

curnal du projet | Propriétés -

»

m

4

T

| 3

|’k Connexion : sasuser, localhost | .

Dans le menu Fichier = Ouvrir & Cube OLAP

OLAP servers > SASApp - Foundation >
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Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS

Regarderdans © G Foundation

 e-@m|w|X @|@-

J%DLAFS&(V&!’S

OLAP Servers
Bh prves

(7 Dossiers SAS

Mom

D Cube_Orion_Star
D CUBEZ0100331185311
(Greg_cube_Crion

Description Catalogue OLAF
Cube_Oron_Star Foundation
CUBEZ0100331185311 Foundation

Foundation

Greg_cube_Orion

' 1 n b
MNom du fichier : Greg_cube_Orion -
Type de fichier Cubes OLAP ']

Sélectionner votre cube.

Ouvrir,

Fichier

Edition | Affichage | Taches

Programme

Outils  Aide |E-5- 3|48 3 B @ X |5 o]

[ Agrandir l'espace de travail _Ctrl+M

E)-Beg Pl de proces)

Disposition de I'espace de travail

[ Greg_oubg r A poreccence du projet
Bag  Flux de processus F4
By Liste des tiches
[§j Dossiers SAS
[ Liste des serveurs
&) Gestionnaire d'invites
Journal du projet
&% Etat des tiches
o Product
- Time
= G[Ee
€3 Actusliser | Déconnecter [ Arréter
[ Serveus
iy OLAP Servers
- [fly OLAP Servers privés
‘4

* feynchroniser les vues = Vues en mosaique £+ ff | «
I Affichage 1 > | Jull Affichage 2
& Afficher v
Affichernivestx || |ignes: Geographic > Tou
Filtres limiteurs
e Total_Retail_Price
Customer Country B
Measures | Somme de
Continent Name
3l Aftica
B Asia
® @ AustralialPacific
¥ (3] Europe
@ North America
(3] South America

[ "

Il peut étre agréable de maximiser I'espace de travail, depuis le menu affichage.
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SAS Enterprise Guide

(=8 EcR =)

Fichier Edition  Affichage Téches Programme Outils  Aide |E' ﬁ-' % | é of By @ X | 55 o |- |gng|ux de processus =
Greg_cube_Orion ~ X
™
? i*: Nouvelle vue ~ Désynchroniser les vues E!ues en mosaique v nﬂ | 4= Précédent = Suivant Modifier la vue ~ ==Jl @
E Dimensions des données x |,|-| Affichage 1 = | Jul Affichage2 ~
=
é H 7 » Afficher v
-E Colonnes: Customer > Tout Customer || Somme de Total_Retail_Price +
E' Afficher niveaux Lignes: Geographic > Tout Geographic +
S 4 Measures Filtres limiteurs:
o b & Somme de Total_Retail_Price
%‘ Customer Country ® @ Andorra [# @ United Arab Emirates [¥ B Austria ()|
E Mazsures | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Tc
B 6] Asia 715177
[ @ Australia/Pacific . .
(s &) Bope $14,034.80 5211,331.53
1#/ 3] North America
[ @ South America
< I | »
[Nomunaue [
MNom de la dimension | [Measures]
Description Mesures
Mombre de membres |1
Cube Greg_cube_Orion
Type Dimension Mesure
Propriétés du membre | Non
4 [m b
Prét |‘3\ Connexion : sasuser, localhost | .:
Pour naviguer du général au détail (Drill down), vous avez :
. la croix permet de voir les niveaux en dessous et laisse les autres niveaux actuels
inchangés.
. la fleche vers le bas permet d’afficher les niveaux en dessous et supprime l'affichage
des autres niveaux actuels.
A s G = e |

Bower  Eton  Afficbege Iaches Bognmew Ouih Ade B-3- % 4y
B Grvg.cube Ovem «

[ oot we - Deqnchvonseries wes = yoeson mossine 13+ 0

Dumencecen se1 sommees TR T -
pEEvrEy .

Medtewe- M I &

Zokeren v » Tout Cumtomas = Semene e Total_Pecad_Proe +
i PORMIY gl ===
S K Macmre Saves wmars
= 7 Somene oo otk PP
£ Getomer Contrmer Carery B draom # b Urews ien Eruroms. * % ham
I3 . Momwires Someve dn Totsi_Petad_Price  Scmme oo Totel_Putnd_Proce  Somme oo Toi_Retod_Prce
Cantrere Name
] e
e i

% e g e de procesis

wx
Somme e T

W Coznman, ssser st

Sélectionner une hiérarchie pour I'ajouter en ligne, en colonne ou I'utiliser en filtre.
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Fichier Edition Affichage Téches Programme Outils  Aide |E- (5 @ | & o= T3 % 2 | 55 4 [+ | Bog Flux de processus ~
Greg_cube_Orion ~ x
>
£ [T Nowvelle vue - Desy es vues [ Vues enmosaique @~ () | ¢ Precédent o Suivant Modifierlavue » &b 3 {5
H
£ I Afichage 1~ |l Affichage2 ~ |
g
3
’E"' i Lid & Afficher =
iz Colonnes: | Customer > Tout Customer ~ || Somme de Total_Retail_Price ~
B Afficher niveaux. || |jgnes: | Geographic > Tout ic[ =]
1| | h Measures Filtres limiteurs: A Plocer avant
= {4 Somme de Total_Retail_Price S
E &2 Customer Customer County ¥ 6) Andorra i @ Austria EE]
-3 &4 Geographic Messures | Somme de Total_Retail | | [emplacer per Fotal_Retail_Price | Somme de Tc
M &% Organization Continent Neme 2l Mocifier des fitres......
i || o Product & & Afr Supprimer le e
H B Asia
[ 8] Australia/Pacific Aouter un filre e
[ Europe 5140 [l Déplacer vers fes colonnes 521133153
[ et Tere Placer sur les fitres imites
B South America

i b

[N P o] |

Nom de la hirarchie | [Product][Product]
MNom de la dimension | [Product]

Description Product

Nombre de membres | 5580

Cube Greg_cube_Oron

Type Higrmrchie de la dim
Propnétés du membre | Non < [

(5] Ajouter une mise en valeur

<Yl Supprimer du tableau

D

Prét

| % Connexion:

sasuser, localhost | ;

Sélectionner un élément en ligne, ou en colonne pour le changer de place, le modifier, etc..

Ajouter les produits

en colonne

Fichier  Editi

Taches

Affichage

Programme

Outils  Aide

|13~ - @ | B 3= 03 (7 X |15 o [~ | Beg Flux de processus

=
g
H
3
&
z
]
H
]
4
E
s
cS
23
o
7
g
3
%
<
H
g

Greg_cube_Or

es vues

7 Nouvelle vue ~ Désynchi

= Vues en mosaique (&~ () \ 4= Précédent = Suivant Modifierlavue - 54 g3 (3
[ Affichage 1~ | Il Affichage2 ~ | & Afichaged v |

» Afficher =
Colonnes: | Customer > Tout Customer ~ | Somme de Total_Retail_Frice ~
Afficher nivealx || | jgnes: Geographic > Tout Geographic
£ J4 Measures Fitras limitsurs:
| |4 Somme de Total_Retail_Prics
635 Customer Customer Country & 3 Andorra [ @ United Arab Emirates ] 3 Austriz
& Geographic Measares | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Rets
% Organization Continent Name
e Product & @ Africa
m e $715177
= 5 E  Ajouter auxlignes
2 Tme | Ajouter aux colonnes §14034.80 sz
outer aux filtres limiteurs
B A filtres |
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Fichier Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide |2~ (5~ @ | & o O3 % X | 99 04 | ™~ |Beg Flux de processus -
Greg_cube_Orion =

>
& |7 Nouvelle vue ~ Désynchroniser lesvues = Vues en mosaique &+ \ G Précédent - Suivant Modifier lavue ~ 20 63 )
E ey ey %[ 7 Afichage 1 ~ | lul Afichage 2 ~ | 2, Affchage3 ~
H
é H T » Afficher =
] Colonnes: Customer > Tout Customer [+ | Product > Tout Product v || Somme de Total_Retail_Price -
H
] Mficher nivealx || | jgnes Geographic > Tout Geogra | Placer avant
A -# Measures Filtres limiteurs: Placer aprés
= .4 Somme de Total_Retail_Price, Remplac
B || ot Customer Cstomar County st
g & Geographic e D5 Chitg Y Modifierdes fitres. e
- g Organization S% Supprimer e filtre
E Product Messures | Somme de Total_Ret | Ajouter un filtre b lde Total_Retsi
B Product -
% P BT Déplacer vers les lignes
& Tme =] Placer surles fiwes limiteurs
® & Asia : : 5] Ajouter une mise en valeur conditionnelle
Sg é‘j::;'dp"“'ﬁ" [ Supprimer du tableau
¥ 3] Nerth America
& @ South America
4 il v
[Product] [Product]
Nom de la hiérarchie | [Product] [Product]
Nom de la dmension | [Product]
Descrption Product
Nombre de membres | 580
Cube Greg_cube_Orion
. ., . .
Supprimer la hiérarchie client du tableau
JURT . . N
Déplier les articles de sport en cliquant sur la fleche vers le bas
SAS Enterprise Guide
Fichier Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide | S~ - @ | 8 o° Oy (% X | 5 o4 | 7+ |Beg Flux de processus ~
Greg_cube_Orion - x
>
g ] Nouvelle vue + Désynchroniser lesvues = Yues en mosaique [2]~ ) ‘ 4o Précédent - Suivant Modifierlavue ~ 20 63 &5
i
4 | Dimensions des données x || [T Affichage 1 = | lul Afichage2 » | & Afichage3 ~
-
" Afcher =
H@aveo
‘é Colonnes: Product > Tout Product > Sports ~ || Somme de Total_Retail_Price ~
kS Aficherniveaux || |jgnes Geoarsphic > Tout Geographic ~
®| |7 J4 Measures Fitres limiteurs:
o 4" Somme de Tolal_Retail_Price
; g Customer Product Cafegory | [#) 31 Assorted Sports Articles # B Golf [¥ @ Indoor Sports [# B] Racket Sports # B) Running -
] & Geographic Measurss | Somme de Total_Retail_Frice | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retil_Price Somme de Total_f
] - -
g @+ Organization Continent Mame
E [ B] Africa §137.743.94 . $3523.50
H ) Asia 5718177 . $149.00
[#l 3 AustralialPacific $1,961.994 38 700,967 14 5266,79235 5360,545.15
[ B] Europe 5$14514593.95 $6.056.392.84 $2.482,940.60 $2.644283.44 &
[# R] North America $6.808.543.44

“

:.[ Fm 26 $1.071.889.98
B South America Valeur brute = 1324683,33000001
[Product] [Product]

MNom de |a hiérarchie | [Product] [Product]
MNom de |a dimension | [Product]
Description Product P}

1

r

% Connexion: sasuser, localhost | .:
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Fichier Edition  Affichage Taches Programme Qutils  Aide |E~ 5+ @G| & »° 03 0% ¥ | ¥ o4 | [+ | Beg Flux de processus ~

Greg_cube_Orion ~ X

i1 Nouvelle vue = Désynchroniser les vues = VYues en mosaique [ ~ a Précédent = Suivant Modifierlavue ~ & i)

Dimensions des données x| 7] Affichage 1

B T & Afficher v

Mesures: Somme de Total_Retail_Price +

Aficher niveaws

Catégonies: | Geographic > Tout Geographic +

Série: Customer > Tout Customer ~

Somme de Total_Retail_Price de Geographic pour Customer
Somme de Total_Retail_Price

SINAAIFS §3[ 31817 t.j‘) 13lod np 3cuadsatoqiy 5

$35000000.00

$30000000.00

$25000000.00—

$20000000.00

$15000000.00

$10000000.00 3

$5,000,000.00 3

50.00 — — :
4 i1 ] » Africa Asia Australia/P.. Europe North Ame...  South Amer...

[Product].[Product] Geographic

Nom de Ia hiérarchie | [Product].[Product] Custo__sures [ Andorra B United_irates O Austra DAustraia DBeigium DBugera ' Benin
Nom de la dimension | [Product] W Canads M Switzeriznd  Olvory Cosst  [CChine O Czech Republic @ Germany [l D=rmark
De=cpsion Product [ Estonia EEgypt [ Spsin Finiand WFrnce B United Kingdom [ Gresce
OHongKong [ Crostia [ Hungary Wirei=nd Hisre MWindi= W Iceland

Nombre de membres | 5580 Oty M Japan W Kenya ML=banon WLithuania ELwxembourg W Morocco
Cube Greg_cube_Orion W Macedoniz M Mozambigue Il Nigeria MNetheriands  EMorway EMew Zeatand Wl Poland

" . " W Portuga M Russiz W Ssudi Arsbiz [lSweden W Singapore W Siovens W Senega
Type S et W Tuniziz W Turkey B United States  @llYugosiavia W South Africa
Proprigtés du membre | Non

Prét |XConnexion: sasuser, localhost | .:

Dans le second onglet d’affichage se trouve par défaut la vue en histogramme.

Pour créer une nouvelle vue, aller dans le menu du méme nom.
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Fichier Edition  Affichage Taches Programme QOutils  Aide | B (5- 8% | 8 o O3 0% X | 15 o0 | - |BegFlu

Greg_cube Orion +

=]

x de processus =

™
§ [T Nouvelle vue -] Désynchraniser les vues = Vues en masaique 5]~ i ‘ o Précédent < Suivant Modifierlavue » £l g5 &5
2|7 Isbleau [ 7] Adfchage 1 = | Wil Afichage2 ~ |
]
2 |l Histogramme r—
2| % Courbe
= Mesures: Somme de Total_Retail
&, | ®  Diagramme circulaire _— i -
[-A l . Catégories: | Geographic > Tout Geographic +
re
Eﬁ = . Série: Customer > Tout Customer
— | [z=  Muage de points Price|
B
= | Matrice . . .
= ) ) Somme de Total_Retail Price de Geographic pour Customer
2 ) Graphique automatique - -
5 Somme de Total_Retail_Price
|
5 |@ canebsm $35000000.00
$30000000.00
$25000000.00
$20000000.00
$15000000.00
$10000000.00
$5.000.000.00
$0.00 . o
« i v Africa Asia Australia/P. Europe North Ame... | South Amer.
[Product] [Product] Geographic
Nom de la hiérarchie | [Product] [Product] Custo...sures [ Andorms [ United...imtes [ Austra DAtz DEegum HBugarz EEenn
Nom de la dimension  [Product] W Canada W Switzerand [OlvoryCoast [OChina [OCzech Repubiic lGermany B Denmark
Degmmmn Product [ Estonia M Egypt O Spain W Finiand W France W United Kingdom [l Greeoe
[ Hong Kang W Croatia @ Hungary W Ireland Wisrze! Minda W lceiand
Nombre de membres | 5580 Oty B izpan Wienyz MLebanon BLithznz Hlwembosrg W Moroooa
Cube Greg_cube_Orion EMscedonis W Mozsmbique WNigers ENorway o WFoand
< " " W Fortugal W Russia M SaudiArabia [ Sweden W Singapore. WSlovenz W Senegal
Type TEREEi i W Tunisiz W Turkey M United States @ Vugosiavia M South Africa
Propriétés du membrs | Non
Prét |\ Connexion : sasuser, localhost
%,,, Créer une nouvelle Vue de I'Explorateur de cubes
1 sur3  Sélectionnez une dimension ouun de ses membres 3 explorer. () Sas
Dimension ou membre sélectionnéle) :
Organization
&% Customer
&4 Geographic
=] & Organization
¥} Organization
&4 Product
=4 Time
Dimensions définies pour le cube actuel.
Terminer Annuler ] [ Aide

Sélectionner une hiérarchie, par exemple I'organisation,

Suivant, sélectionner la somme du chiffre d’affaires, Suivant, Suivant, Terminer
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2 sur3  Sélectionnez une mesure 3 analyser. ()Sas

Mesure principale :

Somme de Total_Retail_Price

Mesure Description
' Somme de Total_Retail_Price Somme de Total_Retail_Price

<Brécedent | | Suvant> | | Terminer | [ Amer || Ade

Terminer
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Fichier Edition  Affichage Téches Programme Outils  Aide |@' ﬁv % | 5 of By @ X | 55 o |- |gnglm( de processus =

Greg_cube_Orion ~ %

ﬂﬂouvellevue ~ Désynchroniser les vues E!us en mosaique [~ nﬂ | 4= Précédent = Suivant Modifierlavue ~ &1 £5 E,J

|nN’ﬁchage'l'l'|I|lAfﬁchageZ'P‘ ﬁmage3'|

Afficher les pourcentages Afficher v
Afficher les libellés de niveau Mesures: Somme de Tetal_Retail_Price +
Affichage en 30 pourles noeuds parents Catégories: Organization > Tout O ization > Count...
Filtres limiteurs:
(Vettical (de haut en bas) -]
Organization

Tout Crganization

Appliquer les ombres en se basart sur Tout Organ

@ Miveaux des dimensions

-y
=
&
"
4]
A
B
E]
)
R
2
E
=
=
n
&
=
=3
[
=
[
4]
w
£
<
]
£
-

(@) Valeurs de mesures Courtry Abbreviation
11 [6.70% [8.24% [8.56% [1065% [16.85% |27.15%
Niveau - Meth: Spain ltahy United King... France Gemarny United States <Blanc>
1 10 $6.56(58,528.847 63 ||$10979076.31 ||%1140219623 ||$1161085368 | (51418417785 | 52250032760 | |$36155007.96
- - - - - -

100.00%
I:‘ ~ Orion France

£11610853.68

Couleur d'améreplan : -
I:l J Department

Afficher les membres calculés dans les résulta

Prét |\ Connexion : sasuser, localhost | .:

Cliguer sur les éléments pour les déplier ou les replier.

Vous pouvez aussi modifier une vue avec I'éditeur de code MDX :
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Fichier  Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide |2~ 3- @ | 8 o U9 0% ¥ | 99 4 | ]+ | Beg Flux de processus -

Greg_cube Orion = x

>
g |i™ Nouvelle vue ~ Désynchroniser les vues = Vues en mosaique &~ (fjl | o Précédent = Suivant [Modifier lavue - |2 £F &
[ .
H 7] Afichage 1 = | il Afiichage2 = | £, Afichage 3 =
3
A
:__ H 7 » Afficher =
- Colannes: | Customer > Tout Customer + |  Somme de Total_Retail_Price
2, !
S affichernivesix || |jgnes: Geographic > Tout Geographic
B3 =4 Measures Filtres limiteurs:
= g% Somme de Total_Retail_Price
? -2t Customer Customer Country [# R Andorra [# B United Arab Emirates [# R Austria 23]
E‘ - Geographic Measures | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Tc
B (+)-c3% Organization Continent Name
£ | | o8 Product [ 3 Africa .
3 & Froduct & Asia . BAGEH
& Supplier @ @ Australia/Pacific
-0 Time & B Europe 514034 80 5§211.331.53
[# B North America .
@ @ South America
< i J
[Product] [Product]

Nom de la hiérarchie | [Froduct] [Product]

Nom de la dimension | [Product]

Description Product

Mombre de membres | 5580

Cube Greg_cube_Orion

Tipe Higrarchie de la dim

Propriétés dumembre | Non < [l -
Prét ‘\ Connexion: sasuser, localhost ‘_:5

Zoz

En cliguant sur le bouton Editeur MDX vous avez accés au code MDX qui est généré.

[ Modferimstrucionsx T &=

MO (Multi-Dimensional Expression) est |z syntaxe utilisée pour interroger des cubes. Certains cas de syntaxe MDX tiennent compte des majuscules ou des minuscules.

Données [ Fonciions | Instruction MDX:
[Parcourir| Rechercher & |[ SEZECT Crossdoin({

[Customer] . [Customer] . [Tout Customexr] .Children }, {
[Measures]. [Total Retail Price3UM] })

ON COLUMNS, |
[Geographic]. [Tout Gecgraphic].Children }

ON ROWS

FROM [Greg cube Oricn]

3

Afficher nivealn

= é& Measures
& Somme de Total_Retail_|
=% Customer

&% Geographic

4 Organization

- Time B
] (T N 3

Mom unique [Measures] L5
MNom de la dime... | [Measures]

Description Mesures

Nombre de me... |1

Cube Greg_cube_Ori...

Type Dimension Mes... ~
Propriétés du m... | Non b '

Gorne ] oo gpinrion] [ gy

[ ok [ Anuer |[ side
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Fichier  Edition  Affichage T&aches Programme Outils  Aide

'8+ 5~ @ | B »° 3 [ X |9 04 | [+ |SegFlux de processus =

SINAAIFS S3P ANS1] &E 1wloxd np duadsaoqiy [5)

Greg_cube_Orion - x
MNouvelle vue ~ Désynchroniser les vues = Vues en mosaique - 4o Précédent «p Suivant Modifier lavue » £} 53
=

[ Afichage 1~ | [l Afichage2 v | &, Afichage3 ¥ |

2 . id » Afficher v
Colonnes: | Customer > Tout Custemer ~ || Somme de Total_Retail_Price +

Aoutera: B || Lignes | Geographic > Tout Geographic ~ |
Béments et jeux ~ Filtres limitsurs:

Nouvelle ] Modifier % ~| & &+ * Customer Country & & Andorra [ ) United Arab Emirates H @ Austria HE
Pourcentage du total visuel... Mezsures | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Tt
Mesure calculée... CWMM

- [# [3] Africa .
Membre calculé... ® & Asia 715177
Jeu de membres... [# @ Australia/Pacific
[# 3 Europe £14.034.80 §211.331.53
[# @ North America
¥ @ Scuth America

*

|X Connexion : sasuser, localhost | .

Ou créer des mesures calculées.
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Pacer sur les filtres limiteurs

Ajouter aux filtres

Fichier Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide |%' ﬁ' % |§ ¥~ By [ X |5 o[- |gng||.n( de processus -
Greg_cube_Oricn x
i‘j Mouvelle vue = Désynchroniser les vues E\Fus en mosaique [l - m | {a Précédent = Suivant Modifier lavue ~ & %
I7] Affichage 1 v | Il Affichage 2 = | & Affichage3 ~ |
FaEvyaoy e~
Colonnes: Customer > Tout Customer ~ ” Somme de Total_Retail_Price ~
Aficher niveaux Lignes: Geographic > Tout Geographic ~ |
Filtres limiteurs:
-1 D3
Deplacer vers les lignes Andorra [ & United Arab Emirates [ & Austria 2
Supprimer dans les colonnes [otal_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de Total_Retail_Price | Somme de T¢

§7.151.77

Ajouter aux mises en valeur conditionnelles

G| & < T %

Créer un pourcentage de

]

Total général

$211.331.53

| ¥ B South America

I Totaux de ligne I

Mom du niveau [Measures].[Measur.

Mom de la hiérarchie | [Measures] [Measur

Mom de la dimension | [Measures]

D ! Somme de Total_R

Cube Greg_cube_Crion

Type Mesure

Propriétés du membre | Non <L

Sous-totaux de ligne

Totaux des colennes

Sous-totaux des colonnes

»

Prét

Ajouter des pourcentages en ligne ou en colonne,

|X Connexion : sasuser, localhost | .
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Navigation dans un cube depuis Microsoft Excel :

Ouvrir une feuille Excel :

Dans I'onglet Insertion - Ouvrir des données dans tableau croisé dynamique

I

Créer un tableau croisé dynamigque @

Choisissez les données & analyser
() Sélectionner un tableau ou une plage

Tableau/Plage 25

@ {Utiliser une source de données externes!

Chaoisir la connexion. ..

Mom de la connexion ;
Choisissez 'emplacement de votre rapport de tableau croisé dynamigue
(71 Mouvelle fevile de caleul
@ Feuille de calcul existante
Emplacement : | Fewuil 115451

| ok || Annuer L

Utiliser une source de données externes = Choisir la connexion

@| = ™ |5 Classeurl - Microsoft Excel = B =2
MAccueil Insertion Mise en page Formules Données Révision Affichage Développeur IMP SAS & e o EE
+H ] El@E P Formes ~ P Ligne = |l Aires ~ 17 Courbes 4.1 a = - Q
g il = =
HE T2 smartart @B Secteurs ~ |+ Nuage ~  Jili Histogramme —= = = -
TbiCroiséDynamique | Tableau | Image Images ... Colonne R Segment Lien Zone En-téte/Pied Symboles
- clipart (==t Capture ~ - } Barres ~ OAutres - ]E Positif/Négatif hypertexte | de texte i ~
|| |_3] TbiCroiséDynamique Ilustrations Graphiques = | Graphiques sparkline Filtre Liens Texte
il Gro= iz £ v
Insérer un tableau croisé dynamique =
\ ynama E F G H 1 ) K L =
1 Crée un récapitulatif des données & I'aide —
d'un tableau croisé dynamigque.
2
3 Les tableaux croisés dynamigues facilitent la
présentation et la synthése des données
4 complexes, tout en permettant une analyse
5 approfondie des détails,
6 e Appuyez sur F1 pour obtenir de I'aide.
7
2
)
10
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Connexions existantes E

Afficher :

Toutes les connexions IZ“

Sélectionner une connexion

<Aucune connexion trouvée>

<Aucune connexion trouvée>
Cotations boursiéres Microsoft Investor
[vide]

Foundation Cube_Orion_Star
Cube_Orion_Star

M5SN MoneyCentral Investor Currency Rates
[vide]

MSN MoneyCentral Investor Major Indicies
[vide]

M5SN MoneyCentral Investor Stock Quotes
[vide]

Principaux indices Microsoft Investor

[vide]

Taux de change Microsoft Investor

[vide]

Rechercher. .. owrir | | Annuler

Rechercher
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@ Sélectionner la source de données

X5

7
( ”\..)' | | « Officel4 » QUERIES

Organiser » Nouveau dossier

@ Microsoft Excel [ e

1

18 Computer is NBDE
&, winTx64 (C)
# Commun$ (V\pre
# Applications (\\fi
5% Echange (W\preve
e fragrd$S (W frafs0l

‘) -
Gﬂ Réseau

- | +5 | | Rechercher dans : QUERIE: pe |
£ - O @
Meodifi€ le Type

% Cotations boursiéres Microsoft Investor.iqy  20/11/2007 23:06

[ Favoris 8% MSN MoneyCentral Investor Currency Ra...  27/03/2000 23:51
B Bureau B MSN MoneyCentral Investor Major Indici...  20/02/2003 22:49
% M5N MoneyCentral Investor Stock Quote...  08/10/1999 21:47

= Bibliothéques B Principaux indices Microsoft Investor.iqy 20/02/2003 22:49
E& Taux de change Microsoft Investor.iqy 27/03/2000 23:51

- 4| 1}

l MNouvelle source...

Microsoft Ex
Microsoft Ex
Microsoft Ex
Microsoft Ex
Microsoft Ex
Microsoft Ex

Nom de fichier : |

- lToutes sources de données (*.o V]

Qutils = [ Quwrir Iv] l Annuler l

Nouvelle source

Assistant Connexion de données

Assistant Connexion de données

Cet Assistant vous guidera tout au long du processus de connexion & une source de

données distante.

A guel type de source de données souhaitez-vous vous connecter ?

Microsoft SQL Server
Microsoft SQL Server Analysis Services
DSM ODBC

Microsoft Data Access - Fournisseur OLE DB pour Orade
Autres/Avancés

e

Annuler

Autre/Avancés

Suivant

249



Foumisseur |Cor1nem’on I Fropriétés avancées I Toutes|

[ Propriétés des liaisons de données @

Sélectionnez les données auxguelles vous voulez vous connecter

Foumisseur(s) OLE DB -

MSDataShape

(QLE DB Provider for Microsoft Directory Services
SAS Base SAS Data Provider 5.2
SAS Base SAS Data Provider 5.3
SAS I0M Data Provider 9.2

SAS I0M Data Provider 9.3

SAS Local Data Provider 5.2
SAS Local Data Provider 5.3
SAS OLAP Data Provider 5.2
SAS SHARE Data Provider 9.2
SAS SHARE Data Provider 9.3

4 T | 3

0K || Annuer || Aide

SAS OLAP Data Provider 9.3

Suivant

P

T Propriétés dex liaisons de données

Foumisseur | Connexion | Propriétés avancées I Tnutes|

==

2. Saimizzez les nfarmations nécessares & la connexion au

Identifiant : SaLZE!

Renzeignez les champs pour poLyvoir vous connecter au 545 OLAP

Server:
1. Sélectionnez ou zaizizzez le nom d'une source de données
Source de
. localhost

kot de pazse ssssss

[Iester la connesion ]

| ok || Aonuer ||

Aide |

Entrer le nom du serveur, votre nom d’utilisateur et votre mot de passe

OK
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Assistant Connexion de données

Sélection d'une base de données et d'une table

Seélectionnez la base de données etla tablele cube qui contient les données souhaitées,

Sélectionnez la base de données contenant les données souhaitées ;

Foundation

Connexion & un cube spédfique :

=]

Mom Schéma

0 CUBE20100331155311 SASAPP - OLAP SCHEMA
0 Cube_Orion_Star SASAPP - OLAP SCHEMA

"] Greg_cube_Orion SASAPP - OLAP SCHEMA

Description Modifige |2

CUBE20100331185311  2011-07-28 13:20:08
Cube_Crion_Star 2011-07-28 13:21:20
Greg_cube_Crion 2011-08-18 13:35:43

4

T

Annuler ] [ < Précédent ][ Suivant = ] [ Terminer

Sélectionner votre cube

Terminer

OK

Tableau/Plage :

Creer un tableau croisé dynamique

Choisissez les données & analyser

i) Sélectionner un tableau ou une plage

@ Utiliser une source de données externes

{ Choisir la connexion. .. |

Emplacement :

Mom de |la connexion : Foundation Greg_cube_Orion
Choisissez 'emplacement de votre rapport de tableau croisé dynamigue
) Nouvelle feuille de caloul

@ Feuille de caloul existante

Feuill!5A51

2.7

oK ][ Annuler ]
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fa

£ Propriétés des liaisons de données @

Connexion | Propriétés avancées | Tn::nutes|

Fenseignez les champs pour pouyvoir vous connecter au SAS OLAP
Semer:

1. Sélectionnez ou zaizizzez le nom d'une source de données
Source de

Aerees - lozalbiost -

2. Saizizzez lez informations nécessaires & la connexion au

[dentifiant : FaEUSEr

Mot de pasze: sssses

[Iester la connesion ]

OK || Annuer || Ade |

Entrer le mot de passe

OK
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(]| 9 - = Classeurl - Microsoft Excel o B o=
Accueil Insertion Mise en page Formules Données Révision Affichage Développeur  JMP  SAS Options o @@ R
& @ Y ﬂ - B (7, Esfacer - g | WaiGraphiaue aoisé dynamique (5] viste des champs|
3 Zv || = L @
. 5 i ER sélectionner - B outils oLAP - L) Boutons +/-
Options du tableau| Champ Z| Tier | Insérerun | Actualiser Changerlasource . Caleuls | . -
croisé dynamique ~ | actif - : e O] = de données - | Ui Déplacer le tableau croisé dynamique | - | [ Analyse de scénarios ~ =5 En-tétes de champ
Groupe Trier et filtrer Données Actions Outils Afficher
Al - 5 ‘ Somme de Total_Retail Price v
c D E F G H | Liste de champs de tableau croisé dynamique ¥ X

\ A \ 8
1 [somme de Total Retail Price !Etiquettesdecolonnes hd

Choisissez les champs & indure dans le

2 Etiquettes de lignes ~| # Children # Clothes & Shoes #Outdoors = Sports Total général * rapport :
3 #Andorra 14034,8 14034,8 il
4 #United Arab Emirates 7151,77 7151,77
5 ®Austria 211331,525 211331,525
6 | ®Australia 270535,07 1568033,785 2357639,91 3697894,23 78394102,995
7 | ®Belgium 222347,67 925871,615 495706,85 1493625,5 3137551,035 3 @ | |Customer Age
) 8 ®Bulgaria 11171 11171 @ [FCustomer Gender
~ 9 #Benin 817,7 817,7
10 #Canada 37982,44 617757,12 655739,56 3 [ Geographic
11 #Switzerland 353933,34 353933,34 @ []Geographic L
12 ®Ivory Coast 3523,5 35235 L | g crganizatin 3
- 13 @ China 149 149 @ [ Organization
3| 14 #czech Republic 11071,5 11071,5
* 15 #Germany 209774,47 5452624,445 7054944,2  7043334,91 19760678,02
16 ®Denmark 66998,74 460552,57 543533 1391787875 2462872,185
17 #Estonia 2261 2261
18 ®Spain 721145,4 4471549,62  1439767,38 5550787,76 12233250,16 2 g Tme
19 ®Finland 57037,19 57954,09 114991,28 ® [lFiscal Tme
20 *France 1341843,49 4366629,335 1854302,8 7138624,055 14701399,68 @ [|Tme t
21 ®United Kingdom 728590,21 5927163,685 1667218,26 4852577,235 13175549,39
22 BGreece 236831 25368,31 Faites gisser les champs dns les zanes voulues
23 #Croatia 7953,3 7953,3 ci-dessous:
24 #Hungary 20389,255 20389,255 7 Filtre du rapport 7 Etiguettes de colon. ..
25 Hireland 14145,97 14145,97 Product h
26 ®lsrael 12080,25 12080,25
27 ®italy 252647,55 6565665,815 3311416,86 4395893,395 14525623,82
a 28 | #Lithuania 2009,8 2009,8
29 | # Luxembourg 786,58 328134 1172,4 3453,28 38225,66
30 #Morocco 3495,6 3495,6
31 #Macedonia 2014,1 2014,1
32 | © Mozambigue 1327,2 1327,2 B Etiquettes de = Valeurs
33 ®Nigeria 227,9 227,9 Customer > Somme de Total R... *
34 Netherlands 325147,34 3137493,22 3317284,73 2769311,885 9549237,175
35 #Norway 255732,38 255732,38
36 ®New Zealand 18338,3 18338,3
37 ®Poland 5668,6 5668,6
38 ®Portugal 368575,3 368575,3
39 #Russia 14276,9 14276,9
40 *SaudiArabia 7874,1 7874,1 | [] Différer la mise 2 jour de la dispo...
4 4 ¥ ¥ Feuill ~Feull ~Feuld %] [lal il ¥ [

Prét |

| m 100% (

Vous pouvez par exemple sélectionner la somme du chiffre d’affaire par client et par produit
Vous pouvez mettre les produit en colonne

253




T EH9-o-|= Classeurl - Microsoft Excel Outils de tableau croisé dynamique o B R
Accueil Insertion Mise en page Formules Données Révision Affichage Développeur IMP SAS Options Création @ 0 = @ 2R
% Grouper la sélection | 4 (67} Effacer ~ = i3] Graphique croisé dynamique | 5 Liste des champs
g% A o e @
B sélectionner - By Outils OLAP +
Options du tableau Champ | Z| Trer Insérerun  Adwaliser Changerlasource o | Caleuls . B
croisé dynamique * | actif~ | 3] Grouper les champs T données - | i@ Déplacer le tableau croisé dynamique  ~ | [ Analyse de scénarios ~
Groupe Trier et filtrer Données Actions Outils Afficher
Al (= fe ‘ Somme de Total_Retail_Price v
[ A [ B c D E F G H | Liste de champs de tableau croisé dynamique v X
1 [Somme de Total_Retail Pree¢tiquettes de colonnes |~ | [ Choisissex fes champs & ndure dars ke
2 iquettes de lignes ( Children =+ Clothes & Shoes *Outdoors #Sports Total général * rapport :
Sélectionner le champ : Nt 14034,3 14034,8 2 X Valeurs B
| customer Country 7151,77 7151,77 [7/Somme de Total_Retail_Price
41 Therdeasz 211331,525 211331525
- . 85 2357639,91 3697894,23  7894102,995
%) Tierdezaa =
Options se s susnlémental 15  495706,85 14936255 3137551635
Options de tri supplémentaires... by 11171
W | Ef filtr ountry = 7, 817,7
Fif poliquant au » 617757,12 655739,56
Filtres s'appliquant aux yaleurs > 353933,34 353933,24 1
3523,5 3523,5 T
Re er dans Customer Counts - - L
v £l 149 149
LE G uf:’:”"e’ tout) = 110715 110715
] United Arab Emirates 45 7054944,2 7043334,91  19760678,02
-] Austria 57 543533 1391787,875  2462872,185
[ Australia 2261 2261
Dgelgum 62 1489767,38 5550787,76  12233250,16
-] Bulgaria
Csenin 09 114991,28
[ Canada 35 1854302,8 7138624,055  14701399,68 m
E Switzerland = 85 1667218,26 4852577,235  13175549,39 i
- vary Coast
[ china Pl 2536831 Faites glisser les champs dans les zones voulues
-[] Czech Republic 3 7953,3 d-dessous:
- Germany 55 20389,255 7 Filtre du rapport #4 Etiquettes de colon...
[JDenmark 97 14145,97 Product -
[ ] Estonia - 1208025
-CIEgypt
|| 15 3311416,86 4395893,595  14525623,82
2,8 2009,8
¥ 1172,4 3453,28 38225,66
.6 3495,6
[ Hong Kong 11 2014,1
[ croatia 7.2 1327,2 [] Etiquettesdelignes X Valeurs
E;"“T‘gad’“ 7.9 2279 Customer - Somme de Total_R... ¥
“D 1::; 22 3317284,73 2769311,885  9549237,175
Cindia 255732,38 255732,38
- eeland 18358,3 18358,3
Dtaly 5668,6 5668,6
H Japan i 368575,3 368575,3
14276,9 14276,9
7874,1 7874,1 - Différer |a mise & jour dela dispo... | Metire & jour |
[ n » [ R
Prét | M 100% ()

Sur les lignes, vous pouvez tout désélectionner pour ne sélectionner que la France

Classeurl - Microsoft Excel

1 Somme de Total Retail Price Etiquettes de colonnes

iﬂclothes& Shoesl + Outdoors  * Sports Total général *

£

Choisissez les champs & indure dans le

g“ Iﬂ L N CRAE Outils de tableau croisé dynamigue = = 2
Accueil Insertion Mise en page Formules Données Révision Affichage Développeur IMP SAS Options Création [~] 0 = = &
— 7=l . . . i
o %] » % E L_H .n Effacer @ i Graphique croisé dynamique E Liste des champs
) B sélectionner ~ S5 outils oLAP - Boutons +/-
Options du fableau Champ Groupe % | Trier | Insérerun | Actualiser Changer la source .o . Caleuls , .
croisé dynamique v | actif = v 4 segment - de données ligp Déplacer le tableau croisé dynamique < L;T:J Analyse de scénarios ~ £ En-tétes de champ
Trier et filtrer Données Actions Outils Afficher
c2 - te | Clothes & Shoes v
A B C D E F G = | Liste de champs de tableau croisé dynamique ¥ X

2 |Etiguettes de lignes .| # Children rapport :

3 |®France 1341843,49 4366629,335  1854302,8 7138624,055  14701399,68 = X Valeurs -

4 Total général * 5203206,28 41532550,13 20383458,25 55087273,81 1331064885 [¥]Somme de Total_Retail_Price El
5

6 b

7

3 Faites glisser les champs dans les zones voulues

9 d-dessous:

o ¥ Filtre du rapport [ Etiquettes de colon...

1 ‘ | Product A ‘
12 [ Btiquettes de lignes = valeurs

13 ‘ Customer - Somme de Total R... ™ ‘
14

15
W 4 v Feuill Feul2 Feuld ¥

IEN!

r [

Différer la mise & jour de la dispo...

Metire & jour |

Prét |

Wm0 G

Déplier les articles de sport
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®| (=, B RN Classeurl - Microsoft Excel Outils de tableau croisé dynamigue. = = bt
Accueil  Insertion Mise en page  Formules Données Révision  Affichage  Développeur  JMP  SAS Optians Création a@ o & =
& 2 2| LI, B, Effacer - i il Graphique croisé dynamique | 5] Liste des champs
z
) B sélectionner ~ 2 outils oLAP - Boutons +/-
Options du tablesu Champ | Groupe| Z| Trier | Insérerun | Actualiser Changer lasource | o . Caleuls L =
croisé dynamique ~ | actif - A segment * - de données ~ E$ Déplacer le tableau croisé dynamique - E}Analy;e de scénarios * = En-tétes de champ
| | | Trier et filtrer | Données | Actions | | Outils | Afficher |
B2 -(® fe | sports >
A [ B [ c [ o ] E N e o
1 Somme de Total_Retail_Price Etiquettes de colonnes |Z| I% Choisissez les champs & indure dans le
2 # Children + Clothes & Shoes -+ Outdoors |- Sports [ZaEIiie
3 Etiquettes de lignes Assorted Sports Articles '+ Golf 2 X valeurs -
4 = France 1341843,49 4366629,335  1854302,8 4351490,49  404621,32 [7|Somme de Total_Retail_Price [
ErEl| =
5 Total général 5293206,28 41532550,13 30383458,25 23430433,46 8082048,36 =1 3] Customer
L6 | @ [/] Customer i
7
8 Faites glisser les champs dans les zones voulues
T d-dessous:
Bl “F Filtre du rapport FH Etiquettes de colon. ..
f | Product. ~ ‘
12 [l Etiquettes de lignes T valeurs
i ‘ Customer hd Somme de Total_R... ¥ ‘
|14
15 > Différer la mise & jour de la dispo... | Metire & jour
M 4 b M| Feuill /Feull ~Feuld ¥3 ~ 4] [ ¥ [
Prét | m 100% (——0—+)
Ajouter le temps au filtre
®| Q RN R Classeurl - Microsoft Excel Outils de tableau croisé dynamigue = = £
Accueil Insertion Mise en page Formules Données Révision Affichage Développeur IMP SAS Options Création [~) 0 = B ER
= 9 » | 3 i]—z‘ L“a % effacer - & i Graphique croisé dynamique | 5] Liste des champs
4 iz
. A il sélectionner = % Outils OLAP = L, Boutons +/-
Options du tableau Champ Groupe| 7| Trier | Insérerun | Actualiser Changer lasource o . Caleuls L =
croisé dynamique * | actif = - segment - de données |!$ Déplacer le tableau croisé dynamique - @Analyse de scénarios ~ = En-tétes de champ
| | | Trier et filtrer | Données | Actions | | Qutils | Afficher |
A3 - (= b3 | Somme de Total_Retail_Price v
A B | [ | D E | F | Liste de champs de tableau croisé dynamique ¥ X
1 |Time Tout Time E‘ Chuoisissez les champs & indure dans le
2 rapport :
3 |Somme de Total Retail Price |Etiquettesdeoolonnes Iz‘ a8 e
ime
4 * Children *IClothes & Shoes * Outdoors -/Sports -
5 [Etiquettes de lignes Ed Assorted Sports Articles '+ Golf E
6 |#France 1341843,49 4366629,335 1854302,8 435149045  404621,32 o
7 Total général * 5293206,28 41532550,13 30383458,25 23430433,46 8082048,36
B8 Faites glisser leg champs dans les zones voulues
T ci-dessous:
Mol 7 Filtre du %qrt [ Etiquettes de colon. ..
T ‘ Time: w7 Product S ‘
12 ] Etiquettesdelignes X Valeurs
£ ‘ Customer w7 Somme de Total R... ¥ ‘
|14
15 il Différer la mise & jour de la dispo... | Metire 3 jour
W 4> ¥ Feuill ~Feull Feuld . ¥J 41 i |
bt | mwxo 0 ® |
Sélectionner 2006, etc...
®| g - Classeurl - Microsoft Bxcel Outils de tableau croisé dynamique = = 22
Accueil Insertion Mise en page Formules Données Révision Affichage Développeur IMP SAS Options Création @ 9 o @ R
[y % > A E Ljﬁ 7 Effacer ~ @ I Graphique croisé dynamique
Z
) — EL sélectionner - 3 Outils OLAP ~
Options du tableau| Champ | Groupe| £ | Trier | Insérerun | Actualiser Changer la source | . ) Caleuls .
croisé dynamique ~ | actif ~ “ segment ~ - de données ~ E$ Déplacer le tableau croisé dynamique - ’Ejnnalyse de scénarios ~
| | | Trier et filtrer | Données | Adions | | Qutils | Afficher |
A3 - (= Jx ‘ Somme de Total_Retail_Price v
A [ B C [ o E [ F  T=]Liste de champs de tableau croisé dynamique + X
1 Time Tout Time h |%| Choisissez les champs & incure dans le
2 Rechercher dans Year }JEl rapport :
3 [sommedeTotal F _ .1y 93 Time -
4 [~ 2002 *IClothes & Shoes */Outdoors ='Sports
5 Etiquettes de lig:: -2003 + Assorted Sports Articles = Golf =
6 #France 'ﬁg: 4366629,335  1854302,8 4351490,49  404621,32 o
7 Total général * 41532550,13 3038345825 23430433,46 8082048,36
8 2007 Faites glisser les champs dans les zones voulues
9 2008 ci-dessous: i
T 2009 “F Filtre du rapport EH Etiquettes de colon. ..
BTl -2010 | Tme - ‘ Product -
12 Sélectionner plusieurs €léments [ Btiguettesdelignes X Valeurs
13
== Customer A Somme de Total R... ~
1 (o ] | ;
15 Yl Différer la mise & jour de la dispo... | Mettre 2 jour
M 4 ¥ ¥| Feuill Feul /Feuld %3 Ol it v [
Prét | m 100% ——0—H+)
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Optimisation d’un cube OLAP

Un bon moyen d’obtenir des temps de réponse performants consiste a «pré-calculer» tous les totaux
logiques. Un cube contenant tous ces sous-totaux est un cube MOLAP : Multidimensionnel OLAP.
C’est la forme la plus pure d’un cube. Lors de la navigation dans de tels cubes, vu que tous les totaux
et sous-totaux ont déja été calculés, il n’y a pas besoin de les recalculer. Cela permet une navigation
trés rapide. Par contre un cube MOLAP est trés volumineux. Le pré-calcul de tous les agrégats peut
prendre beaucoup de place sur le disque. Vu que I'on pré-calcule tous les croisements possibles
d’'information, cela peut exploser.

o . . n! .
Le nombre de toutes les combinaisons possibles de n parmi p estc”=———. La fonction

p!(n—p)!
factorielle est une fonction qui explose vite.
Un cube ROLAP, Relationnel OLAP n’a pas de structure forcément dédiée. Il permet de naviguer dans
l'information comme dans un cube MOLAP mais aucun agrégat n’a été pré-calculé. Donc lorsque vous
faites une requéte sur ce cube, il faut calculer tous les totaux.

Un cube HOLAP est I'Hybride entre un cube ROLAP et un cube MOLAP. On pré-calcule uniqguement
les agrégats nécessaires a I'optimum du temps de réponse et de I'espace disque.

= MOLAP = ROLAP = HOLAP

Espace disque Temps de réponse

» »
» »

Complexité Complexité

Sur les graphiques ci-dessus, la complexité représente la taille du cube en termes de nombre de
données, de hiérarchies et de niveaux.

Pour un cube MOLAP :
e L’espace disque nécessaire explose lorsque la complexité augmente.
e Lestemps de réponse sont toujours excellents.

Pour un cube ROLAP :
e L’espace disque nécessaire est toujours réduit.
e Les temps de réponse explosent lorsque la complexité augmente.

Un cube HOLAP est le compromis entre ces deux cubes. Généralement, pour construire un cube
HOLAP, on crée un cube ROLAP et on ajoute des agrégations. Si on ajoute toutes les agrégations
possibles, on obtient un cube MOLAP. Un agrégat est le résultat d’'un calcul d'une mesure sur les
éléments d’'un niveau ou d’'un croisement de niveau. Par exemple, la somme du chiffre d’affaire (la
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mesure) par mois (le niveau) ou bien la moyenne du chiffre d’affaire (la mesure) par mois et par pays
(un croisement de niveau).

Pour pouvoir optimiser un cube avec I'analyse des performances AMR, il faut que cette fonction soit
activée dans la SAS Management console :

SAS Management Console - sasadm sur9.3

Fichier Edition Affichage Actions Outils Aide

Plugns | Dessiers | Rechercher

B”|ﬂé><“*(’l"(lll > B

Connexans |

Référentiel : | [ Foundation

Mo

| Prot

|5 545 Management Cansole

[_] Gestion de I'environnement
B BI Lineage

B Cadre de publication

Gestionnaire Map Services

3§ Gestionnaire dutiisateurs

A Gestionnaire de droits

Gestionnaire de serveurs
5 SASMeta
£ SASADD

&, Foundation Services Manager

Gestionnaire d'ordonnancement

173 Gestionnaire de métadonnées

£} Gestionnaire de bibliothéques de donné

% Connexion: SASApD - OLAP Server

51 SASApp - Logical SAS DATA Ste
[l SASApp - Logical OLAP Server
28 El

4l 5ASApP - Logical Pooled ¥ (5
i SASApp - Logical Stored P £
{7l SASApp - Logical Workspa £
{7l SASApp - Logical Connect,
{7l SASApp - Logical SAS Jav
‘3l FrameworkServer - Logical SA
4 Object Spanner -nbaelis2 | %
Operating System Services -1 ¥

u

4 Connect Spawner - SASApD
SAS Distributed In-Process Se

Ouvrir
Actualiser

Ajouter une connexion..
Valider

Connecter

Déconnecte
Connecter

Arréter

(] Gestion des applications
[ Deployment Tester
M Enterprise Miner
Forecast Server

1 [ m |

SAS Content Server n
SAS In-Process Services >
[ contréle .
B Moniteur SAS OLAP Server |
& Moniteur d'applications x
[ Maintenance

Interrompre
Reprendre

Mettre en attente

Effacer

Propriétés

ctinnnzirs ds ranfin ratinn

5452 Bridge

Se connecter dans la dans la SAS Management Console en super administrateur, se connecter au
serveur OLAP (Gestionnaire des serveurs > SASApp — Logical OLAP Serveur > SASApp — OLAP
Server - Clic-droit = connecter

SAS Management Console - sasadm sur9.3

Fichier Edition Affichage Outils Aide

ms| W e X

Référentiel :

18 Foundation

{5 45 Management Console
{21 Gestion de lenvironnement

4 BI Lineage

B Cadre de publication

Foundation Services Manager
Gestionnaire Map Services

@ Gestionnaire dordonnancement

3 Gestionnaire dutiisateurs

5 Gestionnaire de bibliothéques de donné
¥ Gestionnaire de droits

Gestionnaire de métadonnées

Gestionnaire de serveurs

£ sAsMeta

55 sasapp

55 SASApp - Logical SAS DATA Ste

(-l SASApp - Logical OLAP Server
£

(i SASApp - Logical Pooled Works]

1 SASApP - Logical Stored Proces

(i SASApp - Logical Workspace Se

SASApp - Logical Connect Servy
(i SASApp - Logical SAS Java Batg

il FramewerkServer - Logical SAS Fra
3 Object Spawner - nbdel 162

[ Operating System Services - nbdel]
4 Connect Spawner - SASApD

[l SAS Distributed In-Process Services
[A sas content server

[l SAS In-Process Services

[ contréle

[y Moniteur SAS OLAP Server
Moniteur dapplications

++[) Maintenance
[ Gestion des applications

-[#) Deployment Tester
A Enterprise Miner

@

Forecast Server

04158 cactinnnaire de ronfin ration
I

] »

Hom /.

Plug-ns | Dossiers | Rechercher || connexions | Clients | Sessions | Options | Fichiers de journalisation | Joumal

Description

[ Hiveau

<Herité>
<Hérité>
<HErité>
<Hérité>
<HErité>
<Hérité>
<HErité>
<Hérité>
<HErité>
<Hérité>
<HErtE>
<Herité>
<HErtE>
<Herité>
<HErtE>
<Herité>
<HErtE>
<Herité>
<HErité>
<Herité>
<HErité>
<Herité>
<HErité>
<Herité>
<HErité>
<Herité>
<HErité>
<Herité>
<HErité>
<Herité>
<HErité>
<Herité>
<HErité>
<Herité>
<HErité>
<Hérité>
<Herité>
<Hérité>

I

|8 sassdm@saspw connects en tant que Super.. bdel162. fra.sas.com : 8562
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L'onglet « fichier de journalisation » n’est plus grisé.

(Trier par nom) Dans cet onglet, sélectionner « Perf. ARM.OLAP_Server » = Clic-droit = propriétés

Propriétés de Perf ARM.OLAP_SERVER

=

GEénéral
Maom : Perf.ARM.OLAP _SERVER
Description :
Miveau : () Hérite : Erreur
i@ Affects : :Infurmatiuns v':
oK ] [ Annuler ] [ Aide

-

Sélectionner « Information ».

OK

Dans SAS Data Integration Studio, en faisant un clic-droit sur le cube, on peut sélectionner la Mise au

point d’agrégation.

SAS Data Integration Studio 43

- Greg

Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outils Fenétre Aide

e  EH B BB X W GO HE FedEBR | AE| LR 2

| Transformations

Dossiers Inventaire -

- (& My Folder
= [ Greg
[ pos
[ pw

- &t Greg_customer |
- [] Greg_Customer)
Greg_DW
£i% Greg_Geographi
- [] Greg_Geographi
£ Greg_Order_fac
[ Greg_Order_fag
- &% Greg_Organizati
- [] Greg_Organizati
£%% Greg_Product T
[ creg_Product T
- &t Greg_Time_Dim
[] GREG_TIME_DIN
[ Maps
(&) Greg_prévision_des
H AAEM
¥ Projet_Miner7
- [ Bllineage
- [ Dossiers Utilisateur
[ orien
3 Products
- [ Shared Data
[ system

B Jcr=o_cube_oriog
BB Greg_cube_Crio
(8 Geénérer des fichiers physiques
Modifications rapides...
(3 Modifier la structure...

Mise  jour incrémentielle

EH  Mise au point d'agrégation...

&) Afficher le cube
Exporter le code...

Maintien

Désactiver

R

Activer

Extraire

R

Mise 3 joul

Copier

X

Propriétés

Historigue

G

Supprimer

Renemmer

Copier vers le dossier...

Déplacer vers un dossier...

Importer
Exparter

Ctrl+C

Archiver en tant que package SAS...

Packages SAS archivés...

Comparer.

€9 Actualiser

F5
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Il existe trois types de mise au point d’agrégation :

1.

L’analyse du fichier de journal AMR (Application Response Measurement) permet d’obtenir un
rapport sur le temps de réponse des requétes MDX sur le cube, sur les agrégats par
croisements de niveau non déja calculés. Pour chaque agrégat non déja calculé, on obtient le
nombre de fois ou il a été nécessaire de calculer cet agrégat et le temps qu’a nécessité ce
calcul. En fonction du nombre de requétes par croisement de niveaux et des temps de
réponse sur ces croisement de niveaux, on calcule les agrégats nécessaires de telle sorte
qu’a I'a prochaine utilisation du cube, le temps de réponse sur cet agrégats soit quasi nul, car
s’il est déja calculé, cela fonctionne beaucoup plus vite.

Il faut pour cela créer un cube ROLAP et naviguer dedans afin de générer des éléments dans
le fichier de journal ARM. Fermez la mise au point d’agrégation, modifiez la structure du cube
en cochant a la derniére étape (agrégation) « ne pas créer d’agrégation NWAY », régénérer
votre cube (il sera alors ROLAP), naviguez dedans avec SAS Enterprise Guide, Microsoft
Excel ou une autre interface ; et vous pourrez alors analysez les journaux ARM de votre cube.

E Mise au point d'agrégation - Greg_cube_Orion

Journal ARM | Cardinalité | Manugl

Indiquez un journal ARM :

(@) Créer des recommandations d'agrégations et mettre & jour les valeurs de performance existantes en se basant sur le journal ARM

() Mettre & jour les valeurs de performance en se basant sur le journal ARM

==

Agrégations

[ Apercu des niveaux

#

Etat Options

Méthode Effectif Temps katal Temps moyen Mom Product Supplier Time Fiscal_Time

1

Par défaut|4. Product_Name|2. Supplier_Mame |4. Date_ID|3. Fiscal_Month_Mum

1 2

%]

m
m
E
m
w

i

e}
g

0

]
o
@

Cliquez sur Parcourir

Le fichier ARM se trouve dans un dossier sur

le serveur dont le chemin ressemble a:

C:\SAS\Config\Lev1\SASApp\OLAPServer\Logs
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S Mise au peint d'agrégation - Greg_cube_Orion

Journal ARM | Cardinalité | Manuel

Indiquez un journal ARM :
CAsas\Confige3'Lev2\SASApp \OLAPServeriLogs\per formance_2011-08-19_5816.arm -

Parcourir

@ Créer des recommandations d'agrégations et mettre & jour les valeurs de performance existantes en se basant sur le journal ARM

(71 Mettre & jour les valeurs de performance en se basant sur le journal ARM

[ Apercu des niveaux

Agrégations :

Etat | Cptions | MMéthode I Effectif I Temps total

Temps moven | Mo | Product I Supplier | Timne: I Fiscal_Time | Customer I Custorner

<

1L}

3

Exporter le code...

Supprimer

Metire a jour les agrégations

Marquer pour suppression

Annuler les marques

Options

l

Annuler

J{

Aide

Lorsque vous avez sélectionné votre fichier journal du jour, cliquez sur le bouton Analysez

£ Recommandations de |'analyse

Sélectionnez une ou plusieurs régles d'agrégation pour la génération :

# Effectif | Temps total 5 | Temps moven MNom Product Supplier Time Fiscal_Time Customer Customer _Gender
10 2|00 :00:08: 557|00:00:04: 275 AGGR11 1. Country_1 -
6 |:| 3|00 :00:02: 357\00:00:00: 785 |AGGRT |1. Product_Line 2. Customer_Age_Group b
15 | [0 1{00: 00:01:935|/00: 00:01: 935/AGGR.15 1. Country_1

T F|00:00:01: 36400 :00:00: 266 AGGR2
7 |:| 2(00:00:01: 73600 : 00 : 00 : 868 AGGRS |2. Product_Category 2. Customer_Age_Group =
4 |:| 4|00 :00:01: 45400 :00:00: 363 AGGRS

T |:| 2/00:00:01: 353(00:00:00:679|AGGR10|2. Product_Category 1. Year_ID 2. Customer_Age_Group

?D 400 :00:01: 233\00 : 00 : 00 : 308 AGGRG B
Z 400 :00:01: 17400 :00: 00 : 293 AGGR3
8 4|00 :00:01:033/00:00:00: 253 |AGGR4
g |:| 2(00:00:01;: 00400 ;:00:00: 502AGGRS |1. Product_Line 1, Year_ID 2, Customer_Age_Group

? l_‘ 1100« 00 00« FAKION 2 A0« 00« 715 AGGR 14 | 2. Customer Ane Gronn S

] i 3

4 agrégations sélectionnées sur 16 [ Sélectionner tout ] [ Désélectionner tout ]

[ 0K ][ Annuler ][ Aide ]

En triant par Effectif, temps total ou temps moyen, vous pouvez sélectionner les agrégats les plus
pertinant.
OK
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@ Mise au peint d'agrégation - Greg_cube_Orion

Journal ARM | Cardinalité | Manuel

53X

Indiquez un journal ARM :
CAsas\Confige3'Lev2\SASApp \OLAPServeriLogs\per formance_2011-08-19_5816.arm -
(@ Créer des recommandations d'agrégations et mettre & jour les valeurs de performance existantes en se basant sur le journal ARM
(71 Mettre & jour les valeurs de performance en se basant sur le journal ARM
Agrégations : [ Apercu des niveaux
# | Etat Cptions Méthode Effectif Temps kotal Temps moven om Product Supplier Time Fiscal_Time Customer Cushg
1 £+ Journal A... 00 : 0000 : 266 |AGGR2
2 & Journal A... 400:00:01:,../00:00:00: 293 AGGR3
3 £ Journal A... 4000001000000 258 (AGGRG
4 9@ Journal A... 2|00:00:08:,..00:00:04: 275 AGGR11 1. Country_1
< | e | 3
Exporter le code. .. Supprimer Marquer pour suppression Annuler les marques Options

’ Metire a jour les agrégations ] ’

Annuler

J{

La second méthode de mise au point des agrégats est basée sur le calcul de la cardinalité.
On utilise souvent cette méthode pour créer un embryon de cube H-OLAP sur les agrégats
ayant la cardinalité la plus importante. Par la suite, pour optimiser ce cube, on utilisera la
méthode de I'analyse du fichier de log AMR. L’analyse de la cardinalité est basée sur un
calcul qui permet de mesurer les zones les plus creuses du cube et donc propose les
agrégations ayant le plus fort intérét a étre calculés pour améliorer le compromis H-OALP.

Dans l'onglet cardinalité, cliquez sur Analyser
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S Mise au peint d'agrégation - Greg_cube_Orion

| Journal AR.Ml Cardinalité | Manue||

Cliquez sur Analyser pour créer jusqu'a 100 régles d'agrégation basées sur 'analyse de |a cardinalité des niveaux du cube actuel.

e [ Apercu des niveaux
# | Etat Cptions Méthode Effectif Temps kotal Temps moven om Product Supplier Time Fiscal_Time Customer Cushg
1 £+ Journal A... 00 : 0000 : 266 |AGGR2
2 & Journal A... 400 :00:01:,..00:00:00: 293 AGGR3
3 £ Journal A... 4000001000000 258 (AGGRG
4 &% Journal A... 2|00:00:08:,..[00:00:04: 275 AGGR11} 1. Country_1

< m | r
Exporter le code. .. Supprimer Marquer pour suppression Annuler les marques Options
’ Metire a jour les agrégations ] ’ Annuler ] [ Aide ]

Sélectionner au maximum huit hiérarchies afin pour ce calcul

¥ '

54 Sélectionnez des hiérarchies

Sélectionnez jusgu'a & hiérarchies a analyser.

Disponibles : Sélectionnés :
=G Product =24 Time
g Supplier _ a m
5 Time -4 Customer
g Fiscal_Time g Customer
5o Customer - Organization

- I Organization
EI--: Product
- O Product

QK H Annuler ” Aide

OK
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I

E Recommandations de I'analyse

Sélectionnez une ou plusieurs régles d'agrégation pour la génération :

[l »

# Mo Product Supplier Tirne Fiscal_Time Cuskomer

1 AGGRE . Product_Group 3. Month_Mum 1. Country_1

z AGGRT . Product_Category 3. Month_MNum 1. Country_1

3 J BAGGRS 3, Month_MNum 1. Country_1

4 | [ |AGGRS . Product_Group 3, Month_MNum 1, Country_1

5 | []|AGGR10 . Product_Category 3. Month_Mum 1. Country_1

=] |:| AGGR12 3. Month_MNum 1, Country_1

7| [ |aGGR13 . Product_Group 3, Month_MNum 1, Country_1

& | [ |aGGR14 . Product_Category 3, Month_MNum 1, Country_1

9 |:| AGGR15 3. Month_Mum 1. Country_1

in =l laren1s | T T S R T T RAmemHe Bliaes T Tiimbermme Aam e

' m b

3 agrégations sélectionnées sur 73

[ Selectionner tout ” Desélectionner tout ]

| oK

” Annuler H

Aide

Les premiére hiérarchies seront celle qui amélioreront le plus la performance du cube, mais
aussi celles qui prendrons le plus de place sur le disque (et trés largement).

Vous pouvez par exemple sélectionner les premiéres.

OK
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S Mise au peint d'agrégation - Greg_cube_Orion

| Journal AR.Ml Cardinalité | Manue||

Cliquez sur Analyser pour créer jusqu'a 100 régles d'agrégation basées sur 'analyse de |a cardinalité des niveaux du cube actuel.

e [ Apercu des niveaux
# | Etat Cptions Méthode Effectif Temps kotal Temps moven om Product Supplier Time Fiscal_Time Customer Cushg
1 £+ Journal A... FI00:00:01:,..|00:00:00: 266 AGGR2
2 & Journal A... 400 :00:01:,..00:00:00: 293 AGGR3
3 £ Journal A... 4000001000000 258 (AGGRG
4 9@ Journal A... 2|00:00:08:,..[00:00:04: 275 AGGR11} 1. Country_1
5 o Cardinalité AGGRE (3. Produ... 3. Mo... 1. Country_1
& ] Cardinalité AGGR7 |2, Produ... 3. Mo... 1. Country_1
7 Cardinalité AGGRS 3. Mo... 1. Country_1

< m | r
Exporter le code. .. Marquer pour suppression Annuler les marques Options

Metire a jour les agrégations ] ’ Annuler ] [ Aide ]

3. La mise au point manuelle. On sélectionne manuellement les niveaux ou les croisements de
niveau sur lesquels on souhaite créer des agrégats.
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S Mise au peint d'agrégation - Greg_cube_Orion

Journal ARM | Cardinalite | Manuel

L £

Sélectionner un ou plusieurs niveaux & combiner lors de la création d'une agrégation :
Product Supplisr Time Fiscal_Time Cuskomet Customer_Gender | Customer__Age Organization
 (Aucun) w | (Aucun) - | LYear_ID | (Aucun) v | A - | (Aucun) - | (Aucun) - | (Aucun) i
4| 1 | 3
[ Rjouter ala fiste | [ Reinitialiser tout
I Créer une agrégation basée sur les nivea
e [ Apercu des niveaux
# | Etat Cptions Méthode Effectif Temps kotal Temps moven om Product Supplier Time Fiscal_Time Customer Cushg
1 £+ Journal A... FI00:00:01:,..|00:00:00: 266 AGGR2
2 & Journal A... 400 :00:01:,..00:00:00: 293 AGGR3
3 £ Journal A... 4000001000000 258 (AGGRG
4 9@ Journal A... 2|00:00:08:,..[00:00:04: 275 AGGR11} 1. Country_1
5 &* Cardinalité AGGRE (3. Produ... 3. Mo... 1. Country_1
& & Cardinalité AGGR7 |2, Produ... 3. Mo... 1. Country_1
7 E ] Cardinalité AGGR3 3. Mo... 1. Country_1
] & Manuel AGGRI 1. Ye... 1. Country_1
< T | F

Marquer pour suppression

Annuler les marques Options

Metire a jour les agrégations ] ’

Annuler

J{

Aide

)

Exercice : Comparer un cube R-OLAP d’un Cube M-OLAP et d’'un cube H-OLAP en termes
d’espace disque et de temps de réponse.
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Information Map

Un des objectifs principaux de l'informatique décisionnelle est de permettre a des utilisateurs non
informaticiens de pouvoir créer simplement des rapports. L'informatique décisionnelle, par rapport a
son ancétre, 'EIS (Executive Information Systeme) est dynamique. Un EIS fournissait des rapports
statiques. La maitrise d’ouvrage définissait son cahier des charges, puis la maitrise d’ceuvre
développait les rapports souhaités. Les solutions actuelles fournissent la possibilité aux utilisateurs de
la maftrise d’'ouvrage de faire eux-mémes leur rapport sans connaissance particuliére de l'informatique.
Les systemes décisionnels actuels sont dynamiques.

Une Information Map de I'éditeur SAS, créée avec l'outil SAS Information Map Studio, ressemble
beaucoup a un Univers de I'éditeur Business Object (Racheté par SAP), créé avec I'Outil BO Designer.

L’interface SAS Information Map Studio

|j SAS Information Map Studio: /Orion/Maps/Orion (en) : -IEI :
Fichier Edition Affichage Insertion QOutils Aide
prag— — _— =
EEEIETFIEEEEIER -
Conception | Relations
Ressources sélectionnées Contenu de I'Infermation map
= [ sasapp - | Afficher tous les éiéments =
E}-- Orion Star Gold T Orion (en) -
&-[7 CUSTOMER_DIM -3 Customer
E—JE’j GEOGRAPHY_DIM -2 Customer Country
S @ City - Customer Age Group
e @ Continent -2 Customer Gender
@ Country -2 Customer Age
R, County (] Geography
- /Ry, Postal_Code -2 City Name =
- @ Province -2 Continent Name
- @ Region - County Name
- @ State | -1 Province Name
- Jih, State_Code 3 -2 Region Mame
P street D I State
- ff, Street_Name N &[] Organization
-{77] ORDER_FACT B I Company
G-[T] ORGAMIZATION_DIM -T2 Department
&[T PRODUCT_DIM - Employes Country
[T TIME_DIM -2 Employee Gender
S @ Fiscal_Month_Num - Employee Name
@ Fiscal_Quarter -2 Group
e @ Fiscal_Year 2 Employee Birth Date
- Ry, Holiday_DK. - Employee Termination Date

S @ Holiday_Us L -2 Employee Hire Date
-/, Month_DK

-2 Employee Id
e @ Month_Name -2 Job Tite
iz Month_Num - Annual Salary
P [ order_Date - Section
S @ Quarter 2 Colart amnlnus rrantra 2
- /B Week Name - L] 1 3

|§§ sasuser sur 9.3 |& sasuser@nbdel162 sous le compte Non restreint 5t localhost : 8562

SAS Information Map Studio = IMS.

Pour la création d’'une Map, il y a deux parties importantes : la structure physique, partie de gauche
dans I'espace de création des Map ; et la partie virtuelle, conceptuelle, celle que verra I'utilisateur non
informaticien de SAS Web Report Studio, partie droite de l'interface : « information Map ».

Elément d’'une Map

Une Map contient deux types d’éléments: des mesures et des catégories. Concrétement, pour
l'utilisateur final, les catégories seront les éléments qu’il pourra placer en ligne ou en colonne, et les
mesures seront les chiffres qu’il souhaitera exploiter dans le tableau.
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/= SAS Web Report Studio : Afficher le rapport - Windows Internet Explorer provided by SAS

G - [S oot bReportstudio/builder Tatiew.do A [#2][x] [ve search 2]~

Fichier  Editon  Affichage  Favoris  Outils 2

= = »
w o [S SAS Web Report Studio : Afficher le rappart I - = - |:.rPage + {0 Outils +

SAS Web Report Studio . Rapport sans titre

Fichier  Affichage  Donnees 1) 3 ] & [@ Modifier Afficher [ n
d

«
Filtres &s : Néant

s -
£ Table des matidres Product > Clothes & Shoes

Prosuc atogory 5 Ciohes W% Shoes

Customer_Country

{Aucun saut de groupe défini.] o

of
[# B Australia Total
Retail
Price $408,184.80 $59,018.13
Sum
of
[# & Belgium Total
Retail
Price  $253783.8%  $28,758.88
Sum
of
[# B Benin Total
# Données de lasection & Options + Retail
Price 5208.50
Cube Orion Sum
of
& Sum OF Total Retail Price [ B Bulgaria Total
T Customer Retail
Price 525370
S Product

Sum
of
[ Bl Canada Total
Retail
Price  §11,765.63
Sum
of
® B Croatia Total
Retail
Price $3,909.40
Sum

E3

|~
v

% Intranet lacal FH 00 -

Dans I'exemple ci-dessus, pour cette navigation depuis le portail, on a sélectionné :
e Une mesure
o la somme du chiffre d’affaires,
e deux catégories
o les clients en ligne,
o les produits en colonne.

Une variable de type caractére sera une catégorie, une variable numérique pourra étre de type

mesure ou catégorie.
Dans les propriétés de chaque élément, on peut sélectionner le type de I'élément.
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E SAS Information Map Studio: /Orion/Maps/Orion (en)
P

Fichier Edition Affichage Insertion Qutils Aide

EEEIFEIEE
Conception | Relations

EXEIE

Ressources sélectionnées

= [ sasapp

[+ (5] Orion Star Gold
[T cusToMER _DIM
=-{7] GEOGRAPHY_DIM
i) City
@ Continent
@ Country
- i County
- @ Postal_Code
@ Province
@ Region
i state
-/, State_Code

i@ Street D

»

m

Contenu de I'Information map
| Afficher tous les diéments =

Crion {en) -

=[] Customer
-2 Customer Country b
- Customer Age Group 1

- Customer Gender
-2 Customer Age
(] Geography

By City Name
- Continent Mame
-2 County Name
-2 Province Mame
- Region Name

m

-y State
- fi Street_Name (7 Organization 4
&[] ORDER_FACT - Company
&[] ORGANIZATION_DIM [y Department
-] PRODUCT_DIM ‘) Employes Country
Bm TIME_DIM -y Employee Gender
- izl Fiscal_Month_Num -3 Employes Name
@ Fiscal_Quarter -2 Group
¢, Fiscal_vear 2 Employee Birth Date
- @ Holiday DK - Employee Termination Date
@ Holiday s L -2y Employee Hire Date
- @ Month_DK -2 Employee Id
- ¢ Month_Name -~y Job Title
{3 Month_Num % Annual Salary
- [ Order_Date I Section
- i, Quarter TR, - R ——— 52
/A vieek Name z <L 2 :
|X sasuser sur 9.3 | & sasuser@nbdel162 sous le compte Non restreint localhost : 8562
P priétés de I'élé ded
; Classifications, agrégations, formats
Définition
R . Classification : Fonctions d'agrégation (sélectionnez-en au moins une) : Fonction d'agrégation par défaut :
Méthode de génération des valeurs : )
) Catégorie ¥ AVG {Distnct} | |SUM(argument) hd
Actions i [¥ AVG(argument) [
LEELE [# COUNT +NMISS
[¥ COUNT +NMISS {Distinct}
[¥ COUNT {Distinct}
[¥ COUNT(argument)
¥ css =
Sélectionner tout Desélectionner tout ]
Formats
Type de format : Exemple :
Eléments de données sélectionnés u b= — &1, 253,?1
Total Retail Price For This Product Numérique T '

Mom du format :

Ecrit les valeurs numérigues avec 1 symbole dollar (%)
devant le nombre, 1 virgule comme séparateur de
milliers et 1 point comme séparateur des décimales

Afficher sous forme de lien hypertexte

Intervalle de largeur valide : 24 32
Plage de valeurs décimales valide : 03 31

[ oK H Annuler H Aide

Dans les propriétés d’'un élément, on pourra

agrégations souhaitées, ou modifier la valeur :

notamment définir aussi le format d’affichage, les
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= Propriétés de I'élément de données

Classifications, agreégations, formats

Définition

Mom de ['élément de données : |Chiffre d'affaires

Eléments de données sélectionnés
Chiffre d'affaires

[~ Indure dans la requéte par défaut

Paramétres de 'expression

Type : Mumeérique

Expression ; < <ORDER_FACT.Total_Retail_Price>>*0.71

Méthode de génération des valeurs D : Total Retail Price For This Product
Description Colonne physique Total_Retail_Price

CK

) [ |

Aide

Dans I'exemple ci-dessus, le chiffre d’affaires stocké en dollar dans le Data Warehouse est multiplié
par 0.71 pour ainsi le convertir en euro pour un utilisateur francais.

On peut aussi créer des éléments de type filtre pour que l'utilisateur puisse faire des sélections

simplement.

:i Modifier un filtre \El

Definition | personnalise

Mom du filbre Select employe country
Description @
Elément de données ; |Employee Country - Modifier '€lément de données. ..
Condition : Est égal & -
Valeur(s) :

lDemander & [utilisateur de saisiv des valeurs

Saisissez des valeurs :
Sélectionnez unedes) valeur(s) dans la liste

Demander 4 lutlisateur de eurs

Likiliser une expression
Extraire les valeurs didentité (pour la sécurité au niveau des lignes)

Ajouter ¥ ] [ Mettre 4 jour ¥ ] Combinaisons 2

Combinaisons de filkre :
Employee Country = (B&Country prampt [ Country prompt 1) | Modifier &

SUpprimer

AND OR MOT Grouper () Fractionner rFy v
Etablir des dependances entre les invites
Expression du filtre :
[] Masquer paur l'utilisateur
oK ] [ Annuler ] [ Aide:
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Général | Type et valeurs de linvite

Mom :

| wited| |

Texte affiché :

Description :

Cptions

Masquer pour [utilisateur Waleur non vide requise

Valeurs en lecture seule

[ Ok ] [ Annuler ] [ Aide ]

i

Type et valeurs de linvite

Type dinvite :

[Texte v ]
Méthode d'alimentation de linvite : Mombre de valeurs

[L‘utilisateur saisit des valeurs - ] [Valeur unique - ]
Longueur minimale : Langueur maximale :

Inclure les valeurs spéciales

Waleurs manquantes

Valeur par défaut ;

Astuce

Ok ][ Annuler ][ Aide
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I SAS Information Map Studio: /Orion/Maps/Grion (en)
Fichier Edition Affichage Insettion Outils Aide

OSH|GE[»bo|[X|pT?o=
Ressources - Dossiers de Tnformation Conception | Relations

map
[E Ressources sélectionnées Contenu de I'Information map
s SASApR Afficher tous les éléments -
8 Mon dossier (5 ©rion Star Gold
(5 erion @ T, Group s
(7 Base Rapport -+ Employes Birth Date

I Employee Termination Date
- Employes Hire Date

B Employee Id
-1y Job Title

¢ Annual Salary
-2y Section

3 Belect employe country

- Select a termination date

L3 ©rion Star Gold 3 select Annual Salary Rang
(1 orion star gold -G Select department, section and group
Csw [ Product |
[ Products {1 Supplier
-] Shared Data -T2y Suppler Country

-~ Supplier Name
2 Product Category
= ) Product Group

B Product Line.
-1 Product Name
(. Time

[Fiscal

By Fiscal Quarter
o P Fiscal Vear H
-y Fiscal Month Mumber

v Year

B Quarter
P Month Name:

(JFact
g Cost Price Per Unit

¢ Total Retail Price For This Product

¥ Quantity Ordered

& Discount In Percent OF Normal Total Retail Price
I Date Order Was Placed By Customer
P Date2007 ~

[, sasdsmo [3 0@nbde{162 0Us le compte Non restreint [E: Tocahost : 8561
—

—— T T E— e e A

Mise en cauvre sur le cas Orion Star

Nous allons, dans ce chapitre créer deux types de Map, I'une sur des données relationnelles, I'autre
sur un cube multidimensionnel.

Lancer SAS Information Map Studio®, en sélectionnant dans Démarrer - Programmes > SAS -,
SAS Information Map Studio
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SAS Information Map Studio: /Orion/Maps/Orion (fr)

Fichier Edition Affichage Insertion Qutils Aide

EFEEIEERIEEEEEE -

Ressources - Dossiers de Information

[ Shared Data

Conception | Relations

Ressources sélectionnées

Contenu de I'Information map

[
[
[

= [ 5AsA0p

&

=8

Orion Star Gold
[T cusTOMER_DIM

{7 GECG...

iy city

@ Continent

@ Country

- f State

- ffb, State_Code

P @ street 1D

@ Street_Name

-[] ORDER_FACT

[7] ORGANIZATION_DIM
-] PRODUCT_DIM

- TIME_DIM

. @ Figcal_Month_Num

@ Fiscal_Quarter
- @ Fiscal _Year

@ Month_Num
P [ Order_Date

ool Quarter

e /R, Week_Name

~ | Afficher tous les éléments

-l

=

m

= -

B

=

="

i
I Pays
[P Companie
[ Départment
[P Groupe
-2 Employé
[P Sexe
([ Produit
-7 Fournisseur
[P Pays
+- [Py Fournisseur
- [P Catégorie
[ Groupe
Ligne
-0 Produit
[ Temps
& -7 Fiscale
Py Mois fiscale
) Annge Fiscale
) Trimestre fiscale
-2 Année
I Trimestre
.2y Mais
D Mesure
@ Prix unitaire
- @ Chiffre d'affaires
= y Quantité
- 9 Remise
- france

m

@&

Ix sasuser sur 9.3

I & sasuser@nbdel 162 sous le compte Non restreint

localhost : 8562
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Fichier Edition Affichage Insertion Qutils Aide

FEEIEREEREIEEE

Ressources - Application Servers

Conception |Relztions

Tables -

| »

CI
Data Warehouse Orion

DDS
-(=P Greg_DOS

E Greg_Customer_Dim
[3 Greg_Geographic_Dim
E Greg_Order_fact

E Greg_Organization_Dim
E Greg_Product_Dim

[T GREG_TIME_DIM

= ™Ms

Marketing

Qrion Data Mining

Orion Star Gold

orsum

(2P SASApp - SASDATA i

m

P e e = B e

Structure de données

Contenu de I'Information map

)

| afficher tous les €lé

Ix sasuser sur 9.3

I & sasuser@nbdel 162 sous le compte Non restreint

I_Eli localhost : 8562

Dans ce serveur App,
Table
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[_J SASInformation Map Studio: /sans titre/sans titre *

Fichier Edition Affichage Insertion Qutils Aide

EEEIFER EEREE R EE

Ressources - Application Servers m‘m‘

séecty

= [ SAsApp

E} Greg_DW
= [ sasapp il E Greg_Customer_Dim
-z I E Greg_Geographic_Dim
-(zJ) Data Warehouse Orion m Greg_Order_fact
- DDs E] Greg_Organization_Dim
Greg_DDS ([T Greg_Product_Dim
Greg_DW - [7] GREG_TIME DIV

Afficher @ | Tables

[] Greg_tustomer_Dim
E Greg_Geographic_Dim
[ Greg_order_fact

Ej Greg_Organization_Dim
E Greg_Product_Dim

[7] GREG_TIME_DIM

IMs

Marketing

Qrion Data Mining

Orion Star Gold

m

orsum
SASApp - SASDATA

Structure de données

@[T Greg_Customer_Dim
m Greg_Geographic_Dim
E] Greg_Order_fact

m Greg_Organization_Dim
[7] Greg_Product_Dim

| »

m

[

Contenu de I'Information map
| Afficher tous les éléments.

sans titre

[)-[T] GREG_TIME_DIM

1

IX sasuser sur 9.3 I & sasuser@nbdel162 sous le compte Non restreint

localhost : 8562

Dans la bibliothéque Orion Gold, sélectionner les 6 tables :
e order_fact

customer_dim

geography_dim

organization_dim

product_dim

time_dim
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E SAS Information Map Studio: /sans titre/sans titre *

=8 Fof =)

Fichier Edition Affichage Insertion Outils Aide
I =R

Ressources - Application Servers

& B

Afficher & |Tables

[™] Greg_Customer_Dim
~[7] Greg_Geographic_Dim
[ Greg_Order_fact
~[7] Greg_Organization_Dim
[ Greg_Product_Dim
[ GREG_TIME_DIM
(5 M5
Marketing
(& Orion Data Mining
Orion Star Gold
5 orsum
(5] SASApp - SASDATA
SASApp - wrsdist
(5] SASApp - wrstemp
STP Samples

i

Structure de données

[7] Greg_Customer_Dim
[F] Greg_Geographic_Dim
(4[] Greg_Order_fact

[7] Greg_organization_Dim
[F] Greg_Product_Dim
(4[] GREG_TIME_DIM

Grege -
@[ sasten ol [f& Birth_Date
a A country
() Data Warehouse Orion (i@ Customer_Age
DDS /i Customer_Age_Group
(&) Greg_DDS /b Customer_Firstiame
by customer_Group
(5P Greg_DW

P customer_1D
Customer_LastName
Customer_Mame

iy Customer_Type

A Gender

GREG_TIME_DIM
& Date_ID
(i@ Fiscal Month_MNum
iy Fiscal_Quarter
£ Fiscal_Year
iy Month_FR
£y Month_Name
@ Month_Num
£y Quarter
Ay Week Mame
(i@ week_Mum
(i) Weekday_EU
iy WeekDay_FR
Ay Weekday_Name
(i) Weekday_Num

A Year ID

Greg_Order_fact
(i) CostPrice_Per_Unit
Fid customer_D
[& Delivery_Date
(i) Discount
P Employee 1D
P& Order_Date

T
P43 Order_D

(i) Order_Type
P Product D
(@ Quantity
Pi3) sweet D

(i@ Total_Retail_Price

Greg_Organization_Dim

[ Eirth_Date

. Company

Ay Country

A Department

[&] Emp_Hire Date

Emp_Term_Date
T Employee_D

. Employee_Name

By Gender

Ay Group

. Job_Title

@ Salary

. section

—

‘Greg_Geographic_Dim
i City_Name
£y Continent_Name
Ay Country_Name
£y County_Name
(i@ Postal_Code_ID

iy Province_Name
iy Region_Name

@ Street 1D

£y strest_Name

Greg_Product_Dim
. Country
£ Product_Categary
A\ Product_Group
T Product D
A Product_Line
A Product_Name
@ Supplier_ID
. supplier_Name

i,

m

’

[ sasusersures [@  sasuser@nbdel 162 sous le compte Non restreint |E: locahost: 8562

Cliquer sur I'onglet « Relations » pour définir les relations entre les tables.
Créer les 5 jointures sur les clés primaires des tables de dimension, par glisser-lacher.

—J sAS Information Map Studio: /sans titrefsans titre
Fichier Edition Affichage Insertion glde

ﬂ B”, 5 @| 2 Bay j Exécuter une requéte de test..,

. . Gérer les invites...
Ressources - Dossiers de I'Inforr =

Bl

map Outils d'administration...
EB - Autorisation.. tionnées
Rerplacernent de ressources..,
----- [@ Mon dossier
-7 orion Options...

(&[] Products
[#)-[_7] Shared Data

Dans les options, depuis le menu outil, la définition des régles est définie par défaut a néant. Si les
métadonnées ont bien été définies dans les processus ETL notamment, il est plus pratique de les
utiliser. La reconnaissance des jointures possible par colonne de nom et de type équivalent est a
prendre avec précautions.
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| Options

| Général I Eléments de données | Table:

Reéqgle de création initiale

@ Meant
Toutes les relations entre les tables sont créées manuellement,
(7 & partir de définitions de relation existantes

Importer les relations {3 partir des métadonnées) qui sont basées sur les désignations de clé primaire et étrangére.,
(7 & partir de colonnes définies de la méme manigre

Créer automatiquement des relations entre les colonnes de méme nom, type et longueur,
Autre

[ Masquer les indicateurs de type de jainture (diagrammes de Yenn)
[] Masquer les notations représentant la cardinalité.

Appliquer la régle de création initiale en cas d'ajout d'instances d'une table.

[ (o] 4 ” Annuler ][ fide

Revenir dans I'onglet présentation pour créer les éléments de la Map.

Avec un clic-droit dans la Map, créer les répertoires permettant de regrouper les catégories par theme.

Ensuite, par glisser-lacher, prendre les éléments de la partie physique (a gauche) et remplir les
dossiers précédemment créés.

[_J 5AS Information Map Studio: /Orion/Maps/Orion (n)

=S Eow =

Fichier Edition Affichage Insertion Qutils Aide
EEEIEETEE R
Concsption | Relations

Ressources sélectionnées

- SsaAsapp

: %ﬂgj;;fﬂi: DIM T3 Orion (en)

lii] GEOGRAPHY_DIM &[] Customer

[7] orDER. FacT -2 Customer Country
[7] ORGANIZATION_DIM 1By Customer Age Group
[7] PRODUCT_DIM By Customer Gender

[ Tve_om B Customer Age

- (7] Geography

B City Name

B Continent Name

B County Name

- Province Name

B Region Name

B State

-[7] Organization

-2 Company

© Department

B Employes Country
[Py Employes Gender
-2 Employes Name

B Group

B Employes Birth Date
[Py Employes Termination Date
B Employee Hire Date
B Employes Id

-2 Job Title

g Annual Salary

B Section

3 Select employe country

Contenu de I'Information map

Afficher tous les éléments

n

- Select a termination date

% Select Annual Salary Rang

B Select department, section and group

&7 Product

{5 supplier -

|%  sasusersurs.3 | & sasuser@nbdel162 sous le compte Non restreint |E; locahost : 8562
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[J 5AS Information Map Studio: /Orion/Maps/Orion (en)

EEFIETIEEYY
Conception | Relations

=5 EER =
Fichier Edition Affichage Insertion Qutils Aide
|3 % 5]

Ressources sélectionnées

= [E sasapp
(=} (&) Orion Star Gold
[ cusTOMER_DIM
[T GEOGRAPHY_DIM
[ ORDER_FACT
(3 CostPrice_Per_Unit
%D Customer_ID
[&] Delivery_Date
(i3 Discount
%3 Employee_ID
%[ Order Date
(i@ Order 1D
iy Order_Type
%D Product_ID
(@ Quantity
53 Street_ID
({3 Total_Retsil_Price
[7] ORGANIZATION_DIM
[F] prODUCT DM
-7 TIME_DIM
({3 Fiscal_Month_Num
£ Fiscal_Quarter
iy Fiscal Year
oAy, Holiday_DK
- Holiday_US
iy Month_DK
e ffy, Month_Name
- @ Month_Num
P Order_Date
By Quarter
oo By, Week_Name
-+ {i3) Week_Num
£ WeekDay_DK
(@ weekday_EU

m

Contenu de IInformation map

[Afficher tous les dléments

B Employee Termination Date
B Employee Hire Date
- IBy Employee 1d
B Job Title
¥ Annual Salary
- Section
G Select emplaye country
B select a termination date
B select Annual Salary Rang
- Select department, section and group
- (] Product
=-[3 Supplier
- Supplier Country
L. By Supplier Name
B Product Category
B Product Group
BB Product Line
-2 Product Name
[ Time:
&[] Fiscal
[y Fiscal Quarter
- Iy Fiscal Year
- i2y Fiscal Month Number
B Year
By Quarter
B Month Name
c-(J Fact
¥ Cost Price Per Unit
- Total Retail Price For This Product
% Quantity Ordered
¥ Discount In Percent Of Normal Total Retail Price
i Date Order Was Placed By Customer
- %P Date2007

n

[ sasusersurs.s | & sasuser@nbdel 162 sous le compte Non restreint

[

localhost : 8562

Grace a un clic-droit sur chaque élément, aller dans les propriétés de I'élément pour changer le nom

et la classification.

Le nom de I'élément est celui qui sera vu par I'utilisateur final, il peut comprendre des espaces et des

caracteres accentués.

Si I'on veut utiliser la variable « &ge du client » comme variable de classe, aller dans le deuxiéme

onglet et sélectionner « catégorie ».

Pour créer une nouvelle Map : Fichier option - Nouveau

[}
=

0 &J

(I

Mouweau
Duwerir,,,
Ourir depuis XML,

Fermer

Enregistrer

Enregistrer sous...

Apergu avant impression..,

Imprirmer.
Profil de connexion...

Quitter

j SAS Information Map Studio: /sans titre/sans titre
Fichier| Edition Affichage Insertion Qutils Aide

Chrl+H i i) |

Ctrl+0

Car
Ctrl+Fd R
Cl+S ——
Ctrl+P
Alt+F4
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—J sASInformation Map Studio: /sans titre/sans titre
Fichier Edition Affichage Insertion Outils Aide

s H| 8RB |»m®|X|®dT?Eala

Ressources - Application Servers m
Eé t } Ressources sélectionnées

AFficher : [Tables - J

Marketing
Marketing Automation Agent Tables
Marketing Automation Sample
Marketing Optimization Promoted Sol
Marketing Optimization Sample Input
Orion Data Mining

. Crion Star Gold
[l .

Dans l'onglet des ressources > vous pouvez sélectionner le type de données physiques que vous
souhaitez utiliser dans votre Map : soit des tables ou soit des cubes. Une information Map sur des
tables génerera des requétes SQL. Une information Map sur un cube générera des requétes MDX.

Creéation des Map :

Il y a quatre Information Map a créer : deux sur le cube et deux sur les tables du schéma en étoile ;
croisées avec deux en anglais et deux en francais.

1 SAS Information Map Studic: /rion/Maps/Orion (fr) felle =

Fichier Edition Affichage Insertion Outils Aide

EEEIEETEEETREE R 251

Conception | Relations
Ressources sélectionnées Contenu de I'nformation map
= [F SASApp - Afficher tous les éléments -
=+ (2)) Orion Star Gold Orion (fr) i
[ cusToMER_DIM =-[3 Client B
[ GEOGRAPHY_DIM P Pays Y
=] ORDER_FACT B Groupe d'4ge 5
- @ Costp. ) Sexe
%2 Customer_ID I Age
v [ig] Delivery_Date [ Géographie
(i@ Discount By ville
(@) Employee_ID I Continent
-5 5] Order_Date - Comté
(7)) Order_ID By Pravince
i) Order_Type B Région
H(@ Product 1D B Etat
= ’---@ Quantity -] Organisation 3
D street D
3 = B Pays
(i@ Total Retail_Price ® Companie
{7 CRGANIZATION_DIM B -2 Départment
{7 PRODUCT_DIM -2y Groupe
=[] TIME_DIM By Employé
(@) Fiscal_Month_Num B Sexe
o By, Fiscal_Quarter [T Produit
e By, Fiscal_Year (1] Fournisseur
i Holiday_DK By Pays
iy Holiday_Us L. Fournisseur
e Ry, Monith_DK - [Py Catégorie
- Month_Name B Groupe i
@ Month_Num B Ligne
P [ Order _Date B Produit
By, Quarter (1] Temps
By Week_Name — [ Fiscale
(@ Week_Num I Mois fiscale
ey W
£ WeekDay_Dk L. Année Fiscale
=
(i3 Weekday_EU - Iy Trimestre fiscale S
[%  sasusersurs.s | &  sasuser@nbdel162 sous le compte Non restreint |E; locahost : 8562
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Fichier Edition Affichage Insertion Outils Aide

EEFIFNEEEIEEE

Conception.

ces sélectionnées Contenu de IInformation map
£ B sAsApp [ Afficher tous les léments -
=3 GrEgM,cubE,DHun =T
g :EE:‘ - 1P Somme du chiffre d'affaire
ustomer
{1 Client
o 1 20 d et
o P gd t ) Sexe du dlient
éﬂ'rm g i~ B Géographie
" i Organsation
B Produit
B Fournisseur
Py Temps fiscal
i Temps

% sesusersuras

|@  sasuser@nbdel 162 sous e compte Non restreint

| locahost : 8562
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Création de rapport avec SAS Web Report Studio

Introduction :

Nous allons dans le cadre de ce TP, créer un rapport avec I'outil de dit de Reporting de masse, SAS
Web Report Studio. Un outil de Reporting de masse est par définition un outil permettant aux masses,
des utilisateurs ayant généralement peu ou prou de connaissance informatique, de créer simplement,
intuitivement leur rapport, de les partager et de les distribuer.

SAS Web Report Studio est un client léger, c'est-a-dire qu’il n’y a rien a installer sur le poste de
l'utilisateur. Il suffit qu’il ait le navigateur Web Microsoft Internet Explorer et une connexion au serveur.
Cette application est suffisamment intuitive pour qu’avec une simple prise en main, voire pas du tout,
un utilisateur non-informaticien puisse créer et partager son rapport. Il n’est donc plus nécessaire
d’étre un spécialiste pour créer de jolis rapports.

Ouvrir SAS Web Report Studio : http://nonduserveur:8080/SASWebReportStudio

‘& SAS Logon Manager - Windows Internet Explorer provided by SAS IT El@
. =

@u - | 5 http://nbdell62.fra.sas.com:8080/545Logon/index.jsp? sa - | "7| X | |,>-r Bing pe -

g;? Favaoris 5 SAS Logon Manager ﬁ hd - [ c.@a v Page~ Sécurité v Outils v I@Iv =

| &ide~ g

Connexion a SAS® 6sas

'/"‘:‘rl | Identifiant :
\"1“ sasuser

Mot de passe :

Connexion

Copyright @ 2002 - 2011, SAS Institute Inc., Cary, NC, USA. All Rights Reserved -

Nous utiliserons aussi notre utilisateur générique « eleve » et son mot de passe = « SASpwl » (ou
parfois sasdemo — SASpw1 ou saspwlou Orion 123)

Connexion

Cliquez sur « nouveau rapport »,
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http://nonduserveur:8080/SASWebReportStudio

‘€ SAS Web Repert Studio : Bienvenue dans SAS Web Report Studio - Windows Internet Explorer provided by SAS IT = =R
@ O ® | httpy/nbdell62.fra.sas.comB080/SASWebReportStudio/lc v | 43 | X || £ Bing R

>

¢ Favoris |§SASWebReportStudio‘.BienvenuedansS... | | ﬁ hd - = @ * Page~ Sécurité v QOutils v @‘

SAS Web Report Studio

Fichier
Mise en route
Creer =
Créer a l'aide de |'Assistant Rapport L3
Créer a l'aide du modéle...
Ouvrir
Orion 1
Dans le menu Données, « sélectionner des données... »
/& SAS Web Report Studio : Madifier le rapport - Windows I Explorer provided by SASTT =n =R
@ O - | G http://nbdell62.fra.sas.com:8080/SASWebReportStudio/openRBNew.do - | 5 | X | |,Q Bing R v|

33

i}Favoris |§SASWebReportStudio‘.Modi‘FierIerappor‘t | | & w7 > = @ = Page~ Sécurité > Outils = @'

Déconnecter sasuser | Pri es | Aidew

SAS Web Report Studio . Rapport sans titre
Fichier Edition  Affichage Insertion Données @ [a"‘, Modifier Afficher |1_l.r1

Sélectionner les données... e e T

#: Table des matiéres Options

Format...

== W]

Section - ) .
Apercu des données de la section

#t Données de la section  Options - . .
Filtres de la section...
. . de rapport et
Synchroniser les objets

[E3

Maodifier les sauts de groupe...

fe Affecter des données...

Totaux...
E Filtre et classement...
Mise en valeur conditionnelle...

Liens du rapport...
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Source de données IQlecti\mnsr une source de données... g]

W Personnaliser |
Eléments de données disponibles : Eléments de données sélectionnés :

& Somme du chiffre daffaire o = W
G Client y
S Age du client
B Sexe du client
Q Organsation

-~ § produit
B Fournisseur

"Tenpsﬁscal ,@

QTews

L] 4 £l

Ajouter automatiquement de

]

Si ce n’est pas la bonne information Map, cliquez sur le bouton « Changer la source » et sélectionnez
votre Information Map.
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Regarder dans :

Sources de données :

| C& My Folder

(= Dossiers SAS
Lf-l"[-EMy Folder
=l Greg

@ (s

= Cow

2 Maps

e

#- 1 0rion
=3 Products
#-[_IShared Data

- n)
m
i
m
n
(=1}

u contenu livré avec les produits

2R |

Propriétés :

Type :
Nom du cube :
Description :

Date de modification :

Multidimensionnelles

Greg_cube_Orion

18 aolit 2011 15:45:5% CEST

OK

Annuler

Aide
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78 Siiectionner des données - Windows Intemet Explorer peovided by SASTT = FoE <

Source de données : Cube Sélectionner une source de données. .. I

| Standard Personnaliser

Eléments de données disponibles : Eléments de données sélectionnés :

& Somme du chiffre daffaire - & Somme du chiffre daffaire
B client § Produit

& Age du client % Organsation

5 Sexe du client
H Géographie

S e
G produit

@ Fournisseur e.
9 Temps fiscal
QTemps ad

E Annuler Aide

Sélectionner la mesure du chiffre d’affaires et les hiérarchies produit et organisation.
Cliquer sur OK

(€ SAS Web Report Studio : Modifier le rapport - Explorer provided by SAS IT =nEch ="
@O - |§ hitp://nbdell62.fra.sas.com:8080/5A5WebReportStudio/reportBuilder.do?N131374033386 ~ | "‘| X | |,O Bing » v|
34 Favoris |§ SAS Web Report Studio : Modifier le rapport | | - v [ @ v Pagev Sécuritév Outilsv @~ ”
| Préférences | Aidew
Fichier Edition Affichage Insertion Données 13 5 Modifier & |1_,r1
< O 8 Wl it bl e ke @ B O - R E
#: Table des matiéres Options = X
ot En-téte «
Section1 - it
. % >
y i R T L LR E LT EE T T e b bbb bbb bbb
A Données de lasection &  Options v - frableaut i[Graphiquet
Cube . E: [ Faire glisser pour déplacer : clic droit pour les optlonls
4 Somme du chiffre daffaire B4 : "
& Produit . i E Ei |
B Organsation O, || Produit,Somme du chiffr W Produit,5omme du ch
e . W

4 n »

Ajoutez a votre rapport un tableau croisé et un histogramme par glisser-lacher et cliquer sur
« afficher ».
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(& SAS Web Report Studio : Afficher le rappart - Windows Intemet Explarer provided by SASTT

= ]

@O v [§ nitp//nbael162 fra.sas.com:8080/SASWebReportStudio/builderToView.do <[4+ x ][ Bing R

. »
¢ Favoris G SAS Web Report Studio: Afficher le rapport [ | [ v 2 @ v Pagev Sécurté~ Outils~ @~

SAS Web Report Studio - Rapport sans titre

Fichier Edition Affichage  Données 13 5 fon-4 Medifier Afficher
«
2 Table des matiéres Options + Filtres appliqués : Néant Filtres appliqués : Néant
Sectiond - [# @ Children [# 3 Clothes [+ 3 Outdoors [# 3 Sports Somme du chiffre d'affaire
Product Line &
Shoes $60000000.00
A Données de lasection & Options ~ Sommedu Sommedu  Sommedu  Somme du $50000000.00
chiffre chiffre chiffre chiffre
Cube d'affaire daftaire d'aftaire d'affaire $40000000.00
Country
& s(mm? du chiffre d'affaire Abbreviation $30000000.00
& Produit BHE 51,260,607.44 55,945301.46  59,341,00891 51661209015
T Organsation [ Bl Australia $99,389.23 S738411.26  §2,357,639.91 $2,908,966.12 $20000000.00
[# @ Belgium $222 34767  $451,48425 $495,708.85 $1,493,625.50 $10000000.00
[ Bl Germany $206,77447 §$484520731  $3,033,003.82 $6,291,10225
1B Denmark $66,998.74  S460,55257  $543,533.00 $1,018,137.60 $0.00
[# 3] Spain $530,856.92 $3,664,622.96 $541,300.70 54,192 067.05 Product Line Children Clathes & Shoes Outdoors Sports.
B France $683,099.61 $¢,366629.33  §1,854,302.80 54,705,821.94
[ ] United
Kingdom $683,369.70 54,194,031.04  §1667,218.26 54,852577.24
1 3 ttaly $252647.55 §$4,152583.00  §3,311,416.86 53,262,428.39
[# & Hetherlands £325,147.34 $2,001,49597  $1,459,253 33 5276931188
[ @ United
States $953,95761 §7,902,140.99  $5,764,073.81 57,880,145.19
< . 1

Voici votre premier rapport avec SAS Web Report Studio.

‘& SAS Web Report Studio : Afficher le rapport - Windows Internet Explorer provided by SASTT =R ==
@ O v [ G nitp:/nbdell62 fra.sas.com:B080/SASWebReportStudio/builderToVisw.do ~[4+] x| [P 8ing o -
. — N i B
T Faveris G SAS Web Report Studio: Afficher e rapport [ i~ v [0 & v Pagew Sécuritéw Outilsv @
éc e | Aidew
SAS Web Report Studio . Rapport sans titre gsas
Fichier Edition  Affichage  Données 2 (3 [ & & Modifier Afficher &[T n
« -~
£ Table des matiéres Options + Filtres appliqués : Néant Filtres appliqués : Néant
Section1 - [# & Children [l Clothes [ & Outdoors & Sports Somme du chiffre d'affaire
Product Line &
Shoes $60000000.00
£ Données de lasection & Options - Sommedu Sommedu  Sommedu  Somme du
chiffre chiffre chiffre chiffre $30000000.00
Cube d'affaire d'affaire d'affaire d'affaire $40000000 00
Country
& Somme du chiffre daffaire Abbreviation $30000000 00
T Produit EHE 51,260,607.44 5894530146  $9,341,008.91 51661208015
B Organsation B Australia $99389.23  S72841126 | B Affecter des données... 0000
[ 3 Belgit
Igium SZ2ITET  S4E14B425 TR o 00,00
[ @ Germany S209,774.47 54,645,297.31
& @ Denmark 8500874 s4B0SS2ET Pourcentage du total... $0.00
[ @ Spain ss30886.02 s3gE4e2206 | I Filtre et classement... 4Line [ Childen | Clothes & Shoes|  Outdoars Sports
[# [ France $683,099.61 $4,386,629.33 Propriétés des membres...
[l & United
A $635,369.70  $4,194,031.04 Mise en valeur conditionnelle. ..
B B italy 525264755 54,152,583.00 [ Exporter e table
B Bl Netherlands  $325,147.34 52,001,495.97 porter alle
[ & United .
States $953,967.61 $7,902,140.99 Faire pivoter le tableau
Rechercher...
Informations sur la source de données
q Proprietes 1

Faire un clic-droit sur votre tableau pour faire des filtres, des classements, ajouter des pourcentages
et des totaux, en ligne ou en colonne, mettre en valeur conditionnellement, etc...

Pour ajouter des entétes, pieds de page, sections a votre rapport, il faut revenir dans I'onglet
« modifier ».

Pour exporter votre rapport, fichier > exporter. Cela vous donnera un fichier zip de votre travail.
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Création d’'une procédure stockée

La procédure stockée que nous allons créer est une procédure, qui aprés avoir proposé a l'utilisateur
de sélectionner un parametre, le pays, fait la prévision du chiffre d’affaires de ce pays.

1.
2.

©CoNOG AW

On prend ici les tables de la bibliothéque « Orion Gold » du serveur SASApp.

On fait une requéte pour avoir la somme du chiffre d’affaires par pays du commercial, par
année et par numéro du mois.

On tri par année et par mois.

On fait un filtre sur un pays.

On fait la prévision du chiffre d’affaires.

On récupére la liste des pays dans une table.

On récupére le code de la requéte et celui de la prévision.

On les retraite.

On crée la procédure stockée.

Ouvrir SAS Enterprise Guide
Depuis Démarrer 2 Programmes - SAS - Enterprise Guide

Liste des serveurs - X

®GEe

Actualiser | Déconnecter Arréter

£
4
o

<[] Serveurs
-Ely OLAP Servers
-[Ely OLAP Servers privés

[ SAS Enterprise Guide =2 R~
Fichier  Edition  Affichage Taches Programme QOutils  Aide "'_*:‘]-[5";- T | & By @ X (mikd g@Flux de processus -

Arborescence du projet - x Fluxdeprocessus -
~Beg Pinc de processus Exécuter Arrét | Exporter ~ Ordonnancer - | Zoom ~ | 5 Journal du projet Propriétés -

—
@ Curmexmr)sasuser, localhost

e

Il faut que vous soyez connecté au serveur de métadonnée. Si vous n’avez pas connexion en bas a
droite de la fenétre d’Enterprise Guide, Cliquer sur « pas de connexion »

286



Connexions

e Profils
Serveurs

Mises & jour

Mom Machine

<ne pas utiliser de profil»

My Server nbdel 162 fra.saz.com
‘?@ Serveur 53 localhost
statix staticinsa-rennes fr

Port

8561
8562
8561

Liilisateur

sasuser
sasUser
gdlassence

Supprimer

gauche.

Reépertorie les informations concemant tous les profils définis jusquici. Le profil actif est identifie par une icdne surla -

Autres (F1)... =

Fermer

S'’il n’y a pas de connexion, ajoutez-en une :

P

IW Créer un profil

Nom

a D
Description :
Machine
@ Distante () Locale Fort :
8561

0

[ Lkilizer lauthentification Windows intégrée

Enregistrer le compte dans le profil

Lkilisateur :

'

Diomaine dauthentification :

Le nom du serveur.

Mat de passe :

>

Enregistrer

Annuler
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Il faut rentrer un nom de connexion, le nom du serveur, I'utilisateur et son mot de passe

Taches  Pregramme

Fermes e proyer

Freegatrer Srepet Cules

Envegaties Prejer sou

Impean des annten
Executer Proge

aenulee 30 &

Ordennsncer Propet
Expoter

[Sm—

Pubser

«
i3

Mise on page de Flux de processus.

Apergu svant impresson de Pl e processa
Impemes Fhus de procesie Cuted
Bropnetes du proper

Progets stcenty.

Brgrarrees recents

Quies

% iy OLAP Serves prvie

Fichier > Ouvrir = données

Mde B-3-% 8y

Progrmme
Roppon
Agplesticn docken
Cube OLAP,

. Enregistrer.

Serveur - SASApp = Votre bibliothéque (ou « Orion Star Gold » si vous n’en avez pas)

(1 Quvrir Données

Parcour | Rechercher dans des dossiers SAS

o [fo]mEs]

[a Mes documerts

a Poste de travail

i) Mes
emplacemen

[ Serveus

[ Dossiers SAS

Regarder dars : Greg_DW/ vy @ | X | A %)
@ Bureau Mom Type demem._..  Indexé(e)
[Z1GREG_CUSTOMER_DIM Data

Data

Mom du fichier :

GREG_ORDER_FACT]

Type de fichier Fichiers SAS

Sélectionner la table de fait et les tables de dimensions de I'organisation et du temps.

288



Affichage

Taches

Programme

Qutils  Ade | B+ 5~ W& o By 1 X |9 o 7€ Beg Fluxde processus -
S ———

Flux de processus ~

= gQg Flux de processus
- GREG_DRDER_FACT

B GREG_ORGANIZATION_DIM
-f] GREG_TIME_DIM

|@mﬂ@

L9 Actualiser | Déconnecter [ Arréter

Serveurs
|5y OLAP Servers
[Elp OLAP Servers privés

I Exécuter ~ [ Amrét | Exporter - Ordonnancer ~ | Zoom + | [ Joumnal du projet | g Propriétés -

GREG_ORGA...

[AF
GREG_TIME...

Prét

‘\ Connexion: sasuser, localhost | .:

Pour revenir au flux de processus, cliquer sur le bouton du méme nom.

IH a@e

¥ Executer « @ Apét | Exporter « Qrdonmancer «

Zoom | 3 loumal du projet | [ Proprietés -

&
-

| §8  Ever et trier..

GREG_OF
|SE  Pubber..

Envoyer b
Belier GREG_ORDER FACT ..
GREG_TIH Copler
B Coler
- | X Supprimer
Renommer
B Propoetes

Egtcuter In branche & partr de GREG_ORDER FACT

) Actusheer | Déconnecter @ Apéter
# J Seven

( OLAP Servens

@y OLAP Serven pevés

Clic-droit sur la table Order_Fact = sélectionner le générateur de requétes
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214 Générateur de requétes de SASApp:Greg_DW.GREG_ORDER_FACT

e Nom de la sortie :  WORKQUERY_FOR_GREG_ORDER_}

Egolonnescalculées @ﬁestionnaired'invites E_ﬁpergu Eﬁﬂgtilsv thions -

Ajouter des tables - Sélectionner les donnges | Filtrer les dornées I Trier les données

E‘IE_:.E ég g:EG—IgHDEH—FMT ) Nom de la colonne Idertificateur Reécapitulatif Format
er |
@ COrder_Type Lachez une colonne ici pour 'ajouter & la requéte.
-{izl) Emplayee_ID
iz Customer_|D

COrder_Date
Delivery_Date b 4
@ Product_ID

54 Total_Retail_Price
i34 CostPrice_Per_Unit
@ Discount

iz Street_ID

@ Cuantity

1 m | 3

[7] Sélectionner les lignes distinctes seulement

Executer Enreqistrer et fermer [ Annuler ][ Aide

Ajoutez les tables de I'organisation et du temps depuis votre projet,

290



H Poste de travail

5 Mes
emplacemen

Serveurs
m Dossiers 5AS

Projet

[ Ouvrir les données =]
Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS
Beagarder dans : Projet - - [ | b4 | - Gj
@ Bureau Nom  ~ Label Type Source Emplace... Demiére modfi...
ElGreg DWG.. GREG_ORDE.. Donnée.. Aucde ... 1970872011 10...
() Mes documents SRR eRS GREG_ORGA..  Donnée... Aucde ... 19/08/201110...
SEdlec e eR GREG_TIME_...  Donnée... Aucde ... 15/08/201110...

Mom du fichier : GREG _ORGANIZATION DIM

Type de fichier : [Tout type de fichier

Ouvrir

Générateur de requétes de SASApp:Greg_DW.GREG_ORDER_FACT

©  Une jointure appropriée n'a pas pu étre déterminée pour la nouvelle
; l . table, Vous devrez peut-étre faire la jointure des tables manuellement,

Si vous utilisez vos tables, les jointures par défaut se faisant sur les colonnes de méme nom, il faut
faire le lien entre la table de fait et celle de la dimension temps a la main.
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3% Tables et jointures

5 Ajouter tables 3 Supprimer [E] Propriétés @ Ordre jointures Ed;Table ~ [ Options +

Monter

= e

Descendre

t1 (GREG_ORDER_... 12 ( GREG_ORGANIZ...
Order_ID - = Employee_|D -
Order_Type B _/@_» Courtry B
Employes_ID 1 Employee_Name L
Customer_ID 3 Company 1
Order_Date Department | 4
Delivery_Date | Section

Product_ID Group

Total_Retai_Price i = Job_Tle i

13 ( GREG_TIME_DIM )

Date_ID
Year_ID

Quarter
Morth_Name
Week_Name
Weekday_Name
Morth_Mum
‘Week_Num

% Générateur de requétes de SASApp:Greg_DW.GREG_ORDER_FACT

MNom de la requéte :  Générateur de requétes

Nom de la sortie :

WORKQUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT

i Colonnes caleulées | &) Gestionnaire d'invites | 55 Apergu | B} Outils - Options ~

E# Ajouter destables 2% Supprimer %Joindrelestables

Birth_Diate
Emp_Hire_Date

@] Emp_Term_Date
=-Ed t3 (GREG_TIME_DIM )
..... Date_ID

----- @ Year_ID

----- @ Quarter

----- @ Month_MName

----- @ Week_MName

----- @_} Weekday_Name

@ Month_MNum

@ Week_MNum

@ Weekday_MNum

-ifzl) Weekday_EU

----- @ Fiscal_Year

----- @ Fiscal_Cuarter

@ Fizcal_Manth_Mum

----- i WeskDay_FR
----- (f\} Manth_FR

m

Sélectionner les données | Filtrer les données I Trier les données|

Mom dz la colonne |dentificateur Récapitulati
SUM_of_Total_Retail_Price _Calculation Sum

@CDIJI‘III’}" (Country Abbreviation)  t2.Country
@;& Year_|D (Year) t3Year_ID
@ Manth_MNum (Manth Number) t3.Morth_Mum

< M |

]

Groupes agrégés

Sélectionner les groupes automatiguement Modiier group

t2 Country, t3 Year_|D, t3. Morth_Num

[ Sélectionner les lignes distinctes seulement

es...

[ Exécuter ] ’ Enregist_reretfenﬂer] ’ Annuler ] [

Aide

Sélectionner la colonne du chiffre d’affaires (Total_Retail_Price), en prendre la somme
Sélectionner la colonne du pays de I'employé

Sélectionner la colonne de I'année

Sélectionner la colonne du numéro du mois
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Mom de la requéte :  Générateur de requétes

% Genérateur de requétes de SASApp:Greg_DW.GREG_ORDER_FACT

Nom de la sortie :  WORK.QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites ﬂﬂpergu Eﬁﬂgtils - Options ~

B Ajouter des tables X Supprimer g Joindre les tables

Sélectionner les données | Filtrer les données | Trier les données

----- Delivery_Date
@ Product_ID

-5y Total_Retail_Price
- I54 CostPrice_Per_Unit
@ Discount

izl Street_ID

@ Quartity

=-Ed t2 ( GREG_ORGANIZATION_D
@ Employee_|D

..... A&

----- @ Employee_Mame
----- @ Company

----- /By Departmert

----- @ Section

----- @ Group

----- LBy Job_Title

----- @ Gender

-0 Salary
----- Bith_Diate

Fittrer les données brutes Opérateur
Fittrer les données agrégées Opérateur

ax“" ."\.ﬂ BX\W ."\L-

[ Exécuter ] ’ Enregist_reretfenﬂer] ’ Annuler ] [

Ade |

Aller dans 'onglet Filtrer les données
Faire un filtre sur le pays de 'employé

rl

Mouwveau filtre

1 sur2 Créerunfiltre de base

|dentificateur : t2 Country
Mom de la colonne :  Country
Cpérateur : [Egal a

[] Générer un fitre pour une valeur dinvite {ne s'applique qu'aux types dinvites)

Valeur: |

t2 Country =~

Mettre les valeurs entre guillemets

O

< Précedent |v [ Suivant = ][ Terminer ][ Annuler ][

Aide
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Le nombre madmum de lignes a traiter pour
['extraction des valeurs distinctes peut &tre
limité&.

< Obtenir valeurs \>
-

Annuler

Obtenir les valeurs

El
Valeurs | Colonnes | Invites |
Valeur Valeur fomatée i
BE Belgium
DE Gemarny |
DK Denmark: -
ES Spain
FR France
GB United Kingdom Al
Autres valeurs

Sélectionner la France (par exemple)
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Terminer

MNouveau filtre

1 sur? Créerunfitre de base

|dentificateur :

Opérateur :

Nom de Ia colonne :

[] Générer un filtre pour une valeur dinvite (ne s'applique gu'aux types dinvites)

Valeur: FR

t2 Courtry = FR'

Mettre les valeurs entre guillemets

< Précédent |' [ Suivant > H Terminer H Annuler ][ HAide:

MNom de la requéte :

% Générateur de requétes de SASApp:Greg_DW.GREG_ORDER_FACT

(Générateur de requétes

Nom de la sortie :  WORK.QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT

B Ajouter des tables < Supprimer Blg Joindre les tables

Delivery_Date
-zl Product_ID
- 154 Total_Retail_Price

@ Discount
-zl Street_ID
@ Quartity

-E t2 ( GREG_ORGANIZATION_DIM )

@ Employee_ID
..... @ Country

----- @_ Employee_Mame
..... @ Company

..... ‘@ Departmert
..... @_ Section

..... @ Group

----- @ Job_Title

..... @ Gender
-5 Salary
Bith_Date

-5y CostPrice_Per_Unit

m

i Colonnes caleulées | &) Gestionnaire d'invites | 55 Apergu | B} Outils - Options ~

Sélectionner les données | Filtrerles données | Trier les données

Fittrer les dornées brutes Opérateur
=& Where
P 12 Courtry = FR'

Fittrer les données agrégées Opérateur

EX+ .‘aﬂ a)(xw .‘;.

I Exécuter ] ’ Enregist_reretfenﬂer] ’ Annuler ] [

Aide

Allez dans l'onglet « trier les données »
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% Genérateur de requétes de SASApp:Greg_DW.GREG_ORDER_FACT

Mom de la requéte :  Générateur de requétes MNom de |a sortie :  WORK.QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites ﬂﬂpergu Eﬁﬂgtils - Options ~

B Ajouter des tables X Supprimer g Joindre les tables | Sélectionner les données I Filtrer les donné&s| Trier les donnces

L__| Eﬁ. { (EEDEEETE'ITM_SEEJEIM ) T MNom de |a colonne Identificateur Direction du tri
..... Diate ﬁj - @.Year_ID t3.Year_ID Croigsant

..... @ Year_ID @ 13 Morth_MNum Croissant
..... Quarter

----- % Month_Name

----- £By Wesk_Name

----- @ Weekday_Mame
@ Morith_MNum

-4z Week_Num

@ Weekday_Mum
izl Weekday_EU

----- /By, Fiscal_Year

----- @ Fiscal_Quarter
@ Figcal _Month_MNum

m

[

B X &

----- LB WeekDay_FR
----- i Morth_FR
I’_-'IE Colonnes calculées
“{Ef _Calculation i 4 Ll | k
I Exécuter ] ’ Enregistraratfenner] ’ Annuler ] [ Hide

Aller dans I'onglet pour Trier les données
Trier par année puis par numéro du mois croissant
Exécuter la requéte.

SAS Enterprise Guide

Fichier Edition  Affichage | Taches | Programme Outils  Aide | [E+ 5~ @G | & o= B3 0% 2 | 9 04 |7~ | Beg Flux de processus ~
Données >
Ei-8eg Flux de processus Description Lo Joumal | E53 Données de sorie ‘
E-ff] GREG_ORDER_FACT Graphique » . . .
T P . iltrer et trier Générateur de requétes onnées ~ Description -~ Graphique ~ Analyser
T "% By Générateur de requé = Filtrer et trier By Générateur d gtes | D D 1 Graph Anal
] GREG_ORGANIZATION ANOVA ¥ |Pricel/, Country |/ Year ID |2) Month Num
] GREG_TIME_DIM Régression » %7.71 France 2003 1
Analyse multivariée y 2185 France 2003 2
Analyse des données desurvie b+ fooioiINee 20 2
b 011751 France 2003 i
Capabilité ) B4126 France 2003 5
. 10.80; France 2003 3
Cartes de contréle Y b7 Frane =
liw Graphique de Pareto.. 95,78 France 2003 ]
Série chronologique » ‘ |5 Préparer les données de la série chrenologique...
Data Mining v i@ Prévision de bese...
OLAP y |l Modélisation et prévision ARIMA...
T R |#  Analyse de la régression avec erreurs autorégressi
odéles de tiches
— 718 [ Analyse de régression des données du panel...
_ 16 3/ lg7  Créer les données d'une série chronologique...
E 17 f@ Créer un projet Forecast Studio...
18
mGde = 1 Ouvrir un projet Forecast Studio...
€5 Actualiser | Déconnecter M Aréter | 3p] 548 Projet de yaleur corrigée Forecast Studio...
[ Serveurs 21 $124 67705 France 2007 Ll
- [Fly OLAP Servers 22 512446161 France 2004 10
[y OLAP Servers privés 23 $145.203.52 France 2004 11
24 $327.22400 France 2004 12
25 5198.625.57 : France 2005 1
26 5150,051.19: France 2005 2
27 5132.910.74 France 2005 3

Aller dans le menu des taches - Série Chronologique = Prévision de Base
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Prévision de base pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT

Dennées Donnses

Optionzs de prévision

Graphes

Résultats Source de données ©  SASApp WORK.QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT -

Titres Fittre de tache Meant
Proprigtés

Varables 3 attribuer :

Nom E iy

Nouvel |D temporel

= SUM_of_TotaI_Retail_P?< iy
gl

@ Courtry

@ Year_|D

@ Marth_Num

Fonctions de
ariable de prévision

Varable |0 temps (Limite : 1)

@ Grouper les prévisions par

SUM_of_Total_Retail_Price

MNouvel D temporel

un intervalle d'une semaine, sélectionnez Hebdomadaire.

Mom : Mouwvel 1D temporel

Méthode :

Date de début et intervalle

Intervalle :

Mens el -

Date et heure de départ :

01/01,2003 (]

Sélectionnez lintervalle de données. Par exemple, si vous saver que vos observations de données ont été enregistrées avec -«

[;l Apergu du code

Exécuter ']’ Enregistrer ]l

Annuler ] ’ Aide

Sélectionner la somme du chiffre d’affaires en variable de prévision

Grouper la prévision par le pays de 'employé

Sélectionner la nouvelle variable du temps en variable d’identifiant du temps.

Entrer la date de départ : 01/01/2003
Exécuter
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er  Edition  Affichage ches

= gQg Fluxe de processus

£23 GREG_ORDER_FACT

-Ey Générateur ds requétes

i GREG_ORGANIZATION_DIM

-5 GREG_TIME_DIM

Ea QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT
*.-{[F Prévision de base

« n | »

.

Progamme  Outils  Aide |- 5+ @G| 5 o 03 (1 X |9 4|7 | Beg Flux de processus

L9 Actualiser | Déconnecter [ Arréter
[ Serveurs

: OLAP Servers

[Elp OLAP Servers privés

|@m@@

Prévision de base = x

[ 53 Données dentrée | (] Code | [Z] Joumal | 5] Données de soie | € Résulats |

&3 Actualiser [3] Modifier la tiche | Exporter » Envoyera + Publier | [E] Propriétés

Prévision de base
Prévisions
Courbe des prévisions de la méthode d'autorégression pas a pas

SUM_of_Total_Retail_Price
$500,000.00

$400,000.00

$300,000.00

$200,000.00

$100,000.00

$0.00

T T T T T T T T T T T T
JANOZ JULOZ JANDE JULD4 JANDS JULDS JANOS JULDS JANO7 JULD7 JANDE JULDE JANDS

Nouvel ID temporel
Type of Observation — ACTUAL ~ — FORECAST — L95 — ugs

Généré par le Systéme SAS (SASApp. X64_TPRO) le 19 aolt 2011 a 10:42:09 AM

‘\ Connexion : sasuser, localhost ‘_:5

Revenir au flux de processus et faire une requéte sur la table de I'organisation afin de sélectionner les

différents pays.

Eche | Edtion  Affichage  Jkher  Progremme Qui ide (Bl % 8y B X0 o 0 bafdepeocems -

Flux de processus =

’l_‘a';;m"omm‘[v ¥ Exbcuter = 4 At | Erporter = Qrdennancer = | Zeom = | 3 Journal du projet | [ Bropries
8y Géntratons Ge rocubtes
GREG_ORGANZATION_DIM E- - B~ .- - g~ .
GREG_TIME_DM | 4 ’
QUERY_FOR_GREG_ ORDER_FACT| | GREG_ORDE . | Gdedrater  GUERYFOR.  Frévaion Precmicn
Wi Préveon de base. de requit de base de WORKG
-2
WML -
Frensia
|
_ :
I —— " “ Eiltrer et trier_.
= @ Exécuter s branche & parts de GREG_ORGANIZATION DM
= = {58 Pubker.
O3 Actusines | Déconnecter @ Agiter & i <
# Il Seven
¥ Iy OUAP Serven Beber GREG_ORGANZZATION DM A
i I OUAP Servens povée
@ Copier
B Lot
X Supprimer
Remommer
B Propras
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£y Genérateur de requétes] de SASApp:Greg_DW.GREG_ORGANIZATION_DIM

Nom de la sortie :  WORK.QUERY_FOR_GREG_ORGANIZATION_DIM

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites aﬂpergu Eﬁﬂgtils - Options ~

MNom de la requéte :  Générateur de requétes

5 Ajouter des tables X Supprimer %Joindrelestables

Sélectionner les donnees | Fittrer les données I Trier les données|

BE_E t1 { GREG_ORGANIZATION_DIM )
@ Employee_ID
..... @_ Country

|dentificateur
@Country (Country... t1.Country

Nom de la colonne Reécapitulatif

----- /B, Employee_Name
..... @ Company

----- @_ Department

..... _@ Section

..... @ Group

----- @ Job_Title

..... @ Gender

- Salary

- [Ta] Bith_Date
Emp_Hire_Date
----- Emp_Tem_Date

<

Format

[-]

e (3
( Electionner les lignes distinctes seulement
I Exécuter | ’ Enregia‘;aratfenner] ’ Annuler ] [ Hide
Sélectionner les lignes distinctes du pays de 'employé seulement,
Exécuter.
SAS Enterprise Guide =5 (EcRF>5

Fichier  Edition  Affichage Taches

Programme

Outils  Aide

Genérateur de requétesl ~

|- 5 @ 5 o 4 X | 1 o | M- | Beg Flux de processus -

ngg Fluox de processus IEE Données d'ertrée | g Code | Joumal | i Données de sortie |
=-Ef] GREG_ORDER_FACT
Ea% Générateur de requétes [%) & Modifier la tache |% Filtrer et trier %ﬁénérateur de requétes | Données = Description = Graphique - B
EEE GREG_ORGANIZATION_DIM I Country
By Générateur de requétes 1
; Ef] GREG_TIME_DIM 9 |Australs
BEE QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT 3 |Belgivm
@ Prévision de base
4 | Germany
5 |Denmark
< 2 T
& | United Kingdom
& GES s sy
10 |Metherlands
Cj- Actualiser | Déconnecter [ Arréter 11 |United States

[l OLAP Servers privés

|¥\ Connexion : sasuser, localhost | .:
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Créer un nouveau code

Fichier | Edition Affichage Taches Programme Outils  Aide |2~ (5~ @G | & o~ % | 99 o4 |- | BogFlux de processus ~

Projet x

Nouveau 3

W |

Quvrir 3 5
Données

Fi I et
ermer le proy es | Données ~ Description ~ Graphique ~

"

Enregistrer Projet Ctrl+S Rapport

Enregistrer Projet sous... Application stockée

[Eni

Enregistrer Ctrl+Maj+S Nete

Enregistrer sous...
9 Flux de processus

Importer des données Liste triée

B4 B EE &

v By

Exécuter Projet
Ordonnancer Projet
I Exporter 3
Envoyera 3
) Publier
[ Mise en page de QUERY_FOR_GREG_ORGANIZATION_DIM...
Apercu avant impression de QUERY_FOR_GREG_ORGANIZATION_DIM
£\ Imprimer QUERY_FOR_GREG_ORGAMNIZATION_DIM... Ctrl+P

Propriétés du projet
Projets récents 3
Programmes récents 3

Quitter

= | % Connedon: sasuser, localhost | .

Fichier Ediion Affichage Taches Programme Outils  Aide |E~5- 8%| 8 o 03 % X | 9 o [T+ |BegFlux de processus ~

; Programme - *

B--gqg Flue de processus @ Programme

ES&?Eﬁ;ﬁ;{Zﬁ?&;ﬂé{es Enregistrer = |+ Exécuter - [ Amét | Serveur sélectionné : SASApp (Connecté) - \Q\ | Analyser programme - | =

EEE GREG_ORGANIZATION_DIM [
Génémateur de requétes1

Ei GREG_TIME_DIM

EEE QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT

@ Prévision de base
[ Programmes
@ Programme:

L% Actualiser | Déconnecter [@ Arréter

‘B Serveurs

Eb OLAP Servers

-5y OLAP Servers privés
b p

1K ,

Prét |x Connexion: sasuser, localhost | Lignel, col.1 :

Entrer le libname : libname votrenomdw ‘chemin vers la ou se trouve les données de la bibliotheque
Orion Gold';

Par exemple : libname Greg_DW 'C:\SAS\Orion\DW';
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Fichier  Edition  Affichage Téches Programme Outils  Aide |%' ﬁq"' % |§ o Ba (B X | ¥y & |- |gng|.m( de processus -

; il *

E--gqg Flux de processus g Programme™
GREG_ORDER_FACT ;
Gé;émteurae requétes Enregistrer = |+ Exécuter - [ Arret | Serveur sélectionné : SASApp (Connecté) - \@\ | Analyser programme ~ &

GREG_ORGANIZATION_DIM libname Greg DW 'C:\SAS\Orion\DW';

Générateur de requétes1 .
GREG_TIME_DIM |
QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT
@ Prévision de base

(3 Programmes

Programme:
< I J r
= G@e :

L9 Actualiser | Déconnecter [@ Arréter

B Serveurs
[y OLAF Servers
% QLAP Servers privés

- .

|\ Connexion: sasuser, localhost | Ligne3, col.1 .:

Fichier Edition  Affichage Tiches Programme Outils  Aide | B~ 5~ & | & +° [ % | 5 4 |~ | BegFlux de processus ~

E-Beg Flux de processus Données dentrée (3)| [5) Code Joumal | B Dornées de sartie |

GREG_ORDER_FACT . N . . s

% Générateur de requétes & Modifier la tiche | Exporter ~ Envoyera = Créer - | Propriétés

GREG_ORGANIZATION_DIM % eq conditional dropds(WCRE.QUERY_ FCR_GREG_ORDER_FACT) ;

% Générateur de requétes1 - = .

GREG_TIME_DIM =) W

QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT CREATE TABLE WORK.QUERY FOR_GREC ORDER FACT RS

@ Prévision de base E :
=-{_7 Programmes SELECT /* SUM of Total Retail Price */
: (8UM(t1.Total Retail Price)) FORMAT=DOLLARI3.Z A3 SUM of Totd

Programme:
t2.Country,
al L d £3.Year ID,

FROM GREG DW.GREG ORDER FACT tl, GREG_DW.GREG_ORGANIZATION DIM t2,

% m@@ WHERE (tl.Employee ID = tZ.Employee ID END tl.Order Date = t3.Date|
cj Actualiser | Déconnecter [ Arréter GROUF BY t2.Country, t3.Y¥ear ID, t3.Month Num
ORDER BY t3.Year ID, t3.Month Num;
B Serveurs r = =
[y OLAP Servers QUIT;

[fy OLAP Servers privés

L3

|x Connexion: sasuser, localhost | Ligne3, col.1 .

Copier le code de la requéte SQL comme ci-dessus et coller le dans votre code.
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Fichier Ediion  Affichage  Taches

=)-Beg Flux de procsssus
-] GREG_ORDER_FACT
By Générateur de requites
=] GREG_ORGANIZATION_DIM
"By Générateur de requétes
Ef] GREG_TIME_DIM

{3 Prévision de base
=7 Programmes
[ Programme

< m ]

] QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT

Programme  Outils  Aide |- 5+ @ | B »° O3 B X | ¥ 4 [T+ | eg Flux de processus -

Programme ~

[#) Programme"

Enregistrer = b Exécuter = (1 Aprét | Serveur sélectionné : SASApp (Connecté) + % | Analyser programme = | Exporter = Envoyera = Créer = | [E] Propriétés

libname Greg DW 'C:\323\Orion\DW';

E PROC SQL;
CREATE TABLE WORK.QUERY_FOR_GREG_ORDER_FARCT AS
SELECT /* SUM_of Total Retail Price */
(SUM(tl.Total_Retail Price))
t2.Country,
v t3.¥ear_ID,

& Ga(H)

+3.Month_Num

€5 Actualiser | Déconnecter @ Arréter

GROUP BY t2.Country, t3.Year ID, t3.Month Num
ORDER BY t3.Year ID, t3.Month Num;

B OLAF Servers prvés

QUIT;

FORMAT=DOLLAR13.2 &S SUM of_Total Retail Price,

FROM GREG_DW.GREG ORDER FACT tl, GREG DW.GREG ORGANIZATION DIM t2, GREG DW.GREG TIME DIM t3
WHERE (tl.Employee ID = t2.Employes_ID AND tl.Ordsr Date = t3.Date_ID) AND

t2.Country = 'FR'

»

| % Connedon: sasuser, localhost | Ligne 14, col.6 .

Copier le code de la série chronologique compris entre les commentaires « Trier la table
WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT » et « Fin du code de la tache ».
Coller le dans votre programme.

Fichier Edition  Affichage  Iéches

E-eg Flux de processus

£+ GREG_ORDER_FACT

. By Générateur de requétes
1 GREG_ORGANIZATION_DIM

B Générateur de requétes]
[ GREG_TIME_DIM
{71 QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT
¢ Ll Prévision de base
E-[]] Programmes

Programme

Programme  Qutils  pide |- (S @ | & ¢ By 7 2| 9 (4 |+ |BegFlux de processus ~

Prévision de base -

Données dertrée | (5] Code [ Z] Joumal [ 53 Données de sortie | & ] Résutats|

[5] Medifier la tiche | Experter + Envoyerd = Créer - | [ Propriétés

I

Code généré par une téche SAS

Généré le vendredi 19 aoiit 2011 &

Prévision de base

10:42:08

Par tiche

Données d'entrée : WORK.QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT

]

< mn ] v

& GDe
9 Actualiser ‘ Déconnecter [ Arréter

B Seveurs
[fy OLAP Servers
[y OLAP Servers privés

Serveur : SASEpp
- . wy
%_eg conditional dropds (WORE.TMEOTsmpTablsInput,
WORK.. FCS0ForecastQUERY_FOR_GREG_ORDER,
WORK.TMP1TempTableNewTimeID) ;
J S -~ ———————————————
Trier la table WORK.QUERY FOR GREG ORDER FACT
e “f

EIPROC SQL;
CREATE VIEW WORK.TMPOTempTableInput AS
SELECT T.SUM of Total Retail Price L
FROM WORK.QUERY FOR _GREG_ORDER FACT as T |

QUIT;
EDATA WORK.TMPlTempTableNewTimeID ;
LENGTH "Nouvel ID temporel”n 8;
FORMAT "Nouvel ID temporel™n MONYYS. ;
SET WORK.TMPOTempTableInput; |
"Nouvel ID temporel®n = intnx( "MONTH", '01JAN2003'D, _n_ - 1);

RUN;

- PROC FORECAST
DATA = WORK.TMPlTempTableNewTimeID

OUT=WORK.FCS0ForecastQUERY_FOR_GREG ORDER (LABEL="Prévision
OUTALL

de WORK.QUERY_FOR GREG_ORDER_FACT")

»

Prét

| % Connexion: sasuser, localhost | Ligne107, col. 11 _;
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TITLEL "Prévision de base";
TITLEZ "Prévisions";
TITLE3 "Courbe des prévisicns de la méthode d'autorégression pas a pas';

GOPTIONS PUBLISH;

SAS Enterprise Guide ===
Fichier Edition Affichage Taches Programme Outils Aide |- (5~ @ | B o~ O (4 X |99 o0 | ]~ | EegFlux de processus ~
Erbog Fux é; pemas 753 Données dertrée | 5] Code | [Z] Jounal [ 73 Données de sore | & Résulats|
EE% Sinérates da requées [5] Modifier la tiche | Exporter ~ Envoyera ~ Créer - | [ Propriétés
=73 GREG_ORGANIZATION_DIM —
i LBy Générsteur d requétes e ————————— - ‘
-] GREG_TIVE_DIM Tracer les valeurs de prévision
-] QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT ey
i@ Prévision de base 2]
-] Programmes
Frogramme ITLE; |

EIPROC GPLOT DATA = WORK.FCS0ForecastQUERY_FOR GREG_ORDER;
PLOT (SUM of Total Retail Price) * "Nouvel ID temporel™n = _TYPE_ /
HREF=&REFDATE CHREF=BLUE LHREF=4;
SYMBOL1 I=JOIN V=NONE C=BLACK L=4;
SYMBOLZ I=JOIN V=NONE C=BLUE L=1;

& Do SYMBOL3 I=JOIN V=NONE C—MAGENTA L~1;
G5 Actuaiser | Déconnecter @ Aneter SYMBOL4 I=JOIN V=NONE C—MAGENTA L~1;
WEERE TYPE ~= 'RESIDUAL' & TYPE ~= 'STD' & "Nouvel ID temporel”n >= &STARTDATE;
@ [ Seveus = e
[ OLAF Servers FORMAT "Nouvel ID temporel™n MONYYS. ;
- fly OLAP Servers privés BN; |
QuIT; =
TITLE3;
syMBOL; |
TITLE;
/¥ So———————o—o—o———ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
Fin du code de la téche.
e ——————————— w7
RUN; QUIT;
% eg conditional dropds (WORK.TMPOTempTablelnput,
WORK.TMP1lTempTableNewTimeID) ;
TITLE; FOOTNOTE;
Prét | % Connexion: sasuser, localhost | Ligne107, col. 11 _;

Exemple de code obtenu :
/************************************************************************************ /

libname Greg DW 'C:\SAS\Orion\DW';
PROC SQL;
CREATE TABLE WORK.QUERY FOR GREG ORDER FACT AS
SELECT /* SUM of Total Retail Price */
(SUM(tl.Total Retail Price)) FORMAT=DOLLARI3.2 AS
SUM of Total Retail Price,
t2.Country,
t3.Year ID,
t3.Month Num
FROM GREG DW.GREG ORDER FACT tl, GREG DW.GREG ORGANIZATION DIM
t2, GREG_DW.GREG TIME DIM t3
WHERE (tl.Employee ID = t2.Employee ID AND tl.Order Date =
t3.Date ID) AND t2.Country = 'FR'
GROUP BY t2.Country, t3.Year ID, t3.Month Num
ORDER BY t3.Year ID, t3.Month Num;
QUIT;

PROC SQL;
CREATE VIEW WORK.TMPOTempTableInput AS
SELECT T.SUM of Total Retail Price
FROM WORK.QUERY FOR GREG ORDER FACT as T

QUIT;

DATA WORK.TMPlTempTableNewTimeID ;
LENGTH "Nouvel ID temporel"n 8;
FORMAT "Nouvel ID temporel'n
SET WORK.TMPOTempTablelInput;

MONYYS5. ;
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"Nouvel ID temporel”"n = intnx( "MONTH", 'OlJAN2003'D, n - 1);
RUN;

PROC FORECAST

DATA = WORK.TMPlTempTableNewTimeID

OUT=WORK.FCSOForecastQUERY FOR GREG ORDER (LABEL="Prévision de
WORK.QUERY FOR GREG ORDER FACT")

OUTALL

METHOD=STEPAR

INTERVAL=MONTH

LEAD=12

TREND=2

ALPHA=0.05

ID "Nouvel ID temporel'n
VAR SUM of Total Retail Price

FORMAT
'Nouvel ID temporel'n MONYY5. ;

RUN; TITLE;

TITLE; FOOTNOTE; RUN;
DATA NULL ;
DSID = OPEN ("WORK.TMPlTempTableNewTimeID") ;

NUMOBS = ATTRN(DSID, 'NOBS');
IF NUMOBS = -1 THEN

NUMOBS ATTRN (DSID, 'NLOBSEFE');
PLOTSTART

1;
DATEVAR = VARNUM (DSID, "Nouvel ID temporel");

SYSRC = FETCHOBS (DSID, NUMOBS) ;
REFVAL = GETVARN (DSID, DATEVAR) ;
SYSRC = FETCHOBS (DSID, PLOTSTART)
STARTVAL = GETVARN (DSID, DATEVAR)

RC = CLOSE (DSID) ;

CALL SYMPUT ('REFDATE', REFVAL);

CALL SYMPUT ('STARTDATE', STARTVAL);
RUN;
FOOTNOTE;
FOOTNOTE1l "Généré par le Systeme SAS (& SASSERVERNAME, &SYSSCPL)
le $STRIM($QSYSFUNC (DATE (), NLDATE20.)) a %TRIM(%SYSFUNC (TIME (),
TIMEAMPM12.))";

Tracer les valeurs de prévision
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TITLE;

TITLE1l "Prévision de base";

TITLE2 "Prévisions";

TITLE3 "Courbe des prévisions de la méthode d'autorégression pas a
pas";

GOPTIONS PUBLISH;

PROC GPLOT DATA = WORK.FCSOForecastQUERY FOR GREG ORDER;

PLOT (SUM of Total Retail Price) * "Nouvel ID temporel'n =
~TYPE /

HREF=&REFDATE CHREF=BLUE LHREF=4;

SYMBOL1 I=JOIN V=NONE C=BLACK L=4;

SYMBOL2 I=JOIN V=NONE C=BLUE L=1;

SYMBOL3 I=JOIN V=NONE C=MAGENTA L=1;

SYMBOL4 I=JOIN V=NONE C=MAGENTA L=1;

WHERE TYPE “~= 'RESIDUAL' & TYPE "= 'STD' & "Nouvel ID
temporel"n >= &STARTDATE;

FORMAT "Nouvel ID temporel'n MONYY5. ;
RUN;
QUIT;

TITLE3;

SYMBOL;
TITLE;

—— */
RUN; QUIT;

/************************************************************************************/

Exécuter le code pour voir s’il fonctionne.
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Fichier Edition  Affichage  Taches

Programme  Quils  Aide

Programme ~

(=8 HoR

|- - @ | B o° Oy 7 X |9 o4 |- |BegFluxde processus +

E-eg Flux de processus

e AT &) Programme* [ [Z] Joumal [ F£] Données de sotie (4)| @] Résulats |

Elly Générstsur da rsqutes €9 Actualiser | Exporter ~ Envoyer3 = Publier | [ Propriétés

E-ff] GREG_ORGANIZATION_DIV
Bl Générateur de requétes]
£ GREG_TIME_DIM
] QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT
I Prévision de base
E-[]] Programmes
Frogramme

Prévision de base
Prévisions

SUM_of_Total_Retail_Price

Courbe des prévisions de la méthode d'autorégression pas a pas

$500,000.00 —
|
$400,000.00
4 I ]
i | E]®
9 Actualiser \ Déconnecter [ Arréter $200,000.00 |
B Serveurs
[l OLAP Servers
OLAP Servers privés
E’ $100,000.00

SOOO—I

T
JANO3 JULO3

Type of Observation —- ACTUAL

JAND4 JULD4 JANOS JULDS JANOS JULOG JANOT JULO7 JANOB JULOS JANDS
Nouvel 1D temporel

— FORECAST — L35

Généré par le Systéme SAS (SASApp’, X64_7TPRO) le 19 aolt 2011 4 10:49:29 AM

—uas

| % Connesion: sasuser, localhost | :

Remplacer dans le code 'France' par "&pays".
Attention : double quotte (du ‘3’ d’'un clavier azerty).

SAS Enterprise Guide

Fichier Edition  Affichage  Taches P

[E=8 =R e

rogramme  Outils  Aide |+ 5 @G | L o By 4 X | 9 0 | ™~ | Bog Flux de processus ~

Programme =

=)-Bog Flux de processus
-] GREG_ORDER_FACT
iy Générateur de requites

[&] Programme” joumal | [ Données de sottie () | & Reésultats|
[l Enregistrer « - Exécuter = [1 Amét | Serveur sélectionné: SASApp (Connecté) = % | Analyser programme « | Exporter ~ Envoyerd = Créer ~ | [E] Propriétés

=] Ei GREG_ORGANIZATION_DIM
B Générateur de requites
GREG_TIME_DIM
=7 QUERY_FOR_GREG_DRDER_FACT
[ Prévision de bass
=+ Programmes

libname Greg DW 'C:\SAS\Orion\DW';

= PROC SQL;
CREATE
SELECT

TABLE WORK.QUERY FOR GREG ORDER_FACT 23
/% 8UM _of Total Retail Price */

Ourir
Exporter
Enregistrer Programme

Enregistrer Programme sous..

Sélectionner un serveur

Exécuter Programme sur SASApp

(SUM(t1.Total Retail Price)) FORMAT=DOLLARI3.2 23 SUM of Total Retail Price,

tZ.Country,

t3.¥ear_ID,

t3.Month_Num
FRCM GREG_DW.GREG_ORDER_FACT tl, GREG_DW.GREG_ORGANIZATION_DIM t2, GREG_DW.GREG_TIME DIM t3
WHERE (tl.Employee_ID = t2.Employee_ID AND tl.Order_Date = t3.Date_ID) AND t2.Country = ["&pays”
GROUP BY t2.Country, t3.Year_ID, t3.Month Num
CRDER BY t3.Year ID, t3.Month Num;

m

Créer une application stockée.,

Envoyera

Copier

Coller

Supprimer

Renemmer

Propriétés

SQL;

CREATE VIEW WORK.TMFOTempTableInput AS
SELECT T.SUM of_Total Retail Price

FROM WORE.QUERY FOR GREG CRDER FACT as T

I «

r;

A WORK.TMPlTempTableNewTimeID ;

LENGTH "Nouvel ID temporsl'n 8;

FORMAT "Nouvel ID temporel™n MONYYS. ;

SET WORK.TMPOTempTablsInput;

"Nouvel ID temporel”n = intnx({ "MONTE", '01JAN2003'D, n_ - 1);

RUN;

= PROC FORECAST
DRTR WORF.. TMP1TempTableNewTimeID

OUT=WOREK .FCS0ForecastQUERY_FOR_GREG_ORDER (LABEL
QUTALL

"Prévision de WORK.QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT")

Clic-droit sur le programme - créer une application stockée.
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@r Assistant Création d'une application stockée SAS
1 sur6 MNom et Description

Enregistrer application stockée sous :

Mom :

@révisiun des vertes par pays_
Emplacement :

& /Dossiers Utilisateur/sasuser/My Folder/Greg >

(Exemple : /BIP Tree/Mom de man dossier)

Description :

Mots-clés (un par ligne)

Ajouter mot-clé

questions ou si vous avez besoin de modifier I'application.

Matg-clés : Responszabilités

Mom

[ Ajouter responsabilité

Parcourr...

Fonction

Spécifiez un ou plusieurs utilisateurs responsables de I'application stockée et que vous pouvez contacter si vous avez des

Autres (F1)...

Terminer Annuler

Lui donner un nom

Si c’est la premiére procédure stockée, il faut entrer 'emplacement, soit un dossier dans votre sous-

dossier
Suivant
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@- Assistant Création d'une application stockée SAS

2 sur6 Code SAS

libname Greg DW 'C:\SZ3\Cricn\DW';

= PROC SQL;
CREATE TABLE WORE.QUERY FOR_GREG _CRDER_FACT AS
SELECT /* 3UM of Total Retail Price */

t2.Country,
t3.¥ear ID,
t3.Month Num

CRDER BY t3.¥ear ID, t3.Month MNum;
QUIT;

(sUM(tl.Total Retail Price)) FORMAT=DOLLAR13.Z2 AS

FROM GREG _DW.GREG ORDER_FACT tl, GREG DW.GREG ORGANIZATIC
WHERE (tl.Employee ID = tZ.Employse ID BAND tl.Order Date
GROUP BY tZ.Country, t3.Year ID, t3.Month Num

)
B,

1]

I PROC SQL;
CREATE VIEW WORE.TMPOTempTakbleInput RS
SELECT T.SUM of Total Retail Price
FRCM WOERE.QUERY FCR GREG ORDEE FACT a= T
;

QUIT;

] DATA WORE.TMPlTempTableNewTimeID ;
LENGTH "Nouwvel ID temporel™n B;

FOEMAT "Nouvel ID temporel™n MONYYS. ;
4 | n

[ Bemplacer par du coder ] [ Inclure du code pouw ] [ Effacer le code ] Festaurer le code

Autres (F1)...

<Précédent | | Suivant> |

Terminer

Annuler

Suivant
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Ei% Assistant Création d'une application stockée SAS

3 sur6  Options d'exécution SS&S

Enregistrer le code de I'applications stockeée :

Bxecution Server
[SﬂSPpp - Logical Stored Process Server v]

Emplacement sur le serveur :

¥
Chemin source

|C:\SAS\Orion\S TP

Mom de fichier source :

Greq_Prévision_des_ventes_par_pays .sas
[] Ecraser le fichier existart

Types de résultats SAS que cette application stockée supporte :

Fliee données (dispo sur Stored Process Servers seulement)

Package

Autres (F1)...

= Précédent V][ Suivant = ][ Terminer ][ Annuler ]

Si c’est la premiére procédure stockée que vous faites, il faut parfois sélectionner le serveur
d’exécution : le SASApp Logical Stored Process Server

Sélectionner un nom chemin sources sur le serveur ou vous avez tous les droits.
Suivant
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Fichier Editien  Affichage

E-Beg Flux de processus
=-ff] GREG_ORDER_FACT
iy Générateur de requéte

|£) Assistant Créstion d'une application stockée SAS

Invites

4 surb

| B 32 Q_g X |5 o H-|v\ggFluxdegvoca§sus -

==

Gsas

bgramme « | Exporter + Envoyera v Créer » | [ Propriétés

573 GREG_ORGANIZATION_|
| Bl Générateur de requstel
* 7] GREG_TIME_DIM
=-E] QUERY_FOR_GREG_OR|
© Tl Prévision de base
=[] Programmes

+-[&] Programme

€3 Actualiser ‘ Déconnecter W
[ Serveus

5y OLAP Servers

[l OLAP Servers privés

Invites d'entrée

Terte affiché Nom
- Général

Type
Groupe standard

Nouveau -

2 Nouvelle invite...

2 Invite du code SAS pour

2 Copie de l'invite du projet

@  Nouveau groupe...

B —

.

TON_I]

Plusieurs... e, d
pays
_SASSERVERNAME
REFDATE
TIME_DIM t3
] sTarTDATE untry = [Fepays’

4 i,

Supprimer

Paramétres de sortie
[ Modier. |
| [ e |

Crée une invite ou un groupe. [ existe trois fagons dajouter Une Invite : en en créant une, en ajoLtant Lne invite & partr du
code SAS et en ajoutartt une invite & partir du projet. Vous pouvez aussi organiser ces invites en groupes.

Autres F1).

<Précédent [*| | Suivant> | [ Teminer | [ Annuer |

METHOD=STEPAR
INTERVAL=MONTH

Ajouter une Invite du code SAS pour la variable macro Pays

n de WORK.QUERY FOR GREZ ORDER_FACT")

310



i

E Madifier une invite @

Général | Type et valeurs de linvite | Dépendances

MNom :

pays

Texte affiché :
Sélectionner un pays

Description :

Groupe parent :

&z \Général -
Qptions

[] Masquer pour Iutilizateur  [] Valeur non vide requise

[] Valeurs en lecture seule [T Litiliser la valeur de linvite dans tout le projet

| ok || Annuer || Aide

Entrer le texte d’invite a afficher a I'utilisateur
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Général | Type et valeurs de linvite | Dq;qida'ma|

Type de linvite
[Tﬂtﬂ v]
St ] an de " MNombre de valeurs :
/
Longueurmm Longueur max.

Inclure les valeurs spéciales
Toutes les valeurs possibles Valeurs manquantes

Ajouter les valeurs formatées awx valeurs non formatées

Liste des valeurs :

Mon formatée Formatée (affichée) Par défaut Ajouter

Autorser utilisateur & spécifier autres valeurs (non formatées)

| ok || Annuer || Aide

Sélectionner les valeurs dans une liste statique
Obtenir valeurs
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Sélectionner...

Waleurs disponibles ionnees
Parcourir Valeur formatée

(affichée)

: Waleur fomatée
Waleur non formatée (ifichée)

Parcourir
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Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS

Begarderdans : (5 WORK - va|><_ _,-|vg;5
[E Serveurs Mom Type de mem... Indexéie)
E7] _PRODSAVAIL Data
Lj Dossiers SAS E] FCS0FORECASTQUERY_FOR_GREG_ORD... Data
7] QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT Data
& |QUERY_FOR_GREG_ORGANIZATION_DIM
[S TMPOTEMPTABLEINPUT View
7] TMPITEMPTABLENEWTIMEID Data
T Sl UERY FOR GREG_ORGANIZATION DIM -
Type de fichier : Tout type de fichier ']

(o [Cmae )

Sur le serveur SASApp, dans les bibliotheques, dans la Work = la table Query_for_organization_dim
contient la liste des pays que I'on souhaite.
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Source de données :

GUERY_FOR_GREG_ORGANIZATION_DIM [ Parcourr... ]
Valeurs non formatées
Colanne :
[Emnry T]
Valeurs formatées (affichées)
Colonne Fomat :
[Lﬁsa']a colonne "Valeurs non fon "] Format par défaut (SCOUNTRY ) Sélectionner...
Waleurs disponibles : Valeurs sélectionnées :
Parcourr | Rechercher Valeur non formatée ‘u"aleurfurrnatée
Obtenir valeurs Al Australia -
q . fus )
; Valeur formatée N BE Belgium
Waleur non fomatée (affichée) —
DOk Denmark L
Al Australia R France
EE Belgium J DE Germany
Dk Denmark Ii» T ltaly
FR France NL Netherands
DE Gemany ES Spain
il haly GE United Kingdom
NL Netheriands us United States
ES Spain I
GB United Kingdom i

OK Annuler

Obtenir les valeurs
Sélectionner tout avec la double fleche
OK
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Madifier une invite

Type de linvite

Général | Type et valeurs de linvite | Dép&']dances|

[Te:de

d

Méthode d'alimentation de linvite :

MNombre de valeurs :

[Sélection dans une liste statigue

v] ["u"aleur unigue

Longueur min.

Inclure les valeurs spéciales

[] Toutes les valeurs possibles

Liste des valeurs :

Longueur max.

[ valeurs manquantes

[] Ajouter les valeurs formatées awe valeurs non formatées

MNon formatée Formatée (affichee) Par défaut i [ Ajouter

A Australia C | Obtenir valeurs...
BE Belgium [

DK Denmark = | [ Supprimer

FR France \\ [ Désélectionner
DE Gemany

T taly ' [ Momer |
NL Netheriands cC Il | Descendre |

[] Autoriser utiisateur & spécifier autres valeurs jnon formatées)

OK || Aonder || Ade

OK
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@ Assistant Création d'une application stockée SAS ||
4 sur6  Invites §Sas
Invites d'entrée :

Teate affiché Mom Type Nouveau - ]
=¥ Général Groupe standard
@ Sélect... pays Texte Madifier... ]
Partage - ]
Apergu. ]
Supprimer ]
Faramétres de sortie
MNom Type Texte affiche Mouveau... ]
Madifier...
4 L} Supprimer
Affiche les paramétres de sortie de 'application stockée.
Autres (F1)...
<Précédent | | Suivant> || Terminer || Annuler |

Suivant
Terminer
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| Général Réinitizliser les paramétres par défaut du groupe |
Sélectionner un pays
’Era'x:& v]
| Edcuter | [ Annuler
Exécuter

Fichier Edition Affichage  Taches

Programme  Outils  Aide |2~ 5~ @G | B o5 03 4 X | 99 4 | [T+ | Bog Flux de processus ~

=) Bag Flux de processus
-] GREG_ORDER_FACT
5 Générateur de requites
73 GREG_ORGANIZATION_DIM
5 Générateur de requites
GREG_TIME_DIM
QUERY_FOR_GREG_ORDER_FACT
A Prévision de base
£-(] Programmes
Programme
(7 Applications stockées
Greg Prévision des vertes par pays

& GEe

9 Actualiser ‘ Déconnecter [ Arréter

[l Serveurs
[fy OLAP Servers
[l OLAP Servers privés

Greg Prévision des ventes par pays ~

==

€3 Actualiser [5] Medifier 'application stockée | Exporter = Envoyera ~ Céer = Publier | [ Propriétés

Prévision de base
Prévisions

SUM_of_Total_Retail_Price

Courbe des prévisions de la méthode d'autorégression pas a pas

$500,000.00 -

$400,000.00

$200,000.00

$200,000.00 4

$100,000.00 —

$0.00

Nouvel 1D temporel

Type of Observation —- ACTUAL ~ — FORECAST — L35

—Uugs

T T T T T T T
JANO3 JULO3 JANO4 JULO4 JANOS JULOS JANOE JULO6 JANO7 JULO7 JANOE JULOB JANOS

Généré par le Systéme SAS (&_SASSERVERNAME, X64_7PRO) le 19 aodt 2011 & 10:57:26 AM

Saut de pag

Prét

: sasuser, localhost | :
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Utilisation de I'application stockée depuis d’Add-in Office :

L’add-in SAS pour Microsoft Office permet d’accéder a la puissance de SAS depuis Microsoft Word,
Excel, ou Power Point.

Voici le bandeau que vous aurez par exemple dans Microsoft Excel

l“_—(" = - Classeurl - Microsoft Excel = = 52
Accueil  Insertion  Miseenpage  Formules Données Révision  Affichage Développeur  JMP | SAS o @ o @ =
'] Bad Ty, i B -
@ o O s %
L g N @
Données | Taches Rapports | Favoris = Outils | Aide
SAS - SAS ™ - -

Insérer Sélection Qutils

WNU\U‘J&WNH:

EIEN

B
1
®

[g]

o

m

=

9]

s

=

.

z

2

[ m []l<

W 4> | Feuill /Feul2 Feuld .~ %J N4l ul ] i
Prét | | w00% (=) y] 3]

Depuis Excel, vous pouvez ouvrir des bases de données gigantesques depuis des serveurs SAS, et
par défaut, seules 500 lignes seront affichées. Il est simple de modifier ce paramétre par défaut. Vous
pouvez accéder a des tables ou a des cubes de fagon tout a fait transparente. Vous avez aussi acces
a des tadches de manipulation de données, d’analyses statistiques descriptives et inférentielles, de
Data Mining, etc.

Z d s asseur] - Microsoft Excel =

-y a *x O : > 2

Si 'Add-in Office est installé, aller dans Microsoft Word, ou Excel, ou Power Point,
Remarque, il peut étre nécessaire de rentrer les parameétres de connexion avant de lancer cet Add-in.

Dans l'onglet SAS de Microsoft Word - outil = connexion
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Connexions
Profils Profils
Serveurs
Mises 3 jour
Nom Machine Port Utilisateur Activer
<ne pas utiliser de profil=
My Server nbdel 162 fra sas.com 8561 sasuser
?;g Serveur 33 localhost 8562 sasuser Modfier...
statix statix insarennes fr 8561 gdlassence
Supprimer
Répertorie les informations concemant tous les profils définis jusquici. Le profil actif est identifié par une icdine surla -
gauche.
Autres (F1).. -

Fermer

S’il n’y a pas de connexion, ajoutez-en une :

I Créerun profil E'@

P

Nom ;

>
Description :
Machine
@ Distante () Locale Port :
2561

O

[] Utiliser I'authentification Windows intégrée

Enregistrer le compte dans le profil
Utilisateyr ; Mot de passe :

Domaine d'authentification

J

Le nom du serveur.

Il faut rentrer un nom de connexion, le nom du serveur, I'utilisateur et son mot de passe. Enregister.
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WE2-0v|s

B o

Taches Rapports Favoris | Actualiser
- SAS*

contenu
Outils

A - Insertion Mise en page Références Publipastage
W& & O 270 B g
Gererle Qutils -hi:ie

-

@ X B |E-o

\ Connexion : sasuser, localhost
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| Général Réinitialiser les paramétres par defaut du aroupe |
Sélectionner un pays
= )

Sélection un pays

‘\ Hd9-0 ¢ Documentl - Microsoft Word - 2 %
Accueil  Insertion  Miseenpage  Références  Publipostage  Révision  Affichage  Développeur  GetStarted | SAS
Données actives : | Aucune donnée active - E@ Données ~ * CD [ modifier 4\\ ES} Afficher le contenu SAS 2
Dédrire ~ A Propriétés % Etat <3
Analyser les Rapports Favoris || Adualiser Outils Aide
données  Graphigues - SAS - B [E% Restaurer le contenu B Options S
Données actives : Analyser les données & le rapport Sélection actuelle Gérer

Courbe des prévisions de la méthede d'autorégression pas a pas

SUM_of_Total_Retail_Price
$90,000.00

$70,000.00

$60,000.00

$50,000 00 i |
] il PR
\
] i |
40,000 00 - | |
|
$30,000.00 |
: |
$20,000.00 i \ |
1 ! \
Mouvel ID temporel: SEPOS E i
$10,000.00 SUM_oF_Total_Retail Price: $19,447.40 | 1 \
] Type d'observation: ACTUAL |
] !
1 |
$0.00 !

T T T T T T T T T T T
JARCERJLLOZ JARIDA JLLOA  JANDE JLULOE  JANDE JLLOE  JANDZ JULDT  JAND2 JULD2  JANDD

Page:1sur2 | Mots:35 | <38  Francais (France) |

Et voila.
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Utilisation de la procédure stockée dans un rapport Web Report Studio

'€ SAS Logon Manager - Windows Internet Explorer provided by SAS IT E’
@O » | http://nbdel162 frasas.com8080/5ASLoc + |45 | X || 2 Bing L -
7 Favoris |§ 5AS Logon Manager ‘_| ﬁ - + [ gég -~ Page~v Sécurité  Outils v @l, »

Connexion a SAS@’

& _f| |l Identifiant :
‘% sasuser

Mot de passe :

Connexion

Copyright @ 2002 - 2011, SAS Institute Inc., Cary, MC, USA_ Al Rights Reserved -

Lancer SAS Web Report Studio : http://nomduserveur:8080/SASWebReportStudio

Entrer I'identifiant et le mot de passe.
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http://nomduserveur:8080/SASWebReportStudio

/€ SAS Web Report Studio : Bienvenue dans SAS Web Report Studio - Windows Intemet Explorer provided by 5... | = || & |[s23s]

@O M |'§ http://nbdel162.fra.sas.com:E080/545We | ‘?| X | \P Bing P '|
< Favoris |§ SAS Web Report Studic : B... ‘ | ﬁ - ~ [ @ = Page~ Sécurité = Outils @lv *
| Préférences Aider
SAS Web Report Studio Gsas
Fichier
Mise en route
Créer
Créer a 'aide de |'Assistant Rapport
Créer & l'aide du modéle...
Ouvrir
Orion 1

Créer un nouveau rapport :
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/€ SAS Web Report Studio : Modifier le rapport - Windows Internet Explorer provided by SASTT = R
@O M |'§ http://nbdel162.fra.sas.com:E080/545We | ‘?| X | \P Bing P '|
< Favoris |§ SAS Web Report Studio : ... ‘ | ﬁ - ~ [ @ = Page~ Sécurité = Outils @lv *
Déconnecter sasuser | Preférences
SAS Web Report Studio . Rapport sans titre
Fichier Edition  Affichage  Insertion  Données '@ ﬁ, Modifier Afficher 10
B 3 1 ™ R PR 2 T T Y
# Table des matiéres Options ~ x -
- il En-téte «
Section - i
E : ; . E Application stockée . :
#: Donnees de la section  Options ~ . fhep / f :
2 || si s
b 5 7 EE :
o || O\R |2
pL : E: :
=F l " |
B | g |
e || : i
= : |
T : 1
it Pied de page - -
ol < 1 b

Ajouter la procédure stockée.
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/€ SAS Web Report Studio : Modifier le rapport - Windows Internet Explorer provided by SASTT = R
@ O » | http://nbdell62 frasas.com:8080/5ASWe v |43 | X || 2 Bing o~

< Favoris |§5A5WEbREportStudio:... ‘_| ﬁ - ~ [ @ = Page~ Sécurité = Outils @Iv

Déconnecter sasuser | Preférences

SAS Web Report Studio . Rapport sans titre

Fichier Edition Affichage Insertion Dennées 73 = Modifier Afficher 1
. i T v O R R L A e YR
# Table des matiéres Options ~ x -
) = En-téte «
Section? - I
A rererresrerrar— o |
# Donnees de la section  Options = . ! Application stockeel f |
= E — i |
| Maodifier... :
o : :
| Affecter des sauts de groupe... !
L : Supprimer lapplication stockée HE
i |
=t :
B | g |
a4 zs |
ETR : L
o Pied de page - -
ol < 1 b

Clic-droit = Modifier
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'€ Insérer une application stockée - Windows Internet Explorer provided by SAS T

Emplacement :
(5 Gree =l

Mom.a Date Description

3 pos 18082011

O b 1870812011

=] 18082011

@‘ G T0B 2011

@ Greg_pré\ris[ Sélectionner un élément l 18/08/2011

| K | | Annuler | | Aide |

Sélectionner votre procédure stockée
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/€ SAS Web Report Studio : Modifier le rapport - Windows Internet Explorer provided by SASTT = R
@ O » | http://nbdell62 frasas.com:8080/5ASWe v |43 | X || 2 Bing o~

< Favoris |§5A5WEbREportStudio:... ‘_| ﬁ - ~ [ @ = Page~ Sécurité = Outils @Iv

Déconnecter sasuser | Preférences

SAS Web Report Studio . Rapport sans titre

Fichier Edition  Affichage  Insertion  Données '@ ﬁ, Modifier @ |1_,r
* O 0 ml b L@ B & s

# Table des matiéres Options - -

Section -

Application stockéel n

# Donnees de la section  Options =

(Wl EEX

¥ "

- = v
Greg Prévision des "

]
]

m

o

Afficher le rapport
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oo )
o -]

'€ SAS Web Report Studio : Invites du rapport - Windows Internet Explorer provided by SAS IT

@O » | http://nbdell62 frasas.com:8080/5ASWe v |43 | X || 2 Bing

ﬁ = * [ @ * Page~ Sécurité = Outils~ @lv

>

7 Favoris | G SASWeb Report Studio:1.. | |

SAS Web Report Studio . Rapport sans titre

| Préférences | Aide~

gsas

[ n

Fichier Modifier Afficher

Afficher le rapport |

Répondez aux invites ci-dessous et cliguez sur le bouton Afficher le rapport pour continuer.

m

Greg Prévision des ventes par pays Réinitialiser les valeurs par défaut

Sélectionner un pays

France -

Sélectionner un pays
Afficher le rapport
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/€ SAS Web Report Studio : Afficher le rapport - Windows Internet Explorer provided by SASIT =]
@ O - | S http://nbdell62.fra.cas.com:8080/5A5WebReportStudio/rvPromptsCommit.do - | +3 | b4 | ‘p Bing
| | & - > [ @ v Page~v Sécurité v QOutils v @v

¢ Favoris | § 5AS5 Web Report Studio : Afficher le rapport

Déconnec 14 référ: | Aidew

,SAS

SAS Web Report Studio . Rapport sans ftitre

Fichier Edition Affichage Dennées 5 = [ENi-§ Maodifier Afficher |1_F'1
« -
. Prévision de base
# Table des matiéres Options ~
- Prévisions
Section -
Courbe des prévisions de la méthode d'autorégression pas a pas
s Données de la section Options -
SUM_of_Total_Retail_Price
$500,000.00 —
$400,000.00 —
m i :
$200,000.00 —| ] i
] ~ !
4 ]
Aoodh
] 1
B !
$200,000.00 —
$100,000.00 —
$0.00—
T T T T T T T T T T T
JANO3 JULD3 JAND4 JULO4 JANOS JULDS JANDE JULOE JAND7 JULO7 JANOE JULOZ JANOS
Nouvel ID temporel
4 - T g 1 | »
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Utilisation de la procédure stockée depuis SAS Web Stored Process

Entrer 'adresse suivant dans un navigateur Web.
http://nomduserveur:8080/SASStoredProcess

/€ 545 Logon Manager - Windows Internet Explorer provided by SAS T EI
@ O v [ S hitp/nbael162 frass5.com2080/545L0 + [ 43| % |[ 2 Bing » |

|— - »

f‘gFavons |§ SAS Logon Manager | & - ~ [ @ v Pagev Sécurité~ Outils @V

| Aidev

Connexion a SAS® SSEIS

! | Identifiant :
> ¥ |
‘% sasuser

Mot de passe :

Connexion

/& SAS Stored Process Web Application - Windows Intemet Explorer provided by SAS T =

@Ov \S http://nbdel62.fra.sas.com:8080/SASStoredProcess/dolsaspfs_sessionid=8a670df20193550d %3 A6 d60T42b%3A131 e c491( -\&,| X | | P Bing o~

i Favoris

‘ ‘— — »

G SAS Stored Process Web Application ‘ M- - [ @~ Pagev Sécurité~ Outils~ (@~

DEconnect:

SAS Stored Process Web Application $sas

Bienvenue dans SAS Stored Process Web Application, Version 9. Cette application permet dexécuter des applications stockées SAS & partir d'un navigateur web.
» Exemples d'applications stockées

Les exemples suivants affichent certaines des fonctionnalités des applications stockées. La plupart de ces exemples permettent d'afficher le journal SAS et de voir le
programme SAS utilisé pour générer le HTML ou la sortie graphique. Cliquez sur [un des noms de programmes suivants pour exécuter [application stockée.

Applications stockées Description
%) sample: Cholesterol by Sex and Age Group Crée des boites & moustaches a laide d'ODS.
[ Sample: European Demographic Data Carte geénérée dynamiquement avec fonctionnalités d'exploration a laide d'ODS.
% sample: Frequency Analysis of Municipalities Utilise ODS pour générer une sortie.
[ sample: Hello world Sortie générée par étape DATA i laide dinstructions PUT.
& Sample: Multiple Output Formats Utilise ODS pour générer des sorties au format PDF, PostScript, RTF et autres.
[# Sample: Server Test Sortie simple générée par ODS et utilisée pour tester les temps de réponse du serveur.
[ Sample: Shoe Sales by Region Crée un histogramme navigable a laide d'ODS.
[# Sample: Shoe Sales Graphics Sortie générée par ODS avec table des matiéres et diagrammes circulaires.
[ Sample: Stored Process Macro Variables llustre la maniére dont les macro-variables sont créées et utilisées.
& Sample: Year to Date Budget Sortie générée par ODS avec table des matiéres, graphiques et tableaux.

e Liste des applications stockées et rapports disponibles
» Rechercher des applications stockées et des rapports
# SAS Stored Processes: Developer's Guide - requiert un

Afficher I'arbre de toutes les applications stockées et
tous les rapports disponibles. -

Sélectionner « List Available Stored Processes ».
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http://nomduserveur:8080/SASStoredProcess

‘& Applications stockées - Windows Internet Explorer provided by SAS T

=]

GU-

. hitp://nbdell62.fra.sas.com:8080/SASStoredProcess/do

¢ Favoris | & Applications stockées

Applications stockées

~[ 4] x|[.2 Bing ERd

»

M- v [ @ v Page~v Sécurité~ Outils~ @~

[ Applications stockées
£+ Dessiers Utilisateur

Général
Sélectionner un pays

France

Réinitialiser les valeurs par défaut

=) D sasuser
= I:l My Folder
-1 Greg

£y Exécuter
- @ Greg_prévision_des_ventes
[T orion

3 products

Sélectionner votre procédure stockée
Sélectionner le pays,

(€ SAS Qutput - Windows Internet Explorer provided by SAS IT

=]

O O < | .. hitp://nbdel162 fra.sas.com:8080/5ASStoredProcess/do?_program=%2FDossiers+ Utilisateur%2Fsasuser%2FMy=+Folder®:2f ‘ "f| x | |ﬁ3 Bing

i Favoris

<. SAS Output ‘ ‘

Mo~ v [2] d# v Pagev Sécurtév Outilsv @~

p -

»

Prevision de base
Prévisions
Courbe des prévisions de la méthode d'autorégression pas a pas

SUM_of_Total_Retail_Price
$500,000.00—

$400,000.00

$300,000.00—

$200,000.00

§100,000.00

$UUU—I

T T T T T T T T T T T T
JANO3 JULD3 JANO4 JULD4 JANOS JULOS JANDE JULOS JAMOT JULOT JANDE JULOB JANOS

Nouvel ID temporel

Tuna of Nheanration —. ACTI 1A — FORFCART — 1 0R — 1198

[
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Utilisation de la procédure stockée depuis le Portail

Entrer 'adresse suivante dans un navigateur Web.
http://nomduserveur:8080/SASPortal

g SAS Logon Manager - Windows Internet Explorer provided by SAS IT \EI
o -

@O * |§ http://nbdell62 fra.sas.com:308( + | ‘f| X | ‘ﬁ Bing

ﬁ 7 + [ E%A v Pagew GSécurité Outils v >

¢ Faveris ‘ G SAS Logon Manager |_|

Connexion a SAS®

W "| | Identifiant :
L% sasuser
Mot de passe :

Cannexion

Copyright @ 2002 - 2011, SAS Institute Inc., Cary, NC, USA_ All Rights Reserved

Entrer votre identifiant et votre mot de passe.

-
€ . Portal - Windaws [
G ® |G nio/inbdetib rasas.com 2080/ saSPortalmain.do Bl EE P~
if Favoris G 5AS Informnation Delivery Portal -8 v Pager Sécwitéw Quils )
N Chigr

Organiser les onglets de L page
L] Ajouter une page
¥ Supprimer une page

Orion
Orion nt
Logstics  Orion Qrion Orion Qrion e
Y \ﬁ) ‘ﬁ} \ﬁ) ;f‘g @} orian Analyse Marketing
5216050 5263 425 $169,828. 5174712 $1,66265 3 o
Orion  Orien  Orion  Oricn  Oron UK b Oron .50
ARBADB
F1.731,738711,164 51,500,680 §1.420,50 51.496,19
Qrion
o
5289598
forcazt_orian
600
w
2
E 400
o
w
o
o
-
200
ianvip_rl?nm . iarminr.?ﬂﬂﬁ . iamier 07 ianvier 209

Si c’est la premiére fois que vous vous connectez au portail, il n’y a rien, il faut donc
aller dans Personnaliser - ajouter une page.
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http://nomduserveur:8080/SASPortal

18 S nformation Defvery oral - Windows Intemet Exlorer proided by SASTT B
‘f|)(HpBEng P

@O v ‘ § it/ /bl fra.sos om0/ S4Portl/sddPagelstat iz M

7 Favois ‘5SASInformationDehveryPorta\ ‘ | ﬁ A e g@a v Pagev Sécurtév Qutis v @' !

Ajouter des pages au profil

0 Rechercher

Nom : Greq
Description :
Mots-clés :
Nann dnla nann Ann

Donnez un nom a votre page

Cliquez sur Ajouter

Puis sur Fait

Vous obtenez une page blanche a votre nom.

F-

‘€ SAS Information Delivery Portal - Windows Internet Explorer provided by SAS T = lch <"
@O L ‘ S http://nbdell62 fra.sas.com:3080 | ¢f| X | |p Bing » "|
¢ Favoris ‘5 SAS Information Deliver... ‘_| ﬁ ~ > [ Eéél v Page~ Sécurité v QOutils =

T T dupetsil ® parconpaliser> | Cptions~ | Rechercher | Déconnecter sasuser | Aide~

[x] Modifier la page ¥ |15 Modifier le contenu de la page
Organiser les onglets de la page Modifier les propriétés de la page

3 Ajouter une page

7% Supprimer une page

SAS® Portal

Home

Dans les Personnaliser - Modifier la page - Modifier le contenu de la page
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/& SAS Information Delivery Portal - Windows Internet Explorer provided by SASIT

@O » |§ http://nbdell62 fra.sas.com:3080 + | ‘f| A ‘ |53 Bing

{“f Favoris ‘ S SAS Information Deliver... ‘ |

& < ~ [ @ ~ Page~ Sécurité = Qutils »

Modifier le contenu de la page - Greg

Mise en page : @ Colonnes (0 Quadrillage
Nombre de colonnes: @ 1 82 ® 3
Largeur de la colonne : 100 %

Emplacement du portlet :
Colonne 1

X

| Ajouter des portlets. ..

m

Ajouter un portlets

/& SAS Information Delivery Portal - Windews Internet Explorer provided by SAS IT

f=l=]

@O - |S http://nbdell62.fra.sas.com:8080 | “?| X | ‘p Bing

5y Favoris ‘?} SAS Information Deliver.., | | @ - | @ v Page~

Sécurité v

2 -]

Outils =

Ajouter des portlets a la page + Greg

Rechercher

Type de portlet : Portlet Application stockée SAS -
#* Nom : Gred

Description :

Mots-clés :

Emplacement (groupe) : MNon partagé(e) -

Sélectionner le portlet d’application stockée
Lui donner un nom

Ajouter

Fait
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P

@ SAS Information Delivery Portal - Windows Internet Explorer provided by SASTT

[ ][ ]

@O w ‘ 5 http://nbdell62 fra.sas.com:308[ - | ¢f| X | |p Bing

5.7 Favoris ‘ 5 SAS Information Deliver... ‘ |

ﬁ - « [ E.é.-] * Page~ Sécurité ~ Qutils =

P -]

Modifier le contenu de la page « Greg

Mise en page :
Mombre de colonnes : @ 1
Largeur de la colonne : 100

Emplacement du portlet :
Colonne 1

X

Greg +

@ Colonnes

*

Ajouter des portlets..,

o] Annuler

) Quadrillage

m

OK
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I& SAS Information Delivery Portal - Windows Internet Explorer provided by SAS IT

[o ][O =]

@ O L ‘ ﬁ http://nbdell62 fra.sas.com:B080 ~ | +4 | A | |p Bing

¢ Favoris ‘ {j SAS Information Deliver... ‘ |

* Administr

f% v Bl v 1 #m v Pagev Sécuritév Outils

o ~|

u pensil ® parcnnnaliser

SAS® Portal

| Options=

Home
Greg

Modifiez ce portlet pour sélectionner une application stockée a afficher.

| Rechercher | Déconnect

Modifier le contenu
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—
@u. G hitp//nbdel162 fra.sas.com B

SPortal/navigate do?PoralPage=Po omi ame 3Bid%IDASSCYT v 67{;‘]‘,“ 8ing P~
4¢ Favoris G SAS Information Delivery Portal fi v B) ~ = & v Pagev Sécuitév Quiv @~
Modifier le portiet - Greg 9sas g

Titre du portiet Greg
Hauteur du portiet o Auster - @
Applicason stockée sélection SBIP IMETASERVERDossiers UShisateurrsasusenMy FoldarGrapGreg Prévision des ventes par pays(StoredProcess)
\ppli n stockée sélectionnée SBIP AMETASERVERDo! s USisateur’sasuseoMy FoldecGregiGreg Préwision des ventes par pays(StoredPros Vider
Affichor
9
v L8 My Fokder Y
v[3 Grog
>3 008
»@ow

Propriétés de base

Nom Valeur
Type Application stockée
Dossiers L y 9
Descripion
Mots-clés

Date de création 190082011
Date de la dernié 19082011

Paramétres ce lapplication stockée | Général Réntiaizer les valeurs par défaut
| Sélecbonnerunpars | France I8

Sélectionner votre dossier,

Sélectionner votre procédure

Cliquer sur OK, en bas a gauche

=[ 4+ [ x |[ 2 8ing

S Favoris G SAS Information Delivery Poetal | B v B » = & v Pagev Sécwitiv Quikv v

Prévision de base
Prévisions
Courbe des prévisions de la méthode d'autorégression pas a pas

SUM_of_Total_Retail_Price |
3500,000.00 -] .

$0.00 =
T T T T T T T T T T T T
JANDI JULD3 JANO4 JULDA IANDS JULDS JAWOE JULDE IANODT JULOT JANOE JULCS ANDS
Howvel ID temporel
Type of Observation - ACTUAL  — FORECAST — 198 — Ugs
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Créer un tableau de Bord

Avec Bl Dashboard 4.3

Connectez-vous a la page suivante avec votre identifiant et votre mot de passe :
http://nom_du_serveur:8080/SASLogon/index.jsp? sasapp=Bl+Dashboard+4.3&

— v ‘ L LT L] —
€ SAS Bl Dashbourd - Windows Intemet Explorer provided by SAS [T =
@\_/"S tpe// nbdell 62 fra.sa5.com: ASHI ard/DashboardRuntime/inde fs_sessionrequest= 06 244%d-081 46 0OCS1673c35R_sasa : : ot | 49| % || 8ing P~
Fichier Edition Affichage Fayoris Outils 2

Favors i 3 Google
G SAS Bl Dashboard BB - M v Pagev Sécuritéy Qutilsv @~

SAS* Bl Dashboard

Gérer les tableaux de bord

Pour ouvrir un tableau de bord ou un indicateur, sélectionnez Ouvrir dans le menu Fichier

Tesminé €& Intranet local | Mode protégé : déssctivé vy R100% v
2 . e -

T——m T

Cliquez sur Gérer les tableaux de bord.
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http://nom_du_serveur:8080/SASLogon/index.jsp?_sasapp=BI+Dashboard+4.3&

@ ssal Wi ; SASTT B )

@\)"Sm nbdel162.fra.sas.comB080/ SASBIDashboard/DathboardBuilder/ mdex jsp v 42| x [ ing P~
Fickier Edition Affichage Fayoris Outils 2
i Favors i 2 Google

P2 > B - % v Pagev Sécurté~ Quili~ @~

G SAS Bl Dashboard
§sas

Déconnecter

SAS* Bl Dashboard

Fichier  Modifier ~ Afichage  Aide
Que souhaitez-vous créer ?

Noureau | ey Tableau de bord| » |
Afficher | Tous Ies types 84539} | v | 2 h % a

Nouveau tableau de bordgl) Nouvel indicateur  Nouvelles donnaes dindicatess  Nouvelle échelie

| 2 Modéles de mise en page

1 [ Contanu statique —

Tesminé €L Intranet local | Mode protégeé : désactivé v R100% v

el Ly T T T

On peut commencer par créer un nouveau tableau de Bord

Créer un tableau de bord X

Nom = Greg_Orion

[ OK H AnnularJ

Donnez-lui un nom
OK
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T S D Widor e Glore e by ST
@U' ‘f) hitp://nbdell 62.fra.sas.comB080,SASBIDashboard/ DashboardBuilder/ mdec jsp = ,b‘ ‘ o
Fichier Edition Affichage Fayoris  Outils 2
i Favors i 2 Google

-8 W v Pagev Sicurtéw Qutisv @+

G SAS Bl Dashboard

SAS* Bl Dashboard

Largeur
Hauteur
Disposition *| Prédsion

| Afficher les interactions

~ Paramilres des polices

Type

o

| 2" Modales de mise en page

| [ Contenu statique

€6 Intranet local | Mode protégé : désactivé v R10% v

Tesrminé
el T

Vous pouvez vous créer un nouveau dossier pour enregistrer les éléments de votre
tableau de bord.

Enregistrer sous

lTabIeaudeElord |'J4l C=his] A

| Date de modification

MNom : Greg_Orion LJ

Type :

@ Annuler

Enregistrer votre tableau de bord
Enregistrer
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GD' [ hetp://nbdet162 fra.sas.comB080/SASBIDszhbosrd DashboardBuilder/ mdex jip
Fickier difion  Affichage Fayoris Outik 2

i Favoris | s 2] Google

G SAS Bl Dashboard

T FET—
¥ [3) Greg
¥ (3 Tabieau de Borg
D Greg_Orion o
* 33 Orion

» 3] Produdts

» (3 Shared Data

Modéles de mise en page

[ Contanu statique

<[4 [ x }[= aing

T v B - % v Pagev Skcurtéy Queikvy @+

Largeur: = W
Hadeur: =50 &
Dispostion: #| Picision ||
|| Afficher les interactions
Paramitres des polices

€ Intranet local | Mode protégé : désactivé

Définissez de nouvelles données pour votre tableau de bord

Créer les données d'indicateur

x

Mom % Greg_COrion

Enregistrer vos données
OK

| | Annuler
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[ e s comBy/SASHDwshbourd suidedndecip T4 x| eng — 5~

_EichierEdton_ Affchage Fayoris Outis 1
s Fovors | g 3§ Googe
|G sasBIDashboard = Bov B -0 v Pagev Sicurtév Quilsv @

SAS* Bl Dashboard

Baliotheque

v o — B ¢ |s

une stockée SAS

Afficher | Tous les w: 848 ﬂ LAl stockée qui exécute un programme SAS pour

. générer les données dindicateur.
L2 JR=P

v (38 Mon dossier
v (3 Greg
YH Tapleas e Bord Spédifiez une requéte SOL pour générer
& Greg_orion s les données dindicateur.
» (33 Orion
» [ Products
» (3 Shared Data

Sélectionnez les colonnes dans une table

Modéles de mise en page

[ Contenu statique

€ Intranet local | Mode protége : déssctivé v R100% v

_FichierEdtonAffchage Fayors Outis 1
s Favots | s 2 Google
|G sasEIDashboard [ Bov B -0 o v Pagev Sicurtév Quilsv @

SAS* Bl Dashboard

Bibliotheque
‘a Données d'indicateur| +

Anche Jous es bpes 845.39) |1 £

L 1=

v (38 Mon dossier

¥ [3) Greg
¥ (3 Tableau de Bord
& Greg_0rion s
» (33 Orion

» 3] Products
» (3 Shared Data

Lien hypertexte

Modéles de mise en page

[ Contanu statique

Terminé € Intranet local | Mode protége : désactivé v R100% v

Allez chercher votre information Map
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Sélectionner x

lrﬂaps |'J4-|Eﬁp

| Date de modification

4 DDS Information map (relationnell 13/04/2011
g Orion Information map (OLAF) 13/04/2011
Orion (en) Information map (relationnell 13/04/2011
Orion (fr) Information map (relationnell 13/04/2011
ﬁ Orion Star Gold Information map (OLAP) 13/04/2011

Mom : Orion LJ

Type :

l OK H Annuler J

Sélectionner votre information Map (votre cube par exemple).

b T R e s e o o =75 )
(L) ® [S retp/nbaetis2 frasas.com060 548D sznbosra DashbosrdBulde - -] 4] % }[E 8ng 25

Fichier Edition Affichage Fayoris  Outils 2

(i Favors s 2 Google

G 545 Bl Dashboard M v B - e v Pagev Sécurtév Qutisv @~
SAS* Bl Dashboard §sas

Fichier  Modifier  Afichage  Aide L. Déconnecter

U Greg Orion | @ *Greg_Orion

Source d8 données . #| Insarmason map

Nouveau - |§@ Données d'indicateur| »

Aficher:| Tous les ipes 845.39) | v | 2 map

Informaon map:  Onan
Eléments disponibles Eléments sélectionnés
8 Organization -] v [ Cojonne

Of Total Retail Price

;

K Appliquer jes changements de la requite 1>

N _ I D .
| =5 Miso en correspondance des données | ] Résultats de la requite ; 4 lignes. | .

| Libené de ta catégone é Uien hypertexts | Atias de fa propnété

V| Nom de igne complet v || Nom de kigne complat | v || <tyiant Jom de kgno complet
~ J\

P pdudt L <Néants
/] Productline | Product Line NN Neant:

V| Sum Of Total Retail Price v || Sum Of Total Retail Price v | <tisant
. I\ I

| 1" Modéles de mise en page

| £y Contenu statique

Tesminé €& Intranet local | Mode protégé : désactivé v R10% v

el " T T a—— —— e

Sélectionner par exemple le chiffre d’affaire en colonne et la hiérarchie produit en
ligne.
Appliquer les changements de la requéte
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S H DS Wdom e Elerss o 5 IS T

=T

@U' [ G hetpy//nbdell 62 fra.sas.comB080/SASBIDashboard/DashboardBuilder/mdex jsp
Fichier Edition Affichage Fayoris  Outils 2
i 24 Google

G SAS Bl Dashboard

L Favors

SAS* Bl Dashboard

Fichier  Modifier  Afichage  Aide L3

J Greg_Orion | @ “Greg_Orion

Bbliothaque
Source ds données . #| In‘ormaton mao

BB -

|
| oureau - | @ Doanées d'indicateur| »

Nﬁcml Tous les hipes 845 3p) [ v | 2

P~

Y v Pagev Sécurtév Qutisv @~

6§sas

Déconnecter

il

= map
Information map . Onon
Eléments aisponibles

8 Organization

» (3 Shared Data

Parcourir...
Eléments sélectionnés

v [ Cotonne
& Sum Of Total Retail Price
v CLigne

P

@

Nom de ligne complst
Children

Ciothes & Shoes
Outdoors

Sports

1" Modéles de mise en page

[ Contenu statique

Tesrminé

Sum Of Total Retall Price
529320628
41532650.13

Outdoors 3038345825

Sports 5598727381

Product Line
Chilgren
Clothes & Shoes

€ Intranet local | Mode protége : désactive

v RI00% v

el T T T T T == T — T —="1

Vous pouvez regarder les résultats
Enregistrez votre sélection de donn

Enregistrer sous
{Tahleaudeﬁmd \'Jﬁ [=]ia] ~

[ Date de modification

Nom A [ Type

de la requéte.
ées.

MNom : Greg_Orion

Type

Enregistrer Annuler

=

Donner un nom a votre sélection de données.

Enregistrer.
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m. [ htp: 80805, . ndex jip
Echier fdtion Affichege Fayoris Oytils 1

i Favoris g 2 Google

| G sAs 81 Dashboard

SAS* Bl Dashboard

Bibiiotheque

In Tableau de borg
& ndicateur

B Données dindicateur
v i@ von |8 3

Information map . Orion Parcourir...
Elémants disponitles E)éments s électonnés *

v[3 Greg @ Organization v P Colonne *
¥ [ Tableau de Bord = & Sum Of Total Retail Price
& Greg_Ovion dex i ». v Hugne
W Greg_Orion imx 3 Fiscal Time 8 Product
>3 Orion | Time [ sticer
* (3 Products & Time Week P Fires

» (3 Shared Data

Créez une nouvelle échelle

Créer une échelle x

Mom #|Greg_QOrion

Lui donner un nom
OK

mv [ htp://nbdet162 fra.sas.com8080/SA5BIDazhboard DashboardBulder mdex sp
Fichier Editon  Affichage Fayoris  Outile 2

i Favoris | s 3 Google

G 54581 Dashboard

SAS* Bl Dashboard

Mod

Babliothsque
Nouveau : E Echelle | ~
Afficher :| Tous les hpes Sa830) | v ~
B X
v [ Mon dossier
v 3 Greg
¥ (3 Tabieau de Bord
& Greg_0rion o
R Grag_ononimx

» [ Orion
» 33 Procucts
> (3 Shared Data

Relation Valeur Inférieure Retation

Modéles de mise en page

[ Contenu statique

Valeur supéneure Libetié Couleur

€ Intranet local | Mode protége : désactivé av R100% v

— ——r e T T

Ajouter un intervalle
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Créer un intervalle d"échelle *

Limite supérieure : = 5000000

|L_OK | Annuler |

5 000 000 par exemple
OK

@v ]S http://nbdell 62.fra.sas.comB080/SASBIDashboard/ DashboardBuilder/mdex jsp .|o,l X ils Bing P~
Fichier  Edition  Affichage Fayoris  Outils 2
ik Favoris | s 2§ Google

G 5481 Dashboard fi v B - - pager Séewtér Quisv @~

SAS* Bl Dashboard

i~ Bibliothéque

Nouveau : Tableau de bord | »

Aficher | Tous les hpes 845301 | » | 2
B X
v (@ Mon dossier
v [ Greg
¥ (3 Tableau de Bord
& Greg_Orion sex
W Greg_Orion imx
» 3] Orien

» (3 Provucts
> (3 Shared Data

Relation Vasear Inférieurs Relation Valeur supérieu’ Libelié

Au-d05590us de k3 abk | v Au-dessous de |a able

| Augessous delacibie | v || = iz 5000 000 Au-gessous g | cible

Modéles de mise en page

[ Contenu statique

Terminé € Intranet local | Mode protége : désactivé v ®I0% v

——r e T T

Ajouter d’autres intervalles : par exemple 35 000 000 et 45 000 000.
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G(;) ['6 hetp://nbdelt62.frasas.com3080/SASEDazhboard DashboardBuilder mdec zp <[ 9] x I[= &g e
Fichier Edition Affichage Fayoris  Outils 2

i Favoris | s 1§ Google

G SAS Bl Dashboard P v B - % v Pagev Sécurtév Quilsv @~

SAS* Bl Dashboard

Baliotheque

Noureau - |y Tableau de bord| »

Amicher | Tous les hpes 845,39 | v | 2
L =P
v (8 Mon dossier
v (3 Greg
¥ (3 Tableau de Bora
& Greg_0rion s
W Greg_Ononimx
» 53 Orion
>33 Prooucts
» [ Shared Data

Relation Valear Inférieurs. Relation

5000 000 Au-dessous de |a cible

| x| 5000000 35000000 Dans la cidle

)2,/ 35 000 000 45000 000 Dans la cible

| ] 45 000 000

Modéles de mise en page

[ Contanu statique

Tesminé € Intranet local | Mode protége : déssctivé v RI0% v

|

Modifier les intervalles du code

tp:// nbdell62.fra.sas.com080/SASBIDashboard/ DashboardBuilder mdecip v 4] x [ aing P~

G~ [s
EichierEditon  Affichage  Fayoris  Outils 2

S Favors s 3 Google

G 545 Bl Dashboard v B v o~ Pagev Skurtér Quity @~

SAS* Bl Dashboard

Babliothaque

Noureau - |y Tableau de bord | »

Acher:| Tous les tipes 845.30) | v | O
L =0
v (38 Mon dossier
¥ (3 Greg
¥ (33 Tabéeau de Bord
& Greg_0rion s
W Greg_Orion imx
» [ Orion
>33 Prooucts
» [ Shared Data

Libelié
Au-dessous de |a cible

Le]l2>= ||| 5 000 000 Dans ta cidle

L |2 )z, 35000 000 Dans la cible

Audessus gslaciule_ [ N -= | J 45 000 000

Modéles de misa en page

[ Contanu statique

Tesminé € Intranet local | Mode protége : désactivé iy RI0% v

Modifiez les couleurs si besoin
Enregistrez votre échelle
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Enregistrer sous

Tableau de Bord | “- (=]hia] »

modification

Nom Greg_Orion J

Type Intervalle |-

Enregistrer

@ G hatp://nbdel162.fra.sas.comB080/SASEIDashboard/ DashboardBuilder mdec jsp
Fichier Edition  Affichage Fayoris  Outils 2

s Favors | i 2 Google
G 545 Bl Dashboard

SAS* Bl Dashboard

Babliotheque

¥ [3) Greg
¥ (3 Tabéeau de Bord
& Greg_Orion s
W Greg_Orion imx
&% Greg_Orion rdx
>3 Orion 3 o Relation Vasear Inférieurs Relation
>[5 Products

» (33 Shared Data
| Dans 1a cule A ES | »|| 5000000

|D}nsxadnie v |2 Jz,J| 35 000 000

| Au-dossus selaavie |« )| == |J 45000 000

Modéles de mise en page

[ Contenu statique

Au-dessous de | cible
Dans 1a cible
Dans la cidle

Au-dessus de ia cible

Ghissigre hoazontale

Terminé

€ Intranet local | Mode protége : déssctivé

a

®100% ~

Créer un nouvel indicateur

Créer un indicateur

[ | Nom # | Greg_Qrion
Type d'affichage *l v
Données dindicateur = UDD Histagramme simple =

Invite dynamique

L

> || 4500000 H Iatrice
E

saty Nuage de points

[y
A%y
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Créer un indicateur x

Mom # Greg_Orion

Type dafiichage | KPI

Type de jauge £

A

Données dindicateur = a Thermoméire radial

Echelle * .
- Glissigre dynamique

Feux tricolores dynamigues
(Sls0") dynamiq

L)

p— Thermométre dynamique

Lui donner un nom,

Sélectionner le type d’affichage

Pour un KPI, sélectionner le type de jauge
Sélectionner vos données et votre échelle

Sélectionner x Selectionner =
|,Tamauuan-u | /= @& O, Tatleau oe Bord LN =P

| MNom Greg_Orion & tom Greg_Orion <
Tipe - Tioe .
i) Lttt e
Créer un indicateur x
Mom # | Greg_Orion
Type dafichage a[ KPI | 'W
Type de jauge m[ Compteur dynamigue | v}
Données gindicateur * Greg Orion imx | Parcourir.. || Nouveau.. |
Echelle # | Greg_Orion.rdx [ Parcourir... ” Nouveau... 1

OK
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w |G hetp://nbdet162.fracas.com8080/SASBDszhbosrd DashboardBuilder mdec p
Fichier Editon  Affichage Fayoris Oyt 2

i Favors “ {]Goo,e
G sas@IDashboard

SAS* Bl Dashboard

Babliothaque

Nouveau Indicateur

Aficher:| Tous les hipes 845.39) | v | 2
L% =P
v (38 Mon dossier
¥ (3 Greg
¥ (33 Tabéeau de Bord

& Greg_0rion s
W Grag_Orion imx
&% Greg_Orion rdx

* [ Orion

>3 Procucts

» (33 Shared Data

Modéles de mise en page

[ Contanu statique

Veuiliez configurer une
valeur déchelle

x

~ Indicateur

Styfe o2 jauge -

[~ Données
Nom

* MUtiissteursisascemoion 6os | Parcourife

2 Nouvelle... g Modifier...
— Paramétres de tri
Triet par

Ordre de tn

[——

Echalle Valour

Qurs
Fichies Edition Affichage Fayoris  Outils 2
s Favoris | s 2 Google

G sasBI Dashboard

SAS* Bl Dashboard

Babliotheque
Noureau - @) Indicataur | «
Afficher . {oumyggmm v | P
L =0
v (38 Mon dossier
¥ [ Greg
¥ (3 Tableau de Bord
& Greg_0rion s
8 Grag_ononimx
&% Greg_Orion rdx

e OO0

> (3 Procucts
» [ Shared Data

Modéles de mise en page

[ Contanu statique

hatp://nbdel1 62.fra.sas.comB080/SASBIDashboard/ DashboardBuilder/mdex jsp.

$5,203,206.28 $41532850 13

$30383458 25

$55987273 81

Largeur * 550 B

Hauteur s =
* L

Jauge *| Compseut m e -

Shie o2 jauge: *| Qapx v

Nom * /UtiksateursisasdemaMon os Lm
& Nowvelle.. || 3, Modifier...

* JUlisateursisassemao/on 0os

@ Nouvelle... =g Modifier...
— Paramétres detn ——
Triet par

Ordre de tri

Echelle Valeur2 | <téant>

Titre KPI

<1

€ Intranet local | Mode protége : déssctivé Gy RI00% v

Sélectionner votre échelle de valeur sur la somme du chiffre d’affaire.
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G@' |G betp//nbdelt62 fra.sas.com3080/SASBIDazhbosrd DashboardBuilder mdex ip
Fichier Edition Affichage Fayoris  Outils 2

s Favoris | s 3§ Google

G SAS Bl Dashboard | P v B - % v Pagev Sécurtév Quilsv @~
SAS* Bl Dashboard

Baliatheque

e % L‘.—J—] '-'".";7' Largeur * 505 B
Aficher | Tous les nz.;mn! .| o ‘B ‘p Hauteur * 255 ﬂ

@ X $5,293.206.28 $41532550.13 $30383458.28 .| KR

v (38 Mon dossier i Jauge *| Tachyméte inversé

v [ Greg Stye 0e jauge
¥ (3 Tableau de Bora

~ Données
& Greg_orion sex 55508727381
W Grag_Orion imx
&% Greg_Orion rdx

» [ Orion R ...

» 3 Procucts * JUNisateursisascemoMon 00s an
» (33 Shared Data 2 Nouvelle... || 3 Modifier...
— Parar detn

Triet par Nom de ligne complet -
Ordre de tri Croissant v

Echalle Valeur » Sum Of Total Retai Price |

Titre KPI

Modéles de mise en page

[ Contanu statique

€ Intranet local | Mode protége : déssctivé

Enregistrer votre tableau de bord.

m [G retp. nbdett 6 frasas ilder/index.jsp = [4 [ x |[[= &ing p -
Fichier Edition  Affichage  Fayeris  Outils 7

o Favors g 8 Google

‘§SASBIDad~bom1

SAS* Bl Dashboard

Bibliothéque
Houveau - ‘ Indicateur | » * B0 9
Afficher:| Tous les types 545 ap; | » | 2 : * 15 E
@ %X $5.293,206.28 : o

¥[8 Mon dossier 2 * | Tachymélre inversé

¥ [ Greg - Style 0 jauge : -

-—Q

— Données di
* [ Orion HNom : * MUilisateursisasdematon dos | Pancousir..d
* 3 Products

5508727381 2 MNouvelle... :'g Modifier...
* 3 Shared Data

* [UMilisateursisasdemaMon dos Fln:mnli-=
2 MNouvelbe... :g Modifier...

— Paraméires de tri

Tries par :

Mom e ligne complet -
Ordre de i - Croissani | v
Grag_Cricn [ M

Echalle Valeur *| Sum Of Total Retall Frice |«
Titre KPI <Héant> -
Modiles de mise sn page Lignes du filre 5

[ Contenu statiqua < [

i Intranet local | Mode protégé : désactivé
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_Eickier Edifon_ Affichage Fayors Oyt
s Favoris | s 2] Google
G sas@IDashboard

SAS* Bl Dashboard

Aficher ! {wﬂpm imm v
L% =P
v (38 Mon dossier
¥ [ Greg
¥ (3 Tableau de Bora

& Greg_0rion s
‘ Grag_Onon.iax
B Greg_Orion.imx
&5 Greg_Onon.rax

» [ Orion

» [ Products

» (13 Shared Data

Modéles de mise en page

[ Contanu statique

$5.292206.28

@

$55087273.81

o

$41532550 13

Largeur * 610 g
Hauteur . FE
Afiches ow‘
Jauge * Imm’ 8 Inveqsé M
Style oe jauge .

[~ Données
Nom * JUlilisateursisasdemaMon dos Lm

s'u'-q-‘._. l‘g‘u—u-—..

* Utlisateursisascemandon o5 | Parcouri.d
i) - ot

L L —
Triet par Nom ge ligne complet -

Ordre de ri Croissant '8

Echelle Valeur * | Sum Of Total Resall Price._| »

_<éanb

€ Intranet local | Mode protége : déssctivé
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Afficher le tableau de bord dans le portail

= SAS Information Delivery Portal - Windows Internet Explorer, provided by SAS

G http:/inbdel195. ra.sas. com:BUBD/SASPortal/navigate. dozPort slPage=PortalP 08 2B0MI% 3% 2F % ZF FoUNGBLIoN % ZFreposnams %3DF oLndation 2 PSPort slPage s 3Bid 3D V‘ 1| % |uve search | P

Fichier ~ Edition  Affichage  Favoris  Outils 7

e o I%Hs 5AS B Dashboard

G saS Information Delivery ... % I }

* Administrateur du portail *

& Maodifier le contel

®
SAS® Portal Bl indifier les o x el ‘
T Ajouter unem“u_ SuCE s pagd

> supprimer une page

LN Votre Nom

Votre nom

Mmodifier lordre des pages
afficher lhistorique de la page
) Créer un modéle de page

Outils
préférences

Prevision de base
Previsions
Courbe des prévisions de la méthode d'autorégression pas a pas

SUM_of_Total_Retail_Price

§80,000.00— |
3 |
$70,000.00

860,000.00

$50,000.00

$40,000.00

$30,000.00

§20,000.00

hittp: {fnibelel195. fra sas.com:8030/SASPortal/# S Intranet ocal H100% -

Cf@e T " Bn

Ouvrir le Portail : http://nomdelamachine:8080/SASPortal et entrer le nom et le mot
de passe.

Modifier le contenu de la page
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http://nomdelamachine:8080/SASPortal

/= SAS Information Deliy ortal - Windows Internet Explorer provided by SAS

OO - [6 romimimm o )| Bt

Fichier Ediion  Affichage  Favors  Ouls 7

W & (8[| G saserpsshbond | G 545 Information Defvery .., % |

Modifier le contenu de la page - Votre Nom

Mise en page : @ colonnes O Quadrillage
Mombre de colonnes : (& 1 [e)] (o]

Largeur de la colonne : | 100 %
Emplacement du portlet :

_ Colonne 1

Votre nom +
+
x

7 Ajouter des portlets. ., ;
Annuler

[5A%PortalfediPageCantent.da 84 Intranet loca 100

Ajouter un portlet

(= SAS Infor

,:srw““. Frome i (dieplayAddPartist. we

Fichier Ediion  Affichage  Favors  Ouls 7

W & (8[| G saserpsshbond | G 545 Information Defvery .., % |

Ajouter des portlets a la page - Votre Nom

Rechercher

Type de portle 'SAS Bl Dashboard ~|
*Nom : Bl

Description :

Mots-clés

Emplacement (groupe) : [

84 Intranet loca 100

Ajouter un SAS BI Dashboard portlet et lui donner un nom.
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OO0 - [S i . O T

Eichier  Edition  Affichage  Favoris  Outle 7

W & (58]~ [ 6 saserDashboard | G 585 Information Delvery .., %

Ajouter des portlets a la page - Votre Nom

Rechercher
| @ e portiet a 14 sjouts, Fermer |

Type de portlet : Alertes Vl

* Hom : | |
Description : | |
Mots-clés [ |
Emplacement (groupe) : Non partagé(e) v:

Ajouter

Terming 84 Intranet loca 100

O - (S moimmmiam:

Eichier  Edition  Affichage  Favoris  Outle 7

W & (58]~ [ 6 saserDashboard | G 585 Information Delvery .., %

Modifier le contenu de la page - Votre Nom

Mise en page : @ colonnes O Quadrillage
Mombre de colonnes : (& 1 [e)] (o]
Largeur de la colonne : | 100 %

Emplacement du portlet :

Colonne 1
Votre nom +
Bl
+
x

| Ajouter des portlets. .,

(&) 2

Terming 84 Intranet loca 100

OK
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{= SAS Information Delivery Portal - Windows Internet Explorer provided by SAS

G

+ [ S hupiinbaennss.fr ortalfmain.da ) [#2] (%] [usve search

Fichier Edition  Affichage  Faworis  Outils 7

—— — ] »

i @ [28|- | G saserpashboard 1(5 SAS Infarmation Delivery ... 3 o - e - [k Page - (0F Oullls -
= o
LISl Votre Nom |

Votre nom H&Ex -2
] )
$60,000.00 | p |
#50,000.00
$40,000.00 ;‘
$30,000.00
§20,000.00
3 ]
BI &R x|~
Australia A 3
e ol r
Y L 1 i
‘ﬂ \\\S ‘\\‘\\ -
$2,160,581.58 $283,425.40 $169,828.41 $174,712.18 $1,662,658.19
Germany Italy Netherlands Spain United Kingdom
A A— —_— A—_— A— ~
Tableau de bord : ‘Tableau de bord Vl [ |
L)
Terming % Intranet local 0% v -
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{= SAS Information Delivery Portal - Windows Internet Explorer provided by SAS

G

Fichier Edition  Affichage  Faworis  Outils 7

— - »
W o _; SAS BI Dashboard ls SAS Infarmation Delivery .., 3 - o - [k Page + ( Outlls -

LUEN  Votre Nom

+ [ S hitpspimbeliss.fr. ortaljnavigate do7PortalPage=PortalPage 2Bomiv 34%:2F % 2F Foundation2Freposname ™ 30Foundation s ZFPSPartalPage%e3Bid%eaD ¥ | 44| K [Live search

Orion B X | o sélection EHE x| -
Cliquez ici pour actualiser la liste.
Orion
QOrion QOrion QOrion Orion QOrion Orion Ori: 5 SAS Web Report Studio
Australia  Belgium  Denmark France Germany Holland Orion Italy ssdeme

2] Orion Analyse Marketing
, I METASERVER/Orion/STP

Risque de defaut de pafement
5283,425.405169,828.4051?4,?12.1851,662,658.1851,?31,?32.865711,164.?651,500,680.9351,420,. ) Risque de defaut de paiemen

METASERVER/Orion/STP

2] Clique France
METASERVER/Orion/STP

¢ m ] S Orion Star Gold
- - METASERVER/Orion/Maps
Tableau de bord : | Orion par pays N
par pay: ‘ i [ Orion Star Gold.srx
METASERVER/Orion/Rapport =
Carte de France @ x| - 2 | Orion Total i x| -
~
4] Orion Total
Age $12047889.06
56 3
.5}
62 ~ e, =
50 0 %
4] 2
56 r
54 o \“‘\
2
sn &
Terming % Intranet local F100% v
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Export des métadonnées de votre travail

Pour exporter les métadonnées de ce que vous avez fait, depuis SAS Data Integration Studio, clic-
droit sur votre dossier > Exporter

{34 SAS Data Integration Studko 4.21 - sasdemo
Fichier Edition Affighage Extractions Action: Déboguer Oytils Fepétre Mide

weawvB A ¥yrLRAX oGO RE gl AE B2
Transformabons pa
Dossiors Ieotare -
& Mon dossier
$ Py B Propoie
&

Déyelopper

Howvess ’

J Utsates o

X supprimer

Renomger

» 5 Package SAS

Métsdgnnées.
€3 Actusliser 3

i

54 Exporter dans un package SAS

Bienvenue dans |'Assistant Exportation d'un package SAS
Cet assistant vous aide 4 exporter un ensemble d'objets vers un fichier de package 545,

Indiquez le package qui contiendra l'ensemble d'objets qui est en cours d'exportation,

Parcaourir...

Options d'exportation

[ Inclure les objets dépendarts lors de l'extraction dun ensemble d'objets initial

Filtrage :

Aucun filkre appliqué.

< Précédent Tetminer [ Annuler ] [ Aide

Exportez vos métadonnées en spécifiant un fichier dans un dossier.
Suivant
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i

5% Exporter dans un package SAS
P packag

Sélectionner les objets a exporter
Les éléments suivants ont été sélectionnés pour l'exportation. Désélectionnez ceux que vous ne

souhaitez pas exporter,

E‘% Développer tout E‘é_} Réduire tout [ Sélectionner tout [ Désélectionner tout

@ Packagel.spk

= [T Greq ¥
=~ ¥ [JoDs

[ crry

[77] CONTINENT

[T counTtry

[F] couny

[7] cusToMER

[7] CuSTOMER _T+PE

[F] piscounT

[ cEo_TvPE

Greg_DOS

- [ HoLIDay

----- [@] [ Lowcase

»

m

Dépendances | Utiisé par | Options | Proprigtés

Sélectionnez un élément pour afficher ses dépendances

[ < Précédent ][ Suivankt > ] Terminer Annuler ][ Aide

Suivant
Suivant
Terminer
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Guide de démarrage avec SAS Enterprise Miner

Une banque américaine souhaite créer un modeéle de crédit scoring. Pour cela, sur un historique de
5960 clients pour lesquels le dossier a été cléturé, nous allons chercher a créer le meilleur modeéle
nous permettant de prédire le remboursement ou non d’un prét, en fonction de plusieurs variables.
Sur I'ensemble de ses clients, 80% ont remboursé leur crédit sans incident (retard dans le paiement
d’une traite, déces, etc.) et 20% ont eu un incident.

Démarrer SAS Enterprise Miner

La table HMEQ de cet exemple se trouve dans la bibliotheque SAMPSIO qui se crée
automatiquement au démarrage de SAS Enterprise Miner. (Bibliothéque d’exemple SAS)

Lancez SAS
Depuis Démarrer - Programmes > SAS - Analytics - SAS Enterprise Miner Client 7.1

Connexion 3 Entemnse Miner

Gsas

SAS Enterprise
Miner" /.7

Copyright & 2011, SAS Institute Inc, Cay, MC, USA Al Rights Reserved,

Environnement SAS : :Default SAS Environment -
Identifiant : sasLzer
Mot de passe : TTTI

Mémoriser le mot de passe si cela est possible )

Connexion l [ Annuler

Entrer I'ldentifiant et son Mot de passe

Cliquer sur Connexion

Dans le cas d’une installation en client-serveur, décocher « station de travail personnelle » et entrer
le nom du serveur.
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I':ﬁ Enterprise Miner @l&l@

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

R X BxEE0G+ nRO0@fRAS

Bienvenue dans Enterprise Miner

% Rubrigues d'aide

S MNouveau projet...

S Ouvrir un projet...
S Derniers projets utiisés

Uit by G Afficher les métadonnées...
powered b)

SAS 7 Quitter

I | IE sasuser en tant gue sasuser r’,( Aucun projet n'est ouvert

Créer un nouveau projet

Suivant

1L Créer un projet -- Etape 1 sur4 Sélectionnez un SAS Server E

Sélectionnez un SAS Server pour ce projet. Tous les traitements auront lieu
SUF C& Serveur.

SAS Server

| < Précédent |[ Suivant = ] [ Annuler

i} Créerun projet -- Etape 2 sur4 Indiquez le nom du projet et le répertoire du serveur E

Indiquez un nom de projet et répertoire sur le SAS Server pour ce projet.
Toutes les tables SAS ettous les fichiers seront stockés a cet emplacement.

Mom du projet
|HvEQ |

Reépertoire du SAS Server

| |[ Parcourir ]

[ < Précédent ][ Suivant > ] [ Annuler ]

Lui donner un nom : Votre_nom_HMEQ

Sivous en avez la possibilité, cliquer sur Parcourir pour définir le dossier ou vous stockerez votre

projet.
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[ stectionnes e rpetove duservesr | |

Regarder dans : I [ sas > 4= (& [

[

[ Config

[T config23

[ jboss-eap-4.3
[:l Orion
CJRH

7] sasUser

(7 SPDE

Nom : | |

o ]
Type : |Dossier - |

Sélectionner le dossier ou vous souhaitez enregistrer votre projet.

OK
Suivant

Sélectionnez 'emplacement Dossiers SAS pour ce projet. Utilisez ces
dossiers pour organiser vos projets et contrler les accés des utilisateurs.

Emplacement Diossiers SAS
/Dossiers Utilisateur fsasuser My Folder [Greg
[ <précédent || suvant> | [ aonuer |

Suivant (votre projet sera donc dans votre dossier.)

Terminer

Informations sur le nouveau projet

[Nom HMEQ

.5' )l des métadonnées SAS \Dossiers Utilisateur fsasuser My Folder /G
lication server SASApp - Logical Workspace Server

Féperlnie du serveur C:\SAS \Miner

[ =Précedent | Terminer | [ Annuler
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Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

B X B aGsniofRae
[-[_7 Sources de données @ E‘ @

-] Diagrammes Echantilonnage [EXPIBraton | Modier | Modele: | Evalioton | Utitares | Credit Scorng | APpIcatons | Text Mining | Sere chronologiaae |
- Packages de modéles

S

.. Propriétés Valeur
Code de déma
Créé le 19/08/11 11:2
Serveur SASAPP - Logid
|_rid disponibleNon

S, 4

)
[ ] »

Fi

Nom

Nom du projet

Ii? sasuser en tant que sasuser I ; Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

La fenétre ci-dessus s’ouvre.

hier Edition Affichage Actiocns Options Fenétre Aide

"BREX fxFEEAGAnAOFRAQ

HMEQ . 5
[ Sources de données EI D \El
D P —) [P

ﬁéﬁg Créer un diagramme

Importer le diagramme & partir d'un fichier XML...

Pour créer un nouveau diagramme, un clic-droit sur Diagrammes - Créer un diagramme

[Créerun diagramme [

Mom du diagramme :

HMEQ) |

ok [ Amner ]

Lui donner un nom : HMEQ
OK

364



nﬁ_ Enterprise Miner - HMEQ

. Propriétés  Valeur

jom HMEQ
Etat Quvert
otes =]
I

Historigue
aw

4 ) >

m

Identifiant du diagramme,
correspondant au libref
SAS utilisé pour identifier
l'emplacement physique du
contenu de ce diagramme
sur le serveur

E=S o =5

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide
#RBXHENFARUG4snBOFROe

HMEQ =0 P (Gl B L
[ Sources de données E L el
B---Dggrammes @ rantilonnage | Exploration | Modifier | Modgle | Evaluation | Utiitaires | Credit Scaring | Applications | Text Mining | Série D
| IR Ty
[ Packages de modéles o3 HMEQ =[5 [
av

m

2-|m

»
‘@‘@- — @ womn,

[ Piagramme HVEQ ouvert

[ sasuser en tant que sasuser [¥,_Connecté & SASApp - Logical Warkspace Server

Les outils d’Enterprise Miner sont ordonnés suivant la méthodologie SEMMA : Sample — Explore —
Modify — Model — Assess ; soit en francais : Echantillonnage — Exploration — Modification —

Modélisation — Evaluation.
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Définition de la table a utiliser

if], Enterprise Miner - HMEQ

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

#RBXExFHuGs nlO@fRA®

HMEQ

RN ]sources de données H| @
[ Diagrammes ?ﬂ Créer une source de données P‘Iodiﬁer | Modéle | Evaluation | Utilitaires
& HMEQ :

-7 Packages de modéles Bo3 HMEQ

Avant tout projet de Data Mining avec Enterprise Miner, il faut commencer par définir la table que I'on

utilisera et le réle de chaque variable.
Clic-droit sur Sources de données = Créer une source de données

1§} Assistant Source de données -- Etapel sur8 Source de métadonnées

Sélectionnez une source de métadonnées

< Précédent Suivant > ] [ Annuler
Suivant
i:f] Assistant Source de données -- Etape 2 sur8 Sélectionner une table SAS
Selectionner une table SAS
< Précédent ][ Suivant > ] [ Annuler
Parcourir

366



%] Sélectionner une table 5AS

Type

=] Bibliothéques 5AS Mom
----- (=P Maps S ExTis
----- (=P Mapsgfk = Ex716
----- =P Mapssas = Ex717
..... 35 = E718
----- ﬁ Sasdata =4 Ex719
""" =P Sashelp = Ex720
----- ﬁ Sasuser =1 Fitness
----- =P Stpsamp =1 Giris
----- =P Work =1 Giris2
----- ﬁ Wradist =1 Gpa
----- =P Wrstemp E=] Grainprd
'§' Grains
'§' Grains2
Eﬂ Hithcare

E=] Hmeq_2008q3

Ezj Hmeg_project_input
Ezj Hmeg_project_output
Ezj Hmeg_score_input
Ezj Hmeg_test

Ezj Hmeg_train

Table
Table
Table
Table
Table
Table
Table
Table
Table
Table
Table
Table
Table

SAMPSIO.GRAINS e

m

[ Afficher les détails H Actualiser H Propriétes. .. ][ Ok, H Annuler

Dans la bibliotheque Sampsio, sélectionner la table HMEQ

OK

1] Assistant Source de données - Etspe 2 sur8 Sélectionner une table SAS (=]

-

Sélectionner une table SAS

Table ; | FIGEHENNER

Parcourir,..

[ <précident || suivent> |

] Assistant Source de données -- Etape 3 sur8 Informations sur la table

Propriétés de |a table

Propriétés Valeur
Mom de |3 table SAMPSIO HMEQ
Description
Type de membre DATA
Type de table DATA
Mateur va
Nombre de variables 13
Nombre d'observations 5960

Date de création

|2 juin 2011 00:35:12 CEST

Date de modification |2 juin 2011 00:35:12 CEST

< Précédent ][ Suivant > ] [ Annuler

Suivant, suivant
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ifl Assistant Source de données -- Etape 4 sur8 Options de I'assistant des métadonnées @

Options de l'assistant des métadonnées

Sélectionnez "Classique” pour définir les niveaux de mesure
et les rdles initiaux basés surles attributs de variables.

Sélectionnez "Avancé” pour définir les niveaux de mesure et
les rdles initiaux basés surles distributions et les attributs

de variables.
[ < Précédent ” Suivant > ] [ Annuler

Sélectionner I'option Avancé

Suivant
I'A‘E Assistant Source de données -- Etape 5 sur Métadonnées des colonnes @
! (aucunie)} hd |:| non |Egalie}a - [ Appliquer ] [ Réinitialiser ]
— - - Colonnes :  [] Libellé [] Mining [ Classique [ Statistiques
] 1]
‘- I ] Mom Rale I Miveau I Rapport Ordre I Supprimer Limite inférieure Lim
E : : A expli... | - |Binaire an INon .
- - CLAGE idresse In  [Continue JNon Hon .
CLNO =TS (|Continue Jnon Non .
DEBTINC Censure |~ [Continue JNon Non -
DELING Classificatic  [Nominale Jnon Non R
DEROG (Colit Nominale JNon Non .
10B Dédision Nominale Jon Non .
LOAN Erplaceme  (Continue JNon Non .
MORTDUE  [Evaluation - |Continue Jon Non .
NINQ Explicative |[Nominale Jon Non .
REASCN Explicative [Binaire Jon Non .
VALUE Explicative |Continue lNon Non .
Y01 Explicative |Continue Jon Non R
< | M | 3
’ Afficher le code ” Explorer ” Actualiser les stat. descriptives ] < Précédent ” Suivant = ] [ Annuler ]

Affecter le role A expliquer a la variable Bad

Les Variables sont :
e Bad: Est-ce que la personne a remboursé son crédit sans incident (0) ou avec (1)
Loan : Montant du prét demandé
Mortdue : Montant de I'hypothéque
Value : Valeur de la propriété
Reason : Motif du prét (DebtCon = consolidation financiére ; Homelmp = prét immobilier)
Job : Travail du demandeur (Mgr, Office, Other, ProfExe, Sales, Self, non renseigné)
Yoj : Nombre d’années dans le présent travail
Derog : Nombre de dérogations
Deling : Nombre de litiges
Clage : Age de la plus ancienne affaire en mois
Ning : Nombre de demandes récentes de crédit
Clno : Nombre d’articles du client dans la banque
Debtinc : Ratio dette sur revenu
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Nous avons donc 12 variables explicatives (variables d’entrée) et une variable a expliquer, variable
cible.

Par défaut, toutes les variables ont pour réle ‘explicative’, il faut donc spécifier que le role de la
variable ‘Bad’ est ‘a expliquer’.

Le Niveau est trés important :
Il peut étre de Quatre types :
1. Binaire : deux valeurs, et uniguement deux.

o Exemple : situation marital : Marié ou non. Si uniquement deux possibilités, la variable
est binaire alors que le statut marital (Marié, célibataire, veuf, etc.) n’est pas une
variable binaire.

2. Nominale : plus de deux valeurs distinctes, sans ordre
o Exemple : la variable travail : Mgr, Office, Other, ProfExe, Sales, Self
3. Ordinale : plus de deux valeurs distinctes et ordonnées (par un nombre entier)
o Exemple 1: Type de carte de crédit :
= 0O pour pas de carte
= 1 pour carte de retrait
= 2 pour carte de credit
= 3 pour carte Gold
= 4 pour carte Platinum
o Exemple 2 : groupe d’age :
= 1pourles0-6ans
= 2pourles7-11ans
= 3 pourles 12 -25ans
= 4 pourles 26 —59 ans
= 5 pourles plus de 60 ans
Ce n’est pas parce que vous étes dans la classe 4 que vous étes deux fois plus vieux
gue ceux de la seconde classe. Vous étes juste dans une classe supérieure.
4. Continue : Nombre entier ou réel
o Exemple : Montant du prét

Les niveaux binaire, nominale et ordinale sont des niveaux de variables qualitatives alors que le
niveau continu est pour des variables quantitatives. Pour les variables quantitatives, on peut utiliser
les opérateurs mathématiques comme I'addition, la multiplication, la soustraction ou la division, alors
que ce n’est pas possible avec les variables qualitatives, dites de classe.

Lorsque vous avez les mémes informations que ci-dessus, vous avez sélectionné la table que vous
voulez analyser (HMEQ) et vérifié le role et le niveau des variables.

4 Assistant Source de données - Etape 6 sur 10 Configuration des décisions 3] | | 7 Assistant Source de données —Etape 7 sur8 Créer un exemple =

Voulez-vous créer une tatke de donnéss déchantion 7

Traitement des décisions |
| ®len 0o

Vouler-vous établr des modiles & partr des valewrs de décsions ?

Infax da tabie

Si vous répondez per Ou, vous pourres saisr des informations sur Colonnes 13

le colt ou ke binéfice de chaque dédision possble, la prababileé 3 Ugnes 5%

priori et la foncéon de coiit. Les données serant analysées pour s

detrbution des vanables & expliquer

Tailke e Fichantilion
Tioe
Pourcentage

GE

Mom HVEQ

<précsdent || suvent> | Anruder P | e
1 Aasistant Source de données - Etape 8 sur® Attributs des sources de données [ | A Assistant Source de données - Etape sur® Synthése =]
g - | Wous powaz modifier Ia nam st e riée at saisir un identifiant da 5 . R Lo
7' f & sagmant de populaton powr |3 source de données 3 oréar I ~
'] ‘ e l - s

Rt Globaie =

Segment

MNgtes

< précedent || Guvant> | v < Precesent e Arrier

Suivant, Suivant, Suivant, Terminer Vous avez dans le dossier des sources de données, la table
HMEQ, ou vous avez défini le réle de chaque variable.
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Création du diagramme

% Enterprise Miner - HMEQ
Eichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

=% B =0

HrhEX JxFEPUGAsnBOdRAL

I@ HMEQ

E[:I Sources de données

EEEEEEELS |

Echantilonnage | Exploration I Modifier I Modéle | Evaluation | Utilitaires | Credit Scoring I Applications I Text...; ! | 4 |

[= [ =

B HvEQ
1-[7] Diagrammes
Y e | Bag HMEQ
[:I Packages de modéles q L

ID dunoeud  Ids
Données impor
Données expo|
Motes
.4

Général

D)

Provriétés général

- p— e
_‘I Propriétés e #-

-

m

4 n

2 | m

P‘{”p‘@- I @ wo%

Diagramme | -

Journal | -

Piagramme HMEQ ouvert

IE sasuser en tant que sasuser I\ﬁ\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

Sélectionnez la table HMEQ que vous venez de définir, des sources de données, glissez et lachez la

dans I'espace de travail.
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1%, Enterprise Miner - HMEQ

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

H¥rhRX @G sniOofRae

@ HMEQ

E|[:| Sources de données
EE HMEQ
E|[:| Diagrammes

pIE

[:l Packages de modéles

Echantillon

= | Explaration I Modifier I Modgle I Evaluation | Utllitaires | Credit Scoring I Applications R b | ’l

Bog HMEQ \

(=[O ==

F S
o

.. Propriétés  Valeur

Mom
Etat

HMEQ
Ouvert

_‘

m

Motes =
[

1

| Historigue
-

1]

Identifiant du diagramme,
correspondant au libref
SAS ufilisé pour identifier
l'emplacement physique du
contenu de ce diagramme

SUr le serveur

==z Partitionnement

% de données

4 1

"s{'@‘@' 1 @mo%‘;&jg

-

m

Diagramme | -

Journal | -

piagramme HMEQ ouvert

Iﬁ? sasuser en tant que sasuser I\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

Dans I'onglet Echantillonnage, sélectionner I'outil de Partitionnement des données, glissez et

lachez le dans I'espace

1#} Enterprise Miner - HMEQ

de travail.

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

=N HCl ™

#RBX PG4 lOdRae

HMEQ
=-(7 Sources de données
B HMEQ

EEEYEHHY

Echantilonnage | Exploration I Modifier I Modéle I Evaluation | Utilitaires | Credit Scoring I Applications R ‘l

B[:I Diagrammes

'Y S

HMEQ

[=[® =5

[:l Packages de modéles

S, 4

.. Propriétés  Valeur

| »

Nom HMEQ
Etat Ouvert
Motes =]
| Historigue E‘
AW

s

L

1

Identifiant du diagramme,
correspondant au libref
SAS utilisé pour identifier
l'emplacement physique du
contenu de ce diagramme

sur le serveur

4

Eerel Partitionnement

22 de données

! HMEQ -— g
>

1 ]

"{“}‘@- [ @ wo%

-

m

Diagramme |v| Journal |v|
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Pour tracer la fleche du flux de processus de Data Mining, cliquez sur le point a droite de l'objet
HMEQ sur plan de travail, un petit crayon apparait, glissez jusqu’a l'icone ‘Data Partition’ et lachez.

L’'outil Data Partition permet de partitionner notre table d’entrée en deux ou trois échantillons. Dans
notre cas, nous allons partitionner la table HMEQ en deux sous-ensembles, 60% pour apprendre, et le
reste, soit 40%, pour valider que notre modéle est robuste.

En effet, nous cherchons a construire un bon modele robuste, c'est-a-dire un modele qui ait bien
appris, qui différencie bien les bons des mauvais clients, mais qui soit capable aussi de définir la
probabilité d’un client de rembourser son crédit, sur des données différentes de celles sur lesquelles il
a appris.

Prenons un exemple : Nous essayons ici de départager les rouges des bleus.

Voici ci-dessous un modéle en sur apprentissage, qui a trop bien appris sur les données
d’apprentissages (Training Set) seulement 19 erreurs (bleu classé chez les rouge et vice-versa) , mais
qui, sur des données légérement différentes de celles sur lesquelles il a appris, il fait 49 erreurs, soit
seulement 75% de bien classé.

Training Set Test

19e =90 % 49e=75%

Le modéle suivant a moins bien appris, si on I'applique sur les données sur lesquelles il a appris, il fait
34 erreurs, par contre sur la table de test (Test Set : Base de données différente de celle sur laquelle
le modéle a appris) le modeéle ne fait que 43 erreurs, soit un gain de trois pourcent par rapport au
précédent.

Le but du Data Mining n’est pas de construire un modéle parfait, mais un bon modéle robuste, c'est-a-

dire un modéle qui donne de relativement bons résultats sur des données différentes de celles sur
lesquelles il a appris.
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Training Set

34 e =83% 43 e =78%

L’outil ‘Data Partition’, permet donc de séparer notre base en deux échantillons distincts, 60% pour
apprendre, et 40% pour valider, ce qui nous permettra d’affirmer ou non la robustesse’ de notre
modéle.
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i} Enterprise Miner - HMEQ E\@

Eichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

#-REXHicFEAG:nio@fRlae
%"EES?JUFCES de données

: EE HMEQ Echantillonnage | Exploration I Modifier I Modéle I Evaluation | Utiitaires | Credit Scoring I Applications [ 1 | 'l
=[] Diagrammes
L Bay HMEQ E=REcE =

[ Packages de modéles p

HMEQ \-—)-

==z Partitionnement
[ -
7=z de données

m

%
=

.. Proprietés  Valeur
o Bws L
Mom HMEQ b
Etat Ouvert =
Motes EHiE -
[l

| Historigue
e

1]

Identifiant du diagramme,
correspondant au libref
SAS utilisé pour identifier
l'emplacement physique du
contenu de ce diagramme
sur le serveur Diagramme | v | Jounal |~

1| [1I] |

| piagramme HMEQ ouvert r@ sasuser en tant que sasuser |\¥\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

Une fois la fleche tracée, cliquez sur ‘Data Partition’ pour le sélectionner.

Dans notre exemple, nous n’utiliserons pas de table de Test.

Nous allons donc spécifier que I'on souhaite partitionner la table de départ en deux sous-ensembles :
60% pour la table d’apprentissage et 40% pour la table de validation.

Objectif : nous aurons donc une table de données différente de celle sur laquelle le modéle aura
appris, ce qui nous permettra de valider la robustesse de notre modéle.
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1], Enterprise Miner - HMEQ

=1 ER =)

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

HMEQ
E| D Sources de données
© B HMEQ

HhEXERFAAGZ LGOI RQe

EE8RFEOHNERK

Echantilonnage | Exploration I Modifier I Modéle I Evaluation | Utilitaires | Credit Scoring I Applications ITE)d: Mining | Série d'1ronologique|

B[:l Diagrammes
 Tpmm
[ Packages de modéles

e d

.. Propriétés Valeur

ID dunoeud Part [
Données impaor
Données expo|
Motes

Wariables
Type de sortieDonnées
Méthode de paPar défaut
Souche aléatoj12345

m

B Allocatio

enti:

0.0
ion [ [40.0 )
0

Test —
expliquer ]

ariables qualiOui

eure de créa(19/08/11 11:5

rS,

Bog HMEQ =[G ==

225 de données

B |

m

2-|=

4 "@‘9 I] @ 100%

Diagramme |~ | Journal |~

Général il
B
Propriétés générales -

piagramme HMEQ ouvert

IE sasuser en tant que sasuser I\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

Entrez les chiffres 60 pour la table d’apprentissage, 40 pour la table de validation et O pour celle de
Test dans la partie des propriétés, a gauche du processus.
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Arbre de

décision

1], Enterprise Miner - HMEQ
Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

(o @ el

HhEXExFAAGZnBORRQe

HMEQ

: EE HMEQ
=-[7] Diagrammes

=1(_7 Sources de données

t].-[_7] Packages de modéles

B

@ & EEE 1 &

n | Modifigr | Modale )Evaluah’on I Utilitaires I Credit Scoring I Applications IText Mining | Série d’1ronn|ogique|

(=[O =

r S,

.. Propriétés

D du noeud [Tree

Valeur

| »

il |

I = d

z de données

basd décision

Arbre de

Suite au partitionnement des données, nous pouvons mettre en compétition plusieurs modeles.
Commencons par un arbre de décision.
Dans I'onglet Modélisation, sélectionnez 'arbre de décision, glissez et lachez le dans le diagramme.
Une fois I'arbre posé sur le plan de travail, reliez le Partitionnement des données a l'arbre.

Pour I'exécuter, cliquez droit sur 'icone 'arbre, cliquez gauche sur Exécuter.

Oui

fi. Enterprise Miner - HMEQ

ichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

e

FhBX @G nlOFRae

HMEQ = ——— —
U et || RENDRNEEEREEEES
o L-EaMEQ [ Echantillonnage | Exploration | Modifier | Modzle | Evaluation | Utitaires | Credit Scoring | Applications | Text Mining | Série chronologique |
(71 Diagrammes
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[\ 2
Fénéral i

Bog HMEQ

fo [0 En
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e
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Modifier les variables...

Exécuter
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EE» S

Exporter le

Couper
Copier

Supprimer

Mettre & jour

Créer un package de modéles...

chemin en tant que programme SAS

Renommer

Sélectionner tout

Sélectionner des noeuds

Connecter
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’ mere T e aTE ]
Confirmation @
™ oulez-vous exécuter ce chemin ?
W Diagramme :HMEQ

Arbre de dédision
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Chemir ;
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Lorsque I'exécution est terminée

Exiécution -
Dizgramme : HMEQ)
Chemin:  Arbre de dédsion

[ oK || Resultats..

Cliguez sur Résultats pour regarder les résultats.
Si vous avez cliquez sur OK, clic-droit sur I'arbre - résultat.

Eichier Edition Affichage Fepétre

Ell=1r=Y =[]

Inden des fauilles

H Aporentissage - poure: & de 1 @ Validasion - pourcentage de 1

Utilizateur sazuser I
Dater 1% mote 2001
Beure @ 12 b oo

¥ Sorcie de l'apprencissege

- 1z Synthése des varisbles

. 3

: Al Al —er

Dans les résultats de I'arbre décision, agrandir la fenétre de I'arbre (en bas a gauche dans notre cas)
pour afficher 'arbre de décision.
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(5! Résuitats - Moeud : Arbre de décision Diagrameme : HMEQ [E== R
Eichier Edition Affichage Fegétre

Sl 1= =l

¥ Arbre

10 du meeud: 1
Statistique Apprentiss Validation
[:H an. 1% a0.0%

1
Effectif:

= | [

15.5% 20.0%
3574 2336

1:
Effectifs

10 du oeud:
Statisvigque Apprentizs Validation
0 8364 8384

< 45.'I 848
1
T du neud; 2
: 52,8% 53.0%
1: T.1% 7.0%
2764 1827
VA!UE
|
== 2887486 Qu Valeurs manguantes
|
a ID du neud: 5 ‘
Statistique Apprentiss Validation
ar 2318 L an
£.4% £.5% 1: T6.5%
58 Leog Effectif: 2E
MORTDLIE
1 | ]
0 Cu Valeurs manguantas = 245163 Ou Valeurs manquantas == 24|ﬁ163
1 |
0 du med: 5 0 du nend: i ‘ 0 du neud: 1 ’
Apprentiss Statistique Apprentiss Validation
0: BS54 §4.8% 0: 5. 5% 38.5% o 80.0% EE. TV
s 4,84 L34 1s 40. 5% 41,54 L 20.0% EER Y
2324 1554 Effec L 13 Effect 5 &

[ = = AT

anl [ —er

Pour chaque nceud, la colonne du milieu se référe a la table d’apprentissage et celle de droite a la
table de validation. Les deux premiéres lignes indiquent le pourcentage de bons (0) et celui de
mauvais (1) payeurs. La troisiéme et derniére ligne indique le nombre total d’individus dans le nceud.
Le nceud tout en haut est appelé la racine de I'arbre. Il divise en deux branches et ainsi de suite
jusqu’aux feuilles de I'arbre qui sont les terminaisons les plus en bas de I'arbre.

Interprétation du nceud en bas a gauche (encerclé en rouge): parmi les personnes ayant un ratio dette
sur revenu (Debtinc) inférieur & 45.18 et une valeur de la propriété (value) inférieur a 299 746%$ ; 6.4 %
de ces client sont des mauvais payeurs (1).

Pour fermer les résultats, cliquez sur la croix en haut a droite, ce qui vous raméne au plan de travail.

1], Enterprise Miner - HMEQ

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

FrREX HkHEUAG2 nLOd R0

HMEQ
E| (7 Sources de données

- E HMEQ

Diagrammes
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Données expo B E
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‘ @‘ =0

@LdBEEEEEEE

| EmanﬁllonNExploraﬁon I Modiﬁer| Modéle | Evaluation I Utlitaires I Credit Scoring | Applications | Text Mining | Série d'1rono|ogique|
Ny

Bog HMEQ

N

(=[O [

et |

Arbre de
b décision (2)

-

m

Nous allons maintenant créer un deuxieme arbre de décision avec des paramétres différents du
premier, a savoir un arbre a quatre branches.
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Pour cela, ajouter a votre diagramme un arbre de décision, puis tracer une fléeche de I'outil de
partitionnement des données a I'arbre.

Dans les propriétés de ce nouvel arbre ; sélection le second arbre en cliquant dessus :

I'Aﬁ_ Enterprise Miner - HMEQ

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

(o O]

G EX A FHEHUG 4 n WO R

:  eJHMEQ
[ Packages de modéles

r S,

.. Propriétés  Valeur

ID du noeud  [Tree2 [
Données impor
Données expo|

8]
8]
Motes (=]
=]
L

Wariables
Interactif
Utiliser I'arbre fon
Utiliser plusieufion
Régle de décol
' critére quantitProbF

Critére nominaProbChisq
Critére ordinal Entropie

Seil de signifidd. 2

Valeurs mangultiliser dans I3

HMEQ — =
=+ Sources de données ‘ @ %] & @ @
EE HMEQ | Echantillonnage | Exploration I Modiﬁer| Modéle | Evaluation I Utlitaires I Credit Scoring I Applications ITe)d: Mining | Série d'1rono|ogique|
B[:l Diagrammes

L T~
ﬁofondeur mgl -4

Bag HMEQ

(=[O =

' HMEQ |

s
;i

B 1 s

Arbre de
b décision (2)

Sur la ligne Branches Maximum, entrer le chiffre 4.

Clic-droit sur I'arbre modifié = Exécuter.

Regarder les résultats.

-

m
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5 [ |- |3
Eichier Edition Affichage Fepétre
Elr=1r=Y =[]

DEBTING
|
[6.5766, 34.5259 )
L
M
[ I I
ent < 248525 Ou Va:eurs manguantss [248525, 404075) 0, 3 Ou Valeurs manquantes
L] | 1D du neud: 10 -
{ion
L5 a: 40.0% 3858
. 5% 1: €0.0% E1.5%
40 Effectif: 10 13
CL|
|
! ' ' )
=45 [45, 38.5 ) Ou Valeurs manquantes [385,455) »>=455 |
: |
* — = . ‘
oz EZ.5% B3.3%
Lz .58 18.7%
16 &
MO 1 UE MDR?DUE il
~ faml |l —er

L’arbre créé a deux, trois ou quatre branches a chaque niveau.

380



Comparaison de modeles

Pour pouvoir comparer les arbres de décision construits précédemment, nous allons utiliser I'outil de

comparaison de modeéle.

rzﬂ_ Enterprise Miner - HMEQ EI@
Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide
drRBX BsFEubGs n Mo Aae
HMEQ =

ED Sources de données @ ﬁ]

L Eﬂ HMEQ | Echanﬁl\onnang Modifier | Modélel Evaluation | Utilitaires | Credit Scoring I Applications |Text Mining I Série chronalogigue

[=-[_] Diagrammes —

Y Zag HMEQ \ [E=8E=H

D Packages de modéles

-

.. Propriétés  Valeur _—

m

»

D dunceud MdiComp
Données impor
Données expo
otes

‘ariables

Rapport d'éval
ombre de da{20
i-Graphigue ROGOUI

m

DD

‘Recalculer  Mon

5=) i

Arbre d ./
_”sfa: dercirsieone(2) =

Arbra da

décision ~
Tl Comparaison

_’%; de modales |

“ m

|
"@‘@- [ @ wo=

Diagramme |v| Journal |-|

| er'cution terminée

|Q sasuger en tant gue sasuser l\ Connecté & SASApP - Logical Workspace Server

Sélectionner 'outil de comparaison de modéles dans I'onglet évaluation.
Aprés avoir ajouté la comparaison de modeéles au flux de processus, reliez les deux arbres a cet outil.

Vous pouvez mettre en compétition plusieurs modeles, comme différents arbres de décision, des
régressions (dans ce cas d’une variable cible binaire, elles sont logistiques), des réseaux neuronaux,

etc.

Clic-droit sur cet outil > exécuter le processus.
Ouvrir les résultats.
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Eichier Edition Affichage Fepétre
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= 4 Feure : 12 b 06
5
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% ]
£
ss_ 10
1
1z Synchiae des variables
2 13
14 Hivesu
15 de Nombre
| 16 Réle z=EurE d'porurrances
T T T T T T 17
E e A e B e 18 TARGET  BINARY 1
Centile - 1%
———— Aibre de décision  ———— Arbre de decision (2) f? -
Pl

: Al Al —er

Agrandir la fenétre de recouvrement des classements des scores

Eichie diton Afchage Fepdte
5B an

14
T v T T T T
[} 20 40 60 a0 100
Centile
des = VALIDATE
4
=
£+
2
£
=
g
3 2
=
1+
[} 20 40 &0 a0 100
Centile

———— Arore de décisicn

Arbre de décision {2)

ST An Tam T e T

Sélectionnez la courbe du pourcentage de réponses cumulées, qui montre que les deux modeéles
d’arbre de décision ont des performances similaires.

L’axe horizontal présente les déciles de population ordonnés suivant les probabilités décroissantes

d’étre un client qui ne rembourse pas. A l'origine (en zéro), se trouve le client ayant la plus forte
probabilité données par chague modéle, de ne pas rembourser son crédit.
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L’axe vertical représente le pourcentage cumulé par décile de client qui effectivement ne rembourse
pas leur crédit.
Cette courbe est tracée sur les données de la table de validation.

7 Résudtats - Noeud: i éles D o ]
Eichier Edition Affichage Fenétre
Elr=1r=Y =[]
= [l ki
File des donnbes = TRAIN
100 4
£ &0 T
E —=,
:
(]
= 60
-
-
E
H
o
® 40
2 ————
0 20 a0 0 5 100
Cenfile = 5 Centile
% cumulé de réponses = BO.41667

Rile des Sonndes = VALIDATE
Description du modile = Aire de dicision (2) |
i

2z

% cumulé de réponses
=

204

a 0 0 60 a0 100
Ceniile

Artre de décigion Arbre de décision {2)

L AT aam T e T B oo T

Interprétation de la courbe rouge de I'arbre de décision (2), a quatre branches, sur la table de
validation au point 5 — 80.4 (en approchant la souris de ce point, un encadré apparait.

Si I'on sélectionne 5% de la population de la table de validation, ayant la probabilité la plus forte,
d’aprés I'arbre de décision (2), parmi ces 5%, 80.41% sont effectivement des mauvais payeurs.

Fermer les résultats de I'outil de comparaison de modéles et revenir sur le plan de travail.
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Remplacement des valeurs manquantes

L’arbre de décision est un modeéle qui supporte les valeurs manquantes alors que la régression et les
réseaux neuronaux ne les supportent pas.

Il est donc important de placer I'outil de remplacement des valeurs manquantes avant la régression et
le réseau de neurone s’il y a des valeurs manquantes.

E Partiti t ] & Arbre de
S = | - e -
Madifier les variables... k

Mettre & jour

Exécuter

- - I Arbre de .—’,
Créer un package de modéles... % % décision (2) -
Résultats... 3

Revenons a notre processus et jetons un coup d’ceil a nos variables. Clic-droit sur I'a table HMEQ de
départ > Modifier les variables...

I » &

] Variables - Ids
.(aucun(e',l} v. [ non .EgaI(e}é V. [ Appliquer ][ Reinttialiser ]
Colonnes : [ Libellé [ Mining [] Classique [ Statistiques .
Nom Réle | Niveau I Rapport Ordre | Supprimer Limite inférieure Limite supérieure
expliquer [Binaire lNon Ion
ve (Conti on =
Wominzle —fon Mon
INominal an an
L il h‘l hln
INominale lon Ion
|Binaire hlnn hlnn
[ Explorer... H OK H Annuler

Sélectionner toutes les variables
Explorer
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4> Exploration - SAMPSIO.HMEQ
Fichier Affichage Actions Fenétre
S HE G
T3¢ Propriétés de 'échantillon | — | =) [ | bl CLAGE = | = | £ |t DEROG o [= &2 | NNg o | ==
Propriétés Valeur 8 3000 o & 4000 8 s
Lignes 5960 - § 2000 z = g
Colonnes 13 .% 1000 o .§ 2000 .% 1000 o H
Riblinthé e SAMPSICY =z £ gl [=R == =R m!_\ﬁ
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
. 00000 4672934 934 5868 )1 2 3 456 7 8 8 11 23 4586 7 8 3
Appliquer Graphique... CLAGE DEROG L NINQ 5
SAMPSIO.HMEQ o [= = | CLNO o [= = | los = [= [ =2 |kl REASON o | B | ER
S de I' : 4000
N° de I'obs. | BAD | LOAN | MORT $iso0d — 8
1 1 1100 S 1 : S g| i
2 1 1300 i E i R rl 2 2000
3 1 1500 | § 500 < 0 ==l B % 1000
= o = T T T T T T T = ]
4 1 1500 T T T T T T Other Sales  ProfExe T T T
5 0 1700 ¢ - 00 142 284 426 568 710 Office Mar Self Homelmp DebtCon
< . 3 CLNO JOB REASON
Statistiques d'échantillen.. | = | = [ £2 | bl DEBTINC = A=) = | ld LoAN o | = [ =2 |l VALUE o | B | R
N° de l'o... Nom de l...| Type |I g 4000 | : 2 2000 & 3000
1J0B CLASS .| goog 5 5 2000 4
ZREASON  CLASS s £ 1000 £ 000
3BAD VAR A I £ B
= 0 =0 = 0
4CLAGE VAR T T T T T T T T T T
5CLNG VAR il 05245 816396 1627546 1100 27740 54380 81020 BO000 3471636 EB63Z72
< . 3 DEBTINC LOAN VALUE
bt BAD = [ = |2 |l DELINQ = | = [ £ | ka MORTDUE o [= &2 | uvo) o [= =
@ @ 4000 @ @ 2000
g 4000 - £ 3000 g 2000 - £ 1500 -
& 2000 | & 2000 S g
o '@ 1000 3 : '@ 500 ;
E 5 | [ . = = L LL
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
i 1 11 2 3 4 56 7 810 20630 161057.8 3200526 00 B2 164 246 328 4.0
BAD DELING 5 MORTDUE YOJ
Prenons le diagramme de la variable Debtinc,
4> Exploration - SAMPSIO.HMEQ
Fichier Edition Affichage Actions Fepétre
SE S
d DEBTINC =n )
4000
3000

Fréquence
[
[=)
[=)
o
1

1000+

0

T T T T T T T T T T T
0.5245 20.8033 41.0820 61.3608 81 6396 1019183 1221971 1424758  1B2.7546  183.0334 203.3121
DEBTINC

On remarque qu’il y a beaucoup de personnes (1267), pour lesquelles la variable du taux
d’endettement n’est pas renseignée.
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4> Exploration - SAMPSIO.HMEQ
Fichier Edition Affichage Actions Fepétre

S H i

£ Propriétés de I'échantillon | = [ = [ 52 | bl CLAGE = | = | £ |t DEROG o [= &2 | NNg o | ==
it o 3000 : @ i @
Proprigtes Valeur g : E 4000 g 2000 4
Lignes 5960 - g 2000 g g
(Colonnes 13 || Etom4 sty 1000 ﬂ
Riblinth&e SAMPSICY £ gl 5= =R m!_\ﬁ
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
. 00000 4672934 934 5868 12 3 456 7 8 8 11 23 4586 7 8 3
Appliquer Graphique... CLAGE DEROG L NINQ 5
AMPSIOHMEQ = £2 |l CLNO o [= = | los = [= [ =2 |kl REASON o [[E | ER
N° de I'obs. | BAD | LOAN | MORT P ] g 4000
& 1500 o i 2000 2 i
1 11100 ‘21| & 000 & o0 Egggg
2 1 1300 | E 2 ] rl E 7
3 1 1500 | § 500 < 0 ==l B % 1000
= o = T T T T T T T = ]
4 1 1500 T T T T T T Other Sales  ProfExe T T
5 o 1700 (- 00 142 284 426 568 71.0 Office Mar Self Homelmp DebtCon
< . 3 CLNO JOB REASON
tatistiques d'échantillon.. [ = [ ® [ £2 | bl DEBTINC o |- =) [E3m | Ll LOAN o | = [ =2 |l VALUE o | B | R
N° de l'o...Nom de l...| T | @ 4000 - @ @ 3000
ype | £ 3000 2 2000 4 2
1J0B CLASS - 5 H < 20004
2REASON  CLASS g20004 ¢ £ 1000 R
@ 1000 |—| & .2 1000
3BAD VAR - : g Z 9
4CLAGE VAR T T T T T T T T T T
SCLNO VAR < 05245 815396 1627546 1100 27740 54380 81020 BO000 3471636 EB63Z72
< . 3 DEBTINC LOAN VALUE
ll BAD = [ = [ £ | bl DELING o [= [ = [k MORTDUE o | = |2 o [[E | ER
a 3 4000 a
£ 4000 - £ 3000 - £ 2000 1
& 2000 g 2000 o004
2 '@ 1000 3 :
£, - z 1Ll
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
i 1 11 2 3 4 56 7 810 20630 161057.8 3200526 00 B2 164 246 328 4.0
BAD DELING 5 MORTDUE YOJ

Réduire la fenétre et agrandir la fenétre Sampsio.HMEQ

4> Exploration - SAMPSIO.HMEQ
Fichier Affichage Actions Fenétre

S B O i
[ SAMPSIO. HMEQ ==
N° de I'obs. | BAD | LOAN | MORTDUE | VALUE | REASON | JOB | YOJ | DEROG | DELINQ | CLAGE | NINQ | CLNO | DEBTINC

1 1 1100 25860 39025Homelmp  Other 105 0 0 94 36667 1 2 -
2 1 1300 70053 68400Homelmp  Other i 0 2 1218333 0 14
B 1 1500 13500 16700Homelmp  Other 4 0 0 149 4667 1 10
4 1 1500
B 0 1700 97800 112000Homelmp Office 3 0 0 9333333 0 14
6 1 1700 30548 40320Homelmp  Other 2 0 0 101466 1 8 37113671
| 1 1800 48649 57037Homelmp Other 5 3 4 ¥ra 1 17
8 1 1800 28502 43034Homelmp  Other 11 0 0 B8B76603 0 8 3688489
9 1 2000 32700 46740Homelmp  Other 3 0 2 2169333 1 12

10 1 2000 62250Homelmp Sales 16 0 0 1158 0 13

1" 1 2000 22608 18

12 1 2000 20627 29800Homelmp  Office 11 0 1 1225333 1 2

13 1 2000 45000 55000Homelmp  Other 3 0 0 BG.0B667 2 25

14 0 2000 64536 87400 Mar 25 0 0 1471333 0 24

15 1 2100 71000 83850Homelmp  Other 8 0 1 123 0 16

16 1 2200 24280 34687Homelmp  Other 0 1 3008667 0 8

ir 1 2200 80957 102600Homelmp  Mgr i 4 6 1229 1 22

18 1 2200 23030 19 3711312

19 1 2300 28192 40150Homelmp  Other 45 0 0 54 6 1 16

20 0 2300 102370 120953Homelmp Office 2 0 0 9089253 0 13 31.5885

21 1 2300 37626 46200Homelmp  Other 3 0 1 122 2667 1 14

22 1 2400 50000 73395Homelmp  ProfE 5 1 0 1 0

23 1 2400 28000 40800Homelmp  Mgr 12 0 0 672 2 22

24 1 2400 18000 Homelmp Mar 22 2 1217333 0 10

25 1 2400 17180Homelmp  Other 0 0 1456667 3 4

26 1 2400 34863 47471Homelmp  Mgr 12 0 0 7049108 1 Pl 38 2636

27 0 2400 98448  117195Homelmp  Office 4 0 0 9381177 0 13 2968183

28 1 2500 15000 20200Homelmp 18 0 0 136.0667 1 19

29 1 2500 25116 36350Homelmp  Other 10 1 2 2769667 0 2

30 0 2500 7229 44516Homelmp  Self 0 0 208 0 12

a1 0 2500 71408 78600Homelmp  ProfE 8 0 0 2557333 0 12

32 1 2800 50795 63100Homelmp  Self 26 4 15 1456333 3 45

33 1 2800 4000 60850Homelmp  Other 16 4 0 1126333 2 2

34 1 2900 78600  113000DebtCon  ProfE 6 1 0 1653333 2 26 -

On remarque que notre table est un

renseignées, des trous.

vrai Emmental, il y a beaucoup de valeurs manquantes, non
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Si on regarde la variable Delinc (nombre darticles litigieux), il suffit de cliquer sur le petit triangle
« Attention » pour afficher toutes les modalités.

= oration - SAMPSIO.HMEQ EE'*'

Fichier Edition Affichage Actions Fepétre
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1% Enterprise Miner - HMEQ
Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

#rhBXE-HEAGs s AOFARe

HMEQ =
T 7
=[] Sources de données @ %] ‘
- EE HMEQ | Echantilonnage I Exploration I Modifier | Modélal Evaluation | Utlitaires | Credit Scoring I Applications |Te)d: Mining I Série chronalogique
D Diagrammes
By =0 Bag HMEQ [E=H e
([ 7] Packages d= modéles m
P 4
.. Propriétés Waleur -
2 de données -
Mom HMEQ I
Etat Ouvert Comparaison
de modales
MNotes ] \
Historigue (=] A
@ Arbre de
> % décision (2) =l
4| m +
BE®| e —{— @ =% ;.:jg
AV
1 :| Diagramme | | Journal | -
Fxécution terminée

Iﬁ sasuger en tant gue sasuser I\ Connecté & SASApP - Logical Workspace Server

Revenons au processus,

Dans l'onglet modification, prendre I'outil d’imputation et le placer aprés I'outil de partitionnement des
données comme ci-dessous.

1%}, Enterprise Miner - HMEQ
Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

HraBX b+ s WO Rae

HMEQ -
=[] Sources de données ‘ @ @

[ HMEQ [ Echantilcgge | Exploration | wodifier | Madéle | Evaluation | Utiitaires | Credit Scoring | Applications | Text Mining | Série chronalogiue
=1-(7] Diagrammes —-

I BHMEQ N EEEs

-7 Packages de modéles

AV

.. Propriétés  Waleur -
e 3 Partitionnement
= | 5 e données
ID dunoeud Impt &

Données impor
Données expo|
otes

ariables

ariables non Mon
Seuil manquan|50.0
s quali
Ethode expliE ffectif
i-Methode a exghleant

@ Arbre de
7 sk décision (2) ol

S - |
Général

m

]

| D)

av

Propridtés eéné <

r‘@‘@ | @ 100% .;'ujg

I@ sasuser en tant que sasuser I\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

Fxér:uuon terminée

Sélectionner Imputer :
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B Enterprise Miner - HMEQ.
Fichier Edbion Affichage  Agtions Options  Fenéire  Aide

D-BXEsFHERULADPOO0FT %« &

[ e —
(=1 Sources de données [EG] ‘
5 [ Echartilonnage | Exploration | Modification | Modzlisation | Evaluation | Utiitaires
(=[] Diagrammes
=y
(21 Packages de moddles
(A Utiisateurs

Arbre de ]
> é ;iiécisinn ) ™
red Comparaison
> -
| Proprigtés Waleur / Eaﬁg modéles

B3

| ID du noeud Impt
Données imporées
Données exportées

Motes
ariables
ariables non manguantes \

artitionnement

Arbre de |
£ - ke e
le données - écision
| mputer |

D)

]

]
FParamétres d'optimisation | [}
Hlmputation dans l'arbre [

Masquer les variahles d'origine [Oui
ariable indicatrice IAunun \v
av —
i = R® @ I ®@wx|z=m
Géneéral = | — —
xérution terminée [ nbdel1 95!sasdemo en tank que SAS Dema | %, Cannecte & SAsApp - Logical Workspace Server

Pour les variables quantitatives, la méthode par défaut est moyenne c'est-a-dire que s’il y a une valeur
non renseignée, elle est remplacée par la moyenne de toutes celles renseignées. On peut aussi
sélectionner la médiane.

La méthode basée sur la distribution remplace toutes les valeurs manquantes de telle sorte qu’elles
suivent la distribution de base.

La méthode de I'arbre de substitution est un peu plus sophistiquée. L’'idée est de construire un arbre
pour la variable ou I'on souhaite remplacer les valeurs manquantes sur toutes les lignes ou I'on
connait linformation, et de [l'appliquer sur toutes celles ou l'on souhaite remplacer la valeur
manquante. Etant donné que l'arbre de décision est un modéle supportant les valeurs manquantes,
cela permet de remplacer les valeurs manquantes d’'une fagon plus juste, a savoir, en utilisant les
autres variables d’entrée renseignées.

On peut aussi utiliser une valeur par défaut. Pour la valeur par défaut, dans I'onglet valeur constante
par défaut, puis dans variable numérique par défaut, définir cette valeur. Dans le cas ou il y a trop de
valeurs manquantes, l'outil de filtrage permet de supprimer les variables ayant trop de valeurs
manquantes par rapport a un seulil.

Dans les variables qualitatives, on ne peut pas calculer la moyenne, la méthode par défaut est de
remplacer les valeurs manquantes par la valeur la plus fréquemment rencontrée (le mode). On peut
aussi utiliser les méthodes de remplacement par arbre de décision, ou bien définir une valeur
constante.

Fermer I'outil de remplacement des valeurs manquantes.
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1%}, Enterprise Miner - HMEQ

[E=N Bl )

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

HraBX gl nloadRae

HMEQ
=1+ Sources de données
B HvEQ
(] Diagrammes
- i T
-[[] Packages de modéles

6 EEEE

‘ Echantilonnage I Exploraﬁonl Modifier ‘ Modéle I Evaluation I Utilitaires I Credit Scoring I Applications | Text Mining | Série chronologique

AV

.. Propriétés Valeur

ID du noeud Impt

Données importées

Données exportées

Motes

DD

m

MNon

50.0

Arbre de substitution

ive par défaut

fog HMEQ

Partitionnement

% Arbre de

- . -

Y. décision ~
Vo @ Arbre de
V7 ks décision (2) ol

Comparaison
”?E% de modiles

L

i, Tmputer

"@‘@- [ @ wo

kxe’r:uuon terminée

IE sasuser en tant que sasuser I\b\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

Dans les propriétés, dans la partie des variables qualitatives et dans celle des variables continues,
sélectionner la méthode explicative par défaut de I'arbre de substitution.
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Régression

4] Enterprise Mines - HMEQ [E=REcR ===
Fichier fdition Affichage Actions Options Fegétre hige
FhBAXfhFAiaGs e AOFROS
o L ources dedodes Y EVEH SN ES
[ vy Echantilorrag | Explaration | Moder | sodéle | Evaluation | Usitaires [ Credit Scaring | Appications | Text Miing | S&ie chronclogious
7 oo s
%[ Packages de moddles [ -
-
.. Progeiétés Valewr ——
.- .. = -
m Ak décision
Etat Ouvert ‘
liotes [
Histarique | [
Qe —BUEE i [ Bolmis |
’I}h"""" - >
o
m -1 ®ee 1 @ a-|a
du pondant au . Joumal | v
[céaution terminée [ sasuser en tant que sasuser [, Comecté & SASADp - Logical Workspace Server

Ajouter la régression.

La régression est un modele mathématique tres utilisé.

La régression linéaire simple est une équation du type Y = a * X + b ou a et b sont des valeurs a
déterminer.

La généralisation & p variables s'appelle la régression linéaire multiple.

Y =a0 +al1eX1 + a2:X2 + ... + ap*Xp

Dans notre cas, la variable a expliquer est binaire, nous utiliserons donc une régression logistique
généralisée.

La probabilité que la variable a expliquer soit égale a 1, sera fonction des autres variables.

Exécuter la régression.
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i‘mu_ E : Sorvie de L'spprencissage
T :
10
0,004 1L
! i ! ! ! N i U ] 1z Synchiae des variables
% %
EAL AL LR -
%%sg,%%a\\%%a%% T
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Effet e '
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Dans les résultats de la régression, dans le graphique d’effets, on a les paramétres de la régression
triés de maniére décroissante selon leur effet.

L’ « effect» nous donne I'importance de la variable. Il faut le lire en valeur absolue.
Nous avons ici les parametres de notre régression logistique.

La odds ratio est égale a « Intercept », plus la somme des variables d’entrée, pondérées par les
coefficients de la régression (Parameter Estimate)

log(%ﬁ)= Intercept +% Parameter * Input
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Réseau de neurones

Fichier fdion Affichage Agtions Qptions Fepétre e

FRBXfis@HubG: s WOFRAS

HEEYERHNLSBOEEEETEE

Edrtiornege | Exlratn | oder| ool | Evelastion | Utares | redt Scrn | esictins | Tox iing | 63 rongace

/
| |

@ele 1 om 2=

“
‘ | Dogramme |-| =0 17

Journal |
[ Foontemeee

[® sasuser en tant que sasuser [, Connecté & SASADD - Logical Workspace Server |

Ajouter le réseau de neurones.

Un réseau de neurone est quasiment une boite noire. Par contre, ils sont trés utiles pour modéliser

des comportements atypiques.
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Résumé sur les modeéles

Modele

1"‘0 Arbre de
i décision

# Régression
" Dmine

af
o
:l@ DMMNeural

Interprétation

+++
Facile a interpréter.
Tres apprécié en
marketing. On voit vite
les variables
importantes

+
Interprétation : on connait
limportance des
variables, on a une
artillerie statistique
importante pour l'utiliser.

« Boite noire »
On ne peut presque pas
les interpréter.

Caractéristiques
principales

Trop carré : Par
exemple les moins de
35.2 ans sont risqués et
les plus de 35.2 ans ne
sont pas risqués.

La régression permet :
plus le client est agé,
moins il est risqué

compliqué

Utilisation majeur

Trés utile pour définir
simplement de grand
groupe, trés lisible

Tres utile pour modéliser
des « choses » normales.

Trés utile pour
modéliser des
« choses » atypiques.

Gestion des valeurs
mangquantes

L’arbre gére les valeurs
manguantes comme
une modalité

Les individus avec des
valeurs manquantes ne
sont pas pris en compte

Les individus avec des
valeurs manquantes ne
sont pas pris en compte

Globalement, On ne peut pas dire qu’'un modéle est meilleur que les autres. La méthode empirique est
de les tester et de sélectionner le meilleur avec « assessement » pour le cas sur lequel on est.
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Scoring

7, Enterprise Mines - HMEQ ==
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e
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Application du meilleur modeéle sur une table a scorer.

En partant du diagramme suivant, si 'on souhaite appliquer notre score sur une autre base de
données, une base de données ou I'on ne connait pas la réponse, voici les étapes a suivre.

Pour plus de simplicité, je vous propose d’utiliser comme table a scorer, la table HMEQ de la
bibliotheque SAMPSIO. Cette table contient la colonne ‘target’ : BAD, mais cette colonne ne sera pas
utilisée.

Pour scorer une table, il faut absolument que toutes les variables qui avaient pour rdle ‘input’ dans la
phase de construction du modele, se retrouvent dans cette table, avec mémes noms de colonne.

Dans notre cas, nous souhaitons appliquer notre modéle sur la base SAMPSIO.HMEQ. Dans les
sources de données, il faut créer une table qui aura pour role d’étre a scorer.

1} Enterprise Miner - HMEQ
Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

#hBX PG nliOdRae

HMEQ = =3
o ) ) B % &) 2 B E B
Lo fif] HvE ?E Créer une source de données | Echantilonnage | Exploration | Modlﬁar‘ Modéle | Evaluatio

Diagrammes
b HVEQ Ban HMEQ

'ackages de modéles

AW

.. Propriétés Valeur

Clic-droit sur sources de données - créer une source de données

& Asi - Eape ] werd =

= Bape Tuw B (===

Sélectionnes une sourte de mélaconnées

b =5
. Source : [Table i - Tusie Pagcount

et > Pt

Suivant Parcourir

< prbcdent || goawent = A
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Ajouter l'outil de scoring de I'onglet Evaluation et la nouvelle table HMEQ des sources de données.

Tracer les fleches comme si dessus.
En entrée de l'outil de scoring, on a un lien depuis notre meilleur modéle et un depuis notre table a

scorer.

Exécuter le score

e
Fichier Edition Affichage Fenétre
ENEE 0
o [sEf=
1 3
2 * EM SCORE CODE; Ucilisateur : Sasuser @
3 * EM WVersion: 7.1; Date: 19 aetit 2011
4 * 3AY Relesse: 5.03.01MOPOSOTLL; Heure : 13 h 43
5 * Host: nbdellf2;
3 ¥ Encoding: wlatinl: * Sortie de 1'apprentissage
7 * Locale: fr_FR:
g * Project Path: C:\ZAZ\lMiner;
] ¥ Project Name: HMEQ:
10 * Diagram Id: EMUSL:
11 # Diagran Name: HMEQ;
1z ¥ Generated by: sasuser; synthése des variables
13 * Date: 19AUG2011:13:43:22;
14 Niveau
15 de Nowbre
16 # TOOL: Input Data Source; Rble mesure d'ocourrences
17 * TVPE: JANFLE;
18 * NODE: Ids; SEGMENT NOMINAL 1
13 TARGET BINART 1
20
2l # TOOL: Partition Class; L
[ Code 5AS FE] Variables de sortie [e (@ [=

1 ;
Z % EM 5CORE CODE; =)
3 * EM WVersion: 7.1;

4 v A3 Release: 9.03.01MOPDGO7LL:
5+ Host: mbdell62;

& ¥ Encoding: wlatinl:

7 * Locale: fr_FR:

&  * Project Path: C:\3A\Miner:

a ¥ Project Name: HMEQ:

10 * Diagram Id: EMUSL:

11 * Diagran Name: HMEQ:

1z Generated by: sasuser:
13 * Date: 19AUG2011:13:43:21;
14
15

16  # TOOL: Input Data Source:
17 * TVPE: SAMFLE;
18  * NODE: Ids;

Zl  # TOOL: Partition Class;

s = =l AaAT —er T e

Dans les résultats du score, on obtient le code SAS
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Vanables de sortie

T e

: x z Grapheques ScrptdescorngenC |
.

a« s Toble Script de scorng en Java

PR b CodesaS

€ Eevamuge vewwener|  CodeSAS optimisé

7 * Loosle: fr_FR:

O] C:\SAS\Minec:

s s

10 * Disgres Td: ENWSL:

1n ¢ Disores Heue: MMFO:

Si I'on souhaite le code en C ou en Java, dans le menu Affichage - Scoring - Script de scoring en C

ou en Java

5

Fichier Edition Affichage Fenétre

B 8 Hm

J0B,
MORTDUE,
HING,
VALUE )

#include <stddef.h
#include <string.h>
#include <sgludf.h»
#inclnde <sglea.b>
#include <sqlda.k>
#include "caparm.h”
#ifdef _ cplusplus
extern "C"

#endif

extern unsigned char NaN[8]:
#define NISIING (% ((double *)Nall))
#define missingn(a) nmiss(l, a)

extemn char* strncpyn(char®, size_t, char®);
extern void  score ( PARM *indata, PARM *outdata )
extern int nmiss(int, ...}

extern int wissinge( char*);

#define csInSize 9
#define csutiize 14

#define CLAGE indata[0].data. frum
<[ I

1z * Generated by: sasuser;

13 ® Date: L9AUG2011:13:43:21:

1a

15

16 * TOOL: Input Data Source;
17 = TVPE: SAMPLE;
18 NODE: Ids;

2Ll * TOOL: Partition Class;
i = Sl AT —er T fa ]

Sélectionner le Script de scoring

o)

———
Sortie [o[@[=
1 P
2 Ucilisateur : sasuser @
3 Date: 19 aeiit 2011
4 Heure : 13 h 43
s
6 * Sortie de 1'apprentissage
2
8
9
10
1
12 Synthése des varisbles
13
14 Hivean
15 de Nombre
16 Rble mesure d'ocourrences
17
18 SEGMENT  NOMINAL 1
19 TARGET EBINART 1
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Création d’une bibliothéque dans Enterprise Miner :

Une bibliotheque SAS est notamment un raccourci vers un dossier ou se trouvent des données, des
fichiers, ou vers une base de données.

Pour créer une bibliothéque pointant vers un répertoire Windows ou se trouvent des fichiers de
données SAS, aller dans Fichier & Nouveau = Bibliothéque
7 Emmerpnse Miner - HUED

[Fichier] ishon Adfichage Achons Cpnioms Fenétre dude
CtrteMaj P

Pl Projer

ek 8| Pl Cb-byr-0 4 Asisturn Bibbothéque - Etape L sur 3 Sdlectionner une action =
V) Source de donmtes. Cutebhapes e
D Bahothigue Ok MaeL
= @ [réer une bibkoraae
package de modeles [T AT ERcir s
Farmee e duagrarnme "HMEQ
= o Exe
gom
@ ]
Suvant > Anruier
Suivant
1§} Assistant Bibliothéque -- Etape 2 sur3 Créer ou Modifier @
Nam Mateur
Bibrlio |BASE -
Informations sur la bibliothéqus
Chemin d'accés
c sroper
Options
[ <précédent | suivant> | [ annuer |

Donner un nom de maximum 8 caractéres, composé uniquement de lettres de I'alphabet, de chiffres
ou du souligné ; pas de caractéeres spéciaux et ne commengant pas par un chiffre.

Entrer le chemin vers le dossier ou se trouve les tables SAS, a I'aide du bouton Parcourir si besoin.

4 Assistant Eiblisthique -- Etape 3 sur 3 Confirmer Paction (===
. Progridti [
fcten [Crier
e terin
ot nast
e dois - A5 e
Dptons.
succis de Faction |
Le bibkothégue Bbrio” s £t crése.
[« Breciaenn | Temmes |

Terminer
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TP Manipulation de données avec SAS Enterprise Guide et
modélisation prédictive avec SAS Enterprise Miner

Introduction

L’'objectif général de cette partie est de présenter I'apport de la modélisation pour prédire I'avenir,
grace au Data Mining. Généralement, un TP de Data Mining est fait avec une table toute préte. Ici,
vous vous rendrez compte qu’une grande partie du travail, est de construire la base d’analyse.

La question est:
« Comment augmenter les ventes dans la prochaine période creuse ? »

L’idée est:

Modéliser le profil du client qui achete pendant une période creuse, I'appliquer sur la base de données
de I'ensemble des clients et lancer une campagne marketing sur les plus forts potentiels.

Cette modélisation sera construite sur et pour les clients ayant la carte de fidélité Orion Star Gold,
clients pouvant étre relancés par courrier.

Public :

1) Pour faire une bonne modélisation, il faut des compétences en :

- Informatiques : créer une bonne base de données de Data Mining est un projet beaucoup plus
complexe qu’il N’y parait. La modélisation grace au Data Mining nécessite de trés grosses bases de
données qu'il faut alimenter par des processus souvent trés complexes, stocker et faire vivre. Il est
fréquent avec une table de plusieurs millions de transaction et quelques colonnes (3 ~10), de créer
une table ayant une seule ligne par client et plusieurs centaines de variables (100 ~ 3000 colonnes).

- Statistiques : la modélisation Data Mining utilise massivement des méthodes statistiques et méme si
la loi des grands nombres facilite largement le processus, elle nécessite des compétences solides en
analyse de données.

- Métier : Sans la connaissance meétier, il est difficile de construire une bonne base de données
permettant de faire des modéles performants. Il est primordial d’avoir de l'intuition pour faire de bonne
modélisation. C'est-a-dire qu’il est nécessaire d’avoir une vraie culture fonctionnelle pour améliorer la
construction des bases de données et pour I'interprétation pratique des résultats. Dans notre cas, la
société fictive Orion Star, nous nous concentrerons sur le marketing. Qui mieux qu’une personne du
marketing pour rappeler que pour modéliser le comportement d’un client, les variables pertinentes
sont souvent récence’, fréquence, montant, age etc.

2) Etant donné qu'il est rare qu’une seule personne cumule toutes ces compétences, il est fréquent de
devoir créer des synergies entre des individus aux univers différents, afin qu’ils travaillent bien
ensemble. Ce chapitre s’adresse donc aux trois publics de telle sorte que chacun puisse acquérir un
vocabulaire lui permettant une meilleure communication avec les deux autres parties prenantes.

Présentation du processus :

Dans le cadre du cas de la société Orion Star, nous sommes aujourd’hui le 1 janvier 2008 et I'on
souhaiterait modéliser le comportement du client qui achéte pendant la prochaine période creuse,
c'est-a-dire entre février et mars 2008.

! Récence : temps écoulé depuis le dernier achat.
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Globalement, I'activité de la société Orion Star est particulierement saisonniére avec des sommets

I'été et au mois de décembre. Les deux périodes creuses sont février — mars et septembre — octobre —
novembre.
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Type d'observation —- ACTUAL  — FORECAST — L95 — g5

La courbe de prévisions des ventes ci-dessus, nous montre globalement une activité cyclique stable.

Remarquons un pic pour 'année 2006 et une petite chute en 2007 mais il n’est pas, aprés vérification,
nécessaire d’introduire un coefficient de proportionnalité pour garder une cohérence chronologique
sur 'année a venir, c'est-a-dire que sur les 5 périodes d’historique, rien ne laisse prévoir une hausse
ou une baisse significative des ventes.

Positionnons-nous un an auparavant, soit au premier janvier 2007, date a laquelle nous connaissons
guatre ans d’historique et les ventes sur les mois a venir de février et avril 2007. Nous pouvons alors

modéliser le comportement d’un client qui achéte dans la prochaine période creuse, le connaissant
avec un historigue de quatre ans.
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Projet :

Ayant défini le projet, et connaissant 'ensemble des données disponibles, le Data Mart Orion, nous
allons maintenant :

1. Créer la base de données d’apprentissage rassemblant un maximum d’information au 1%
janvier 2007, par client :
e Cible : est-ce que le client a acheté entre février et mars 2007
e Variables décrivant le client :

i. Sexe
ii. Age au premier janvier 2007
ii. Pays
iv. Type de client
v. Etc.

e Variables décrivant le comportement d’achat du client du 1°" janvier 2003 au 31
décembre 2006 :
i. Quantité de produits achetés en moyenne, par commande, par période de
temps, globalement, etc.

ii. Montant des commandes, par période de temps, globalement, etc.
iii. Propension a acheter les produits remisés,
iv. Type de produits achetés,
v. Période d’achat

vi. Fréquence des achats

vii. Récence des achats

viii. Canal de commande
ix. Etc.

2. Création de la base de données a scorer, par clients, au 1 janvier 2008. Cette base de
données est quasiment identique a la précédente a la différence qu’il y a
e une colonne de moins, la variable cible
e L'age est calculé au 1% janvier 2008
o Etles variables décrivant le comportement d’achat du client, prennent en compte les
quatre ans, du 1° janvier 2004 au 31 décembre 2007.
3. Création de modeéle de Data Mining prédictif sur les variables les plus pertinentes
4. Validation, choix du modele le plus pertinent et calcul du retour sur investissement a priori.
5. Application de ce modéle sur la base de données des clients

Le département « marketing opérationnel » recevra donc une base de données des clients a relancer.

Objectif du cas et Rol

Admettons que I'envoie d’une lettre colte 2€ et que la marge nette soit de 6€ si la personne achéte.
Vous pouvez remarquer que selon cette hypothése, un taux de retour de 17% co(te et un taux de
retour de 33% est le seulil critique.

L’objectif de ce cas est de suivre une premiére fois le tutoriel afin de mieux comprendre le probleme,
mais surtout de tenter d’améliorer la performance du modéle. Si vous ne faites que suivre ce tutoriel,
vous obtiendrais un taux de retour sur le premier décile, a peine supérieur au seuil critique.

Il faut donc trouver d’une part des variables a rajouter en plus a la table, en espérant en trouver qui
soient discriminante, et d’autre part, chercher de nouveau modéle de Data Mining. Si vous cherche
correctement, vous pouvez obtenir un modéle dont le taux de retour est supérieur a 45%.

Création de la base d’apprentissage

Ouvrir SAS Enterprise Guide
Depuis Démarrer > Programmes > SAS - Enterprise Guide 4.3
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Fichier  Edition  Affichage Taches

Programme  Outils  Aide | S~ (5~ @G| & o- 0y 04 X | 5 o4 |[7]+ |BegFlux de processus -

gvg Flux de processus

[istedessemeus o x
& GEe

(% Actualiser | Déconnecter [ Arréter

[ Serveurs
-5y OLAP Servers
(- by OLAP Servers privés

Flux de processus -

|+ Exécuter ~ [ Arrét | Exporter - Ordonnancer = | Zoom + |53 Joumnal du projet | [E] Propriétés ~

m

-

1L}

| 3

Prét

‘\ Connexion : sasuser, localhost | .:

Ouvrir les tables :

e customer_dim.sas7bdat

e order_fact.sas7bdat

e product_dim.sas7bdat

e time_dim.sas7bdat
Créer la table de synthese, jointure de ces quatre tables ci-dessus, avec un filtre sur la date ( <=
‘31DEC2006'd) et sélectionner les bonnes colonnes.

Ouvrir des données :

L SAS Enterprise Guide

bchier | fiiion _Afichoge Jichs

l’.{ bouvess

I Owgrr
Eermer le projet

@ Envegatrer Projet
Enregutrer Proget sous...

o Encegotrer

v iy

Importer des donnees

Eyécuter Projet

Qrdomnancer Projet

Egporter

Egoyer b

Pubbgr

Mase en gage de Flux de processus..

Aperu ayant impression de Flus de processut
Impgimer Flux de processus... Ctrle?

2 SR

Propnétes du preget
Progets recents
Programmes récents
Quitter

: 9 [
B i
4

Tk

dvsire i &

Brojet Cthe0

i

Programme.

Application stockee...
Cube OLAP..
Information map.
fchange..

QLEDR.

o
dk

e B-G-% 8 B

403



[ 7] Ouwvrir Données

Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS

Begarderdans © || OrionStarGold v fa | e %)
@ Bureau Nom : Modifié le Type Ta
|#| customer_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:40 Fichier SASTBDAT
(3 Mes documents |#| geography_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:33 Fichier SASTEDAT
. . = | order_fact.zas7bdat 31,/03/2010 18:33 Fichier SASTBDAT
1_4 Poste de travail = T . o
— V| #|organization_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:42 Fichier SASTEDAT
., Mesl |#| product_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:43 Fichier SASTBDAT
emplacemen
a || time_dim.sas7bdat 31,/03/2010 18:50 Fichier SASTBDAT
Serveurs
m Dossiers 5AS
4| 1 F
MNom du fichier : -
Type de fichier Tous les fichiers connus {* sas 7hdat;” sas Thvew;” 5d2;" mdb:* accdb;” dbf;* s xd=e* x v]

4

n

3

Mom du fichier

-

Type de fichier :

[Tous les fichiers connus (*.sas7bdat;” sasbvew;”.sd2;” mdb;" accdb;”.dbf ;" xls;" dse;" ']

Ouvrir Annuler

Ouwvnir Annuler
Si le nom des tables s’affiche mal, cliquer sur le bouton en haut a droite.
Depuis votre poste de travail > Dans le dossier OrionStarGold:
[ Ouvrir Données =] @
Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS
Regarder dans . OrionStarGold v ‘ X | ~
@ Bureau MNorm ’ Modifié le Type Ta
|#| customer_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:40 Fichier SASJBDAT
(3 Wes documerts |%| geography_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:33 Fichier SASTBDAT
i Poste de travail \# order_fact.sasThdat 31/03/201018:33 Fichier SASTBDAT
|| organization_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:42 Fichier SA57BDAT
\J Mes \#| product_dim.sas7bdat 31/03/2010 18:43 Fichier SASTBDAT
£ % time_dim.sas/bdat 31,/03/2010 18:50 Fichier SASTBDAT
Serveurs
(7 Dossiers SAS
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Sélectionner les tables Customer_Dim, Order_Fact, Product_Dim et Time_Dim

Créer une requéte :

SAS Enterprise Guide

Fichier Edition  Affichage Taches Programme  Outils

= gqg Flux de processus

Exporter

Quvrir order_fact

product_dim -
% Filtrer et trier %
Product
1 22010010
122010010

122010010

=3
a Eiltrer et trier..

El  Générateur de requétes...

ﬁ Publier...

Envoyer a

Copier

Coller

iy Eﬁ@ X Supprimer

Renommer

{) Actualiser | De

&-[lp OLAP Serve 2 _Propriétés

Fermer les données

(22010010

2010010

122010010
22010010
[22010010

Depuis la fenétre Flux de processus

Clique droit sur une table, par exemple sur la table Order_Fact - Générateur de requétes

13 22010010
20 22010010
21 22010010

Mom de la requéte :

(Générateur de requétes

2l Générateur de requétes de CASAS\Orion\OrionStarGold\order fact.sasThdat

MNom de |a sortie

WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASYEDAT

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites ﬂﬂpergu Eﬁﬂgtils - Options ~

_tact )
@ Customer_|D
@ Employee_|D
Azl Street_ID
: COrder_Date

- Delivery_Date
{3 Order_ID

..... @ Order_Type

@ Product_|D

@ Quartity

-5y Total_Retail_Price
-5y CostPrice_Per_Unit
-4z Discount

< ﬁjouterdes@){ Supprimer %Joindrelestables
B..

Sélectionner les donnees | Fitrer les données I Trier les données

Nom de |z colonne

ldentificateur Reécapitulatif

Lachez une colonne ici pour | 'gjouter & |a requéte.

<

I

Format

[ Sélectionner les lianes distinctes seulement

Bxécuter

Enregistrer et fermer ’ Annuler ][

Aide

Cliquer sur « Ajouter des Tables »
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G i o [® ]3]

Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS

Beagarder dans : Projet - - [& | b4 - &5
@ Bureau Nom  ~ Label Type Source Emplace... Demiére modfi...
SN customer_dim Donnée... Flcde ... 157082011 13..

(£} Mes documerts | | 573 C:\SAS\Orio... order_fact Donnée.. Flede .. 19/08/201113..
) . SN product_dim Donnée... Fleede ... 1570872011 13..
§ Poste detravail | | EIRENENSIN fime_dim Donnée.. Fucde.. 19/08/201113..
- Mes

emplacemen
Serveurs
m Dossiers SAS

Projet

N\

MNom du fichier : -
Type de fichier : [Tout type de fichier = ]

[ Cuvrir ][ Annuler ]

Sélectionner depuis le « Projet »

Si le nom des tables s’affiche mal, cliquer sur le bouton en haut a droite.

Sélectionner les trois autres tables. Si vous avez créé la requéte depuis la table Order_Fact, il faut
donc sélectionner les tables Customer_Dim, Protuct_Dim et Time_Dim.
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2l Générateur de requétes de CASAS\Orion\OrionStarGold\order fact.sasThdat

Mom de la requéte :  Générateur de requétes

Nom de la sorfie :  WORKQUERY_FOR ORDER_FACT SASTBDAT

el

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites ﬂﬂpergu Eﬁﬂgtils - Options ~

B Ajouter des tables X Supprimer g Joindre les tables

=-Ef3 t1 {order_fact ) -
@ Customer_ID b
@ Employee_|D
Azl Street_ID

- Order_Date

= Delivery_Date
-4z Order_ID

----- @ Crder_Type

@ Product_|D

@ Quartity

-5y Total_Retail_Price
-5y CostPrice_Per_Unit
-4z Discount

Elgi t2 { customer_dim )
@ Customer_|D

----- &, Customer_Country
----- @ Customer_Gender
----- @ Customer_MName

m

----- &, Customer_FirstName .

Sélectionner les donnees | Fitrer les données I Trier les données

Nom de |z colonne

@ Customer_ID {Cu...
£ Customer_Cournt...
@ Customer_Gend...
Customer_BirthD...
@ Product_Group {...
£ Month_Name (M...
@ Year_|D (Year)

Order_Date (Dat...
% Total_Retail_Pri...

) Quanity (Quani...

|dentificateur Format

t1.Customer_|D

12 Customer_Courtry
t2 Customer_Gender
t2 Customer_BirthD. ..
t3.Product_Group

t4 Month_MName

t4 Year_ID
t1.Order_Date
t1.Tetal_Retail_Price

Recapitulatif

4|

I 2

[ Sélectionner les lianes distinctes seulement

[ Exécuter ] ’ Enregist_reretfenﬂer] ’ Annuler ] [

Aide

Sélectionner les colonnes comme ci-dessus :

ORDER_FACT.Customer_ID

CUSTOMER_DIM.Customer_Country
CUSTOMER_DIM.Customer_Gender
CUSTOMER_DIM.Customer_BirthDate

PRODUCT_DIM.Product_Group
TIME_DIM.Month_Name
TIME_DIM.Year_ID
ORDER_FACT.Order_Date

ORDER_FACT.Total_Retail_Price

ORDER_FACT.Quantity

Wom de la requéte :  Générateur de requétes

5l Générateur de requétes de CASAS\Orion\OrionStarGold\order fact.sasThdat

Nom de la sorfie :  WORKQUERY_FOR ORDER_FACT SASTBDAT

sl

B Ajouter des tables X Supprimer Elq Joindre les tables

=553 t1 (order fact ) -
@ Customer_ID b
@ Employee_|D
Azl Street_ID

. Order_Date

m

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites ﬂgpergu Eﬁﬂgtils - Options -

Sélectionner les données | Filtrerles données | Trier les données

- Delivery_Date
-4z Order_ID

----- @ COrder_Type

@ Product_|D

@ Quartity

- 154 Total_Retail_Price
I3y CostPrice_Per_Unit
@ Discount

E—]Ea t2 { customer_dim )
@ Customer_|D

----- @ Customer_Country
----- @ Customer_Gender
----- @ Customer_Mame
----- @ Customer_FirstMame i

v

Filtrer les données brutes

Opérateur

[ Exécuter ] ’ Enregist_reretfenﬂer] ’ Annuler ] [

Aide

Dans l'onglet « Filtrer les données »

Glisser la colonne Order_date dans la zone de filtre.
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Mouwveau filtre

1 sur2 Créerunfiltre de base

|dentificateur : t1.Order_Date

Mom de |la colonne :  Order_Date

Opérateur : Inférieur ou égal &

[] Générer un fitre pour une valeur dinvite {ne s'applique qu'awux types dinvites)

Valeur :

t1.0rder_Date <= .

Mettre les valeurs entre guilemets Lttiliser les dates formatées

récedent |v [ Suivant = H Terminer H Annuler

|| Ade

Sélectionner I'opérateur « inférieur ou égale a »
Cliquer sur le bouton a droite de valeur

Le nombre madmum de lignes a traiter pour
['extraction des valeurs distinctes peut &tre
limité.

Afficher : Obtenir valeurs

Cliguer sur « Obtenir valeur »
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Valeurs | Colonnes | In'u'ites|

Valeur Valeur fomatée |
15706 01JANZD03 L4
15707 (2JANZ003
15708 03JANZD03
15709 04JANZ003
15710 05JANZD03
15711 MEJANZD03 -
Afficher : | Format SAS v@

Annuler

Cliguer plusieurs fois sur Autres Valeurs

Sélectionner le 31 décembre 2006

I 1

Mouveau filtre @
1 sur2 Créerunfiltre de base SS&S

|dentificateur : t1.Order_Date

Mom de la colonne :  Order_Date

Cpérateur : Inférieur ou &gal & -

[] Générer un fitre pour une valeur dinvite {ne s'applique qu'aux types dinvites)

Valeur: 17166 E]
11.Order_Date <= "31Dec20064d

Mettre les valeurs entre guilemets Lttiliser les dates formatées

< Précedent |v [ Suivant = H Terminer H Annuler H Aide

La valeur '31Dec2006'd est stocké dans SAS en 17 166, ce qui correspond au nombre de jours entre
le premier janvier 1960 et le 31 décembre 2006.

Terminer
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Mom de la requéte :

(Générateur de requétes

2l Générateur de requétes de CASAS\Orion\OrionStarGold\order fact.sasThdat

MNom de |a sortie

WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASYEDAT

Ajouter des tables ¥ Supprimer g Joindre les tables

=-Ef3 t1 {order_fact )

@ Customer_|D
Employee_|D
Azl Street_ID
Order_Date
Delivery_Date
{3 Order_ID

..... @ Order_Type

@ Product_|D

@ Quartity

-5y Total_Retail_Price
-5y CostPrice_Per_Unit

-4z Discount
Elgi t2 { customer_dim )
@ Customer_|D

----- &, Customer_Country
----- @ Customer_Gender
----- @ Customer_MName

----- &, Customer_FirstName

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites ﬂﬂpergu Eﬁﬂgtils - Options ~

Sélectionner les données | Filtrerles données | Trier les données

-

m

Filtrer les données brutes

= Eapihere
- P t1.0rder_Date <= "31Dec2006d

Opérateur

Exécuter | ’ Enregistraratfenner] ’ Annuler ] [

Aide

Exécuter la requéte.

SAS Enterprise Guide

Fichier Affichage

Edition Téches

Programme

Qutils

Aide

|2 5~ @ 8 »2 By @B X |5 o[

| Bog Flux de processus -+

Générateur de requétes ~ x
=)-Eog Plux de processus [ Données dentrée (4) | (=) Code | [Z] Joural | i Données ds sorte |

% E:l;::r_d\m 1% & Modifier la tiche ‘%Fljtrerettner %Qénérateurderequé’(e; ‘ Données ~ Description » Graphique ~ Analyser ~ ‘ Exporter - =
=] order_fact ki © _ID_‘@) C -_Country | Ci - Gender || C _BirthDate ., Product Group|/. Month_Name |/ ~
-3 Générateur de requétes 1 47793 Australia Male 13DEC1969  Eclipse Clothing __ January 2003 |

-4 product_dim F 47793 Australia Male 130ECT868 Stockings & Socks | January i)

3 579 United Kingdom Male 19DEC1575  Tracker Clothes January 2003

4 6308 : United Kingdom Female 160CT1984  Knitwear January 2003

5 46215 United Kingdom Male 15AUG1964 | Eclipse Clothing January 2003

6 46215 United Kingdom Male 154G 1964 | Orion Clothing January 2003

7 23808: Australia Male 26JAN1T5959 : Orion Clothing January 2003

3 23808: Australia Male 26JAN1TS59 : Osprey January 2003

9 35099: Australia Female 01FEB1544 : Oricn Clothing January 2003

_ 10 43450: Australiz Female 17FEB1388 | Eclipse Clothing January 2003

11 43480 Australia Female 17FEE1588  Eclipse Clothing January 2003

& GEe 12 1574 Germany izl 12NGV1934 | Eciipse Shoes Jznuary 3603

- N 13 4006  Germany Female 02JAN1979 | Tracker Shoes January 2003

5 Actualiser | Déconnecter M Aréter | 18077 Germany Female DATANTEE Shoes Tarmsary 553

15 40639 Germany Male 2BALIG1979  Tracker Shoes January 2003

16 46539 Germany Female 03APR1986 | Tracker Clothes January 2003

EI, OLAP Servers privés 17 B8E6E: Germany Female 2Z2MARTS74 | Knitwear January 2003

18 61485 Germany Male 26JAN1579  Shoes January 2003

19 36032: Spain Female 22JUN1T984  Tracker Shoes January 2003

20 78435 Spain Male 10JAN1245 | Eclipse Shoes January 2003

21 B5636: Spain Male 01JUL1984 | Tracker Shoes January 2003

22 85636 Spain Male 01JUL1984 | Tracker Shoes January 2003

23 35180 France Female 07JUN1S79 | Eclipse Clathing January 2003
24 38619 France Female 26MAR1388 | Eclipse Shoes January 2003 -

o | 1 | 2

‘X Connexion: sasuser, localhost | .

Revenir dans la fenétre Flux de processus.

410




L3 SAS tnterpree Duide

Fichier  Edition  Affichage  Tiches  Programme  Outils

Aude

Flux de processus +

Lop Flux de processn b Exécuter « @ | Exportes » Ordonnancer +
tme_dm
customer_dem - i
= B a-—N
£ Géndrateur de requites o S
B oroduct_dm time_den Gérdvateut
;l - s %"
- -
bd @
customer_ &
i
[leesesens e B
= GMe &
— - crder_tact
£ Act
5 M Serveun e
31 [y OLAP Servers
& [y OLAP Servens pavés ,; ]- x
procuct 4
7]

Bra % d)

B3 1 X 19 0 ™Y By Flux de processus =

Zoom «

% Joumal du projet | (] Propriétés

Ouviw
Exporter »

Filtres et trier.

Génerateur de requites...

Publier.

Envoyer d ’
Copier
Supprimer

Propnetes

Creéation de la premiére table intermédiaire

Cligue droit sur la table base - Générateur de requétes

MNom de la requéte :  Générateur de requétes

£l Générateur de requétesl de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT

Nom de la sortie :

WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_000

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites aﬂpergu Eﬁﬂgtils - Options -

Ajouter des ta b@(

. Supprimer %Joindre les tables

Sélectionner les données | Fittrer les dornées I Trier les données

=g 4 tT{QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT)
{7 Customer_|D

----- @ Customer_Courtry

----- @_ Customer_Gender

----- Customer_Birth Date

----- @ Product_Group
----- @_ Month_Name

----- 4By, Year_ID

----- Order_Date

I3y Total_Retail_Price
@ Quartity.
BE Colonnes calculées
- fEly _Calculation
-[Ey _Caleulation
--Ely _Calculation2
@ _Calculation3

Nom de la colonne

[Ef AVG_of_Total_

{2 Customer_ID (Cu...
:@. Customer_Court...
£ Customer_Gend...
SUM_of_Total_...
£ MIN_of_Total_R...

ldentificateur Récapitulatif Format
t1.Customer_|D

t1.Customer_Country

t1 Customer_Gender

_Calculation SUM DOLLAR13.2
_Calculation MIN DOLLAR13.2
_Calculation2 AVG DOLLAR13.2

@ AVG_of t]uantrty _Caleulation3 AVG

<

T |

Groupes agrégés

Sélectionmer les groupes automatiguement

t1.Customer_ID, t1 . Customer_Country, t1.Customer_Gender

[7] Sélectionner les lignes distinctes seulement

Modifier groupes. ..

FXE=EE

I Exécuter ] ’ Enregist_reretfenﬂer] ’ Annuler ] [

Aide

Sélectionner les colonnes :
Custommer_ID
Customer_Country
Customer_Gender

Total_retail_price > SUM (il faut sélectionner sum dans récapitulatif, le nom de la colonne
devient automatiguement SUM_of Total Retail Price)

Total_retail_price > AVG
Total_retail_price > MIN
Quantity > AVG

Cliguer sur le bouton « colonnes calculées »
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Colonnes calculées

Colonne Détail=

_Calculation SUME1 . Total_Retail_Price)
_Calculation MINE1. Total_Retail_Price)
_Calculation? AVGHR1 Total_Retail_Price)
&) _Calculation3 AVG1 Quantity)

Mouvelle...

Madifier...

Supprimer

ammer

AR

Ajouter les nouvelles colonnes calculées a la sélection de la requéte

Créer une nouvelle colonnes calculées

P

Mouvelle colonne calculée

1 sur6 Sélectionnerun type

(71 Colonne agrégée

(") Colonne recodée

16 Expression agan@

(71 A partir dune colonne calculée existante

Colonne Détail=

_Calculation SUM1. Total_Retail_Price)
_Calculation MINE 1. Total_Retail_Price)
_Calculation? AVGR1 Total_Retail_Price)
[E) _Calculation3 AVGH1 Quantity)

Convertir en une expression avancée

Annuler ] [ Aide
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Mouvelle colonne calculée @

2 sur4  Créerune expression avancée ()Sas

Saisissez une expression :

Deébut Suvant Précédent Fin | Annuler Rétablir | Modifier  Favonis - | Valider
+ - * 1L"’| [ ) = "x" , ‘abc'n

&[] Fonctions

=[] Tables

. -3 t1 (QUERY_FOR_ORDI

-4 Colonnes sélectionnées
[ Colonnes calculées

< Précédent '] [ Suivant = Terminer Annuler ] [ Aide

4!

Calcul de I'age du client au premier janvier 2007

L’'expression de I'age est une troncature de I'argument (floor) d’'une différence de date (dans date et
heure) sélectionnez YRDIF.

Dans source de données, sélectionnez pour le premier argument la colonne Birth_Date, pour le
deuxiéme argument, 17166, et tapez ‘actual’ pour le dernier.

L’expression est donc :
FLOOR (YRDIF (t1.Customer_BirthDate, 17166, 'actual")

Soit, en copie d’écran :
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Mouvelle colonne calculée @

2 surd  Créerune expression avancée () Sas

SHiSISSET UNE EXPression :

FLOOR(EMTETES)

Début Suwvant Précédent Fin | Annuler Eétablir | Modifier ~ Favons -~ | Valider
= o= ¥ 1"’*| I G % "x" , ‘'abc'n

|:| Comespondance de chair i
-7 Date et heurs Fonction FLOOR

Bt d 1{us) |2 : :
% H:;:;zrﬂ @ postal (U3) Returns the largest integer that is less than or equal to

-7 Hyperbolique the argument, fuzzed to avoid unexpected floating-point
-] Mathématique results

D MNombre aléatoire

D Opérations logigues au ni Syntax

£ e FLOOR (argumen)

D Qualité des données

te-(] Quartie Arguments
-7 Spécial

D Statistiques descriptives
D Trigonométrique arg.ument _
=[] Troncature IS numeric.

----- f@ Fonction CEIL
----- 6 Fonction FLOOR Details
----- i If the argument is within 1E-12 of an integer, the
----- £} Fonction FUZZ function returns that integer.
----- Fi Fonction INT
""" ..ﬂ:':l Fonction INTZ Comparisons
----- F6) Fonction ROUND _ . .
..... 60 Fonetr BOUNDE Unlike the FLOORZ function, the FLOOR function
..... #i) Fonction ROUNDZ fuzzes the result. If the argument is within 1E-12 of an
----- F) Fonction TRUNC integer, the FLOOR. function fuzzes the result to be

----- f6) Agrégation AVG < equal to that integer. The FLOORY function does not

1 n r fuzz the result Therefare with the FI OORY7 function ™
[{Eréc:édent '] [ Suivant > ] Terminer l Annuler ] [ Aide ]

Dans les fonctions, dans Catégories, dans troncature, sélectionner la fonction FLOOR (ou bien INT,
ou FLOORZ)
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Mouvelle colonne calculée

SHiSISSET UNE EXPression :
FLOOR{YRDIF (S ey, «datevalues, <charvalus:))

* r TE
fi

[ ET

ElD Date et heure

3

----- @ Fonction DATDIF
----- F¢) Fonction DATE
----- Fé) Fonction DATEJUL

----- Fé) Fonction DAY

----- F¢) Fonction DHMS

----- F¢) Fonction HMS

----- F&) Fonction HOUR

----- F6) Fonction INTCK

----- Fé) Fonction INTNX
""" Fé) Fonction JULDATE

----- F¢) Fonction MDY
----- F¢) Fonction MINUTE
----- F6) Fonction MONTH
----- F¢) Fonction QTR
----- F¢) Fonction SECOND
----- F¢) Fonction TIME

----- @ Fonction TODAY
----- F¢) Fonction WEEK

..... 7 R

i-[_7] Btat &t code postal (US)
m F

----- ) Fonction JULDATE?

----- ) Fonction TIMEPART

----- ) Fonction WEEKDAY

----- ) Fonction DATEPART
----- J) Fonction DATETIME

2 surd  Créerune expression avancée

et

s

m

Début Suwvant Précédent Fin ‘ Annuler Retablir | Modifier = Favons - | Valider

. ‘abc'n
Fonction YRDIF
Returns the difference in years between two dates

Syntax
YRDIF(sdate edate basis)

Arguments

sdate

specifies a SAS date value that identifies the
starting date.

edate

specifies a SAS date value that identifies the
ending date.

basis

identifies a character constant or variable that
describes how SAS calculates the date
difference. The following character strings are
valid:

'30/360°

[{Eréc:édent '] [ Suivant > ] Terminer Annuler ] [ Aide

A la place <nomvalue>, sélectionner la fonction YRDIF (dans les fonctions, dans Catégories, dans

date et heure)
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Mouvelle colonne calculée

2 surd  Créerune expression avancée () Sas

SHiSISSET UNE EXPression :

FLOOR{YRDIFt1.Customer_BithDate, e ees, <charvalus:])

Début Suwvant Précédent Fin ‘ Annuler Rétablir | Modifier » Favons - | Valider

ST A I I R

¥, ‘'abc'nm

|:| Fonctions
=--[7 Tables

~{fzl) Customer_|D
----- & Customer_Country
..... .& stomes ender

..... /i Produet Group

=-£73 11 (QUERY_FOR_ORDER_FAC

wl n| Customer_BirthDate

----- {J_i}, Mcrrth_ﬁame

----- {J_i}, Year_ID

2} Total_Retai_Price

@ Quantity
-4 Colonnes sélectionnées Le nombre maxdmum de lignes 3 tratter pour l'extraction des valeurs distinctes peut
[El---ﬁ Colonnes calculées Etre limite.
Fl i b [ Obtenir valeurs ] Select. valeurs

[{Eréc:éderrt '] [ Suivant > ] Terminer Annuler ] [ Aide

A la place de la premiére date, insérer la date de naissance
A la place de la seconde date, insérer 17166

A la place du calendrier (derniére place), insérer ‘actual’ (actual entre simple cote — cote de la touche

4)
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MNouvelle celonne calculée

2 surd4  Créerune expression avancée

Saisizsez une expression :

FLOOR(YRDIF{1 Customer_BithDate, 17166, actual’))

Début Suivant Précédent Fin | Annuler Rétablir | Modifier = Favoris = | Valider

+ - * *"'| I G % "x" , ‘abc'n

[:l Fonctions
-7 Tables

@ Customer_|D

-/ Customer_Courtry

Customer_Gender

! Customer_BithDate
] T

. B3 t1(QUERY_FOR_DRDER_F

b

-
j Le nombre maximum de lignes a trater pour l'extraction
des valaurs distinctes peut &re limits.

-

Obtenir valeurs

Sélect. valeurs

[<Précédent |~ | | Suivant> |

Terminer

[ Annuler H Aide

Suivant

Maouvelle colonne calculée

3 sur4  Modifier d'autres options

|dentificateur Age

Mom de |la colonne ;. Age

Libelé -

Bécapitulatif :

| NONE -

Expression :

Longueur (en octets) :

FLOOR(YRDIF{1 Customer_BithDate, 171686, actual )

Format :

< Précédent 'H Suivant > H Terminer H Annuler ][

Aide

Renommer la colonne Age

Terminer
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_Calculation
_Calculation?
&) _Calculation3

MINE 1. Total_Retail_Price)
AVGHR1 Total_Retail_Price)
AVGET Quartity)

Colonnes calculées -
Colonne Détails Mouvelle...
_Calculation SUME1 . Total_Retail_Price)

| Age FLOOR(YRDIF{t 1.Customer_BirthDate, 1716

Ajouter les nouvelles colonnes calculées a la sélection de la requéte

Fermer

Mom de la requéte :  Générateur de requétes

£} Générateur de requétes] de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

Nom de |a sortie :

WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_000 | Mo

E Colonnes calculées @Qestionnaire d'invites ﬂﬂpergu Eﬁﬂgtils - Options -

E# Ajouter des tables < Supprimer %Joindrelestables

@ Customer_|D

----- @ Customer_Courtry
----- @_ Customer_Gender
Customer_Birth Date
@ Product_Group

----- @_ Month_MName

-5y Total_Retail_Price

@ Quartity

EIE Colonnes calculées
_Calculation

_Calculztion1

_Calculation2

=-E7 t1 (QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT)

Sélectionner les dornées | Fittrer les données | Trier les données

Nom de la colonne |dentificateur Récapitulatif Format i
{2 Customer_ID (Cu... 1 Customer_ID
@Custcmer_Count... t1.Customer_Couritry
£ Customer_Gend... t1 Customer_Gender =
SUM_of_Total_... _Calculation SUM DOLLAR13.2
MIN_of Total_R.. Calculation MIN DOLLAR13.2
AVG_of_Total_... _Calculation2 AVG DOLLAR13.2
&) AVG_of_Quartity _Calculation3 AVG
Fl Ace Aaoe i
q T | 3
Groupes agrégés
Sélectionner les groupes automatiguement Modifier groupes...
t1.Customer_ID, t1 Customer_Country, t1.Customer_Gender, (CALCULATED Age) -

Sélgctionner les lignes distinctes seulement

I Exécuter ”Enregist;eretfenﬂer” Annuler H

Aide

Sélectionner les lignes distinctes seulement,
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% Générateur de requétes] de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT

Nom de larequéte :  Générateur de requétes Nom de la sortie : ' WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0000

B Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites |55 Apercu | ES Outils Options ~

Sélectionner les donnees

Ajouter des tables < Supprimer Elg Joindre les tables Filtrer les données | Trier les données

B"Eié{ ng:RY_F?DR_OHDER_F}\CT_S&S?BD&T} MNom de la colonne Identificateur Récapitulatif Format Détails
omer_
..... /A Customer_Country i@ Customer_ID (Cu... t1.Customer_ID
@ Customer_Gender @Customer_Count... t1.Customer_Country
Customer_Birth Date @Customer_Gend... t1.Customer_Gender
i Product_Group [ER SUM_of_Total_.. _Calculation SUm DOLLAR13.2 SUMELT)
i _of_Tetal_R... _Calculation . Tol
ER MIN_of_Total_R... _Calcul 1 MIN DOLLAR13.2 MINE1.Te
AVG_of_Total_... _Caleulation2 AVG DOLLAR13.2 AVGHT.Te
- [g] er_Late _of_Quantity _Calculation Rell
[&] Order_Dat AVG_of_Q Caleulation3 AVG AVGH1.Q
-5 Total_Retail_Price B Age Age FLOOR(Y
@ Quartity
Bﬁ Colonnes calculées < Jil | 5
_g:cu:aqon1 Groupes agrégés
_Calc‘JI:tt!OHZ Sélectionner les groupes automatiguement Modifier groupes...
--Ely _Calculation
@ _Calculation3 t1.Customer_|D, t1.Customer_Country, t1.Customer_Gender, (CALCULATED Age) -
..... E Age

1

Sélectionner les lignes distinctes seulement

Exécuter | [ Enregist_reretfen'ner] [ Annuler ] [ Aide

Dans les options
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Options de la requéte @

Resutiats Résultats

Serveur

Passthrough

Invites Format des résultats
Titres

Augre ["] Remplacer paramétres comespondarts par défaut dans Outils-=Options

(@ Table de données Wue de données Rapport

Données de sortie

MNom : WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0000
< L Modifier... > Réinitialiser

Libellé : QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0000

Options :

Limites de la requéte

[] Limtter le nombre de lignes comespondartes & traiter ; 1 s

2

[] Limiter le nombre de lignes & enregistrer dans |a sortie =

Autres (F1)... =

| ok || Ader |

Modifier le nom de la table

i Envegistrer e fichier o o
Emegaterdans ey . @ | % -~
| Seveurs Fom Type demem.. Indexdie)
[ _PRODSAVAIL Data
[EcusTOMER _DiMssTs Dets
[FloRDER_FACTI219 Data
[l PRODUCT_DIMZ760 Deta
[FJQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT  Data
[f3 TIME_DIMETTS Dats

Mom dufichier:  Base
Typedetchier: | Tout type de fichier -

Encegigtrer | [ Arruder
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Options de |a requéte

Resultats
Serveur
Passthrough
Invites Format des résultats
Titres
Austre

Reésultat=

(@ Table de données

Données de sortie

["] Remplacer paramétres comespondarts par défaut dans Outils-=Options

Wue de données Bapport

Mom : WOREK Baze

[ Modifier... H Réinitialiser

Libellé : Basel

Options :

Limites de la requéte

[] Limiter le nombre de lignes & enregistrer dans |a sortie

[] Limtter le nombre de lignes comespondartes & traiter ; 1

2

Autres (F1)...

OK ||  A;nder

Par exemple « base », ce qui donne « work.base » si elle est dans la bibliothéque de travail.

Exécuter la requéte.

Nom de larequéte :  Générateur de requétes

8 Ajouter des tables X Supprimer By Joindre les tables

£ t1 (QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT)
@ Customer_ID

(A Customer_Country
(A Customer_Gender
] Customer_BithDate:
B Product_Group
/iy Morth_Name

i Year D

[#] Onder_Date

¥} Total_Retai_Price
@ Quartity

- Colonnes caleulées
_Caleulation
_Caleulation
_Caleulation2

&) Calouation3

[ Aoe

) Générateur de requétes] de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER FACT SASTBDAT

[ Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 5] Aperu | [ Outils +

s

Nom de la sortie . WORK Base Modifier.

Options ~

Sélectionner les données | Fitrerles données | Trerles données |

Nom de |a colonne  Identficateur Récaptuiatt Fommat Détals
@ Customer_ID {Cu.... 11 Customer_ID

/i Customer_Court.... 11 Customer_Country

Ay Customer_Gend... 11.Customer_Gender

B X E @@

SUM_cf_Tota_,. _Caleuistion suM DOLLARTIZ  SUMRTT
MIN_of Totsl_R... Calcuiation MIN DOLLARTIZ  MINETTo
AVG_of_Total_... _CalouiationZ AvG DOLLARIIZ  AVGHLTC
) AVG_of_Quartity _Calauiation? AVG . AVGHLQ:
Ao Age FLOOR(Y
< il v

Groupes agrégés

Sélectionner les groupes automatiquement Modffier groupes.

»

11 Customer_ID, t1 Customer_Couriry. t1 Customer_Gender, {CALCULATED Age)

Sélectionner les lignes distinctes seulement

Exéoser | [ Emegateretfomer | [ Amnder | [ Ade
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SAS Enterprise Guide =n ==
Fichier Edition  Affichage Tiches Programme Outils  Aide |- 5~ @G| & o T 2| ey o |7+ | Bog Flux de processus ~
g Fiux de processus ‘ E7J Données dentrée | [£] Code I Joumal | ] Données de sortie |
%::{o?r:r dim C) & Modifier la tiche ‘ﬁFijtrerettrier %Qénérateurderequéte; ‘ Données ~ Description - Graphique - Analyser - ‘ Exporter -
] order fact i@ © D |y © _Counlry |}y Ci ~Gender [ SUM_of_Total_Relail Price [} MIN_of_Total Retail_Price |}
iy Générateur de requétes 1 1: France Male $1237.00 3330
5] product_dim 2 13; Germany Waie $368.50 5103100
BRG] QUERY_FOR ORDER_FACT_SASTBDAT | | 3 15 Garmany iaie STHESE 55
g Générateur de requétes? 4 451 United Gtates Female $12860 S12860
5 43 United States Female 5670.10 £6.50
[ B0: Germany Male 5414.50 $26.40
7 &1: Germany Male 51,068.70 $65.80
F] 78! United Kingdom Male 5928.20 $6.70
9 B 2 [t ] |3 23 Germany Female $1.032.80 $8.40
_ 10 24! France Female 5181.70 $55.90
1 90: United States Female 542440 $38.60
mG(EHe 12 86 Uinited Kingdom Male $589.60 526 80
N A - 13 99: United States Female $25.60 $25.60
§5 Actualiser | Déconnecter [ Arréter 14 102" United States Male 7390 7000
E Serveurs 15 109 United Kingdom Male 5605.10 $3560
[iby OLAP Servers 16 115 United States Male $77.50 S77.50
- [ily OLAP Servers privés ji7 131 Italy Male $598.50 $18.20
18 134 Netherlands Female 5814.30 $24.00
19 137 United States Male $543.00 S16.60
20 141 United States Male 514570 51240
21 142 United States Male 5329510 5950
22 143 United States Female 5212.00 52620
23 161 United States Male $417.50 525.80
24 164 United States Male S636.70 §12.10 o
< ] +

“Q Connexign : sasuser, localhost
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Création de la table du chiffre d’affaires par groupe de produit et par
client

Pour créer cette table, depuis la table de base, nous allons créer une table de la somme du chiffre
d’affaires par client et par groupe de produit, trier par client et par groupe de produit. Puis nous allons
transposer les produits afin d’avoir une table avec une ligne par client et le chiffre d’affaires par groupe
de produit.

SAS Enterprise Guide E’
Fichier Edition Affichage Taches Programme Qutils  Aide | S~ 5~ @ | & o= By 0y X | 9 4 | [T~ |BegFluxde processus ~

; Flus de processus -

g Flux de processus b Exécuter » [ Arrét | Exporter ~ Ordonnancer = | Zoom - |Journa| du projet | Propriétés -

Ea time_dim

| »

E_ﬂ customer_dim e Smo
5. rder fact E % ——p-
j E_ﬂ o er_'a' . (i i
H % Générateur de requétes
; IEEE product_dim time_dim Générateur QUERTZFOR Générateur Base
=-E7] QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT derequét... ORSD!S?EREE,‘; & Ouyrir
By Générateur de requétes Exporter v

& Eiltrer et trier..,

@ Générateur de requétes...

customer_...
< | — s Exécuter la branche a partir de QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
i Publier..
e e— Ervoyers .
(FEd
&G ® Relier QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT a...
- order_fact
&% Actualiser | Déconnecter [ Arréter Oy Copier
Serveurs & Coller
[F OLAP Servers E==9
OLAF Servers privés a% > Supprimer
product_d... Renommer

Propriétés

] 1 | 3

Meie | g oy |

Depuis la table base, créer une requéte.

iy Générateur de requétes? de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT

Nom de larequéte :  Générateur de requétes2 Nom dela sortie . WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000

Egolonnescalculées @Qestionnaired'invites ﬂgpergu EﬁOgtilsv thions -

E Ajouter destables 3¢ Supprimer - Sélectionner les données | Fitrer les données | Trier les données
B"Eié{ %I:RY—F?DR—ORDER—FP‘CT—SP‘S?BDP‘T ) Mom de la colonine Identificateur Récapitulatif Format Détails @
omer_|
..... /A, Customer_Country i@ Customer_ID (Cu... t1.Customer_ID E
N [Ef SUM_of_Total_.. _Calculation sum DOLLART3.2 SUMET Total _F
i Customer_Gender
Customer_BithDate @Pmduct_Group (... t1.Product_Group
----- R Product_Group
----- i Month_Name X
----- iy Year_ID
----- Order_Date
i) Total_Retail_Price
-z Quartity < n b
BE Colonnes calculées
LEl _Calculation Groupes agréges
Sélectionner les groupes automatiguement Modifier groupes...
t1.Customer_ID, t1.Product_Group -
[ Sélectionmer les lignes distinctes seulement

[ Exécuter ] [ Enregist_reretfen'ner] [ Annuler ] [ Aide

Sélectionner les colonnes :
Customer_ID
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Product_Group
Total-Retail_Price

Sélectionner la somme du chiffre d’affaires

Nom de |a requéte :

(Générateur de requétes?

534 Générateur de requétes? de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

Nom de la sortie . WORK.QUERY FOR_ORDER_FACT SAS7ED (

i Ajouter des tables 2 Supprimer

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂﬁpergu Eﬁ Quutils ~ Options -

~{z) Customer_ID

----- £ Customer_Country
----- @ Customer_Gender
----- Customer_BithDate
----- i Product_Group

----- ,@3 Maonth_MName

-5y Total_Retail_Price

@ Quantity

BE Colonnes calculées
----- Fl _Calculation

=-f3 11 (QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT

7
) Mom de |a colonne

@ Customer_|D
@ Product_Group

|dentificateur

t1.Customer_|D
t1.Product_Group

Direction du tri

Croi

Croif::r:trt [~
(2]

LI}

Bxecuter I [ Enregist:raretfennerl [ Annuler ] [ Aide
Dans l'onglet « Trier les données »
Sélectionner Customer_ID puis Product_Group.
Executer
SAS Enterprise Guide =N BR[|

Fichier  Edition  Affichage Taches

Programme  Outils  Aide

8- S-8 8 2 % ¥ | 1 4 | [~ | Beg Flux de processus -

eg Fluoc de processus Données dentrée | =) Code | [Z] Joumal | &3 Dornées de sortie |
EEE time_dim . . . . . N . - .
IEEE customer_dim %] & Modifier la tache |%Flltrar et trier %ﬁenerateur de requétes | Données ~ Description = Graphique - B
-Ef] order_fact i@ C 1D |5} SUM_of_Total_Relail_Price /. Product_Group =
By Générateur de requétes 1 7 5330.30 | Eclipse Clothing A
~££] product_dim 2 1 $357 6D Eclipse Shoss
EI-EEE QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT 3 i S10E 50 Grion
% Générateur de requétes | 2 g T
% Générateur de requétes2 5 b SRR TR
6 1 520740 Tracker Clothes
7 1 583.00: Tracker Shoes
2 13 5165.50 Eclipse Shoes
| u ' |8 13 £103.00 Orion Clothing
_ 10 13 $119.10  Eclipse Clothing
11 13 513320 Eclipse Shoes
i} Cﬁ@ 12 13 $195.40' Leisure
- 13 15 5267 B0 Osprey
L5 Actualiser | Déconnecter [ Arréter 14 15 9B ED Shoss
@[ Serveurs 15 13 £155.80 : Tracker Clothes
- [fly OLAP Servers 16 i3 13450 Tracker Shoes
[Ey OLAP Servers privés 17 45 $128.60 | Tracker Shoes
18 49 597.30: Eclipse Clothing
19 43 $6.50: Green Tomato
20 43 £35.60: Knitwear
21 43 $187.20! LSF
22 45 588.40: Osprey
23 45 5200.20 ; Shoes
24 49 £26.70: Street Wear
25 43 £28.20: Tracker Clothes -

Prét

|5& Connexion: sasuser, localhost | .
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SAS bnterprise Guide

Fichier Edition  Affichage | Taches | Programme Outils  Aide |~ 5~ @ | & o Hy (4 X | ¥ 08 |7~ | Beg Flux de processus

‘ Données Y || §§  Filtrer et trier...
g Fiux de processus Description v |Bly  Générateur de reguétes...
3 time_dim Graphique | Ajouterune table.. n ~ Graphit
iff3 customer_dim - 4
B oder act ANOVA N Trier les données..
- Générateur de requétes Régression y | ¥% Créerunformat..
duct_d 4 . )
%EEEU;;_I;SR_OHDEH_FACT_ Analyse multivariée b | Créerunformat s partis dunc table..
i Générateur ds requétes Analyse des données de sunvie  » Iransposer...
-y Générateur de requétes2 P g1 Fractionner des colonnes...
apabilité 3
Cartes de contrale , B Empier colonnes..
Echantillon aléatoire...
bl i de parto.. Echantillon aléatoire
a = Rang..
T P |2 Nowmaise s donnée.
Data Mining » Attriby
3 Attributs de Is table...
@ Eﬁ@ oLAap 3 Comparer les données...
i)é(tuahzer ‘ Déconnecter @ Modeéles de tiches > [‘ﬁ Supprimer les tables et les formats...
1By Télécharger des fichiers de données vers un serveur...
16 18
17 i By Télécharger des fichiers de données vers un PC..,
18 48 |3 mporter un fichier MP...
;:: :: " Importer un fichier 8PSS...
21 25 | Importer un fichier Stata...
22 49 $88.40: Osprey
23 ) $300 20 Shoss
4 A CIE TN Chrast inlear
A . - .
Dans le menu des taches - Données -> utiliser la fonction « transposer »
Transposer pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0000
Données Dennées
Options
Résultats
Propriétés Source de données :  SASAppWORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_D0DD
- . Modffier...
Fittre: de tche MNéant
Variables & attribuer : Fonctions de la tache : Ordre de tri de Customer_ID :
Nom [ Transposer les variables Croissant -
=5y SUM_of_Total_Retail_Price
{2 Customer_ID — ) )
4 SUM_of_Total — [ Copier des variables @7 "
ota inErice - rier par varables
= = [ Mouveais noms de colonnes (Limite p =
@.Pmdud_Group ;__‘@ Praduct_Group
N [ Grouper l'analyse par
%% Customer_ID
M| Nouveawx libellés de colannes (Limit
Q| 1 »
Sélectionnez une fonction pour voir l'aide contextuelle la concemant. -
L
Igﬁpen;u du code Exécuter ’] [ Enregistrer ] [ Annuler ] [ Aide

Affecter la somme du chiffre d’affaires a la fonction « transposer les variables ».
Affecter le groupe de produit & la fonction « nouveaux noms de colonne »
Et Affecter le numéro du client & « grouper I'analyse par »
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f Transposer pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBED_0000
Données Options
Options
Fésultats
Propriétés il
Colonne d'origine
MNom : Source
Libell& Libelle
Préfiee du nom de la colonne
@ilisa le préfice | Colonne
' 10} |
Pemet dindiquer un préfice pour les entétes de toutes les colonnes de données de la table de sorie. -
“g Apergu du code ] [ Exécuter '] [ Enregistrer ] l Annuler ] [ Aide
Désélectionner I'option « utiliser le préfixe ».
Exécuter
SAS Enterprise Guide ==

Transposer -

Fichier Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide | S-S5~ @ | & o+ [ ¥ | ou | - |BegFlux de processus -

Flux de processus

] Données dentrée | =) Code | [Z] Joumal | 53 Données de sortie |

m |

G

%L“:;:::f dim 3 [5] Modifier la tache | i Filtrer et trier g Générateur de requétes | Données = Description + Graphique + =
5] order fact i) Customer ID | Seurce Eclipse Clothing|[=) Eclipse Shoes|3) Orion  |=3  Shoes |5 *
;fi%dGédﬂ?w de requétes 1 1:5UM_of_Total R... $330.90 $287.60 $105.20 515610 ||
14 product_dim F 13: SUM_of Total_R... . $165.50 .
) %?"ﬁ“—zﬁn‘zﬂgf SASTEDAT |13 19: SUM of_Total_A.. EAEAD) 513220 £358 60
e jeur de requetes
g5 et do outios? 1 45 SUM_of Total R ; ;
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000 | | 2 45, SUM of Totsl 7 9750 $20020
Tramapaser - - 3 50: S 1IN of Total A $11300 $77900
7 B17 51N of Total A $16560 §i0820
8 78:5LM of Total R_ $202.00 345030 $16110
‘ L "la 23:SUM _of Total A 530530 $122.00
10 B4:5UM of Total R, : $12580
1 90 SUM of Total R, §17280 . .
12 96: S LN _of Total R : S62.10 $181.30
&5 Actualiser | Déconnecter [ Arréter :i 1329 gﬂ::::;x::g S?{)DC‘) 84540()
- Serveurs 15 108 SUM_of Total R ; 553160 B 4750
Fl-[Fy OLAP Servers 16 115: SUM_of_Total_R_
[y OLAP Servers privés 17 137: SUM_of_Total_R_
18 34 ST of Total A 3810 $296 80 §335 50
19 371 8UM of Total_ A
20 141 51N of Total R_ $4950
21 142 UM of Total A, $596.60 $206.80 $350.40 520580
2 143 5UM of Total A, $2620 $34.40
23 161 SUM of Total R : $37.80 .
2 164 SUN_of Total R 531840 $148 80 i
<|

Prét

‘\ Connexion : sasuser, localhost | -

Nous avons une table avec le chiffre d’affaires par numéro de client en ligne et par groupe de produit

en colonne.
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Création de la table du chiffre d’affaires par mois et par client

Pour créer cette table, nous allons reprendre le méme processus que précédemment ; c'est-a-dire,
créer une table de la somme du chiffre d’affaires par numéro de client et par mois et la transposer.

| SAS Enterprise Guide o || ]
Fichier Edition  Affichage Taches Progrsmme Outils  Aide | S~ 5~ @ | & o~ By % X | 5 o |7+ |BegFlux de processus -

Flux de processus ~

Flux de processus I Exécuter » [ Apét | Exporter » Ord ncer » | Zoom - |[33 Journal du projet | ] Propriétés ~
] time_dim ——
] customer_dim % % === I~
ﬁ order_fact [ - Fi
-y Générateur de requétes time_dim Générstewr @ Ouyrir
3 product_dim de requét ORDER, Exporter v
1 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT _SAsT
By Générateur de requétes &3 FEiltrer ettrier...
-y Générateur de requétes2 % Générateur de reguétes... 3
i QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000 " -
H Transposer Exécuter la branche & partir de QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
ﬂ;ﬂ Publier...
4 L} 3 Envoyer & 3
[ramman Relr QUERY_FOR_OROERFACT SASTOAT 1
7
ﬁ Eﬁ @ customer_. Gy Copier
{) Actualiser | Déconnecter [ Arréter & Coller
Ll X Supprimer
¥ Renommer
OLAP Servers privés
order_fact Propriétés
b
product d

Depuis la table de « base »
Créer une requéte, de la somme du chiffre d’affaires par mois et par numéro de clients

i

34 Générateur de requétes3 de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

Nom de la requte : Générateur de requétes3 Nom de la sortie :  WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD

ﬁ Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂ&pergu Eﬁ QOutils ~ Options -

Ajouter des tables X Supprimer By Joindre les tables Sélectionner les données | Filtrer les données | Trier les données

Bﬁé{ ?:LJ:E;&F?DH_OHDER_F SASTBDAT) Nom de la colonne Identificateur Récapitulatif Format
..... A Customer_Cauntry i) Customer_ID (Cu... t1.Customer_ID
..... SUM_of_Total_... _Calculation SUM DOLLAR1S.
@ Customer_Gender

----- Customer_BithDate
----- i Product_Group
----- @ Maonth_MName

----- @ Year_ID

a| Order_Date

-5y Total_Retail_Price
@ Quantity | [T | 3
=-f@ Colonnes calculées

B

Groupes agrégés
Sélectionner les groupes automatiguement Modifier groupes...

t1.Customer_|D, t1.Month_MName

»

4

[ Sélectionner les lignes distinctes ssulement

[ Bxecuter i ’ Enregist_rere‘tfen'rlerl ’ Annuler ] ’ Aide
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4=

Nom de larequéte :  Générateur de requétes3

g Générateur de requétes3 de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT _SASTEDAT

Nom de la sortie . WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT SAST7B

[ Ajouter des tables X Supprimer

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂﬂpergu E& Qutils ~ Options =

=g t1{QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT)
@) Customer_ID

@ Customer_Courtry
g, Customer_Gender
- [d] Customer_BithDate
@ Product_Group
g Morth_Name
@ Year_|D

- [&] Order_Date

- i34 Total_Retail_Price
~{Z) Quartity

BE Colonnes calculées

]

| Sélectionner les données I Filtrer les données |; [rerles donnees ;

Nom de |a colonne |dentficateur Direction du tr
@ Customer_|D t1.Customer_|D Croissant
z@} Maonth_Mame t1.Marth_Mame Croissant E

4 mn

[ Exécuter ] [ Enregist_rere:tfenﬂer] [ Annuler ] [ Aide

Trier par numéro de clients et par mois.

Exécuter

Transposerl pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBD_0001

de |a table de sortie.

IQ, Apercu du code

@ Nouveaux libellés de colonnes (Limite : 1)

m

Données Données
Options
Résultats
Propriété Variables & attribuer : Fonctions de la tache :
Mom @ Transposer les varables [F] Autoriser les doublons
--Igg SUM_of_Total_Retail_Price
@ Customer_ID N .
L @ Copier des variables )
%rstM;th_lTntal_Retal\_Pnce @ Nouveato noms de colonnes (Limite < 1) Iaob_s‘enratlon conten:{lrt la
orth_Name lemigre occumence dune
- & valeur particuligre est
@ @ Grouper I'analyse par transposée.
@ Customer_ID

Si vous attrbuez une colonne d'entrée 3 cette fonction, les valeurs de cette colonne sont utiisées pour former les suffices des entétes de colonne de données de latable -«
de sortie. Si vous n'attibuez pas de colonne d'entrée & cette fonction, ce sont des nombres entiers qui servent & former les suffies des en4étes de colonne de données

Exécuter 'H Enregistrer ][ Annuler ][ Aide

Transposer la table
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Données Options

Options

Résultats
Propriétés
Colonne d'origine
Nom - Source
Libellé : Libellé

Préfixe du nom de la colonne:

Lttiliser le préfixe |Co\onne

Exécute la tAche avec les options sélectionnées.

Fichier Edition  Affichage  Taches

Programme  Outils  Aid:

e 8-S %I E e By B X |9 o | [ | BegFlux de processus -

E Génératewr de requétes

product_dim
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT

B Générateur de requétes |

s Génératewr de requétes2

£ Génératewr de requétes3
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_00DD ~
[ )

& GEHe

3 Actualicer \ Déconnecter [ Arréter

[ serveurs
[Fly OLAF Servers
[#p OLAP Servers privés

Transposerl

E Doméss e one |

€3 [5] Modifier la tache | &} Filtrer et trier Bl Générateur de requétes | Données ~ Description + Graphique ~ Analyser ~ | Exporter + Envoyerd = |

| CustomerID|/. Source |5 August |5) Februay |5 July  |3) MNovember |y October |3 April  |&)  Mareh |5 1~

1 7] SUM_of_Total_R. $277.20 533.60 5364.10 $83.00 $479.10 ]
2 T3 5UM_of_Tatal_R. sig5.50 . 10300 .

3 1851 of Total R $i83 45 33880 17735 $36580

4 45 SUM of Total R

5 A8TSIN of Total B 513380

6 50 S of Total A L) )

7 61 SUM_of_Total_R. s8260 . 523520 $433.80 S91.60

8 SUM_of_Tatal_R. 522680 . .

3 SUM_of_Tatal_R. 522600 $108.30 $119.00 $14280 56520 $63.50

10 SUM_of_Total_R. $55.90

1 ) SUM_of Total R £31300

12 SUM of Total A 510420 $18630 708,10

13 S of Total A 2560

14 SUM_of_Total_R._ $157.80 57000

15 SUM_ef_Tetal_R. S160.00 53560

16 SUM_of_Tatal_R. .

17 SUM_of Total_R. i
;7 m r

: sasuser, localhost
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Création de la table du chiffre d’affaires par année et par client

Pour créer cette table, nous allons reprendre le méme processus que précédemment ; c'est-a-dire,
créer une table de la somme du chiffre d’affaires par numéro de client et par année et la transposer.

B SAS Enterprise Guide

fchver  fditon  Affichage  Tiches Progamme Qutks  Aide -3~ % A 3 @ 0 X [ o0 |7~ begFlux de processis -
arbe e tu proje SR Flux de processus -
e proceens = || b Exbcuter » @ | bporter » Oedonnances = | Zoom + | (i3 Journal du projet | | Broprdess
tme_dm
Gushmir_fin & P fi ] - ™
oo B a—J_a_.m
By Grdratins de mouttes 4 | 13 Ouge
product_des re_om | Gendestosr QUERY, &
QUERY_fOR_ORDER _FACT_SAS7BOAT | gereautt ﬁ Dypanyr »
3y Gérrens de recuees | # e

Gindnte de maultes? -
?‘ " v )y Géndsateur de requites...

Exécuter Is branche § partic de QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTROAT
Unedmsenes  ex % Pwle
= aMe Envogerd N
. Belier QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBOAT &
§ Seven o =
4y OLAP Servens R Copur
B 0L Serven povés
X Suppremer
—
Ha-
it & Propéte

Depuis la table de « base »
Créer une requéte, de la somme du chiffre d’affaires par année et par numéro de clients

4 Genérateur de requétest de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
Nom de la requéte : Générateur de requitesd Nom de s sorte - WORK QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7
i Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 55 Apercu | ES Outils - Options -

Ajouter des tables X< Supprimer _| | Selectionner les données | Fitrer les données | Trierles données |
BHE-EEE{ gb‘I:fnT;F?DH—O RDER_FACT_SASTBDAT) MNom de la colonne  |dentficateur Récapitulatif Form; @
_____ b Customer_Courtry i Customer_ID {Cu... t1.Customer_ID [E
..... A Customer:Gender £y Year_ID (Year) t1.Year_ID
_____ Customer_BithDate [ SUM_of Total .. | _Caleulation SUM B ool
----- @ Product_Group
----- @ Month_Mame E
----- £y Year_ID
| Order_Date E
-3y Total_Retail_Price
—{2) Quantity < | i | b
BE Iongzls C|aal,:-:1-llées Groupes agrégés
""" _Lalculation Sélectionner les groupes automatiguement Modifier groupes...
t1.Customer_ID, t1.Year_ID -
[ Sélectionner les lignes distinctes ssulement

[ Bxécuter ] [ Enregist_rereftfen‘ner] ’ Annuler ] [ Aide
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Nom de la requéte :  Générateur de requétesd

Bl Générateur de requétesd de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

Nom de la sortie ©  WORKQUERY_FOR_DRDER_FACT SAS7

R Ajouter des tables % Supprimer

EIE_E t1 {QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT)
iz} Customer_|D

----- £i Customer_Country

----- £A Customer_Gender

----- Customer_BirthDate

----- @ Product_Group

@ Month_Mame

- i5h Total_Retail_Price
-4z Quantity
EIE Colonnes calculées

Egolonnescalculées @Eestionnaired'invites ﬂgpergu E&Ogtils- thions -

| Sélectionner les données I Filtrer les données | Trier les données

MNom de la colonne Identificateur

i) Customer_ID) t1.Customer_|D)

N Year_|ID t1 Year_ID

Direction du tri

Croissant
Croigsant

-]

B X[

[ Bxécuter ] [ Enregistrer et fermer ] ’ Annuler ] [ Aide
Trier par numéro de client et par année.
Exécuter
Transposer2 pour SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0002
Données Données
Options
Résultats
Propriétés Nom @ Transposer les variables -
@ Customer_ID ] ;UM_o{_TotaI_He{aﬂ_Pnee
{5 Copier des variables
‘@YEEF—ID s de colonnes (Limite : 1) |
54 SUM_of _Total_Retail_Price
@ @ Grouper I'analyse par
-{ff) Customer_ID =
@ Nouveaux libellés de colonnes (Limite : 1)
Sélectionnez une fonction pour veir I'aside contextuelle la concemant. s
Exécuter |v| [ Enegistrer | [ Annuler | [ Aide

Transposer la table
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Données

Options
Options
Résultats
Propriétés
Colonne d'origine
Nom - Source
Libellé : Libellé

Préfixe du nom de la colonne:

Lttiliser le préfixe |Co\onne

Permet dindiquer un préfice pour les entétes de toutes les colonnes de données de la table de sortie.

Béouter | Envegister | |

Annuler

J

Fichier Edition  Affichage  Taches

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT
E Générateur de requétes]
3, Générateur de requétes2
B3y Générateur de requétes3

Générmteur de requitesd

[——
& GEHe

Programme

Qutils  Aide

|85 @S 5 By X |9 o [ | Beg Flux de processus -

3 Actualicer \ Déconnecter [ Arréter

[ serveurs
[Fly OLAF Servers
[#p OLAP Servers privés

Transposer? ~

E Doméss e one |

€3 [5] Modifier la tache | &} Filtrer et trier Bl Générateur de requétes | Données ~ Description + Graphique ~ Analyser ~ | Exporter + Envoyerd = |

k) CustomerID|A. Source = 2005 |5 2004 | 2003 [ 2008

1 T]SUM_of_Tatal_R- 51237.00

B T3 5UM_of_Tatal_R. £i03.00 sig5.50 . .
3 1851 of Total R i35 $i53 40 §i1383
4 45 SN of Total B si3Ee0

5 A8TSIN of Total B 3670 8434

6 50: SUM of Total_A- $161.00 $7450 $179.00
7 61 SUM_of_Total_R. 591.60 $192.80 $428.00 5356.30
8 78 SUM_of_Total_R. 581.40 $438.40 526430 $84.10
3 23 SUM_of_Total_R. $250.70 S261.60 541220 $108.30
10 24: SUM_of Total_R. 5580 125,80
1 50 SUM_of Total_A- $434 40
12 6 S of Total R $1310{s55.00 | $277.20 18130
13 95 SUM of Total A )

14 1021 SUM_of_Total_R_ 522780 349540
15 109, SUM_of_Total_R. 5347.40 $222.10 3580 .
16 115 SUM_of_Total_R. 7750

17 1311 SUM_of Total_R. 37830 s330.20 .

18 134 S of Total A 45070 <363 60

: sasuser, localhost
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Création des colonnes de récence et d’ancienneté

Créer une requéte sur la table de base.

|3 SAS Enterprise Guide
Fichier Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide |2+ 5+ @G | 5 o 4 XK | 9 o1 | T+ | Bag Flux de processus +

Flux de processus

: de processus + || b Bxcuter - 03 Arrét | Eporter - Qrdonnancer - | Zoom - | [ Joumal du projet | [ Bropriétés -

time_dim — -

customer_din E ity iy

order fact Lo} = owm

[y Générateur de requétes time_dim Générateur i -

product_dim de requét ORDER_F Exporter »
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT P

En Générateur de requétes 4

B Générateur de requétes? - By Genérateur de requétes..

< i, ¢ Exécuter la branche & partir de QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT

— Publier...
B G © Envoyera 3

e

© Actualiser | Déconnecter @ Amréter Relier QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT a...
Fl Serveurs B3 Copier
iy OLAP Servers B Coller
o OQLAP Servers privés
b i X Supprimer
Renommer
Proprictés
32 requir.. Transpose
£y Générateur de requétes5 de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
Nom de larequéte : Générateur de requétess Nom delasotie - WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂ&pergu E& Qutils « QOptions -

5 Ajouter des tables < Supprimer Selectionner les données | Filtrer les données | Trier les donnees |

Al

EIE;E%{ gLJ:fr:&F?DH-OHDEH—FMT-SM?ED&T ! Mom de la colonne  Identificateur Récapitulati Fo
..... /& Customer_Courtry i@ Customer_ID (Cu... t1.Customer_ID
..... /iy Customer_Gender MIMN_of_Order_... _Calculation MIN D

[ Customer_BithDate _Calculation MAX
----- iy Product_Group
----- £ Month_Name

----- iy Year_ID

----- Order_Date

-5y Total_Retail_Price

B3

-{iz) Quartity | n | »
EIE Iong;:;lt?:rl.lees Groupes agrégés
: _Calculation'l Sélectionner les groupes automatiguement Modifier groupes...
t1.Customer_ID -

]

[] Sélectionner les lignes distinctes seulement

[ Exécuter ] l Enregist_.reretfenﬂer] l Annuler ] l Aide

Sélectionner le minimum et le maximum de la date de commande par client.
Exécuter.
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Fichier Edition  Affichage  Taches

By Générateur de requétes -
product_dim
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT

Qutils

Programme Aide |E21- 5~ @G| & »° By 0% X | 9 o |- | Beg Flux de processus ~

Générateur de requétesS -

3 Générateur de requétes]
3 Générateur de requétes2
B3y Générateur de requétes3
4y Générateur de requétesd
3y Générateur de requétes5

m

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000 ~

3 Actualicer ‘ Déconnecter W Arréter

H Serveurs

[Ey OLAP Servers
OLAP Servers privés

)

T3 Données dentrée | (2] Code | [Z] Joumal | £3 Données de sotie |

€3 [5] Modifier la tiche | & Filtrer et trier Bl Générateur de requétes | Données + Description ~ Graphique = Analyser ~ | Exporter + Envoyera - |
Customer_ID (=] MIN_of_Order_Daie| (=] MAX_of_Order_Date

1 1 03FEB2005 18NOV2005

2 13 25FEE2004

3 13 04AUG2003

4 45 C4DECZ003

5 i T3JANZ004

6 50 FEAPRZ004

7 61 ]

] 78

E) e

10 8

1 £

12 S

13 85

14 12

15 i)

16 115

17 131

18 i3

| Connexion: sasuser, localhost | .:

Créer une nouvelle requéte sur cette table,

SAS Enterprise Guide

Fichier  Edition  Affichage

By Générateur de requétes

product_dim
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT
B Générateur de requétes

Téches

m

3y Générateur de requétes2
4y Générateur de requétes3
2y Générateur de requétesd

Générateur de requétess
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000 =

O Actualicer \ Déconnecter [ Arréter

H Seveus
2y OLAP Servers
[y OLAP Servers privés

Programme  Qutils

Générateur de requétesS =

Aide

B-=E-% 45

- By [ X | 9 o4 [T | BegFlux de processus -

Données dzntrée | (=) Code | 2] Joumal | 3 Données de sarte |
€3 [5] Modifier Ia tiche | & Filtrer et trier [y Générateur de requétes || Données + Description + Graphique ~ Analyser ~ | Exporter = Envoyera « |
Customer ID|75] MIN_of_Order Date|[z] MAX_of_Order Date
1 7
2 3
3 1§
4 5
5 43
3 50
7 &l
] 78
9 ]
10 ]
1 80:
12 %
13 58
14 02
15 03
16 115
17 i3
18 T34 FIDEC2006

%, Connexion: sasuser, localhost

£ Générateur de requétest de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0003

=

Nom de la requéte Générateur de requétest MNom de la sotie :  WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAST

Colonnes calculées Gestionnaire d'invites Apercu | s Outils ~ | [ Options -
perg P

4zl Customer_ID
MIN_of_Order_Date
@] MAX_of_Order_Date

Ajouter des t - - e |es tables
Cuvrir les colonnes calculées
=gt {QUEW_ u Z 0003 )

Selectionner les données | Filtrer les dornées I Trier les données|
- Nom de la colonne Identificateur Reécapitulatif Fc
) Customer_ID (Cu...| t1.Customer ID B |
< | I | b
7] Sélectionner les lignes distinctes seulement

| Exécuter | l Enregist_.ra'etfenﬂa’] l Annuler ] l Aide
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Sélectionner le numéro de client

Ajouter deux colonnes, la recense et 'ancienneté.

L’ancienneté est égale a la différence entre la plus ancienne commande et la date d’aujourd’hui, le
premier janvier 2001, soit I'expression : YRDIF(t1.MIN_of Order_Date, 17166,'actual’)

La recense est égale a la différence entre la plus récente commande et la date d’aujourd’hui, le
premier janvier 2001, soit I'expression : YRDIF(t1.MAX_of Order_Date, 17166, actual’)

Colonnes calculées

=
Nouvelle....

Colonne Détails

Ajouter les nouvelles colonnes calculées & |a sélection de la requéte

Nouvelle
Nouvelle colonne calculée \EI

1 suré  Sélectionner untype §Sas
() Colonne agrégée
) Colonne recodée
@ Expression ayancée

A partir dune colonne calculée existante

Colonne Détails
Convertir en une expression avancée
. , .
Expression avancee, suivant

Mouvelle colonne calculée

2 sur4 Créerune expression avancée ()Sas

Saisissez une expression :
YRDIF(t1.MIN_of Order_Date| 17166, 'actual’)

Début Suivant Précédent Fin | Annuler Rétablir | Meodifier » Favoris = | Valider
= o= =g = | | & % "' , ‘abc'n

D Fonctions

=[] Tables

Bl;\j t1 (QUERY_FOR_ORDI Le nombre maximum de lignes 3 traiter pour I'extraction des valeurs
@ Customer_|D distinctes peut &tre limits.

[&] MIN_of_Order_Date

[&] MAX_of_Order_Date

-4 Colonnes sélectionnées

't 1 r

Obtenir valeurs ] Sélect. va

[(Erécédent '][ Suivant > ] Terminer [ Annuler ][

YRDIF(t1.MIN_of Order_Date, 17166,'actual’)
Suivant
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Mouvelle colonne calculée @I
3 sur4  Modifier d'autres options gsas
Identificateur : anciennete
MNom de la colonne :  anciennete
Libellé -
B el NONE - Longueur {en octets) :
Brx=sot YRDIF{1.MIN_of_Order_Date, 17166, actual)
—
[<Eréoéd.ent '] [ Suivant > ] [ Terminer ] [ Annuler ] [ Aide ]
Ancienneté
Terminer

Nouvelle, Expression avancée, suivant

Nouvelle colonne calculée
2 sur4  Créerune expression avancée

‘Sasissez une expression ;
YROIF(t1 MAX_of_Order_Date, 17166 ‘actual)

Début Suiyant Précédent Fin | Annler Rétablic | Modifier + Eavoris ~ | Valider
-/ @ % X, Caben

[ Fonctions

: E_]Tahles

¢ 617 11 (QUERY_FOR_ORDI

14 Colonnes sélectionnées

[ Colonnes calculéss

9sas

[<Précédent [= | [ Suivant> | | Terminer Aonder | [ Ade

]

Mouvelle colonne calculée

3 sur4  Modifier d'autres options

Identificateur : recense

Nom ds la colonne :  recense]

Ligellé :
Récapitulate : NONE - Longueyr (en octets)
Expression :

YRDIFt1 MAX _of_Order_Date, 17166, actual)

-
Famt:

[<Erécédent |~] [ Suivan> | [ Teminer | [ Annder ] |

Aide

Suivant,

Terminer, Fermer
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Nom de la requéte ©  Générateur de requétest

£ Générateur de requétest de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0003

=

Nom de la sotie ©  WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂﬁpergu E& Qutils - Options -

B Ajouter des tables X Supprimer %ioindre les tables

Bﬁa t1 (QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASYED_D003)
Customer_ID
MIN_of_Order_Date

Selectionner les données | Filtrer les données | Trier les données |

Nom de la colonne Identificateur
@ Customer_|D {Cu... t1.Customer_ID

Récapitulatit

& MAX_of Onder Date E anciennete anciennete
EIE Colonnes calculées ﬁ recense recense
- anciennete
[ recense

4 | ] |

F

[T Sélectionner les lignes distinctes seulement

) (]

[ Exécuter ] ’ Enregist_reretfenﬂerl ’ Annuler l ’

Aide

Dans les options de la table,

[#] Options de la requéte @
FEELER Résultats
Serveur
Passthrough
Invites Format des résultats
E;:: 7] Remplacer paramétres comespondants par défaut dans Outils->Options
(@ Table de données Vue de données Rapport
Données de sortie
Nom : WORKra
Modifier... ] [ Réinitigliser
Libellé : recense_anciennete
Optiong :
Limites de la requéte
[ Limiter le nombre de lignes comespondantes 3 traiter : 1
[ Limiter le nombre de lignes & enregistrer dans la sortie : 0
Autres (F1)... =
[ ok J[ Aonuer

Renommer la table RA par exemple

OK

Exécuter
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SAS Enterprise Gu

Fichier Edition  Affichage  Taches

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT
B Générateur de requétes
£y Générateur de requétes2
£y Générateur de requétes3
3 Générateur de requétesd

(£33 Générateur de requétesS

ERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0000

Transposer q
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0001 ~ | S——i
< nr r

—:
& (0D s

780 36082191781 0.5890410959
83 35452054795 00.8547945205
i é ¢ 10 84 12301369863 0.9917808219
€9 Actualiser ‘ Déconnecter W Arréter L P e o
[ Serveurs = b 643035
[y OLAP Servers o g
[Ely OLAP Servers privés 5
15
16
17 131 2.0710307658
18

Prét

F=R(EcE
Programme  Outils  Aide |2~ 5+ @ | & o B3 0% X | 19 o4 | [~ | Beg Flux de processus -
Générateur de requétess - x
 Domtesdesoe |
odifier la tiche iltrer et trier By Générateur de requétes | Données + Description + Graphique + Analyser + | Exporter = Envoyera =+
€5 [ Modifier le téch il Géné d &es | Données ~ Description + Graphi Anal, = E 3
Customer ID|@ ancienncte |3 recense -
il 7] 19088433151 11178082192 m
2 T30 Zesgop70409 11589041095
3 34082191781 0085830411
30738726027 30738728087

| Connexion: sasuser, localhost | .:

SAS Enterprise Guide

Fichier  Edition  Affichage Taches

Flux de processus -

Ea time_dim
customer_dim

Eﬁ order_fact

% Générateur de requétes
Ej product _dim

Ea QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
% Générateur de requétes

% Générateur de requétes?

% Générateur de requétesd

% Générateur de requétesd

% Générateur de requétess

Ej QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0
Transposer

EEZ QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0
Transposer]

Eﬁ, QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBD_0
TransposerZ

éa QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0 _

P P,

D F—T——

m

Programme

Qutils  Aide

Flux de processus

1 (3-8 & o By B X |19 o | |Bog Flux deprocessus +

stedesseneus < x
& GES

§5 Actualiser ‘ Déconnecter [ Arréter

]% CQLAP Servers privés

4

b Exécuter ~ [ Arrét | Exporter » Ordonnancer - | Zoom ~

Journal du projet | Propriétés -

| »

Générateur
de requét

time_dim QUERY_FOI Générateur

de requét

Générateur
de requét...

QUERY_FOR.. Transposer WORK.QUER...

transposé

b

Générateur
de requét

Générateur
de requét...

By fd-

m

QUERY_FOR.. Transpose..  WORKGQUER..

transposé

QUERY_FOR.. Transpose..  WORKQUER..

transposé

L

Générateur
de reguét...

customer_..

=

QUERY_FOR..

2

Générateur
de reguét...

rECense_a...

LU

3

|\ Connexion : sasuser, localhost | .:
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Création de la colonne Target

SAS Enterprise Guide = R
Fichier Edition Affichage Tiches Programme Outils  Aide |E- (- @G| 8 - By 74 X | 19 4 | [~ | BegFlux de processus +

Flux de processus +

%ﬂde processus # || b Exécuter - [1 Arét | Exporter ~ Ordonnancer - | Zoom ~ | [54 Journal du projet | [EF] Propriétés ~
time_dim B
553 customer_dim e = oy =
5 order fact 5 iy i =
By Générateur de requétes
E3 product_dim time,_gim Générstewr  QUERY_FO) Générateur Base
[ QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BDAT de requét.. de requét.
By Générateur de requétes
Elly Générateur de requétes? Fr .
£y Générateur de requitesd E %
£y Générateur de requitesd —_—
By Génératewr de requétes5 Génératewr  QUERY_FOR..  Transposer  WORKQUER.
7] QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0 de requét transposé
E3 Transposer
ERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0 =
Transposer| % %g E
ERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0
Transposer2 4 Génératewr  QUERY_FOR..  Transpose..  WORKQUER
71 QUERY_FOR_ORDER_FACT SASTED_0 _ de requét. transposé
B et .
e I B2
B [ﬁ@ ?énéral;ur QUERY_FOR..  Transpose... \V?RKQUER.
e requi ransposé
G5 Actualiser | Déconnecter [ Arréter
[l Serveurs
[fy OLAP Servers % %
[ OLAP Servers prvés 5 Ouyrir ur  QUERY_FOR..  Générateur recande s L
Exporter , L de requét..
=2 &4 Filtrer et trier...
=3 Hy  Générateur de requétes...
custome  Exécuterla branche & partir de order_fact
I} Publier..
Envoyera 3
Relier order_fact ..
Copier
Coller
Supprimer i
<[ |  Renommer v
Prét Propriétés | % Connesion: sasuser, localhost | _:
Créer une requéte sur la table order_fact
% Générateur de requétesT de CASAS\Orion\OrionStarGold\erder_fact.sasTbdat
MNom de la requéte ©  Générateur de requétes7 MNom de la sotie :  WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂ&pergu E& Qutils « QOptions -

E Ajouter des tables X Supprimer %loindre les tables | | Sélectionnerles données | Filtrer les données I Trier les donné&s|

E‘"Ej%{ ‘E:Ld:t"—fad :D Nom de la colonne Identificateur Récapitulatif
- omer_

@) Employes_ID (&) Customar D Cu_| 11 Customer 0| B

~{i) Street_ID

| Order_Date

----- Delivery_Date
) Order_ID

----- i Order_Type

~{fz) Product_|D

-4z} Quartity

54 Total_Retail_Price
54 CostPrice_Per_Unit
~{iz)) Discount

< | 0 | b

[7] Sélectionner les lignes distinctes seulement

| BExécuter | l Enregist_.ra'eifanﬂa’] l Annuler ] l Aide

Sélectionner la colonne customer_id
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Créer une colonne calculée dont I'expression est « 1 »

1 56 Séectiomerniype 58%
ok mpicie
Colorrm pendie
o B i
[ tpete | A parte dfune cslerne cal e eislnie
Caterne Oetatn
[
Sz
Fanormar
=) Coments an ure sspresson yiencie.
< Eracedent |~ | [ Sommgpn ] [ Termires dvudes || e

Mok T &

2 sur4  Créerune expression avancée

gsas

Saisissez une expression ;

1

Début Suivant Précédent Fin | Annuler Rétablir | Modifier = Favoris = | Valider

- 7 @ X, aben

[:l Fonctions

E|[:| Tables

: EEE t1{ order_fact }
(-4 Colonnes sélectionnées

<Précédent |7 | [ Suivant> | | Terminer | [ Annder | [ Aide

Taper « 1 »
Suivant

3 sur4  Modifier d'autres options

T —

gsas

Identficateur : target

Nem de la colonne : | Target

Lipellé -

Récapitulat : NONE - Longuewr (en octets)

Expression -

Fomat e
<récédent [+ | [ Suivant> | [ Terminer | [ onver | [ ade |

Renommer la colonne « Target »
Suivant, Fermer
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Nom de |a requéte .

£ Générateur de requétes de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasThdat

Générateur de requétes’

Nom de la sotie ©  WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂﬁpergu E& Qutils - Options -

B Ajouter des tables X Supprimer %ioindre les tables

Selectionner les données | Filtrer les données | Trier les données |

ng%{ E:Ld:tro_:e? :D Nom de la colonne  Identificateur Récapitulatf Fe
) Employee_ID i@ Customer_ID {Cu... t1.Customer_ID
@ E Target target
: X
----- /i Order_Type
-4{i2l) Product_ID
@ Cluantity
-3y Total_Retail_Price
-3y CostPrice_Per_Unit
-{iz) Discount
Elﬁ Colonnes calculées
b ﬁ tanget
4 1 | k
élgdionner les lignes distinctes seulement
[ Exécuter ”Enregist_reretfenﬂer” Annuler ” Aide

Sélectionner les valeurs distinctes seulement,

Dans « filtrer les données », sélectionner la colonne order_date

Nom de |a requéte .

£ Générateur de requétes de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasThdat

Générateur de requétes’

Nom de la sotie ©  WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7

i Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 55 Apercu | ES Outils - Options -

B Ajouter des tables X Supprimer %ioindre les tables

| Sélectionner les données | Fittrer les données | Trier les données |

EIE;E t1 { order_fact )

e

Order_Date
Fa| Delivery_Date

{3z Order_ID

iy Order_Type

-4{i2l) Product_ID

@ Quantity

-5y Total_Retail_Price
-3y CostPrice_Per_Unit
-4z Discourt

Colonnes calculées
- target

@ Fittrer les données brutes Opérateur
-{iz}) Employee_ID
-{izd) Street_ID S

BEEER

[ Exécuter ] ’ Enregist_reretfenﬂerl ’ Annuler l ’

Aide

Exécute

r

441




Créer un filtre de telle sorte que la date soit comprise entre le ‘01Feb2007’d et le ‘30Apr2007°'d

P

|dentificateur : t1.0rder_Date

Mom de la colonne

Opérateur : Compris entre -

[ Générer un fitre pour une valeur dinvite (ne s'applique qu'aw types dinvites)

Valeur de début ©: 17158

EIREN

Valeur de fin : 17286
t1.0rder_Date BETWEEN "1Feb2007d AND "304pr2007d

Mettre les valeurs entre guillemets |tilizer les dates formatées

Mouveau filtre @
1 sur2 Créerunfiltre de base gsas

récedent |" [ Suivant = H Terminer H Annuler H Aide

Terminer
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£ Générateur de requétes de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasThdat

Nom de la requéte :  Générateur d requétes7 Nom de la sortis :  WORK QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂﬁpergu E& Qutils - Options -

B Ajouter des tables < Supprimer Elg Joindre les tables | Sélectionnerles données | Fitrer les dornées | Trier les données |

=-f3 t1 (order_fact )
-4zl Customer_|D
-{iz}) Employee_ID =B Where

----- P t1.Order_Date BETWEEN *IFeb2007d AND ...

Fittrer les données brutes Opérateur

----- /i Order_Type

-4{i2l) Product_ID

@ Cluantity

-3y Total_Retail_Price
-3y CostPrice_Per_Unit
-{iz) Discount

Elﬁ Colonnes calculées

[ ﬁ tanget

BEEER

[ Exécuter ] ’ Enregist_.ra'etferrna’l ’ Annuler l ’

Aide
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[

Options de |a requéte

Resultats Résultats
Serveur
Passthrough
Invites Format des résultats
Ifrtr?: ["] Remplacer paramétres comespondarts par défaut dans Outils-=Options
(@ Table de données Wue de données Bapport
Données de sortie
Mom : WORKtarget
Modifier... ] [ Réinitialiser
Libelé Target
Options :
Limites de la requéte
[] Limtter le nombre de lignes comespondartes & traiter ; 1
[] Limiter le nombre de lignes & enregistrer dans |a sortie 0
Autres (F1)... =
OK ||  A;nder

Dans les options de la requéte, renommer la table en target par exemple
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£ Générateur de requétes de C:\SAS\Orion\OrionStarGold\order_fact.sasThdat

MNom de la sortie

Nom de la requéte ©  Générateur de requétes7 WORK target

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂﬁpergu E& Outils ~ Options -

B Ajouter des tables < Supprimer Elg Joindre les tables | Sélectionnerles données | Fitrer les dornées | Trier les données |

E--Erg t1{order_fact )

@ Customer D Fittrer les données brutes Opérateur
{7 Employee_ID = 5§ Where =
{2 Street_ID “ Y t1.0rder_Date BETWEEN “1Feb2007d AND ... -

Order_Date

- Delivery_Date

@) Order_ID

----- /i Order_Type

-4{i2l) Product_ID

@ Cluantity

-3y Total_Retail_Price

-3y CostPrice_Per_Unit

-{iz) Discount

Elﬁ Colonnes calculées
b ﬁ tanget

[ Exécuter ] ’ Enregist_.ra'etferrna’l ’ Annuler l ’ Aide

Exécuter la requéte

SAS Enterprise Guide
Fichier  Edition  Affichage Tiches Programme Outils  Aide |~ 5- @G | 8 o= [ X |y o4 | v |Beg Flux de processus ~
Générateur de requétes] - x
Pl ds processus | |3 Données denrée | [Z] Cods | [Z] Joumal | &3 Dornées de sorie |
%:T:t;::r_dim €3 [ Modifier la tiche | Filtrer et trier E Générateur de requétes | Données ~ Description ~ Graphique = Analyser ~ | B
Ea order_fact i Ci _|[lp Target -
% Générateur de requétes 1 45 1 |:|
% Générateur de requétes7 2 o 1
product _dim 3 S i
i} QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7EDAT 2 et i
% Générateur de requétes =(||’s FEN i
% Générateur de requétes?
% Générateur de requétesd 6 188 1
% Générateur de requétesd 7 223 1
% Générateur de requétess 8 238 1
7} QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS78D_0 | (8 241 1
Transposer 10 266 1
B3 RY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0 11 268 1
Transposer] A a2 300 1
fEf3 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0 13 302 1
TransposerZ 14 n 1
E‘;“] B e e i 15 379 1
16 407 1
T — m )
18 464 1
& Gi(De 1 i i
’Ej Actualiser ‘ Déconnecter [ Arréter 20 513 1
[ Serveurs 2 2?; 1
E:l OLAP Servers g Y] i
ﬁj QOLAP Servers privés 24 7 i
25 647 1
26 653 1
27 659 1
28 667 1
] 682 1
30 738 1
E]l 280 1
32 205 1
33 916 1
34 1015 1
35 1039 1
36 1069 1
37 1110 1
38 1166 1
33 1206 1 il
Prét |\ Connexion : sasuser, localhost | .:
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Création de la table d’apprentissage

SAS Enterprise Guide =n BR[|

Fichier Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide |12~ = % | & ¥& By @ X | D o[- |gng\u.x de processus

4

Flux de processus -

Flux de processus || b Exécuter ~ [ Arrét | Exporter ~ Ordonnancer - | Zoom ~

P - B [ i

% Générateur de requétes

het | Propriétés -

»

&y Générateur de requétes time_dim Générateur QUERY_FOI Générateur
EEE product_dim de requét... de requét...
E} QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBDAT
%Géﬂéﬁteurde requétes = . —
% Générateur de requétes2 % él %é
% Générateur de requétesd
-~y Générateur de requitesd Générateur QUERY_FOR.. Transposer WORK.GQUER...
de reguét... transposé

% Générateur de requétess
Eﬁ QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBD_0

Transposer e nin e
ERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0 - % * E
_FOR_ORDER_FACT_SASTED.| i = >

m

Transposeri (4
Ez QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTRD_0 Générateur QUERY_FOR.. Transpose..  WORKQUER...
Transposer? i de requét... transposé
B A1 irnw_Fan nnncn_CAcT CACTRN N
4 LU} (3
[sedssseneus—x k. -
maEe Générsteur  QUERY_FOR Transpose..  WORKQUER

de requét... transposé

U9 Actualiser ‘ Déconnecter [ Arréter
[ Serveurs E==5

Eb OLAP Servers % ﬁ% %
[ OLAP Servers privés Générateur  QUERY_FOR..  Générateur
de reguét... de reguét...

= e
order_fact Générateur
de requét

4 n r

Prét |\ Connexion : sasuser, localhost | .:

Lire et noter le nom de toutes les tables intermédiaires (fin de ligne de processus).

Depuis la fenétre du flux de processus, créer une requéte sur la premiére table intermédiaire : la
table Base ici.

- TN
fichier _[dtom Attchege Ikhes Drogamms O ade (B-3- % 8 B0 X 0 ov - by Pl depracens -
e
b Edcute 4 Son | Ppote + Qrdosmences + | Joom + [ jounel du proget | (] Dropeenss +
™m o m ¢ |
Boe-mp e W
e (Gokme owmop ebae B e .
| | § B et v
N - LTS Genétew de eguites..
S OAIEE
| Emvyer b .
| ‘:}_ N - | Beber Base &
2 o .
? oo 2
i -
X fpprma
- Jao o
a4
iricnns e, B Dot
e Treas
F [ 32 ] 1]
Girirwms  GURYIOR  Gdvewms  wowees
Py e
.
na”
i
-0
Sarwrms Target
et
r
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Lk Générateur de requétesd de SASApp:WORK BASE

Wl G ER T (V- IS G En érateur de requétesd MNom de la sortie

WORKQUERY_FOR_BASE

E Colonnes calculées @ Gestionnaire d'invites ﬂﬁpergu Eﬁ Cutils - Options -

E Ajouter des tables X Supprimer ElgJoindre les tables || Sélectionnerles données | Fittrer les données | Trier les données |
EEE’B{ iﬁisraer D Nomdela colenne  Identfficateur Récapitulatit Fom
E {f&_\ Customer:Courrtr)' L&chez une colonne ici pour I'sjouter & la requéte.
,@} Customer_Gender
-4 SUM_of_Total_Retail_Price
i3 MIN_of_Total_Retail_Price
i) AVG_of_Total_Retai_Price X
{2 AVG_of_Quantity
@ fge
€| [ | 3
[ Sélectionner les lignes distinctes seulemert
Exécuter Enregistrer et femmer Annuler ] [ Aide
Ajouter les tables
[ Ounvrir les données EI
Parcourir | Rechercher dans des dossiers SAS
Begarder dans : Projet - & v [ | b | - GS
@ Bureau Nom  ~ Label Type Source Emplace... Demiére modfi...
EEC:\SA.S\OM... customer_dim Donnee... Fwcde ... 197087201113,
(£} Mes documerts | | 573 C:\SAS\Orio... order_fact Donnée.. Flede .. 19/08/201113..
) . EiaCASAS\Dro... product_dim Donnée... Awede ... 197087201113,
i Postedetraval | | #Hc.cac\orio  time_dim Donnée... Fucds .. 19/08/2011 13...
o Mes EEWOF{K.E!&S... Base Donnée... Génémt... Fuxde .. 15087201114
emplacemen EE3WORKQUE.. QUERY_FOR_.. Donnée.. Générat.. Floede .. 19/08/20171 14
[ Serveurs EE3WORKQUE.. QUERY_FOR_.. Donnée.. Générat.. Floede . 19/08/2017 14
EE3WORKQUE.. QUERY_FOR_.. Donnée.. Générat.. Floede . 19/08/2017 14
([ Dossiers SAS EAWORKQUE.. QUERY_FOR_.. Donnée.. Générat.. Floede . 19/08/20171 14
. QUERY_FOR_... Donnée.. Génémt.. Fucde.. 19087201114
Projet recense_ancie... Donnée... Générat.. Huwcde ... 157082077 14..
o Tanget Donnée... Geénémt.. Fuocde .. 15708720171 15..
8 WORKOQUER.. Donnée.. Transpo.. Focde ... 19708720171 14..
8 WORKGQUER.. Donnée.. Transpo.. Focde .. 19/08/20171 14,
S WORKQUER... Donnée.. Transpo.. Fuxde ... 197087201114
Nom du fichier : v
Type de fichier : [Tout type de fichier = ]
[ Duvrir ] [ Annuler ]
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Depuis le projet

Sélectionner les tables intermédiaires : Les 3 tables transposées, la table de I'ancienneté et de la
recense, ainsi que celle de la Target.

£y Geénérateur de requétess de SASApp:WORK.BASE (=3

Y T Rl enérateur de requtest Nom de la sortie | WORK QUERY_FOR_BASE

i Colonnes calculées | &3 Gestionnaire d'invites g Apercu | EZ Outils ~ Options -
Ajouter des tables X §upprimer<% loindre les tables ! Sélectionner les données | Fittrer les données | Trier les données |
=-E3 t1(BASE) -

{3 Customer_ID = Nom de la colonne |dentificateur Récapitulatif Fom

----- @ Customer_Country L&chez une colonne ici pour lajouter 3 la requéte.

----- ,@3 Customer_Gender

-5 SUM_of_Total_Retail_Price |
I3y MIN_of _Total_Retail_Price i

15y AVG_of_Total_Retai_Price X
@ AVG_of_Cluantity

@ fge

=-E t2(RA)

iz Customer_|D

@ anciennste

iz} recense

=73 3 ( TARGET)

il Customer_ID

iz Target 4 T | b
=] Eﬂ t4 { TRNSTRAMNSPOSEDQUERY_FOR_ORD_0000 )
: -2l Customer_|D

Cmare,

m

[ Sélectionner les lignes distinctes seulemert

Exécuter Enregistrer et femer [ Annuler ” Aide

Dans l'onglet jointure (Si vous n'avez pas I'onglet jointure, agrandir la fenétre.)

Modifier la jointure entre la table intermédiaire ou I'on a calculé la cible (target) et celle avec le pays,
le sexe, etc.
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3% Tables et jointures

{8 Ajoutertables X Supprimer [ Propriétés @ Ordre jointures & Table ~ Options - Monter Descendre

t2 (RA) ARG
Customer_|D il =
anciennste ?ustomer_ID
anget
recense t1( BASE)
Customer_|D
Customer_Country 16 { TRNSTRANSPO...
t4 ( TRNSTRANSPO.... Customer_Gender Customer_ID
Customer_ID SUM_of _Total_Retail... Source
Source MIMN_of_Total_Retail... Eclipse Clothing
August AVG_of_Total_Retail... Eclipse Shoes
February AVG_of_CQuantity Orion
July Age Shoes
November T-Shirts
Od.ober Tracker Clothes
April Tracker Shoes
March Crion Clothing
May Leisure
December Osprey
January Green Tomato
June Knitwear
September LSF
Street Wear
Shorts
t5 ( TRNSTRANSFPO... Stockings & Socks
Customer_|DH Massif
Source Twain
2005
2004
2003
2006
[ Fermer ] [ Aide
Ll
Propriétés de |a jointure

Type de jointure

Lignes comespondantes uniguement selon une condition { Inner Join -
Toutes les lignes de la table de gauche selon une condition { Left Join ) N
Toutes les lignes de la table de droite selon une condition | Right Join ) |
Toutes les lignes des dewx tables selon une condition | Full Outer Join )

Le produit cartésien | Cross Join )

Lignes comespondantes uniquement avec colannes communes égales ( Matural InmerJ ™

Condition
Table et colonne de gauche : ‘) Table &t colonne de droite -
t1.Customer_ID = » 3 Customer_|D

Filtre: 3 inclure dans la clause joindre les tables sur’
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Sélectionner toutes les lignes de la table de gauche

3% Tables et jointures ?@
% Ajouter tables X Supprimer Propriétés @ Ordre jointures ©i; Table ~ [ Options ~ Monter Descendre

t2(RA)

Customer_|D 13 (TARGET )
anciennete = Sr=oma )
recense t1 { BASE ] | Tal'get

Customer_ID - =
Customer_Courtry \(I)\. 6 { TRNSTRANSPO..__

t4 ( TRNSTRANSPO... Customer_Gender Customer_|ID
Customer_ID SUM_of_Total_Retail.. Source

Source MIN_of_Total_Retail... Eclipse Clothing
August AVG_of_Total_Retail .. Eclipse Shoes
February AVG_of_Quantity Orion

July Age Shoes

November T-Shirts

October Tracker Clothes
April Tracker Shoes
March Qrion Clothing
May Leisure

December Osprey

January Green Tomato
dJune Knitwear
September LSF

Street Wear
Shorts

13 { TRNSTRANSPO... Stockings & Socks
Customer_|D Massif

Source Twain

2005

2004

2003

2006

Fermer ] [ Aide

Fermer

Sélectionner les colonnes
Toutes les colonnes de la table intermédiaire de base
La colonne de la récence et celle de I'ancienneté
Pour toutes les tables « transposées » sélectionner toutes les colonnes, sauf les deux
premiéres,
La colonne Target
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Bl Générateur de requétesd de SASApp:WORK.BASE

Mom de la requéte : Générateur de requétesd

Nom de la sortie :

WORK.QUERY_FOR_BASE

&

Modifier...

i Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 58 Apercu | 33 Outils - Options -

[ Ajouter des tables b4 Supprimer %ioindre les tables

=-Eq t1{BASE)

-{i2l) Customer_|D

----- B Customer_Country

----- (@3 Customer_Gender

-5 SUM_of_Total_Retail_Price
-5 MIN_of_Total_Retail_Price
-5} AVG_of_Total_Retail_Price
@ AVG_of_Quartity

@ Age

=-E t2(RA)

{7} Customer_ID

-{izd) anciennets

-3 recense

-5 t3 ( TARGET)

@ Customer_ID

i) Target

-{i2l) Customer_|D
..... @ Source

- 5) August
-5y February
-5 Juty

-5y November
-5 October
JE April

134 March
-5 May
-3y December
-5y January
I June
-5y September

-{iz) Customer_ID

/i Source

4 S

7 2006

-{i2l) Customer_|D

..... @& Source

-5 Frlinse Clothina

=-Ei3 t4{ TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORD_0000 )

-~

m

=-E t5{ TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORD_0001)

=-Ei4 t6 { TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORDER_FA)

Sélectionner les données | Fitrer les données | Trier les données |

Nom de la colonne

#Bs Customer_Court...
#Bs Customer_Gend...
4 SUM _of Total_..
54 MIN_of _Total_R...
54 AVG_of_Total_...
i) AVG_of_Quantity
2 Age

@ anciennete

i recense

54 2003

54 2004

{54 2005

{55 2008

54 January

54 February

54 March

5 April

54 May

54 June

58 duly

54 August

54 September

54 October

54 November

54 December

54 Eclipse Clothing
34 Eclipse Shoes
54 Orion

54 Shoes

54 T-Shirts

54 Tracker Clothes
54 Tracker Shoes

54 Orion Clothing
= I ——

|dentificateur Récapitulatif

[®) Customer_ID (Cu...| t1.Customer_|D

t1.Customer_Country
t1.Customer_Gender
11.5UM_of_Total _...
t1.MIN_of_Total_R...
t1.AVG _of _Total_...
11.AVG_of_Quantity
t1.Age

t2 anciennete

t2 recenze

152003

152004

t5.2005

t5.2006

14 January

14 February
t4.March

t4. April

14 May

14 June

L4 Juby

14 August

14 September

14 October

14 November
t4.December
16.Eclipse Clothing
16.Eclipse Shoes
16.0rion

I6.5hoes

16 T-Shirts

16 Tracker Clothes
t6. Tracker Shoes
16.0rion Clothing

[ sl O S,

4| [Tl

[]

m

[] Sélectionner les lignes distinctes seulement

X [E m &

(]

| Exécuter | [ Enregist_.rereifamerl ’ Annuler
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Générateur de requétesh de SASApp:WORK.BASE
q PP

Mom de la requéte : Générateur de requétesd

Nom de la sortie :

WORK.QUERY_FOR_BASE

=l

i Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 58 Apercu | 33 Outils - Options -

% Ajouter des tables < Supprimer 2 Joindre les tables

=-Eq t1{BASE)

-{i2l) Customer_|D

----- @_‘; Customer_Country

----- @ Customer_Gender

-5 SUM_of_Total_Retail_Price

-~

Sélectionner les données | Fittrer les données | Trier les données |

Nom de la colonne

@ Customer_ID {Cu...

#Bs Customer_Court...
#Bs Customer_Gend...

Identificateur
t1.Customer_|D

t1.Customer_Country
t1.Customer_Gender

Récapitulatif

=B X [E = (e

54 MIN_of_Total_Retai_Price FZ3 5UM _of Total_... t1.5UM_of_Total_...

--[5y AVG_of_Total_Retail_Price A MIN_of_Total_R... t1.MIN_of_Total_R...

@ AVG_of_Quartity A AVG_of Total_... t1.AVG_of Total_...

{2 Age @) AVG_of_Quantity t1.AVG_of_Quantity
E‘]Ej. t2(RA) @Age t1.4ge

) Customer_ID iz anciennete 12 anciennete

{2 anciennete i recense t2 recense

-{f2l) recense En_4 15.2003
E—J"Ei%{ ESGET }ID BN 15.2004

1 Targ:,?er_ Bl | &Nz 15.2005 £
&7 t4 ( TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORD_0000) h 2006 t5.2008

" &@ Customer_ID 5 January t4 January

_____ @ Source 54 February 14 February

-3y August {34 March t4 March

{54 February & April t4. April

-3 July 5 May t4.May

54 November 54 June 14 June

-5 October 54 Juty 14 July

-4 April 54 August b4 August

54 March 54 September t4 September

-5 May 54 October 14 October

-5 December 54 November 14 November

- January ~ || | &4 December t4 December W

% él-;r;teember 54 Eclipse_Clothing  t6.Eclipse Clothing

Ecli Sh 16.Eclipse Sh

-7 t5( TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORD_0001) % T o

@) Customer_ID '

% Sourzrener_ 54 Shoes t6.Shoes

B3 2005 53 T_Shirts £6.T-Shirts

- 2004 34 Tracker Clothes 1. Tracker Clothes

- 2003 54 Tracker_Shoes t6. Tracker Shoes

3 2006 [ W=l | t6.Orion Clothing .
BEE t6 ( TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORDER_FA ) "':i e = LSS | ,

-{i2l) Customer_|D

""" ‘@1 Source [ Sélectionner les lignes distinctes seulement

...[i5 Frlinse Clothina S

[ Exécuter ] [ Enreqistrer et fermer l ’ Annuler l ’ Aide

Renommer toutes les colonnes de telle sorte que leur nom soit un nom qui ne commence pas par un
chiffre, qu'il soit sans espace et sans caractére spécial. Le nhom de la colonne ne peut contenir de

telles choses.

Remarque : Il n’y a alors plus de simple quotte sur le nom.

Renommer

2006 en N_1 pour année n moins un

2005 en N_2
2004 en N_3
2003 en N_4
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Propriétés de Eclipse_Clothing @
Mom de la colonne :  Eclipse_Clothing
Libellg :
ErEE: Changer...
Récapitulatif : Néart Longueur (en octets) :
Expression : [
Identificateur : 16.Eclipse Clothing
[ ok [ Aenuer ][ e

)

Il faut que le nom de la colonne soit sans espace ni carractére spéciaux.

Alias = Customer_ID
Alias = Eclipse_Clothing
Alias = Eclipse_Shoes
Alias = T_Shirts

Alias = Tracker_Shoes
Alias = Green_Tomato
Alias = Orion_Clothing
Alias = Street_ Wear
Alias = Stockings_Socks

Ancienneté sans accent = anciennete
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Bl Générateur de requétesd de SASApp:WORK.BASE

Mom de la requéte : Générateur de requétesd

Nom de la sortie :

WORK.QUERY_FOR_BASE

&

Modifier...

i Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites | 58 Apercu | 33 Outils - Options -

[ Ajouter des tables b4 Supprimer %ioindre les tables

=-Eq t1{BASE)

-{i2l) Customer_|D

----- B Customer_Country

----- (@3 Customer_Gender

-5 SUM_of_Total_Retail_Price
-5 MIN_of_Total_Retail_Price
-5} AVG_of_Total_Retail_Price
@ AVG_of_Quartity

@ Age

=-E t2(RA)

{7} Customer_ID

-{izd) anciennets

-3 recense

-5 t3 ( TARGET)

@ Customer_ID

i) Target

-{i2l) Customer_|D
..... @ Source

- 5) August
-5y February
-5 Juty

-5y November
-5 October
JE April

134 March
-5 May
-3y December
-5y January
I June
-5y September

-{iz) Customer_ID

/i Source

4 S

7 2006

-{i2l) Customer_|D

..... @& Source

-5 Frlinse Clothina

=-Ei3 t4{ TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORD_0000 )

-~

m

=-E t5{ TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORD_0001)

=-Ei4 t6 { TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORDER_FA)

Sélectionner les données | Fitrer les données | Trier les données |

Nom de la colonne

FEAN_3

FAN_2

54 2006

54 January

54 February

54 March

5 April

54 May

54 June

5 Juty

54 August

54 September

54 October

54 November

554 December

5} Eclipse_Clothing
5} Eclipse_Shoes
54 Orion

54 Shoes

4 T _Shirts

54 Tracker_Clothes
1554 Tracker_Shoes
54 Orion_Clathing
34 Leisure

54 Osprey

54 Green_Tomato
54 Knitwear

4 LSF

54 Street_Wear
54 Shorts

54 Stockings_Socks
54 Massif

54 Twain

Identificateur

15.2004

t5.2005

15.2006

t4 January
t4.Februany
t4.March

14 April

14 May

t4.June

b4 Juty

14 _August

14 September

t4 October

t4. November

t4 December
16.Eclipse Clothing
t6.Eclipse Shoes
16.Oricn
I6.5hoes

16 T-Shirts

t6. Tracker Clothes
t6. Tracker Shoes
16.0rion Clathing
16 Leisure

6. Osprey
t6.Green Tomato
1. Knitwear
I6.LSF

t6.5treet Wear
t6.5harts
16.5tockings & Socks
16 Massif

16. Twain

Récapitulatif

FlTaget ___|13Taget

4| [Tl

m

[] Sélectionner les lignes distinctes seulement

&) X [E = [#

| Exécuter | [ Enregist_.rereifamerl ’ Annuler

Exécuter

454




SAS Enterprise Guide

Fichier  Edition  Affichage Taches Programme Qutils  Aide |2~ 3+ @G | B o 0y 0% 2 | 99 o4 | M~ |Beg Flux de processus ~

Générateur de requétesd - x
% Générateur de requétes? - g Code @ —
% Générateur de requétes3 . R . A .
% Générateur de requétesd & Modifier la tdche ‘ Exporter = Envoyerd = Créer = | Propriétés
% Générateur de requétesh |‘B_eg_canditiaaal_d:o_pds (WORE.QUERY_FOR_BARSE) ; [
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASVED_00DDD -

Transposer = PROC SQL;
QUERY_FOR ORDER FACT SAS/BD 0001 CREATE TABLE WORE.QUERY FOR BASE AS
Transposer] — —

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0002 SELECT tl.Customer ID,

3 Transposer2 tl.Customer Country,
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0003 tl.Customer_Gender,

Ely Générateur de raquétest £1.5UM of_Total Retail Price,
Base £1.MIN of Total Retail Price,

ﬁ Générateur d Etesd . .
=" e.ur © rEEes tl.2VG of Total Retail Price,
recense_anciennete — = - —

m
m

Target t1.AVG of Quantity,
WORK QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BI tl.2ge,
WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BI tZ.anciennete,
WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BI _ t2.recense,

4 1 3 t5.'2003'n 28 N 4,
£5.'2004'n AS N_3,
®GES £5.'2006'n,

t4.January,

3 Actualiser ‘ Déconnecter [@ Apréter t4.Fsbruary
. .

E Serveurs t4.March,

[l OLAP Servers t4.hpril,

R OLAP Servers privés t4.May,
t4.June,
t4.July,

t4.rugust,

t4.8eptember,

t4.0ctober,

td . November,

t4.December,

té&.'Eclipse Clothing'n RS 'Eclipse cClothing'n,
té.'Eclipse Shoes'n AS Eclipse_Shoes,
t6.0rion,

t&.Shoes,

t6.'T-Shirts'n A5 T_Shirts

t&.'Tracker Clothes'n AS Tracker Clothes,

AE )

% (Détails) Exécution en cours: Générateur de requétesd - Collecte en cours.., |‘Q Connexion ; sasuser, localhost | Lignel, col.1 .

Pour vérifier que tous les noms sont bien valides, vous pouvez regarder le code. Si une ligne fini par
un « ‘n » en bordeaux, comme

t6.'Eclipse Clothing'n AS 'Eclipse Clothing'n,
c’est qui y a un probléme, il faut modifier la tache.
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SAS Enterprise Guide

Fichier Edition  Affichage  Taches

By Genérateur de requates2
B Générsteur de requites3
g Générsteur de requitest

Programme

Outils ~ Aide

Générateur de requétess -

|8~ S @ 8 o By 8 K | 5 o |- |BegFluxde processus -

0 Darnnde e |

€5 [5] Modifier la tache | &j Filtrer et trier By Générateur de requétes | Données ~ Description + Graphique = Analyser - | Exporter = Envoyer ~ |

£ Générateur de requétess {2} Customer_ID | Customer_Couniry /%, Customer_Gender ) SUM_of_Total_Retail_Price ) MIN_of_Total_Retail_Price|=j AVG_of_Total_Retail_Price|z) AVG_of_
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD 0000 | |y Tl France Male 5123700 53320 $12370 [
Ougs‘;‘s‘;ST:ORDER FACT_SASTED_DOD1 2 13 Germeny tele s SNER ekl
FOR.( FACT ! 3 18 Germany izl §141035 5730 573856 154
4 45 Tinited States Female $12860 s12880 $iz860
QLERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0OI2) | |5 45 Tinited Sttes Female 87 10 650 §744g i35
GQUERY_FOR_ORDER_FACT_SAs7B0_ooos| | [& 20 Germany Male 41450 2540 8220 .
£y Géntratour de recuitest - 7 &1 Germany Male 106870 8520 STiE.74 155
Bate =|[|® 78 United Kingdom Male 82830 70 §io313 177
g Généreteur de requétest B 23 Germany Female §103280 840 §i1476 177
recense_snciennete 10 24 France Female 518170 55550 53085
Target 1 0. United States Female $424.40 s38E0 §i4147 233
WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTB| || | 12 96! United Kingdom Wizl 5583 60 3680 58473 114z
WORKQUERY_FOR_DRDER_FACT_SAS7BI || | 13 59 United States Female 53560 53560
WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBI _ | | 14 102 | United States sl 572330 $160.80
. = . 15 708 Tinited Kingdom izl <605 10 $i31 02
6 115 Tinited States iisie [s1320] | 1720
17 131 kel iale <5 $i1870
— 18 134 Tictherlands Female 81435 S804z 4ds
& GAE)e 19 137 | linited Siates Male 554300 HEX
5 Actualiser | Déconnecter @ Anéter | | 20 141 United Siates Male $14570 B 133
21 142 | United Siates Male §328510 sif7es 153
0 serveus 22 143 United Siates Female 5212.00 £53.00
[ OLAPServes 23 161 United States Male 541750 38350
o OLAP Servers pivés 24 164 United States Male $636.70 530.96 1571
25 172 Spain Female 573150 512630
26 177 italy Female 5326310 517206 184
27 180 Spain Male 543130 510798
28 188 Tinited States izl $18640 58330
29 181 Tinited States Female SB1EED $iE3 70
30 157 Tinited Sistes izl 35878 8570
3 199 United Siates Male 847780 §35.58
32 201 United Siates Male 5105.30 §io5.30
33 211 France Female 42300 $idi 6o 233
34 223 France Female 116770 §i16.77
35 223 Spain Male 557730 sig2s8
36 224 United Kingdam Female 546950 6707 142
37 228 Germany Male 530500 515250
38 236 United States Female 519130 53565 il
- S | (= e S .
Prét | W Connedon: sasuser, localhost |
SAS Enterprise Guide =R
Fichier Edition Affichage Taches Programme Qutils  Aide |2~ (5~ @ | & o Oy % 2 | %5 04 | ]~ | Eog Flux de processus ~
Générateur de requétes8 ~ x
Fluc de processus [ &3 Domnées dentiée 6) [ (2] Code | [Z] Joumal | &3 Données e sortie |
%E‘;ﬂg dm €5 [5] Modifier la tiche | &j Filtrer et trier Ely Générateur de requétes | Données = Description ~ Graphique ~ Analyser = | Exporter = Envoyera = |
order_fact 3 i) Customer ID |/ Customer Couniry|/l. Customer Gender [; SUM_of Total Reail Price =y MIN_of Total Reiail Price[:s) AVG_of_Total Retail Price /i) ~
Bl Générateur de requétes 16110 24132 Iialy Male S156.60 S56.50 §78.30
iy Générateur de requites 16111 84143 Australia flale 51550 58170 206,40
product_dim 16112 S4144] Spain iifale §155850 180 §15.5
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTEDAT | | 35743 4159 France Femsle 528820 2360 14110
: % Gonérateur do E:z::; 16114 84175 Spain Female 73470 Fir) S13345
Bl Génératourde requétes? 16115 17T Tl Hale 85670 51870 £13338
Fl Générateur de requétesd || as118 84187 Australia Female 6180 33660 <3080
—— o D 16117 94187 France Female $353.60 586.40 £117.87
16118 94157; Spain Male 524750 252,00 522,50
16119 94193 Spain Male 53050 3050 54535
16120 84301 France Female 108430 51540 <3357
16121 34204} Netherlands Female 51.124.50] 562,00 518737
N = 16122 94206; Australia Male £398.60 £24 40 5$66.43
&3 Actualiser | Déconnecter W Agréter 16123 84990 aly Male $308.10 [s62.00 iz 70 10405
B Serveurs 16124 iale 51058 70 55800 513730
-3y OLAP Servers 16125 iale $15400 el i)
[ty OLAP Servers privés 16126 Femsle 584260 56520 140,77
16127 Male 588440 259,70 S126.34
16128 Hiale 51710 53750 £33838
16129 84347 Spain Male <306.60 S47 60 103 30
16130 94243 Austreliz Male §762.80 53320 §127.13
16131 94244: France Female 887.30 £16.90 84365
16132 942471 Netherlands Female $250.20 £3460 se255 [

T

v

| Y& Conneson : sasuser, localhost |

Vous devez avoir 16 132 lignes.
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(==]r=]

Fichier Edition Affichage Taches Programme Outils  Aide |- (5~ @ | L 9% Oy (4 2 | 9 0 |- |EegFlux de processus -
de processus F7] Données dentrée (8) | =) Code | (2] Joumal | &3 Dormées de sorie |
g‘:?a::r,d.m €3 [5] Modifier la tache | & Filtrer et tri Générateur de requétes DDonnées ~ Description ~ Graphique » Analyser ~ | Exporter = Envoyera « |
[E£] order fact i@ Customer ID |/, Customer_Couniry Gender |1 SUM_of_Total_Retnil_Price | =) MIN_of_Total_Retail_Price |1 AVG_of_Total_Retail_Price /i) *
By Générateur de requétes 16110 94132 Iialy Male S156.60 S5650 57830
iy Geénérateur de requites? 16111 94743 Australia Wale 561920 58120 520640
&4 product_dim 16112 94144 Spain Male $1,558.90 $31.80 $119.92
el Sﬁg Egﬁg—ra:?;ig;? SASTEDAT | 6113 94758 France Female 38830 S2360 siazi
By Générateur de requétes2 16114 94175 Spain Female §794.70 $3340 $132.45
£ Ganérto deremtes3 16115 BATT7 Traly itale 85670 51810 §12539
5] Ganéraeur do requitest _ || 816 84181 Australia Female 55180 26860 §3090
s & . 16117 84787 France Female §35360 $86.40 §i1787
16118 34197 Spain Wale §24750 558,00 58250
16119 34188 Spain Male 53050 3050 54525
16120 B4301 France Female 108430 51540 59657
= aEe 16121 94304 Female §1,12430 6200 18737
- - . 16122 S4206 Austraiis Wisie $38860 440 SR 43
6 Actusliser | Déconnecter @ Anéter | gip 84320 taly Wale 520810 10270 $104.05
[l Serveurs 16124 84335 France itale 105670 55800 §13534
By OLAP Servers 16125 94227 Spain Male §154.00 52300 53850
[Fh OLAP Servers prives 16126 94233 fraly Female 5844 60 56520 $140.77
16127 34234 Traly fitale 88420 58970 §12634
16128 84238 Denmark Male $317.10 $3750 $22828
16129 34240 Spain itale <306 60 ST $10520
16130 84242 fustralia Male 76280 §3320 §127.13
16131 84344 France Female 58730 51680 Bl
16132 94347 Female 5250.20 53460 seiss [
< n [

| Connexion: sasuser, localhost | .:

Geénérer une requéte pour recoder la variable a expliquer en 1 ou 0.

Mom de la requéte

(Générateur de requétesd

Nom de la sortie : ~ WORK.QUERY_FOR_BASE_00D0

Egolonnscalculés @ﬁﬁtionnaired'invi‘tﬁ E.Apergu Eﬁﬂg‘tilsv [ Options -

[ Ajouter des tables X Supprimer

=-E3 t1(QUERY_FOR_BASE)
@ Customer_[D

----- £ Customer_Country

----- £, Customer_Gender
-5y SUM_of_Total_Retail_Price
-5y MIN_of_Total_Retail_Price
-5y AVG_of_Total_Retail_Price
@ AVG_of_Quantity

Sélectionner les données | Filtrer les données I Trier les dorneesl

Mom de la colonne Identificateur Récapitulatif

1o D ]

Customer_ID {Cu...

) &)

E|

X

@ Age |__?|
-ifzl) anciennete |T|
@) recense @_ e
i N4 (Elrecense  [timcense [ |
""% m—g t1N_4 I
=R &= EN T
- 2008 o  Thmwo [
-l January ;E 3
-5 Februany
-5y March i Sélectionner les lignes distinctes seulement

=l il

| Exéouter | | Envegistrer et femer | | || pide

Ajouté toutes les lignes

Dans colonnes calculées
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Colonne Détails

Supprimer

Benommer

Aouter les nouvelles colonnes calculées a la sélection de la requéte

[Coommescalcutes ==

Nouvelle

1 sur6 Sélectionner untype S%S

) Colonne agrégée

@ Colonne recodée
() Expression avancée

A partir d'une colonne calculée existante

Colonne Détails

[ Convertir en une expression avancée

|<Eréoédent |'|[ Suivant > ]| Terminer |[ Annuler ]

§

2 sur5  Sélectionner une colonne (ssas

54 Shoes

I T_Shits

I3 Tracker_Clothes
-5 Tracker_Shoes
- f54 Orion_Clothing
&) Leisure

-5y Osprey

I3 Green_Tomato
-5y Knitwear

3 LSF

I3 Street_Wear

54 Shorts
- Stockings_Socks

I Massif E|
-5 Twain
@ -

[<Précedent [+| [ Suivant> | | Terminer | [ Annder | [ Aide |

Colonne recodée, suivant

sélectionnez ‘Target , suivant
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3 sur5  Spécifiez un remplacement

[Nowellecoomnecalcutée ==

9sas

Remplacement

Autres valeurs

Remplacer Par

Remplacer ttes les autres valeurs par :
@ La valeur actuelle
() Une valeur manguante
) Spécifier une valeur :

L ]

[ Mettre la valeur entre guillemets

Type de colonne
() Aphanumérique

’ Ajouter. .. ” Modifier... || Supprimer | @ Numérique

(€Brbckion =) (Suvoat> ) | Termeer | [ ] (e ]

[ spicifiorun emplocement =

| Remplacer des valeurs ;| Remplacer un intervalle | Remplacer une condtion |

1

| »

Ajouter ]EH Modifier |E|| Supprimer |

Par cette valeur :

Mettre cette valeur entre guillemets

L)

Ajouter

Ajouter
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Mopecorwmremplocement =

Remplacer des valeurs | Remplacer un intervalle I Remplacer une condition |

C—

] I | »

douer [~ ] [ tosfer ][] [ sspprmer |

Par cette valeur :

Mettre cette valeur entre quillemets

[spéciferunremplocement =]

Remplacer des valeurs | Remplacer un intervalle I Hﬂrmlac:armem;dﬂml

< I | »

mouer [+ ] [ odfer|[- | [ soppumes |

Par cette valeur :

E L]

Mettre cette valeur entre guillemets

| point: «.»

1 zér0:«0 », OK
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Mouvelle colonne calculée

3 sur5  Spécifiez un remplacement

=
Gsas

Remplacement Autres valeurs
Remplacer ttes les autres valeurs par :
Remplacer Par P! pi
=. 1} @ La valeur agtuelle

Type de colonne

() Alphanumérique

Supprimer @ MNumérique

Modifier...

) Une valeur manguante

() Spécifier une valeur :

Mettre |a valeur entre guilemets

[n:EréDédent '] [ Suivant > Terminer Annuler

I

fide |

suivant

Mouvelle colonne calculée

4 surk  Modifier d'autres options

Gsas

Renommer la colonne, Terminer

Identificateur : Cible
Mom de |a colonne :  Cible
Libellé :
Mt NONE - Longuewr {en octets) :
Expression : CASE
WHEN . =t1.Tangst THEN 0
ELSEt1.Target
EMD
-
< Précedent '] [ Suivant > ] [ Terminer ] [ Annuler ] [ Aide ]
Colonnes calculées @
Colonne Détails Nouvelle...
%o Cible CASE WHEN . =t1.Target THEN 0 ELSE t1...

[¥] Ajouter les nouvelles colonnes calculées A la sélection de |a requéte

Modifier...

Supprimer

Benommer

Fermer

Fermer
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m

Nom delarequéte - Générateur de requétesd Nom de la sortie - WORK QUERY_FOR_BASE_0000 f
Colonnes calculées | &) Gestionnaire dinvites |, Apercu | (8} Outils + | [ Options ~
=] perg! p
Ajouter des tables ¥ Supprimer 5| | Séfectionnerles domnées | Fitrer les données | Trerles données |
F Ejg o “ | | Womdelacolorne  denticateur Récapivdati  *
A Customer Country % Leisure 11.Leisure
i Customer_Gender L Osprey 11 Osprey
{5y SUM_of_Total_Retail_Price £ [Z) Green_Tomato 1 Green_Tomato
{5 MIN_of_Total_Relail_Price ) Kritwear 1 Knitwesr f—
) AVG_of_Totsl_Retai_Price = 11.LSF [X]
@ AVG_of_Quartity [ Street_Wear 11 Strest_Wear —
-4 Age 2 Shorts 11 Shorts (2]
@ anciennete ) Stockings_Socks . Stockings_Socks [+
@) recense & Massf 11, Massf =
= 554 Twain . Twain L
- :—g @ Target 11 Target 3
% 2006 . Cible Cible
I January « i v
5, February
-3 March Sélectionner les lignes distinctes seulement
FEL Al i
[ Exéeuter | [ Evegseretfemer | [ Annuer | [ Ade

Supprimer la colonne Target,

-
Exécuter
SAS Enterprise Guide E=R(Ees
Fichier Ediion  Affichage Tiches Programme Outils  Aide |- 5~ @G | & o B % X | 3 (8 | [+ |Bag Flux de processus -
Générateur de requétesd - x
ngﬂm\?srpoo;eréﬂmzﬂ FACT SASTED_ 0003 Données denie | ] Cose | ] douma Domnees desore
By Générateur de requétest - €5 [5] Modifier la téche | & Filtrer et trier B Générateur de requétes | Données = Description ~ Graphique = Analyser ~ | Exporter - Envoyerd ~ |
Brse . |& Knitwear |&  1SF |5 Street Wearm  Shos  |& ings Socks| i Massit [ Twain  [@  Cible -
iy Générateur de requétesd 1 B |
recense_ancisnnete B i
Target 3 0
WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBI | | ;
WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBI _
WORKQUERY_FOR_ORDER_FACT_sas7al =|| [ 2 3860 s1e720 ‘?i:g 3
QUERY_FOR_BASE 6 s74.
B3y Générateur de requétesd =il g
8
. = 2 9 i3 ED €534 55 [
10 55590 i
1 . 0
12 10420 1
&d [
€5 Actualiser | Déconnecter [ Aréter :: 28 o
[ Serveurs 15 $35.60 0
[By OLAP Servers 16 7750 )
[t OLAP Servermprvés 17 $33540 <18 201 i
18 i
19 . 0
20 . . 51840 [}
21 §753.00 . . <5530 0
22 85360 0
23 [}
24 1210 0 @
4 m *
Pret | W, Connexion: sasuser, localhost | .:

Exporter la table sur I'ordinateur local

SAS Enterprise Guide =E
Fichier Edition Affichage Iiches Programme Outils  Aide |- - @G| & - By (2 X |5 4 | [~ | BogFluxde processus ~

Flux de processus +

Flux de processus * || b Exécuter » 11 Arét | Exporter ~ Ordonnancer + | Zoom ~ | [} Joumal du projet | [ Propriétés -
£} tme_dim
customer_dim L -
53 order fact 3 %
By Générateur de requétes Ougrir
. Ely Générateur de requétes7 Géncrat OLIERY FOR =
product_dim Exporter QUERY_FOR_BASE_0000... Exporter v
£ QUERY FOR ORDER FACT SASTBDAT E Exporter QUERY_FOR_BASE_0000 en tant gu'étape du projet... &1 Eiltrer cttrier.. L
iy Générateur de requétes o - F
- Bl Générateur de requétes? B}y Genérateur de reguétes...
% Générateur de requétesd Exécuter la branche & partir de QUERY_FOR_BASE_0000
By Générateur de requitesd -
= Publier...
4 m L3 ﬁ El
Envoyer 3
!E— [ —
Trepépose . WORKQUER Copier
% Actualiser | Déconnecter [ Aréter transposé B Coller
[ Serveurs
B OLAP Servers ¥ Supprimer
[y OLAP Servers prvés Renommer
Trenspose...  WORK.QUER].. Propriétés
transposé
B-—H
Générateur recense .. -
Ll I ] »
Prét | % Connexion: sasuser, localhost
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| Emepmrdens 5 cicien v ecE|X =@ ‘

[ b teen Deseryson
i Bkt

) Mes documerts | | e CASASSAS Lber

i Poste dn trevsd

i

i seven

Homduficheer - Grmg_Onon_ran_liskd.

© | Toud bype de ficher

s

[Emepve | [ somie |

3 Fichiers T el X @O0
(G} B Hom Tree Mootels,
¥ beverage sasibat Fichier SASTRDAT ST 151602
1) Mes documents | | o sy s ot Fickvar SASTROAT WD 15160
= comred saaThie Fichiar SASTEDAT ETE01 121601
9 Festadatrmsd | | & s st Fbias SASTRDAT 1020 181601
e _l‘mnuamh Fickier SASTRDAT L 6
enclacemsn ¥ chocs sasThaat Fichver SASTRDAT LN 116
. = ooy s Fichver SASTRDAT BTN 151680
& s o Fichier SASTEDAT 16T23011 121601
Smm’hﬂl Facthier SASTEOAT IETR2011 1816
¥ iestase sas bt Fichier SASTRDAT DT 15168
= ime s Fichver SASTRDAT BT 15165
= umop s Todet Fichiar SASTEDAT ST 131601
g m ] 0
o dufichier© Greg_Oson i _Vald -
[ Echeers 545 &7 .]
e |

Sur le serveur SASApp, dans Fichiers
La nommer Votre_nom_Orion_Train_Valid

Enregistrer
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Enregistrer le projet

4 5AS Enterprise Guide

chier | Editien  Affichage

Tiches Programme Outils  Aide |3~ 5~ @ | & o Oy 04 X | 9 4 [+ | egFlux de processus -
8 Nouveau b lessus +
& Ouyrir * |+ 1 Arét | Exporter - Ordonnancer - | Zoom | [24 Joumal du projet | [F] Propriétés ~
Fermer le projet
@ Enregistrer Projet Ctrl+S % %
| Enregistrer Projet sous... 1 I
Générateur QUERY_FOR.. Générateur QUERY_FOR_
& Enregistrer Ctrl+Maj+5 de requét de requét - 0000
Enregistrer sous...
&7 Importer des données
[+ Exécuter Projet
Ordonnancer Projet
Exporter »
I Envoyer & 3
T Publigr
[y Mise en page de Flux de processus... W?,?r'égnus?
Apercu avant impression de Flux de processus
2l Imprimer Flux de processus... Ctri+P
Propriétés du projet
Projets récents VORICQUER:
ransposé
Programmes récents 3
Quitter
il
[Fénérateur
4 ) 11
Prét
Enregistrer
Enregistrer dans - 5 _
- .. Data Mining Oricn \;—'"| X %|'£5
< — -
@ Bureau MNom Modifie le Type Tail
oy Orion_a_scorer.egp 09/04/2010 12:27 SAS Enterprise Gui...
() Mes documents | | (@ Grion_Train_Valid.egp 25/01/201111:02  SAS Enterprise Gui..
i Poste de traval
oy Mes
emplacemen
[ Serveurs
m Dossiers SAS
q 1 P
MNom du fichier : Orion_Train_Valid egp -
Type de fichier [F‘roje:ts Enterprise Guide (~.egp) "]

[ Enregigtrer] [ Annuler ]

Sur votre bureau, par exemple
Enregistrer
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Création de la table a scorer

Nous avons créé la table d’apprentissage et de validation. Nous allons maintenant
créer la table a scorer. C’est presque la méme, sauf qu’il faut modifier :

1.

2.

le filtre sur la premiére requéte n’est plus « inférieur au 1* Janvier 2007 »,
mais « supérieur ou égale au 1* janvier 2004 »

les clients ont pris un an, leur 4ge n’est plus au 1°" Janvier 2007 mais au 1%
janvier 2008.

3. De méme pour la recense et I'ancienneté, elles ne sont plus au 1° Janvier

2007 mais au 1* janvier 2008.

4. Dans la derniere requéte, il faut supprimer la jointure avec la « Target ». Les

anneées relative change, 2003 n’est plus prise en compte, 2004 (N_3) devient
N_4, 2005 (N_2) devient N_3, 2006 (N_1) devient N_2, et 2007 est N_1.

E—
[E=NEER =
B (B X |15 [~ |Beg Flux de processus ~
oom - |33 Journal du projet | [E] Propriétés -
5 B —a—E
El Ease& QUERY_FOR..  Généraiewr  QUERY_FOR..
o L de requét..
i DER_FACT_SAS7BDAT|
én requétes
By Gén Stes
By Geén Btesd QUERY_FOR
By Générateur de requites5
|53 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0
J Transposer Ja—
|73 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTBD_0
Transposer!
573 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7BD_0 QUERY_FOR.
Transposer?
|51 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS7ED_0 ™
b n v
F— = i

QUERY_FER

= GEe

-y OLAP Servers
[l OLAP Servers prvés Génér:
d

QUERY_FOR.

customer_

-
e
order_fact Générateur Target
derequét
5
«

Prét

| Connedion: sasuser, localhost
;

—

T s T— T —— T

1) Ouvrir la premiére requéte sur order_fact et modifier le filtre
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Quiis aide (B3 % 8y 200 X |0 o0 S by Flus de processs +
Flux de processus «
| b Exkcuteg + @ Antt | Drporter + Qudennancer « | Zoom + | Joumal du pecjer | [ Bropesites

- :?}M.’ﬁ“ T W . /-m- —a-—F

el QUERY_FOR Géndratewr GUERY_FOR.

tre_dm
b Enécuter Géndrateur de requétes qe roqult. de reqult
Exécuter la branche b partic de Genérateur de requites - .ﬁ_ :
N i
i WORKGUER | ||
Géndeatens de roqudtess Copdeion v varaposd | (|
EEHY_FDR_WE}ET_NND_O Agouter en tant que modele de (ode /I
Twrmoser |
azm_m_mzn_mv_mno_o | @) Créer une application sgockée. P ~Ea |
Traraposer | %) | o
GUERY_FOR_ORDER_FACT_SAS780_0 l DO Sletaturds v 4+ pove. WORKGUER, |
3 Towepowd | If @ Copier trapend | |
7 GUERY_FOR_ORDER FACT, SAST80_0 = , < YR f
L = ——] ' A B Coler |
| X suppeimes ! "
it Renogmer pove . WORK GUER
& GMe f Vansposé |
{ [l Propretes

) Actusiser | Deconmecter @ Apéter |
i vl i ~h——a—5-
s

ii- Jy OLAP Servers prvin ||} Géndratesr . GUERY FOR.  Géndeatewr
|| de regult de requdt

Modifier le générateur de la premiére requéte

Bt CETTETTED N . WP AT o bt [ P P e el |
oo ki | ) Gt | T s G0k - ) G - B Gobnm it ) ftermarn £t S fpors 0o 5] G«
¥ g i o s s e ——
ik T ] r———— pe— ]
ey} e o — .
o u| | § = - e —
oy Lo T 12 G o
Dby Dute T oo Bt 12 oo Bt
[ P (imap |11 Pt * =
o e Mo 1, e -
Podez D o Vo1 o) Yow_0 -
G o oe O 100 e
o e A Tar Py 1T e
D 1
P et
ey
ot et =
o D
f—n-r):‘nl T by o b i e et
(=R e T e e (it ) [t st | e | [ |

1 sur2 Créerunfiltre de base Ssas

Identificateur : t1.0rder_Date

Mom de la colonne :  Order_Date

Opérateur : [S.péiel.touégdi‘i -

Générer un fittre pour une valeur dinvite (ne s'applique qu'aux types dinvites)

Valeur: 16071 )
t1.0rder_Date >="1Jan2004'd

[ Mettre les valeurs entre guillemets Lkiliser les dates formatées
<Précédent |+ | [ Suivant> | [ Terminer | [ Annuer | [ Aide

Dans I'onglet du filtre

Filtrer la table sur une date supérieure au ‘01Jan2004°d
Suivant

Enregistrer et fermer la requéte
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SAS Enterprise Guide 29

Voulez-vous supprimer les résultats de I'exécution précédente 7

Sivous sélectionnez "Men”, les changements seront enregistrés dans
une nouvelle tiche, nommeée "Générateur de requéteslid”,

Oui
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2) Ouvrir la requéte sur la premiere table intermédiaire

Flux de processus +

Quils  Aide B~ 3~ %) &y By 5 X |9 o |- ey Pl de processus -

b Exécuter + 0 Apvée | Exporter + Qedonnancer » | Zoom v | [ lournal du projet | [E] Bropeidtés

-

ma_dim

4 oy Pl do processs 7

Générateur de rmquites’5 |

& [£J QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
Tearaposer

& {f) QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
Trarsposer!

&) QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA

[ Tarapose2
& 7 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA =
[F— J— L

In m
€3 Actuabser | Déconnecter @ Agréter
# i Seven

&l OLAP Servens
&y OLAP Servers pvés

ra-—f

eIy
Gérdratour QUERY_FOR\ Pasn Cimdente
de requit @ Ouyrir »
b Exécuter Génrateur de requétesl
+ B (& Mo

|

-

Exéeuter s branche & partic de Générateur de requites]
Pubfier...

Condition
I Ajouter en tant gue modéle de code
[ Créer une spphcation stockée..
)‘ || Gorendt  Reier Génératew de requétest b..
11
l 1\ @ Copler
” | > % (B Coller
\H | Géntente X Supprimer
) | doroll  penommer
\ﬂ Propeiétés
> B = ] ()
Généeotewr | QUERY_FOR.  Géndratews recense s

._

QUERY_FOR rﬁw QUERY_FOR

Modifier la tache

Nom de la requéte:

| MNomdelasotie: WORKBase

i

[ Colonnes calculées | &) Gestionnaire d'invites |55 Apercu |83 Outils + | 7 Options +

Ajouter des tables X Supprimer £l Joindre les tables

Sélectionnerles domées | Fitrerles données | Trierles données

-3 t1(QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASBDAT)
@ Customer_ID
£ Customer County
b Customer_Gender
[ Customer_BithDate:
b Product Group
£ ertn_Name

& Total_Retall_Price
@ Quantty

- Colonnes calculées
£} _Calcuiation
Eh _Calcuiation]
Bl _Calouation2
&) Calcuation3
H A=

Nom dela colome  Identicateur Récapiulati
@ Customer_ID (Cu... 11 Customer_ID
A Customer_Court... 11 Customer_Country
/A Customer_Gend... 11 Customer_Gender
5k SUM_of_Total_... _Caloulation sum
[Eh MIN_of_Total_R.. Caleuiation IN
EAVG al_.. Caleulaiion2 AVG

Quantty _Caeulation? AVG

g o) e
i »

(1151 5 (2] [ fe6)

Groupes agrégés
;

Modier groupes.

1. Customer.ID, t1 Customer_County, 1.Customer_Gender,
(CALCULATED Age)

‘Sélectionner les lignes distinctes seulement

() (B o |

Aide

),

Hom ds s colorne © Age
Libelé :
Fomat - Changer.
Récapitulatf : Néart Longueur fen octets)
Expressian : FLOOR(YRDIF§1 Customer_BirthDate, 17166, actual?)

(osiier) |

N
Identficateur Age

[ ok [ Amuer |[ Ade |

Sélectionner I'age

Modifier I'expression
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Medifier la colonne calculée @

1 sur3 Créerune expression avancee () Sas

Saisissez une expression :
FLOOR{YRDIF{1.Customer_BirtthDate, 17166, actual )

Début Suivant Précédent Fin | Annuler Rétablir | Modifier = Favoris = | Valider
£ - 2/ 7| ® % x, aben

D Fonctions

E||:| Tables

&-E54 t1 (QUERY_FOR_ORDI

4 Colonnes sélectionnées

& Colonnes calculées

4 L} 3

< Préceédent |' Terminer Annuler ] [ Aide

Modifier 'age de telle sorte qu’il soit par rapport au premier janvier 2008 (17531 =
17166 + 365).

Muodifier la colonne calculée @

1 sur3 Créerune expression avancée ()Sas

Saisissez une expression
FLOOR(YRDIF1 Customer_BirthDate, 17531, actual )

Début Suivant Précédent Fin | Annuler Rétablir | Modifier ~ Fawvoris = | Valider
+ - % g ﬂ| I 6 % " , ‘abcn

D Fonctions

EID Tables

. [-f3 t1 {QUERY_FOR_ORDI

-4 Colonnes sélectionnées
G- Colonnes calculées

< Précedent |" Terminer Annuler ] [ Aide

Suivant, Terminer, OK
Enregistré et fermer la requéte
Oui pour supprimer les résultats de I'exécution précédente.
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3) Modifier I'ancienneté et la recensent de tel sorte qu’elles soient calculer par
rapport au 1% janvier 2008 (17531).

j===——rj
Fichies _fdtion  Affchage Tiches Progumme Owl Ade -3+ % & » 2 0 X 19 00 | ™ BeyFlun de processs »
Flux de processus

&) poduz dm = || b Enicuter + @ Aokt | Exponter « Ordonnencer = | Toom = | [ip Jowmal du projet | [ Propridtés «
ﬂ GLERY_FOR_ORDER_FACT_SA
Crermes de mases —_ . -
e B—a—B—a—B-
Gt de masies) 0%
By Gintrmes de mashest e se | Gidows  QUERYF St e
£, Gindrtos demauliens | jéeionit R\ Gneh
£ QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA \
Taragose - rm
3 QUERY_FOR_ORDER_FACT_S4 - - 5 g & - g s -5a-
T Tarsposet
] QUERY_FOR_ORDER_FACT_Sh e QUERY_FOR Traagoser  WORKGUES
@ Tarsose - ek e
{51 GUERY_FOR_ORDER _FACT_SA
By Glodogosr de maiiest ~ -
v - - -l - .- - N
e : e-—H-—B—R
| Gereves QUERY_FOR Trasagese WOPN QUE
gy Yareoces
su@e {
D | Doas & Ak ) -5
) Ms"‘" ) Géndates  GQUERYFOR | Trasapese  WORKGUE
' Servens e ermpoed

@
——4 b Esbcuter Géndest

:-—- QUERY FOR Q e G
Exécuter e branc

.. R 5 Puker

Censtion
QUERY.FOR]  Glabmme ey
o @A) Crter ume 2pphc:

it W Connencn Retver Genersteu

g Générateur de requétest de SASApp:WORK.QUERY_FOR_ORDER_FACT_SASTED_0003 E

MNom de la requéte : Générateur de requétest Mom de la sortie :  WORKra

Ego\onnscalculés @Qstionnaired'invi‘ts agpergu Eﬁ[}g‘tilsv thions -

s

5 Ajouter des tables _| | Sélectionnerles données | Fiftrer les données | Trier les données
e —
= EEE t1 (%J:SHT;F?DR—ORDER Mom de la colonne Identificateur Récapitulatif Format Détails
MIN of Order Date i@ Customer_ID {Cu... t1.Customer_ID
MAX_of_Order_Date ] anciennete anciennete YRDIF{1.MIN_of_Order_Date, 17531, 'actual)
| Colonnes calculées [Jecense  [recenss | B | YROIF#1.MAX of Order Date. 17531 actual)
E anciennete
L f recense
*]
q o D Sélectionner les lignes distinctes seulement

(ot (e sione: | [ fonir ] [ e

Enregistré et fermer la requéte
Oui pour supprimer les résultats de I'exécution précédente.
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4) Avant de modifier la derniere requéte, exécuter la branche a partir de la premiére

requéte.

oroduct_dm

Gandres oo reaMes

QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
Générter

regutes’
5 ] GUERY_FOR_ORDER _FACT_SA
T

3 Trarwposer
] QUERY_FOR_ORDER_FACT 54
Traraooser! -

|Es aMe

03 Actusber

3 il Seven
. OLAP Servens

Fichier  Edition  Affichage Taches

Déconnectes 1 Agiter

Programme

%y OLAP Servens pivs i)

Outils ~ Aide

Exhie_fdoon _ Afichage  Liches _progamme  Quis poe |9k % @By B3 X0 0 byfadeprocans -

Publer..

Copditicn
Ajouter en tant que modele de code
Créer une apphcation stockée..

Relier Générateur de requétes i..
Coper

s O — i
Ouyme .
Executer Generateus de requétes
“"""“‘"“"“""‘{‘?‘,,,,,,,,

( de rocult

| B~ - @ | & o O3 0% X | 9 04 | [~ |Beg Flux de processus ~

N ;:: M4

GUERY_FOR

E--gqg Fliee de processus -
; Eatlme_dlm
Ea customer_dim
Ea order_fact
By Générateur de requétes
% (Geénérateur de requétes?
£ product_dm
1 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
E Générateur de requétes
H: Générateur de requétes?
i Générateur de requétes3
i Générateur de requétesd
- Générateur de requétess
Ea QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
¢ B Trensposer
EEEE QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
i L Trensposerl b4
4 n L3

[ltedesseneus o x
mGEe

% Actualiser | Déconnecter [ Agréter

A Serveurs

E‘, CQLAP Servers prives

Flux de processus -

[+ Exécuter ~ [ Arrét | Exporter = Ordonnancer - | Zoom ~ |Jouma| du projet | Propriétés ~

Générateur
de reguét...

x
— &
Générateur
de requét...

QUERY_FO

- i

QUERY_FO Générateur Base
de requét...
o 5
Générateur QUERY_FOR..
de requét...
B-—
Générateur QUERY_FOR..
de requét...

&kl

QUERY_FOR..

Générateur
de requét...

Générateur
de requét...

Générateur
de requét...

] 3

% (Détails) 1 surl0 éléments en cours d'exécution : Générateur de requétes] - Collecte en cours...

|\ Connexion: sasuser, localhost | .

Il'y a des erreurs !
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SAS Enterprise Guide - Orion_Train_Valid.egp
Affichage

Fichier  Edition Outils  Aide | B~ F- 3| & v By X | ® & |- |BegFlux de processus

4

Tiches Programme

Flux de processus -

Bl Générateur de requétest || b Exécuter - 11 Arrét | Exporter » Ordonnancer « | Zoom - |[33 Journal du projet | & Propriétés -
By Générateur de requétes5
QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA

£ 7] QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
-y Générateur de requétest

B B- 03 =
ERY_FOR_ORDER_FACT_SA__ I L& ourir
Transposer! time_dim Générateur  QUERY_FQ Géndrateur Base | Gal
ERY_FOR_ORDER_FACT_SA de requét e requét P Exécuter Générat
Transposer? 3 MLl Modifier Générat

Exécuter la branc

-] Base

< T

B Générateur de requétest
= -

mGEe

Générateur
de requét,

-

QUERY_FOR.

i Publier..

Condition
Ajouter en tant g
[£] Créer une applic:

Relier Générateur

Générateur  QUERY_FOR. Trapépose.. WORKQUER|.
€3 Actualiser | Déconnecter [ Améter de requét transposé O3 Copier
[ Serveurs B Coller
OLAF S
% OLAP Sarvers privés % . Supprimer
Générateur Transpose..  WORKQUER Renemmer
de requét transposé Propridtés
o H-—E
Générateur ~ QUERY_FOR..  Générateur recense_z.
de requét de requét... -
e g ~
Modifier la tache
Supprimer les colonnes Target et 2003 (N_4)
% Générateur de requétesd de SASApp:WORK.BASE
Nom de larequéte :  Générateur de requétest MNom de |a sortie :  WORK.QUERY_FOR_BASE fier...
[ Colonnes calculées | ) Gestionnaire d'invites |55 Apercu | B8} Outils ~ | [#] Options ~
[ Ajouter des tables X Supprimer % Joindre les tables Selectionner les données | Fittrer les données | Trier les données
Bg}é{ E:ﬁ:tE} D |~ Nom de la colonne Identficateur Récapitulatit Format Détails ol
omer
iy Customer_Country i@ Customer_ID {Cu... t1.Customer_ID

-/, Customer_Gender

-5 SUM_of_Total_Retail_Price
-5 MIN_of _Total_Retail_Price
-5 AVG_of_Total_Retail_Price
-z AVG_of_Quartity

@ Age

-3 t2(RA)

(i) Customer_ID

-z anciennete

) recense

=73 13 TARGET)

i--{fz) Customer_ID

{iz) Target

-2 Customer_ID
- Source
-5y August
-l February
- duly

-5 November
-5} October
5 April

-3 March
-5 May

=-E53 t4 ( TRNSTRANSPOSEDQUERY_FOR_ORD_0000)

@)Customer_(:oum...
@)Customer_Gend...

t1.Customer_Country
t1.Customer_Gender

{5 SUM_of_Total_... t1.5UM_of_Total_...
= [ MIN_of_Total_R... t1.MIN_of_Total_R...

[ AVG_of_Total_... t1.AVG_of_Total_...

i) AVG_of_Quantty t1.AVG_of_Guartity

i) Age t1.Age

iz anciennete t2 anciennete

) recense t2recense
=1 £5.2004

BN 3 15.2005

N2 15.2006

5 January t4 January

[ February t4. February

54 March t4.March

5 April t4 April

54 May 14 May

5 June t4.June

= b FHTY

4 M

m

[ Sélectionner les lignes distinctes ssulement

I Executer ][Enreg\syereifermer][ Annuler ][

Aide

Renommer dans l'ordre

N_3 en N_4,
N_2en N_3,
N_1enN_2,

Ajouter la colonne 2007 et renommer laen N_1

Exécuter la requéte

Oui pour remplacer la table précédente
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‘SAS Enterprise Guide - Orien_Train_Valid.egp
Fichier Edition Affichage  Téches P

Lo e

rogamme  Outils  Aide |- (5~ @ | & %5 B3 (4 X | 5 4 |- |Bag Flux de processus -

Flux de processus -

53 QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA -
. Transposer
£+ QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA

b Exécuter 10 Arrét | Exporter ~

B

Ordonnancer ~ | Zoom - | (% Journal du projet | [ Propriétés -

T

Transposerl
£} GQUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
“-F Transposer2
] QUERY_FOR_ORDER_FACT_SA
© By Générateur de requitest —
EHf] Base
5y Générateur de requétest
~f§ recense_anciennete
fiq Target £
1 WORKQUERY_FOR_ORDER_F/
-} WORK.QUERY_FOR_ORDER_F/
-£} WORKQUERY_FOR_ORDER_F/
-] QUERY_FOR_BASE
i B4 Générateur de requétesd =
« m »

B GES

€5 Actusliser | Déconnecter [ Améter

OLAP Servers piivés

DR, Générateur
de requét..

| Générateur
| de requét

transposé

WORK.QUER, |
transposé

QUE‘;RAVS,Q =)

Ouvrir

Exporter

Iy

porter QUERY_FOR_BASE...

Filtrer et trier...

Générateur de requétes...

Exécuter Ia branche 3 partir de QUERY_FOR_BASE
Publier...

Envoyer 3

Relier QUERY_FOR_BASE ...

Copier

Coller

Supprimer

Renommer

Propriétés

Exporter la table en tant que table votre_nom_QOrion_a_scorer

Il N’y a pas de colon

ne cible a recoder.

5 Exporter QUERY_FOR_BASE en tant qu'étape du projet...

Exporter

Enregistrer dans (3 Fichiers v @~ | X i | - ¢
@ Bureau Nom Type Modifig{e)
|¥ | beverage sas Thdat Fichier SASTBOAT 16/08/2011 15:16:02
[f:i Mes documents | ¥ | body sas Mbdat Fichier SASTBDAT 164082011 15:16:01 !
) . | ¥ campref sas 7hdat Fichier SASTEDAT 1640872011 15:16:01
‘i’l Poste ds travail |®| cars.sas7hdat Fichier SASTEDAT 1640872011 15:16:01
2 Mes |®| cheese sas7hdat Fichier SASTEDAT 1640872011 15:16:01
emplacemen |#| chocs sasbdat Fichier SASTBDAT 16/08/2011 13:16:01
Serveurs |®| city sas/bdat Fichier SASTEDAT 16/08/2011 15:16:01
|#| greg_orion_train_valid.sas /bdat Fichier SASTEDAT 15/08/2011 15:38.54 hE
|# | phds.sas fbdat Fichier SASTBDAT 16/08/2011 15:16:01
|| price.sas Mbdat Fichier SASTEDAT 16082011 15:16:01
| ¥ | teataste sas Thdat Fichier SASTEDAT 16082011 15:16:01
| ¥ | tires sas bdat Fichier SASTBDAT 164082011 15:16:01
|¥ | uspop sas7hdat Fichier SASTBDAT 167082011 15:16:01
' [T F
MNom du fichier : Greg_Oron_a_Scorer -
Type de fichier : Fichiers SAS (V7 nom complet) (* sas7hdat) ']
[ Enregistrer ] [ Annuler ]
Enregistrer
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Enregistrer le projet sous Orion_a_scorer

L2 S LILSH S LIS = W T iy Sy

Fichier | Edition  Affichage Taches Programme Outils  Aide |Z- 5~ &

B  Nouveau
~

W

Cuwrir

Fermer le projet

3

3

ESSUS *

= [ Arrét | Exporter - Ordon

Enregistrer Orion_Train_Valid Ctrl+5

Enregistrer Orion_Train_Valid sous...

&k

I (&

v By

i =

Enregistrer sous...

Enregistrer Ctrl+Maj+5

QUERY.
de reguét...

Importer des données

Exécuter Orion_Train_Valid
Ordonnancer Orion_Train_Valid
Exporter

Envoyer a

Publigr

Mise en page de Flux de processus...

Apergu avant impression de Flux de processus

Imprimer Flux de processus... Ctrl+P

Propriétés du projet
Projets récents
Programmes récents

Quitter

Enregistrer

Enregistrer dans

., Data Mining Oricn

- e«-®| X B (E-S

@ Bureau Nom

Modifié le Type Tail

| cr Orion_a_scorer.egp 09/04,/2010 12:27 SAS Enterprise Gui...

£} Mes documents

ﬂ Poste de travail

oy Mes
emplacemen

[E Serveurs

m Dossiers SAS

(@ Orion_Train_Valid.egp 19/08,/2011 15:40 SAS Enterprise Gui...

ull

1 3

MNom du fichier :

Type de fichier

Orion_a_scorer.egp -

[ Projets Enterprise Guide (~.egp) - ]

[ Eﬂfﬂgjitl'e-r] [ Annuler ]
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Vous devez avoir dans votre répertoire un projet pour créer la table
orion_train_and_valid et un projet pour créer la table Orion_a_scorer.
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Création d’'un modeéle de Data Mining

Depuis Démarrer - Programmes = SAS - SAS Enterprise Miner Client

Connexion 3 Enterprise Miner

-

SAS Enterprise
Miner" /.

THE

POWER

TO KNOW.

Environnement SAS : :Default SAS Environment

I[dentifiant : sasUser

Mot de passe : LTI

Mémariser le mot de passe si cela est possible )

H
Gsas

Connexion l ’ Annuler

Entrer I'ldentifiant et son Mot de passe
Cliquer sur Connexion

%, Enterprise Miner

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

o]l

FaRX B-EEMGZnlOFRAAS

built by
powered by

SAS

e dans Enterprise Miner

Rubriques d'aide
Mouveau projet...
Quvrir un projet...
Derniers projets utilisés

Afficher les métadonnées. ..

4 4 4 4 4 4

Quitter

|E? sasuser en tant gue sasuser r’« Aucun projet n'est ouvert
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Créer un nouveau projet

Suivant

I'Aﬂ_ Créerun projet -- Etapel surd Sélectionnez un SAS Server @

Sélectionnez un SAS Server pour ce projet. Tous les fraitements auront lieu
SUT C8 SENVEUr.

SAS®
Enterprise
inersvEl

SAS Server
(BASAD ~Togical Wiopace Seiver Pv]
< Précédent [ Suivant > ] [ Annuler
1%} Créer un projet -- Etape 2 sur4 Indiquez le nom du projet et le répertoire du serveur @

Indiguez un nom de projet et répertoire sur le SAS Server pour ce projet.
Toutes les tables SAS ettous les fichiers seront stockés a cet emplacement.

Mom du projet
Greg_Orion

Répertoire du SAS Server

crsssvne

[ < Précédent ][ Suivant = ] [ Annuler ]

Lui donner un nom : Orion
Si c’est possible, Cliquer sur Parcourir
Sélectionner le dossier ol vous souhaitez enregistrer votre projet.

Suivant

1%, Créer un projet -- Etape 3 sur4 Enregistrer le projet @

Sélectionnez 'emplacement Dossiers SAS pour ce projet. Utilisez ces
dossiers pour organiser vos projets et contrdler les accés des utilisateurs.

Emplacement Dossiers SAS

[Dossiers Utilisateur fsasuser /My Folder fGreg

Enregistrer votre projet dans votre dossier

Suivant

Terminer

[ < Précédent ][ Suivant > ] [ Annuler
1} Créer un projet — Etape 4 sur 4 Informations sur le nouveau projet @
Informations sur le nouveau projet
Mom Greg_QOrion
Emplacement des métadonnées SAS |Dossiers Utiisateur /sasuser My Folder/G
SAS Application server SASApD - Logical Workspace Server
Répertoire du serveur C:\SASMiner
< Précédent |k Terminer J [ Annuler
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) Enterprise Miner - Greg_Oric
Eichier Editien Affichage Actions Options Fenétre Aide
B X HixfEAGs s lOodRae
eg_Orion 5, 5

7 Seurces de données @ EI IE‘ ‘

"7 Diagrammes Echantilonnage |Exp|orat1'c|n |Mc.diﬁer |Mc|déle |E'.-'a|uatic|n Utlitzires" | CreditSconng IAppIicatic;ns IText Mining" | 5erie chra. .. a ‘l >|
-7 Packages de modéles

F S,

.. Propriétés Waleur

Code de démarr| [
Cree le 19/08/11 16:17
Serveur SASApp - Logica
(Grid digponible Mon
Chemin d'accés C:\SASWMiner\Gr
Chemin d'accés yDossiers Utilisa
Taches simultanPar défaut

Nom du projet

I IE sasuser en tant que sasuser I\ﬁ\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

La fenétre ci-dessus s’ouvre.

hier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

-RAX fkHEAUG* I ROPRAS
GDE%;i::eZ de données @ El @
(&= T

[T Packages

[Clee—sie e T e Tras 2= TEvaIL

. ﬁﬁag Créer un diagramme

Importer le diagramme & partir d'un fichier XML...

w

Proprigtés Valeur

Pour créer un nouveau diagramme, un clic droit sur Diagrammes => Créer un diagramme
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Lui donner un nom : Orion
OK

Créer un diagramme
Mom du diagramme :

Orion

OK

] [ Annuler
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Création d’une bibliotheque

Une bibliothéque SAS est notamment un rac

courci vers un dossier ou se trouvent

des données, des fichiers, ou vers une base de données.

Pour créer une bibliotheque pointant vers un répertoire Windows ou se trouvent des

fichiers de données SAS, aller dans Fichier =

Nouveau - Bibliotheque

Dﬁ_ Enterprise Miner - Greg_Crion
Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

Nouveau

Ouvrir un projet... Ctrl+0
Demiers projets utilisés

Quvrir le modéle Ctrl+G
Quvrir un package de modéles... Ctrl+Alt+M
Enregistrer le modele Ctrl+Maj+R
Ouvrir le diagramme "Orion

Fermer le diagramme "Orion”

Fermer ce projet Esc
Importer le diagramme & partir d'un fichier XML.. Ctrl+]
Enregistrer le diagramme "Orien” sous... Ctrl+5
Imprimer le diagramme "Orien” Ctrl+P

Apercu avant impression"Orion"

Supprimer ce projet Ctrl+ Maj+ Supprimer

Quitter Maj+Esc

Identifiant du diagramme,
correspondant au libref
SAS utilisé pour identifier
l'emplacement physique du

»IE Projet... Ctrl+ Maj+P
deg Diagramme... Ctrl+ Maj+D
Ijﬂ Source de données... Ctrl+Maj+5

lications | Text Mini

Bibliothéque... Ctrl+ Maj+L

(] Assistant Bibliothéque -- Etapel sur3 Sélectionner une action

Séle

Modifier la bibliothéque

Supprimer la bibliothégue

nt Suivant > Annuler

Suivant

1] Assistant Bibliothéque -- Etape 2 sur3 Créer ou Modifier
Nom

Crion

Moteur
BASE

-Informations sur la bibliothéqu
Chemin d'accés

C:\sAs\SASUser|

Options

Parcour...

< Précédent H Suivant > |

\ Annuler
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Donner un nom de maximum 8 caractéres, composé uniquement de lettres de l'alphabet, de chiffres
ou du souligné ; pas de caractéres spéciaux et ne commencant pas par un chiffre.

Entré le chemin vers le dossier ou se trouve les tables SAS Orion_train_and_valid et Orion_a_scorer,
a l'aide du bouton Parcourir si besoin.

O Aasistart Esblicthbcue -~ Erape 3 e 3 Confirmner laction

. Proprésés
st
fram oron
Mater Base
Dremn Faccks |-G gAS e
Cptars.

i de laction
La bkcthin.e "Crien” & éad crise.

< Précddent | [ Terminer

Terminer
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Définition de la table a utiliser

1%l Enterprise Miner - Greg_Orion
Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

#RBABX fiaFHEAGsnlOFfRGe

Greg_Ori - =
. oue de données = | E. . . .

E‘ [:l Diagrammes #] Créer une source de données  ration | Modifier | Modéle I Eva
@ Orion

SHICIONNEZ U SOUTTE 08 MEtAGoNNees Sélectionner une table SAS

Sowce : Fabesas I=] Tash Fagsuse_
= o < prickcent || s vt
Suivant Parcourir
i, Sélectionner une table SAS
Eg Biblinthégues 5A5 Mam Type

""" =P Maps F=1 Beverage Table
""" (=¥ Mapsgfk E_; Body Table
""" [z} Mapssas E=] carpref Table
""" ﬁ m EE; Cars Table
""" j Sampsio EE; Cheese Table
""" j Sasdata EE; Chocs Table
----- (=) Sashelp F=] city Table
""" ﬁ Sasuser EjGreg orion_a_scorer Table

""" (=) Stpsamp 2 Greg_orion_train_valid
----- =) Work E=] Phds Table
""" ﬁ Wrsdist = Price Table
""" =P Wrstemp =9 Teataste Table
=9 Tires Table
EE; Uspop Table

] 1 P
[ Afficher les détails ] [ Actualiser ] [ Proprigtés.,. ] [ Ok ] [ Annuler

Sélectionner la bibliothéque Orion, cliquer sur actualiser pour voir apparaitre les données.

Sélectionner la table Orion_Train_And_Valid
OK
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(Cemine > ] (i)

Suivant

Suivant Avancé, Suivant
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o A Source de d -- Etape 5 sur@ Métadonnées des colonnes E

! [(aucun(e}) - ] [“] non ’Egal(e}é - ] | | [ Appliguer ] [ Réinitializer ]

Colonnes : [ Libellé [ Mining [ Classique [ Statistiques
Mom I Rdle / Miveau | Rapport Ordre | Supprimer Limite inférieure Limite supe
Customer_ID [ID Continue [Hon [on o
August Explicative |Continue Plnn Plnn [
Twain Explicative |Continue Plnn Plnn
Tracker_Shoes|[Explicative |Continue Plnn Plnn
February Explicative |[Continue Plnn Plnn
T_Shirts Explicative |Continue [won [non
Street_\Wear [Explicative |Continue [Hon [on
|Stockings_SockExplicative |Continue Plnn Plnn
Shorts Explicative |Continue Plnn Plnn
Shoes Explicative |[Continue Plnn Plnn
|September Explicative |[Continue Plnn Plnn
| eisure Explicative |Continue [won [non
Csprey Explicative [Continue [Hon [on
April Explicative |Continue Plnn Plnn
December Explicative |Continue Plnn Plnn
Customer_CoulExplicative Nominale Plnn Plnn
June Explicative |[Continue Plnn Plnn
Knitwear Explicative |Continue [won [non
LSF Explicative |Continue Plnn Plnn =
July Explicative |Continue Plnn Plnn
January Explicative |Continue Plnn Plnn
March Explicative |[Continue Plnn Plnn
Massif Explicative |[Continue [won [on
May Explicative |Continue [won [non
M_1 Explicative |Continue Plnn Plnn
Green_Tomato Explicative |[Continue Plnn Plnn
M_3 Explicative |Continue Plnn Plnn
N_4 Explicative |[Continue Plnn Plnn
November Explicative |[Continue [won [on
October Explicative |Continue [won [non
Orion Explicative |Continue Plnn Plnn
Crion_Clothing [Explicative |Continue Plnn Plnn
Tracker_ClotheExplicative |Continue Plnn Plnn
Edipse_Shoes |[Explicative |Continue Plnn Plnn
Edipse_ClothinfExplicative [Continue [won [on
MIN_of Total_IExplicative |Continue [Hon [on
|SUM_of_Total_[Explicative |Continue Plnn Plnn Tl
Customer_GeniExplicative |Binaire Plnn Plnn
AVG_of Total_|Explicative |(nntim|e Plnn Plnn
Age Explicative Plominale Plnn Plnn
anciennete  |Explicative [Continue Jwon Jon -
< m | 3
|~ Afficher le code | Explorer ][ Actualiser les stat. descriptives. ] [ < Précédent ” Suivant = ] [ Annuler ]
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), Assi Source de d -- Etape 5 sur@ Métadonnées des colonnes
! (aucunie)) | [ non Egalie}a - [ Appliguer ] [ Réinitializer ]
Colonnes : [ Libellé [ Mining [ Classique [ Statistiques
Mom Rdle / Miveau | Rapport Ordre Supprimer Limite inférieure Limite supe

ebruary Explicative |Continue [Won n . -
I'I'_Shirts Explicative |Continue hlnn hlnn .
|street_Wear |[Explicative [Continue Plnn Plnn .
Stockings_SockExplicative  |(Continue Plnn Plnn .

Shorts Explicative |[Continue Plnn Plnn . | |
|Shoes Explicative |[Continue [won [on R
September  |[Explicative |Continue [won [non R
| eisure Explicative [Continue [Hon [on R
¥ Csprey Explicative |Continue Plnn hlnn .
/ April Explicative [Continue won Inon .
f December Explicative |[Continue Plnn Plnn .
Customer_CoulExplicative |[Nominale [won [on R
June Explicative |Continue [won [non R
Knitwear Explicative |Continue hlnn hlnn .
L5F Explicative |Continue [Hon [on .
July Explicative |Continue Plnn Plnn .
January Explicative |[Continue Plnn Plnn .
March Explicative |[Continue [won [on R
Massif Explicative |Continue [Hon [on R
May Explicative |Continue hlnn hlnn .
N_1 Explicative |Continue [Hon [on .
Green_Tomato [Explicative  |(Continue Plnn Plnn .

N_3 Explicative [Continue [won Inon . E
N_4 Explicative |[Continue [won [on R
November Explicative |Continue [Hon [on R
October Explicative |Continue hlnn hlnn .
Crion Explicative |Continue Plnn hlnn .
Crion_Clothing [Explicative |Continue Plnn Plnn .
Tracker_ClothelExplicative |Continue Plnn Plnn .
Edlipse_Shoes [Explicative |[Continue [won [on R
Eclipse_ClothinfExplicative |Continue [Hon [on R
MIN_of Total_IExplicative |Continue [Hon [on .
[5UM_of_Total_Explicative |Continue [Hon [on .
Customer_GeniExplicative |Binaire Plnn Plnn .
AVG_of Total_|Explicative h:ontimle Plnn Plnn .
Age Explicative |Nominale [won [on R
ancennete  [Explicative |Continue [Hon [on R
recense Explicative |Continue hlnn hlnn .
AVG_of QuantExplicative |Continue Plnn hlnn .

N_2 Explicative [Continue won Inon R |

Cible A expliguer [Binaire Plnn Plnn . -

4| m | 3
| Afficher le code || Explorer ][ Actualiser les stat. descriptives ] [ < Précédent ” Suivant = ] [ Annuler ]

Sélectionner toutes les variables rejetées (sauf la cible) et affecter le réle Explicative.

La variable Cible est une variable a expliquer.

On obtient donc des variables explicatives, un identifiant : Customer_ID ; et une variable a expliquer :

Cible.

Suivant

Suivant

], Assistant Source de données -- Etape §sur 10 Confiquration des décisions (===

Traitement des décisions

Voulez-vous &tablr des modiles A part des valewrs de décisions 7

i wous Oui, vous e inf sur e colit d
chacue d \a probablas t1a fanction de colt. Les données sercnt
‘analysées pour la distribution des varisbles & expliquer,
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Suivant

Suivant,
Terminer
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Dans le diagramme Orion, ajouter la table Orion_train_and_valid, ajouter I'outil d'imputation (depuis
'onglet Modification) et lier les deux outils.

I'A_ﬂ_ Enterprise Miner - Greg_Crion E'

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

#RBXExFEAG s lOfRAQ
;gs:ﬁ:lt:s de données @l E‘]

EE GREG_CJR_ICJI‘»I_TRJ!\IN_'«'AJ.II:J< Ed'lanﬁlloMExploraﬁonl Modifier | Modéle | Evaluation | Utilitaires | Credit Scoring | Applications |Tert Mining | Série chro. .. t_‘l_’l
| Diagrammes

R «Yorion | [E=5E=R

|| Packages de modéles =
4 [T 3
-v
.. Propriétés Valeur =
E GREG _ORIOMN_ I b
: 3 TRAIN_VALID A
Mom Orion :
Etat Ouvert
Motes [
Historique [
v 4 [ -
- " E)®| e 1 ® wo% mjgl
=
. Di | v| Journal | v|
Tdentifcantd - g
piagramme Orion ouvert Iﬁ sasuser en tant que sasuser I\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server
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Sélectionner I'outil d'imputation,

Dj_ Enterprise Miner - Greg_Orion EIE

Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

rREX fisFJAuG s i ROoFRae

Greg_Qrion § =

=-[]] Sources de données ‘ @ E]

EE GREG_ORION_TRAIN_VALID | Echantillonnage I Explnrahnn| Modifier | Modéle | Evaluation | Utlitaires | Credit Scoring | Applications IText Mining | { 4|
E|[:| Diagrammes :

&Yoo) o O —
(-7 Packages de modéles
aw
.. Propriétés valeur

28 GREG_ORION_
- £ TRAIN_VALID | 7l Imeter
1D du noeud Impt =

(B|variables qualitatives

| - Méthode explicative par défaut
-Méthode & expliquer par défaut
-Waleurs normalisées:
|8]variables continues

Valeur constante par defaut <
éant

»
fl @o|e —
Senil manguant :‘ Diagramme |- | Journal |+

plagramme Orion ouvert IG sasuser en tant que sasuser I\‘\ Connecté & SASApp - Logical Workspace Server

Entrer le seuil manquant a 100%

Entrer la valeur constante par défaut comme méthode explicative par défaut des variables qualitatives
et continues.

Saisir la valeur 0 comme valeur numérique constante par défaut.

] Enterprise Miner - Greg_Orion ESRECE ===
Eichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aige
FhAX G snl0ofR0S
S arem e damies ELEEEELE
- [[f) GREG_ORION_TRAIN_VALID Echantilorriage | Exploration | Medfier | Modéle | Evaliason | Usitaires | © | Ama | Text Mining | série |
(=R} ATMES
Do &3 Orion e
[ Packages de modéles I -
-~
+ Propridaés Vakeur
# '-H‘,ﬁm“ =
: t o
% [
[
R - - 5 wmpnter - -ﬁl"‘""ﬁ""‘,‘\ -t orteura -
= = = = ,,aahmu_mu
e
e -
’ ]
o i, Fardt L
deciassanelle
o
m o
T au brer SA5 o . 'Dele 1 ouwx| 2-|m
utilisé pour entifier l'emplacement physique du conteni de
te serveur Diagramme v! Joumal | -
[Exaution terminée 85 sasuser en tant oue sasuser [, Correcté & SASADD - Logical Worksnace Server

Construire un processus comme celui-ci-dessus.

Pour le partitionnement des données, 60% pour apprendre, 40% pour valider.
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Fichier Edition Affichage Actions Options Fenétre Aide

# X f:FAHAGx nBOdRAe

Diagrammes
-8 Orion

.. Propriétés Valeur

T

nrrr(rjrrJ( "

%

e
sl

\

i

données & créer.

Vous pouvez modifier le nom et le rdle et saisir un identifiant de segment de population pour la source de

Mom : |GREG_ORION_A_SCORER
Searing ]
Rile: i ) =
G
Segment: | |
Notes ©

<Précédent || Suvant> |

[ annuier

Appliquer votre meilleur modéle a votre table a scorer.
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Guide pratique d’utilisation de SAS Forecast Studio 3.1

Ce chapitre a été réalisé par Jérémy Noél.
Réalisation de prévisions en fonction d’'une variable qualitative de classification.

Les données utilisées pour illustrées ce guide pratique, sont les données de 'étude de cas « Orion
Star », un exemple fictif, propriété de I'éditeur de logiciel SAS, Copyright® 2003 SAS Institute Inc.,
Cary, NC, USA. La société vend des articles de sport et d’extérieur par différents canaux : Magasins,
Catalogue et Internet.

Aprés avoir ouvert SAS Forecast Studio, vous arrivez sur la page d’accueil avec la liste de tous les
projets existants, et quelques boutons d’actions. Cliquez sur « Créer... ».

Fichier Affichage Projst Séries Outils Fendtre  Aide

e B ?

& Projets @

Environnement : Default

Propriétaire Date enregistrée Yersion
s 05/05/11

sasdemo 29/03/11 31

s
Daka_Hierarchy

Data_Hierarchy _Copy_1 sasdema 24/03/11 31
DemaTs sasdemo 12/05/11 3.1
DermaTScac sasdemo 11/05/11 31
DemoTSelectronics casdemn 11/05[11 a1
Qrion sasdema 18/05/11 31
RegZ_toysales sasdemo z4/03/11 3.1
Yalus_Sales sasdemo 24/03/11 31

[ aficher uniquement mes projets

oo B[ owwr | [ Propriétés... | [ supprimer

Tapez le nom de vous voulez donner au projet, par exemple « Mon_projet », puis cliquez sur
« Suivant >».
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X% SAS Forecast Studio
Fichier Affichage Projet  Séries Outls Fenétre  Aide

W EHR ?

Nouveau projet - Etape 1 de B |5|

Nommer votre projet

jom Mon projet]| ‘

Description @

[] Autoriser d'autres & consulter et modifier ce prajet

< Précédent (smvent = Terminer [ Annuler J [ Aide J
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Sélectionnez la bibliothéque ou la table se trouve, puis la table elle-méme. Dans notre cas la
bibliotheque Orion Star Gold, puis la table ORDER_FACT. On peut remarquer que la partie droite de
la fenétre contient une breve description de la table sélectionnée. Cliquez sur « Suivant >».

X% SAS Forecast Studio ‘

Fichier Affichage Projet Séries Outils Fenétre  Aide

By He@ ?

Mouveau projet - Etape 2 de B |§|

Sélectionnez la table sur laquelle vous voulez effectuer une prévision

Marn Description
SASApP - Logical Workspace Server

[ Z ) FSTU_CAT
1Sy Maps

om de la bibliothégque : TESTGRD

Libellé de la table :

Date de création : 31 mars 2010 20:33:26
Date de wodification : 31 mars Z010 20:33:26
ombre d'observations @ 113216.0

orbre de variakles : 12.0

Taille : 1.1059ZE7

HIERARCHY
ORDER_FACT
EGZ_GBIOTS
- SSALES4_31
{2) WhORK.

Sélectionnée ; | TESTGRD::ORDER_FACT [ affichage J

[ < Précédent d@ Terminer [ Annuler J [ Aide J
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Choisissez la variable de classification, c’est-a-dire celle qui va permettre au logiciel de créer des
séries en fonction des valeurs de celle-ci sur lesquelles il effectuera par la suite les différentes
prévisions, puis cliquez sur la fleche horizontale bleue au milieu de la fenétre. Cette derniere action
va permettre de sélectionner définitivement la variable. Il est possible de sélectionner plusieurs
variables de classification, les fleches de droite permettent 'ordonnancement de celles-ci, le bouton
« Apergu... » vous présente un schéma de I'organisation de vos données. Deux choses importantes
sur cette étape primordial de ce type de prévisions, vérifiez que les deux cases en bas a droite soient
bien cochées et choisissez le type de réconciliation qui s’adapte la mieux a vos données, dans notre
cas « Ascendant » nous semble le plus approprié. Cliquez sur « Suivant > ».

Fichier Affichage Projet Séries Outls Fendtre  Aide

B EhsE ?

E3)

Nouveau projet - Etape 3 de B

Indiquer des variables de classe {B¥) et si une hiérarchie doit &tre prévue

“Wariables de dassification (BY) sélectionnées :

Variables disponibles :
@ Customer_ID
@ Employes_ID
@ Street D

[E] Crder_Date

E] Delivery_Date
@ Order_ID

*  Product_ID

()

@ Quartity
@ Total_Retail_Price
@ CostPrice_Per_Unit
@ Discount

Effactuar une prévision sur une higrarchie en utilisant les variables de classification (BY) ci-dessus @

G

Réconcilier la hiérarchie : | Descendant || Avancées...

Ascendant

Suivant >

[ <préceden ¥

D Terminer Annuler ] l

Aide
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Sélectionnez la variable d’identification temporelle que vous voulez, Order_Date dans notre exemple,
le logiciel déterminera s’il y arrive I'intervalle de temps dans lequel vos données sont présentées.
Cependant, vous pouvez choisir un intervalle de temps supérieur si cela vous semble plus adéquat,
avec l'application d’'une option que nous verrons dans |'étape suivante. Dans notre cas, nous
changeons l'intervalle de jour en semaine, qui nous apparait étre le plus adapté. Ainsi, cette option
vous permet de changer de temporalité, c’est-a-dire d’intervalle de temps, et cela de maniére simple,
facile et efficace. Vous pouvez aussi changer le format de la variable si vous le souhaitez, chose que
nous ne ferons pas ici, en cliquant sur le bouton « Modifier... ». Cliquez sur « Suivant > ».

Fichier Affichage Projet  Séries Outls Fendtre  Aide

B Hed ?

=

Nouveau projet - Etape 4 de B

Indiquer les propriétés de la dimension Temps de vos données

{Qrder_Date

Yariable d'identification temparelle :

Intervalle :
IMultiplicateur :

Shift:

Languenr du cyele saisonnier :
e
Format : WEEKDATXL7. (par ex. Wed, 18 May 20113 ..
—_

< Précédent ] K Suivant = -:;} Anniler ] [ Aide
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Changez le « Rble » en « Dépendante » pour la variable que vous voulez définir comme telle, dans
notre cas la variable Total_Retail_Price obtient le réle de « Dépendante ». Changez le r6le des autres
variables en « Indépendante » si vous voulez qu’elles deviennent des variables explicatives du
modéle, nous ne changerons rien concernant les autres variables. L’option importante lorsque les
données initiales ne présentent pas une valeur unique par données temporelles (plusieurs données
par jour pour des données journaliéres ou des données pour chaque jour alors que I'on a choisi un
intervalle hebdomadaire ce qui est notre choix ici) est 'agrégation des données, la somme de ces
valeurs est en général, et en particulier dans notre situation, choisie Pour ce faire, sélectionnez
« Somme des valeurs » dans la colonne « Agrégation », puis cliqguez sur « Suivant > ».

SAS Forecast Studio
Fichier Affichage Projet Séries Outils Fenéhre  Aide

B BB ?

Nouveau projet - Etape 5 de B er
Affecter des riles aux variables dans vos données

i) ¥ous devez indiquer une variable dépendante.

Variable Réle Agrégation Accumulation Utilisation dans des modgl...

Customer_ID Aucune P

Employes_ID ducune 4

Street_I0 ducune 4

Delivery_Date Wucune a4

Order_ID Aucune 4

Product_IDr Aucune P

Quankity Ay 4

v,

‘CostPrice_Per_Unit ) 4

Discount Aucune 4]

Fixer 'accumulation & la mEme waleur que 'agrégation

Ajustements. .
[ < Précédent ](L Suivant > D Terminer Annuler ] [ aide
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Définissez le traitement que vous voulez voir appliquer aux valeurs manquantes et a leur

interprétation. Dans notre cas, les valeurs par défaut sont convenables, donc cliquez sur « Suivant
> »,

X% SAS Forecast Studio ‘

Fichier  Affichage Projet  Séries Outils Fenétre Aide

HE EsgB ?

Nouveau projet - Etape 6 de 8

[x]

Indiquer comment préparer les données pour chagque prévision

Comment: interpréter les valeurs manquantes intégrées ? [valeurs manquantes v/
Quelles valeurs manquantes sont & supprimer ? [aucune v/
Quels 2éras sant 4 interpréter comme valeors manquantes 7 [ aucun v/
[ Ianarer les points de données antérieurs & |a date suivante : | Wed 1 Jan 2003 ‘ .

[Caprecedent | swvant» |1 Teier [ aonder ][ aide ]
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Sélectionnez le nombre de périodes, I'horizon, que le logiciel devra prévoir. Sélectionnez par
exemple 26 qui correspond a une demie année. Cliquez sur « Suivant > »,

X5 SAS Forecast Studio ‘
Fichier Affichage Projet  Séries Outils  Fendtre  Aide

HE EsE ?

Nouveau projet - Etape 7 de B

Achever la création du projet

Le prajet est désormais défini et les prévisions peuvent &tre produites. Avant de produire les prévisions, vous pauvez passer par plusieurs étapes
Facultatives :

Changer le nombre de périodes & prévair (horizon)(:

Changer d'autres paramétres de prévision

Créer et importer des évenements

[ < Précédent K[ Suivant i) Terminer

[ Annuler ] [ Aide
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L'étape finale vous permet de sauver le code SAS que Forecast Studio aurait généré pour produire
les prévisions avec les paramétres choisis et ainsi pouvoir exécuter le projet ultérieurement. Gardez la
sélection initiale, qui va nous permettre de produire les prévisions immédiatement et les afficher dans
Forecast Studio. Cliquez sur « Terminer ».

Fichier Affichage Projet  Séries  OQutils  Fenétre  Aide

HE EsE ?

Mouveau projet - Etape B de B

Actions Facultative pour le projet

Sélectionnez ['opération & sffectuer une Fois qus wous avez ciqus sur "Terminer”;

@Pmdulre des prévisions et les afficher dans SAS Forecast Studio, Pour chaque série, les opérations suivantes seront effectuges ;

-Diagnastic : la série sera analysée pour des Fonctionnalités telles que les tendances, |a saisonnalité et la cyclicité ; des modéles générés par le
systeme adaptés 3 la série seront créés. Si vous avez indiqué des wariables indépendantes ou des événements, ils seront pris en compte pour les
maodéles UCM et ARIMA générés par le systéme. Ils serant utiisés dans des madéles s'ils améliorent |a perfarmance.

-Sélection ; les modéles générés par le systéme, ainsi que tous les autres modéles que vous avez inclus, seront évalués par rapport aux données et
le: modéle le plus performant sera sélectionné pour &tre le modéle de prévisions.

-Ajustement : un dernier ensemble de paramétres du modéle de prévisions sera estimé,
-Prévision : le modéle de prévisions sera utilisé pour produire une prévision,

Une Fois les prévisions produites pour chague série, la higrarchie sera réconcilige,

() Enregistrer le code SAS pour praduire les prévisions plus tard

Svert > CT\D{ e[
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Le fait de cliquer lance les prévisions. Une fenétre de « Synthése des prévisions » apparait. On
retrouve le nom du projet en haut a gauche, la table utilisée, la variable dépendante, la valeur de la
statistique MAPE réconciliée, la famille et le type de modéle. Ces trois derniers éléments sont détaillés
sous forme graphique en dessous. Dans notre cas, on remarque que la MAPE d’'une des trois séries
(une série pour chaque valeur de la variable Order_Type) tourne autour de 12 et les deux autres aux
alentours de 28. On constate que les séries modélisées sont des ESM (Exponential Smoothing Model)
saisonniers. Le dernier tableau indique qu’il N’y a eu aucune défaillance lors des prévisions. Fermez
cette fenétre.

£ SAS Forecast Studio - Mon_Projet
Fichier  Affichage Projet  Séries  Outils  Fengtre  Aide

By ElsE ?

vue de ls higrarchie | yue de la table | Echecs des pr( «| » | | ¥ue des prévisions | yue de modélisation | Yue de la série | Yue de lanalyse du scénario

TESTGRD.ORDER_FACT, Total_Retail_Pric i€ = MAPE 9,95 &

- Catalog Sale
~-Internet Sale
- -Retail Sale

100000 % e

Synthése des prévisions

<Hon_Projet>
TESTGRD, GRDER_FACTE otal_Retal_Price tFAPE réconciiétes) = 9,957 amille de madéle = EH)Zaisannier ?
Nivesu  Répartition MAPE récanciise Famille de madles Type de madéls Hombre: de prévisions
Order_Type

%

DM ueM @ A 4% 60N B0 100 < | >

60 e St o e Série E
i e [Défaillances T = -
0 Dutirs Pressant 8
aana (BB

Fermer cette fenétre et vair les prévisions ayant échoué  Prévisions. ..

Qi) W | —

Modéle de prévisions 87733 93101 87454 87127
Prévision réconciliée 87022 92245 85931 86169

Valeur corrigée

verrouiler la valeur corrigée

Prévision finale

<

Afficher les détails du modéle de prévisions...
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La page qui s’affiche est décomposée en plusieurs parties. A gauche, nous retrouvons les onglets
permettant de choisir la série a afficher. Le premier onglet offre une « Vue de la hiérarchie », tandis
gue le deuxieme offre une «Vue de la table » permettant le filtrage des séries et quelques
statistiques d’ajustements et enfin, le dernier concerne les « Echecs des prévisions » et est donc
inutile ici. La partie de droite, qui est la partie principale est aussi décomposée en quatre onglets. Le
premier offre une « Vue des prévisions », avec en haut la variable ou la table contenant la série a
modéliser, la variable sur laquelle est faite les prévisions et la valeur de la MAPE. En dessous se
trouve un graphique représentant les prévisions du modele et l'intervalle de confiance associé. En bas
on retrouve les valeurs des prévisions. Il est possible d’afficher les détails du modéle de prévisions.

n_Proje

Fichier  Affichage Projet  Séries Outis Fendtre  Aide

EElsE ?

ue de la higrarchie s vue de la table | Echecs des prévisions W Yue de madélisation | Yue de la série | Yue de 'analyse du scénaria

[TESTGRD.ORDER_FACT als otal_Retail_Price : Réconcilié = MAPE 25,32
- Internet Sale 15000 o
~-Retail Sale
10000
5000
o
Tue, 1 Jan 2002 Wed, 1 Jan 2003 Thu, 1 Jan 2004 Sat, 1 Jan 2005 Sun, 1 Jan 2006 Mon, 1 Jan 2007 Tue, 1 Thu, 1
Order_Date
Série active B X 5§
m, 1 Jun 2008 Sun, 8 Jun 2008 Sun, 15 Jun 2003 Sun, 22 Jun 2008 Sun, 29
Données historiques . . . .
Madele de prévisions 628,166107 6594,637944 6072,544594 5935,771591 6663
Prévision réconciliés 828,166107 6594,637944 6072,514594 5939,771591 6663
Waleur corrigée 4 4 a 4
Werrauiller la valeur corrigée
Prévision finale 628,166107 6994,637944 6072,544594 59359,771591 6663

<

Afficher les détails du modéle de prévisions, .

Dans cette capture d’écran, on voit que la variable sélectionnée dans la hiérarchie est Catalog Sale, et
donc dans la partie de droite on constate que cette série est modélisée.

Dans la « Vue de modélisation », on retrouve les mémes informations tout en haut. La partie dessous
offre divers possibilités d’actions, comme la création ou modification de modéle ou la comparaison de
modéles, et I'affichage de quelques informations générales sur les modeles générés. La partie du bas
affiche les graphiques et tableaux que vous souhaitez voir.
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£ SAS Forecast 5tu
Fichier Affichage Projst Séries Outls Fenétre  Aide

By a2 ?

Yue de la higrarchie | Yue de la table | Echecs des prévisions|

Mon_Projet

| Ve des prévisions | ue de modélisation | vue de Ia série | Yue de lanalyse du scénario

Statistigues d'ajustement calculées sur un intervalle sur Iéchantilon,

Filtre : ‘ORDERJVPE -
: Série ackive Modéle de prévisions | HPFD_7{sélection automatique) Definir ce modéle comme modéle de prévisions
Ackualiser]
FrrrX® Ho
Modéle Type Lecture seule
T 592, Modéle Lissage généré (HPFO_7)
Inkernet Sals | 27,36 27,96

Modéle ARIMA généré (HPFD_6)

Graphlquas)/ Tablesux + Ty 22 Afﬁ[hagaenphm%\

Erreurs de prévision pour Total_Retail_P
Statistiques d'ajustement

valeurs de la composante du modéle

Test sans biais

Erreur

T
Mon, 1.Jul 2002 Thu, 1 Jul 2004

Retard

Sat, 1 Jul 2006
Date Order was placed by Customer
Probabilité 8 5% - -~ Probabilité 4 1% —=&— Erreurs de prévision O Une erreurtype O Deux

Panel d'analyse d'autocorrélation

Région historique et région de prévision

On constate que la série sélectionnée est celle qui est en haut du tableau dans la « Vue de la table ».
Les graphiques et tableaux font référence au modéle sélectionné dans la partie au-dessus.
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Le troisieme onglet, « Vue de la série », offre quelques graphigues concernant la série.

X SAS Forecast Studio - Mon_Projet
Fichier  Affichage Projet  Séries Outils  Fenétre  Aide

BE MhaE 2

Vue de |a higrarchis ‘ Wue de la kable | Echecs des prévisions |

woZatalog SalkE
-Internet Sale
~--Retail Sale

| Yue des prévisions || Yue de modglisatioR ) Wue dela série Yue de lanalyse du scénario

Transformation Fonctionnells (Dépendante : Paramétre de Bax-Cox | 0 | DifFérEncasimpIE: Dwfférentesawsnnmére: W
Transfarmation Fonctionnelle {Indépendante) :

Graphiques - Tableaux -
it de probabilité de bruit blanc (Echelle logarithmique)

—r
[X]  Décomposition additive

hite Noise Probabilities for Total_Retail_Price (Log Scale) Seasonal Decomposition/Adjustment for Total_Retail_|

125000 | i 60000 -
o 3 40000
001 - S 75000 - £ 20000 |
2 5§ ]
& 25000 & 20000 -|
I 1l i T T
08 Mon, 1 Jul 2002 Tue, 1 Jan 2008 Mon, 1 Jul 2002 Tue, *
_ 20000 -| E
10 2 10000 | £ 100000 |
T T = o)
& 0- @
o ™ 50000
0 5 10 15 20 25 = 2
Retard -20000 14 ! o 0
=
Probabilité 45% Probahilitd 4 1% Mon, 1 Jul 2002 Tue, 1 Jan 2008 Mon, 1 Jul 2002 Tue, "

iie chronologique

Panel d'analyse dautocorrélation

Series Values for Total_Retail_Price

125000 - 1 . 14
E —g—h 2 0 -J._.-._-_--_
100000 | w w

- -
— T T T — T
75000 + a 5 10 15 20 25 0 5 10 15
Retard Retard

50000 - Y . .

< il |

Dans la capture d’écran ci-dessus, on a sélectionné la table générale sans la distinction en fonction
des canaux de vente. Les valeurs de cette série est la réconciliation des trois séries par canal. On voit
également que les graphiques affichés, par défaut, sont assez complets mais que d’autres graphiques
sont disponibles dans « Graphiques » et « Tableaux ».
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Le dernier onglet, « Vue de I'analyse du scénario », n’est pas disponible dans notre cas puisque les
scénarii analysent le comportement de notre variable dépendante en fonction des événements passés
ou futurs de variables explicatives du modéle, qui sont absentes de notre modéle. Ce type d’analyse

est intéressant et donne des résultats époustouflants que vous découvrirez facilement avec le support
de cours « Forecasting Using SAS® Forecast Server Software ».

¥ SAS Forecast Studio - Mon_Projet
Fichier affichage Projet Séries  Outls  Fendtre  Aide

f
HE ElsE 2

“ue de la higrarchie | Vue de la table | Echecs des prévisions

Yue des prévisions | Wue de modélisation | Yue de la séggl Yue de I'analyse du scénario |
TESTGRDLORDER_FACT Internet Sale, Total_Retail_Price

Catalog Sale
[Rinternet Sale
L Retail Sale

<]

L'analyse des scénarios est désactivée, 1l est impossible de créer des scénarios pour les projets sans wariables explicatives,
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Il est possible de changer de modéle sélectionné pour le modéle de son choix. En effet, vous
constaterez que Forecast Studio sélectionne de maniére automatique le modéle ayant la MAPE la
plus petite, malheureusement celui-ci peut ne pas vous convenir (il peut ne pas « passer » les tests de
bruits blancs, comme celui de Ljung-Box). Ainsi, si vous voulez sélectionner I'autre modéle, le logiciel
n’estime que deux modéles par défaut (un lissage et un ARIMA), allez dans le menu « Séries », puis

cliquez sur « Définir le modéle de prévisions... », il ne vous reste plus qu'a sélectionner le modele
que vous désirez.

X4 SAS Forecast Studio - Mon_Projet

Fichier  Affichage Projet  Seéries Outils  Fenétre  Aide

B HleE ?

| Wue de la higrarchic | e de |a table | Echecs des previsions | | Yue des prévisions | Yue de modslisation | vue ds |a série | Yue de analyse du scénario

Statistiques d'ajustement calculées sur un intervalle sur féchantilon.| | REEGE R R PSR REAN

Filtre : |ORDER_TY'PE E

) Série active Modéle de prévisions : HPFO_9 Définir ce modéle comme modéle de prévisions Réinitisliser & Sélection automatique
iserie 3surd ) Actualiser; 5

[oRDER_... [mapE /  [MaPErec. Frky X% g
Modéle IType Lecture seule
Modéle Lissage généré (HPFO_LD) Généré(e) Qui

Modéle ARIMA généré (HPFO_9) Généré(e)

e
—
Graphigues Tableau:

%% Définir le modéle de prévisions

Courbe de prol Erreurs de prévision pour Total_Retail_P1
pour] Modéle Lissage généré (HPFO_10) I
. |Sélection automatigue
Z D—
E
3 001 5
________________________________________________ Llj
05
u 1.0 T T T
0 50 100 Man, 1.Jul 2002 Thu, 1.Jul 2004 Sat, 1 Jul 2006
Retard Date Order was placed by Customer
Probabilité 5% ------ Probabilité 31% —=— Erreurs de prévision O Une erreurtype O Deuxe
Panel d'analyse d'autocorrélatio Bgio orique et région de pré 0
Diagramme IACF des erreurs de prévision pour Modéle et prévisions pour Total_Retail_P
Total_Retail_Price o 15000 ]
< |

Cependant, cette modification ne sera effective, comme le logiciel vous le précisera, tant que le
modeéle ne sera pas diagnostiqué ou ré estimé. Seconde chose importante a noter un bouton
« Réconcilier » apparaitra en haut a droite et le logiciel insistera sur sa nécessité, donc pensez a

cliquer sur ce bouton (surtout en cas de réconciliation ascendante et que vous modifiez une série de
base).
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Administration

SAS Management Console (SMC)

La SAS Management Console est I'outil central de création et de gestion :
o des référentiels de métadonnées
o des serveurs
o des utilisateurs et de leurs droits
o des sécurités (authentifications, autorisations)

Mais elle permet également la gestion :
o des bibliotheques de données

Etc....

O O O O

de la planification des traitements
des licences SAS

=

B sas nsole - sasadm sur 93
Eichwer Edttion Affichage Qutils Aide
By aAaX

P | Dosiers | Rechercher

Référentel ; [ Foundason -

1 Gestion de fenvraonement
4 3 Bl Lneage
7 9P Cadre de publcation
& Foundation Services Manager
@ Gestonnare Map Services
# (9 Gestonnare dordonnancement
B Gessonnare dutisateus
() Gestonnaire de bblothiques de données
& [ Gestonnare de crats
i (g Gestonnare de métadomées
# Hl Gessonnare de serveurs
(L) Contrile
41 Jly Moneur SAS OLAP Server
# £ Montewr d'appheations
I Manterance
+ ) Deployment Tester
VA Enterpros Mines
& [ Forecast Server
# ¥ Gestonnare de configuration

SAS* Management Console

Gestion de lenvirormement

Phag-ns permettant aux Utksateurs de conSgurer les ressaurces SAS teles que les serveurs, s référentils de métadannées, les blblothicues de données, les utisateurs, les groupes ans qus les riles.

530 81 Lneage |
(2 cage de pubbcaten

[ Foundaton senices Manager |

| ® Gesternare dordsnnancement

| 3§ Gestormare dusisateurs

e et gire les uthsateurs, les groupes et

| 43 Gestornare de bibiothéques de dornées
|28 Gestornare de droits |
[T Gastionnare de métadennées

[ e

Contriie

Phg-ne Qu contrient et communiuent des informations sur kes appkcasons SAS.

| By Monaeur SAS 0LAP Server

[ & sasscm@sasow correcté en tart que Super... [J rbdel162.Fa.sas.com 8562

Présentation des Application Servers
Les « Applications Servers » représentent des points d’accés banalisés a une session SAS depuis un

client externe.

lls possédent des caractéristiques propres qui en définissent la nature et le mode d’acces.

Les serveurs

Il existe différents types d’« Application Servers »
Tous ces serveurs sont gérés au niveau de la SMC.
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=) 545 Management Console - sasadm sur 9.3

Fichier Edition Affichage Actions Qutils Aide

O |WAX 3
Pug-ns | Dossiers [ Rechercher|

Référentiel : | [} Foundation

Serveurs |

[ MNom Description

Hate

|55 5AS Management Console

&[] Gestion de Fenvironnement

i BI Lineage

B Cadre de publication

#, Foundation Services Manager

@ Gestionnaire Map Services

@ Gestionnaire dordonnancement

3§ Gestonnaire dutiisateurs

1) Gestionnaire de bibliothéques de donng

{7 Gestionnaire de droits

T3 Gestionnaire de métadonnées

:

-5 SASMeta

5.5 sasapp

-Gl SASAPP - Logical SAS DATA Stz

i (1 SASApp - Logical OLAP Server

=Gl SASAPP - Logical Pooled Works
- | Sasapp -Pooled Workspao

el SASApp - Logical Workspace Se
-l SASAP - Logical Connect Serv(
-l SASAPp - Logical 545 Java Bat

-/l FramewarkServer - Logical SAS Fral
3 Object Spawner - nbdel 162

[ Operating System Services - nbdel]
4 Connect Spawner - SASApD

[l SAS Distributed In-Process Services
[d sas content server

[l SAS In-Process Services

£1-[J Contréle

#)-[fp Meniteur SAS OLAP Server

55 Moniteur dapplications

[ Maintenance

&+ Gestion des appiications

[l Deployment Tester

A Enterprise Miner

{4 Forecast Server

Cestinnnzirs de confin ration
< . v

>

il SASADD - Logical Stored Proces|=

B SasMeta
T sasapp
il Frameworkserver - Logical SAS Frame..

T Object Spawner - nbdel162
[ Operating System Services - nbdel 162.
Al Connect Spawner - SASApp
[ sas Distrbuted In-Process Services Se...

[F| SAS Content Server
SAS In-Process Services

nbdel152. fra.sas.com
rbdel162. fra sas.com
nbdel152. fra.sas.com

nbdel152. fra.sas.com

|8 sesedm@saspw comnecte en tant que Super... [

nbdel162. fra.sas.com : 8562

— = T —— 1

Voici une présentation des principaux serveurs :

Le Metadata Server (ou serveur de métadonnées)

Toutes les informations relatives a notre environnement sont stockées dans des référentiels sous la
forme de métadonnées.
Le serveur de métadonnées nous permet d’accéder a ces informations et de les exploiter dans toutes

nos applications.

Il est par défaut sur le port 8561.

Le Workspace Server (ou serveur d’espace de travail)

C’est le serveur SAS chargé d’exécuter le code SAS (en dehors des processus stockeés).
Par exemple, lors de la définition d’'une structure multi-dimensionnelle, c’est lui qui est chargé de sa

création.

C’est également lui qui accéde aux bibliothéques et aux données.

Le Stored Process Server (ou serveur de procédures stockées)
C’est le serveur SAS chargé d’exécuter le code SAS relatif aux processus stockés.

L’OLAP Server (ou serveur OLAP)

C’est le serveur SAS qui permet d’accéder aux structures multidimensionnelles.
Il utilise le langage MDX.

Pour le serveur d’espace de travail et celui des procédures stockées, sous un serveur logique,
peuvent étre définis plusieurs serveurs physiques, ce qui permet la répartition de charge ou le pooling.

507



Gestion des référentiels

Toutes les informations sur l'environnement sont stockées de maniere centralisée dans des
référentiels de métadonnées
Intéréts de cette centralisation :

= point unique de stockage des informations

* environnement sécurisé

» organisation par métiers

= réutilisation des informations définies

» partage des informations

= contrble des informations (check-in / check-out ...)

= ouverture vers d’autres applications (CWM)

Ces référentiels, qui peuvent dépendre les uns des autres, permettent d’organiser les informations par
métier, par projet ...
Les référentiels peuvent également étre associés a des processus de réplication ou de promotion

Promotion & Réplication
Passer un référentiel de développement a un de test ou de production
Development Testing Production

ad

Promotion from Development to Testing
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Gestion des utilisateurs

La SASMC permet de créer et de gérer les utilisateurs et les groupes d’utilisateurs.
On fait ici la distinction entre les utilisateurs logiques et les utilisateurs physiques.

-
[=) 545 Management Censole - sasadm sur 9.3
Fichier Edition Affichage Actions Outils Aide

CEIL YL Rk RS
Plug-i | Dossiers | Rechercher|

Référentiel : | [} Foundation -

) Recherche

|5 sas Management Console
=[] Gestion de 'envirennement.
) BI Lineage
-E% Cadre de publication
&y, Foundation Services Manager
~-@ Gestionnaire Map Services
© Gestionnaire dordonnancement

B} Gestionnaire de bibliothéques de données
-{F) Gestionnaire de droits

13 Gestionnaire de métadonnées
+[l Gestionnaire de serveurs
£1-[] Contréle

%1y Moniteur SAS OLAP Server
-5 Moniteur dapplcations

*-[[1 Maintenance

&[] Gestion des appiications

[ Deployment Tester

M Enterprise Miner

[ Forecast Server

8 Gestionnaire de configuration

Afficher les utifsateurs (7] Afficher les groupes 7] Afficher les réles

© Afficher tous

Utiisateur, Groupe ou Réle

Description

Fonction

152 Add-In for Microsoft Office : Analyse

|2 Add-In for Microsoft Office : Fonctionnalités avancées
|82 Add-In for Microsoft Office : OLAP

& Administrateur 545

B administrateurs de BI Dashboard

% BI Dashboard ; Administration

omment Administrator

3 Commentaires : Administrateur
|52 Enterprise Guide : Analyse

3 Enterprise Guide ; Fonctionnalités avancées
152 Enterprise Guide : OLAP

2 Enterprise Guide : Programmation

: Administrateur

; Analyste

 Navigateur

i Forecast Server : Prévisionniste
& Forecast Server Metadata User
|22 Job Execution: Job Administrator
52 Job Execution: Job Designer

82 Job Execution: Job Scheduler
63 Job Execution: Job Submitter

% Management Console : Avancé

anagement Console : Gestion du contenu

letadata Server : Administration des utilisateurs
tetadata Server : Cpération

letadata Server : Superutiisateur

todel Manager : Taches

lodel Manager : Taches Administrateur

5 Model Manager : Taches avancées

|3 Model Manager : Taches d'approbation du cyde de vie
3 Model Manager : Taches du cyde de vie

|3 Model Manager : Taches du particpant du cyde de vie
% PUBLIC

B SAS Administrators

% 5AS General Servers

Fournitles fonchomnalités danalyse de base des données, de reporting, et ...

Fournit toutes les fonctionnalités de SAS Add-In for Microsoft Office.
Prend en charge la consultation des cubes OLAP dans le pivotement des ta.

Les membres de ce groupe sont auterisés & administrer e contenu du produ..

Fournitles fonctiornaiités d'administration de SAS B1 Dashboard,

Permet aux utiisateurs de modifier et d'effacer les commentaires.

Fournitles fonctonnalités danalyse de base des données, de reporting, et ...

Fournit toutes les fonctionnalités de SAS Enterprise Guide,

Prend en charge la consultation des cubes OLAP dans analyseur OLAP, et ...

Fournitles és de
s pour un
Fournit des fonctionnalités pour un analyste de prévision.

SAS, de création d'
Fournit des &

Offre des fonctonnalités de visualsation et de reporting de prévisions de bu..

Fournit des fonctionnalités pour un prévisionniste.

Provides all capabilties for the Job Execution Service, 2 component of the .
Provides job and task definition capabiltes.,

Provides job scheduling capabiltes.

Provides normal job submission capabiles.

Fournitlaccés  tous les plug-ns de SAS Management Console

FournitIaccés & : fonglet Dossiers, Gestionnaire d'utilisateurs, Gestionnaire...
Prend en charge s gestion des utiisateurs, des groupes et des réles autres...
Prend en charge sjout de référentiels et e fonctionnement du Metadata S...
Fournit toutes les fonctions de SAS Management Console et donne un acce..

Permet dlexécuter toutes les tiches de SAS Model Manager, saufles tiche...

Permet dexécuter toutes les taches de Model Manager

Permet d'exécuter toutes les tiches de SAS Model Manager, sauf celles de ...

Permet d'e fectuer lapprobation des actions de cyde de vie
Permet d'effectuer toutes les actions du cyde de vie sauf [approbation

Les utisateurs et les groupes ayant ce réle figureront dans la liste de séiec..

Tout utlisateur pouvant accéder au Metadata Server.
Utlisateurs qui réalisent les taches administratives des métadornées.

Permet aux membres d'étre utilisés pour lancer les Stored Process Servers ...
Identités du service ayant besoin de Iaccés aux définitions de serveurs ou ..

{Forecasti..

B SAS System Services

| sasadm@sasow connect en tant que Super...

B nbdel 62 fraisas.com : 562

= 3 T —

Les utilisateurs et groupe de base :

Les différents utilisateurs de base :
=  SAS Administrator : sasadm
. Sert uniquement a administrer les métadonnées

*  Ne doit pas étre utilisé depuis un client SAS autre que SMC

= SAS Demo User:
«  Utilisateur utilisé pour tester les différentes éléments

Les différents groupes par défaut

= PUBLIC:

«  Tous les utilisateurs identifiés possedent le profil Public

» SASUSER:
+ Tous les utilisateurs disposant d'un profil dans les Metadonnées possedent le profil
SASUSER

= L’authentification primaire

L’'authentification primaire est I'étape de validation de lidentité d’'un utilisateur. Cette étape est
assurée par le serveur de métadonnées et consiste uniqguement a valider que le login et le mot de
passe de l'utilisateur sont reconnus.
Pour cette étape, le serveur de métadonnées se repose sur les accréditations d’un tiers qui peut étre :
* Le systéme d’exploitation
* Un annuaire d’entreprise (LDAP ou Active Directory)

A lissue de lauthentification primaire, le Metadata Server va comparer le login utilisé pour la
connexion aux différents logins du référentiel.
« Sile login est référenceé, I'utilisateur est identifié et dispose des droits d’acces défini

par son profil.
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« Sile login n'est pas référencé, I'utilisateur n'est pas identifié et dispose des droits
d’accés du groupe PUBLIC.
= L’authentification complémentaire
Une fois authentifiés sur le Metadata Server, les utilisateurs vont pouvoir accéder aux autres serveurs
SAS. Pour cela, une deuxiéme étape d’authentification est nécessaire.
Par exemple, pour lancer une session Workspace Server, il faut indiquer a I'Object Spawner quel login
systeme utiliser.

Pour déterminer le compte a utiliser, le serveur de métadonnées :
= Recherche le domaine d’authentification du serveur nécessitant ['authentification
complémentaire
=  Valide que I'utilisateur dispose bien d’un login pour accéder a ce domaine d’authentification
= Utilise le login et le mot de passe attribuée au profil de [l'utilisateur pour ce domaine
d’authentification

Création d’une bibliothéque :

Bibliothéeque SAS Base

Fichar Edten Affchage ute

Erengles danphcatons stodees SA

Dans la SAS Management Console (SMC) Dans le Gestionnaire de Bibliothéque (en anglais Library)
- Bibliothéque SAS. Clic-droit de la souris, nouvelle bibliothéque.
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P

Assistant Mouvelle bibliotheque

i

Assistant Nouvelle bibliotheque
Sélectionnez le type de bibliothégque que vous voulez définir,

-] Bibliothéque DB2 pour hates z/0S -
- [{] Bibliothéque de données Aster
E] Bibliothéque Greenplum
- [£] Biblioth&gue Informix
- [£] Bibliothéque Microsoft Excel
E] Bibliothéque Microsaft SQL Server pour hates UNIX
- [{] Biblioth&que MySQL
- [£] Bibliothégue Neoview
- [{] Bibliothéque Netezza
- [£] Bibliothéque ODBC
- [£] Bibliothéque OLE DB
- [{] Bibliothéque Orade
|I| Bibliothéque Sybase
|I| Bibliothéque Sybase IQ
- [£] Bibliothéque Teradata
----- |_£| Bibliothéque générigue
----- |_£| Bibliothéque préaffectée
=[] Biblioth&que SAS
- [£] Bibliothéque de compatibilité SAS ve
|I| Bibliothéque de moteur DISTANT SAS/SHARE
|I| Bibliothéque de moteur SAS Information map
- [£] Bibliothéque du moteur SAS TAPE
-
- [£] Bibliothéque SAS SPDE
- [{] Bibliothéque SAS SPDS
- [£] Bibliothégue SAS XML -

m

m
m

< Précédent Terminer [ Annuler ] ’ Aide

Parmi les bibliothéques SAS, sélectionner celle de type SAS Base. Cliquer sur suivant.

Remarque sur les différents types de bibliotheque SAS :
e Bibliotheque de compatibilité SAS V6, permet d’utiliser des tables SAS d’extension .sd2
e Bibliotheque de moteur de données a performance évolutive. SPDE est un module intégré
maintenant au socle de base de SAS, Scalable performance Data Engine. Les bibliothéques
SPDE permettent I'enregistrement des tables est des indexes associés sur de multiples
partitions, afin de paralléliser correctement les différentes taches.
o Partitionnement hash et valeur : données, index

o Index décisionnels : B-tree et BitMap

o Parallélisation implicite : lecture et écriture
o Archivage automatique des historiques

o Backup/restore incrémental

o Administration centralisée

e Bibliothéque de moteur SAS Scalable performance Data Server. SPDS est un module
complémentaire de SAS/BASE. Les bibliotheques SPDS permettent I'enregistrement des
table et des indexes associés sur de multiples partitions, afin de paralléliser au maximum les
différentes taches. SPDS devient nécessaire pour les trés grosses volumétries.
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- Bblothéous GAS BASE

s

Erpiacerent - |[Shared Dasa Papansr..

[Dossier dort cet et fa partie |

<Bréceden || Gant > ande | aw

Donner un nom explicite a la bibliothéque SAS.
Cliguer sur suivant.

Assistart Nouvelle bibiothique =
Assistant Houvelk: bibkathiqus
- Servers ois ot # . Cethe & faadkatree,
Serveurs guponbles | Serveurs sdechomes ¢
= ] A

[ <préciden || mments | Termine Annuier e

Sélectionner le serveur SASApp ou cette bibliothéque sera attribuée.

Assistert Mouvebe bibliothéque =
Assistant Houvelle bibliothique
propretie mr
Lirwf : tont
Motewr | BASE

Actver e suppert WebDAY

Content Server |

Sesbaification du cherin dacces :  Ekiments gapondie © Edraity silectionnds :
CiProgram Pies SaSHone SASFoundnt | T
CIEAENCT Tekenor E
C!GAS Orion \Data Mining Orion
CHSAS Wrion T R
C1EAS \Oriongrdetal =
C: EASOven \Orioes lar Geld

al[v
etions avancées
<Erécégent | gwant > I [ ™

Donner un libref & la bibliothéque. Un libref ici est un nom sans espace, sans caractére spéciaux, de 8
caractéres maximum.

Cliquer sur nouveau pour créer un nouveau chemin d’acces,

Entrer le chemin du répertoire auquel vous souhaiter affecter la librairie.

Lorsque le libref et le chemin sont définis, cliquer sur suivant.

Vérifier les informations, cliquer sur terminer.
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Si vous sélectionnez la bibliothéque, vous ne verrez aucune métadonnée des tables qui se trouvent
éventuellement dans le répertoire défini.

Créer une bibliotheque, c’est uniquement définir au niveau des métadonnées de SAS ces informations.
Pour importer les métadonnées des tables, vous pouvez le faire dans SAS® Data Integration Studio,
ou directement dans la console d’administration :

o g \BSTIONNAING 0 LTS ATeUrs
+ Gestionnaire de Table Server
-2} Gestionnaire de bibliothéques de données
= -] Biblinthéques
= Data Warehouse Orion
- (=]} DDS
- (5] Marketing
- (=]} Orion Star Gold
arsurn
RH
- (2 SASAPP - SASDATA
o SASAPR - wrsdist
= SASApD - wrstemp
- stp
- (2} TP Samples

=
- & Actualiser
L6 Gestionna

o g

#-Tig Gestionnal -

5T Gestionna Afficher linstruction LIBNAME. ..
| !
| - &y, Gestionna Madifier les affectations,

=[] Contréle

r EF Monit X Effacer
j,__:;9 Manit Renormmer
l [ Maintenan Proprigtes

=1 ([ Gestion des appwearns

+ W] Deployment Tester

+ ﬁ Enterprise Miner

+ @ Forecast Server

-85 Gestionnaire de confiquration

Clic-droit, « enregistrer les tables » ou plus exactement, importer les métadonnées des tables.
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Quelques modules SAS:

Une présentation commerciale succincte se trouve a la page :
http://www.sas.com/products/index.html

Si vous souhaitez des informations techniques, le site du support est :
http://support.sas.com

et plus spécialement la documentation en ligne qui est trés riche :
http://support.sas.com/documentation/onlinedoc/

SAS/BASE : le module SAS/BASE est le socle de base nécessaire a I'utilisation de tout autre produit
SAS. C’est tout d’abord un langage de quatriéme génération (L4G) particulierement performant pour
la manipulation de données, la lecture et I'écriture dans des tables, SAS ou autre, I'édition d’état
standard ou personnalisé et pour quelques analyses statistiques simples.

SAS/GRAPH : Le module SAS/GRAPH permet de générer et d’interagir avec tout type de graphique :
histogramme, camembert, courbes multiples, cartographie, représentation 3D, image, vidéo, etc.

SAS/ACCESS : les modules SAS/ACCESS permettent de s’intégrer a différents systémes de gestion
de base de données (SGBD) du marché et a certains progiciels de gestion intégré (PGl ou ERP en
anglais : Enterprise Resource Planning). Voici une liste d’exemples non exhaustive SAS/ACCESS
Interface to SAP BW, to Teradata, to DB2, to MySQL, to ODBC,to OLE DB, to ORACLE, to PC Files,
to PeopleSoft, Etc.

SAS/STAT: Le module SAS/STAT regroupe l'essentiel des fonctions d’analyses statistiques
proposées par SAS.

SAS/ETS (Econometric and Time Series): Le module SAS/ETS regroupe I'essentiel des fonctions
d’économétrie, de séries chronologiques. (ARIMA, VARMAX, TIMESERIES...).

SAS/OR (Operational Research) : Le module SAS/OR regroupe des fonctions avancées de recherche
opérationnelle comme la programmation linéaire, la programmation non-linéaire ou bien I'optimisation
de graphe. L'un des problémes le plus fréquent d’optimisation est de minimiser ou de maximiser une
équation sous contraintes. Par exemple, maximiser la marge, minimiser les co(its ou minimiser le
temps sous contraintes.

SAS/OR comprend aussi les algorithmes génétiques qui reproduisent le processus biologique de
sélection et d’évolution et permettent d’'identifier de « bonnes » solutions aux problémes combinatoires
dans des espaces larges, complexes ou peu structurés (objectif ou domaine non-continus).

SAS/IML (Interactive Matrix Language): Le module SAS/IML est un langage de programmation
matriciel.

SAS/CONNECT permet de connecter entre eux des ordinateurs sur lesquels est installé SAS. Vous

partagerez au moyen de cette application vos tables de données, des programmes écrits sur un
ordinateur pourront étre exécutés sur un second.

Tous ces modules nécessitent de programmer en SAS. Ci-dessous l'interface SAS/BASE Windows,
pour les programmeurs SAS.
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Fichier Edition Affichage  Outils Exfcuter Solutions Fenétre Aide

|

Esplorateur

Cantenu de Environnement SA5"

Raccourdis de
fichiers

EN:.

Dossiers favaris  Poste de travail

Bibliothiques

I Aésultats

2.1 Explorateur
=)

|

Il s X 0@

: Copyright (c) 2002-2003 by SAS Institute Inc., Cary, NC,
usA

MNOTE: SAS (r) 9.1 (TSIN3)
Licensed to 9AS Employee Internal Use Only, Site
0000009007 .

NOTE: La session est exécutée sur la plate-forme XP_PRO

NOTE: SAS 9.1.3 Service Pack 4

NOTE: L'initialisation de SAS a utilisé :
tenps réel 4.67 secondes
temps processewr  0.81 secondes

Bl Editeur - sans titrel

sortie - [Sans titre] | ] Journal - {Sans titra) ”Iﬁ Editeur - sans titretl

| = Ciipocuments and Settingsifragrd L1, Col 1
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Quelques packages :

Les packages ci-dessous sont présentés a titre d’information, la liste des modules intégrés n’est pas
toujours présentée et peut étre soumise a des changements.

SAS Enterprise Guide

SAS Enterprise Guide est une interface permettant de manipuler des données, de faire des analyses
statistiques et des rapports. Cette application développée en « .NET » est donc une application
uniquement Windows. Enterprise Guide génére du code SAS, qui est exécuté par un moteur SAS
base. SAS Enterprise Guide ne peut étre utilisé sans une connexion a un socle SAS/BASE. SAS
Enterprise Guide génere du code SAS qui peut étre exécuté soit par la plate-forme SAS, soit

directement par SAS/BASE.

[& SAS Enterprise Guide - Enterprise_Guide_Manipulation_et_analyse_de_donnees.egp

Fichier  Edition  Affichage  Taches Programms  oubls  Ade | S+ (5 @ | & o° O3 04 X | 19 04 [[7)+ | BogFlux de processus -
Arborescence du projet - x  Fluxde processus -
= Bog Flus de processus A | b Exéeuter ~ Exporter ~ Ordonnancer = | Zoom = | [ Journal du projet Propriétés =
g
£ customer_dim a
1 aeography_dim
= frj order_fact @ ﬁ ’3
! . (2] 2 §
By Génératewr de requétes
S Stalistiques desciptives customer_.. Géngrateur OUERY_FOR. fnalyse HTML
i Andlyse de dstibution de requet.. dune tab. Andyse d.
Fhq Générateur ds requétes?
H Geéngrateur de requétes3
5 Génératew de roqubiesd i F 7o)
e " 2 g
£y Géngrateur de requétess
£l Géngrateu de requélest Générateur QUERY_FOR Hodéles HTML -
£ ongarieation,dim a de recuet . lngaies Modéles |
< >
= Eﬁ|\@ geogiaphy
Serveurs e o
= = @)
[y OL&P Servers privés
arder_fact Géngrateur QUERY_FOR. Liste des HTML
de requat données Liste de
E== %
i l -— @
Générateur QUERY_FOR... Histogram... HTML -
de requét... Histogram...
-2
Statistiq HTML -
descripli Stafistiq
a
ills —— @
naluse de HTM - v
Prét % Connexion : 545 Demo, nbdel195.fra.sas.com

SAS Enterprise Miner

SAS Enterprise Miner est le module de Data Mining de SAS. C’est une « usine » a modeéle permettant
l'industrialisation de I'exploitation intensive de gigantesques bases de données.
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£ Enterprise Miner - Miner
Exhier Ediion  Affichege  Actions Optiors  Fendtre  Aide

O-@EX K@HERRE QOO PRE&

=] Miner -
3 B Sources de doreées E8EORER
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s = cision
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< <
i
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s Damime
- @
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- ™ o utomatiques |~
B o
- Q}" _— v
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D = k|2 @ @ 100% 3% 5

Dans la barre des taches (en haut) se trouve les outils de SAS Enterprise Miner ordonnés selon la
méthodologie SEMMA : (Sample — Explore — Modify — Model - Assess)

On peut noter :

Sample : préparer les échantillons de Data Mining

Input Data Source : On l'utilise pour définir la table sur laquelle on va travailler, le réle des
variables et leurs mesures.
Data Partition : On l'utilise pour partitionner la table d’entrée en deux ou trois sous-ensembles,
dont une partie des données pour construire le modéle, et une pour le valider.
Explore : avant de faire des modéles, explorer les données et les analyser
Multiplot est un outil rapide pour visualiser les distributions, et donc détecter les valeurs
manguantes, les valeurs aberrantes, etc.
Insight : outil d’analyse descriptive des données, analyses interactives simples et multivariées.
Modify : suite a I'exploration des données, modifier les données.
Replacement permet le remplacement des valeurs manquantes par différentes méthodes.
Transforme Variable permet de transformer les variables
Model : création de plusieurs modéles de différentes familles
Tree : pour la création d’arbres de décision
Regression : pour la création de régressions
Neural Network : pour la création de réseau de neurones
Assess : comparaison des modéles pour sélectionner le plus pertinent.
Assessment : permet de comparer les modeéles.
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SAS Model Manager

[E)

's)

=

|ﬁ SAS Model Manager
Fichier Edition Affichage Outils Aide

CEBE M Gk B HH T ML H*S

=)o ==

Référentiel

MMR.oot

Arborescence du projet |

Propriétés |

______ _

[=] Propriétés générales

Mom

MMRoot

Description
Propriétaire
Date de création 27 5uil, 2011
Date de modification 2 aolt 2011

Propriétés du systéme

Commentaires - MMR.oot

Synthése | Historique Remarques|

sasuser

nbdel162. fra.sas.com

SAS Model Manager permet de suivre les modéles de Data Mining tout au long de leur vie, comparer
leur performance, leur évolution au cours du temps.
Par exemple, Enterprise Miner permet de générer des modeles et Model Manageur permet suivre la
performance de ces modeéles lorsqu’ils sont appliqués sur les vrais cas. On peut ainsi comparer la
performance estimée d’'un modéle a priori, a sa performance lorsqu'il est appliqué dans la « vraie vie ».
De plus, on peut suivre la performance d’'un modéle au cours du temps et détecter ainsi plus
rapidement lorsqu’il commence a moins bien fonctionner. Le Data Mining devra alors chercher a
'améliorer de nouveau.
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SAS Grid Computing

eladdld V

Workspace Server
Grid Client Gestionnaire Grid
. Enterprise Miner

Platform Suite for SAS

Platform Suite Platform Suite Platform Suite
Platform Suite forSAS forSAS forSAS
for SAS

SAS Foundation SAS Foundation SAS Foundation

SAS Foundation

Grid Node 1 | Grid Node 2 Grid Node 3 . GridNode 4

L’architecture en grille de calcul est 'une des technologies importantes qui permet de

d’analyser des quantités astronomiques d’information et parallélisant les calculs.

manipuler et

13 545 Enterproe Guide - Projectgp [E=mE= ]
File Edit View Tasks Progum Took Help |- - | & v Oa @ X | 9 o | O]~ |bgProcess Flow -
_ test DMREG contre logistique - x
”GL“‘;:;': A Frogam | 7] Lo | 5] Ouens Dsts @] 420 Resuts|
S T MlSeve « b Rum - (3 Siop | Selected Server SA54pp - W, | Anshyze Program || Export « Send To + Create - | [ Properies
A gosse_daa Mibname sasdata '/daca/sasdata/'; Anslyze Program Flow =
e DUREG coreelopaiaie 4 [ -/ proc transreg daza=sasdaca.gt des23ni]  Ansyae Progimfor Gid Computing

=);

id bad loan mortdue walue yoi dersg clage ning clno debtinc

model class (job/deviati

sproc logistic descending;
class job;
bad = job loan mortdue value yoj derog clage ning clno debting;

titls "LOGISTIC Heme Equity Data: Deviations frem the Mean Codi
run;
sproc dmdb batch data=sasdata.gt

clage ning elno debtine;

job(asc)
= GEe target bad;
€9 Refresh | Disconnect ® Stop run;
7 B Serverm Sproc dmreg data=dm data
5 [y OLAP Serven dmdbcat=dm_cat;
4 iy Prvate OLAF Servers class bad job;

model bad ® job loan mortdue value yoi derog clage ning clno debting;

Data:

Par exemple, avec Enterprise Guide, on prend un code SAS et un bouton permet de

faire 'analyse de ce code pour le rendre parallélisable sur une grille
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kg Analyze S5A5 Program for Grid Computing

This will znalyze your SAS program "test DMREG contre legistique” using St Ui es

the "SASApp" SAS workspace server.

View SAS pregram: () Origingl @ Grid

/* There arse 4 tasks in this Hob.

/* 0 of these tasks can bs RSUBMIT=d.

/* 4 of the tasks cannot be RSUBMITed because ths
/* These 4 tasks used 7837 units of time.

/* The longest task toock 2863 units of time, 36.°
N —
'[w _______________________________________________
f* This is the user-modifiable number of connect
/* Wumbers of sessicns should be between 1 and Z2(

f* #%% Please don't edit anything below this line
f* #%% Begenerate the file if you need to make ck

tlet rc=%sysfunc(grdsvc _enable{_all , resource=3:

ol

Add grid-enabled program as:  test DMREG confre logistique_GridEn

o ][ e ]
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JMP

JMP est un outil d’analyses et d’explorations interactives des données pour ordinateur personnel
Microsoft ou Mac.

Revenons sur un peu sur I'histoire de SAS. Il était une fois, a la fin des années soixante, quatre
chercheurs a l'université de Caroline du Nord qui avaient développé un programme informatique de
manipulation et d’analyse statistique. En 71, ils ont vendu leur premiére licence a une compagnie
privée et devant leur succes, ont di en 76 créer la société SAS pour commercialiser leur programme.
Aprés s’étre redistribuer leurs parts, SAS appartient maintenant a Jim Goodnight et John Sall.

A la fin des années 80, John Sall a commencé de développer un autre programme pour Macintosh : le
John Macintosh Programme : JMP. JMP est donc un logiciel développé depuis plus de vingt ans par
une équipe de SAS.

(3 Concrete - IMP Pro s TaF
" [ = i )
ARFd e PPl M [ 18 Concrete - Distribution de Strengthl - IMP Pro. | | =) fatoin]
~ Concrele v x 4 '~ Distributions
o Strangthi  Brand  Additive Humsdity Strength2 =St Teme
. - 4 = Strength
202 Consolidated reinforced “o 208 3
2 263 Consolidated reinforced 507 2 2 34
253 Consff
3 253 Cons| ["s Comcrete - Ajuster ¥ en fonction de X de Strengthl par Additiee - IMD Pro
227 Cons %
~ 241 Consl 4~ ANOVA a un facteur de Strength1 en fonction de Additive
7 238 Cons| ®
8 224 Cons " 264
9 221 Cons| |
= | 304 -
Colonnes (6:0) 3 203 Cons| | - A
::“":’" " 02 2w | § 20
ran | 5. =
. Agswee vy I Bl T
4 Humiay 13 265 EZM| (P
A strengm2 Lo 256 EZWi -3 # Quantiles
A St Time 15 255 EZWMY x 100,0% masimum 25
219 Ezm| -
v 99.5% 325
279 €2 le reinforced standard 97.5% 125
. 249 EZm{ ez 900% 047
" 213 EZM| 4 Anova a un facteur 750%  quartle 20275
20 197 Ezm| 500% médiane 2555
4R I' 26 2
% 125 Grayd esumé de I'ajustement 260% quale 21525
= 315 Gravd R cané 0322106 10.0% 2121
- PR R camé apsté 0297885 25% 197
= Lignes " Racine de lemeusr quacratigue moyenne 2068117 05% 197
Toutes les lignes 30 207 Grary Moyenne de la réponse 25,95667 00% mimimum 197
Sélectionnée(s) 8 205 Grary Observations (ou sommes poncérées) £ 4Momants
sty 2 . ZZI S 4 Testde Student Mayenne 25956667
M. (s) 2 2 Grays 2
::::1:::' g % i o standara-reinforced Ecanype 1422013
_‘ Eites | Hypomése varances égales Erreur standard de la moyenne 0,6249358
2 204 Grary Oérence 38200 Rappontt 364752 Moyenne - Limite de conflance supérieure 95 %  27,234802
0 212 Grars Erreur standard de la différence 10473 Degrés de idené 2 Moyenne - Limite de confiance inférieure 495 % 2467853
Limite de confiance supérieure (95 %) de la différence 16747 Prob > | 0.0011* Nombre dobsenasons 30
Limite Ge conflance inténeure (95 %) de la dSérence £9653 Prob. >t 0,99 A0 Fiv
Conflance 0,05 Prob. <t .
4 Analyse de la variance
] Degrés Somme des
L Source 0 hberté corrés Carrémoyen RapportF  Prob.> F
Adotve 1 10944300 109,443 133044 0,001
Résidus 28 23033067 8226
Totat comigé 20 33077367 mdirstd i sambeimmercan === 2 M

Vous pouvez télécharger une version d’évaluation depuis le site http://www.jmp.com.

521



SAS IML Studio

Interface sortie avec SAS 9.2, permet notamment I'exploration interactive des données. SAS IML
Studio est I'évolution de SAS/Insight et d’IML workshop.

Le langage IML (proc IML) est un langage de programmation matriciel.

Le langage IML + que l'on peut coder dans IML Studio, est un langage objet ce qui permet
d’encapsuler du code IML, du code SAS, ou du code C, Java ou R (logiciel libre de statistiques).

8% SAS/IML Studio - cars (demo)

File Edit Wiew Program Graph Analysis Took ‘Window Help
N VEHEE | >DBR»w Alv e |@EG

o cars (demo):3

19 Make | Model | Type | origin &

428 | Mom| | Hom | [ Mo | [n—

1 Mm@ |Honda Insight 2cr (gasfelectric) Hybrid Asia 20

2 |m | Toyota Echo 2dr manusl Sedan Asia

3 | m | Toyata Echo 4dr Sedan Asia 154

4 B 3} Toyota Echa 2dr auto Sedan Asia

5 |m |Toyola MR2 Spyeler convertikle 20r Sports asia = 10

6 | W |Hyundai Aceent 2dr hatch Sedan asia g

T |m | Hyundai sceent GL ddr Sedan Asia 5

8 | W @|Hyundai Accent GT 2d hateh Sedan asia =

9 |m |scion A ekt hatch Sedan Asia 04

10 | m 32| chevrolet e LS 4dr hatch Sedan Usa, 5l

1| m | chevrolet Aen ddr Sedan Usa,

12 |m 3 |Mazda Mi-5 Mista convertibls 2dr Sports Asia ol

13 | m 33 |Mazda M-5 Mista LS convertibls 2r Sports Asia o ] 7 : 10 15 20
14 m 3| Kia Rio 4dr manual Sedan Asia b .

¢ | I LoessResid

B Output1
Bandvidth(s): 67.43745 Hoere e rasaedem
Kernel Regression Estiwator: Local-Constant
Bandwidth Type: Fixed 60
Residual standard error: 8.445206
R-squared: 0.7433595 50
Continuous Kernel Type: Second-Order Gaussian =E 404
No. Continuous Explanatory Vars.: 1 =
= 3
204
£%% Temps de caleul : R Regression Kernel = 5.875 sens *i%
104
7 ; ; 7 ; ;
£% pour 426 ohservations et 15 varisbles *r% 2000 3nun 4000 A000 sonn 7000
Weight (LBS)
demo
Ready OEror(s) 0 Warning(s)

@ info dans 2009_2010.,, | B _amélioration de sup... Tl Orion_ETL_DW_OLAP... B Sas/IML Studio - cars. .. FR & P 21012

SAS Simulation Studio

SAS Simulation Studio est une interface pour la modélisation et l'analyse de files d’attente,
I'évaluation de scénarios alternatifs, analyse des performances.
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[ 5AS Simulation Studio

File Template Run Analyze Tools

Lu]a] [E]

Projects
¢ ) repairshopDOE
maodel0
1 experimento

Standard -
Entity Generator =
Walue Generator
Disposer

) repairshopD

# modelo

Arrivals Delay 1

vy m—""
() ~Er—E

SenviceDeskQ SRR

o

OC.o
#Available

Chanes 1 DSl 2

Fixed Early

#Fixed Early

L
A —

ool
RepairDeskQ

Repair Men

Chance 2

Delay 3

L

#Scrapped

)
Ouahw%mrma Quality Contral

Waitin 2QC

I
Fi e e

Fixed

B
#Fixed

Queue

Celay

Server

Muadifier
Eutractor
Switch
Selector
Mumber Holder
String Holder
Mumeric Source ||

e

Freguency
- wow
s & &
i

-400 400 1200

C:AProgram FilesiSASiSimulationStudioll. Siprojects\DemosirepairshopDOE
ree e > -

% L\Academic-DiFublict... | T ENSIIE_RIE.ppt [Mod. .

—
s demarrer

PR 1124

AppDev Studio

SAS AppDev Studio est I'outil de développement basé sur Eclipse permettant notamment de :

e Créer des interfaces clientes

e Créer des servlets, des applets, pour construire des applications clientes sur les technologies
Web
Créer des portlets pour compléter le Portail
Créer des « plug-in » a ajouter aux clients Java
Développer des applications analytiques et de pilotage en client Iéger, Java ou Windows
Exploiter au mieux la puissance du serveur SAS dans des applications de pilotage sur mesure
Un environnement de développement complet et autonome, pour concevoir tous types
d’applications

SAS® Data Integration Server

SAS® Data Integration Studio est une interface cliente Java de la plate-forme décisionnelle SAS. Elle
fait partie des packages « SAS Data Integration Server » et « SAS Enterprise Data Integration
Server ».
SAS Data Integration Server comprend notamment SAS/Base, SAS/CONNECT, ETL Studio et LSF.
SAS Enterprise Data Integration Server comprend notamment SAS/Base, SAS/CONNECT,
SAS/SHARE, 2 SAS/Access au choix (), ETL Studio, SAS Data Quality Server et LSF.
LSF est un Ordonnanceur permettant comme son nom l'indique d’ordonnancer des flux de processus.
ETL Studio permet de créer des flux de processus, qui une fois créés, vont étre déployés pour
'ordonnancement.
SAS Data Quality Server est intégré a la plate-forme SAS suite au rachat de la société Data Flux en
2000. La qualité des données, c’est notamment :

=  Audit de données

= Définition et suivi des indicateurs de qualité

= Définition des standards

= Correction des données

= Intégration : dé-doublonnage, consolidation, augmentation
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3=t SAS Data Integration Studio 4.21 - SASdemo

Fichier Edition Affichage Extractions Actions Déboguer Outis Fepétre  pide
Howesy v [ B v Ba B X oo G M R
& Orion Geographigue Dim *

Dossiers Inventare | ~| N @ gemonter | b exscuter m Aveter G2 30 G QO 9> | 4 B [z B = o
& (3 Mon dossier T
~

- [ Eleve
S (] Crion
=[] Data Warehouse
71 Analyse —
#- [ cube CONTINENT
[ Gold
= (31 108 Continent
i etk Orion Customer Din

Orion Geographiqu

gk Orion Gold — 8 | P, 2 — 8
£:5 Orion Order Fact _ Chargeur de Orion
% Orian Organization Rj COUNTRY ‘ E: RSk l:\ Eﬁj tables Eﬂ Geagraphic Dim |

P |Workspace Server v

A

Transformations -

gk Orion Product Dim Country
- 4% Orion Time Dim .

. -4 Orion_Gold_Fack i
(- [ Tables

—————— 8
#- [ Maps
& D oos STREET_CODE v
- [] 5P MWP a j @1 27 0
& ( Products —
[ (] Shared Data Diagramme Code | w| Journal |-
[C7 System —
(3 Utilisateurs Détails =0X%
Correspondances | Etat | Avertissements et Erreurs | Statistiques | Contréle du Fux
BAE S RTIA4S H »oX-
Table source : | Toutes les tables v B Table cible : Cible SQL (WSI0WS11) 8|
# Colonne: Descriptiondelac... | Type [ Longu.. # Colonne Description de lac... | Expression Type Longu... | Informat
¢ 5 1 |9 @ Continen... [Continent 1D Wumérique ql(Me | m—— | 1 fra {29 Continen. .. [Continent ID Mumérique 4|(Héank) I~
2 /A Continen.... |Continent Mame Caractére 30/Ne = 2 fra /A, Continen. .. [Continent Name Caractére 30((Néant) it
Propriétés de base X 3 |F A Country  |Country Abbreviation |Caractére 2l ——— [ 3 pa A Country[Country Abbreviation Carartérs 2 {(NEank) i
om Waleur 4 i Country_... [Current Name of C... [Caractére 0/ME = 4 iy Country_.. |Current Name of C... Caractére 30[(Eant) i
hom [Jointure SQL ~\l| 5| @ Popuation [Population (approz.) |Humérique 8[| ——— | 5 pra ) Population [Population (approx.) Numériqus & (NEant) =
Description < > < >
Type denosud  |Joinkure SGL [
Ecrit par 'utilisat. .. [Mon v
[ |55 sasapp | & sasdemo@rbdel135 en kant que ... | [Ek localhost : 8561

SAS® Intelligence Storage Server

SAS 9.1 Base, SAS Integration Technologies, SAS Scalable Performance Data Server, SAS OLAP
Server, SAS OLAP Cube Studio, SAS OLAP Server.
Stockage : SAS Scalable Performance Data Engine (SPDE — moteur de donnée a performance
évolutive) est un SGBD interne a SAS et Scalable Performance Data Server SDPS et un SGBD SAS
indépendant. Pour le stockage des informations dans le Data Warehouse, SAS propose de multiples
technologies en fonction des problématiques. Toutes ces technologies sont des solutions
décisionnelles et ne sont pas du tout destinées au stockage opérationnel. Les « rollback segment » et
la gestion des contraintes d’intégrité ne sont pas des problémes décisionnels. Tout comme ces bases
définies et dédiées pour le décisionnel et qui sont inadaptées a 'opérationnel, les bases de données
opérationnelles, sont généralement trées mal adaptées au décisionnel, leurs performances mauvaises
car elles gérent des problemes opérationnels, ce qui les surchargent. Pour les petits Data Warehouse,
cela passe, mais pas pour les complexes. Parmi les technologies proposées par I'éditeur SAS,
notons :

¢ les tables SAS Base sont destinées aux faibles volumétries

e les bases SPDE aux fortes volumétries

e les bases SPDS aux trés fortes volumétries

e SAS OLAP server permet la création et la gestion des tables multidimensionnelles. Les hyper

cubes sont en fait des tables SPDS et peuvent donc étre parallélisées par le moteur SPDE ou
SPDS.

e le module SAS/SHARE permet le partage en lecture et en écriture des tables

e les vues permettent de ne pas trop alourdir le Data Warehouse

e Surla base d’'Information Map, on peut créer des Data Mart virtuels (voir la partie stockage).
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SAS® Business Intelligence Server

SAS 9.1 Base

SAS/Graph

SAS Integration Technologies
Enterprise Guide

SAS Office Integration Components
SAS Web Report Studio

SAS Information Map Studio

Reporting de masse : linterface cliente Java SAS Information Map Studio, permet de créer des
« information Map » que I'on peut comparer par bien des points aux « univers » de I'éditeur Business
Object, créé avec l'interface BO — Designer. L'interface client Iéger de Reporting de masse SAS Web
Report Studio permet a des utilisateurs non informaticiens de créer leurs rapports simplement. SAS
Web Report Studio peut étre comparé en plusieurs point avec I'outil BO.

SAS Information Map Studio permet de créer des Informations Map. Ci-dessus, dans la partie gauche,
se trouve le référentiel de métadonnées SAS, au milieu, les données physiques, qui comme ci-
dessous, peuvent avoir des relations complexes, ce qui est incompréhensible pour les non
informaticiens, et dans la partie droite de l'interface ci-dessus se trouve I'Information Map, élément
formaté pour un groupe d'utilisateur non informaticien. Cette Information Map permet de rendre
disponible l'information de maniére compréhensible pour chaque utilisateur. Voir le chapitre sur les
Map.

= SAS Information Map Studio: /Orion/Maps/Orion (fr)
Fichier Edition  Affichags  Insertion outls  Alds
OaH 86|02 X ¥ O
Ressources - Dossiers de Conception | Relations
I'Information map =
Ressources sélectionnées Contenu de information map
[
= ; = SASAPD Afficher tous les éléments
;L@ Mon dossier (5] Orion Gald
i Orion (f -
([ eleve ] cusTomer_om % [ﬂnzl( r)t b
E (5 orion [7] GEOGRARHY_DIM =] Clent
{71 Data Warehouse Qoreeecs || L} Zavs i
=-(maps [7] ORGAHNIZATION_DIM g SWUDE e
[ exe
T3 Cube_Orion_star [ PRODUCT DM o
@ oos 7 Tve_pm 5 e o "
s T Orion (en) | Géographie
‘\Z=== ! 1 || - B Vil
. m-[700s 1B Continent
case ey By Comté
Products e T Province
{7 Shared Data B Région
..... T Etat
&[] Organisation
3 o
B ays
1By Comparie
) Départment
----- 1By Groups
B Employé
..... I Sexe
= (71 Produit
=[] Fournisseur
B Pays
LI Fournisseur
----- 1By Catégorie
B Groupe
..... B Ligne
T2 Prodult
5.7 Temns v
[%  sasdemo | & sasdemo@nbdsl155 sous e compte Hon restreink |B locahost : 8561
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SAS Web Report Studio - Rapport sans titre

Fichier Edition Affichaze Insertion Donnees

Modifier Afficher [ n

3 IS O S R A YR

£ Table des matiéres Options ~
Entéte ~

(Aucun saut de groupe défini. e Tt B e}

f Eroup ! ‘Tableau 1 Graphique 2 i
x| : :
do : .
o : ;
= : :
- i| Product,sum of Total Re | Product,5um of Tota
& :
&

# Données de la section & Options ~ | |
o

Cube_Orion_Star
ol

& Sum of Total Retail Price

5 Product

' Organization

¥
< Intranet local Hioow -

& I

Terming

SAS Web Report Studio est une interface Web qui permet de créer des rapports. Ci-dessus, exemple
de la fenétre générique de création de rapport. Ci-apres, exemple du rapport simple créé.

SAS Web Report Studio - Rapport sans titre

d & & Modifier Aficher | M n

Fichier  Affichage  Données

a
Filtres és : Néant
A Table des matiéres
= [ Bl Children [#] 3 Clothes [ &l Outdoors [l & Sports Sum of Total Retail Price
; Product Line &
Section 1 v
[sections ] e
{Aucun saut de groupe défin.) Sumof Total Sum of Total ~ Sum of Total T;:'" of .
Retail Price  Retail Price  Retail Price FReta
Price
Country
Abbreviation
BE $1,260,607.44 $3,945,301.46  £0,341,008.91 S16612080.15
[ & Australia $95,389.23 573841126  52357,639.51 5250895612
[#] 3 Belgium S222,347.67  S461,48425  5495706.35 5149382550
[ & Germany S208,77447 5454529731  53,038,003.82 56281,102.25
[ B Denmark $65,998.74  S460,552.57  S543,533.00 5101313761
] B Spain $530,856.92 $3664,62296  5541,300.70 54,192,067.05
& France $683,09061 54366,529.33  51,854302.80 54705321.94
-~ . N e 099, 365,629, 854, 708,
£ Données de lasection & Options e
) Kingdom $685,360.70 S4,194,031.04  S1667218.25 54852577.24
) ] B italy 525264755 $4,152,583.00 5331141686 5326242889
& Sum of Total Retail Price [ Bl Netherlands  £325,147.24 52,001,495.97  51,469,253.33 52,769,311.88 =
§ Product [ & United
S States $953,967.61 S7,902,140.99  55,784,073.31 57,880,145.19
'§ Organization
Sum of Total Retail Price
$60000000.00
$60000000.00
oo
$30000000.00
$20000000.00
$10000000.00
$0.00 L |
Product Line | Childien Clothes & Shoes Outdoors Sports
™
< i | &
Terming < Intranet local Hoow -

SAS Office Integration Components offre la possibilité d’ouvrir des tables SAS, d’exécuter des
programmes SAS depuis la suite office.

526



E\E 9- 0 Q]) = Documentl - Microsoft Word e - 7 X

Accusil  Insetion  Miseenpage  Références  Publipostage  Révision  Affichage  Développeur  Compléments GﬂStarlu( SAS ) @

Données actives : | Aucune dennée active - E@ Données ~ * C) [5] Modifier %\ By Afficher e o

Décrire ropriétés Etat
Analyser les Rapports Favoris || Adualiser
données  Graphiques ~ SAS+ = Restaurer e contenu Options.

Données actives : Analyser les données & le rapport Sélection actuelle Gérer

w—]—mﬁ-@ Frangais (France] |
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SAS Information Delivery Portal :

-
F-] i Partal - Windaws i o [ 5
G ® |G nio/inbdetib rasas.com 2080/ saSPortalmain.do

[ 42 [ ][0 8ing R

S
i Favoris G SAS Information Delivery Portal B v B » = & v Pagev Sécwitiv Quikv v

Tablean de bord @ E - X Sélection 2@ E.X
orion & HEIN &5 Actualiser () Madifier la sélection
Orion M [#) Risque da dafaut de pasement
Logistics  Orion Orion Orion Orion E Prévision des ventes

A @ ® @ =

S2.160,50 5203 425 $160.820 $174712 $1.662.65
Orion  Orien  Orion  Orion  Orion UK
,%. N ,ﬁ.p% "E

~ﬁl WS

$1.731,735711,1564. 51.500,68 51.420.50 51,496,189
Qrion

$28096,98

B Orion 150

farcast_arion

600

UPPER (milliers)

janvier 2003 jamvier 2005 jamaer 2007 jamaer 2009
Order_Date
o Ar‘.‘:’l 1A -

D‘m:nlr*rr

Le portail décisionnel SAS est le point d’entrée vers un ensemble d’applications Web décisionnelle.
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Certification

Ces certifications ont une validité internationale. Trop d’étudiants mettent « SAS » sur leur CV, mais
n‘ont qu’une connaissance limitée de SAS. Ces certifications garantissent un véritable niveau. Il faut
vraiment les préparer avant de tenter 'examen. Plus d’information a la page :
http://support.sas.com/certify/creds/index.html

Voici les certifications actuelles :

Certification Programmation de base

Certification Programmation avancée

Certification Plate-forme SAS® 9.2

Certification Predictive Modeling using SAS Enterprise Miner
Certification Business Intelligence SAS® 9.2

Certification Data Integration SAS® 9.2

ogkrwnr

Certification Programmation de base

La majeure partie des postes de consultant sur la plateforme décisionnelle SAS, proposés aux
étudiants, nécessite de programmer en SAS. Le langage SAS est le socle de la plateforme SAS.
Attention : il faut connaitre parfaitement le langage SAS, c'est-a-dire qu’en regardant un programme,
on sait sans I'exécuter exactement la sortie qu’il va produire ou pourquoi il ne fonctionne pas. Cela
nécessite un travail conséquent.

Le livre SAS 9.2 de Sébastien Ringuedé, regroupe notamment tous les éléments pour préparer cette
certification SAS.

La certification programmation de base est composées de 70 questions QCM (1 « chance » sur 4) en
deux heures— Il faut 65% de réponses justes.

Aprés avoir passée la certification de programmation de base, vous pouvez passer celle de niveau
avancé : Certification Programmation avancée

Certification Business Intelligence SAS®

Les éléments nécessaires mais non suffisant sans travail et expérience sur le sujet sont présentés lors
des formations SAS® Business Intelligence - Les outils de restitution : niveau 1 (V92SBA1) et SAS®
Business Intelligence - Les outils de restitution : niveau 2 (V92SBA2) (ces deux formations sont
condensées dans le cours « Creating Business Intelligence for Your Organization: Fast Track » :
SBAFT).

La certification est composées de 64 questions QCM en deux heures— Il faut 67% de réponses justes.

Voici des idées de questions :

Adobe flash plug in est-il nécessaire pour le Bl Dashboard ? (Attention a la version du Dashboard)
Est-ce que le %stpbegin génere des macros de réserves et prépare les prompts de paramétre ?
Est-ce que I'on peut sauvegarder des rapports SAS Web Report Studio en html ou en pdf ?

Que sont que les Bl Dashboard alert ? Personal Alert ? Dashboard Alert ? Data Alert ? Indicator
Alert ?

Si on ajoute un filtre comme un pré-filtre général, est —ce que cela oblige tout le monde a l'utiliser ?
Est-ce que dans la configuration par défaut de I'add in a office demande de s’identifier ? Celle de la
SAS Management Console ? Celle de SAS Information Map Studio ? Celle de SAS OLAP Cube
Studio ?

Quelle est la différence entre SAS.IdentityGroups et SAS.IdentityGroupName ?

Un utilisateur exécute l'ordonnancement d’'un rapport dans SAS Web Report Studio, un autre
utilisateur, une heure plus tard, distribue ce rapport. Est-ce que I'action de I'un impact celle de l'autre?
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Certification Data Integration SAS®

Les connaissances nécessaires mais non suffisant sans travail et expérience sur le sujet a la
Certification Data Integration sont dispensées lors de la formation SAS® Data Integration Studio :
Niveau 1 (V92DI1)

La certification est composées de 78 questions QCM en deux heures— Il faut 70% de réponses justes.

Certification Predictive Modeling

Les connaissances nécessaires mais non suffisant sans travail et expérience sur le sujet a la
Certification Data Mining sont dispensées lors de la formation SAS® Enterprise Miner™ : applications
des techniques de Data Mining (AAEM_6).
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Glossaire

ABC/ABM (Activity Based Costing/Activity Based Management) : La méthodologie et les oultils
ABC/ABM, permettent de dégager la contribution des activités au résultat selon les axes d’analyse
souhaités. SAS® ABM est un module d’analyse des performances de I'entreprise par activité, pour le
contrble de gestion. SAS® ABM est aussi une composante importante de SAS® for Sustainability
Management.

ACP : Analyse en Composantes Principalees. Analyse statistique multivariée trés utilisée par les
services marketing notamment.

Agrégat : Valeur synthétique obtenue par la combinaison ou la somme d’informations de détail.
Exemple : la somme du chiffre d’affaire pour une société, par année.

Al : Analytic Intelligence, maillon de I'Intelligence Value Chaine, qui va du controle qualité a I'analyse
des séries chronologiques en passant par la recherche opérationnelle, les statistiques avancées et le
data mining ; permet de transformer la donnée en connaissance.

Al (2) : Artificial intelligence : Intelligence artificiel. Tout outil de Data Mining se respectant, comportent
des algorithmes d’intelligence artificiel.

AID : Nom d’un algorithme d’arbre de décision (voir Arbre de Décision)

Analyse prédictive : Utilisation des méthodes mathématiques, statistiques, économétriques ou de
datamining pour concevoir des modéles et obtenir des prévisions. La plupart des algorithmes
prédictifs fonctionnent en apprentissage supervisé.

ANOVA : ANalyse On Variance, littéralement: Analyse de la variance. Ensemble d’analyses
statistiques basées sur les analyses de la variance comme le test en T (T test ou test de Student), les
analyses de variance a une dimension, les analyses de variance non-paramétriques a une dimension,
les modeles linéaires ou les modéles mixtes.

Applet : Application Java non exécutable, pouvant étre interprétée par une machine virtuelle java. Lors
de la navigation dans une page Web, une Applet peut étre chargée sur l'ordinateur de [I'utilisateur, et
sera interprétée (par abus de langage, exécutée) par le JRE du navigateur Web.

Application analytique : Solutions logicielles clés en main béaties pour répondre au besoin d’aide a la
décision d’'un département donné de I'entreprise ou d’un secteur économique.

Apprentissage supervisé : Algorithme de Data Mining capable d’apprendre sur des données ou l'on
connait la réponse afin d’étre appliqué sur d’autre données ou I'on ne connait pas la réponse, pour la
déduire.

Attrition (ou churn en anglais) : Le potentiel d’attrition d’'un client, est sa capacité a partir a la
concurrence. Dans beaucoup de société, des modéles de Data Mining permettent de calculer pour
chaque client, sa probabilité de départ.

BASE/SAS : BASE/SAS est le socle de SAS, premier module développé a l'origine, a la fin des
années 60 par PhD Jim Goodnight. Toute licence SAS comprend ce module. BASE/SAS comprend le
langage de programmation de quatrieme génération SAS.

Base de données : regroupement organisé de toutes les données recueillies, calculées ou extrapolées
sur un client ou un prospect. Une information appropriée du client ou du prospect sur les données le
concernant doit étre réalisée conformément a la Loi sur I'iInformatique et les Libertés (pour laquelle
'organe de référence est la CNIL). La gestion des bases de données peut obéir a différentes logiques
selon les besoins des utilisateurs.
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Bl : Business Intelligence historiguement traduit en francgais par informatique décisionnelle.

Check-Out/Check-In : Dans un projet ETL, I'administrateur de la plate-forme décisionnelle créé un
référentiel de métadonnées dit « projet » pour chaque développeur ETL. Ceux-ci peuvent alors
extraire (Check-out) du référentiel principal une partie du projet, dans leur référentiel dédié. Les autres
utilisateurs ne peuvent pas modifier cet élément. Une fois les modifications faites, 'utilisateur réintégre,
(Check-in) le processus dans le référentiel principal, avec la version N+1. Le Check-Out/Check-
In permet donc a plusieurs développeurs ETL de travailler sans conflit sur un méme projet et la
gestion des versions.

CHAID : Algorithme d’arbre de décision (voir Arbre de Décision)

CPU : Central Processing Unit : Unité centrale d’un ordinateur exécutant les instructions. On mesure
souvent la puissance des machines notamment en fonction du nombre de CPU, cceur de processeur.
Une machine de 4 processeurs dual-core (double cceur) est souvent considérée comme une machine
de 8 CPU.

CRM : le Customer Relationship Management se traduit en francais par GRC : Gestion de la relation
Client.

CRM ANALYTIQUE : Consiste a analyser les données présentes dans le référentiel clients/prospects
pour en dégager les informations caractéristiques de la population cible de I'entreprise.

CRM OPERATIONNEL : Ensemble de fonctions permettant d’assurer la gestion quotidienne de la
relation avec le client a travers 'ensemble des points de contact.

CROSS SELLING / VENTES CROISEES : Technique marketing de vente directe qui consiste & offrir
un ou plusieurs produits complémentaires s'ajoutant au produit que l'acheteur a l'intention d'acquérir.

CWM : Common Warehouse Model, selon le site web www.cwm.org, CWM est une norme pour les
outils décisionnels permettant de transférer des fichiers de métadonnées entre différentes applications
décisionnelles de différents éditeurs de logiciel. Par exemple, intégrer une I'application de Reporting
Business Object® a la plate-forme SAS®.

DDS : Detail Data Store.

DSS : Decision Support System : autre traduction d’informatique décisionnelle

DM : Data Mining : traduit en francais par fouille de donnée,

Data Miner : Personne faisant du Data Mining

DM (2) : Data Mart

Data Mart : Entrepdt de donnée a but décisionnel spécialisé pour une activité définie, orientée métier.
Le Data Mart est un sous-ensemble du référentiel Data Warehouse. On peut avoir un Data
Warehouse monde, un Data Mart pour le Japon, un autre pour I'Europe, etc. On peut avoir un Data
Warehouse pour toute I'entreprise, un Data Mart pour les ressources humaines, un autre pour le
marketing, etc.

DSI : Directeur des Systemes d’Information

DW : Data Warehouse : Entrep6t de donnée a but décisionnel global a I'entreprise.

EIS : Executive Information System, Ce terme du début des années 90 équivaut a systemes de

pilotage destinés aux décideurs. Avec les EIS est apparue la navigation multidimensionnelle dans les
données.
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ERP : Enterprise Ressource Planning, en francais, PGI : Progiciel de Gestion Intégré. Le leader sur du
marché est SAP, suivie de People Soft, racheté en 2005 par Oracle.

ETL : Extraction, Transformation, Load, en francais, extraire transformer et charger. On trouve sur le
marché des ETL, des outils indépendants comme Informatica, ou intégrés a une plate-forme
décisionnelle comme SAS Enterprise Data Integration Server.

Fidélisation : Ensemble des techniques de marketing direct visant a établir un dialogue continu avec
ses clients pour fidéliser ceux-ci au produit, au service, a la marque.

Fonctionnel : caractéristiques liées a l'usage fait de l'information et différenciant la donnée brute de
l'information finale.

FM : SAS® Financial Management est une solution SAS pour les directions financiere.
Fonctionnel : Utilisateur fonctionnel = utilisateur métier ; voir Métier
Gestion de la performance

Gestion des campagnes marketing : Définit 'ensemble des opérations de marketing direct prévues
pour soutenir le lancement et la commercialisation d’'une offre produit / service.

Giga : voir Téra

HCM : Human Capital Management : Gestion des Ressources Humaine. On rencontre souvent ce
sigle pour désigner le Data Mart RH. SAS Propose la solution SAS Human Capital Management.

HOLAP : Hybride OLAP (Voir OLAP)

IA : Intelligence Analytique

IA (2) : Intelligence Artificielle

ID : Informatique Décisionnelle

IML : Le logiciel SAS/IML® est un langage matriciel permettant de développer des méthodes
d’analyse spécialisées de modélisation ou de statistiques. Un grand nombre de fonctions de
manipulation de matrices (numériques ou caractéres) ainsi que des fonctions de calcul matriciel y sont
implémentées.

IS : Intelligent Storage : Stockage des données décisionnelles

IVC : Intelligence Value Chain: chaine du décisionnel qui comprend les phases de Plan, ETL,
Intelligent Storage, Business Intelligence & Analytique Intelligence. Le but de L'IVC est de transformer
la donnée en intelligence.

JDK : Java Development Kit

JRE : Java Runtime Environnement. Machine virtuelle Java interprétant un programme Java
précompilé.

JSP Java Server Page

KDD : Knowledge Data Discovery
Ki® : Test statistique

KPI : Key Performance Indicator

L4G : Langage de g4ome génération, langage de programmation informatique. SAS est un L4G.
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LDAP : LDAP (Lightweight Directory Access Protocol, traduisez protocole d'accés aux annuaires léger
et prononcez "él-dap") est un protocole standard permettant de gérer des annuaires, c'est-a-dire
d'accéder a des bases d'informations sur les utilisateurs d'un réseau par l'intermédiaire de protocoles
TCP/IP.

MDDB : Multi-Dimentionnal Data Base : structures de données multidimensionnelles qui permettent le
stockage de données consolidées réparties sur plusieurs axes d’agrégation (par exemple, I'axe
temporel peut étre divisé par années, trimestres, mois; la géographie par pays, région, ville; les
produits par gamme, segment...).

Métadonnées : littéralement : données sur la donnée. Il s’agit de I'ensemble des informations qui
permettent de qualifier une donnée, par sa provenance, son format, sa date de mise a jour, les droits
d’administration, de modification, de lecture, etc. qui lui sont attachés, etc. La métadonnée est une
étiquette attachée a la donnée qui doit permettre sa tracabilité depuis son origine, afin notamment
d’en garantir la qualité.

Un serveur de métadonnées gere les données sur les données, les utilisateurs, les serveurs, les
processus, etc. Il permet donc d’administrer une plate-forme.

Métier : les métiers génériques de I'entreprise sont la production, les ressources humaines, le
marketing, les forces de ventes. Les utilisateurs métiers d’un systéme décisionnel sont donc des
utilisateurs généralement non informaticiens, ayant besoin d’accéder de maniére simple a la
connaissance.

MOA : Maitrise d’ouvrage
MOE : Maitrise d’ceuvre

Multi-threading : Technologie logicielle permettant de découper une tache en sous-taches logiques a
lintérieur d’'un méme processus de traitement et de le répartir sur plusieurs processeurs
simultanément.

SAS NLS : National Language Support n’est pas un module en tant que tel mais c’est une application
qui permet & SAS de fonctionner au mieux sur des systétmes non américains. Le fichier de
configuration par défaut C:\Program Files\SAS\SASFoundation\9.2\ SASV9.CFG pointe vers le
véritable fichier de configuration, par exemple : C:\Program
Files\SAS\SASFoundation\9.2\nIs\fN\SASV9.CFG

ODS : Output Delivery System. Partie du module SAS/BASE permettant de définir vers différentes
sorties (Word, PDF, HTML, Latex, etc.) le format de sortie de procédures SAS.

ODS : Operational Data Store ou Detail Data Store, ou Data Store par simplification. Espace d’entrée
de l'entrep6t de données ou est stockée une copie souvent quasi conforme des données des
systemes de production.

OLAP : Désigne une catégorie d'outils d’exploration de données permettant de visualiser des
indicateurs agrégés et détaillés selon plusieurs axes : temps, géographie, produits par exemple. S’ils
s’appuient sur un cube OLAP, on parle de MOLAP, par opposition aux outils ROLAP sur SGBD/R.

OR : Operational research : recherche opérationnelle : Le logiciel SAS/OR offre des outils de
résolution de problémes de recherche opérationnelle, de gestion de projet et de programmation non-
linéaire.

Parallélisation : Technologie logicielle permettant de répartir plusieurs processus de traitement en
paralléle sur plusieurs processeurs ou plusieurs machines organisées en grappe.

Plan : Premiére phase de I'Intelligence Value Chain, phase de compréhension de la problématique de
I'entreprise et du besoin des utilisateurs, d’analyse des ressources disponible, pour définir le périmétre
de faisabilité du projet décisionnel.
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Plate-forme décisionnelle : Systeme décisionnel complet, intégré, modulaire et ouvert, administrable
depuis une console unique et permettant la tragabilité de tous les traitements depuis I'extraction des
données jusqu’aux applications analytiques grace a un systéme de méta —données transversal et un
langage de traitement et d’analyse des données unique. La plate-forme décisionnelle permet de
mutualiser les compétences de I'entreprise quel que soit le type de projet décisionnel et de rationaliser
l'architecture.

Portail décisionnel : Application web qui offre un point d’'accés unique, sécurisé et personnalisable aux
informations et aux applications décisionnelles pour tous les utilisateurs de I'entreprise. Il peut s’agir
d’un sous -ensemble d’un portail d’entreprise.

PMML : (Predictive Modeling Markup Language) le PMML est un standard basé sur XML d’échange
de résultats de Data Mining.

Portail décisionnel : Application web qui offre un point d’acces unique, sécurisé et personnalisable aux
informations et aux applications décisionnelles pour tous les utilisateurs de I'entreprise. Il peut s’agir
d’'un sous-ensemble d’'un portail d’entreprise.

QC : Le logiciel SAS/QC® propose I'ensemble des outils statistiques nécessaires au contrble de la
qualité.

Query and Reporting : littéralement : requéte et création de rapport. Outil ergonomique permettant a
un non spécialiste d’interroger facilement une base de données puis de mettre en forme un rapport.

ROI: Return On Investment, littéralement, retour sur investissement. Calcul du retour sur
investissement, de plus en plus fondé sur le rapport entre le TCO (voir plus bas) et 'ensemble des
gains mesurables.

SAS : A lorigine, « Statistical Analysis System ». Se prononce “sas” et non S.A.S. En fonction du
contexte, SAS désigne le produit (SAS/BASE), la plate-forme, le langage (un programme en code
SAS) ou bien la société (en France, la raison sociale est « SAS Institute s.a.s.») qui les
commercialise.

Scoring : Un score est une note. Les modéles prédictifs de Data Mining permettent de noter un
individu sur sa propension a, par exemple, étre un bon client. Scorer une base de client, c’est utiliser
un modéle mathématique ayant appris sur un historique, pour affecter a chaque client sa note,
souvent sa probabilité, & acheter ce produit, ou bien a partir, etc. Faire du scoring, c’est donc
apprendre sur un historique, pour simuler le futur.

Segmentation : Caractérise les méthodes grace auxquelles un fichier pourra étre segmenté, c’est-a-
dire défini plus finement dans le détail des cibles qui le composent.

SEM : SAS Enterprise Miner est la solution SAS pour le Data Mining. Il a été congu pour étre utilisé
aussi bien par des utilisateurs métiers (chefs de produit, de campagne...) que par des professionnels
du Data Mining. SAS Enterprise Miner intégre 'ensemble des étapes d’un processus de Data Mining :

- acces et préparation des données

- visualisation, exploration, manipulation des données

- modélisation (arbres de décision, réseaux de neurones, modéles de régressions, classifications,
associations...)

- comparaison et validation des modeles

- industrialisation des résultats

SAS Enterprise Miner offre une ergonomie d’utilisation semblable a celle des outils bureautiques.

Les processus créés peuvent étre sauvegardés et distribués de fagon simple a tout type d’utilisateur
(averti ou novice) dans I'entreprise.

SGBD : Systéme de Gestion de Base de Données

SIAD : Systéme Interactif d’Aide a la Décision ou Systéme d’Information pour I'Aide a la Décision :
Environnement permettant de stocker, de structurer et de restituer I'information décisionnelle.
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SID : Systeme d’Information Décisionnelle

SID : Le SAS Installation Data, anciennement appelé setinit, est la clé d’accés de SAS. Lorsqu'il arrive
a expiration, SAS ne fonctionne plus.

SSIl, ou SS2I: une Société de Services en Ingénierie Informatique est une société de services
spécialisée en informatique.

Suite décisionnelle : Systéme décisionnel constitué par rachats ou développements successifs. La
suite décisionnelle demande généralement une administration et des développements multiples et
hétérogénes limitant la mutualisation des compétences et la simplicité d’administration.

SIM : Systéme d’Information Marketing : Stock de données collectées et/ou analysées sur des clients
ou des prospects. Aux données internes, dont les informations ont été recueillies par I'entreprise elle-
méme, peuvent étre croisées des données externes louées ou achetées a des entreprises
spécialisées.

TAID : Algorithme d’arbre de décision

TCO (Total Cost of Ownership) : Calcul du colt de possession qui, au-dela du colt d’acquisition,
prend en compte les dépenses liées a la mise en ceuvre, a la formation, a I'exploitation ou a la
maintenance.

Téra:
Un kilooctet = 1000 octet = 10° octet
Un mégaoctet = 1000 kilooctet = 10° octet
Un gigaoctet = 1000 kilooctet = 10° octet
Un téraoctet = 1000 gigaoctet = 10*? octet
Un pétaoctet = 1000 téraoctet = 10™ octet

TCP/IP : Terminal Control Protocol / Internet Protocol. Protocoles de niveaux 4 et 3 respectivement
utilisé sur internet.

UP SELLING : Terme marketing désignant la méthode de vente qui consiste a offrir un produit de
gamme supérieure, le client est poussé a dépasser le prix qu'il s'était fixé pour l'achat d'un produit.

WA : WareHouse Administrator (hnom de 'ETL de la version 6 a 8 de SAS)

Wizard : Si la traduction littérale est ‘magicien’, le Wizard est en informatique un petit guide en
quelques fenétres qui n'a rien de magique. Vous trouverez notamment un Wizard pour vous
accompagner dans l'installation d’'un produit, il vous demande souvent 'emplacement ou que vous
souhaitez installer le produit (C:\Program Files\...) etc...

WIK : Web Infrastructure Kit, est un ensemble de composants permettant la connexion entre la partie
Mid tier et la partie Server Tier.

WRS : SAS® Web Report Studio est l'interface Web légére de Reporting de masse. Il n'est pas
nécessaire d’installer quelque chose sur le poste client, I'utilisateur accéde a cette application depuis
Internet Explorer.

XML (Extensible Markup Language ou langage de balisage extensible) est un standard du World
Wide Web Consortium qui sert de base pour créer des langages balisés spécialisés; c'est un « méta
langage ».

YTD : Year To Date : Beaucoup de mesure, de KPI présentent les chiffres en YTD, chiffre du jour par
rapport & ceux de I'année derniére a la méme date.
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Bibliographie fondamentale, a lire !

1. Le Data Warehouse : Guide de conduite de projet, Ralph Kimball, Editions Eyrolles (Il est
fortement recommandé de le lire)

2. Entrepbts de données. Guide pratique de modélisation dimensionnelle, Ralph Kimball, 2éme
édition Eyrolles

3. Data Mining et Statistiques décisionnelles, Stéphane TUFFERY, Editions Technip (Pour ceux
qui s’intéresse au Data Mining, il est fortement recommandé de le lire)

4. SAS 9.2 - Introduction SAS : Sébastien Ringuedé, Edition Pearson (Trés bon livre en francais
pour commencer a programmer en SAS, nécessaire et suffisant pour préparer la certification
SAS)

Site Web

www.sas.com (site commercial de SAS)

support.sas.com (site des utilisateurs de SAS)

www.bettermanagement.com (il est fortement conseillé de s’abonner a plusieurs lettres d’information.
C’est un site SAS)

http://decisio.info/ (il est fortement conseillé de s’abonner la lettre d’information. C’est un site SAS)
http://www.sas.com/apps/whitepapers/whitepaper.jsp (Il faut s’enregistrer. Cela n’engage en rien. Il n’y
aura pas de relance commerciale. Il est fortement conseillé de télécharger et de lire plusieurs livres
blancs)

http://support.sas.com/learn/statlibrary/ (analyse de données avec SAS Enterprise Guide)
http://www.stat.ucl.ac.be/cours/stat2020/documents/manuels_logiciels/SASV9-Preudhomme.pdf (un
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